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OD REDAKCII

Rocznik VII/2015 ,,Studiow Pragmalingwistycznych” jest poswigcony w ca-
losci problematyce etyka stowa. Jest to nowa dziedzina — zapoczatkowana na grun-
cie jezykoznawstwa w latach osiemdziesiatych XX wieku przez Prof. Jadwige
Puzyning — teraz na nowo podj¢ta przez Prof. Anng Cegiete w ramach projektu
badawczego ,,Obserwatorium etyki stowa”. Projekt badawczy pod ta nazwa,
finansowany w latach 2013-2014 przez Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, byt prowadzony w Towarzystwie Kultury Jezyka. Obecnie dziata
w ramach Pracowni Etyki Stowa Instytutu Polonistyki Stosowanej Uniwersytetu
Warszawskiego, zorganizowanej i kierowanej przez prof. Anng Cegiete.

Do tej pory wydano dwie publikacje w ramach ,,Obserwatorium”:

— Anna Cegieta, Stowa i ludzie. Wprowadzenie do etyki stowa, Dom Wydaw-
niczy ,,Elipsa”, Warszawa 2014, ss. 218.

— Anna Cegieta, Pawet Kucinski, Laura Polkowska, Marzena Stepien, Studia
z etyki stowa, Dom Wydawniczy ,,Elipsa”, Warszawa 2014, ss. 237.
Obecny rocznik ,,Studiéw Pragmalingwistycznych” zawiera rozwazania auto-

row, ktorzy uczestnicza w pracach Pracowni Etyki Stowa IPS UW — zespotu,
ktorego poszczego6lni cztonkowie instytucjonalnie sa zwiazani z réznymi pol-
skimi placowkami naukowymi, inicjatywa Prof. A. Cegiely nabrata bowiem
— co nalezy podkresli¢ z satysfakcja — charakteru ogolnopolskiego i — co moze
wazniejsze — interdyscyplinarnego, cho¢ przedmiotem badan pozostaje stowo.

Teksty zamieszczone w tym roczniku sa poswigcone problemom ogdlnym
1 szczegblowym, wszystkie jednak oparte na starannie dobranym materiale jezy-
kowym dobrze prezentuja przedmiot zainteresowania etyki stowa.

Rocznik ponadto zawiera kronike oraz spis publikacji pracownikow Instytutu
Polonistyki Stosowanej za 2014 rok.

Jozef Porayski-Pomsta
Redaktor naczelny
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JACEK WARCHALA
(Uniwersytet Slaski, Katowice)

NA GRANICY PRAWDY I OBIEKTYWNOSCI.
INFORMOWANIE CZY PERSWADOWANIE
W DYSKURSIE PUBLICZNYM (MEDIALNYM).
SZKIC DO PROBLEMU

ABSTRAKT: Informacja zawsze byla traktowana jako towar pilnie poszukiwany. Ale
dzisiejsza zalezno$¢ mediow od wszechobecnych mechanizmow marketingowych jest
bezprecedensowa. Marketing rozumiany jest tutaj nie tylko jako zestaw dziatan i na-
rzedzi optymalizacji zysku, ale szerzej, jako schemat odniesienia dostarczajacy regut
dla redefiniowania znaczen oraz wyznaczajacy dyskursywne praktyki dziatania. Pojecie
skutecznosci zysku redefiniowane jest nie jako umiejetnos$¢ osiagania celu merkantylnego,
ale w aspekcie performatywnym — jako umiejgtno$¢ oddziatywania i popierania wlas-
nego punktu widzenia oraz zdobywania czytelnikow/widzow/stuchaczy, czyli klientow.
Dazenie do perswazyjnego oddzialywania na odbiorcg, do jego pozyskiwania dla racji
nadawcy warunkowane jest zasada uwodzenia odbiorcy i uatrakcyjniania informacji za
wszelka ceng. Stawia to pod znakiem zapytania zasadeg obiektywnosci i informacyjnosci
tekstow medialnych.

SLEOWA KLUCZOWE: dyskurs publiczny, nadawca, odbiorca, informacja, marketing,
perswazja

Kiedy czytam prace etykow, zapewne czasami zbyt pobieznie i bez naleznej
im glebszej refleks;ji, zauwazam — moze wbrew sobie — Ze to, co autorzy ci pisza,
wydaje si¢ banalne i oczywiste, Ze powtarzaja cos, co znamy od lat i co pojawia
si¢ w tekstach od czaséw najstarszych: badz sprawiedliwy, dobry, obiektywny
w swoich sadach, nie wyrzadzaj szkody innym, zachowuj si¢ godnie itd., itd.
Z drugiej strony (zawsze musi by¢ jakas druga strona!), uwodza mnie te teksty
1 rozumiem, ze bedziemy juz zdani na powtarzanie tych samych spraw ciagle
i ciagle; a ze powtarzanie wcale nie odbywa si¢ wprost, ze kazde pokolenie musi
si¢ uporac¢ ze swoim rozumieniem godnosci, prawdy, obiektywnosci, powinnosci
wobec innych, to redefiniowac bedziemy stale te same problemy — i ze bedzie to
niekonczaca si¢ praca. | jeszcze jedno: zauwazytem np. w madrej i pouczajacej
ksiazce Bohdana Dziemidoka (2013), ze to niekonczace si¢ rozwazanie tych
samych problemow jest zarazem ciaglym stawianiem pytan, czasami jedynie pytan,
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bo sprawa dotyczy naszych dylematow, a nie aksjomatow; tutaj pytanie, a nie
stwierdzenie, ma wymiar performatywny.

Regi Jha, autorka piszaca dla BuzzFeed, jednego z najpopularniejszych dzis
portali internetowych, w wywiadzie dla ,,Columbia Jurnalism Review”, stwier-
dzita: ,,Musimy pisa¢ o tym, o czym ludzie chca czytac”. To, wydawac by si¢
mogtlo, oczywiste stwierdzenie, jest zarazem przyktadem wspolczesnego mys-
lenia o spoleczenstwie, informowaniu, mediach i ich postannictwie. Autorka
nb. osiagneta najwigksza liczbe kliknig¢ (4,8 min.) — a to przeciez dzi§ wazna
miara uwagi, ktorg przyciagamy, i realnego oddziatywania — gdy opublikowata
material pod znamiennym tytutlem: 29 przeciwnosci, ktore zrozumiejq tylko osoby
z duzymi tytkami oraz inny, prawie rownie popularny: 28 rzeczy, ktorych nigdy
nie zrobiq osoby z duzymi cyckami. Ta sama Regi Jha przyznaje jednoczesnie,
ze jej powazny artykul o molestowaniu seksualnym, do ktérego zbierata mate-
rial podczas dwumiesigcznego pobytu w Indiach, otrzymat zaledwie 200 tys.
kliknig¢. Co ciekawe, w BuzzFeed polska ambasada w USA opublikowata ma-
terial mieszczacy si¢ doskonale w konwencji pisma: 7 Polish Heroes The World
Should Know of on The 75th Anniversary of WWII, ktoéry odnotowat 25 tys.
wejs¢!. To oczywiscie duzo jak na nasze polskie warunki, ale znamienna réznica
obrazuje, czego tak naprawde oczekuje wspotczesna publicznos¢ i jakie tematy
w ,,spoteczenstwie zabawy” sg najbardziej pozadane i ciesza si¢ najwickszym
zainteresowaniem.

Zmienia si¢ podejscie do funkcjonowania i postannictwa mediow: dzis, a naj-
prawdopodobniej bedzie to trend staly — zaczyna liczy¢ si¢ nie jako$¢, ktora ma
informacja w danym medium, ale skutecznos$¢ dotarcia przekazu do zatozonego
odbiorcy i zysk, takze spoteczny lub wizerunkowy, jaki osiagaja dziennikarz
lub zleceniodawca; a etyke medidow wyznacza coraz bardziej nie zasada prawdy
obiektywnej, a marketingowa zasada prowokacji, skandalu i permanentnej zaba-
Wy, co przyciaga reklamodawcow i to oni, a w zasadzie ich pieniadze, zaczynaja
coraz wyrazniej decydowac o standardach. Sa zainteresowani, ile jest kliknigé
(ile jest czytelnikéw i potencjalnych cztonkéw zatozonej grupy docelowej),
a nie na czym polegaja niuanse etycznej strony dziennikarstwa. Nawet skandale
wokot pisma moga skutecznie przyciagnac biznes, a zatem i reklame, zgodnie
z zasada: niewazne co pisza, wazne, ze pisza, i ze co$ si¢ dzieje. | zeby zrow-
nowazy¢ nieco kategoryczno$¢ sadow — nie oznacza to bynajmniej, iz zanikajq
lub zaniknely powazne teksty publicystyczne, powazne komentarze i analizy.
Zapotrzebowanie ciagle istnieje, ale problem wynika ze skali oddzialywania
1 postgpujacego procesu dewaluacji kategorii opinii publicznej, tej opinii, o ktora
przyszto wspotczesnym mediom walczy¢.

! Wigkszo$¢ informacji na temat portalu BuzzFeed zaczerpnatem z artykutu autorstwa Mariusza
Deptuty; por.: Deptuta (2014).



Na granicy prawdy i obiektywnosci. Informowanie czy perswadowanie... 13

Materiaty sponsorowane pojawiaja si¢ obok redakcyjnych, a sztuczki mar-
ketingowe sprawiaja, ze te pierwsze niewiele si¢ r6znia od drugich. To dziala
niszczaco na dziennikarstwo, ale przyciaga wielki biznes 1 wielkie pieniadze.
Dziennikarstwo staje si¢ sponsorowanym zabawiaczem, dostarczycielem infor-
macji lekkostrawnych i szytych na miarg. Zatozyciel BuzzFeed Jonah Peretti
udzielit wywiadu, w ktérym wyznatl tyle szczerze, co cynicznie, ze ,,ludzie chca
by¢ informowani, bawieni, inspirowani”. Chyba nalezy zmieni¢ t¢ kolejnos¢:
chca by¢ bawieni, inspirowani, a przy okazji takze informowani.

Inna praktyka stosowana przez BuzzFeed jest publikowanie materiatow
opartych na cudzych pomystach, bez wskazania zrodia, co, jak podaje Tomasz
Deptuta, wielokrotnie konczyto sig¢ procesami o prawa autorskie, cho¢ jedno-
cze$nie bynajmniej nie zmienito praktyki ,,dziennikarskiej” w BuzzFeed, ale tez
nie zmienito nastawienia czytelnikow portalu — nie zanotowano bowiem ich
odptywu. Wrecz odwrotnie.

Warto tez zasygnalizowac¢ inny problem natury etycznej — zwiazany z praca
tzw. ghostwriterow. Dzialaja dla firm reklamowych, bgdac sprawnymi dzienni-
karzami, ktorzy ,,po godzinach”, anonimowo podejmuja si¢ pisania i promowa-
nia marek na blogach. Wykorzystywana jest ich sprawnos$¢ pisania, a wyspecja-
lizowane agencje maja co$ w rodzaju ,,stajni dziennikarzy”, ktorych regularnie
zatrudniaja. Agata Matkowska-Szozda (2014) przytacza w tym kontekscie wy-
powiedz specjalistki od ghostwritingu, odpierajacej zarzut o nielojalnosci wobec
redakcji: ,,[...] w pracy dziennikarza dla firmowego bloga nie ma jednak zad-
nej nielojalnosci wobec redakcji czy naruszenia zasad etyki. — Oni nie pisza
przeciez dla konkurencji, tylko pracuja na rzecz klientow”. Wigc to (rzekomo?)
kompletnie inna forma dziatalnosci: nie dziennikarska, a zatem jaka? Chciato-
by sig zapytaé: to dlaczego pisza anonimowo i dlaczego nie informuja o tym
redakcji? Malo tego, maja w umowie zapewnienie anonimowoSci ze strony
prowadzacej ich agencji.

Blisko z dziennikarstwem zwiazane sa fotografia prasowa, reportaz foto-
graficzny, ale tez fotografia o ambicjach artystycznych uprawiana czesto przez
fotografikow pracujacych w redakcjach mediow. Problemy natury etycznej poja-
wiaja si¢ wraz z nowa technika fotografii, gdy na skutek mozliwosci swobod-
nego, komputerowego przetwarzania obrazu pojawia si¢ sposobno$¢ naduzy-
wania i przektamywania rzeczywisto$ci. Pokazuje to historia ostatnich edycji
Word Press Photo, gdzie nie obeszlo si¢ bez skandali, gdy przyznane nagrody
byly albo podwazane i kwestionowane, albo wrgcz wycofywane i anulowane,
poniewaz autorom udowodniono ewidentne fatszerstwo w postaci niesygnalizo-
wanych — i1 w fotografii ,,z Zycia” nieuprawnionych — fotomontazy. Dotyczy to
czesto reportazy fotograficznych czy pojedynczych zdjeé z pola bitwy, mate-
riatbw z waznych spotecznie wydarzen, istotnych konfliktow §wiatowych itd.
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Dostrzeglbym tu problem wiarygodno$ci w przekazywaniu informacji, budowa-
niu prawdziwego obrazu wojen i konfliktow, prawdziwego obrazu nieszczgs¢.
Odejscie od czystej relacji na rzecz dodatkowego efektu emocjonalnego Iub
artystycznego to nie jest oczywiscie zagadnienie nowe, a w jego ujeciu pojawity
si¢ nawet dwa charakterystyczne ,,teoretyczne” punkty widzenia: realistyczny
i konwencjonalny (Barrett 2014: 169)*. Reali$ci widza w technice cyfrowej wiek-
sze mozliwo$ci manipulacji i autentyczne zagrozenie dla wiarygodnosci fotografii
oraz samego dziennikarza; konwencjonalisci widza tu natomiast mozliwosci,
ktore i tak kiedys$ istniaty, tyle ze byly trudniejsze do osiagnigcia.

Problemy etyczne wynika¢ moga takze z natury fotografii, czyli z zasady
kadrowania, w ktorej pojedynczy kadr, samotna fotografia pozbawiane sa kon-
tekstu i skazywane na interpretacje uogélniona. Fotografik reportazysta staje
przed dylematem odpowiedzialnosci za swoja prace, i to nie tylko w katego-
riach odpowiedzialno$ci artysty wobec swojego dziela, ale odpowiedzialnosci
uczestnika historii wobec konsekwencji spotecznych (i politycznych), jakie
moze jego dzieto wywotac. Klasycznym przyktadem bedzie tu stynne zdjgcie
egzekucji ulicznej podczas wojny wietnamskiej. Zdjecie pochodzi z 2 lutego
1968 roku: zostato zrobione w Sajgonie i ukazuje moment zabicia (rozstrzelania)
cztonka Wietkongu, Nguyena Van Lema, przez Nguyen Ngoc Loana, generata
wojsk sprzymierzonych z Amerykanami. Zdj¢cie opublikowano w ,,New York
Timesie” — i ten jeden kadr wywotal ogromne poruszenie §wiatowej opinii pub-
licznej. Fotografowi udato si¢ uchwyci¢ moment wystrzatu, gdy kula z pistoletu
przebija glowe skazanca, a on sam, z wykrzywiona w $miertelnym grymasie
twarza, jeszcze stoi, aby za chwilg upas¢ — juz poza kadrem. Nastepne zdjgcie
zrobione przez Adamsa i zachowane w archiwum fotografa pokazuje wychu-
dzone ciato lezace w kaluzy krwi. Obraz egzekucji ulicznej, rozpowszechniony
przez prase, silnie oddziatal na zbiorowa wyobraznig, a pozbawiony kontekstu,
odarty ze stow wyjasnienia, stat si¢ symbolem bestialstwa i okrucienstwa wojny
wietnamskiej, ale przede wszystkim — symbolem okrucienstwa wojska prowa-
dzacego dzialania przeciwko partyzantom®. Stereotypowy odbidr nie pozostawia
patrzacym alternatywy: wplatani w schemat kat — ofiara, stajemy si¢ stronami
$miertelnego konfliktu i bierzemy ofiar¢ w obrong. A przeciez po wielu latach,

2 Terry Barrett opisuje wiele przypadkow manipulacji i naduzy¢ ze strony fotografow, m.in.
manipulacje ze stynnym zdjeciem mlodego Chinczyka protestujacego przeciw czotgom na placu
Tiananmen — pozbawione kontekstu, zdjecie stalo si¢ symbolem brutalnosci rezimu i odwagi
protestujacych. Kontekst nie pozwolitby jednak na tak ostre przeciwstawienie ze wzgledu na bynaj-
mniej niebrutalne i ostrozne zachowanie sig czotgistow wobec cztowieka, ktory wtargnat przed
kolumne.

3 Dla ,,rownowagi”, zdjecie Adamsa — pokazujace okruciefistwo wojsk wietnamskich sprzy-
mierzonych z Amerykanami — zostalo przedstawione w ,,New York Timesie” wraz z obrazami
dzieci zamordowanych przez Wietkong.
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w 1998 roku Eddie Adams, fotograf i tworca omawianych zdjec¢, tak wspominat
w ,, Timie”:

Dwoje ludzi umarlo na tej fotografii: ten, do ktorego strzelano, i generat Nguyen
Ngoc Loan. Generat zabit cztonka Wietkongu; ja zabitem generata moim aparatem.
Fotografia jest rzeczywiscie najsilniejsza bronig na §wiecie. Ludzie jej wierza, ale
fotografowie ktamia, nawet nie manipulujac. Istnieja tylko potprawdy... Bo czego nie
powiedziat fotograf? Tego mianowicie: co ty bys zrobit, gdybys znalazt si¢ w sytuacji
generata tamtego upalnego dnia i w tamtym miejscu 1 gdyby$ ztapal prawdopo-
dobnego ztoczynce, ktory zamordowat wezesniej dwoch czy trzech Amerykanow?
To zdjgcie rzeczywiscie spapralo mu zycie, cho¢ nigdy mnie za to nie obwinial.
Mowit, ze gdybym nie zrobit tego zdjgcia, zrobilby je kto$ inny. Ale ja przez dhugi
czas odczuwatem wing wobec niego i jego rodziny [tlum. moje — J.W.].

Susan Sontag w Widoku cudzego cierpienia, ksiazce o okrucienstwie i jego
medialnych obrazach, nawiazuje do tej fotografii w jeszcze inny, do$¢ szczegol-
ny sposob. Jak twierdzi, ta fotografia prawdopodobnie by nie powstata, bo nie
miataby miejsca sama egzekucja; to byto swoiscie ,,pozowane zdjgcie” zaaran-
zowane przez generala, ktory ,,nie wykonatby przyspieszonej egzekucji, gdyby
nie to, ze byli na miejscu [dziennikarze] i mogli by¢ jej $wiadkami. Stanat obok
pojmanego tak, by jego wilasny profil i twarz wigznia byly widoczne w obiek-
tywach aparatow za nim, i z bliska wycelowal” (eadem 2010: 73-74). Wspotod-
powiedzialno$¢ za ten akt okrucienistwa lub — jak pozniej udowadnial Adams
— sprawiedliwos$ci ponosza media, nieustajace w poszukiwaniu przekonujaco
»prawdziwego” ujecia. Niewykluczone zatem, ze jest tak, jak pisze Leo Strauss:
ze retoryka (moze lepiej okresle to jako retoryczne ujecie lub przetworzenie
faktow) ,,opiera si¢ na zalozeniu, ze nieustepliwe poszukiwanie prawdy nie daje
si¢ pogodzi¢ z wymogami spoleczenistwa albo iz nie wszystkie prawdy sa zawsze
nieszkodliwe” (idem 2009: 26).

Jesli problemy etyczne, jak zauwaza Terry Barrett, maja swoja uniwersalna
postaé, to juz podzialy ideologiczne inaczej profiluja problemy szczegotowe,
budujac swoje wiasne etyki lub, mowiac dosadniej, budujac etyki na wilasny
uzytek. Poszczegolne postmodernistyczne teorie i nurty ideologiczne odmiennie
naswietlaja zagadnienie etycznosci i nieco inne problemy podejmuja: postmark-
sistowska krytyka fotografii ujawnia estetyzm jako zasadnicza wadg wspolczes-
nej ,,fotografii kapitalistycznej”, poniewaz zastgpuje on postawe zaangazowania.
W tym ujeciu odejscie od czynnika ideologicznego na rzecz artystowskiego
sprawia, ze fotografia staje si¢ zewngtrznym obrazem $wiata, zamiast ujawniac
istotne i prawdziwe mechanizmy i relacje spoleczne (Barrett 2014: 193). Teoria
feministyczna (fotografia feministyczna) z kolei pokazuje, zeby nie rzec doktad-
niej: profiluje ideologi¢ opresyjnosci wzgledem kobiet, a fotografia postkolonialna
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(rozwijajaca si¢ w nurcie ideologii postkolonialnej) wskazuje, jak za pomoca
fotografii mozna wplynaé na popularyzacje¢ ideologii rasizmu i na proces jego
upowszechnienia przez zakorzenienie si¢ w popularnej kulturze codziennosci;
do tego dochodza aktualne dzi§ w $wiecie Zachodu problemy teorii queer
1 ujecie kwestii mniejszo$ci seksualnych oraz przejawow umacniania si¢ kseno-
fobii i1 nietolerancji wobec wszelkich mniejszosci, z mniejszosciami seksualnymi
na czele (ibidem: 197-209).

Gdy odtozymy na bok problemy profilowania ideologicznego przedstawia-
nej rzeczywistosci, zobaczymy, ze obecnie, o wiele mocniej niz kiedys, proble-
my etyczne ujawniajg si¢ jako wypadkowa problemu marketingizacji mediow
i informacji w nich zawartych. Informacja zawsze byla, cho¢ zapewne nie
w takim wymiarze jak obecnie, towarem pilnie poszukiwanym. Dzisiejsza zalez-
no$¢ mediéw od wszechobecnych mechanizmow marketingowych jest bez-
precedensowa. Marketing rozumiem przy tym nie tylko, i nie jedynie, jako
zestaw dzialan i narzedzi optymalizacji zysku®, ale szerzej — jako schemat
odniesienia (dyskurs) dostarczajacy regut (poszczegélnych gramatyk dyskursu)
dla redefiniowania znaczen oraz wyznaczajacy dyskursywne praktyki dziatania.
Redefiniuje si¢ np. pojecie skutecznos$ci nie jako umiejetnosci docierania do
celu, ale w aspekcie performatywnym jako umiejetno$¢ oddziatywania i popie-
rania wlasnego punktu widzenia, wtasnej ideologii i narzucania wlasnego celu
jako praktycznej teleologii.

Dziatania marketingowe (jako zasada) zmieniaja paradygmat komunikacji
i informowania oparty na dominacji nadawcy, ktory informacj¢ wybiera, tworzy
1 za nig odpowiada, i modelu agendy rozsylajacej posiadane informacje — w para-
dygmat dominacji odbiorcy, ktérego oczekiwania staja si¢ rozstrzygajace, gdy
idzie o dystrybucje informacji, a zasada pozyskiwania czytelnikow/widzow/
stuchaczy formatuje media pod katem akceptowalnosci przez publicznosé.
Nazywam ten proces, moze zbyt nierozsadnie, ,,kultura odbiorcy”. Temu uje-
ciu przyswieca jednak swiadomos$¢, ze kultura nierozerwalnie zwiazana jest
z komunikacja, bedac w zasadzie jej synonimem, ale takze, ze jest to przyktad
myslenia holistycznego, ujmujacego komunikowanie i informowanie w ich naj-
szerszym zakresie dziatan czlowieka na tym etapie rozwoju cywilizacji, na jakim
obecnie si¢ znajdujemy. Nazwatbym to jeszcze bardziej dosadnie: , kultura uwo-
dzenia” dla szeroko pojmowanego zysku (ujmujac rzecz merkantylnie, ale tez

4 Czego przykladem moze by¢ problem telemetrii, z ktorym borykaja si¢ (tak chyba trzeba
na to spojrze¢) media bedace na ,,wlasnym rozrachunku”. Telemetria jest porgcznym narzgdziem
oceny ogladalnosci dla obydwu dziatow: i marketingu, i agencji reklamowych, ale tez narzgdziem
kontrowersyjnym, jak utrzymuja dziennikarze, bo mierzacym nie to, czy odbiorca zrozumiat i przy-
swoit, ale to, czy kliknal, czgsto po prostu mechanicznie; od tego za$ moze zaleze¢ ocena ogladal-
nosci pod katem mozliwosci umieszczenia platnych, rzecz jasna, reklam.
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ideologicznie). Paradygmat marketingowy w moim mniemaniu zajat miejsce
paradygmatow retorycznego i propagandowego, jako trzeci z kolei etap rozwoju
dyskursu publicznego od jego poczatkow, czyli Agory, poprzez Rewolucje
Francuska i pierwociny manipulacji propagandowej, po czasy wielkich tota-
litaryzmow 1 dzisiejszej dominacji reklamy, a to juz przekaz konceptualizu-
jacy, czy nam sig to podoba, czy nie, nasz nowy poglad na §wiat i oczywiscie
— kulturg popularna.

Model Agory ujmowat relacje komunikacyjna migdzy nadawca i odbior-
ca jako relacje réwnorzednosci, gdzie przemoc zostala zastapiona namowa,
a zasada skutecznosci zastapita kategorie prawdziwosci. Model dialogu, nawet
gdy za podstawowa zasada gatunkowa przyjmiemy mowe (przemoéwienie),
zaktadal rownorzednos¢ stanowisk i prawo do posiadania odmiennego zdania
oraz zasade otwarto$ci na argumenty, chocby byty to argumenty natury erys-
tycznej. Retoryczne podstawy dla modelu Agory wzigly si¢ z retoryki i teorii
perswazji.

Paradygmat propagandowy od poczatkow jego ksztaltowania si¢ w warun-
kach Rewolucji Francuskiej zaktadat wiedzg po stronie nadawcy i jednokierun-
kowos¢ komunikacji naktaniajacej; nadawca wiedziat, czego potrzebuje odbiorca,
bez udziatu tego ostatniego; narzucal mu swdj punkt widzenia az do zbioro-
wej manipulacji, poniewaz odbiorca nie mial mozliwosci weryfikacji procesu
informowania lub mial je w ograniczonym zakresie. Na tej zasadzie funk-
cjonuje rozwinigty i udoskonalony model propagandy Goebbelsa i Stalina.
Propaganda poparta jest, rzecz jasna, dzialaniami socjotechnicznymi na skalg
masowa, perswazja wymuszona (coersive persuasion) przemoca symboliczna,
ale tez fizyczna.

Jesli zdecydowalem sig napisa¢, ze dyskurs marketingowy zastepuje propa-
gandg, musz¢ koniecznie dodaé: w $wiecie okreslanym jako demokratyczny.
Tam, gdzie demokracj¢ lub quasi-demokracj¢ zastgpuje autorytaryzm, propa-
ganda ma si¢ dobrze i jest niezbednym narzedziem utrzymania swiadomosci
spolecznej w wygodnej dla wladzy postaci. Przykladem moze by¢ wspodtczesna
Rosja, gdzie ambicje imperialne wladzy pokrywaja si¢ z oczekiwaniami spote-
czenstwa, a w kazdym razie jego wigkszosci, na co wskazuja jedynie mnigj
lub bardziej miarodajne wyznaczniki, czyli badania opinii. Przy pomocy narzg-
dzi i technik ograniczania przeptywu informacji, np. poprzez zredukowanie
wptywu srodowisk opozycyjnych, niezaleznej prasy (mediow w ogdle), rozbu-
dowe najbardziej wptywowego medium — TV — jako medium panstwowego,
kontrolowanego przez wiladzg panstwowa, zmniejszenie doplywu informacji
z zewnatrz oraz wykorzystanie podstawowej zasady, ze ludzie nie potrafia
w swej masie wyciaga¢ obiektywnych wnioskow z czystej informacji (musza
mie¢ dotaczony komentarz), mozna, pomimo rozwoju internetu, bez przeszkod
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uprawia¢ propagande w jej najbardziej podstawowej postaci, znanej z nie tak
przeciez dawnych totalitaryzmoéw lub autorytaryzmoéw europejskich.

Paradygmat marketingowy zaktada wolno$¢ uczestnictwa w procesie komu-
nikacji i — zasadg naczelna, ktora, przypomnijmy, okreslitbym jako ,,uwodzenie”;
ujawnia si¢ to w pozyskaniu odbiorcy dla racji nadawcy, ktére sa pokazane jako
nieuswiadamiane jedynie racje odbiorcy; ma tu miejsce przyciaganie uwagi
za wszelka ceng poprzez np. prowokacje lub manipulacj¢. Pozycja nadrzedna
w procesie komunikacji nalezy do odbiorcy — on moze chcie¢ uczestniczy¢
w procesie komunikacji, ale tez moze ten proces przerwaé. W pierwszym para-
dygmacie nie chcial przerywac, bo byt uczestnikiem czynnym; w drugim — nie
mogl przerwaé, bo byt jedynie uczestnikiem biernym, odbiorca ubezwlasno-
wolnionym, zeby nawiaza¢ do tytutu ksiazki Stanistawa Baraficzaka (1983);
w trzecim — moze przerwa¢ w kazdej chwili, stad wlaczenie mechanizmow
uwodzenia, ktore maja zatrzyma¢ go w akcie komunikacji, poniewaz to odbior-
ca decyduje, czy taki akt bedzie si¢ odbywac czy nie, czy dziatania promocyjne
beda skuteczne czy nie. Prawda jest po stronie ,,usrednionego” odbiorcy — on
sobie tylko tej prawdy nie u§wiadamia; zadaniem marketingowego dyskursu
jest unaocznienie jej odbiorcy partnerowi. Ale w niebezpieczenstwie pozostaje
sama informacja, bo jak pisze Tomasz Skory, RMF FM: ,Naszym odbiorcom
serwujemy banaly zamiast newsow, niewiarygodne rojenia w miejsce analiz
i coraz czgsciej uprawiamy infotainment — informacj¢ zastgpujemy jej zabaw-
ng imitacjg. [luzja jest tansza, prostsza w obrobce 1 wydajniejsza w liczeniu
klikow. Kto wie, moze nawet jest przysztoscia” (idem 2014: 50). Autor nie dodat
jedynie, ze dzieje si¢ tak za zgoda obopolna — zaréwno ze strony dziennika-
rzy oraz ich redakcji, jak i czytelnikow, zadnych ,tatwego sztychu™. Zarzuty
wobec takiego dziennikarstwa sa formutowane z ideologicznego punktu wi-
dzenia i dotycza zwykle problemu obiektywnosci przedstawianego materiatu.
To oczywisty asumpt do podjecia tematu obiektywnosci jako zasady rzetelnego
dziennikarstwa.

5 Ale trzeba tez dodaé, ze czym innym jest tu np. inicjatywa tzw. explanatory journalism,
obecnego np. na portalu Vox.com (takze na The Upshot (NYT), QuickTake itd.), ktory podaje
czytelnikom zestaw uzupetniajacych materialow (zdjgcia, linki, materiaty wideo, grafiki itd.); idea
przy$wiecajaca tworcom portalu jest nastawienie na czytelnika, ktéry powinien zrozumie¢ mate-
rial, a nie na sam temat — chodzi o potaczenie faktow, pokazanie ich na szerszym tle, tak aby byly
strawione i zrozumiane, a zatem: jak dana informacja przektada si¢ np. na problemy przecigtnego
Amerykanina, czyli np. jak problem Ukrainy i calego kryzysu wokot niej moze zawazy¢ na polityce
wewngtrznej amerykanskiej administracji itd.; nie chodzi w tym wypadku o uwodzenie czytelnika,
jak robia to materialy promocyjne, ale o jego pozyskanie dla argumentéw i faktow — tendencja
z natury retoryczna. Por. takze: Deptuta (2014: 68-70).
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Perswazyjnos¢ i informacyjnosé: wezel etyczny mediow wspolczesnych

Perswazja jest dziataniem komunikacyjnym nastawionym na osiagnigcie celu
(Habermas), rozciaga si¢ migdzy dowodzeniem i argumentowaniem a manipulo-
waniem i praniem moézgu — inwazyjnym dziataniem na pod$wiadomos$¢ w celu
catkowitego zawladnigcia umystowos$cia cztowieka (technika stosowana przez
sekty i podczas szkolen specjalnych). Dowodzenie jest tak samo perswazja,
jak manipulowanie: obie techniki sa nakierowane na cel i obie maja podsta-
we strategiczng — w obu chodzi o zmiang stanowiska. Realizacji tych zalozen
najmniej shuzy literatura, najbardziej — propaganda, ktora przy odpowiednich
warunkach spotecznych, np. wysokim stopniu zamknigcia spoleczenstwa, moze
graniczy¢ z ,,praniem mozgu”°. Wstrzasajacy film-dokument Marcela Lozin-
skiego Defilada o spoteczenstwie Korei Poinocnej pokazat, jak wysoki moze
by¢ stopien zmian mentalnych calego spoteczenstwa, ktére w wyniku odizolo-
wania komunikacyjnego od $wiata zostalo poddane giebokiej ,,edukacji pro-
pagandowej” o znamionach zbiorowego prania moézgu. Ten sam mechanizm
zbiorowego prania mézgu przedstawily Heidi Ewing i Rachel Grady w réwnie
wstrzasajacym dokumencie filmowym Oboz Jezusa (ang. Jesus Camp). Autorki
pokazaly letni ob6z dziecigcy, na ktorym pastor Becky Fisher, na drodze zbio-
rowej indoktrynacji, wywotywania ekstazy, silnego oddzialywania emocjonal-
nego na dzieci probuje zaszczepi¢ zarliwo$¢ religijng i stworzy¢ co$, co sama
nazywa nowym kosciotem, ,,Armia Boga”, zreszta z politycznym i panstwowym
podtekstem. W formie komediowej podobny mechanizm zbiorowej indoktrynacji
w spotecznosci oddzielonej od §wiata zewnetrznego zostat pokazany w filmie
Seksmisja Juliusza Machulskiego.

Komunikacj¢ perswazyjna, nieograniczong jedynie do argumentowania i na-
ktaniania, ba, nieograniczona roéwniez do wyrazania si¢ w jezyku werbalnym,
ujmiemy tu jako zachowanie jezykowe lub, Zzeby nawigza¢ do oczywistej tradycji,
dzialanie jezykowe — szerzej, jako postgpowanie i dziatanie (wzglgdem siebie)

¢ Edgar Schein (1960) tak definiuje mechanizm prania mozgu: ,,Pranie mozgu jest potocznym
terminem (okresleniem), ktére zostato uzyte w odniesieniu do systematycznych metod stosowa-
nych przez chinskich (i sowieckich) komunistow do represyjnego przekonywania przeciwnikow
politycznych, zeby zaakceptowali postawg lojalnosci wobec komunistow, dowddztwa i doktryny.
Generalnie termin ten stosuje si¢ na oznaczenie wszelkich technik zaprojektowanych i stosowa-
nych po to, aby manipulowa¢ ludzkim umystem albo dziala¢ przeciwko pragnieniom, woli, §wiato-
pogladowi jednostki. Stowo to zostato utworzone od chinskiego /4si nao 1 jest uzywane wlasciwie
w odniesieniu do ,,myslowej reformy” lub ,,ideologicznego przemodelowania” zastosowanych
przez Chinska Parti¢ Komunistyczna jako program politycznej indoktrynacji oparty na zatozeniu,
ze ludzie, ktorzy nie byli wychowywani w spoleczenstwie komunistycznym, maja, z definicji,
niewlasciwe nastawienie [do komunizmu — przyp. J.W.] i przekonania, w zwiazku z tym musza
by¢ reedukowani, zanim zajma swoje miejsce w spoleczefistwie komunistycznym”.
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podmiotow przy uzyciu jakiegokolwiek systemu znakowego, np. gestow, obra-
zO6w, a nawet znaczacej ciszy. Nalezy to okresli¢ jako performatywny aspekt
komunikowania. Co to oznacza? Ze stowa, gesty lub inne znaki nie odnosza
si¢ do rzeczywistosci jedynie na zasadzie referencji i ze odniesienie nie jest
ich jedyna funkcja konstruujaca i weryfikujaca, ale ze ich znaczenie uczest-
niczy w konstruowaniu sensu wowczas, gdy potrafimy okresli¢, co wykonuja
wobec uczestnikow aktu komunikacji (aktu mowy). Ich wlasciwy sens mozemy
ustali¢ tylko wowczas, gdy pojmiemy ten sens w dziataniu, ktore si¢ dokonuje
przy ich pomocy.

Gdyby uja¢ to w kategoriach komunikacyjnych, to w przypadku jezyka refe-
rencjalnego po pierwsze zachodzi relacja migdzy informacja a faktem i wyda-
rzeniem; po drugie, mamy do czynienia z oddziatywaniem, a konkretnie ,,dziata-
niem poprzez stowo”, a zatem dzialaniem werbalnym (Butler 2010: 85), ale tez
dzialaniem przy uzyciu znakéw innych niz stowo — tych o charakterze albo
naturalnym, np. gesty kontrolowane lub (w pewnych wypadkach) podswiado-
me, pozaintencjonalne, ktore jednakowoz s i odbierane, i interpretowane przez
uczestnikéw aktu mowy, albo znakéw o charakterze kulturowym, jak ubior czy
fryzura, znakow kinezycznych, zwiazanych z ruchem ciala, i wreszcie prokse-
micznych — zwigzanych z odlegloscia. Oczywiscie w mysl tego, ze granica mig-
dzy informowaniem a dziataniem lub inaczej: migdzy referencja a dziataniem,
jest pltynna, podzial tu wprowadzony uznaé nalezy, z koniecznosci wywodu,
7a raczej upraszczajacy.

Komunikacja perswazyjna — zarys

W odniesieniu do komunikacji perswazyjnej mozna moéwic o kilku ogdlnych
zasadach:

— jej celem nie jest wyrazanie, ale forsowanie znaczen’; nie tyle opis $wiata,
co ksztaltowanie rzeczywistosci w umysle odbiorcy, kreowanie wydarzen,
faktow poprzez wybieranie, przetwarzanie, odsiewanie, dobieranie, zestawia-
nie, pozbawianie kontekstu i tworzenie kontekstow nowych; kreowanie to
takze ksztattowanie wizerunku nadawcy, czyli nastawienie na takie kon-
struowanie informacji, aby procz funkcji referencjalnej ujawnita si¢ funkcja
charakteryzujaca nadawcg;

— najogolniej, kazdy tekst (wypowiedz) o dominujacej funkcji perswazyjnej
okreslimy jako nieprzezroczysty, czyli ze referencjalno$¢ ustgpuje stronie
formalnej, trop dominuje nad odniesieniem;

7 Nawiazuje tu do Nietzscheanskiej koncepcji jezyka i jego istoty, polegajacej na nie tyle wyra-
Zaniu, co ,,forsowaniu znaczen”; por. analiz¢ tego zagadnienia: Marzgda (2007: 25).



Na granicy prawdy i obiektywnosci. Informowanie czy perswadowanie... 21

— racjonalizacja wywodu ustepuje jego emocjonalizacji;

— nastgpuje zniesienie opozycji: prawda i falsz; w przypadku komunikacji
perswazyjnej prawda zostaje zniesiona w sensie logicznym — wypowiedzi
sa poza prawda i falszem; mozemy moéwi¢ jedynie o prawdopodobienstwie
lub wrgez o celowosci czy skutecznos$ci, a w najlepszym wypadku o prawdo-
mownosci;

— w konstruowaniu tekstu (wypowiedzi) brany jest pod uwage punkt widzenia
odbiorcy (méwimy to, co wydaje sig, ze chce ustysze¢ odbiorca), ale takze
oddzialywanie polega na statym kontrolowaniu odbioru;

— nastawienie na zwigkszanie wigzi miedzy odbiorca a nadawca.

Proba uchwycenia podstawowej roznicy migdzy komunikatem perswazyj-
nym a komunikatem informacyjnym to zadanie trudne. Zaréwno informacja jak
1 perswazja naleza do grupy poje¢ nieostrych i kategorii o plynnych i niejasnych
granicach. Utrudnia to ich jednoznaczne okreslenie, ale tez pokazuje, ze naleza
do kontekstéw lepiej rozumianych intuicyjnie niz definiowanych.

Wskazywal na to O’Keefe, autor pracy na temat perswazyjnosci, piszac,
7ze kazda proba bardziej precyzyjnego okreslenia lub wrecz zdefiniowania
perswazji napotka powazne trudno$ci zwigzane z konieczno$cig wzigcia pod
uwage punktu widzenia, z ktérego probuje si¢ zrozumie¢ perswazj¢. Ten rela-
tywizm sprawia, ze oddala si¢ mozliwo$¢ stworzenia jakiej$ uniwersalnej, jed-
nej definicji. Wczesniej czy pozniej staniemy, jako odbiorcy, przed koniecz-
noscia rozstrzygnigeia, czy dany obiekt: tekst, obraz, reportaz, nalezy czy nie
nalezy do proponowanej kategorii; czy zatem tekst moze by¢ zaklasyfikowany
jako tekst perswazyjny, czy tez nie (idem 1990: 14). To samo tyczy si¢ tekstow
informacyjnych. Przy czym bardziej odpowiednim stowem bedzie tu operator:
»raczej”. A zatem: czy raczej mozna czy nie mozna tak, a nie inaczej, zaklasy-
fikowa¢ dany tekst.

Migdzy tymi dwoma pojeciami: perswazja i informacja, nie mozna wytyczy¢
granicy nieprzekraczalnej®. Perswazja miesza si¢ z informacja i kazda z nich
nie stanowi ostrej kategorii podporzadkowanej zasadzie wylaczonego srodka,
a jedynie kategori¢ rozmyta. Nie moéwiac juz o tym, ze rozroéznienie migdzy
perswazja a manipulacja nastrgcza jeszcze wigksze problemy. Aby sprawe
postawi¢ inaczej, nalezatoby rozstrzygnac: ile jest perswazji w tek$cie informa-
cyjnym, a ile — informacji w tek$cie ewidentnie perswazyjnym i gdzie konczy si¢
informacja, a zaczyna perswazja, tak samo jak: gdzie sa granice migdzy per-
swazja a manipulacja i czy to, co okreslamy jako perswazje, nie jest czasami
juz manipulacja.

8 Ostatnimi czasy pojawilo si¢ na ten temat sporo prac; por. np.: Jabtoniski (2006), Wolny-
-Zmorzynski (2010), takze ciekawa praca doktorska — Skorus (2010).
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Jesli przyjrze¢ si¢ typowemu tekstowi perswazyjnemu, jakim jest plakat
reklamowy, to twierdzenie, ze jest on bez zastrzezen perswazyjny, wyda nam
si¢ od razu uproszczeniem. Jest on bowiem zaréwno perswazyjny, jak i infor-
macyjny, a stosowanie koloréw i kodoéw kulturowych, takich choc¢by jak ubior
lub nagos$¢, zmierza ewidentnie ku manipulacji odbiorca glteboko zanurzonym
w kulturowe uwarunkowania symboliki.

Zgoda, w hasle dominuje perswazja, zwtaszcza w hasle silnie metaforycznym,
ale juz fotografia produktu wprowadza zywiotl informacyjno$ci przez pokaza-
nie, jak ten produkt wyglada, jaki ma kolor, do czego stuzy, jak jest opakowany
itd., itd. Informacje pozwalaja nam np. oceni¢ jego przydatnos¢ dla nas samych,
znalez¢ go na potce, zrozumie€, ze w ogole jest taki produkt na rynku. Ale juz
fakt, ze produkt pokazywany jest przez kobiete lub mezczyzng, wyzwala zespot
nieuswiadamianych skojarzen, a tam, gdzie mamy do czynienia z wykorzystaniem
podswiadomych impulséw komunikacyjnych, mozemy mowié raczej o bardziej
lub mniej ewidentnej manipulacji.

Podobnie rzecz si¢ ma z typowym tekstem dziennikarskim. Tu pojawia si¢
dodatkowo sygnalizowany juz problem obiektywno$ci mediow i globalnej per-
swazji lub jak chca inni — globalnej manipulacji, ktora nie jest zwigzana z jakims
konkretnym wydarzeniem czy problemem, ale polega na ksztattowaniu fatszy-
wego wizerunku §wiata przez $rodki masowego przekazu. Media wybieraja
bowiem tylko te elementy, ktore, jak si¢ wydaje, beda interesujace dla odbiorcy
projektowanego jako zadnego sensacji poszukiwacza ciekawostek. Prasa i media
w ogole juz dawno przestaly tylko informowac, o ile w ogoéle kiedykolwiek
jedynie informowaty, a pokazuja to, co moze przyciagna¢ odbiorcg. Nie tyle
informowanie jest glbwnym celem, co przyciaganie uwagi i komercyjny zamiar
sprzedania si¢. Media bedace produktem sformatowania, czyli robione ze wzgle-
du na okreslonego odbiorcg, manipuluja w ten sposob, ze dobieraja informacje
do projektowanego adresata oraz uwodza go, informujac i bawiac. Stad podsta-
wowy dzi$ problem uatrakcyjniania informacji i stosowania tzw. infotainmentu.
Zabiegi uatrakcyjnienia przekazu, jak zauwaza Maria Wojtak (2004: 31), sa naj-
wigkszym zagrozeniem dla obiektywizmu informacji. To elementy sktadowe
tworzenia informacji perswazyjnej.

Trzeba tez podkresli¢, ze nieco przesadzona, apokaliptyczna niemal, cho¢
niepozbawiona podstaw, wizj¢ roli srodkow masowego przekazu w manipu-
lacji globalnej kresli Peter Hahne, pokazujac spoteczenstwo ubezwtasnowol-
nione przez media, telewizj¢ i radio — najpotezniejsza czwarta wladza (idem
1997: 24). Wizja wydawala si¢ zreszta mocno przesadzona, dopoki nie pojawily
si¢ ,,tasmy prawdy”. Ich fenomen polega na ujawnieniu si¢ czwartej wladzy
jako juz nie tyle obserwatora i kontrolera spraw publicznych, ile autentycznego
i realnego — a nie tylko symbolicznego — partnera wtadzy panstwowej, zdolnego
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jednoczesnie do jej intronizacji, ale tez detronizacji; taSmy prawdy ujawnione
przez tygodnik ,,Wprost” w czerwcu 2014 roku byly elementem destabilizuja-
cym sytuacj¢ polityczna w kraju i realnym zagrozeniem dla stabilnosci wtadzy
wykonawcze;j.

Perswazja ma tez swoje ograniczenia: rozkaz nie jest perswazja, cho¢ zmie-
rza do zmiany stanowiska odbiorcy; tak samo jak oznajmienie genetycznie nig
nie jest, jesli nie potrafimy jego zastosowania zidentyfikowa¢ (nie odbierzemy
tego) jako strategii zmiany stanowiska czy wywarcia zmiany stanowiska na
odbiorcy, stuchaczu, publicznosci. Zabiegiem perswazyjnej likwidacji grani-
cy miedzy informacja zawarta w zdaniu oznajmujacym a perswazja (niejawna)
jest zastosowanie konturu zdania oznajmujacego zakonczonego pytajnikiem,
np. In vitro nie leczy? wobec: Czy in vitro nie leczy?, Frank szwajcarski bedzie
tanszy, a frankowicze odetchnq? wobec: Czy frank szwajcarski bedzie tanszy,
a frankowicze odetchng? W obu pierwszych przyktadach mamy w zasadzie ewi-
dentne zdanie oznajmujace o wysokim stopniu pewno$ci nadawcy co do praw-
dziwosci sadu, z dodanym jedynie znakiem zapytania; nawet kontur intonacyjny
sktania nas raczej do realizacji kadencji niz antykadencji, raczej oznajmie-
nia niz pytania. W dwoch pozostatych operator pytajny oraz kontur intonacyjny
od poczatku sugeruja maly stopien pewnosci nadawcy co do niewiadomej Iub
watpliwej prawdziwosci informacji. Pierwsze przyklady okreslitbym jako ewi-
dentnie naktaniajace.

Oczywiscie oznajmienie moze petlic¢ funkcje perswazji, gdy osadzajac je
w okreslonym kontekscie, rozumiemy jako perswazyjne, czyli strategicznie
zmierzajace do zmiany stanowiska — w tym wypadku mielibySmy do czynie-
nia z posrednim aktem mowy: jesli np. poprzedniego dnia umawialem si¢ ze
znajomym, ze pojad¢ z nim na grzyby, gdy bedzie tadna pogoda, to poranny
telefon, w ktérym wypowiem jedno zdanie oznajmujace: Jest tadna pogoda,
ma funkcj¢ perswazyjng, zmierzajaca do potwierdzenia poprzedniego stanowis-
ka, uzasadnienia jakich$ racji. Podobnie funkcjonuja dzi§ — w wiadomosciach
internetowych — tytuly i /eady, ktorych glownym zadaniem nie jest przekaza-
nie informacji, lecz przyciagnigcie uwagi lub skierowanie jej na informacje,
ktora nie zostata przekazana w propozycjonalnej plaszczyznie wypowiedzenia,
ale jest zdecydowanie bardziej atrakcyjna i znacznie bardziej przyciaga uwage
czytelnika (widza, stuchacza) niz informacja wtasciwa. Przyktadem niech beda
doniesienia na temat aresztowania producenta muzycznego i menagera Dariu-
sza Krupy (Dariusza K., jak podaje prasa) w zwiazku ze spowodowaniem przez
niego wypadku. W informacji nie chodzi jednak o to, ze jest to Dariusz K.,
osoba blizej nieznana przecigtnemu odbiorcy, ale o to, ze byl on kiedy$ megzem
Edyty Gorniak, ktora jest powszechnie rozpoznawalng piosenkarka i celebrytka,
i ta wlasnie informacja dominuje w doniesieniach zwtaszcza tabloidow (,,Fakt™);
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atrakcyjno$¢ wiadomosci spowodowata, ze autor tekstu zdecydowat si¢ prze-
ksztalci¢ ,,obiektywna informacje” w perswazyjnie skonstruowany tekst o duzej
sile przyciagania; nieobojgtne jest takze i to, ze nos$nik informacji jest tabloidem
(,,Fakt”), ktorego funkcja podstawowa to wywotywanie emocji spotecznych,
tworzenie niezdrowego zainteresowania, tamanie tabu obyczajowego, naruszanie
zasad obiektywnosci dziennikarskiej na rzecz subiektywnej wizji rzeczywistosci
zgodnej z oczekiwaniami zadnej sensacji publicznosci.

Jednym z najbardziej typowych zabiegéw perswazyjnych jest emocjona-
lizacja przekazu. Dzi§ w sferze publicznej emocjonalizacja i jej podtrzymy-
wanie stanowia podstawowa zasad¢ prowadzenia sporu publicznego, a badania
nad stanem dyskursu w internecie pokazuja, ze w tym medium silna emocjo-
nalizacja a nawet mowa nienawisci sa dyskretnie stymulowane i $wiadomie
wprowadzane, aby zwigkszy¢ odwiedziny na danej stronie lub podtrzymac
ogladalno$¢ strony — zajmuja si¢ tym tzw. trolle, ktorzy podtrzymuja stan
emocjonalny dyskusji, prowokuja spotecznos¢ internautow do wypowiedzi coraz
bardziej emocjonalnych®. U podstaw tego stoi marketing: czesto odwiedzane
strony lepiej sprzedaja si¢ reklamodawcom. Czgsto zatem gra idzie nie o poziom
dyskusji, nie o rozwiazywanie spraw spotecznych, a o finansowe korzysci dla
redakcji.

Aspekt etyczny informacji

Problemy z utrzymaniem informacji w ryzach faktow i wydarzen, jej ,,uciecz-
ka” w komentarz, subiektywizm punktu widzenia i utylitaryzm uzycia, np. jako
argumentu przeciwko, rodza potrzebe rozbudowania aspektu etycznego. Dotyczy
on nie tyle samej informacji, ile przede wszystkim tego, kto t¢ informacje¢ kon-
struuje, kto ja przesyla, w jaki sposob jest uzywana w relacji migdzy nadawca
a odbiorca. Takze informacja w komunikacie ewidentnie perswazyjnym (aspekt:
komunikacja perswazyjna i informacyjna sa nierozdzielnie ze soba zwiazane,
roznica jest jedynie ilo§ciowa, a nie jakoSciowa).

Ciekawie pod tym wzgledem wyglada Vademecum dziennikarstwa BBC
(Jakubowicz 1989)'°, czyli zbior zasad, jakich powinni przestrzega¢ dziennikarze,
a zatem tworcy informacji, przygotowujac material (informacyjny) do emisji
w telewizji. Zasady te ,.ktada nacisk, bezposrednio lub posrednio, na cztery pod-
stawowe aspekty: uczciwos¢, niezaleznos¢, rzetelnos¢ i wrazliwo$¢” — cechy,

° Na ten temat wypowiedziat si¢ m.in. Janusz Holyst; por.: http://naukawpolsce.pap.pl/aktualnosci/
news,391272,naukowcy-negatywne-emocje-paliwem-wielu-dyskusji-w-sieci.html.

19 Oryginalny tytwt, Guideline for Factual Programmes, oddaje cel tej publikacji lepiej (nacisk
zostaje tu wyraznie potozony na programy informacyjne i relacjonowanie faktow).
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ktérymi powinien odznaczaé¢ si¢ dziennikarz jako tworca materialu informa-
cyjnego. Ksigzeczke otwiera rozdziat o relacjonowaniu przez dziennikarzy wy-
padkéw i katastrof, czyli podawaniu faktow bardzo wrazliwych, trudnych do
zakomunikowania przez dramatyzm ich przebiegu, a jednoczesnie umozliwia-
jacych tworzenie nastroju, epatowanie groza, wywotywanie strachu, manipulo-
wanie odczuciami odbiorcow. Wskazoéwki sa wyraznie skupione na tym, aby
istniata jak naj$cislejsza wi¢z miedzy wydarzeniami a relacja dziennikarska
(informacja); dlatego zaleca si¢ koncentracje na faktach, sprawdzanie wszelkich
doniesien, poszukiwanie potwierdzen u oséb bezposrednio zainteresowanych,
niezwtoczne prostowanie komunikatow, ktore okazaty si¢ falszywe, podawanie
wyjasnienia co do przyczyn wypadkow.

Jedna z najbardziej rzetelnych i obiektywnych telewizji $wiata pokazuje tu,
ze informacja jest efektem pewnego rodzaju kompromisu miedzy dazeniem do
obiektywizmu relacji a potrzeba zachowania tadu spotecznego i moralnego.
Zatem poglad, ze informacja moze osiagnac jaki$ stopien maksymalnej obiek-
tywnosci jest idealizowaniem informacji jako takiej. Granica migdzy informo-
waniem a perswadowaniem, rozumianym jako oddzialywanie i ksztattowanie,
jest ptynna.

Obiektywizm jako kategoria etyczna

Pojecie obiektywizmu jest zwiazane z teoria dziennikarska, a szczegdlnie
eksponowane — w doktrynie dziennikarstwa amerykanskiego. Jak zauwazyta
Krystyna Doktorowicz: obiektywizm w dziennikarstwie nie jest tym samym,
co obiektywizm w nauce; jest to swoista konwencja przedstawiania faktow,
informacji o faktach, doktryna lub zalozenie, ze informowanie wiaze si¢ z pew-
na postawa moralna, uczciwoscia dziennikarska, ze jest to dazenie do ogra-
niczenia tych wszystkich czynnikow, ktoére mogltyby wplynaé na deformacje
informacji (eadem 1989: 11-12). Nie chodzi przy tym o osiagnigcie sytuacji
jakiej$ prawdy uniwersalnej, a zatem nie tyle o aspekt epistemologiczny, ile
aksjologiczny, gdzie obiektywizm wiaze si¢ przede wszystkim z prawdomow-
noscia.

Rozwazania na temat obiektywizmu musza prowadzi¢ do zastanowienia si¢
nad rola dziennikarza jako komentatora rzeczywistosci, a zatem, czy obiekty-
wizm nie ktoci si¢ z komentarzem, ktory ze swej istoty jest subiektywna inter-
pretacja faktow; jest to zwlaszcza istotne w sferze publicznej, gdzie relacja
z faktéw wiaze si¢ zwykle z przedstawianiem faktow natury politycznej; tu obiek-
tywizm jest zazwyczaj rozumiany jako bezstronnos¢, apolitycznosc¢ i brak zaan-
gazowania (ibidem: 13), wyrazajace si¢ np. w powstrzymywaniu si¢ od sadow
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wyraznie warto$ciujacych, takze — jako wyraz odpowiedzialnosci dziennikarza
wobec spoleczenstwa. Jedyna forma zaangazowania w doktrynie obiektywiz-
mu amerykanskiego bytoby przekonanie o stuzebnosci informacji dziennikar-
skiej dobru spotecznemu, a nie stuzenie np. jakiej$s klasie lub grupie spo-
lecznej. Obowiazuje tu takze przekonanie, ktore formutowatl np. W. Lippmann
(ibidem: 18), o zdroworozsadkowej postawie odbiorcy, ktory potrafi racjonalnie
oceni¢ fakty podane przez dziennikarza, wyciagna¢ z nich dla siebie prawid-
towe wnioski.

Ale tez trzeba sobie uswiadomié, ze jest to ideal, do ktorego raczej dazymy,
niz potrafimy go wecieli¢ w zycie, jaki$ wysitek podjety 1 zamanifestowany, ale
z konstatacja, ze unikanie minimalnej nawet oceny, wlasnego punktu widzenia
jest trudne, o ile — w ogole mozliwe.

W takiej postaci obiektywizm wiaze si¢ z informacyjng funkcja prasy lub
po prostu podtrzymuje zasade, ze dziennikarz relacjonuje fakty i bezstronnie
je interpretuje w imieniu spoteczenstwa. Podkresla si¢ zazwyczaj, ze obiek-
tywnos¢ jest wyznacznikiem gatunku zwanego informacja, ale utrzymanie tego
postulatu jest niezwykle trudne, o ile w ogole mozliwe: ,,[...] nie ma obicktywnej
informacji. Sama selekcja wiadomosci i zrodet, do ktorych dotart dziennikarz,
jest subiektywna [...]. Subiektywna jest konstrukcja tekstu. [...] Subiektywizm
informacji wyraza si¢ rowniez w zabiegach formalnych — wytluszczeniach,
wyborze czcionki czy wybiciach” (Zakrzewska 2001: 8)'". I Zeby postawi¢ kropke
nad i warto zaznaczy¢, ze media, bez wzgledu na system polityczny, spetniaja
nie tylko funkcje informacyjne, jak pisat Zbigniew Bauer (2000: 148), ale takze,
a moze, dodajmy, przede wszystkim, funkcje perswazyjne.

Paradoksalnie, hipotetyczne naduzycie wymogu obiektywizmu moze prowa-
dzi¢ do depersonalizacji komunikatu. [ bardzo czgsto badacze mediow, postu-
lujac lekkomyslnie obiektywizm i koniecznos¢ dazenia do — nieco wyideali-
zowanej na potrzeby modeli teoretycznych — bezstronnosci, zapominajg o tym,
ze jest to warunek niemozliwy do spetnienia, bo po pierwsze: pojgcie czystej
informacyjnos$ci nie istnieje poza biologia i przekazem genetycznym, a po dru-
gie: taki postulat prowadzitby do catkowitej zaglady tego, co jest istotne dla
jezyka medidow — atrakcyjnosci. Wybory etyczne pozostaja nieuchronnie pomig-
dzy zasada obiektywnosci i zasada atrakcyjnosci, a zatem jeszcze raz aktualna
staje sig¢ idea ztotego $rodka, ktora zachowana, odroznia dziennikarstwo dobre
od zlego 1 wiarygodne od stronniczego.

1 Por. tez: Wojtak 2004: 31.
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The limits of truth and objectivity. Contribution to the problem of information
and persuasion in public (media) discourse

Summary: Information has always been regarded as a highly desirable merchandise.
But today’s dependence of information on the omnipresent marketing devices is un-
precedented. Marketing is here understood not only in terms of activities and instruments
used to maximize benefits, but also as a frame of reference providing rules for the
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redefinition of meanings and defining discursive practices of behaviour. The notion
of benefit effictiveness is redefined not as an ability to achieve business goals but,
in performative terms, as a skill that allows one to influence others and support one’s
own viewpoint, as well as to captivate readers considered as customers. This striving
to influence the recipient by persuasion and to win his/her support for the broadcaster’s
argument is conditioned by the principle of seduction and making information attractive
at all costs. This, however, puts in serious doubt the principle that defines media texts
as objective information providers.

Keywords: public discourse, sender, receiver, message, marketing, persuasion
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ABSTRAKT: Demagogiczny typ krytyki zawsze opiera si¢ na manipulacyjnej (sofistycz-
nej i erystycznej) argumentacji oraz na manipulacji wrazeniami, nastrojami i emocjami.
Tendencyjna, jednostronnie negatywna interpretacja zastgpuje merytoryczna i wywazong
analiz¢ cudzych wypowiedzi lub dziatan w kategoriach bilansu pozytywow i negatywow.
Ale taktyki demagogicznej krytyki sa zroznicowane pod wzgledem poziomu uproszczenia
lub wyrafinowania oraz zaktadanego horyzontu umystowego odbiorcow. Demagogiczna
krytyka moze przybiera¢ formg prostacka (prymitywna), konwencjonalna (rytualistyczna),
okazjonalno-koniunkturalna, dystyngowana (wyszukana w formie), licytacyjng oraz roz-
liczeniowa.
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Demagogia jest podwodjnie manipulacyjnym sposobem oddzialywania na
zbiorowos$C. Jest praktycznym zastosowaniem sofistycznych schematoéw argu-
mentacji i pseudoargumentacji (Arystoteles 1978, Platon 1999) oraz repertuaru
klasycznej erystyki (Schopenhauer 1986; Czarnawska 1995; Budzynska-Daca,
Kwosek 2010; Kochan 2005). Przy tym kameralne wzorce ,,dyskomunikacji”
w sporach i dyskusjach dopeiane sa — ze wzgledu na publiczny zasieg i przedmiot
konfrontacji — wykorzystaniem mechanizmoéw psychologii thumu, psychologii
mas, konformizmu grupowego, syndromu grupowego myslenia, rozpowszech-
nionych w danej wspolnocie: stereotypow, mitow i uprzedzen. Demagogiczna
forma komunikacji jest bodaj najbardziej ewidentnym naduzyciem — zaprze-
czeniem etyki stowa (Cegieta 2014).

Grecka etymologia (stowo demagog powstato ze ztozenia wyrazow demos
— lud oraz agogos — przywodca) dobrze przypomina, jaki jest jej uktad odnie-
sienia. Demagog kreuje si¢ na wyraziciela, typowego przedstawiciela lub zycz-
liwego sprzymierzenca i protektora ,,ludu”, przy czym ,,lud” w jego interpre-
tacji (i odpowiednio — ,,wola ludu”) to mistyfikacja retoryczno-propagandowa.
W rzeczywistosci bowiem to sam demagog arbitralnie okresla, co jest ludem
(narodem) i kto do niego nalezy, sam do niego innych zalicza lub z niego wyklucza.
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Legitymacja dla samozwanczej roli przewodnika (niby-stugi, a potencjalnie
dyktatora) jest manipulacyjna interpretacja ,,opinii powszechnej”, ,pogladow
wigkszo$ci”, ,,woli zbiorowej”. Takie jest oblicze demagogii w wymiarze nie
kameralnym (np. w dyskusji seminaryjnej, naukowe;j, literackiej), lecz publicz-
nym — w dyskursie publicznym, debatach programowych, kampaniach wybor-
czych, akcjach zbiorowej mobilizacji w celu wywarcia nacisku lub stawienia
oporu (Karwat 2006).

W demagogii jako manipulacji nieroztaczne sa dwie strony medalu: akre-
dytacja, czyli zabiegi o pozyskanie uznania spotecznego — od zainteresowa-
nia po akceptacje 1 poparcie (Karwat 2009), oraz dyskredytacja rywali,
przeciwnikow, oponentow (Peisert 2004, Karwat 2006). Dyskredytacja badz
w formie frontalnej i agresywnej (Kaminska-Szmaj 2001; Kowalski, Tulli 2003;
Butler 2010), badz w formie zrecznie zawoalowanej i mieszczacej si¢ w regutach
etykiety spoteczne;.

Przy tym dyskredytowanie lub wrecz agresywne ngkanie adwersarzy moze
zastapi¢ wlasna akredytacje — poddanie si¢ sprawdzianom wtasnej sprawnosci,
wiarygodnosci. Wtedy zamiast wykazywac i potwierdza¢ wlasne walory, tytuty
do uznania i przywodztwa, wystarcza detronizowaé, degradowac, wykluczaé
innych — i zajmowac ich pozycje. Zaré6wno na tej zasadzie, ze zwolnilo sig
migjsce, powstata luka do wypelnienia, jak i na tej, ze zdezawuowanie innych
moze uchodzi¢ za zastuge godna nagrody.

W akredytacji — zwtaszcza autoprezentacji (Szmajke 1999) — demagog postu-
guje si¢ nie zobiektywizowanymi kryteriami wiarygodnosci (musi wszak ukry¢
swoje rzeczywiste intencje oraz utomnosci), lecz czysto subiektywnym, nawet
irracjonalnym poczuciem wiarygodnosci, jakie udaje mu si¢ wpoi¢ odbiorcom
przez oddzialywanie emocjonalne oraz argumentacyjna manipulacje. Demagog
jest mistrzem w sztuce wywierania wrazenia (Leary 1999).

Z punktu widzenia arystotelesowskiej typologii — Stagiryta wyr6znial wy-
mowe popisowa, doradcza i sadowa (Arystoteles 1988) — demagog w akredytacji
operuje gtdownie wymowa popisowa (chyba, ze wyrgcza si¢ i wykrgca krytyka
oponentoéw), za§ w dyskredytacji — oczywiscie sadowa, jako oskarzyciel, demas-
kator i autor grozb. ,,Wymowa doradcza” nie jest bynajmniej ulubionym typem
retoryki demagogow, wymaga bowiem przedstawienia i uzasadnienia wlasnych
propozycji, projektow. Demagog za$ najlepiej czuje si¢ we mgle, w ktorej udaje
przewodnika.

Demagogiczny typ krytyki przeciwnikow jest zasadniczym wypaczeniem
merytorycznego rozumienia krytyki — jako rzeczowej analizy zgodnosci lub nie-
zgodnosci celow i srodkow dziatania, tresci i formy, zapowiedzi i rezultatow,
spojnoscei 1 konsekwencji w rozumowaniu lub np. zastosowanej konwencji stylis-
tycznej 1 gatunkowej (Pieter 1948). Dokonuje si¢ tu podmiana pojg¢, rozmysine
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przesuni¢cie kategorialne. W mentalnosci i w praktyce demagogicznej krytyka
rozumiana jest po prostu jako negatywna ocena i niepochlebna interpretacja
cudzej tozsamosci, cudzych pogladow, dziet, dokonan, jako suma dyskwalifi-
kujacych ocen, zarzutéw, oskarzen, a takze zwyktych ztosliwosci.

Dla demagogii charakterystyczny jest apriorycznie demaskatorski profil
krytyki, a wigc nastawienie na krytyke jako dziatanie z gory zamierzone i prze-
sadzone — bez wzgledu na to, czy autor krytyki na swoj wlasny uzytek (wzgled-
nie, gdyby sam mial si¢ znalez¢ na miejscu swego oponenta) uznatby oceniang
wypowiedz lub decyzj¢ za shuszna, a czyn — za uzasadniony. I bez wzgledu
na to, czy rzeczywiscie jest zaskoczony i szczerze oburzony ocenianym zacho-
waniem, czy tez... jest mu ono na reke.

A przy tym demagog atakuje swego oponenta (pod szyldem i pod pozorem
krytyki) nie tyle za to, co ten czyni lub juz uczynit, ile za to, kim jest i za to,
ze w ogole istnieje. Konkretny przedmiot sporu jest tu jedynie pretekstem, by
zaatakowac — do tego stopnia, ze demagog z jednakowym zapatem i zawzigtoscia
gotow jest pigtnowaé wypowiedz lub posunigcie X, jak i zupetnie mu przeciw-
stawng wypowiedz lub decyzje Y tej samej osoby lub grupy. W dyskursie poli-
tycznym nie brakuje sytuacji, gdy ten sam podmiot krytykuje najpierw jedno
czyje$ posunigcie, a nastgpnie inne tego samego sprawcy, nawet bedace przy-
znaniem si¢ do btedu lub naprawa btedu. Wowczas wyraznie jest widoczne, ze
ciagto$¢ w krytyce dotyczy statego jej obiektu (tzn. oponenta), a nie — powodow
dezaprobaty i kryteriow oceny.

Stopnie finezji taktyk demagogicznych

Argumentacja demagogiczna przybiera wielorakie postaci i — w zaleznosci
od cech jej ,,uzytkownika”, rozpoznanych przez niego okolicznos$ci oraz wias-
ciwosci audytorium — moze odznacza¢ si¢ zréznicowanym stopniem finezji,
wyrafinowania.

Spektrum mozliwych pozioméw prostoty lub ztozono$ci zastosowanych po-
je¢, konstrukeji logicznych lub pseudologicznych, emocjonalnego wydzwigku
stow i wyrazen tudziez gestow tworzy pewna skalg: od oddzialywan najprost-
szych, obliczonych na odbiorce intelektualnie niewyrafinowanego, kierujacego
si¢ raczej wrazeniami, nastrojami i odruchami emocjonalnymi oraz sytuacyjnymi,
po sposoby oddziatlywania odwotujace si¢ do pochlebnych wyobrazen odbior-
cy o wlasnym rozumie, wiedzy, zdolno$ci myslenia, do jego ambicji i aspiracji
do wtasnego osadu. Totez w rozprawie O demagogii (Karwat 2006) wyrozni-
tem nastepujace typy demagogicznych taktyk akredytacji, a zarazem dyskredy-
tacji: demagogi¢ prostacka, demagogi¢ konwencjonalna, przemyslna demagogie
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koniunkturalna, demagogi¢ dystyngowana, demagogie licytacyjna oraz demago-
gi¢ wyrafinowana. Typologia ta odnosi si¢ zwtaszcza do manipulacyjnej sztuki
demagogicznych obietnic.

I tak, demagogia prostacka obliczona jest na tatwowiernos¢, a nawet prymi-
tywizm mys$lenia odbiorcow podatnych na obietnice rownie dostowne jak mato
realistyczne i nieodpowiedzialne, a rOwniez na gotostowne oskarzenia i bezkry-
tyczne przesadzanie ocen oraz Sporow.

Demagogia konwencjonalna to postugiwanie si¢ zard6wno zapowiedziami,
obietnicami, jak i grozbami oraz ocenami i oskarzeniami w kategoriach rytuatu,
na zasadzie nieomal konwenansu (np. na zasadzie tego, co wypada oswiadczy¢
lub obieca¢, jakie tabu pomijac). Deklarowanie ,,czego trzeba” jest tu preteks-
tem do akredytacji i legitymizacji, do potwierdzenia przynalezno$ci, prawo-
mys$lnosci, do wyjscia (cho¢ raczej pozornego i nieszczerego) naprzeciw spo-
lecznym oczekiwaniom (Czyzewski, Kowalski, Piotrowski 1997; Wasilewski,
Skibinski 2008).

Koniunkturalna forma demagogii oparta jest na dyskontowaniu sprzy-
jajacych okolicznosci i odpowiadajacych im wrazen, nastrojow, oczekiwan
spotecznych, przejsciowo nasilonych fascynacji, ztudzen, poboznych zyczen
zbiorowosci; odpowiednio tez na okazjonalnym wykorzystywaniu tego wszyst-
kiego, co zle swiadczac o konkurentach i przeciwnikach stwarza sposobno$¢
do zbudowania wilasnego kapitalu politycznego na krytyce ich pogladow Iub
dzialalno$ci.

Dystyngowana forma demagogii zaadresowana jest do publicznos$ci, ktora
postrzega siebie jako wymagajaca, dos§wiadczona, krytyczna, ktora podatna jest
na schlebianie jej przez sugesti¢, ze nalezy do wyzszego 1 wezszego kregu
wtajemniczenia, kompetencji, w odroznieniu od plebsu, prostaczkow. Do takiej
publicznosci demagog kieruje obietnice metaforyczne lub nawet dostowne, lecz
abstrakcyjne 1 — co niekoniecznie jest dostrzegane — kontekstowe, warunkowe,
hipotetyczne. Réwniez krytyka przeciwnikow ma wydawaé sig¢ intelektualnie
pogtebiona, wyszukana w formie, subtelna, merytoryczna i kulturalna.

Licytacyjna odmiana demagogii opiera si¢ — jak nazwa wskazuje — na
zastosowaniu regut wyscigu, konkursu (kto wzbudzi wigksze zainteresowanie
i fascynacje, kto da wigcej, kto obieca wigksze atrakcje, a nawet, kto najbar-
dziej zaszokuje publiczno$¢ — z korzystnym dla siebie wynikiem). Dazenie do
,»przebicia” rywali i przeciwnikow znajduje tu wyraz nie tylko w licytacji obiet-
nicami, ale rowniez w licytacji krytyka — przytykami, zarzutami, oskarzeniami
czy przejawami pospolitej ztosliwosci. Jest to osobliwe, instrumentalne zasto-
sowanie schematow porownawczych, w ktorym liczy si¢ nie jako$¢ i bilans
argumentow, lecz to, kto kogo ,,przebije”, kto bedzie miat ostatnie stowo, ,,czyje
bedzie na wierzchu”.
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Wreszcie, wyrafinowane taktyki demagogii zmierzaja do odwrocenia ,,natu-
ralnej” zalezno$ci migdzy zaufaniem a poparciem (popieram ci¢, gdyz i ufam).
Tu odwrotnie, uzyskane (np. ,,kupione popisem” lub obietnicami) poparcie po-
ciaga za soba zaufanie. Poparcie uzyskiwane jest glownie dzigki manipulatorskiej
sprawnosci w dyskredytacji, napigtnowaniu, a nawet dyskryminacji lub elimi-
nacji przeciwnikow. To nie my musimy wykaza¢, ze zaslugujemy na uznanie;
to nasz przeciwnik — przedstawiany w niepochlebnym $wietle — pracuje na nasz
awans w postrzeganiu spotecznym, jaki nast¢puje niejako w nagrode za demas-
katorskie zastugi, za ,,otwarcie oczu”.

Wbrew pozorom, nie musi to przejawia¢ si¢ w jawnie i skrajnie agresywnej
retoryce. Narzedziem wyrafinowanej demagogii moga by¢... obietnice na cudzy
rachunek (my ich zmusimy, by oni dali wam to, co wam si¢ nalezy), grozby
(obiecujemy wam, ze ich puscimy w skarpetkach), kompensowanie niespetnio-
nych oczekiwan i niezaspokojonych potrzeb spotecznych satysfakcja z powodu
napigtnowania domniemanych winowajcow. W przypadku krytyki oponentow
czy kampanii dyskredytacyjnych przybiera to formg rozliczeniowej obsesji: wina
przeciwnikow (jako sprawcow zbiorowych rozczarowan, klopotow i nieszczgsc)
jest z gory czyms$ oczywistym, impet oskarzycielski objawia si¢ w poszukiwaniu
i ,,dorabianiu” uzasadnien dla — z gory przesadzonych — deprecjacji i degradacji.

Rodzaje krytyki odpowiadajace poziomowi finezji taktycznej

Dla krytyki demagogicznie prostackiej charakterystyczna jest paradok-
salna symbioza widocznej tendencyjnosci, ztej woli (nawet prymitywni odbior-
cy nie maja watpliwosci ani ztudzen, ze chodzi w niej o co$ innego niz o zde-
zawuowanie przeciwnika i ekspresje wlasnej niechgci, a wigc stronniczo$ci)
oraz wspdlnego przezywania — przez nadawce, jak 1 wdzigcznych odbiorcow
takiej krytyki — ,,prawdy subiektywnej”. Jedni i drudzy wiedza, ze celem
krytyki nie jest nieuprzedzone i wywazone zrozumienie obiektu krytyki, lecz
pogngbienie tego ostatniego. Jednak zarazem wierza, pragna wierzy¢, ze ich
postrzeganie i interpretacja cech obiektu krytyki nie sa po prostu przekonaniem
(a wigc wyobrazeniem subiektywnym, zatem potencjalnie spornym), lecz bez-
dyskusyjnym stwierdzeniem stanu rzeczywistego i oczywistego. Zapozyczajac
tytul od pisarza (Luigiego Pirandella) mozna by to skwitowacé: ,tak jest, jak si¢
panstwu zdaje”.

Narzedziem takiej prostackiej demagogicznej krytyki sa najcigzsze oskar-
zenia — o przestepcze intencje, niskie pobudki (np. ,,judaszowe srebrniki”),
agenturalnos¢, zdrade stanu, perwersyjne sktonnosci itp. Cokolwiek czyni (mowi)
oponent, czyni to (mowi) w zlej wierze. To, co w jego zachowaniu poddajemy
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krytyce, to nie btedy czy niekonsekwencje, ale ztosliwe szkodnictwo wynikajace
z prywaty, dziatania w roli cudzej marionetki lub zdrady, a w najlepszym razie
z ghupoty, ktora tez jest grzechem niewybaczalnym u ludzi dziatajacych w stuz-
bie publiczne;j.

PRZYKLAD
Oto pikantna charakterystyka przeciwnikow politycznych w namigtnym
pamflecie Waldemara Lysiaka Rzeczpospolita ktamcow. Salon:

Buduja ztodziejsko-bananowy ustroik, w ktérym ,,folwark zwierzgey” przybiera dla
zamydlenia oczu trochg bardziej ludzka twarz dzigki humorystycznym elementom
»komedii ludzkiej”. Orwell + Balzac + Hugo, gdyz kapitanowie dryfujacej tajby to
»hedznicy”. Spryciarze, ktorych przeszloscia jest prosowiecka agenturalno$¢ badz
kolaboracja ideologiczna, a terazniejszos$cia wladza zachapana dzigki trikowi z ,,okrag-
lym stolem”. Nie maja zadnych talentow do wznoszenia autentycznych struktur
praworzadnosci. Co gorsza — nie maja nawet checi budowania czego$ przyzwoitego.
Maja tylko genetyczne cwaniactwo, lepkie tapy, zgnile sumienia i ggby petne uspo-
kajajacych frazesow. Ta sama, co niegdys ,,dyktatura ciemniakéw”, wzbogacona
o wspoétudzial szulerow dyplomowanych. Zamiast pracy dla rozwoju, zamiast reali-
zowania znosnej codziennosci i projektowania szlachetnej wizji dla milionow ludzi
— kompletny pat, kreujacy wszechobecna upiorno$¢. Upiorna gospodarka, upiorna
administracja i sejmokracja, upiorna jurysdykcja, upiorna korupcja, upiorna prze-
stgpczo$é, upiorne dziury szos i domowych budzetéw — pelny rozktad funkcjonalno-
$ci, sprawiedliwosci, moralnosci, zdrowego rozsadku oraz szacunku wobec prawdy
i prawa. Upiorni spryciarze-grabarze na belwederskich, sejmowych, rzadowych,
wojewodzkich, miejskich, gminnych i bankowych tronach. Upiorny kraj, w ktorym
zycie to koszmarny sen — czysta upiornos¢. Coz zawinita Polska losowi, ze oddat ja
w pacht takim ludziom? [Lysiak 2004, s. 14-154]

Dla krytyki konwencjonalnie demagogicznej charakterystyczne sa rytual-
ne zaklecia oraz egzorcyzmy wyrazajace zamiar delegitymizacji i wykluczenia
oponentow ze wspodlnoty. Bronia demagoga sa tu wigc frazesy sugerujace jego
arcypryncypialno$¢, wyczulenie na najswigtsze wartosci i zasady, a zarazem
— narzucajace wrazenie, iz skoro on jest tak zarliwym obronca tych ostatnich,
to jego oponent jest tym, kto je narusza, profanuje, niweczy, przekresla.

Ten rytualistyczny schemat krytyki — taczacy w sobie elementy uzurpacji
deklarowanych wartosci, stygmatyzacji oponentéw oraz szantazu ideologicznego,
moralnego i emocjonalnego — jest charakterystyczny zwlaszcza dla ,religianckie;j”
(bigoteryjno-dewocyjnej) formy ideologicznego stylu polemik. A wystgpuje nie
tylko w retoryce zarliwie, spontanicznie rozemocjonowanych lub instrumentalnie
zaktamanych politykow i publicystow §wieckich, ale rowniez w majestatycznych
1 protekcjonalnych wypowiedziach dostojnikow Kosciota.
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PRZYKLAD

Przytoczmy tu — za portalem wpolityce.p! — kaptanski komentarz w spra-
wie ustawy regulujacej warunki zaptodnienia in vitro, wygtoszony przy okazji
nabozenstwa:

Ludzie dzi$ czgsto szukaja wykretow, byle tylko nie przyznaé racji Kosciotowi
— uwaza abp Stanistaw Gadecki. [...]

Przyktadem tego ostatnie decyzje naszego Sejmu. Czyz nie jest jednoznacznym aktem
niewiary np. przyjgcie przez niego ustawy o ,,in vitro”? Czyz nie jest aktem niewiary,
skoro wiadomo, ze technika ta nie respektuje podstawowej prawdy o tym, ze zycie
»kazdego” czlowieka rozpoczyna si¢ w chwili jego poczgcia i od tego momentu
winno by¢ bezwzglednie chronione, a godnos$¢ kazdej nowej istoty ludzkiej szano-
wana? — podkreslit przewodniczacy Episkopatu Polski.

Abp Gadecki podkreslat, ze w procedurze ,,in vitro” tworzy si¢ wigksza liczbe
zarodkow, a nastgpnie poddaje sig je selekcji i czg$¢ z nich jest narazona na znisz-
czenie lub przeznaczona do zamrozenia. Cena urodzenia jednego dziecka jest Smier¢
jego rodzenstwa. Tak, w technikg ,,in vitro” nieroztacznie wpisana jest procedura
$mierci [...].

Metropolita poznanski nazwat takze jednoznacznym aktem niewiary w nauczanie
Chrystusa przyjecie przez Sejm tzw. ustawy antyprzemocowe;.

Przy jej pomocy wprowadzany jest nachalnie ideologiczny genderyzm w rozne struk-
tury zycia spotecznego: w edukacje, shuzbg zdrowia, dziatalnos¢ placéwek kulturalno-
-o$wiatowych i organizacji pozarzadowych — mowit abp Gadecki.

Zdaniem metropolity poznanskiego, przeobrazeniu $§wiadomosci spotecznej w kie-
runku upragnionym przez ideologi¢ genderyzmu shuzy tres¢ filméw i popularnych
seriali, sztuk teatralnych, programoéw telewizyjnych oraz wystaw, wykorzystujacych
najnowsze techniki manipulacyjne.

W przekazach czgs$ci mediow genderyzm jest ukazywany pozytywnie, jako przeciw-
dzialanie przemocy oraz dazenie do rownouprawnienia, gdy tymczasem zawiera on
w sobie niezwykle grozne twierdzenie, ze ple¢ biologiczna nie ma zadnego istotnego
znaczenia dla zycia spotecznego — podkreslit abp Gadecki.

Przewodniczacy KEP zauwazyl, iz rowniez promowanie i legalizacja zwiazkow tej
samej pfci jest odrzuceniem Chrystusa.

Przeciez szacunek dla osob o tendencjach homoseksualnych nie moze w zadnym
przypadku prowadzi¢ do aprobowania zachowania homoseksualnego ani do zalega-
lizowania zwiazkoéw homoseksualnych — mowit abp Gadecki.

Metropolita poznanski przypomniat nauczanie Kosciota, ze prawne uznanie zwiazkow
homoseksualnych albo zroéwnanie ich z matzenstwem oznaczatby nie tylko aprobatg
zachowania wewngtrznie nieuporzadkowanego, ale tez zagubienie podstawowych
wartosci, nalezacych do wspolnego dziedzictwa ludzkosci.
[http://wpolityce.pl/kosciol/258389-abp-stanislaw-gadecki-ostatnie-decyzje-sejmu-
mozna-nazwac-jednoznacznym-aktem-niewiary]
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Zreczniejsi uzytkownicy tej konwencjonalno-rytualnej taktyki stopniuja efekt
psychologiczny swych komentarzy i polemik. Na przyklad poczatkowo jest
mowa ,,nie tak”, nastegpnie ,,nie teraz”, by w koncu dojs¢ do tezy koronnej ,,nie
ty, nie wy”. Celem zasadniczym krytyki jest tu przeciez nie pomoc dla prze-
ciwnikow (w imi¢ dobra wspdlnego gotowi jesteSmy pomdc w naprawie lub
w uniknigciu waszych bteddéw, zapobiezeniu szkodom), lecz zakwestionowanie
prawa adwersarzy do dziatania (rzadzenia, bycia w opozycji), do wypowiada-
nia si¢, a nawet do istnienia. Deklamowanie frazesow, rytualnych zwrotow,
celebrowanie uswigconych we wspolnocie symboli pozwala demagogom uniknaé
otwartego stwierdzenia: ,,nie chcemy wam pozwoli¢ na to czy tamto (albo w ogole
na istnienie i dziatanie)”, a jednak osiagna¢ swoj cel przez przeciwstawianie
,ich” —w roli profandéw, bluzniercéw, Swigtokradcow — wiasnie tym czczonym
warto§ciom, symbolom, tradycjom.

Konwencjonalno-rytualny schemat krytyki moze rowniez przybraé postaé
przewrotna — zwlaszcza w ,.kontrkrytyce” (czyli w odpowiedzi na cudza krytyke).

PRZYKLAD

W humoresce Jarostawa Haska Jak pisatbym artykuly wstepne, gdybym byt
redaktorem organu rzqdowego znajdujemy blyskotliwy instruktaz dla formalnych
lub nieformalnych rzecznikéw rzadu zmuszonych do odpowiedzi na klopotliwe
pytania lub wyrazy spotecznego niezadowolenia:

Niedawno slyszalem slowa pewnego obywatela:

— Dobrze takim [dygnitarzom i bogaczom — przyp. M.K.] rozbija¢ si¢ autami, a ja
nie mam na tramwaj.

Miatem ochot¢ odpowiedzie¢ mu:

— To idz piechota, zawistny cztowieku. Skoro nie masz na tramwaj, nic powinienes
si¢ dziwi¢, ze nie sta¢ ci¢ na auto. [Hasek 2009, s. 141]

I drugi popis erystycznej ekwilibrystyki:

Niedawno wyszto zarzadzenie, ze dozorcom domowym za otwarcie bramy nie nalezy
ptaci¢ wigcej jak dziesie halerzy. Zarzadzenie to weszto w zycie w czasie, kiedy
rzad — ze wzgledu na zwyzke kosztow utrzymania — odpowiednio podwyzszyt pensje
ministrow.

Wtedy ustyszatem, jak pewien dozorca ordynarnie wymyslat na caty ten system.

— Za otwieranie bramy po nocach znizyli nam stawke na dziesiatkg — irytowat si¢ —
a ministrom, ktorzy i tak maja dosy¢, podwyzszyli pensje o tysiace. A my przeciez
tracimy zdrowie: kazdemu wracajacemu z hulanki musimy otwiera¢ o kazdej godzi-
nie, o $wicie czy w nocy, nie znamy snu itd.

Nie wytrzymatem i powiedziatem:
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— Drogi przyjacielu! Znéw przemawia przez was ta przeklgta zawis¢. Wy jestes-
cie dozorca, a to jest minister. Nie chcecie chyba, by minister zostal dozorca,
a dozorca ministrem. Przeciezby wam ludzie jeszcze bardziej zazdroscili, niz wy
zazdroscicie obecnie panu ministrowi. Nie dlatego, ze nie umielibyscie tak dobrze
sprawowac tego urzedu jak ten dzisiejszy pan minister, ale po prostu dla samej
zasady zawisci. A wy tymczasem zapominacie o swoich obowiazkach. Co ma robié¢
dozorca? Dniem i noca dba¢ o bezpieczenstwo domu. Za to placi niskie komorne
wlascicielowi. Dozorca w ogole nie powinien spaé, lecz otwiera¢ bramg¢ za darmo,
bez zawisci, ze wykonuje swoj obowiazek wowczas, kiedy kto§ inny hula po
restauracjach. W takim wypadku i te dziesiataki bylyby zupelie zbgdne. Wasz
obowiazek pracy wynagradzany jest juz w ten sposob, zZe macie tanie mieszkanie.
Mieszkanie, ktore dzi§, w okresie powszechnego braku mieszkan, jest bezcenne.
[Hasek 2009, s. 141-142]

Inaczej juz postgpuje ten, kto obrat przemyS$lng koniunkturalng taktyke
demagogii. Ten postuguje si¢ okazja i pasozytniczym refleksem rewolwerowca
— gdyz nie przeoczy i nie zmarnuje sposobnosci, jaka zapewniaja mu kontrower-
syjne wypowiedzi lub praktyczne posunigcia oponenta, jakies niedopowiedzenia,
a tym bardziej niedociagnigcia, bledy, przypadkowe gafy, nietakty, niezrgcz-
nosci stowne, przejgzyczenia, lapsusy, wzglednie wystgpowanie w niechlubnych
okoliczno$ciach, w tzw. ztym towarzystwie itd. Jest to zastosowanie pasozytni-
czego typu prowokacji dyskredytacyjnej (Karwat 2006, Karwat 2007).

Krytyka — podejmowana przezen skwapliwie, z demonstracja wielkiego
przejecia sprawa — w rzeczywistosci ma tu charakter okazjonalny, przygodny,
a wiec i przypadkowy — rownie dobrze punktem zaczepienia mogloby by¢ cokol-
wiek innego. Problem, bolaczka spoteczna sa pretekstem do ataku i instrumentem
autopromocji przez dyskredytacj¢ przeciwnika. Ale tez z tego powodu — oraz
ze wzgledu na improwizacje, pospiech podczas reagowania na nadarzajaca
si¢ okazje — krytyka ta rzadko ma charakter catosciowy i frontalny, czgsciej
natomiast przybiera postac ,,szukania dziury w catym”, czyli sprowadza si¢ do
wyrywkowych i nawet aluzyjnych tylko zastrzezen, watpliwosci, sugestywnych
(o negatywnej wymowie) zapytan stuzacych zasianiu watpliwosci, zastepujacych
za$ powazng argumentacj¢ przeciw temu, co si¢ kwestionuje.

»Szukanie dziury w catym” — jako odmiana skatalogowanych przez Scho-
penhauera erystycznych figur ad hominem lub ex concessis — moze by¢ oparte
na przeksztalceniu rozmowy w rodzaj quasi-prokuratorskiego przestuchania
(to modna dzi$ w mediach konwencja wywiadu z politykiem). A wtedy dzien-
nikarz wzoruje si¢ na policyjnych i prokuratorskich taktykach ,,pociagania za
jezyk”, podchwytywania watkow ,,wydobytych” mimochodem lub celowo spro-
wokowanych, jako pretekstow do pograzajacych rozmowce dygresji. Przypomina
to uruchamianie lawiny albo prucie tkanin.
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PRZYKLAD

DZIENNIKARZ: Czy uwaza pan, ze bezrobocie w Polsce to powazny problem?
POSEL: Naturalnie. Nasza partia...

DZIENNIKARZ: Chwileczke. Czy chcialby Pan, zeby polska gospodarka si¢ roz-
wijata?

POSEL: Oczywiscie. Rozwoj polskiej gospodarki jest dla nas priorytetem. W naszym
programie wyborczym...

DZIENNIKARZ: Tak. Za moment. Czy wigc popiera pan polskie towary?
POSEL: Staram sie.

DZIENNIKARZ: Czy ma pan przy sobie dtugopis? Moze pan pokazac?

POSEL: Prosze.

DZIENNIKARZ: To chyba japonski? A jakiej firmy ma pan krawat? Aha. A koszulg?
Tez francuska. A samochod?

POSEL: Nie uprawiajmy kryptoreklamy.

DZIENNIKARZ: Nie musimy wymienia¢ marki. Wiem, ze to amerykanskie auto.
POSEL: Do czego pan zmierza?

DZIENNIKARZ: Te auta niec sa montowane w Polsce. A co najmniej pi¢¢ innych
marek ma w Polsce montownie albo przynajmniej wytwarza tu podzespoty do swoich
aut.

POSEL: O co panu chodzi?

DZIENNIKARZ: Mysle, ze widzowie wyrobili sobie juz poglad na temat waszej
wiarygodnosci. Co innego mowicie, a co innego robicie. [Kochan 2005, s. 74-75]

W odréznieniu od takich dygresyjno-dywersyjnych komentarzy w polemikach
bezposrednich zarzuty lub dyskwalifikujace oceny przedstawiane sa wowczas
w formie zawoalowanej. Demagog dzieli si¢ z otoczeniem swoimi watpliwo$-
ciami, dygresyjnymi komentarzami i dywagacjami. Zrgcznie steruje wywota-
nymi skojarzeniami w celu podmiany wilasciwego tematu sporu. Wypowiada
rozmaite przestrogi — sugerujac w ten sposob lekkomyslnos¢ krytykowanego
przeciwnika. Z luboscia ,,uscisla” Iub ,,prostuje” jego wypowiedzi, sugerujac
dyletantyzm, niestaranno$¢ lub nierzetelnos¢ cudzego przekazu.

W demagogii ,,dystyngowanej” krytyka asekurowana jest dbatoscia o za-
chowanie wrazenia, iz podejmuje ja kto§ powazny i rozwazny, przepojony nie
tylko troska o dobro wspolne, ale i odpowiedzialno$cia za stowo, nierezygnujacy
jednak z dociekliwosci, przenikliwosci, czujno$ci — w imig zasad 1 wspolnego
dobra. Nacisk potozony jest tu na wywarcie wrazenia rzeczowos$ci, precyzji,
logicznosci (Laskowska 2004).

Oprawa dla takiej ,,merytorycznej”, a zarazem salonowej kreacji bywa pseudo-
etykieta — przewrotne wzmacnianie efektu zdezawuowania przez natrgtne (i ewi-
dentnie ironiczne, ztosliwe) operowanie formami grzeczno$ci (Kowalski 2001).
Efekt osmieszenia jest tym mocniejszy, im bardziej kurtuazyjna, galanteryjna
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lub w kazdym razie zgodna ze standardami poprawnosci jest forma zwracania
si¢ do oponenta.

W jaki sposob mozna pogodzi¢ powsSciagliwos¢ z sugestywnoscia, oskar-
zycielska wymowg swoich komentarzy i o§wiadczen z pozorami obiektywizmu,
unikajac blamazu i autodemaskacji? Stuzy temu hipotetyczno-warunkowa forma
wyglaszanej krytyki. Formalnie niczego tu nie stwierdza si¢ stanowczo (ze jest
tak a tak; ze krytykowany stwierdzit lub uczynit to czy tamto), natomiast opatruje
si¢ to zastrzezeniami w rodzaju ,,0 ile si¢ nie mylg”, ,,jesli dobrze zrozumialem,
to...”, ,,gdyby tak bylo, byloby to straszne, niedopuszczalne”. Asekuracja taka
w tredci i w intencjach niewiele odbiega od taktyki cwaniaczka-krgtacza, ale
przybrana jest w kostium chwalebnej wstrzemigzliwosci, wazenia stow, etykiety,
zgodnos$ci z prawem, intelektualnej precyzji itd.

Zarzuty stawiane oponentowi sa wiec sugestywne, cho¢ ogdlnikowe i ,,nie-
domknigte” — 1 na wszelki wypadek odpowiedzialno$¢ za ich niejednoznaczno$¢
przerzuca si¢ na podmiot krytykowany. Formulowane w trybie hipotetycznym
i warunkowym (gdyby bylo tak a tak, byloby to niebezpieczne, szkodliwe,
haniebne) ostonigte sa zarazem zastrzezeniem ,,ale nie wiemy z cala pewnoscia,
jak jest, bo wykonawca pracy nam nie udostepnia dostatecznych informacji”.
Przy tej okazji mozna przesuna¢ cigzar krytyki z ocenianego posunigcia na suge-
rowana utomnos$¢ informacji o nim — i w ten sposob uzyskac efekt podwojny.
Bo wprawdzie nie udowodniliémy oponentowi ztych intencji lub ztych skut-
koéw jego wypowiedzi albo czynow, ale stworzyliSmy wrazenie, ze co$ ukrywa,
a skoro ukrywa, to wida¢ ma powody, zapewne te czyny lub wypowiedzi musza
by¢ niechlubne.

Licytacyjny typ krytyki demagogicznej opiera si¢ na schemacie wyraznie
poréwnawczym i kontrastowym. Przy czym przedmiotem poréwnania sa nie tyle
np. zadeklarowane przez oponenta zamiary, czyny i efekty dziatania (tak byloby
w pryncypialnej krytyce merytorycznej, cho¢ demaskatorskiej, albo w demagogi-
cznej krytyce rozliczeniowej — zob. dalej), ile to, co on uczynil, osiagnat (a raczej
— zmarnowal), a doktadniej: to, jak przedstawiamy jego wyniki oraz to, co my
zrobiliby$my, gdyby byta nam dana taka mozliwos¢. Faktom (co prawda, tenden-
cyjnie interpretowanym, a nawet przeinaczanym) przeciwstawiane sa oswiadcze-
nia hipotetyczne (i o tyle golostowne) w rodzaju ,,my zrobiliby$§my to lepie;j”.

Zarzuty wobec oponenta lub dyskwalifikujace oceny jego dziatan formuto-
wane sg tak, aby wydawaly si¢ jakim§ oczywistym bilansem mozliwo$ci oraz
zmarnowania tych mozliwosci, odpowiednio — konieczno$ci lub obowiazkow
oraz zaniechan. Sugeruje si¢ wigc lub stwierdza wyraznie i kategorycznie, ze
dzialanie podmiotu krytykowanego jest nie na miarg potrzeb ani mozliwosci;
ze nie wykorzystuje on zaistniatych szans, a za to marnotrawi zasoby i mnozy
niepotrzebne straty i szkody; ze koszty spoleczne jego dzialania sa zbyt duze;
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Ze my na jego miejscu oczywiscie zrobilibysmy to lepiej. Niekiedy w tym celu
przydaja si¢ korzystne dla krytyka poréwnania dziatan dezawuowanych z jego
wlasnymi wezesniejszymi probami i wysitkami, cho¢by niedokonczonymi, zanie-
chanymi lub nawet przerwanymi na wyrazne zadania spoteczne.

Wyrafinowana taktyka demagogicznej krytyki operuje schematem roz-
liczen. Czyni si¢ tak z dwoch powodow. Po pierwsze, rozliczanie innych z tego,
co zrobili lub z tego, czego nie zdotali zrobi¢, pozwala skupi¢ uwage na ich
stabosciach, niepowodzeniach, zaniedbaniach, btedach itd., a przez to odwrocic¢
uwage od utomnosci i porazek wiasnych, takze... od wlasnego wspotsprawstwa.
Wszak my, ktorzy was rozliczamy, rozliczamy ,,oczywiscie” dlatego, ze sami
jestesmy czysci (cho¢ w rzeczywisto$ci moglismy by¢ wspoétinicjatorami lub patro-
nami tego, co teraz si¢ nam przydaje jako okazja do ataku). Demagog ,,z czys-
tym sumieniem” potrafi rozlicza¢ innych nawet z tego, czego sam si¢ domagat
i do czego sam ich zmusil. Po drugie, pozwala ustawi¢ siebie w roli arbitra. Hasto
rozliczen i jego materializacja w postaci permanentnej aktywnos$ci recenzen-
ckiej i kontrolerskiej to znakomita podstawa do samozwanczej autokreacji na
autorytet moralny, straznika zasad i dobra wspdlnego tudziez egzekutora cudzej
(nigdy — wiasnej) odpowiedzialnosci.

Atrybutem rozliczeniowej krytyki jest wigc zespolenie demaskatorskiego
zapalu z buchalteryjna niemal pedanteriq. Wirtuozi takiej krytyki przybieraja
pozg specjalistow, ekspertow, doktadnych i niepodwazalnych znawcow kazdego
szczegOtu, a przynajmniej odwotujg si¢ do ekspertow (starannie, rzecz jasna,
dobranych — zgadzajacych si¢ z gory z ich ocenami, formutujacych analizy zgod-
nie z politycznym zamowieniem, dyspozycyjnych — w stanie wiecznej gotowosci
do zlecen blankietowych). Popularnym chwytem jest w szczegolnosci zonglo-
wanie i bombardowanie odbiorcoOw statystyka.

Ale tez narzgdziem taktyki rozliczeniowo-demaskatorskiej bywaja insynuacje,
zwlaszcza asekurowane formulg ,,ja tylko pytam”.

PRZYKLAD
Przypomnijmy tu gltosne przed laty wystapienie Andrzeja Leppera w Sejmie:

Panie Posle Piskorski! Czy prawda jest, ze w hotelu Victoria spotykat si¢ pan cztero-
krotnie z niejakim panem S. Byto to 7 marca 1998 r. i wtedy wreczyt panu 50 tysigcy
dolaréw. Po raz drugi 16 lipca 1999 r. wreczyt panu 120 tysigcy dolardéw. Trzeci raz,
23 pazdziernika — 110, czwarty raz, 17 kwietnia 2000 r. — 150.

[...] ze pan Olechowski 17 listopada 2000 r. o godzinie osiemnastej w kawiarni czy
restauracji [...] przystal kwotg okoto 2 milionéw na kampanig wyborcza. [...]

Pan minister Cimoszewicz w hotelu Victoria 4 marca 2001 r.

Tak, kiwajcie gtowami. Ja wiem, co méwig. Zapuszkujecie mnie. Pchajcie, znajdzie-
cie dyspozycyjnych sgdziéw, tylko wysthuchajcie: 120 tysigcy dolardéw.
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Nastepnie pan minister Szmajdzinski. ,,Carringtona” pan zna. 50 tysigcy.

Ja pytam: Czy tak bylo? Do sadu, do prokuratury te dokumenty trafia. Co zrobi pro-
kuratura, zobaczymy.

A moze byScie panowie tak pojechali razem: pan Szmajdzinski, pan Tusk i pan
Cimoszewicz, na mecz do Wroclawia, Slask Wroclaw. Pojedzcie tam na ten mecz.
Tam w hotelu Wroctaw miedzy godzina dziewiata a dziewiata trzydziesci, 20 kwiet-
nia 2001 r., jeden z was (nie wiecie, ktdory, to porozmawiajcie ze soba) podobno,
ja nie twierdze, ze tak byto, podobno otrzymat kwote 350 tysigcy dolaréw od nieja-
kiego pana S. Jeszcze pan Schetyna tez widziat to.

Panie Tusk, sprawa spotkania pana z niezyjacym ,,Pershingiem”. Nie wiem, czy
mialo miejsce; moze pan... Zaprzeczycie na pewno temu. 10 lipca 1998 r. podobno
pozyczyt panu 300 tysiecy zt (Lepper 2002: 15-17).

To byl przyktad mieszanej i pokretnej konwencji ,,pytam, czyli twierdzg”.
Inaczej jest w tych wypowiedziach, ktoérych autor ,,podsumowuje” swoich opo-
nentow.

Drobiazgowe inwentaryzacje (oparte na danych statystycznych, wariantach
roznych projektow, urzegdowych raportach i sprawozdaniach) zyskuja zarazem...
oprawe¢ zgota metafizyczna. Demagodzy rozliczeniowcy jako instrument nacisku
1 dywersji przywoluja zmitologizowana (we wlasnej tendencyjnej interpretacji)
tradycj¢ danej wspolnoty. Podsuwaja spoteczenstwu najdostowniejsza interpre-
tacj¢ tzw. umow spotecznych (nie ogladajac si¢ na ramowy i domy$lny, a nieraz
nawet metaforyczny charakter takich ,,uméw” opartych raczej na przyzwoleniu
niz na obustronnych ustaleniach, akceptacji i akcesie). Niekiedy nawet swoje
wlasne zobowigzania przyjmuja za podstawe do rozliczania obietnic przeciw-
nika (np. wyborczych lub zawartych w expose rzadowym).

Bywa i tak, ze demagogia rozliczeniowa upodabnia si¢ do pryncypialnej
krytyki merytorycznej. Wtedy demagog zmierza do wykazania rozbieznosci,
a nawet zasadniczej niezgodnosci stow z czynami, zapowiedzi z efektami, dekla-
racji zasad z faktycznym sposobem postgpowania. Krytyka oponenta podej-
mowana jest wtedy nie z punktu widzenia wlasnych kryteriow i kontrpropozy-
cji, lecz na zasadzie ,.krytyki wewnetrznej” i swoistego ,,remanentu’”: my was
rozliczymy z tego, czy wierzycie we wilasne slowa, zapewnienia i zapowiedzi,
czy serio traktujecie swoj program, czy dotrzymujecie stowa. Sam w sobie ten
schemat moglby by¢ uczciwy, gdyby nie fakt, ze demagog chce zarzuci¢ opo-
nentowi brak wiernosci sobie i swoim zwolennikom, cho¢ przeciez taka wier-
nos¢ i konsekwencje potepiatby i1 pigtnowal tym bardziej. Demagog w takim
przypadku tkwi w blednym kole (co jednak ukrywa przed publiczno$cia): mam
wam za zle, Ze jestescie tacy, jacy jestescie, ale chetnie tez wam zarzuce, ze
tacy nie jestescie.
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Zakladane przestanki podatnosci na demagogiczna krytyke

Kazdy z wymienionych schematéw taktycznych demagogicznej krytyki opo-
nentéw zaktada inne przestanki podatnosci odbiorcéw na zastosowang argumen-
tacj¢ lub pseudoargumentacjg.

I tak, prostacka forma demagogii — zaktadajaca totalny charakter krytyki
(wszystko jest zte, szkodliwe, haniebne pod kazdym wzgledem) — obliczona jest
na dezorientacj¢ lub wrecz ignorancje odbiorcow, na ich naiwno$¢ lub krotka
pamigé. | w oddzialywaniu na taka publiczno$¢ jest skuteczna.

PRZYKLAD

Ciemny lud to kupi.

Tak Jacek Kurski ttumaczyt wciskanie ludziom ,,lipy z dziadkiem Tuska”. Charak-
terystyczne jest, ze obroncy zwyktych ludzi przed knowaniami 1ze-elit catkowicie
instrumentalnie traktuja wypowiadane przez siebie stowa, wykazujac tym nieskon-
czong pogarde dla swych poddanych. [...]

Szczegolne przywiazanie do mysli ,,ciemny lud to kupi” rzadzacy wykazali w przy-
padku nagran rozmow Renaty Beger z Adamem Lipinskim i Wojciechem Mojzeso-
wiczem. Postanowili mianowicie udowodnié, ze pojawienie si¢ tego nagrania to
efekt spisku liberalow 1 komunistow przerazonych likwidacja WSI. Nic to, ze WSI
w chwili opublikowania tych nagran praktycznie zostaly zlikwidowane, a za ich
likwidacja byli politycy PO, czyli liberatowie. Dowodzi to wylacznie, ze uktad ma
dar kamuflowania si¢. [Lis 2006, s. 30, 32]

Jednak adresatem prostackiej demagogii (w tym prymitywnej krytyki prze-
ciwnikow) sa nie tylko ludzie bezmyslni, kierujacy si¢ bardziej chwilowymi
wrazeniami niz wiedza i przemysleniami, lub z natury naiwni, ale rowniez ludzie
rozumni 1 krytyczni, ktorzy staja si¢ podatni na proste bodzce i irracjonalne
reakcje w sytuacjach zawodu, rozczarowania. W reakcji na doznany zawod, niepo-
wodzenie przedsigwzigcia zgodnego z ich oczekiwaniami lub atrakcyjnymi dla
nich zapowiedziami demagodzy tacy pragna prostych wytlumaczen, ustalenia
winnych (moga to by¢ kozly ofiarne). Im bardziej zyczeniowe byto nastawienie
na to, co si¢ nie spehito, tym bardziej kompensacyjny jest schemat reakcji:
agresja kompensacyjna w stosunku do wskazanych sprawcoéw niepowodzenia,
autoréw niespetnionych obietnic, a zarazem wypatrywanie cudu i cudotwor-
cow, choc¢by doktadnie po przeciwnej stronie niz ci, ktorzy rozczarowali. Tym
bardziej podatni sa na nia odbiorcy kierujacy si¢ skrajnymi i irracjonalnymi
uprzedzeniami — ci uwierza we wszystko, co potwierdza ich nieche¢ 1 wrogos¢,
a zapewnia zlosliwa satysfakcje.
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W konwencjonalnej, rytualistyczno-egzorcystycznej formie krytyki dema-
gog gra na czulej strunie, jaka jest zbiorowe przywiazanie do symboli i cere-
monialnych form komunikacji. Punktem zaczepienia jest tu ,kultywacyjne”
nastawienie do politykow. Godni zaufania i uznania zdaja si¢ ludziom tylko
ci, ktorzy powtarzaja — jak refren piosenki — us§wigcone formuly, uroczyste
deklaracje, opatruja swoje zapowiedzi lub tez oceny cudzych dziatan stosowny-
mi hotdami wobec tradycji, ustalonych zwyczajow (Anuszewska 2010, Kertzer
2010). Obrzedowo funkcjonujaca zbiorowos¢, celebrujaca wartosci i wzory
uznawane za oczywiste, tatwo zostaje sprowokowana do przeciwstawienia si¢
tym, ktorzy sadza (mylnie), ze ich atutem sg rzeczowo$¢, pragmatyczna kon-
kretno$¢, unikanie zbednych stow, pustych gestow, jatowych deklamacji.
Tu znajduje zastosowanie rozroznienie ideologicznego oraz pragmatycznego
stylu komunikacji (Jakubowska 1995). Natretnie ideologiczny, rytualistyczny
wlasnie styl komunikacji ma uwiarygodni¢ demagoga w przeciwstawieniu do
retoryki pragmatycznej utozsamianej z bezideowoscia 1 ukrywaniem rzeczywis-
tych intencji. Ten, kto nie zadba o stosowna, zgota liturgiczna oprawe swych
dzialan (wszystko jedno — skutecznych czy nieskutecznych), a tym bardziej
ten, kto postawe innowacyjna wiaze ze $miatymi eksperymentami i niekon-
wencjonalnymi formami dzialania, ten naraza si¢ na nieufnos¢, podejrzliwosc,
poczucie obcosci.

Najbardziej porgcznym narzedziem krytyki rytualistyczno-egzorcystyczne;j
sa potoczne stereotypy i mity ztotego wieku, normalnosci, oczywistosci tego,
co normalne, i powrotu do normalnosci tudziez mit nieskalanej czystosci pew-
nych idei lub wspolnot oraz ich profanacji, bluznierstwa (Lachowicz-Tabaczek
2004). To, co niezrozumialte, odbierane jest jako obce, to za§ — jako wrogie
(Jakubowska-Branicka 2013). Znanym przejawem takich nastawien — wdzigcz-
nych dla demagogéw jako manipulatoréow — jest tzw. religianctwo, czyli dewo-
cyjno-bigoteryjny wzorzec religijnosci i patriotyzmu zarazem, znany pod nazwa
potoczna jako ,,bogoojczyzniany”.

Koniunkturalna forma krytyki demagogicznej przybiera posta¢ pasozyt-
nicza i wybiorcza zarazem, gdyz demagog selektywnie i okazjonalnie wykorzy-
stuje to, co ,,z nieba mu spadto” (cudze btedy, niedociagnigcia, przejezyczenia,
gafy, niekonsekwencje), selektywnie uwypuklajac w obrazie cudzych pogladoéw
lub dzialan wtasnie te — glownie lub tylko te — elementy, ktére o przeciwni-
kach $wiadcza niekorzystnie, niechlubnie. Demagog wybierajacy taka taktyke
liczy na kilka pewnikow. Po pierwsze, skoro przywotuje to, co ,,samo si¢ nasu-
wa”, to czyms$ naturalnym (a nie przejawem zlosliwosci czy z gory postanowio-
nego ataku sprawcy, ktory czyha na okazj¢) moze si¢ zdawac, ze komentuje
nieprzewidziane wydarzenia, incydenty. Po drugie, moze si¢ odwota¢ do wrazen
1 nastrojow wspolnych dla catej zbiorowosci, gdy np. ma miejsce czyjas wpadka,
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kompromitacja, gdy powstaje jakie$ niebezpieczenstwo — moze wigc nawet
uchodzi¢ za wyraziciela odczu¢ spotecznych, a nie po prostu za chytrego, przy-
tomnego gracza, ktory czyha na cudze potknigcia. Po trzecie, wie, ze publicz-
no$¢ obserwujaca czyje$ potknigcia lub zaktopotanie sktonna jest uzna¢ tego,
kto tak niefortunnie wystgpuje na ,scenie politycznej”, za jedynego aktora
spektaklu czy gracza w rozgrywce, a potraktowac jego adwersarza jako... spra-
wozdawce, komentatora, nie za§ wspotuczestnika gry (stronniczego z natury),
ktoéry ma okazje¢ do komentarzy i podsumowan.

Czynnikiem sprzyjajacym przychylnemu przyjeciu krytyki okazjonalnej i ko-
niunkturalnej sa tez dwojakie nastawienia przynajmniej czgs$ci publicznosci.
Z jednej strony, niecierpliwo$¢, a zarazem asekurantyzm klienteli krytykowanego
przeciwnika (chca mu wierzy¢ i zycza sukcesu, ale nie dowierzaja, nie uwierza,
dopoki to sig nie uda, totez fatwo popadaja w zwatpienie). Z drugiej strony, scep-
tycyzm tych odbiorcow oferty przeciwnika, ktorzy od poczatku sa albo oboj¢tni,
albo nieufni. Ci pierwsi (zawiedzeni w swych oczekiwaniach) chetnie zmieniaja
front w reakcji na Schadenfreude krytyka, zwtaszcza pod hastem: ,,A nie mowi-
lem”. 1 zachowuja si¢ jak kto$§ zawstydzony wlasna naiwno$cia lub bledna
kalkulacja, przeliczeniem si¢ — kto teraz udaje, ze od poczatku wiedzial, iz z tego
nic nie bedzie.

Demagog uprawiajacy krytyke oponentow w stylizacji dystyngowanej,
postugujacy si¢ zatem hipotetyczno-warunkowym typem sugestywnego rozu-
mowania (z asekuracyjnym zastrzezeniem ,,0 ile si¢ nie mylg”) lub pozornie
nudziarska taktyka drobiazgowej analizy, ,,dzielenia wtosa na czworo”, szachuje
1 na swodj sposob fascynuje odbiorcéw swego przekazu tym, ze odpowiada na ich
przywiazanie do form stosownosci i poprawnos$ci. Wie, ze zostanie nagrodzony
za przestrzeganie etykiety, za rytualna lub proceduralna akuratnos¢, ktore pote-
guja wrazenie rzeczowosci (wie, o czym mowi) 1 odpowiedzialno$ci za stowo.
Jesli ponadto zdobywa si¢ na samoograniczenie w widocznych zlosliwosciach,
demonstruje natomiast elegancjg, wytworno$¢, maniery dzentelmena, opako-
wuje swoje uwagi w kurtuazyjne lub co najwyzej ironiczne formy okazywania
szacunku dla przeciwnika, uzywa wyszukanego stownictwa i odwotuje si¢ do
nadrzednych autorytetow (nadrzednych takze dla podmiotu krytykowanego),
to moze liczy¢ na silne pozytywne wrazenie, uznanie dla swojej kultury polemiki,
nagrodzenie formy bez wzgledu na wartos$¢ tresci krytyki i bez wzgledu na swoja
nieszczero$¢ w tej ukladnosci.

Licytacyjna forma krytyki demagogicznej, operujaca schematami porow-
nawczymi (jednostronnym, tzn. tendencyjnym poréwnaniem z przeciwnikiem
— oczywiscie na wlasna korzys$¢) specjalizuje si¢ w wyszukiwaniu ,,dziury
w calym”. Skupienie uwagi publiczno$ci nawet na zupetnie ubocznych detalach
majacych ucielesnia¢ utomnos¢ konkurencyjnej oferty lub praktyki, dygresyjno-
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-dywersyjny sposob komentowania cudzych dzialan na zasadzie pars pro toto
okazuja si¢ skuteczna przyneta dla publicznosci kokietowanej mozliwoscia
wyboru, kapryszenia, urzeczonej zasugerowanym statusem rzekomego arbitra
lub mocodawcy, ktéry ,,wymaga”.

Demagog wzbudza przy tym specyficzny typ ciekawosci i rozemocjonowania
— zainteresowanie nie tyle trescia informacji, dementi i sprostowan, argumentow
lub polemiki, ile samym spektaklem, samg atmosfera pojedynku przezywanego
jak mecz lub rewia konkurencyjnych popisow. Publicznosci schlebia, ze obie
strony zwracaja si¢ do niej jak do arbitra. Sugerowanie i dowodzenie, Ze moze
by¢ inaczej, ze spoleczenstwo nie jest skazane na jednego — i jedynego — preten-
denta, poprawia samopoczucie odbiorcow, staje si¢ impulsem do optymizmu
(mamy ,,w zapasie” inny wariant), nawet jesli przedstawiana alternatywa jest
rownie mglista, jak obiekt krytyki — wyrazisty.

Zamet spowodowany atmosfera licytacji (kto lepszy, kto da wigcej) i zwlasz-
cza wymiana zto§liwosci lub demaskatorskich wypadéw... uspokajaja sumie-
nia ludzi, ktorzy w rezultacie nie wiedza, co wiedza, co o tym wszystkim sadzi¢
i co postanowié. Dokonuja wyboru impulsywnego lub zasugerowanego posu-
nigciem tego pretendenta, ktéry powiedzial ostatnie stowo, ktory wykazal, ze
,»moje jest na wierzchu” — cho¢by oponentowi nie brakowato kontrargumentow,
lecz zabraklo jedynie czasu, np. nie zdazyt odpowiedzie¢ przed rozpoczgciem
ciszy wyborczej. Wyborca podejmuje decyzje na podobienstwo klienta przecia-
ganego jak lina pomigdzy konkurujacymi sprzedawcami, thumiac wlasne rozterki
1 watpliwosci (jesli takie ma) zatozeniem ,,nikt nie jest doskonaty”.

Rozliczeniowy schemat krytyki demagogicznej przyjmuje za podstawe
sukcesu przestanke podatnosci — potoczne (a ztudne przeciez) poczucie oczy-
wistosci wiedzy o stanie rzeczywistym tudziez oczywistosci kryteriow anali-
zy 1 oceny zjawisk spotecznych, w tym dziatan ludzkich (Kurowicki 1978,
Hotowka 1986). Demagog rozliczeniowiec — dosy¢ podobnie jak demagog odwo-
hujacy si¢ do najprymitywniejszych form potocznosci — sugeruje publicznos$ci
jak komentator Max Kolonko: ,,mowig, jak jest!”. Tyle tylko, ze w jego przypad-
ku nie jest to przedstawienie po prostu interpretacji stanu rzeczy (np., ze wokot
nedza, kryzys, upadek, rozktad), ale narzucenie publicznosci wrazenia, ze oczy-
wisty jest charakter zobowiazan adwersarzy, oczywisty wynik ich dziatalnosci
(rozpatrywany badz w jednoznacznym bilansie, w ktorym biedy, szkody i klgski
przekreslaja osiagnigcia i zastugi, badz w ogole jednowymiarowo, wytacznie
jako pasmo negatywdw), oczywiste sa wnioski (w sprawie przyczyn, winy
i odpowiedzialno$ci), nie méwiac juz o tym, ze oczywiste ma by¢, iz to my
rozliczamy naszych przeciwnikow w imieniu spoteczenstwa — i nie ma w tym
nic dziwnego.
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Sugerowane kryteria wlasnej wiarygodnosci krytykow

Kazdy z omawianych schematow demagogicznej krytyki przeciwnikow pod-
powiada odbiorcom inne kryteria wtasnej wiarygodnos$ci, a wigc inne tytuty,
powody do przyjecia, ze ,,nasza krytyka zastuguje na uznanie za stuszna i trafng”.

W demagogii prostackiej krytyk nie obawia si¢, ze faktycznie wystepuje
w roli ,,samosadnej”, jako uzurpator pelniacy funkcje arbitra i zarazem bojowkarz
stowny symbolicznie linczujacy swych przeciwnikow. Wie, ze swym — z reguly
prostodusznym i emocjonalnie sterownym — zwolennikom, sympatykom, fanom
moze wydac¢ si¢ wiarygodny z trzech powodow. Po pierwsze, skoro zwalcza kogo
trzeba, to sam jest tym, kim trzeba. Po drugie, skoro tak $miato, wyraziscie i jedno-
znacznie ,,nazywa rzeczy po imieniu”, to zashuguje na uznanie za odwagg i pryn-
cypialnos¢. Mocne stowa gwarantuja mocne wrazenie. Po trzecie, skoro wypo-
wiada si¢ — w odczuciu odbiorcéw — prosto, jasno, zrozumiale, bez przesadnych
komplikacji 1 zawilo$ci, to komunikatywno$¢ i1 stanowczo$¢ formutowanych
diagnoz, kwalifikacji, prognoz, wezwan, przestrog, zarzutéw i oskarzen odbie-
rane sa jako dowdd, ze jest wlasciwym czlowiekiem na wlasciwym miejscu.
,Oto jest kto§, kto sam wie, co trzeba, wie, czego nam potrzeba, kto potrafi
wyrazi¢ to, co my jedynie intuicyjnie przeczuwamy. Oto pomocna dton, ktora
wyciagnie z ktopotow, swojak”.

PRZYKLAD

Znanym wirtuozem takiej taktyki jest ekscentryczny polityk, Janusz Korwin-
-Mikke — stynacy z szokowo-skandalistycznej formy wypowiedzi, z rozmyslna
dosadnoscia i bezceremonialnoscia wypowiadajacy si¢ w kwestiach spotecznie
nie tylko kontrowersyjnych, ale i drazliwych, uwiktanych wigc w kryteria i reguty
taktu, ktore narusza z premedytacja. Osobliwoscia jego retoryki i poetyki jest
zespolenie impertynencji, prostackich uproszczen i skrotow myslowych z suges-
tia logicznosci, racjonalnosci, nicomal intelektualnej finezji. Oto dwa charakte-
rystyczne cytaty:

[...] dwoch amerykanskich badaczy UWAGA! zadato sobie trud, by stwierdzié¢ rzecz
banalng: im wigcej aborcji w spoteczenstwie, tym mniej mordow, gwattow, kra-
dziezy!

Jest to oczywiste — poniewaz aborcja dokonywana jest najczesciej] w srodowisku
mgetow spotecznych; im mniej rodzi si¢ dzieci meneli — tym mniejsza przestepczosé;
to jasne. Ale dobrze, ze potwierdzone statystycznie.

Wynik ten zostat zgodnie potgpiony (a potem, jako niewygodny, przemilczany) zarow-
no przez tak zwana ,,religijna Prawicg”, jak i ,,postgpowa Lewicg”; dlaczego?
Przez szefostwa Kosciotow dlatego, ze w pragmatycznym spoleczenstwie Wigkszo$-
ci moze przyj$¢ do ghupich tbow wniosek, ze aborcja jest czym$ dobrym (skoro
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zmniejsza si¢ przestgpczosc). Wniosek jest oczywiscie fatlszywy. Na przyktad ana-
logicznie: wytrucie wszystkich ludzi spowoduje wzrost populacji Iwow w Afryce
— z tego jednak nie wynika, Ze wytrucie ludzi jest dobre (nawet, jesli za dobre
uwazamy zwigkszenie liczby lwow!!); jednak w d***kracji nie liczy si¢ wniosek
prawdziwy — tylko ,,wniosek”, ktory wyciaga mottoch; a masom to wiasnie wyjdzie
z ,yozumowania”. [Korwin-Mikke 2002, s. 57-58]

I drugi wywod — w podobnie prowokacyjnym stylu:

Mnie podczas kampanii prezydenckiej nieustannie odpytywano o rGwnouprawnienie
kobiet (nie zalamatem si¢!), a TVN klajstrowala nieprawdopodobnie nieuczciwa
audycje na temat niepetnosprawnych (najbardziej bodaj ztodziejska organizacja
w Polsce jest, wedlug raportu NIK, PFRON czyli fundusz ,,rehabilitacji osob nie-
pelnosprawnych”). Wiciektos¢ ataku tatwo zrozumieé, gdy uprzytomnimy sobie,
o jak wielkie tam chodzi pieniadze. PFRON zyje z ,,opieki nad niepelnosprawnymi”
tak samo jak PZPR zawdzigczata swoje ideologiczne trwanie trosce o robotnika,
PFRON w sposob ukryty doszmalowuje partie polityczne — wigc one tego systemu,
oczywiscie, bronia. Za$ czlowiek twierdzacy, ze kaleka bez obydwu ndg powinien
raczej gra¢ w szachy lub by¢ wystany na Marsa (nogi to 1/3 wagi ciata!! Gagarin
mial 157 cm wzrostu!), a pokazywanie w TV ,tanca” inwalidow na wozkach jest
réwnie sensowne, co wybory ,,Miss Polonia Po Mastektomii” lub pokazywanie pani
Moniki Olejnik podnoszacej sztangg.

A w ogole to w ramach obrony praw dyskryminowanej mniejszosci jakalow doma-
gam si¢, by TVN zamiast pana Tomasza Lisa zatrudnita kogo$ z nas. Na przyktad
mnie. [Korwin-Mikke 2002, s. 90-91]

Cho¢ wypowiedzi tego rodzaju u czesci (chyba wigkszosci) odbiorcow wzbu-
dzaja oburzenie i niesmak, sa jednak nagradzane uznaniem w do$¢ licznych
kregach spotecznych — tu traktowane jako przejaw nonkonformizmu, odwagi,
uczciwosci intelektualnej, jako wyraz ,,zdrowego rozsadku” tlumionego przez
gorsety poprawnosci i ghupoty.

Demagog stosujacy krytyke konwencjonalna, rytualistyczng zdaje si¢
swym odbiorcom subiektywnie wiarygodny ze wzgledu na gorliwa demonstracjg
przynaleznosci i wspolnego wyznania wiary, zarliwosci, wrazliwos$ci na dyso-
nanse ideowe i profanacj¢ wartosci. Choc¢ z jego strony to raczej chytra sztuczka
(odpowiedni kostium i odpowiedni tekst) niz spontaniczne uniesienia, wzbu-
dza w odbiorcach swych o$wiadczen i gestow wrazenie... nonkonformizmu (!).
Oto kto$, kto nie boi si¢ mowi¢, co mysli, w co wierzy — mowic prawde; nie da
si¢ zastraszy¢ ani kupi¢, ani zaghiszy¢; jest jak niepokorny i nieztomny herold
prawd niewygodnych — sadzac po irytacji, jaka wywoluje u przeciwnikow.
Wyeksponowana przez niego legitymacja ideologiczna oraz narzucanie wyrazis-
tego podzialu my —oni, swoi —obcy zapewniaja mu postuch, abonament stusznosci
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i odpowiednio — gwarancj¢ uznania niestusznosci, grzesznosci, szkodliwosci
czegokolwiek, co zwiazane jest z osoba lub grupa po przeciwnej stronie.

PRZYKLAD

Takie zespolenie demonizacji przeciwnikow z autoakredytacja (ja jestem
po wiasciwej stronie, stuz¢ stusznej sprawie), oparte na biegunowym podziale
,»SWoi—obcy” znajdziemy np. w pamflecie Rafata Ziemkiewicza Polactwo:

Jest towarzystwo, w ktorym kpiny z Polactwa przyjmowane sa doskonale, stanowiac
pewna drogg towarzyskiego sukcesu, i jest to towarzystwo chyba nie tylko mnie
jednego przyprawiajace o wymioty. Towarzystwo, gdzie gromki rechot nad dowcipa-
sami z kabarecikow Lipinskiej stanowi legitymacje, ze jest si¢ prawdziwym inteli-
gentem, Europejczykiem, czlowiekiem rozumnym i postgpowym, stowem — czyms
nieskonczenie lepszym od tego tu chamstwa. W ktorym pastwienie si¢ nad dziewigt-
nastowiecznym stereotypem Polaka-katolika, cho¢ tyle ma on wspdlnego z dzisiejsza
Polska, co tak zwane ,tradycyjne rzymskie cnoty” z przecigtnym Wilochem, uwazane
jest za dowod odwagi 1 intelektualnej drapieznosci; w ktorym czesto opowiesci
o strasznym, endeckim ciemnogrodzie stuzy¢ maja wybieleniu rodzicéw, odznacza-
nych za wyrywanie paznokci ,,polskim nacjonalistom” i rozgrzeszeniu wlasnej wielo-
letniej kolaboracji z komuna, towarzystwo, wreszcie, w ktorym oddaje si¢ nabozna
cze$¢ réznym szemranym ,,autorytetom moralnym”, na ktore niejednokrotnie wylan-
sowano zwykle, stare dziwki z grubo zacerowana cnota. [Ziemkiewicz 2004, s. 12]

Okazjonalno-koniunkturalna taktyka demagogicznej krytyki osiaga swoj
cel przez upozorowanie, ze krytyk skupia si¢ na problemie, a nie na osobie
(instytucji) przeciwnika, ze powodem do jego wypowiedzi, ocen jest jakas
kwestia, a nie potrzeba zaatakowania przeciwnika pod dowolnym pretekstem.
Demagog unika tu wrazenia krytyki ad personam lub podyktowanej grupowym
uprzedzeniem oraz posadzenia, ze omawiany problem i przywoltywane przy
tym wartos$ci traktuje instrumentalnie. Przeciwnie, przybiera poz¢ zatroskanego
obywatela, polityka zyczliwego nawet swym konkurentom (chce im dopomoc
w klopotach). Wsparciem dla tej wizerunkowej kreacji jest — o ile sta¢ go na
okietznanie wlasnej emocjonalno$ci — enigmatyczno$¢ i selektywna powsciagli-
wos$¢ srodkoéw wyrazu. Cedzenie stowek, niedopowiedzenia i zagadkowe formuty
wywieraja wrazenie — jak wszystko, co tajemnicze. ,,Celny strzal” (zwlaszcza
z niewinng ming) polegajacy na podchwyceniu sprawy ewidentnie kontrower-
syjnej, jakiegos btedu lub niezrgcznosci oraz nerwowa reakcja krytykowanych
sa odbierane przez publicznos$¢ jak przylapanie na kretactwie i dowod btednosci
oraz szkodliwo$ci catego przedsigwzigcia czy programu. Krytyk postrzegany
jest jako wyraziciel konkretu i cztowiek akuratny (méwi tylko o czyms$ namacal-
nym, wymiernym) — nawet jesli ponosi go w koniunkturalnych komentarzach,
naduzywa frazesu, posuwa si¢ do wielkich uogolnien.
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Demagog, ktory chce wydac si¢ dystyngowany, pragnie uchodzi¢ za uoso-
bienie profesjonalizmu i dobrych obyczajow zarazem (w odroznieniu od dema-
gogow ,.barbarzyncéw”). Kladzie nacisk w autoprezentacji na to, aby wydaé
si¢ publicznosci osobnikiem wyksztatconym, refleksyjnym, obytym w §wiecie,
oczywiscie dobrze wychowanym — w tradycyjnym, juz niemal staro§wieckim
rozumieniu tego stowa, o jakim pisat swego czasu Znaniecki (1974). Chce ucho-
dzi¢ za salonowca, od ktorego nauczy¢ si¢ mozna nie tylko tego, co ma w glowie
(wiedzy, madrosci), ale i dobrych manier, kultury dyskusji, elegancji. Jego dema-
gogia nie jest ,,schlebianiem niskim instynktom i tanim gustom”, lecz demonstra-
cja ekskluzywnosci dla maluczkich. Jego wytwornos¢ i wytrawno$¢ maja robic¢
dobre wrazenie na podobnej zasadzie, co niegdys u plebsu — odwiedziny jasnie-
panstwa, gosci z wyzszych sfer, troche za§ na wzor wyshuchania i obejrzenia
czegos$, czego samemu si¢ — jak w kosciele — nie rozumie, ale co si¢ przezywa.
Dystyngowany krytyk demagog przechytrza przeciwnikow i publiczno$¢ sofis-
tyka, intelektualng ekwilibrystyka, demonstracja wyzszego stopnia wtajemni-
czenia, a ponadto wzbudzonym wrazeniem poprawnosci, rozwagi, odpowie-
dzialno$ci, skrupulatnosci, skupienia wylacznie na problemach i kryteriach,
czyli eksperckiej bezstronnosci — cho¢ w tym kostiumie realizuje w istocie swoj
partyjny interes lub wykonuje ushugi na polityczno-ideologiczne zaméwienie.

Poréwnawczy schemat krytyki, charakterystyczny dla demagogii licy-
tacyjnej, zaktada inny rodzaj przyngty. Tym, co ma uwiarygodni¢ demagoga
jako pretendenta do roli depozytariusza i straznika prawdy oraz sprawiedliwosci,
jest jego widoczne staranie, udzielajaca si¢ obserwatorom zmagan wiara w siebie,
w stusznos$¢ wlasnych dazen i pogladow, wytrwatos¢ w zabiegach o pozyskanie
zainteresowania i poparcia. Ten, kto si¢ stara, nagradzany jest wlasnie za to, ze
si¢ stara — chyba, ze mimowolnie dowodzi przy tym swej nieudolnosci. Nawet
przejawy zapalczywosci, zacietrzewienia lub wreez matostkowoscei i msciwosci
moga by¢ odbierane jako wyraz i skutek szlachetnego zaangazowania. Jestem
bardziej wiarygodny niz on, oni, bo wida¢, ze bardziej si¢ staram, czyli bardziej
mi zalezy i bardziej wierze w stuszno$¢ swojego stanowiska. Jest to skuteczne nie
tylko w akredytacji, autopromocji, ale i w dyskredytacji przeciwnikéw. Umiarko-
wana, powsciagliwa forma krytyki oponentdw bywa odbierana jako niedbatosc,
nonszalancja (Nie chce mu si¢? Lekcewazy sprawe? Czy moze lekcewazy wybor-
cow jako arbitrow?) lub jako brak wiasnego przekonania (Czyzby sam nie byt
dos¢ pewny wiasnych racji?). Im bardziej wigc demonstruje nieche¢¢ do oponenta
lub swoje poczucie wyzszos$ci, tym bardziej zdaje si¢ wiarygodny.

W bardziej wyrafinowanych taktykach porownawczych demagog krytyk
kreuje si¢ na $wiatowca (w przeciwstawieniu do prowincjonalnego adwersarza),
na cztowieka, ktory sam tez poszukuje, lecz i umie znalez¢ 1 wybra¢ wartosci
wlasciwe, a do tego tez namawia innych, zyczliwie przestrzegajac ich przed
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naiwnoscia, pochopnoscia, ostrzegajac przed efekciarzami i awanturnikami.
Wtedy jednostronno$¢ wilasnego stanowiska, subiektywnych ocen jest prze-
wrotnie maskowana wrazeniem otwartosci, szerokiego spojrzenia, podejscia
komparatystycznego. Demagog czerpie tu z repertuaru swych dystyngowanych
kolegéw, ale czyni to potowicznie. Mruga okiem do publicznosci: ,,rozumiem
swego oponenta, bo sta¢ mnie na empatig, ale ghupstwo pozostaje ghupstwem,
a szkodnictwo — szkodnictwem”.

Poczucie wiarygodnosci krytyka w demagogicznej taktyce rozliczenio-
wej budowane jest na nastgpujacym wizerunku. Krytyk jawi si¢ jako ten, kto
ogarnal cato$¢ zagadnienia, a w kazdym razie uchwycil kluczowe ogniwo.
Skrupulatno$¢ i drobiazgowo$¢ narzucanych rozliczen zostaje utozsamiona
z rzeczowoscia 1 konkretno$cia, nawet jesli w rzeczywistosci jest nie prezen-
towaniem faktow, lecz wytrwatym szukaniem ,,haka” i natr¢tnym naduzywa-
niem epitetOw — zamiast okreslen opisowych. Zapalczywos¢ i agresywnosc¢
w tym wysilku utozsamiane sa z bezkompromisowoscia, co z kolei rodzi domnie-
manie prawdomoéwnosci. ,,Rozstawianie po katach” — wskazywanie palcem
winnych zaniedban, uchybien, niedociagni¢¢, naduzy¢, podpowiadanie, co kto
powinien zrobi¢, czego powinni domagac si¢ zainteresowani — traktowane jest
jako naturalny przejaw i dowod predyspozycji przywodczych. Stowem, krytyk
demagog zdaje si¢ publicznosci i madry (przenikliwy), i odwazny, i zdecydo-
wany; a skoro wszystko to, co zdawaloby si¢ tak skomplikowane, dla niego
okazuje si¢ proste, bo wymaga jedynie jasnosci pogladéw i konsekwencji, to
przed obliczem mas staje maz opatrznoS$ciowy.

Z przedstawionego katalogu wynika, ze w dyskusjach i debatach publicznych,
polemikach i oskarzeniach mamy do czynienia z demagogia znacznie czg¢sciej,
niz nam si¢ wydaje. Wyszukana forma, manipulacyjna zr¢czno$¢ rodem z reper-
tuaru erystyki lub bardziej wyrafinowanej sofistyki to elementy podstepu i nad-
uzycia, na jakie wyczulony i odporny moze by¢ klasyczny inteligent (lecz juz
nie potinteligent), intelektualista, uczony, zawodowy analityk, ale juz nie prze-
cigtny obywatel, nawet ten ,,wyksztatcony” (nienauczony jednak mys$lenia).
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Demagogic schemes of criticizing opponents

Summary: Demagogic critique is always based on the (sophistic and eristic) manipulative
argumentation and the manipulation of impression, mood and emotion. Tendentious,
one-dimensional and negative interpretations stand in for substantive and thorough
analysis of one’s utterances or actions that considers both their positive and negative
aspects. But the strategies of demagogic critique are diversified in terms of simplicity or
complication, as well as the presumed intellectual horizon of the receiver. Demagogic
critique may be primitive, conventional (ritualistic), occasional-cyclical, sophisticated,
auction-like or settling.

Keywords: demagogy, critique, manipulation, accrediting, discrediting, scheme, strategy
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ABSTRAKT: Artykut przedstawia nowa na gruncie polskim i Swiatowym propozycje
metodologiczng badania mowy nienawisci, polegajaca na tym, by do definicji opisu wyko-
rzystac teori¢ relewancji Dana Sperbera i Deidre Wilson. W artykule omawia si¢ zakres
pojecia mowy nienawisci 1 wyodrebnia ja sposrod zjawisk podobnych. Krytycznie omawia
sig propozycje definicyjne i metodologiczne przyjmowane w polskich badaniach. Wreszcie,
formuluje sig¢ definicj¢ mowy nienawisci odwotujaca si¢ do relewancji jako najkorzystniej-
szego dla odbiorcy stosunku wysitku kognitywnego do osiagnictych korzysci poznawczych:
definicyjne dla mowy nienawisci staje si¢ to, ze jest zachowaniem ostensywnym, ktdrego
optymalne przetwarzanie wymaga przywotania przestanek dyskryminujacych grupg atako-
wana. Przy takiej definicji inne wyznaczniki mowy nienawisci, przywolywane w litera-
turze, sprowadzalne sa do szczegdétowych przypadkow realizowania cechy definicyjne;.

SEOWA KLUCZOWE: mowa nienawisci, teoria relewancji

Wprowadzenie

Celem niniejszego artykulu jest przedstawienie pewnej nowej na gruncie pol-
skim i §wiatowym propozycji metodologicznej dla badania mowy nienawisci.
Propozycja ta polega na tym, by do definicji i opisu mowy nienawisci wykorzys-
tac teori¢ relewancji Dana Sperbera i Deidre Wilson (2011). Teoria ta w zasa-
dzie nie jest uzywana jako narzedzie opisu atakow stownych'; przeciwnie, wyko-
rzystuje si¢ ja do pokazania, dlaczego pewne wyrazenia, ktore moglyby taka
funkcje pemic, sg stosowane do wzmocnienia wigzi grupowych (Bianchi 2014;
Mateo, Yus 2000, 2013).

W artykule dokonam pewnych ustalen zakresowych co do badanego pojecia,
pokazg pewne niedostatki dotychczas zaproponowanych kryteriow rozpoznawania
mowy nienawisci; nastgpnie przedstawig istotne z punktu widzenia moich roz-
wazan elementy teorii relewancji: te, ktore pojawia si¢ nastepnie w zapropono-
wanej definicji. Pokaze tez, iz definicja odwotujaca si¢ do relewancji jako naj-
korzystniejszego dla odbiorcy stosunku wysitku kognitywnego do osiagnigtych

! Wyjatkiem jest tu praca Blakemore (2014).
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korzysci poznawczych potrafi zda¢ sprawe z tego, ze uzytkownicy jezyka nie maja
watpliwosci przy rozpoznawaniu mowy nienawisci, a jej wyznaczniki, ustalane
przez badaczy zjawiska, sg szczegolnymi sposobami realizacji cechy, ktora pro-
ponuj¢ jako cechg definicyjna.

Co jest, a co nie jest mowq nienawisci — wstgpna regulacja zakresowa

Termin mowa nienawisci (ang. hate speech), jak si¢ wydaje, powstal w anglo-
saskiej literaturze prawnej i na gruncie badan nad dyskryminacja (KP SLD 2012)?,
nastepnie przejety zostal przez systemy prawa migdzynarodowego oraz w swoim
czesciowo prawnym znaczeniu, takze — jak stusznie pisze Cegiela (2014b: 216)
— przez organizacje antydyskryminacyjne. Dodajmy, Zze autorka wymienia wsrdd
nich zaré6wno instytucje ponadrzadowe, jak np. European Commission against
Racism and Intolerance, migdzynarodowe pozarzadowe, jak np. Amnesty Inter-
national, oraz polskie pozarzadowe, jak np. Stowarzyszenie Otwarta Rzeczypos-
polita, 1 zagraniczne, np. amerykanska Anti-Defamation League. Zarowno w tych
systemach prawnych, w ktorych termin ten jest stosowany, a takze w prawo-
znawstwie odnosi si¢ on do ,,podburzania (incitement) do nienawisci lub dys-
kryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢ do pewnej grupy, [okreslonej przez]
np. rasg, pochodzenie, religig, orientacj¢ seksualng lub ple¢” (Noorloss 2011: 4)°.
W naukach spotecznych istote mowy nienawisci okresla si¢ nieco inaczej,
uwzgledniajac fakt, ze stanowi — jak to ujmuja np. anglojezyczne stowniki ogdlne
— ,,mowe atakujaca osobe lub grupge osob z powodu rasy, religii, plci, orien-
tacji seksualnej itd.” (Random House Dictionary 2014)*. R6znica miedzy tymi
dwoma ujeciami sprowadza si¢ do tego, ze ewentualnymi adresatami podbu-
rzania, niezaleznie od tego, czy do nienawisci, czy do dyskryminacji, moga by¢,
co wynika wprost ze znaczenia tego stowa, tylko osoby nienalezace do wymie-
nionej w definicji grupy; adresatami ataku moga by¢ i sa osoby lub grupy osob,
ktorych mowa nienawisci dotyczy (wigcej na ten temat nizej). Konsekwencja
tego rozrdznienia jest to, iz w badaniach prowadzonych w szeroko rozumianym
aparacie nauk spolecznych uwzglednia si¢ migdzy innymi wyzwiska; wida¢ to
wyraznie np. w materiatach wykorzystanych przez Laurg Leets (2002).

Istotnym wyznacznikiem tak rozumianej mowy nienawisci jest to, ze grupy,
ktorych dotyczy, stanowia mniejszos¢ w spoteczenstwie, w jakim taki atak Iub

2 KP SLD, 2012, Projekt ustawy o zmianie ustawy wniesiony przez Koto Parlamentarne SLD,
http://orka.sejm.gov.pl/Druki7ka.nsf/0/BCB32B331B21B732C12579EB00408447/$File/340.pdf
(dostep: 30.11.2014).

3 Przektad i podkreslenie wlasne.

4 Random House Dictionary, 2014, http://dictionary.reference.com/browse/hate speech (dostep:
30.11.2014); przektad i podkreslenie wlasne.
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podburzanie maja miejsce, a ,,mniejszo$¢” rozumiana jest jako grupa, ktorej his-
toryczne czy wspotczesne relacje wladzy odmawiaja przywilejow, jakimi ciesza
si¢ lub cieszyly inne grupy (Mason 2007: 49). Tym samym wypowiedzi zawie-
rajace elementy wrogosci lub nawet nienawi$ci wobec uprzywilejowanej wigk-
szo$ci nie sa uwazane za przejawy mowy nienawisci (ibidem). Takie rozumie-
nie mowy nienawisci, wywodzone mi¢dzy innymi z prac Mari Matsudy (1993),
wydaje si¢ dominowa¢ w pracach socjologicznych czy psychologicznych, a nawet
prawoznawczych dotyczacych tej kwestii.

Jak stusznie zwraca uwage migdzy innymi Kowalski, ,,mowa nienawisci
atakuje nie tylko zbiorowosci rzeczywiste — realnych gejow, czarnych, Zydow
— lecz rowniez wyobrazone”; rozwija t¢ mys$l zestawiajac ,,znikoma obecnosé¢
Zydéw” z ich ,,przemozna obecnoécia symboliczna” (Kowalski 2009: 26). Dodaé
nalezy, ze podobnie wyobrazona moze by¢ przynalezno$¢ konkretnej osoby do
ktorejs z wymienionych mniejszosci, np. etnicznej, religijnej czy okreslonej
ze wzgledu na orientacj¢ seksualna.

Opisany zakres mowy nienawisci przeniesli na polski grunt Kowalski i Tulli
(2003). Z taka tez denotacja jest on stosowany w opracowaniach przygotowanych
przez wymienione wyzej organizacje i inne struktury (zob. m.in. Czarnecki 2009a;
Nijatkowski 2008; Bychawska-Sienarska, Glowacka 2013; Bilewicz i in. 2014).
Taki sam zakres nadam temu terminowi dla celéw niniejszych rozwazan. Warto
tez zauwazy¢, ze przy wskazanym rozumieniu mowa nienawisci nie musi by¢
mowq — moze tez mie¢ posta¢ znakow innego typu, symboli graficznych, a nawet
rysunkow; rowniez do takich form mozna zastosowacé pojecie dyskursu i metody
jego analizy (Nijatkowski 2008). Moim zdaniem tego typu przejawy mowy nie-
nawisci stanowia nie tylko dyskurs, ale 1 komunikat, a w szczego6lnosci bodziec
ostensywny (Sperber, Wilson 2011: 65-76, 227-238), co sugeruje, ze teoria
relewancji z racji tego, ze proponuje traktowanie zarowno wypowiedzi jezyko-
wych, jak i1 pozajezykowych jako bodzcow ostensywnych, moze by¢ metoda
przydatna do analizy tego zjawiska’.

Zatem dla mowy nienawisci w przyjetym tu zakresie istotne jest, by stano-
wila zachowanie komunikacyjne (Sperber, Wilson 2011: 27, 40) i zeby atako-
wala osobg lub osoby ze wzgledu na przynaleznos¢ do jakiej$ grupy, okreslonej
ze wzgledu na rase, pochodzenie etniczne, ptec, religie (Iub jej brak), orientacjg
seksualng, tozsamo$¢ plciowa itd. — taka wiasnie charakterystyke podkresla-
tam w przytaczanych wyzej definicjach, przy czym katalog tych cech traktuje
jako otwarty w tym sensie, ze niezaleznie od stanu prawnego, ktory zapewnia
wybranym grupom ochrong przed mowq nienawisci, a innym — nie, lista owych
grup musi obejmowac po prostu grupy dyskryminowane.

5 Dalsze argumenty na ten temat przedstawig nizej.
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Pojecia i zjawiska zblizone

Koniecznos¢ dookreslenia zakresu zjawiska mowy nienawisci wynika mig-
dzy innymi z tego, ze w literaturze przedmiotu, tak polskiej, jak i obcojezycznej,
pojawiaja si¢ rozne terminy, zawierajace stowo nienawisc, nie zawsze odnoszace
si¢ doktadnie do tego, co zostalo nazwane mowq nienawisci w tym artykule.
Ponadto, pewne szczegblne przejawy czy tez typy mowy nienawisci, zwlaszcza
najbardziej skrajne, doczekaly si¢ innych terminow.

W polskim dyskursie publicznym oprocz okreslenia mowa nienawisci poja-
wit si¢ termin jezyk nienawisci, stosowany wymiennie z terminem mowa niena-
wisci. W takim rozumieniu, jak trafnie pisze Cegiela (2014b: 115), ,,[...] do mowy
nienawi$ci nalezg wszystkie jgzykowe akty obrazania, pogardy, kpiny, drwiny,
zniewagi, szyderstwa, o$mieszania, upokarzania, oskarzania, grozby, a niekiedy
nawet wyrazistej i dosadnej krytyki”.

Jedna ze skrajnych postaci tak rozumianego ,,jezyka nienawisci” bywa
okreslana jako ,retoryka nienawisci”. O terminie tym, rozumianym jako alter-
natywne okreslenie tego, co sama nazywa ,,strategia nienawisci” lub ,,strategia
wykluczenia”, wspomina Cegieta (2014a, 2014b). Wezszy i znacznie trafniej-
szy sens nadaje temu okresleniu Glowinski (2007). Wyr6znia on ,,sze$¢ jej cech
podstawowych, takich, ktére wyznaczaja jej istote i okreslaja funkcjonowa-
nie” (Glowinski 2007: 23). Po pierwsze, jest to ,,retoryka racji bezwzglednych”;
po drugie, ,retoryka nienawisci w istocie nie zwraca si¢ do tych, ktorzy stali
si¢ jej przedmiotem”; po trzecie, charakteryzuje ja ,,uprzedmiotowienie tych,
ktorzy stali si¢ obiektem ataku”; po czwarte, ,,[w retoryce nienawisci] podzialy
dychotomiczne tacza si¢ zwykle ze spiskowym widzeniem §wiata”; po piate,
,wartosciowanie [atakowanych grup i jednostek] jest catkowicie jednoznaczne
i jednorodne: wszystko, co mozna o nich powiedzie¢, ma $wiadczy¢ przeciw nim
i je kompromitowac”; po szoéste, ,,swoisto§¢ wystepujacego w niej podmiotu
[moéwiacego]” polega na tym, iz ,,wypowiada on prawdy uznawane za ostateczne
1 bezdyskusyjne, formutuje swoje twierdzenia w sposob skrajnie apodyktyczny,
przemawia tak, jakby jego orzeczenia mialy moc obowiazujaca i zakwestiono-
waniu nie podlegaty” (Glowinski 2007: 23-25).

LHdtrategia wykluczenia”, o ktorej] mowi Cegiela, wydaje si¢ zatem zjawis-
kiem szerszym:

[...] obejmuje takie dziatania jezykowe, ktore pozbawiaja Drugiego szacunku, budza
pogarde do niego, czynia z niego wroga oraz ksztattuja przekonanie, ze stanowi on
zagrozenie dla akceptowanego porzadku spotecznego i nalezy ograniczy¢ mu pole
dziatania we wspoélnocie lub z niej wykluczy¢. Na strategi¢ wykluczania sktadaja si¢
retoryka pogardy i retoryka zagrozenia (Cegieta 2014b: 114).
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Szczegdtowe zabiegi skladajace si¢ na owa strategie obejmuja etykietowanie,
stereotypizacje, stygmatyzacje i dehumanizacje¢ oraz depersonifikacje, okresla-
ne przez autorke jako naruszenia etyki stowa (Cegieta 2014b: 69 nn). Zwraca
ona jednak uwage, iz dopiero seryjne postugiwanie si¢ tymi zabiegami jest
rownoznaczne ze strategia wykluczania (ibidem: 114). Tym samym ,,strategia
wykluczenia” nie jest terminem, ktéry mozna by zastosowa¢ do pojedynczej
wypowiedzi.

Moim zdaniem zaproponowane przez Cegiete mechanizmy tekstowe jako
wyktadniki naruszenia etyki stowa sa jednak zbyt mocne i moga stac si¢ pod-
stawa ocenienia kazdego niemal zabiegu retorycznego jako tego rodzaju naru-
szenia. Tak na przyktad w udostgpnionych mi przez Obserwatorium Etyki Stowa
materiatach wstgpnie (mam nadziejg) uznano pewne sformutowania za naduzy-
cie, np. w odniesieniu do Listu Kongresu Kobiet Polskich do Papieza Franciszka.
Opisano w ten sposob rozpoczecie listu stowami: ,,my kobiety” — ze wzgledu na
podobienstwo strukturalne tego wyrazenia do poczatkowych stow ustaw zasad-
niczych. Podobnie niestuszne jest uznanie (w tym samym materiale), ze uzycie
czasownika wy¢ w odniesieniu do ludzi stanowi przejaw dehumanizacji, skoro
stowniki jezyka polskiego notuja jako odrgbne znaczenie ,,glos$no, przerazliwie
krzycze¢ lub ptakac¢”. Co wigcej, zastosowanie tych samych, przyjetych mil-
czaco kryteriow naruszania etyki stowa np. do prasy drugiego obiegu w PRL
wykazatoby, ze opozycja demokratyczna PRL postugiwata si¢ — w stosunku do
wiladzy — wlasnie strategia wykluczenia.

Niemniej nawet najostrzejsza forma ,,retoryki nienawisci” czy tez ,,strategii
wykluczenia”, i to nawet jezeli stanowi ,,nawotywanie do nienawisci”, pojawia-
jace si¢ w wielu przepisach prawa, w tym w art. 256 Kodeksu karnego, nie jest
najbardziej skrajna postacia takich wypowiedzi. Za najbardziej skrajna uwazana
jest tzw. ,,mowa niebezpieczna” [ang. dangerous speech (Benesch 2008)], czyli
podzeganie do ludobojstwa opisane w art. 25, zwlaszcza ustep 3, Rzymskiego
statutu Miedzynarodowego Trybunatu Karnego. Ustalenie, czy doszto do pod-
zegania do ludobojstwa, a nie jedynie do nawotywania do nienawisci na tle np.
rasowym lub etnicznym, nie wymaga, by doszlo do faktycznego ludobojstwa.
Benesch (2008) zaproponowata zestaw kryteridow pozwalajacych rozstrzygnac,
czy rzeczywiscie jaka$ wypowiedz stanowi podzeganie do ludobojstwa. Brak
migjsca nie pozwala na ich omowienie, zauwazy¢ jednak nalezy, ze pewne
elementy ,,mowy niebezpiecznej” lub ich stabsze odpowiedniki wystepuja takze
w przytoczonych wyzej charakterystykach ,retoryki nienawisci” i ,,strategii
wykluczenia”. Nie powinno to dziwi¢, jako ze mowa nienawisci czy tez atak
stowny sa pierwszym szczeblem tzw. ,,drabiny Allporta” (Allport 1954), na ktorej
szczeblem ostatnim jest wlasnie eksterminacja i ludobdjstwo.
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Problem (braku) narzedzi rozpoznawania i opisu

Tak jak rozpoznawanie ,,mowy niebezpiecznej” zwiazane jest z karaniem
za zbrodnie przez Trybunal Miedzynarodowy, tak rozpoznawanie mowy nie-
nawisci, w przyjetym tu sensie tego terminu, na gruncie polskim zwiazane
jest z karalno$cia pewnych jej przejawdw, mianowicie tych, ktoére zakazane
sa odpowiednimi przepisami Kodeksu karnego. Jak twierdzi Ktosinska (2014),
pojecie mowa nienawisci nie jest pojeciem prawnym, lecz jezykoznawczym
1 socjologicznym. Istotnie, art. 256 kk zakazuje ,,nawolywania do nienawisci...”,
art. 257 kk i 216 kk — zniewazania, a art. 212 kk — pomawiania o ,,wtasciwosci,
ktore moga ponizy¢...”%. Terminu mowa nienawisci nie znajdujemy w aktach
prawnych, cho¢ postuguje si¢ nim prof. Letowska (2013) w tekscie okotopraw-
nym. Latwo tez wykaza¢ terminologizacje tego pojgcia w naukach spotecznych.
Nie mogg jednak zgodzi¢ si¢ z Klosinska (2014), ze jest to pojecie jezyko-
znawcze. Jej trafha skadinad diagnoza, ze mowa nienawisci narusza godno$¢
cztowieka ze wzgledu na przynalezno$¢ do jakiej§ grupy, nie moze sta¢ si¢
elementem definicji lingwistycznej. O braku takiej definicji $wiadczy takze fakt,
iz Klosinska w swoich wypowiedziach odwotuje si¢ do poczucia jezykowego
uzytkownikow jezyka. Przy czym warto zauwazy¢, ze sformutowania te padaja
w wywiadzie telewizyjnym, a nie w artykule naukowym; przyja¢ zatem trzeba,
7e maja charakter skrotowy i uproszczony. Moga jednak by¢ interpretowane
jako argument za brakiem odpowiedniej definicji. Niemniej teza Ktosinskiej, ze
uzytkownicy jezyka nie maja watpliwosci, ze przytoczone w wywiadzie wypo-
wiedzi Juden auf den Gas 1 zydowskie Scierwo sa przejawami mowy nienawisci,
wskazuje, gdzie nalezy takiej definicji szukac.

¢ Odpowiednie artykuty Kodeksu karnego maja postac:
Art. 256. kk § 1. Kto publicznie propaguje faszystowski lub inny totalitarny ustrdj panstwa lub
nawotuje do nienawisci na tle réznic narodowosciowych, etnicznych, rasowych, wyznaniowych
albo ze wzgledu na bezwyznaniowos¢, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolnosci albo pozba-
wienia wolnosci do lat 2.
§ 2. Tej samej karze podlega, kto w celu rozpowszechniania produkuje, utrwala lub sprowadza,
nabywa, przechowuje, posiada, prezentuje, przewozi lub przesyla druk, nagranie lub inny przedmiot,
zawierajace tres¢ okreslona w § 1.
Art. 212. § 1. Kto pomawia inna osobg, grupg osob, instytucjg, osobg prawng lub jednostke
organizacyjng niemajaca osobowosci prawnej o takie postgpowanie lub wtasciwosci, ktore moga
ponizy¢ ja w opinii publicznej lub narazi¢ na utrat¢ zaufania potrzebnego dla danego stanowiska,
zawodu lub rodzaju dziatalnos$ci, podlega grzywnie albo karze ograniczenia wolnosci.
Art. 216. § 1. Kto zniewaza inng osobg¢ w jej obecnosci albo cho¢by pod jej nieobecnos¢, lecz
publicznie lub w zamiarze, aby zniewaga do osoby tej dotarta, podlega grzywnie albo karze ogra-
niczenia wolnosci.
Art. 257. Kto publicznie zniewaza grupg ludnosci albo poszczegolna osobe z powodu jej przynaleznosei
narodowosciowej, etnicznej, rasowej, wyznaniowej albo z powodu jej bezwyznaniowosci lub z takich
powoddow narusza nietykalno$¢ cielesna innej osoby, podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3.



Teoria relewancji jako narzedzie opisu mowy nienawisci 59

Niediagnostyczne z punktu widzenia jezykoznawstwa wydaja mi si¢ row-
niez cechy wymienione przez Cegiele (2014a, 2014b) i opisane wyzej: co waz-
niejsze, nie uwzgledniaja one przyjetego przeze mnie zawezenia zakresowego.
Z kolei opisane przez Glowinskiego (2007) cechy ,,retoryki nienawisci” odnosza
si¢ do zupetnie innego zjawiska niz mowa nienawisci.

Roéwniez propozycja Nijatkowskiego, bedaca charakterystyka pewnego typu
dyskursu, ktory autor nazywa mowq nienawisci, cho¢ bliska zaproponowanemu
tu zakresowi, nie wydaje si¢ wystarczajaca. Pisze on:

Mowa nienawisci polega na przypisywaniu szczegélnie negatywnych cech i/lub
wzywaniu do dyskryminujacych dziatan wymierzonych w pewna kategorig spoteczna,
przede wszystkim taka, do ktorej przynalezno$¢ jest postrzegana jako ,,naturalna”
(przypisana), a nie z wyboru (Nijatkowski 2008).

Zwraca jednak uwagg, stusznie moim zdaniem, na to, iz:

Przypisanie negatywnej cechy moze mie¢ charakter bezposredni [...] lub posredni,
poprzez krytyke osoby jako cztonka grupy [...] Podobnie wezwanie do dzialania moze
by¢ wyrazane nie wprost, ale posrednio (poprzez implikature) [...] (ibidem).

Niemniej, operacjonalizacja zaproponowanych przez Nijatkowskiego rozstrzyg-
nig¢ prowadzi¢ moze do niebezpiecznych konsekwencji. O ile doszukiwanie si¢
wykroczen przeciw etyce stowa w pewnych zabiegach retorycznych lub nawet
zwyklym uzyciu stéw prowadzi do zbyt pochopnego potepienia, na co zwraca-
tam uwage wyzej, o tyle przyjecie propozycji Nijatkowskiego moze prowadzié
do niemoznosci stwierdzenia, czy mamy do czynienia z mowq nienawisci, czy
nie. Ot6z dla rozpoznania mowy nienawisci nie maja wystarczaé ,,strukturalne
1 tresciowe cechy wypowiedzi” (cokolwiek by to miato znaczyc¢), ale ,,rozstrzy-
gajace znaczenie kontekstu spotecznego”. Nie znajdujemy jednak w tekscie
odpowiedzi na pytanie, jak szeroko lub jak wasko nalezy ten kontekst uwzgled-
nia¢, a w wypadku, gdy uwzglednienie jednej z tych opcji daje inne wyniki
niz uwzglednienie drugiej, ktory z kontekstow (wgzszy czy szerszy) ma byc
decydujacy. Otwiera to droge do naduzy¢ interpretacyjnych: wtasnie konteks-
tem, i to kontekstem bezposrednim (stadion i okrzyki stadionowe), postuzyta
si¢ prokuratura pierwszej instancji, umarzajac spraw¢ przeciwko kibicom
Lecha Poznan, ktorzy na meczu z Widzewem 1.6dz krzyczeli Juden auf den Gas.
W opinii prokuratury okrzyki te wymierzone wszak byly nie w rzeczywistych
Zydoéw, lecz w druzyne przeciwnika i jej zwolennikéw’. Tym samym prokura-
tura nie uznala szerszego kontekstu spotecznego za zasadniczy dla interpretacji

7 Przyktad ten bede analizowaé nize;j.
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— a jedynie kontekst bezposredni. Z kolei to wlasnie uwzglednienie szerszego
kontekstu spotecznego, ale juz nie wezszego, spowodowato, ze hasto czy tez
tytul projektu Rafala Betlejewskiego Tesknie za tobq, Zydzie byt poczatko-
wo odbierany jako antysemicki. Przytaczam te dwa kontrprzyktady nie dlatego,
7e nie zgadzam si¢ z obserwacjami i ustaleniami Nijalkowskiego (w dalszej
czesci wywodu pokaze, na ile moja propozycja jest zbiezna z jego). Chodzi
mi jedynie o wskazanie niebezpieczenstw, jakie niesie zastosowanie teorii dys-
kursu, a nawet krytycznej teorii dyskursu, do analizy mowy nienawisci. Nieja-
ko na marginesie odnotowac tez nalezy, ze autor w bardzo szczegélny sposob
ujmuje role nadawcy mowy nienawisci. Pisze bowiem mig¢dzy innymi: ,,Dla za-
istnienia (reprodukcji) mowy nienawisci nie jest wazna intencja nadawcy czy
tez jego faktyczne uprzedzenia”. Twierdzi rowniez, ze ,,tymczasem teoria dys-
kursu pomija kategorie intencji komunikacyjnej”. Niemniej w wielu pracach,
zwlaszcza dotyczacych CTA, intencja nadawcy, w tym komunikacyjna, jest
brana pod uwagg.

Z jezykoznawczego punktu widzenia mato obiecujacym narz¢dziem analizy
mowy nienawisci wydaje si¢ teoria aktow mowy. Jest to obserwacja para-
doksalna w $wietle dokonan Judith Butler (2010) i jej tezy o performatywnym
charakterze, miedzy innymi, mowy nienawisci. Wydaje si¢ jednak, ze mowa
nienawisci moze by¢ zrealizowana zarowno na poziomie czynnosci lokucyjnej,
jak 1 na poziomie czynnosci illokucyjnej, i co najwazniejsze, i na co zwra-
caja uwage badacze tego zjawiska w naukach spotecznych — na poziomie
perlokucyjnym, i to nie jako czynno$¢ perlokucyjna, lecz jako skutek perloku-
cyjny, niezwiazany z zadng czynnoscia mowng (Austin 1993: 647, 657, 664).
Tak wigc tekst Pedalski pomiot bezczesci buciorami pamiec po polskich boha-
terach, jaki pojawil sie na stronie Redwatch w kwietniu 2008 roku?®, to przyktad
zrealizowania mowy nienawisci wlasnie jako czynnosci lokucyjnej. Oczywis-
tymi przykladami mowy nienawisci jako czynnosci illokucyjnej sa podawa-
ne przez Nijatkowskiego wypowiedzi, by¢ moze preparowane, typu Zydzi do
gazu!, Spali¢ cyganski dom. Natomiast skutkiem perlokucyjnym, a nie czynnos-
cia perlokucyjna jest krzywda, jaka ponosza atakowani (Leets 2002, Bilewicz
i in. 2014: i cytowana tam literatura). Co wigcej, obserwacje na temat tego,
jakie wypowiedzi r6zni autorzy interpretuja — moim zdaniem stusznie — jako
przejawy mowy nienawisci, pokazuja, ze nie jest konieczne ustalenie, z jakim
aktem illokucyjnym mamy do czynienia. Tak na przyktad w sprawie dotyczacej
uczestnika Marszu Niepodlegtosci niosacego transparent Wyzwolimy Polske od
euro — zdrajcoéw, Zydéw, masonéw i rzadowej mafii [pisownia oryginalna] sady
wszystkich instancji uznaty, ze nie byto to nawolywanie do nienawisci, migdzy

8 Podaje za: Czarnecki (2009b: 18).
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innymi ze wzgledu na to, Ze na transparencie widniata forma wyzwolimy, a nie
wyzwdlmy®.

Co wazniejsze, narzedzia jezykoznawcze pozwalaja na znalezienie prze-
jawow mowy nienawisci, a takze retoryki nienawisci, przede wszystkim na
poziomie czynnosci lokucyjnej; zawodza natomiast w odniesieniu do aktow
mowy niejawnych w sensie Austinowskim czy posrednich w sensie Searlowskim
(Searle 1975). Nie ma tez jezykoznawczych narzedzi pozwalajacych stwierdzic,
czy wypowiedz miala skutek perlokucyjny, a jesli tak, to jaki.

Trudno tez si¢ dziwi¢, ze wymiar sprawiedliwosci nie uznaje przejawow
mowy nienawisci za przestgpstwa okreslone art. 256 i 257. Ewa Junczyk-Zio-
mecka, Sekretarz Stanu w Kancelarii Prezydenta RP Lecha Kaczynskiego, pisata
do organizatoréw i uczestnikéw konferencji Mowa nienawisci a wolnos¢ stowa.
Aspekty prawne i spoleczne (Poznan, 30 listopada 2009 roku):

Mowa nienawisci [...] nie mowi wprost, dokonuje dwuznacznych aluzji. Wtasnie po
to, by uchroni¢ si¢ przed pomoéwieniem i rozprawa sadowa. Jednak zawsze ma ten
sam cel: wywolanie strachu przed innym czlowiekiem. Pokazuje prosta droge: obcy
jest problemem, obcy nie jest jednym z nas. Obcy jest zawsze winny naszych proble-
moéw ekonomicznych, osobistych i spotecznych [...]'°.

Wydaje si¢ jednak, ze problemem jest nie tylko aluzyjnos¢ mowy niena-
wisci, ale takze to, ze zaproponowane narzg¢dzia analizy okazuja si¢ wewngtrz-
nie kontradykcyjne w takim sensie, ze dokonane za ich pomoca ustalenia na
poziomie podstawowym (strukturalno-semantycznym u Nijatkowskiego i loku-
cyjnym w analizie w teorii aktéw mowy, naszkicowanym powyzej) i ustalenia
na poziomie wyzszym (implikatury, analiza kontekstu, w jakim dana wypowiedz
wystepuje, natura czynnosci illokucyjnej) nie uzupehiaja sig, lecz wzajemnie
znosza. Dajaca si¢ wyabstrahowac¢ z rozwazan ewentualna definicja nie zawiera
jednego kryterium, ktére mozna by zoperacjonalizowac. Takie kryterium oferuje
moim zdaniem dopiero teoria relewancji, z racji tego, ze jednolicie traktuje sensy
wyprowadzalne ze znaczenia wypowiedzi i z tego, co za jej znaczenie uznaé
nie mozna.

° Sad Najwyzszy w Postanowieniu z dnia 5 lutego 2007 r. IV KK 406/06 odniost si¢ do innych
aspektow art. 256 piszac w uzasadnieniu do orzeczenia: ,,[...] nawotywanie do nienawisci z po-
wodow wymienionych w art. 256 k.k. — w tym na tle réznic narodowosciowych — sprowadza
si¢ do tego typu wypowiedzi, ktére wzbudzaja uczucia silnej niechgci, ztosci, braku akceptacji,
wrecz wrogosci do poszczegodlnych osob lub catych grup spotecznych czy wyznaniowych badz
tez z uwagi na formg¢ wypowiedzi podtrzymuja i nasilaja takie negatywne nastawienia i pod-
kreslaja tym samym uprzywilejowanie, wyzszo$¢ okreslonego narodu, grupy etnicznej, rasy lub
wyznania”.

10 Cytuje za: KP SLD 2012.
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Istotne pojecia teorii relewancji

Uzasadnieniem proby zastosowania teorii relewancji do analizy, a nawet
proby zdefiniowania mowy nienawisci w przyjetym tu rozumieniu, sa naste-
pujace elementy owej teorii. Po pierwsze, teoria ta jednakowo pod pewnym
wzgledem traktuje wypowiedzi jezykowe, jak i inne formy komunikacji osten-
sywno-inferencyjnej, tzn. niejezykowej (Sperber, Wilson 2011: 11 nn)''. Jest to
dla naszych potrzeb wazne, gdyz, jak powiedzieliSmy, mowa nienawisci obej-
muje takze uzycie znakow innych niz jezykowe, a takze zjawisk niebedacych
znakami. Zgodnie z przyjeta w teorii relewancji konwencja, kazde zjawisko
wykorzystane w komunikacji ostensywno-inferencyjnej bedziemy nazywac wy-
powiedzia czy tez bodzcem (Sperber, Wilson 2011: 40 nn). W uproszczeniu,
na przyktad, Marysia zapytana, jak si¢ czuje, moze w odpowiedzi wyjac z to-
rebki fiolke z aspiryna (Sperber, Wilson 2011: 34), a moze powiedzie¢, ze jest
chora. Po drugie, w odniesieniu do wypowiedzi jezykowej jej odkodowanie
uruchamia takie same procesy inferencyjne jak w przypadku wypowiedzi nie-
jezykowej (Sperber, Wilson 2011: 72-77). Co wigcej, to, co intuicyjnie uznali-
bysmy za rozumienie wypowiedzi jezykowej, a nie za wnioskowanie na jej
podstawie, takze opiera si¢ na procesach inferencyjnych — tak jest w wypadku
rozwigzywania dwuznacznosci oraz przypisywania odniesien (Sperber, Wilson
2011: 361-362). Przyktadem rozwiazania dwuznaczno$ci moze tu by¢ dosko-
nale znane zdanie dotyczace kupowania ,,Timesa”. Z kolei przyktadem inter-
pretacji wypowiedzenia wykorzystujacego inferencj¢ jest analiza wypowiedzi
Po kawie nie zasne jako przyjecia lub odrzucenia propozycji napicia si¢ kawy
(Sperber, Wilson 2011: 48 nn).

Interpretowanie wypowiedzi w taki, a nie inny sposob (tzn. przypisanie jej
takiego, a nie innego sensu, odpowiednio: kupit egzemplarz gazety czy cate wy-
dawnictwo; chce si¢ napi¢ kawy czy nie) podlega zasadzie relewancji. Zgodnie
7 ta zasada, bodziec lub jego potencjalna zawarto$¢ sa tym bardziej relewantne,
im mniejszy jest wysitek poznawczy potrzebny do ich przetworzenia i im wigksze
sa uzyskane efekty poznawcze (Sperber, Wilson 2011: 176, 203, 214). Zaréwno
wysitek poznawczy, jak 1 uzyskane efekty poznawcze zaleza od otoczenia kogni-
tywnego odbiorcy; czgscia tego otoczenia jest kontekst wypowiedzi. Na otocze-
nie kognitywne odbiorcy sktadaja si¢ dostgpne mu przestanki; w naszych przy-
ktadach bedzie to migdzy innymi wiedza o tym, kim jest kupujacy ,,Timesa”
(czytelnikiem czy inwestorem), i jakie plany ma osoba mowiaca, ze po kawie

' Nie jest to oczywiscie jedyne miejsce, w ktorym mysl taka zostaje wyrazona. Niemniej
podawanie numerdéw wszystkich stron, gdzie odpowiednia teza jest przywotywana, przeksztalci-
loby niniejszy tekst w czg§ciowy indeks do samej ksiazki. Ta sama uwaga dotyczy innych odestan
bibliograficznych do cytowanej pracy w niniejszym podrozdziale.
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nie zasnie. Dla naszych rozwazan istotne jest, ze zgodnie z teoria relewancji
wsrod przestanek moga znalez¢ si¢ zarowno wiasne przekonania, jak i przeko-
nania o przekonaniach cudzych (Sperber, Wilson 2011: 55, 104).

Rozumienie wypowiedzi polega, cho¢ nie wylacznie, na odczytywaniu ekspli-
katur (Sperber, Wilson 2011: 253). Eksplikatura danej wypowiedzi jest wszystko
to, co komunikowane eksplicytnie, czyli co wynika ze znaczenia uzytych wyra-
zen oraz formy propozycjonalnej zdania, ale po rozwiazaniu wieloznacznosci
1 po ustaleniu odniesien. To, co nie jest komunikowane eksplicytnie, stanowi
implikature tego wypowiedzenia'?. Przyktadowo, dla zdania To bedzie zimne,
wypowiedzianego przez Marysi¢ do Piotra, tre$¢, ze to obiad wystygnie, jest
czescia eksplikatury; dopiero informacja, ze Piotr ma zaraz przyjs¢ do jadalni/
kuchni, jest implikatura tego wypowiedzenia (Sperber, Wilson 2011: 245-249).
Wydaje si¢ zatem, ze efekty kontekstowe uzyskiwane przez uzycie takich, a nie
innych stow w teorii relewancji zwiazane sa z eksplikaturami'.

Za istotna dla naszych rozwazan uznajemy ponadto teze, ze efekty poznaw-
cze moga polega¢ na dostarczeniu odbiorcy nowych przekonan lub wzmocnieniu
juz istniejacych (Sperber, Wilson 2011: 169, 172).

Wreszcie, istotne bgdzie dla naszych rozwazan rozrdznienie miedzy opiso-
wym a interpretacyjnym uzyciem jezyka. Wypowiedz opisowa to taka, ktora
»przedstawia jaki§ stan rzeczy przez to, ze jej forma propozycjonalna jest
dla tego stanu rzeczy prawdziwa”, za§ wypowiedz interpretacyjna przedsta-
wia ,,jaka$ inna reprezentacje, ktora rowniez posiada forme¢ propozycjonalng
— na przykltad jakas mysl — z racji podobienstwa ich form propozycjonalnych”
(Sperber, Wilson 2011: 320-321).

Najistotniejsza jednak jest dla nas teza, ze przy przetwarzaniu komunikatow

[...] cztowiek automatycznie dazy do maksymalnej relewancji i to wlasnie szacun-
ki maksymalnej relewancji wptywaja na jego zachowania poznawcze. Osiagnigcie
maksymalnej relewancji oznacza wybdr najlepszego mozliwego kontekstu do prze-
twarzania danej tresci, to jest kontekstu dajacego jak najkorzystniejszy stosunek
efektu do wysitku. Gdy zostaje osiagnigty taki stosunek efektu do wysitku, mozemy
powiedzie¢, ze dana tre§¢ zostata przetworzona optymalnie (Sperber, Wilson 2011:
203).

12 Rozumienie implikatury w teorii relewancji jest inne niz w Logice i konwersacji (Grice 1980),
na co wielokrotnie zwracaja uwagg Sperber i Wilson, i nie obejmuje implikatur konwencjonalnych:
ich tre$¢ jest czgs$cia komunikacji eksplicytnej; por.: Sperber, Wilson (2011: 360).

3'W innych aparatach pojeciowych pewne treSci zwiazane z uzyciem takich, a nie stow,
uwazane sg za czg$¢ tresci presuponowanych. Dla Sperbera i Wilson presupozycje to jedynie te
elementy wypowiedzi, ktore nie sa rematem wypowiedzi; por.: Sperber, Wilson (2011:281 nn).
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,»Do kogo ta mowa?”'*

W moich dotychczasowych rozwazaniach pomijatam rozréznienie migdzy
dwoma typami mowy nienawisci: mowy nienawisci adresowanej do grupy lub
osoby atakowanej oraz mowy nienawisci adresowanej do innych osob. Pierwsza
z nich chce nazywac ,,mowa drugoosobowa”; jej najwyrazistszym przyktadem
jest formuta zawierajaca uwlaczajace okreslenie danej grupy w wotaczu (7y...).
Drugi typ cheg nazywac ,,mowa trzecioosobowa”; jej przyktady to zaréwno cyto-
wane juz Pedalski pomiot bezczesci buciorami pamieé po polskich bohaterach
czy Wyzwolimy Polske od euro — zdrajcéw, Zydow, masonéw i rzqdowej mafii,
ale takze apele, ktorych adresatami sa osoby inne niz atakowana grupa, np. Spali¢
cyganski dom!" Skrajnym przypadkiem trzecioosobowej mowy nienawisci jest
nawotywanie do dyskryminacji, nienawisci lub ludobdjstwa. Zniewazanie nato-
miast moze przyjmowac obie wyodrgbnione postaci.

W wypadku trzecioosobowej mowy nienawisci w modelowej sytuacji grupa
adresatow 1 grupa atakowana nie sa tozsame, natomiast w mowie drugoosobowej
atakowani sa zarazem adresatami. Faktycznie jednak taka modelowa sytuacja
zachodzi rzadko: w wigkszosci wypadkdéw ze wzgledu na jej publiczny cha-
rakter odbiorcami mowy nienawisci sa przedstawiciele obu grup. Kazda z nich
przetwarza mowe nienawisci w inny sposob, co rowniez mozna opisa¢ w apara-
cie teorii relewancji (Linde-Usiekniewicz, w przygotowaniu). Na gruncie teorii
relewancji udaje si¢ tez wyjasni¢, dlaczego grupa atakowana przetwarza mowe
nienawisci (czyli inwestuje wysilek poznawczy) nawet wtedy, gdy zawarte w niej
eksplikatury uznaje za falszywe; co wigcej, mozna réwniez wytlumaczy¢ zja-
wisko wigkszej wrazliwosci grup atakowanych, czgsto podnoszone w badaniach
nad odbiorem mowy nienawisci.

Odrozni¢ tez nalezy sytuacje, kiedy atakowana jest nie grupa oséb, lecz kon-
kretna osoba. W tym ostatnim przypadku dla optymalnego przetwarzania bodzca
konieczna jest dostgpnos¢ przestanki o przynaleznosci tej osoby do danej grupy.
Przestanka taka moze by¢ czeScia eksplikatury, jak w przypadku zZydowskie
Scierwo, ale nie jest to konieczne: moze by¢ wyprowadzalna z zatozenia opty-
malnej relewancji:

(a) Bodziec ostensywny jest wystarczajaco relewantny, zeby odbiorcy optacato si¢
podja¢ trud jego przetworzenia.

(b) Bodziec ostensywny jest najbardziej relewantnym bodzcem zgodnym z mozli-
wosciami i1 preferencjami nadawcy (Sperber, Wilson 2011: 381).

4 Wykorzystuje tu tytul podrozdziatu za: Kowalski (2009: 25).
15 Rozroznienie to zaczerpnetam z: Benesch (2012a).
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a zwlaszcza z jego czgsci (b). Przykladu takiej sytuacji dostarczaja np. niektore
wypowiedzi publiczne atakujace postanke Ann¢ Grodzka: istotna przestanka jest
tu (powszechnie znany) fakt, ze jest ona osoba transseksualna.

Omoéwione tu rozrdznienia sa istotne przy analizie poszczegoélnych wypo-
wiedzi stanowiacych mowe nienawisci, jednak zaproponowana przeze mnie
definicja obejmuje wszystkie wymienione sytuacje.

Proba definicji

Po przedstawieniu pojec¢ teorii relewancji — niezbednych dla dalszych rozwa-
zan — mogge zaproponowacé definicje mowy nienawisci w tym wlasnie aparacie.
Jest taka wypowiedz, do ktorej optymalnego przetwarzania niezbedne sa przestanki
(czyli przekonania lub reprezentacje przekonan) dotyczace tego, ze jakas grupa
— w tej wypowiedzi przywotana i zdefiniowana przez cechy uznawane za state —
jest gorsza pod jakim$ wzgledem, a przez to zastuguje na gorsze traktowanie,
1 ze osoba lub osoby, do ktorych ta wypowiedz si¢ odnosi, naleza do tej grupy.

Jak juz wspominatam, zadna z tych przestanek nie musi by¢ prawdziwa; nie
musi by¢ tez czgscia eksplikatury — wystarczy, by byla niezbedna do osiagnigcia
optymalnej relewancji przy przetwarzaniu bodzca i dostgpna odbiorcy bez dodat-
kowego wysitku poznawczego. W okrzyku stadionowym Juden auf den Gas'®
przestanka, Ze chodzi o eksterminacje Zydow, wynika z eksplikatury samego
wyrazenia, a dodatkowo wzmacnia ja interpretacyjne uzycie jezyka niemieckiego.
Zauwazmy jeszcze, ze interpretacja, na mocy ktorej okrzyk ten odnosit si¢ do
zawodnikéw 1 kibicow druzyny Widzew t.6dz, wymaga dodatkowego wysitku po-
znawczego, gdyz przestanka ta jest mniej dostgpna. Podobnie w wypadku swastyki
rysowanej na murach, ktorej optymalne przetwarzanie przebiega przy zidentyfiko-
waniu jej jako symbolu nazistowskiego (wysitek poznawczy jest wtedy najmnie;j-
szy). Uzasadnienie, ze stowo scierwo moze by¢ uzyte zartobliwie, jest sprzeczne
z zalozeniem optymalnej relewancji analizowanej wypowiedzi, ktorej innym
elementem jest Przestrzegam was przed tq firmq. To sq typowi rasowi Zydzi'’.

Zauwazmy, ze zaproponowany przeze mnie model przetwarzania bodzca
w zaden sposob nie odbiega od standardowego modelu rozumienia wypowiedzi
zaproponowanego w teorii relewancji (Wilson 1994). Jedyne, co odrdznia mowe
nienawisci od wypowiedzi nieatakujacych, a nawet informujacych o pozytyw-
nej ocenie, jest fakt, ze przestanka zapewniajaca optymalne przetwarzanie jest
przekonanie lub przekonanie o przekonaniu, ze jakas grupa jest gorsza i ze osoba,

16 Przyklady te pojawiaja si¢ migdzy innymi w rozmowie cytowanej w: Klosifiska (2014).
17W takiej postaci wypowiedzi te sa cytowane w prasie.
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o ktorej jest mowa, do tej grupy nalezy. Jezeli teoria relewancji to adekwatny model
komunikacji, zrozumiate jest, dlaczego, jak zauwaza Klosinska (2014), rodzimi
uzytkownicy jezyka polskiego odczytuja analizowane wypowiedzi jako atakujace.

Zamiast zakonczenia — protokol zbieznoSci

Mozna by mie¢ wrazenie, ze przedstawione tu rozwazania nie wnosza nic
nowego do stanu badan nad mowq nienawisci. Efekt taki wynika z faktu, ze
po pierwsze, zakres analizowanego pojgcia nie zostal zmieniony, a po drugie,
ze obserwacje innych badaczy na temat cech wyrdzniajacych mowe nienawisci
albo wynikaja analitycznie z zaproponowanej definicji, albo sa bardziej szcze-
gotowym opisem realizacji cech definicyjnych.

Zestawienie zaproponowanej tu definicji z ustaleniami Nijatkowskiego (2008)
pokazuje, iz definicja w naturalny sposob uwzglednia ,,stan pamigci zbiorowej
i debaty o przesztosci” — stanowia one bowiem sktadnik otoczenia kognitywnego
nadawcow i odbiorcow mowy nienawisci. ,,Nadmierne uogolnienie negatywnej
cechy” 1 ,,przypisanie szczegdlnie negatywnych cech” oraz ,,uwlaczajaca leksyka,
dehumanizacja” odpowiadaja tym przestankom, ktore stanowic¢ beda czgs¢ ekspli-
katury; z kolei ,,lekcewazenie, podwazanie rytualow powazania” odpowiadaja
czesciowo implikaturom (w sensie teoriorelewancyjnym). Katalogi i zestawie-
nia odpowiadaja przestankom o przynaleznosci do grupy; przedmiot nienawisci
odpowiada przyjetemu tu rozumieniu grupy uzywanej za gorsza'®.

Analogicznie, mozna wskaza¢ podobienstwa miedzy zaproponowana tu defi-
nicja a wyznacznikami ,,strategii wykluczenia” Cegiety (2014a, 2014b): stygma-
tyzacja odpowiada przestance o tym, ze grupa ta jest gorsza, odpowiednikiem
stereotypizacji jest posta¢ przekonan niezbgdnych do optymalnego przetwarza-
nia bodzca, sa one bowiem zawsze uogoélnieniami, a dehumanizacja, co poka-
zalam wyzej, nie jest niczym innym, jak sposobem uczynienia takiej przestanki
bardziej dostgpna.

Odbieranie godnos$ci, o czym moéwi Klosinska (2014), nie jest tez niczym
innym jak perlokucyjnym efektem przywotania i wykorzystania tej przestanki.

Mowa nienawisci rozni si¢ od ,,strategii wykluczenia” — w sensie zapropo-
nowanym przez Cegiete (2014a, 2014b) — i od ,,retoryki nienawisci” — w sensie
zdefiniowanym przez Glowinskiego (207) — ze wzgledu na to, jak konstruowana
jest grupa, ktorej owa przestanka dotyczy: nie jest to bowiem grupa zdefiniowana
przez poglady lub zachowania, lecz ze wzglgdu na cechy, ktore sa postrzegane
jako w znacznym stopniu niezalezne od woli jednostki.

18 Istnienie takich przekonan dobitnie potwierdzaja wyniki cytowanej juz pracy Bilewicza i in.
(2014).
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A relevance-theoretical approach to ‘hate speech’

Summary: The paper explores a novel possibility of analyzing and defining ‘hate speech’,
consisting of applying relevance-theoretic analysis to it. It discusses the scope of the term
‘hate speech’ and compares it to other related speech phenomena; it critically examines
previous theoretical and methodological proposals offered by Polish linguistic and social
sciences’ literature on the subject. It is proposed to define ‘hate speech’ as an ostensive
behavior that requires being processed together with some assumptions about generalized
inferiority of a group of people by virtue of their race, ethnicity, faith/atheism, gender,
sexual orientation, sexual identity, etc. for greatest (tentatively optimal) relevance. It is further
claimed that defining features proposed in the literature can be seen as nothing but
instantiations of the definition formulated in relevance-theoretic terms.

Keywords: hate speech, relevance theory
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ROZNE SPOSOBY MOWIENIA O MOWIE NIENAWISCI
W POLSKICH DZIENNIKACH

ABSTRAKT: Celem niniejszej pracy jest zbadanie réznych sposobow przedstawiania
mowy nienawisci w polskich mediach. Analiza archiwow ,,Gazety Polskiej Codziennie”
i,,Gazety Wyborczej” wykazata, Ze kazdy z dziennikow przedstawia to zjawisko w od-
mienny sposob. Dziennikarze ,,GW” bronia ofiar mowy nienawisci, a agresj¢ jezykowa
najczesciej przedstawiajg jako wstydliwa i niebezpieczna przypadto$¢ polskiej debaty
publicznej. Natomiast teksty publikowane w ,,GPC” sugeruja, ze omawiane zjawisko
jest sztucznie wykreowanym problemem liberatow, a jesli w ogole istnieje, to ofiarami
nienawistnego j¢zyka sa przede wszystkim zwolennicy prawicy. Artykut ten ma na celu
zwréci¢ uwagg na manipulacyjny charakter uzywania terminu mowa nienawisci. W celu
poprawienia jakosci debaty publicznej, proponuj¢ rozszerzenie badan z zakresu aksjo-
lingwistyki na obszar nienawistnych stow.

SEOWA KLUCZOWE: mowa nienawisci, mowa wrogosci, hate speech, ,,Gazeta Wybor-
cza”, ,,Gazeta Polska Codziennie”

Wstep

Jesli nieobyta w realiach polskiej polityki osoba poprositaby w kiosku o aktual-
ne wydania ,,Gazety Wyborczej” i ,,Gazety Polskiej Codziennie”, ,,Newsweeka”
i,,W Sieci”, czy chociazby ,,Krytyki Politycznej” i ,,Frondy”, moglaby, po pobiez-
nej lekturze, dojs¢ do wniosku, ze redakcje tych wydawnictw maja swoje siedzi-
by po przeciwnych stronach globu. Silne spolaryzowanie dyskursu publicznego
sprawia, ze informacja dnia w dzienniku X moze zosta¢ zupekie przemilczana
w konkurencyjnym dzienniku Y. Kryterium selekcji wiadomosci to oczywiscie
jej kompatybilnos¢ z profilem ideologicznym danego medium. Ewentualnie, jesli
informacja jest do pewnego stopnia neutralna, dajmy na to, ,,prezydent wygtosit
przeméwienie”, to, zaleznie od sympatii politycznych nadawcy, wystapienie to
bedzie ,,porywajace” lub ,,nudne jak szkolna akademia”.

Rézne spojrzenia na tematy publiczne sa oczywiScie dopuszczalne; etycznie
watpliwe moga by¢ jedynie zastosowane w nich strategie manipulacyjne, widoczne
zazwyczaj tylko dla wprawnego odbiorcy. Jednak o wiele bardziej niebezpiecz-
nym zabiegiem jest celowe przemilczenie (danego zjawiska), ktore uniemozliwia
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krytyczna ocen¢ informacji bez odniesienia si¢ do innego srodka przekazu.
W konsekwencji odbiorca przywiazany do jednego zrodta informacji: gazety,
telewizji czy portalu informacyjnego, otrzymuje obraz §wiata zawezony do swoich
preferencji i pogladow — o ile w wielu przypadkach takie ograniczenie jest
rezultatem §wiadomie podjetego wyboru, o tyle podstawowym zadaniem mediow
powinno by¢ informowanie, nie — formowanie.

Jednym ze skutkow polaryzacji dyskurséw jest dysproporcja informacji,
ktoéra mozna zauwazy¢ w dyskusji o mowie nienawisci podejmowanej na tamach
dwoch waznych polskich dziennikow: ,,Gazety Wyborczej” i ,,Gazety Polskiej
Codziennie”. Badanie na potrzeby tego artykutu zostato przeprowadzone w ra-
mach prac Obserwatorium Etyki Stowa' i mialo na celu przesledzenie stano-
wisk obu dziennikow wobec przytoczonego wyzej zagadnienia poprzez analizg
artykutow zgromadzonych w cyfrowych archiwach obu gazet.

Problem mowy nienawisci jest stosunkowo nowy dla polskiego spoteczen-
stwa, niemniej jednak pojawia si¢ czgsto zarowno w kampaniach spotecznych,
w nauce i prawodawstwie, jak 1 w kulturze. Nie dziwi zatem powszechna obec-
no$¢ tego pojecia w mediach. Zagadnienia takie jak: o czym si¢ mowi, a 0 czym
powinno si¢ mowic, kiedy uzywa si¢ wyrazenia mowa nienawisci, stanowa drugi
przedmiot refleksji w tym artykule.

Debata nad mowq nienawisci w Polsce

Raport odnoszacy si¢ do akceptacji mowy nienawisci, przygotowany przez
Fundacj¢ im. Stefana Batorego (2014), dotyczy agresywnych zachowan j¢zyko-
wych wobec mniejszosci (narodowych, wyznaniowych i seksualnych) wystepuja-
cych w Polsce. Opracowanie przedstawia stosunek Polakow do poszczego6lnych
aktow jezykowych wymierzonych w mniejszosci ukrainska, romska i zydow-
ska, takze w muzutmandw, osoby czarnoskore i te o orientacji innej niz hetero-
seksualna®. Autorzy raportu nie odnosza sie jednak do wypowiedzi niekierowa-
nych do mniejszos$ci, nie analizuja agresji jezykowej o podlozu innym niz rasa,
wyznanie i seksualnosc.

Mimo do$¢ wyraznie okreslonych granic omawianego zjawiska, problemy
Z mowgq nienawisci nie ograniczaja si¢ tylko do aktow agresji jezykowe;j. Brak
konsensusu wobec tego, ktore wypowiedzi nalezy uzna¢ za nienawistne, wynika-
jacy z niemozliwos$ci ograniczenia kreatywnosci jezykowej i zamknigcia jej w jed-
noznacznej definicji, prowokuje do naduzy¢, szczegolnie w dyskusji polityczne;.

! Zob.: oes.uw.edu.pl.

2 7 raportu wynika, ze Polacy wykazuja najwigksza tolerancje¢ dla wypowiedzi noszacych
znamiona mowy nienawisci wobec 0so6b nieheteroseksualnych oraz wyznajacych islam.
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W zwiazku z tym mowa nienawisci, z terminu, ktéry miat chroni¢ przed niespra-
wiedliwoscia, staje si¢ narzedziem manipulacji wykraczajacej poza problemy
rasistowskich okrzykoéw i swastyk namalowanych na murach.

W Polsce do $cigania przestepstw na tle mowy nienawisci stosowane sa
artykuty 256. 1 257. Kodeksu karnego. Artykut 256. stanowi, ze ,,kto publicznie
propaguje faszystowski lub inny totalitarny ustroj panstwa lub nawotuje do nie-
nawisci na tle r6znic narodowosciowych, etnicznych, rasowych, wyznaniowych
albo ze wzgledu na bezwyznaniowo$¢ podlega grzywnie, karze ograniczenia
wolnosci albo pozbawienia wolnosci do lat 2”. Natomiast artykut 257. informuje,
ze ,,kto publicznie zniewaza grupe ludnosci albo poszczegolna osobg z powodu
jej przynalezno$ci narodowej, etnicznej, rasowej, wyznaniowej albo z powodu
jej bezwyznaniowosci lub z takich powodow narusza nietykalnos¢ cielesna innej
osoby, podlega karze pozbawienia wolnosci do lat 3. Sam termin mowa nie-
nawisci nie pojawia si¢ w zadnym z powyzszych przytoczef, mimo ze media
zwyczajowo uzywaja go do okreslania przestepstw Sciganych tymi artykutami.

Na uwage zasluguje takze fakt, ze prawodawstwo Unii Europejskiej row-
niez nie przewiduje kary za mowe nienawisci, lecz za czyny popelione na tle
rasowym i ksenofobicznym (Rada Unii Europejskiej 2008). Natomiast Komitet
Ministrow Rady Europy proponuje jedynie ogoélna definicje, ktora mowe nie-
nawisci okresla jako ,,wypowiedzi, ktore szerza, propaguja i usprawiedliwiaja
nienawi$¢ rasowa, ksenofobig, antysemityzm oraz inne formy nietolerancji,
podwazajace bezpieczenstwo demokratyczne, spoistos¢ kulturowa i pluralizm”
(Fundacja im. Stefana Batorego 2014: 8).

Wypowiedzi, ktére okreslono mianem nienawistnych i za ktore wydano wy-
roki z artykutow 256. 1 257., to migdzy innymi Nie przepraszam za Jedwabne
czy Z checiq dotoze sie do benzyny, by te lepianki spali¢. Przynajmniej bedzie
gdzie sie wybra¢ na spacer (,,lepianki” odnosza si¢ tu do nielegalnego romskiego
koczowiska). Jednak nie wszystkie wyroki dotyczace przestgpstw, ktore wyczer-
puja nawet waska definicje mowy nienawisci, zapadaja na podstawie tych dwoch
artykutow. Okrzyki Dobry gej, martwy gej!, Jak ztapiemy, potamiemy! oraz Raz
sierpem, raz mlotem, czerwonq hotote! kielecki sad uznat za grozby i grzywna
ukarat wykrzykujacych je kontrmanifestantow marszu przeciw homofobii®.

Brak precyzyjnej definicji prawnej omawianego pojecia nie jest tu jedyna
trudnoscia, problemow przysparza rowniez fakt, ze mowa nienawisci nie wy-
stepuje w stownikach jezyka polskiego. Dla porownania, angielska hate speech
jest wyraznie okreslona jako ,,mowa dyskredytujaca grupe lub cztonka grupy,

ze wzgledu na rase, ple¢ lub przynalezno$¢ etniczna™.

3 Ustawa z dnia 6 czerwca 1997: 2705.
4 www.otwarta.org/index.php/wyrok-za-mowe-nienawisci/ (dostep: 20.07.2015).
> Collins: ,,speech disparaging a racial, sexual, or ethnic group or a member of such a group”.
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Poza wymiarem sprawiedliwosci i wspomniang Fundacja im. Stefana Bato-
rego, w walke z tak rozumiana mowq nienawisci angazuje si¢ szereg organi-
zacji pozarzadowych, powstaja rowniez liczne inicjatywy spoleczne. Stowarzy-
szenie Projekt: Polska w ramach akcji HEJTSTOP zachgca do zamieszczania
zdje¢ nienawistnych hasel z przestrzeni publicznej i1 zglaszania ich lokalizacji,
na podobnej zasadzie dziala akcja Zamaluj Zio teatru TrzyRzecze czy portal
Zgtos Nienawis¢ zalozony przez Otwarta Rzeczpospolita i fundacje KLAMRA®.
Koalicja Przeciw Mowie Nienawisci prowadzi kampanie i akademie eduka-
cyjne, stowarzyszenie Nigdy Wigcej rokrocznie publikuje Brunatng Ksiege,
w ktorej dokumentuje ksenofobiczne, rasistowskie i antysemickie zachowania
,,popehione przez neofaszystow i skrajna prawice”’, natomiast fundacja Wiedza
Lokalna dwukrotnie — w ramach projektu Raport Mniejszosci — przeprowadzita
badania polskich zasobow internetu w celu pomiaru jezyka wrogosci i mowy
nienawisci.

Sprzeciw wobec agresywnego, wykluczajacego jezyka rezonuje takze w kultu-
rze. Maja Kleczewska i Lukasz Chotkowski wyrezyserowali Hejt Radio — stucho-
wisko radiowe oparte na nienawistnych cytatach internetowych wyemitowane
(ze skrotami) w Radiu Krakow?®, a t6dzka Galeria Manhattan przygotowata wy-
stawe Doroty Nieznalskiej Mowa nienawisci, na ktora sktadaja si¢ przede wszyst-
kim zdjecia dokumentujace agresje jezykowa demonstrowana w przestrzeni
publicznej przez srodowiska kibolskie®. W warszawskiej Zachecie wystawa bez
tytutu Goshki Macugi réwniez podejmowata tematyke nienawisci: wsrod ekspo-
natéw znajdowaty si¢ migdzy innymi pelne antysemickich wypowiedzi listy do
bytej dyrektor muzeum, Andy Rottenberg.

Nalezy zaznaczy¢, ze wszystkie wyzej wymienione akcje (oraz prawdopo-
dobnie wigkszo$¢ niewymienionych) traktuja mowe nienawisci tak, jak rozumie
ja polskie prawo, tj. jako stowny akt agresji wobec mniejszosci seksualnych,
etnicznych i wyznaniowych oraz propagowanie ustrojow i idei totalitarnych.
Niestety, wyrazne polityczne zaangazowanie wigkszosci inicjatyw sprawia, ze
stuszne intencje gina w sporze ideologicznym, a same akcje nie tylko skazane sa
na niszowos¢, lecz rowniez przyczyniaja si¢ do umacniania umownego podziatu

¢ www.hejtstop.pl, zamalujzlo.pl, zglosnienawisc.otwarta.org (dostep: 20.07.2015).

7 www.nigdywiecej.org/brunatna-ksiega (dostep: 20.07.2015).

8 Kleczewska: ,,[...] koncepcja byla taka, ze wpisujemy przygotowany przez nas scenariusz
w zwykta ramowke radia. Stuchacze nic nie wiedza. Po prostu wlaczaja radio i stuchaja swoich
ulubionych programoéw, ale orientuja si¢ w pewnym momencie, ze co$ jest nie tak, ze saczy si¢ z glos-
nikéw mowa nienawisci”. Wigcej o stuchowisku w wywiadzie udzielonym portalowi gazeta.pl na
www.weekend.gazeta.pl/weekend/1,138262,16927393, Plonie juz tecza i placza geje Bufetowa_
jest wsrod.html (dostep: 20.07.2015).

° http://www.mowanienawisci.info/post/wystawa-doroty-nieznalskiej-mowa-nienawisci (dostep:
20.07.2015).
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sceny spoleczno-politycznej na lewicg i prawicg. Z drugiej strony, co najmnie;j
niepokojacy jest fakt, ze sprzeciw srodowisk konserwatywnych i prawicowych
wobec mowy nienawisci jest niemal niestyszalny.

Rozszerzenie pojecia mowy nienawisci — profilowanie i manipulacja

W 2010 roku PiS oglosit ,,deklaracje t6dzka”, a w niej wzywat do odrzu-
cenia jezyka wykluczenia i nienawisci, na ktory sktadac si¢ miaty ,,wyrazenia
wzywajace do przemocy i zyczace $mierci”, ,,wypowiedzi przypisujace choroby
psychiczne” oraz ,,uzywanie do okreslenia oponenta stéw powszechnie trakto-
wanych za obelzywe”'°. Dwa lata p6zniej PO proponowata zmiany w artykule
256 kk, ktore zaktadaty dodanie zapisu o nawotywaniu do nienawisci z powodu
przynaleznosci politycznej. Obu propozycjom nie udato si¢ uzyskac¢ publicznej
aprobaty. Jednak same proby poszerzenia terminu mowa nienawisci o agre-
sywny jezyk polityki gtownego nurtu, zglaszane przez dwie najwigksze partie
polityczne, mozna probowaé zinterpretowac przynajmniej dwojako. Pierwsza
interpretacja, pozytywna, mogltaby sugerowac trosk¢ o poziom debaty publicz-
nej w Polsce. Druga, negatywna, pozwala sadzi¢, ze zwolennicy takich zmian
chcieliby widzie¢ siebie w charakterze ofiar nienawisci.

Niestety, wydaje sig, ze, jakkolwiek motywowana, sama idea wiaczenia agre-
sywnego jezyka publicznej dyskusji w obregb mowy nienawisci byta pomystem
chybionym. Mowa nienawisci przede wszystkim zaktada dysproporcje sit, brak
mozliwosci obrony i niesprawiedliwo$¢. W przypadku najostrzejszego nawet
sporu politycznego obie strony znajduja si¢ w nim w nastgpstwie wilasnych
wyboroéw; co wigcej, chroni je to samo prawo.

Jednakze wskutek powszechnego uzycia oraz rozszerzenia zakresu omawia-
nego terminu o polityke doszto do sytuacji, w ktorej mowa nienawisci stata si¢
pewnego rodzaju stowem naczyniem, ktore poszczegdlny nadawca wypetnia
odpowiednia dla swoich zamiardw tre$cia (w ten sposob patriotyzm, w zalez-
nos$ci od intencji autora, moze oznacza¢ ptacenie podatkéw lub obalanie rzadu).
Zjawisko to zostalo trafnie nazwane profilowaniem (Bartminski, Tokarski 1998)
1 jest wyraznie widoczne w polskim dyskursie publiczno-medialnym, szczeg6l-
nie w przypadku kluczowych, a zarazem majacych szeroki zakres, pojgc.

Takiemu profilowaniu nieustannie poddawana jest mowa nienawisci. Artykut
ten ma na celu zilustrowac¢ to zjawisko na podstawie przykladéw zaczerpnigtych
z tam ,,Gazety Wyborczej” i ,,Gazety Polskiej Codziennie”. Wybor tych dwoch

10 Glownym bodzcem do powstania ,,deklaracji t6dzkiej” byto dokonanie zabojstwa pracow-
nika biura poselskiego PiS, motywowane nienawi$cig do partii i prezesa. Petna tre$¢ deklaracji jest
dostepna na stronie http://www.pis.org.pl/article.php?id=17895 (dostgp: 18.04.2015).
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dziennikéw podyktowany jest nie tylko poczytnoscia obu wydawnictw, jakkol-
wiek oba zajmuja odpowiednio trzecie i piate miejsce wsrod najchetniej kupo-
wanych dziennikow w Polsce (pierwsze i trzecie, je$li wykluczy¢ tabloidy)'';
kluczowy byt rowniez wzajemny antagonizm obu gazet, ktore prezentujq dwie
skrajne postawy ideologiczne, tak charakterystyczne dla podzielonego dyskursu
publicznego w Polsce.

Analiza materialow archiwalnych ,,Gazety Wyborczej”

Wyszukiwarka na stronie wyborcza.pl po wpisaniu stow mowa oraz niena-
wis¢ generuje 1286 rekordow, najstarsze pochodza z 2004 roku. Sam proces
wyszukiwania jest oczywiscie obarczony bledem, poniewaz pokazuje réwniez
artykuty, w ktorych oba stowa pojawiaja si¢ niekoniecznie jako wyrazenie.
Te artykuty takze maja jednak pewna warto$¢ dla badacza, gdyz ze wzgledu na
niejasne zdefiniowanie terminu, mowa nienawisci jest czgsto synonimiczna
z nienawistnym jezykiem, jezykiem nienawisci, nienawistng mowq itd. Tym samym
takie wyszukiwanie pokazywato, jak czgsto ,,Gazeta Wyborcza” podejmuje za-
gadnienie agresji jezykowej. Natomiast rezultatem ograniczenia poszukiwan do
samego terminu mowa nienawisci byto 498 rekordéw, i to one stanowia glowny
przedmiot analizy, ktora pozwolita okresli¢ strategie narracyjne dziennika wobec
omawianego zjawiska.

Dostep do omawianych artykutow zostat ponownie uzyskany w dniu skta-
dania biezacej publikacji, tj. 20 lipca 2015 roku. Tego dnia wszystkie artykuly
byly nadal dostgpne na stronie wyborcza.pl.

Po lekturze wybranych artykutéw przede wszystkim daje si¢ zauwazy¢, ze
dziennikarze ,,Gazety Wyborcze]” zazwyczaj traktuja mowe nienawisci tak, jak
rozumie ja polskie prawo oraz wigkszos¢ walczacych z nig organizacji poza-
rzadowych. Wiele artykuléw porusza temat postgpowan sadowych oraz zmian
legislacyjnych dotyczacych omawianego zjawiska, a ton wypowiedzi wobec tych,
ktorzy postuguja si¢ mowq nienawisci jest niemal zawsze krytyczny. Umorzenia
postepowan sa skandaliczne, a prokuratura i sad majq swoje gorsze dni, natomiast
wina za przyzwolenie na takie uzycie jezyka spada nie tylko na polski system
prawny, lecz rowniez na spoleczenstwo. Autorzy ,,GW” wyraznie staraja si¢
obudzi¢ w czytelniku wstyd za taki stan rzeczy, co jest szczegolnie widoczne
w tytulach: Polska mowa nienawisci. Najlatwiej akceptujemy obrazanie gejow
(Siedlecka 2014), Mowa nienawisci i ksenofobia. W piersi powinni uderzy¢ sie

" Dane z listopada 2014 r. za: wirtualnemedia.pl [www.wirtualnemedia.pl/artykul/sprzedaz-
-kioskowa-super-express-powiekszyl-przewage-nad-gazeta-wyborcza-rzeczpospolita-wyprzedzila-

-dgp].
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wszyscy (Karsznicki 2013), Nienawis¢ do geja? Nie ma sprawy (Siedlecka 2011),
Polak atakuje blizniego swego. Najczestszymi ofiarami Zydzi i osoby czarno-
skore (Kosminski 2013).

Tytuly wskazuja wyraznie na p olskq mowe nienawisci — zabieg ten ma na
celu bezposrednie wskazanie, ze nie jest to problem abstrakcyjny, lecz wysteg-
puje w Polsce i to Polacy sa za niego odpowiedzialni. Co wigcej, mowa niena-
wisci jest wstydliwym problemem, z ktérym nowoczesne spoteczenstwo powinno
sobie poradzi¢ — nie powinno tolerowa¢ ani dopuszcza¢ do uzywania nienawistne-
go jezyka. Wedlug koncepcji nowoczesnego imaginarium Ch. Taylora (2010: 37)
wspolczesne spoleczenstwo powinno sprzeciwic si¢ wszelkiej agresji jezyko-
wej, poniewaz uniemozliwia ona skuteczna wspotprace — taki postulat jest wi-
doczny chociazby we fragmencie artykutu Mariusza Jaloszewskiego: ,,Prokurator
generalny Andrzej Seremet znowu przypomina o wstydliwym problemie prze-
stepstw na tle narodowosciowym i wyznaniowym. Czyli o mowie nienawisci.
Ich $ciganie to jeden z jego priorytetow” (Jatoszewski 2014). Wstyd odczuwa
rowniez autorka, ktora idzie na opisywang juz wczesniej wystawe bez tytufu
(zob. Jarecka 2011) — antysemickie listy sprawiaja, ze ,,brak jej stow”.

Mowa nienawisci odrzuca zasad¢ wzajemnego szacunku, co czyni ja relik-
tem przeszlosci — jest czyms, czego dzi§ nalezy si¢ wstydzié, poniewaz wstyd
odczuwany jest wtedy, kiedy tamane sa ,,uwewngtrznione standardy spoleczne”
(Bilewicz 2013: 59-64).

Wstyd jednak nie wystarczy, by naprawi¢ wyrzadzone zlo, ,,Gazeta Wyborcza”
skupia si¢ na uczuciu, ktore jest uczuciem zewngtrznym, wstydzi si¢ za kogos
i przed kims, nie przeklada sig to jednak na probe naprawy zaistniatej sytuacji.
Dziennikarze ,,GW” zdecydowanie rzadziej odwoluja si¢ do poczucia winy,
uczucia wewnetrznego, ktore prowadzi do rekompensaty. Tytuty takie, jak Malo-
wana nienawis¢ kroluje na murach. Pomoz jq usunqé (es 2014). czy Mowa nie-
nawisci i ksenofobia. W piersi powinni uderzy¢ sie wszyscy (Karsznicki 2013)
buduja wspolny sprzeciw wobec tego negatywnego zjawiska. Natomiast, gdy
opisujac pozadana reakcje na jezyk wrogosci, wybiera si¢ wstyd zamiast winy,
umacnia si¢ podziat, w ktérym mowa nienawisci nie jest wspolnym problemem
polskiego spoteczenstwa, a jedynie dolegliwa przypadtoscia pewnej jego czesci,
z ktora czytelnik ,,GW” nie powinien mie¢ stycznosci.

Waznym elementem strategii mowienia o mowie nienawisci w kontekscie
wzbudzania poczucia wstydu i odrazy jest przestrzeganie przed taka mowa oraz
wskazywanie na niebezpieczenstwo, jakie niesie. Tytuly poszczegélnych arty-
kuléw znowu moga postuzy¢ za wartosciowe zrodto cytatow, i tak: Sikorski do-
maga sie scigania mowy nienawisci. ,,Moze prowadzi¢ do tragedii” (es 2011),
Stowa zabijajq (Biedron 2011), a jedna z autorek pyta o to, gdzie spoczywa
odpowiedzialnos¢, i konstatuje, ze od mowy nienawisci jest juz prosta droga



76 Pawet Trzaskowski

do zabijania (Siedlecka 2012, 2013). Podkreslanie niebezpieczenstwa zwiazanego
z agresja jezykowa wiaze si¢ bezposrednio z polityka performatywu. Judith Butler
ostrzegata przed tym zjawiskiem piszac o walczqcych stowach (Butler 2010),
do ktorych zaliczata miedzy innymi porno, aborcje 1 pedata. Destrukcyjna sita
tych slow nie opiera si¢ tylko na illokucyjnej funkcji jezyka, jakkolwiek bez-
posrednie zetknigcie si¢ z agresywnym aktem mowy jest bardzo krzywdzace
dla jego adresata — bycie ofiara przemocy stownej mozna poréwnac¢ do bycia
ofiarg przemocy fizycznej'?. To, co wplywa na obraz $wiata o wiele bardziej,
to zawarta w takiej wypowiedzi funkcja perlokucyjna, ktora sprawia, ze z kolej-
nymi powtorzeniami, dajmy na to, rasistowskich epitetow bambus, ciapaty
1 zoftek, osoby tak nazywane staja si¢, zgodnie z intencja nadawcy wypowiedzi,
niemile widziane w rzeczywisto$ci znieksztatconej agresja. Dlatego tez niewaz-
ne jest, czy przemoc stowna nazywa si¢ mowq nienawisci, przemystem pogardy
czy walczqcymi stowami, poniewaz i tak niezmiennie prowadzi do tego samego
— agresji 1 nienawisci, ktore przeradzaja si¢ w marginalizacj¢ i wykluczenie.

Co wigcej, zeby podkresli¢ szkodliwy charakter zjawiska, autorzy ,,GW”
czgsto operuja negatywnymi epitetami w odniesieniu do przemocy stownej — mowa
nienawisci jest zatem mowa, ktora boli, jest demoralizujqca, plugawa, rynszto-
kowa 1 wredna, shuzy kibolom, roznosza ja wezowe jezyki, a ci, ktorzy traktuja
ja poblazliwie, przeszli na ciemnq strone mocy. Nienawiscia si¢ kaszle, jakby
to byla przykra choroba, co wigcej, bierze sie z glupoty, czyli choroby umystu
(Fabjanski 2013). Najbardziej obrazowo ujmuje to chyba jednak autor porow-
nujacy zalew nienawistnych komentarzy w internecie do szamba, w ktorym
wszyscy tkwimy (Kucharski 2012).

Zdarza sig tez, ze w celu dobitnego podkreslenia tego, jak spotecznie niepo-
zadana jest mowa nienawisci, dziennikarze ,,Gazety Wyborczej” bezposrednio
cytuja nienawistne wypowiedzi (Klimowicz 2014). Pasozytnicze Scierwo — takie
wyrazenie nazywajace dana mniejszos¢ szokuje bardziej, jesli jest publikowane
na tamach najwigkszego polskiego dziennika.

Podsumowujac, ,,Gazeta Wyborcza” nie unika podejmowania tematu mowy
nienawisci 1 staje w obronie atakowanych mniejszo$ci. Nie oznacza to jednak,
ze stroni od manipulacji, ktora polega przede wszystkim na instrumentalizacji
omawianego terminu. ,,GW” przedstawia siebie jako zdeklarowanego przeciw-
nika mowy nienawisci i obronce tych, ktorzy przez mowe nienawisci sa poszko-
dowani. Jezyk przemocy staje si¢ tym samym wstydliwa granica wyznaczajaca
podziat polskiego spoteczenstwa: po jednej stronie sa ci, ktorzy brzydza si¢
agresja jezykowa, po drugiej — ci, ktorzy si¢ nia postuguja albo nie uwazaja jej
za powazny problem.

12 A. Cegiela trafnie sugeruje, ze agresja jezykowa moze pemi¢ funkcje zastepcza dla czynow
prawnie zakazanych, np. wlasnie agresji fizycznej (Cegieta 2014: 119).
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Analiza materialow archiwalnych ,,Gazety Polskiej Codziennie”

,»Gazeta Polska Codziennie” prezentuje diametralnie r6ézne podejscie do
omawianego w tym tekscie zagadnienia. Pierwsza roznica staje si¢ oczywista
juz po wpisaniu w wyszukiwarce na stronie gpcodziennie.pl hasta mowa nie-
nawisci — archiwum zawiera jedynie 36 rekordow (45, jesli wyszukiwane stowa
traktowa¢ oddzielnie). Co wigcej, kilka rekordow odnosi si¢ nie do tekstow,
lecz do profili autorow zajmujacych si¢ tematyka mowy nienawisci, co oznacza,
ze samych artykutow jest jeszcze mniej. Co prawda, najstarsze wpisy pochodza
z 2012 roku, mozliwe wigc, ze niektore teksty nie zostaty w archiwum uwzgled-
nione (cho¢ biorac pod uwage §wiezos¢ zjawiska, bylaby to zapewne liczba
stosunkowo niewielka).

Dostep do omawianych artykutow zostat ponownie uzyskany w dniu skta-
dania biezacej publikacji, tj. 20 lipca 2015 roku. Tego dnia wszystkie artykuty
byly nadal dostgpne na stronie gpcodziennie.pl.

Poza wyraznym unikaniem podejmowania tematu mowy nienawisci na
tamach ,,GPC”, strategi¢ stosowana przez ten dziennik charakteryzuje rowniez,
jak w przypadku ,,Gazety Wyborczej”, wyrazna instrumentalizacja analizowa-
nego terminu, jednak linia podziatu spoteczenstwa na dwa obozy kreslona jest
wedhug innych kryteridw. Praktycznie nie zdarza si¢, zeby artykut w ,,Gazecie
Polskiej Codziennie” mowit o mowie nienawisci w kontekscie obrony pokrzyw-
dzonych, za to nad wyraz cz¢sto dziennikarze ,,GPC” przedstawiaja omawia-
ne zjawisko jako agenda setting — temat zastgpczy, zastong dymna politykow
Platformy Obywatelskiej. Tytuty takie jak ,, Mowa nienawisci” wedtug Platformy
(taki tytut nosza dwa artykuty roznych autorow, przy czym raz mowa nienawisci
jest ujeta w cudzystow), Walka z mowq nienawisci wg PO, Czego nienawidzi
rzqd?, Problemy postepowego Swiata Tub Czyich interesow strzeze prokura-
tura? wyraznie wskazuja na brak zaufania dziennikarzy ,,GPC” do tych, ktorzy
uymuja si¢ za mowq nienawisci i uwazaja ja za powazny problem. Cieckawa role
odgrywa tu interpunkcja — mowa nienawisci zapisywana w cudzystowie moze
sugerowac niewiarg w istnienie takiego zjawiska lub nieadekwatne stosowanie
tego terminu przez politykow PO. W innym artykule niedowierzanie i kpina
wyrazone sa za pomoca wielokropka [Platforma Obywatelska chce walczy¢ z...
mowgq nienawisci. Wedtug pomystu PO karane ma by¢é nawolywanie do nie-
nawisci na tle ,,przekonan i naturalnych cech osobistych” (Michalska 2012)].
Inng strategia dyskredytujaca zjawisko jest mowienie o ,tak zwanej” mowie
nienawisci.

Jednak wyrazanie watpliwo$ci co do istnienia i szkodliwosci mowy niena-
wisci nie jest jedynym zabiegiem manipulacyjnym stosowanym przez dzien-
nikarzy ,,Gazety Polskiej Codziennie”. Artykuly publikowane w ,,GPC” bardzo
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czgsto przedstawiaja autorow tego dziennika jako ofiary agresywnego jezyka.
Cytaty zamieszczone ponizej przedstawiaja ten charakterystyczny sposob obra-
zowania:

Zwalczanie niezaleznych dziennikarzy to dla obecnych wtadz Polski za mato. Minis-
ter Michat Boni niedwuznacznie zapowiedzial, ze kolejnym krokiem rzadu bedzie
kontrola dyskusji w internecie oraz... tresci kazan w ko$ciotach. To drugie byto nie-
wyobrazalne nawet w PRL-u, ale co tam, Platforma ma $wietng wymowke: walke
z ,,mowg nienawisci”. Oczywiscie tak si¢ przypadkiem sktada, Zze za ,,mowe niena-
wisci” uwaza si¢ gtownie krytyke wladzy (Rybitzky 2012).

»Walke” z mowa nienawisci rozpoczynaja ci, ktorzy ja do zycia publicznego wpro-
wadzili. Dzisiaj wystgpuja w maskach obroncow tadu, mitosci, rodziny. Cynizm
i obtuda sa tak widoczne, ze dostrzega to coraz wigksza liczba Polakow (Mazurek
2013).

Michat Boni nie zajmie si¢ oczywiscie sedzig Tuleya, bo co$ mi si¢ wydaje, Zze ma
pilnowac¢ tego, zeby bylo mito gtownie wltadzy. Mohery za to moga po6js¢ na stos.
Tak jak przystato na tuskowe standardy na czele rzadowej rady przeciw mowie nie-
nawisci, ksenofobii oraz dyskryminacji w zyciu publicznym III RP znalazt si¢ byty
tajny wspotpracownik shuzb komunistycznych Michat Boni (Stankiewicz 2013).

W Sejmie za sprawa projektow PO, Twojego Ruchu i SLD trwa debata nad karal-
noscia za ,,mowg¢ nienawisci”. Jednym z tych, ktorzy od lat za jej glosicieli uznaja
wylacznie politykéw prawicy, jest Wiestaw Wiadyka. Publicysta ,,Polityki”, byty
prominentny dzialacz komunistycznej PZPR, sam uzywa wulgarnego j¢zyka i bezpar-
donowo atakuje IV RP oraz wszystko, co mu si¢ kojarzy z prawica (Marosz 2014).

Najbardziej paradoksalne w pomysle rzadu [dot. zaostrzenia polityki wobec mowy
nienawisci — przyp. P.T.] jest jednak to, kto go oglasza. Bo przeciez to wtasnie
Platforma Obywatelska pod przywddztwem Donalda Tuska buduje swoja pozycje
na polskiej scenie politycznej od 2005 r., przede wszystkim poprzez wzniecanie
agresji. To wilasnie rzad PO postuguje si¢ na co dzien negatywnymi emocjami
wobec opozycji, szczegolnie gdy trzeba przykry¢ jakies niepowodzenia (Czego nie-
nawidzi rzqd? 2012).

Jesli ktokolwiek jest ofiara mowy nienawisci w ujeciu ,,GPC”, to jest to
wasko pojety obdz prawicy, przede wszystkim PiS i1 §rodowisko Radia Maryja.
Redakcja wykorzystuje tu strategi¢ opisang przez A. Cegiete w ksiazce Stowa
i ludzie, mianowicie, uzywa pojecia, ktorego znaczenie nie jest dla odbiorcy
jasne, niemniej jednak jest z cala pewnoS$cia nacechowane pejoratywnie (eadem
2014: 107). W tym przypadku mowa nienawisci staje si¢ synonimem przemystu
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pogardy"®, wyrazenia, ktorego zwolennicy Prawa i Sprawiedliwo$ci uzywaja na
okreslenie agresji jezykowej wymierzonej w nich samych.

Nalezy zaznaczy¢, ze ,,Gazeta Wyborcza” rowniez nie jest wolna od arty-
kutéw, w ktorych omawiane zagadnienie byloby wykorzystywane w podobny
sposob. Przynajmniej dwa teksty dziennikarzy ,,GW” oskarzaly obdz przeciw-
nika o stosowanie mowy nienawisci do walki politycznej. Artykul Oto mowa
nienawisci'*, napisany w reakcji na ,,deklaracje 10dzka” PiS-u, wyszczegdlnia
agresywne zachowania jezykowe zamieszczone w ,,Gazecie Polskiej” i konczy
si¢ stwierdzeniem, Ze ,,powstrzymywanie nienawisci i obledu w zyciu publicz-
nym PiS powinien zacza¢ od wlasnych szeregow”.

Drugi ze znalezionych artykutow — méwiac o mowie nienawisci — rowniez
pigtnuje niejasne stanowisko PiS-u:

A juz boki mozna zrywaé przy kolejnym fragmencie, w ktorym czytamy, ze nie ma
otwartej 1 uczciwej konkurencji migdzy partiami i kandydatami, bo dominuje ,,mowa
nienawisci i agresywna retoryka polityczna”. Przeciez gdy Jarostaw Kaczynski mowi
o premier Ewie Kopacz ,,Urban w spodnicy”, a jego rzecznik, ze ,.ta pani jest o trzy
poziomy nizej”, to jest to tylko przyktad kulturalnej wymiany zdan (Wielowieyska
2014).

W perspektywie catego archiwum ,,Gazety Wyborczej” teksty o takim wy-
dzwigku maja jednak charakter marginalny, natomiast dziennikarze ,,Gazety
Polskiej Codziennie” strategi¢ stawiania siebie w roli ofiar mowy nienawisci
wybrali za gtowny element narracji o tym zjawisku.

Co wigceej, ,,GPC” nie podejmuje w ogole — w kontekscie nienawistnej
mowy — tematyki legislacyjnej ani probleméw mniejszosci. Zamiast tego daje
swoim czytelnikom wyraznie do zrozumienia, ze zjawisko mowy nienawisci
zostato wykreowane przez Srodowiska liberalne i wykorzystywane jest przez
nie do szerzenia i umacniania ich wizji §wiata. Jeden z artykutow zalicza tg
tematyke nawet do pocztu ,,problemow postgpowego §wiata” (zob. Mucha 2013),
razem z homofobia, tolerancja i Kosciotlem Wyznawcéw Makaronu. Dlatego
tez ,,Gazeta Polska Codziennie” z jednej strony, milczeniem i powatpiewa-
niem, zaprzecza istnieniu mowy nienawisci, z drugiej, jest ofiara jej liberalnej
odmiany. Przypomina to troche schizofreniczna retoryke PRL-u, w ktérym
choc¢by udawano, ze ksiazki takiej jak Rok 1984 Orwella nikt nigdy nie czytat
1 czyta¢ nie moze, ale kiedy rok 6w nastat, z duma konstatowano, ze czarne

13 Termin przemyst pogardy wszedt do powszechnego uzycia po publikacji ksigzki S. Kmie-
cika (2012) o tym samym tytule; autor opisuje w niej przyklady atakow jezykowych na prezydenta
Lecha Kaczynskiego. Po wpisaniu stow przemyst pogardy w wyszukiwarce archiwum ,,GPC”
pojawia si¢ 40 rekordow, a 23 po ujeciu wyrazenia w cudzystow.

14 Zob.: Czuchnowski (2010).



80 Pawet Trzaskowski

przepowiednie zawarte w publikacji jednak sig nie spetnily. Podsumowujac, gdzie
,Gazeta Wyborcza” zwraca uwage na nieposzanowanie prawa, tam ,,Gazeta
Polska Codziennie”, w specyficzny i selektywny sposob, podejmuje temat zte-
go stanu debaty publicznej. Niewatpliwie oba zagadnienia sa wazne i, odarte
z ideologicznych i politycznych sporéw, powinny sktania¢ do namystu i peinej
wzajemnego szacunku dyskusji.

Uwagi koncowe

Stusznos¢ ma Anna Cegieta, ktora postuluje oddzielenie mowy nienawisci
— zjawiska szerokiego, nie w pelni opisanego — od strategii wyklucza-
nia (Cegieta 2014: 116), to jest tych celowych zachowan jgzykowych, ktore
maja zdyskredytowac oponenta, réwniez poprzez podburzanie do nienawisci
i agresji. Ofiary strategii wykluczania nie powinny stawia¢ si¢ w jednym sze-
regu z ofiarami mowy nienawisci; cho¢ ci pierwsi pokrzywdzeni rowniez stano-
wig cel nieetycznych atakéw, to wynikaja one jednak z dziatalno$ci publicznej
tych 0s6b i1 zwiazanych z nia krytyka i konfliktem, nie z odmiennej narodowosci,
rasy tudziez niepetnosprawnosci, czyli wlasciwosci chronionych w konstytucjach
w zbiorowej kategorii mniejszosc.

W zwiazku z powyzszym konieczne moze okazaé si¢ okreslenie pewnych
norm stowno-kulturowych w ramach samego zjawiska mowy nienawisci — silne
stabuizowanie tematu rasy doprowadzito do sytuacji, w ktorej oskarzenia o mowe
nienawisci padaja niezwykle tatwo, natomiast trudno jest znalez¢ odpowiednie
stowa, ktérymi mozna by o tych tematach rozmawia¢. Cenzura, zar6wno ta ze-
wngtrzna — srodowiskowa, jak i wewnetrzna, prowadzi do internalizacji stereo-
typow, poczucia winy i krzywdy. Dlatego tez racje wydaje si¢ mie¢ Timothy
Garton Ash, inicjator portalu Free Speech Debate'®, ktory w jednym z dziesie-
ciu postulatéw dotyczacych wolnosci stowa proponuje, zeby ,,mowi¢ otwarcie
i kulturalnie o wszystkich ludzkich roznicach”'®. Zastanianie si¢ poprawnoscia
polityczna, kiedy mowi sig o trudnych, wymagajacych wrazliwosci problemach,
prowadzi do dalszych niesprawiedliwosci. Dobrze znana dewiza Henrego Forda
glosita, ze ford T dostgpny jest w kazdym kolorze, pod warunkiem, ze bgdzie to
czarny. Obecnie na podobnej zasadzie mowi si¢ o rasie — mozna powiedzie¢
o niej wszystko, ale musi by¢ biala. Paradoksalnie, takie podejscie do kwestii
rasy wcale nie godzi w bialego cztowieka, za to nie tylko umacnia postkolonialny
porzadek i stawia ,,biatego pana” ponad innymi (nawet jesli obecnie oznacza to,

15 www.freespeechdebate.com
16 We speak openly and with civility about all kinds of human difference”.
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Ze stawia go tym samym pod pregierzem), ale rowniez przenosi pozostate kolory
skory do sfery tabu.

Pozostaje jednak rozwiazanie kwestii ,,kulturalnego” moéowienia o ludzkich
roznicach. Wydaje sie, ze analiza aksjolingwistyczna walczqcych stéw'” po-
mogtaby udowodni¢, dlaczego w polskiej debacie publicznej nie ma miejsca
na wyrazenia w rodzaju pasozytnicze scierwo. Analiza taka mogtaby, a nawet
powinna, przerodzi¢ si¢ w ogolnopolska debate dotyczaca wrazliwosci jezyko-
wej. Oczywiscie przedstawienie wyraznych granic naruszania czyjej$ godnosci
jest niezmiernie trudne, o ile nie niemozliwe, trzeba réwniez wziaé¢ pod uwage
nieustanny rozwoj jezyka. Niemniej jednak sama proba okietznania proble-
mu moglaby pomdc w oczyszczeniu atmosfery w sferze publicznej, utatwic
dyskusj¢ na tematy, ktore obecnie trudno podjac, a przynajmniej stanowitaby
pewien drogowskaz w doborze stow uzywanych wtedy, kiedy rozmawiamy
o tym, co nas ro6zni, oraz wskazalaby — jak w przypadku przeklenstw — stowa,
ktore sa spolecznie niepozadane.

Kwestia sporng pozostaje to, czy mowa nienawisci jako okreslenie stow,
ktore dyskryminuja cztowieka z przyczyn od niego niezaleznych, jest odpo-
wiednim dla tego zjawiska terminem. Czy rzeczywiscie nienawis¢ jest gtowna
motywacja, kiedy z czyich$ ust padaja hasta pedat, Zydek czy Ruski? Istnieje
duza grupa wyrazow bliskoznacznych nienawisci — nieche¢, odraza, wstret,
wrogos¢, pogarda, niezyczliwos¢ — zadne jednak nie jest tak radykalne w swoim
wydzwigku, co wida¢ nie tylko w powszechnym odbiorze tego stowa, lecz row-
niez w definicjach stownikowych'®. Mozliwe, Ze spoleczna percepcja nienawisci
jest inna na gruncie anglojezycznym a inna na polskim — nalezy pamigtac,
7e jezyk angielski z duzo wigksza tatwoscia szafuje stowami, ktorych Polacy
uzywaja dos¢ oszczednie, takimi chocby jak mifos¢, kochac czy przyjaciel.
Nalezatoby wigc przy okazji dyskusji nad mowq nienawisci zastanowic sig, czy
bezposrednie przelozenie hate speech na polskie realia jest wlasciwe i czy nie
lepiej zamiast o mowie nienawisci moéwic¢ chociazby o jezyku wrogosci.

Watpliwosci budzi tez samo uzycie aksjomatu do utworzenia terminu, a ptyn-
no$¢ definicji i wielo$¢ interpretacji nienawisci utrudniaja uchwycenie i tak
juz niedookreslonego zjawiska. Dlatego tez kluczowa kwestia staje si¢ analiza,
socjologiczna i lingwistyczna, tej antywartos$ci. Trzeba jednak pamigtac, zeby
wszystkie badania i zmiany przeprowadza¢ z ostroznoscia i szacunkiem dla tych,
ktorzy nienawisci rzeczywiscie doswiadcezyli i doswiadczaja.

7 Termin walczqce stowa pozyczam z tytutu polskiego thumaczenia ksiazki J. Butler (tytut
oryginalny Excitable Speech).
18 Por. : sjp.pwn.pl: nienawisé¢ — ,uczucie silnej niecheci, wrogosei do kogos lub do czegos$”.



82 Pawet Trzaskowski

BIBLIOGRAFIA

Bartminski J., Tokarski R. (red.), 1998, Profilowanie w jezyku i w tekscie, Lublin.
Bilewicz M., 2013, Wstyd wspolny i wlasny, ,, Krytyka Polityczna”, nr 31-32, Warszawa.
Butler J., 2010, Walczqce stowa, Warszawa.

Cegicta A., 2014, Stowa i ludzie, wprowadzenie do etyki stowa, Warszawa.

Decyzja 2008: Rada Unii Europejskiej, 2008, Decyzja ramowa w sprawie zwalczania
rasizmu i ksenofobii (streszczenie), Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej, Unia Euro-
pejska.

Fundacja im. Stefana Batorego, 2014, Mowa nienawisci. Raport z badan sondazowych,
Warszawa.

Kmiecik S., 2012, Przemyst pogardy, Warszawa.

Tangney J., Dearing R., 2003, Shame and Guilt, New York.

Taylor Ch., 2010, Nowoczesne imaginaria spoteczne, Krakow.

Trzaskowski P., 2014, Wstyd i duma — etyka stowa w dyskusji o Ruchu Narodowym,
maszynopis pracy magisterskiej (Uniwersytet Warszawski).

Tulli M., Kowalski S., 2003, Zamiast procesu, Warszawa.

Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r., Kodeks karny (Dz.U.1997.88.553).

Literatura podmiotu (artykuly z archiwéw gpcodziennie.pl oraz wyborcza.pl)

Biedron R., 2011, Sfowa zabijajq, ,,Gazeta Wyborcza”, 15.07.2011.

Czego nienawidzi rzqd?, 2012, ,,Gazeta Polska Codziennie”, 05.12.2012.

Czuchnowski W., 2010, Ofo mowa nienawisci, ,,Gazeta Wyborcza”, 22.10.2010.

es, 2011, Sikorski domaga si¢ Scigania mowy nienawisci. ,, Moze prowadzi¢ do tragedii”,
,»Gazeta Wyborcza”, 28.07.2011.

es, 2014, Malowana nienawis¢ kroluje na murach. Pomoz jq usungé, ,,Gazeta Wyborcza”,
05.03.2014.

Fabjanski M., 2013, Architektura emocji: Kastanie nienawisciq, ,,Gazeta Wyborcza”,
24.09.2013.

Jatoszewski M., 2014, Seremet idzie na wojne z hejterami. Prokuratorzy bedq scigaé
za mowe nienawisci, ,,Gazeta Wyborcza”, 29.10.2014.

Jarecka D., 2011, IdzZcie zobaczy¢, co robi z ludzmi nienawisé, ,,Gazeta Wyborcza”,
07.12.2011.

Karsznicki K., 2013, Mowa nienawisci i ksenofobia. W piersi powinni uderzy¢ sie wszyscy,
»Gazeta Wyborcza”, 02.07.2013.

Klimowicz J., 2014, Hejterzy na celowniku. Lawina zgloszen o Sciganie nienawisci,
»(Gazeta Wyborcza Bialystok™, 21.08.2014.

Kosminski P., 2013, Polak atakuje blizniego swego. Najczestszymi ofiarami Zydzi i osoby
Czarnoskore, ,,Gazeta Wyborcza”, 09.12.2013.

Kucharski S., 2012, Wszyscy thkwimy w tym szambie. Jak walczy¢ z nienawisciq w inter-
necie?, ,,Gazeta Wyborcza”, 25.07.2012.

Marosz M., 2014, Ekspert od mowy nienawisci, ,,Gazeta Polska Codziennie”, 10.06.2014.



Roézne sposoby mowienia o mowie nienawisci w polskich dziennikach 83

Mazurek M., 2013, Mowa nienawisci na froncie mitosci, ,,Gazeta Polska Codziennie”,
11.01.2013.

Michalska M., 2012, 2 lata wiezienia za nienawis¢, ,,Gazeta Polska Codziennie”,
30.06.2012.

Mucha W., 2013, Problemy postepowego swiata, ,,Gazeta Polska Codziennie”, 04.02.2013.

Rybitzky, 2012, Karty internetu, ,,Gazeta Polska Codziennie”, 30.11.2012.

Siedlecka E., 2011, Nienawis¢ do geja? Nie ma sprawy, ,,Gazeta Wyborcza”, 12.04.2011.

Siedlecka E., 2012, Matki gejow i lesbijek: nienawis¢ zabija, prawo nie broni, ,,Gazeta
Wyborcza”, 05.09.2012.

Siedlecka E., 2013, Od mowy nienawisci do zabijania. Gdzie spoczywa odpowiedzial-
nos¢?, ,,Gazeta Wyborcza”, 20.09.2013.

Siedlecka E., 2014, Polska mowa nienawisci. Najtatwiej akceptujemy obrazanie gejow,
»Gazeta Wyborcza”, 12.06.2014.

Stankiewicz E., 2013, Czy Michatl Boni zajmie sie mowq nienawisci sedziego Tulei?,
,,Gazeta Polska Codziennie”, 11.01.2013.

Wiclowieyska D., 2014, PiS tworzy falszywq legende wyborczq, ,,Gazeta Wyborcza”,
28.11.2014.

Different ways of speaking of ‘hate speech’ in Polish journals

Summary: This paper analyses different ways of presenting hate speech in Polish
media. The research conducted in “Gazeta Polska Codziennie” and “Gazeta Wyborcza”
archives has shown that both journals perceive this notion very differently. “GW” jour-
nalists defend the victims of the aggressive language and present hate speech as
a shameful and dangerous aspect of public debate in Poland. On the other hand, the texts
published in “GPC” tend to suggest that this phenomenon has been artificially created
by liberals and, if it exists at all, its victims are mostly the right-wing supporters. This
article is intended to draw attention to the manipulative use of the term of hate speech.
Moreover, in order to improve the quality of the public debate, it proposes to extend the
linguistic axiology research into hateful words.

Keywords: hate speech, Polish journals
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ABSTRAKT: Tekst poswigcony jest analizie nieetycznych zabiegéw jezykowych stoso-
wanych w ramach tzw. dyskusji smolenskiej. W szkicu oméwione zostaty: ktamstwo, atak
personalny i etykietkowanie, nieuczciwa aluzja, arbitralne uzycie wyrazu i ukryta petitio
principii, zabieg imputacji, a takze manipulacyjnie opracowane poréwnanie i metafora.
Z analizy wynika, Ze toczaca si¢ dyskusja nie wpisuje si¢ w dialog spoteczny. Katastrofa
smolenska zacze¢ta funkcjonowaé jako pretekst do walki ideologicznej, w ktorej (nasze)
wartosci $cieraja sig¢ z (ich) antywarto$ciami. Prze§wiadczenie o tym, ze tylko zdecydo-
wana, gwaltowna reakcja jest w stanie uratowac akceptowany i jedynie stuszny porzadek
$wiata, prowadzi do czgstego tamania zasad etyki stowa.

SEOWA KLUCZOWE: etyka stowa, aluzja, imputacja, etykietkowanie, atak personalny,
manipulacja, petitio principii, erystyka, Smolensk

W Polsce toczy si¢ wiele dyskusji o charakterze spotecznym i politycznym.
Niektore z ich tematow — jak chocby kwestia aborcji, zaptodnienia in vitro,
zwiazkow partnerskich czy sytuacji Kosciota — wyzwalaja skrajne emocje.
Wydaje si¢ jednak, ze nic nie pobudzito i jednoczesnie nie podzielito polskiego
spoteczenstwa w ostatnich latach bardziej niz katastrofa smolenska. Mimo ze
mingto od niej juz ponad trzy i pot roku, dyskusja jej dotyczaca wydaje sig
bardziej burzliwa i gwaltowna niz kiedykolwiek. Z kazdym dniem wlaczaja sig
do niej nowi uczestnicy, pojawiaja si¢ nowe teorie, koncepcje i — sila rzeczy
— nowe oskarzenia.

Uwazni obserwatorzy zycia spolecznego zauwaza jednak z pewnoscia, ze
jest to modelowy przyktad dyskusji pozornej, czyli takiej, w ramach ktorej nie
tylko nie ma szans na porozumienie, ale wrgcz zadna ze stron do niego nie dazy
(por. Piotrowski 2010: 185; Ktosinska 2012: 212; Melchior, Pawlik 2010: 111-113).
Obrazy rzeczywisto$ci zinternalizowane 1 prezentowane przez obie strony sporu
sa tak od siebie odlegte, ze o zadnych wspdlnych wnioskach nie moze by¢ mowy.
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Brak punktéw zbieznych oraz skrajnie odmienne spojrzenie na fundamentalne
zagadnienia sprawiaja, ze przedstawiciele obu obozoéw odzegnuja si¢ od akcep-
tacji jakiejkolwiek wspolnoty ponad ,,podziatem smoleniskim” (np. wspdlnoty
narodowej), co prowadzi do ciagltego wykluczania przeciwnikéw oraz demon-
stracji wlasnej nad nimi wyzszoséci To z kolei powoduje coraz wigksza pola-
ryzacje 1 zacie$nianie wigzi wewnatrz obu mniejszych wspolnot tworzonych
wokot podobnego spojrzenia na katastrofg. Caly ten proces sprawia, ze dyskusja
dotyczaca katastrofy smolenskiej nie cichnie, lecz z kazdym rokiem przybiera
na sile. Do opinii publicznej docieraja coraz bardziej skrajne, bezkompromi-
sowe wypowiedzi i pomysty, a nawet powszechnie nieakceptowane zachowa-
nia (ktamstwa, manipulacje, naginanie faktow). Jednak nie o sama katastrofe
smolenska tu chodzi. Ta — jak si¢ zdaje — juz dawno przestata by¢ najwazniej-
sza. Po kilku latach od tragedii chodzi gléwnie o szukanie wrogoéw, ktorych
mozna obarczy¢ odpowiedzialno$cia za cate zlo, oraz o eksponowanie wlas-
nej grupy jako jedynej, ktéra z tym ztem chce walczy¢. Katastrofa smolenska
zaczgla zatem funkcjonowac jako pretekst do walki ideologicznej, w ktorej
(nasze) wartosci $cierajg si¢ z (ich) antywartosciami. Przeswiadczenie o tym,
ze tylko zdecydowana, gwattowna reakcja jest w stanie uratowac akceptowany
i jedynie stuszny porzadek $wiata, prowadzi do czgstego tamania zasad etyki
stowa.

U podstaw nieetycznych zachowan jezykowych zawsze leza negatywne
emocje (stanowiace przyczyng stosowanych chwytéw) oraz ujemne warto$-
ciowanie (jako $rodek do osiagnigcia celu). Priorytetem nadawcy w takich
sytuacjach jest z kolei — najogdlniej mowiac — wyrzadzenie krzywdy osobie
(lub grupie oso6b), ktora stanowi adresata badz przedmiot wypowiedzi. Samo
warto§ciowanie negatywne (np. przeciwnikéw politycznych) nie stanowi jesz-
cze naruszenia zasad etyki. Krytyka jest jednym z podstawowych elementow
zycia spotecznego i politycznego oraz mechanizmem regulujacym demokracje.
Jednak kiedy nadawca stawia siebie ponad osoba, ktérej dotycza jego stowa,
traktuje ja instrumentalnie i zamiast rownorzednego przeciwnika widzi w niej
wroga, ktorego nalezy zniszczy¢, a nie pokona¢ w réwnej walce — wowczas
mamy do czynienia z zachowaniem jezykowym, ktore jest nieetyczne i nie
zashuguje na akceptacje.

Wsrod nieetycznych zachowan jezykowych mozemy wyr6zni¢ — za Anna
Cegieta — zabiegi dehumanizujace (wynikajace z naruszenia zasady zachowa-
nia osobowego wymiaru czlowieka), a wsrod nich np. depersonalizacje, ktam-
stwo, manipulacj¢ czy dziatania dyskredytujace, zabiegi redukujace (zwiazane
z naruszeniem zasady respektowania tozsamosci i wielowymiarowosci osoby),
ktore obejmuja np. etykietkowanie i stereotypizacje, oraz zabiegi zwiazane
z tamaniem zasady poszanowania autonomiczno$ci 1 suwerennosci czlowieka,
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takie jak stygmatyzacja, marginalizacja, wykluczanie czy réznego rodzaju epitety
(eadem 2014: 67-113).

Nieetyczne zabiegi jezykowe niekiedy sa jawne — wowczas kazdy odbiorca
komunikatu jest w stanie je zauwazy¢ i odpowiednio oceni¢ — lecz znacznie
czegsciej ukryte (stopien niejawnosci bywa rdzny). Wowczas negatywna, krzyw-
dzaca opinia na temat przeciwnikow formulowana jest nie wprost, a odbiorca
— traktowany instrumentalnie — poddawany jest manipulacji jezykowe;j.

Klamstwo

Klamstwo najczesciej nie ma wyktadnikow jezykowych i badaczom jezyka
trudno dociec, czy maja z nim do czynienia. Nie zmienia to faktu, ze wzajemne
oskarzanie si¢ obu stron konfliktu smolenskiego o ktamstwo, naginanie prawdy,
oszukiwanie czy {ganie jest zjawiskiem niezmiernie czgstym. Jego sita perswa-
zyjna wynika — jak si¢ zdaje — stad, Zze opinia publiczna pozostaje szczegolnie
wyczulona na nieszczero$¢ i nieuczciwos¢ politykow (mimo ze ich spoteczny
wizerunek jest juz i tak — co potwierdzaja sondaze — do$¢ negatywny).

Jednym z przykladow ktamstwa, z ktorym mielismy do czynienia w ramach
dyskusji na temat przyczyn katastrofy smolenskiej, byta wypowiedz Jacka Rondy
podczas debaty telewizyjnej prowadzonej przez Piotra Kraske. W programie
tym wyktadowca krakowskiej AGH twierdzil, ze piloci rzadowego tupole-
wa nie zeszli ponizej 100 m, a naukowiec dysponuje potwierdzajacymi to do-
kumentami. Po kilku miesiacach sam przyznat si¢ do ktamstwa. Postuzenie si¢
nieprawdziwa informacja — $wiadomie i celowo — lub, jak okreslit to sam
Ronda, blefowanie (do jego sposobu usprawiedliwiania si¢ jeszcze wrdce
w dalszej czesci tekstu) to przyktady instrumentalnego traktowania adresa-
tow oraz wszystkich pozostatych odbiorcow danej wypowiedzi, czyli w tym
wypadku widzow TVP. Zdecydowane zaprzeczenie, jakoby piloci samolotu
prezydenckiego zeszli ponizej 100 m, w sytuacji, w ktorej méwigcemu znane sa
dowody potwierdzajace wysokos$¢ 50-60 m, stanowi probe manipulacji i ktam-
stwa zarazem. Nadawca zdaje si¢ zatem odmawia¢ swoim odbiorcom prawa
do prawdy, a wigc posrednio stawia si¢ w pozycji dominujacej — w roli osoby
majacej prawo do reglamentowania wiedzy. A ten, kto ma wiedzg, ma réw-
niez wiadze.

Z podobna sytuacja — cho¢ trudno mowic tu jednoznacznie o ktamstwie
— mieliSmy do czynienia, gdy w mediach zaczgly pojawia¢ si¢ informacje o tym,
ze trzy osoby przezyly katastrofe smolenska. Wowczas Jarostaw Kaczynski,
wypytywany przez dziennikarzy o szczegély zeznan, powiedziat: W tej chwili
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nie przypominam sobie tych nazwisk, ale z calq pewnosciq w materiatach Sledz-
twa tego rodzaju zeznanie jest i nie sq to zeznania jednej osoby, tylko kilku'.
Reakcja ta jest co najmniej zaskakujaca. Prezes PiS-u stwierdza, ze zapomniat,
kto zeznal, Ze nie wszystkie ofiary zginely na miejscu. Jest to jednak zbyt wazna
i szokujaca informacja, by ja zapomniec. Zabieg ten przypomina chwyt nazwany
przez Marka Kochana ,,czarna teczka” (idem 2005: 193-195). Nadawca podaje
do wiadomosci publicznej istotng informacje, ale jedynie w formie bardzo og6l-
nej, przy czym odmawia podania szczegotow. W ten sposob wyraznie narusza
zasade¢ poszanowania suwerenno$ci poznawczej odbiorcow, ktérzy maja prawo
do informacji prawdziwej, rzetelnej i wyczerpujacej — tylko taka pozwoli im
na samodzielne ustosunkowanie si¢ do problemu.

Atak personalny i etykietkowanie

Trudno oczywiscie poszczegodlne zabiegi jezykowe umiesci¢ na skali i jed-
noznacznie okresli¢ stopien ich nieetycznos$ci, wydaje si¢ jednak, ze w odczu-
ciu spotecznym jednym z najbardziej nieuczciwych i krzywdzacych zachowan
jezykowych jest atak personalny, nazywany przez Schopenhauera sposobem
ostatnim (idem 1986: 88). Porzuca si¢ wowczas przedmiot sporu, a zamiast
tego stosuje obrazliwe wyzwiska pod adresem przeciwnikow. W ramach dys-
kusji na temat katastrofy smolenskiej pojawito sig¢ tych wyzwisk bardzo wiele.
Matgorzata Wassermann — cérka zmartego polityka PiS-u — nazwata Jerzego
Owsiaka nikczemnikiem, Lukasz Warzecha uznal, ze Jacek Ronda musi by¢
prowokatorem albo idiotq, z kolei Stefan Niesiotowski nazwat Ludwika Dorna
kanaliq, a PiS — partiq cynicznych fotrow. Niesiolowski znany jest zreszta
z ostrych, bezpardonowych atakéw na swoich politycznych przeciwnikéw. Podczas
wywiadu w jednej ze stacji radiowych, komentujac zachowanie politykow
prawicowych i ich zwolennikoéw na pogrzebach ofiar katastrofy smolenskiej,
powiedzial: Bylem na pogrzebach, na niektorych wyli. PiS-owska thuszcza wyla
na pogrzebach. PiS-owski motloch wyl na pogrzebach, w kilku przypadkach.
To obrzydliwa PiS-owska hucpa, proba dorwania si¢ do wladzy na trumnach?.
Wypowiedz ma silnie dehumanizujacy charakter — rzeczowniki tfuszcza i mottoch
pozbawiaja przeciwnikéw indywidualnych cech ludzkich.

Bardzo agresywnym atakiem osobistym jest rowniez wypowiedz Zbigniewa
Girzynskiego, ktory — komentujac stanowisko Donalda Tuska w sprawie wraku

! Jarostaw Kaczynski, 25.04.2013, konferencja w Rybniku, http://www.tokfm.pl/blogi/cleofas/
2013/04/podwojna_smolenska zbrodnia_nieslychana/1.
2 Stefan Niesiotowski, Superstacja, 26.09.2012.
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samolotu — powiedzial, ze kolaborantem Moskwy i zdrajcq jest premier Donald
Tusk [...] i to jest dzisiejsza XXI-wieczna targowica®. Nawiazania do historii
stanowiace nosnik negatywnej oceny przeciwnikow ideologicznych pojawiaja
si¢ przy okazji rozwazania przyczyn katastrofy smolenskiej czgsto — do zagad-
nienia tego wrocg jeszcze w dalszej czgSci tekstu.

Podczas jednej z debat prowadzonych na sali sejmowej Jarostaw Kaczynski
porownat zachowanie politykéw Ruchu Palikota do marzen Adolfa Hitlera, co
spotkalo si¢ z natychmiastowym kontratakiem przewodniczacego partii, ktory
wowczas powiedzial: Rozumiem, ze czltowiek, ktory byt gotow wystaé wlasnego
brata na smier¢ do Smolenska oraz zachecat do stosowania aresztow wydobyw-
czych, jest zdolny do kazdej podlosci®. Nieetyczne obarczenie prezesa PiS-u
odpowiedzialno$cia za $mier¢ brata pozbawione jest jakiejkolwiek zasadnosci
i bazuje wylacznie na negatywnych emocjach. Wypowiedz ta stanowi rowniez
przyktad naruszenia zasady wielowymiarowosci cztowieka — nadawca eksponuje
okreslong postawe Kaczynskiego (przyzwolenie na tzw. areszty wydobywcze)
w taki sposoOb, ze zdaje si¢ ona stanowi¢ dominujacy atrybut wplywajacy na
wszelkie pozostate elementy osobowosci polityka — z tej wtasnie perspektywy
oceniany jest Jarostaw Kaczynski.

Sama wypowiedz prezesa PiS-u zawiera oczywiscie skrajnie nieetyczne
poréwnanie. Leo Strauss w latach 50. XX-ego wieku okreslit je jako argumentum
ad Hitlerum, a 40 lat p6zniej Mike Godwin zwrdcit uwage na stricte manipu-
lacyjny charakter zabiegu. Powotujac si¢ na prawo Godwina, wiele 0osob uznaje,
ze uzycie w trakcie jakiejkolwiek dyskusji argumentu ad Hitlerum winno po-
ciaga¢ za soba natychmiastowe wykluczenie osoby, ktéra si¢ nim postuzyla,
z dalszego dialogu.

Forme ataku personalnego niejednokrotnie przybieraja zabiegi okreslane
mianem wykluczenia. Podczas jednej z konferencji prasowych Donald Tusk
powiedzial, ze nie sposob utozyc sobie zZycia w jednym panstwie z osobami
takimi jak Jarostaw Kaczynski®. Z wypowiedzi tej wynika, ze Kaczyhskiego
nalezatoby usuna¢ poza obreb wspdlnoty tworzonej w ramach jednego panstwa.
Prezes PiS-u zostaje wigc wykluczony nie tylko na poziomie samego j¢zyka,
ale rowniez sugeruje si¢ koniecznos$¢ jego wykluczenia w sferze pozajezykowe;,
W zyciu spotecznym.

Niekiedy trudno odrézni¢ atak personalny od zabiegu jezykowego polegaja-
cego na zaliczeniu przeciwnika, jego pogladéw i dzialan do nienawistnej kate-
gorii poje¢ (Schopenhauer 1986: 82-83), czyli od tak zwanego etykietkowania.

3 Zbigniew Girzynski (PiS), program TVN 24 , Kawa na tawg”, 15.04.2012.

4 Janusz Palikot (RP), obrady Sejmu, 11.05.2012.

5 Donald Tusk, 30.10.2012, http://www.tvn24.pl/wiadomosci-z-kraju,3/tusk-wnioski-kaczyn-
skiego-dewastuja-panstwo-polskie,285875.html.
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Zabieg ten ma charakter stygmatyzujacy — jest wigc rownie nieetyczny — w od-
ro6znieniu jednak od argumentu ad personam odnosi si¢, cho¢by w minimalnym
stopniu, pozornie, do pogladéw, dziatan lub wypowiedzi przeciwnika. W ramach
dyskusji na temat katastrofy smolenskiej poglady i wypowiedzi strony przeciw-
nej w sporze okreslane byly mianem gfupot, kosmicznych bzdur, idiotyzmow,
bredni, kuriozow, steku bzdur, hucpy czy paranoi. Pawel Deresz dziatalno$¢
zespolu Macierewicza okreslit jako polityczne cwaniactwo, haniebny spektakl
i Zerowanie bez najmniejszych skruputéw na smolenskiej katastrofie®, a Michat
Kaminski — jako haniebng gre smierciq 96 ludzi. Wszystkie te etykietki — jedno-
cztonowe lub bardziej zlozone — zawieraja wyrazy bardzo silnie nacechowane
wartos$ciujaco i emocjonalnie. Obserwujac toczacy si¢ spor o katastrofg, mozna
odnie$¢ wrazenie, ze nie ma juz takich stow, ktore nie moglyby si¢ w publicznej
wypowiedzi pojawi¢. Granice przyzwoitosci i tego, co wypada, przesungly sig tak
daleko, ze niemal kazdy przy byle okazji wypowiada si¢ w sposob nieetyczny,
pigtnujacy i ponizajacy rozmowcow.

Przyktadem wypowiedzi stygmatyzujacych moga by¢ dwie reakcje, jakie
wybrzmialy w zwiazku z artykutami prasowymi z ,,Gazety Wyborczej” i ,,Rzecz-
pospolitej”. Jacek Ronda okreslit tekst Agnieszki Kublik pod tytutem Trzej
zamachowcy jako akt terroryzmu i bandytyzmu politycznego reprezentowane-
go przez Platforme Obywatelskq’, z kolei Antoni Macierewicz artykul zatytu-
towany Swieczki na grobach smolenskich skwitowat w taki oto sposob: Pan
Bogustaw Chrabota, redaktor naczelny ,, Rzeczpospolitej”, opublikowat w dniu
Wszystkich Swietych tekst, ktory [...] przejdzie do historii hanby dziennikarstwa
polskiego. [...] redaktor naczelny ,, Rzeczpospolitej” juz zawsze bedzie wymie-
niany wsréd tych, ktorzy zawdd dziennikarza przeksztatcajq w stuzbe zhu®.
W obu wypowiedziach mozna dostrzec wyrazne poczucie wyzszos$ci nadawcy
oraz jego przeswiadczenie o tym, ze kazdy poglad odmienny od jego wilasne-
go zashuguje na pogarde. Sa wigc to przyktady ztamania zasady poszanowania
autonomicznosci cztowieka — autorom artykutow prasowych odebrane zostaje
prawo do odmiennego sposobu myslenia i innego spojrzenia na poruszane za-
gadnienia.

¢ Pawel Deresz, program TVN24 , Fakty po faktach”, 23.10.2013, http://wiadomosci.onet.pl/
kraj/gosiewska-konstrukcja-samolotu-zostala-zniszczona-w-wyniku-eksplozji/ tpyvk.

7 Jacek Ronda, ,,Nasz Dziennik” 3.10.2013.

$ Antoni Macierewicz, 4.11.2013, http://wiadomosci.onet.pl/kraj/macierewicz-ten-tekst-przejdzie-
-do-historii-hanby-dziennikarstwa-polskiego/160lc.
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Aluzja

Cho¢ w dyskusji smolenskiej na plan pierwszy wysuwaja si¢ napastliwe
epitety i agresywne etykietki — te najlatwiej dostrzec — znacznie czgSciej
nieetyczne zachowania jezykowe uczestnikdw sporu maja charakter niejawny.
Wsrdd nich najliczniejsze sa aluzje. Aluzj¢ rozumiem jako pozorne naruszenie
Grice’owskiej maksymy relewancji lub ilosci (rzadziej sposobu), czyli przyktad
implikatury konwersacyjnej. Jest to szczeg6lnie niebezpieczna forma krzywdza-
cego traktowania drugiej osoby, poniewaz — wskutek méwienia przez nadawce
nie wprost — u odbiorcy nie aktywuje si¢ proces krytycznego myslenia. Jako
ze informacja lub, czg$ciej, opinia zgodna z intencja mowiagcego przekazane
zostaja w sposob niejawny, niebezposredni, odbiorca przyswaja ja niejako pod-
swiadomie, uznajac niekiedy za pewnik. Na przyktad kiedy Donald Tusk tuz po
ostrej krytyce Jarostawa Kaczynskiego dodaje: [...] bedziemy starali sie dalej
pracowac [...] ze wszystkimi, ktorzy uwazajq Polske za swojq ojczyzne, swoj rzqd
wybrany w demokratycznych wyborach za uprawniony do rzqdzenia’, sugeruje
tym samym, cho¢ zadne jezykowe wyktadniki takiego osadu nie sa obecne na
powierzchni wypowiedzi, ze prezes PiS-u: nie uwaza Polski za ojczyzng (nie jest
wigc patriota), a rzadowi odbiera prawo do sprawowania wtadzy, co niewatpli-
wie stanowi zamach na demokracje. Jesli stuchacze uznaliby, ze wypowiedz ta
w zaden sposob nie wiaze si¢ z poprzednia — dotyczaca Kaczynskiego — a wigc
nie ma z postacia polityka zwiazku, musieliby jednoczesnie potraktowaé wy-
powiedz Tuska jako niefortunna, bo zawierajaca istotne odejscie od tematu.
Poniewaz jednak odbiorca zaktada, ze wypowiedz ta jest wewngtrznie spdjna,
uruchamia si¢ u niego proces rekonstrukcji intencji moéwigcego i tym sposobem
samodzielnie dociera do opinii znajdujacej si¢ pod powierzchnia tekstu. Jako ze
opinia na temat prezesa PiS-u jest jedynie aluzyjnie zasugerowana — za sprawa
antytetycznej konstrukcji catej wypowiedzi — nie da si¢ z nia dyskutowac,
a w szczegblnosci nie mozna jej zanegowac.

Dodatkowo w wypowiedzi Tuska mamy do czynienia — rowniez posrednio,
dzigki uzyciu aluzji — z wykluczeniem Jarostawa Kaczynskiego z grupy osob,
z ktérymi mozna wspotpracowaé. Tego rodzaju zabieg swiadczy o sprowadze-
niu prezesa PiS-u do poziomu osoby, z ktéra jakikolwiek dialog jest bezzasadny
i ktorej w ogdle odmawia si¢ prawa do uczestnictwa w dialogu.

Zarzut wyrazony w formie aluzyjnej wielokrotnie pozwala unikna¢ odpowie-
dzialnosci za wlasne stowa, dlatego politycy oraz inne osoby chetnie z tej mozli-
wosci korzystaja. Zabieg 0w zostat kilkakrotnie wykorzystany przez Jacka Ronde,

° Donald Tusk, 30.10.2012, http://www.tvn24.pl/wiadomosci-z-kraju,3/tusk-wnioski-kaczyn-
skiego-dewastuja-panstwo-polskie,285875.html.
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m.in. po tym, jak przyznat sig, ze w rozmowie telewizyjnej z Piotrem Kraska
powiedzial nieprawdeg. Ttumaczyt si¢ wowczas miedzy innymi w ten sposob: Ja
nie do konca sktamatem, ale to nie jest wazne. Niewazne jest, ze ktos inny skiamal.
Trzeba ponosi¢ konsekwencje'. Sformutowanie ktos inny sktamaf ma tak niska
zawartos¢ informacyjna i tak wysoki stopien ogdlnosci, Ze nie moze pociagnaé
za soba zadnych prawnych konsekwencji, jednocze$nie wprowadza oskarze-
nie nie wprost, ktore paradoksalnie — wlasnie dzigki procesowi samodzielnej
interpretacji tresci przez odbiorcow — ma wigksza sile¢ perswazyjna niz zarzut
wyrazony wprost.

Kiedy rektor Akademii Gorniczo-Hutniczej, na ktérej Jacek Ronda wyktadat,
zdecydowal, ze sprawa trafi do uczelnianej komisji etyki, krytykowany profesor
skomentowal to nastepujaco: Ja dos¢ diugo juz zyje i znam realia polskie i spo-
dziewatem sie, ze w momencie, kiedy pan Tusk zdecyduje sie wykorzystac wszyst-
kie atuty, ktore pozostajq w jego rekach, a wiec atut tego, zZe jego urzednikiem
Jjest pani Kudrycka, to spodziewalem sie, ze cos z tej strony zostanie sproku-
rowane. Wiadomo, kim jest pani Kudrycka"'. Wypowiedz ta zawiera az dwa
oskarzenia sformutowane nie wprost — pod adresem Donalda Tuska i Barbary
Kudryckiej. Zwlaszcza to ostatnie jest interesujace, jego forma wskazuje bowiem
na to, ze nadawca sugeruje istnienie pewnej okre§lonej, wspdlnej wiedzy na
temat minister nauki. Zwroty w postaci wiadomo, ze..., wszyscy wiedzq, Ze...,
kazdy dobrze wie, Ze... odwotuja si¢ do powszechnosci sadu, a — jak zauwaza
Artur Schopenhauer — ,,nie ma tak absurdalnego pogladu, ktérego by ludzie nie
przyjeli jako wlasny, o ile tylko potrafi im si¢ wmowié, ze poglad ten zostat
przyjety przez ogot” (idem 1986: 77). Po raz kolejny niska zawarto$¢ informa-
cyjna zdania sktania odbiorcow do samodzielnego poszukiwania tresci niejaw-
nej, ktora stanowi wlasciwy zarzut i odkrywa intencje mowiacego. Dodatkowo
frazy nominalne pan Tusk 1 pani Kudrycka — niezawierajace imion ani funkcji
— sa jezykowym wyktadnikiem lekcewazenia i braku szacunku.

Arbitralne uzycie wyrazu i ukryta petitio principii

Nieetycznym zabiegiem jgzykowym, niezwykle czgsto stosowanym w dys-
kusjach publicznych, jest uzywanie okreslonych wyrazow w manipulacyjny
sposob, a wigc w kontekstach, w ktorych pojawi¢ si¢ nie powinny. Z takim
wlasnie nieuprawnionym uzyciem przymiotnika meczernski mamy do czynienia

10 Jacek Ronda, ,,Rzeczpospolita”, 18.10.2013, http://www.rp.pl/artykul/1057978-Prof--Ronda-
-rezygnuje---Place-za-bledy-.html.
! Jacek Ronda, program Telewizji Trwam ,,Polski punkt widzenia”, 16.10.2013.
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w wypowiedzi Kaczynskiego sformutowanej tuz po rozstrzygnigciu wyborow
prezydenckich. Prezes PiS-u, wypowiadajac si¢ o ofiarach katastrofy smolen-
skiej, powiedzialt wowczas, ze to z ich meczenskiej Smierci wyrost ruch, ktory
doprowadZzit do jego dzisiejszego wyniku wyborczego. Meczenska smierc to $mier¢
poniesiona w obronie wlasnych przekonan, wiary etc., w wyniku tortur lub inne-
go znegcania si¢ prowadzacego do cierpienia fizycznego. Wskutek uzycia tego
okreslenia nie tylko dochodzi do nieuzasadnionej patetyzacji Smierci w wyniku
katastrofy, ale rowniez do niebezposredniego obarczenia jakiej§ — nienazwa-
nej — osoby lub grupy oséb wing za $mier¢ ofiar. Oskarzenie to — niewypowie-
dziane wprost — nie moze zosta¢ w oczywisty sposéb odrzucone, wigc jego sita
sie zwieksza.

Doktadnie ten sam zabieg mozna odnalez¢ w wypowiedzi Jarostawa Kaczyn-
skiego dla ,,Gazety Polskiej”: W cywilizowanym Swiecie nie bylo takiego wy-
darzenia, jak likwidacja catego przywodztwa jakiegos panstwa. Rzeczownik
likwidacja zaktada $wiadome dziatanie jakiej$ nieokreslonej grupy, ktora dopro-
wadzita do $mierci pasazerow lotu nr 101. I znéw warto odnotowac, ze opinia
o zamachu nie tylko ukryta jest w samej nazwie likwidacja (jest to zatem
klasyczna petitio principii), ale dodatkowo zaprezentowana w formie aluzji
— Kaczynski nie méwi, ze pod Smolenskiem zlikwidowano polska elite wiadzy,
lecz jedynie ze do tej pory nigdzie nie mieliSmy do czynienia z tego rodzaju
wydarzeniem. Wniosek, zgodny z intencja mowiacego, formutowany jest samo-
dzielnie przez odbiorcow.

Przyktadow ukrytej petitio principii, czyli nieuczciwego uzycia tezy do-
wodzonej jako przestanki dowodu za pomoca manipulacyjnie dobranej nazwy
(por. Schopenhauer 1986: 58), pojawia si¢ podczas dyskusji dotyczacej katastrofy
smolenskiej bardzo wiele. W ,,Uwazam Rze” mogliSmy przeczytac, ze postano-
wiono wskrzesi¢ zespot Macieja Laska, by ten bronit rzqdowej wersji katastrofy.
Uzycie frazy nominalnej rzqdowa wersja (katastrofy) wskazuje na to, ze przy-
czyny katastrofy podawane przez specjalistow zwiazanych z rzadem sg nie-
prawdziwe, tymczasem poglad taki dopiero trzeba by udowodni¢. Kiedy Antoni
Macierewicz w odniesieniu do katastrofy uzyt rzeczownika zbrodnia, rowniez
opini¢ o tym, jakoby przyczyna zdarzenia byt zamach, ukryl w samej nazwie
— zamiast przedstawi¢ okreslone argumenty. Doktadnie taki sam charakter ma
wypowiedz Jarostawa Kaczynskiego, ktory stwierdzit, ze zamordowanie 96 0sob,
w tym prezydenta i innych, to niestychana zbrodnia'?. Dodatkowo rzeczownik
zamordowanie znalazt si¢ tu w presupozycji, co uniemozliwia proste przeciw-
stawienie si¢ radykalnemu pogladowi.

12 Jarostaw Kaczynski, ,,Gazeta Wyborcza” 30.10.2012, http://wyborcza.pl/1,75478,12764838,
Kaczynski_zamordowano_96_osob_To_nieslychana_zbrodnia_.html.
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Jacek Ronda decyzj¢ wladz Akademii Gorniczo-Hutniczej o swoim zawie-
szeniu skomentowatl nastepujaco: Z nieukrywanym zdumieniem przyjmuje fakt,
iz bez mojej wiedzy, poza moimi plecami, wiladze mojej uczelni przyktadajq reke
do medialnego linczu, ktérego statem sie ofiarq"®. Rzeczownik lincz oprocz tego,
ze jest niezwykle silnie nacechowany warto$ciujaco i emocjonalnie, zawiera
komponent znaczeniowy bezprawia i okrucienstwa. Nadawca za jego pomoca
przemyca zatem poglad — nie probujac w zaden sposob racjonalnie go dowiesé
— ze reakcja wladz zwiazanej z nim uczelni na jego publiczne kltamstwo jest
niesprawiedliwa i niezgodna z prawem.

Jednak najbardziej wyrazistym przykladem wykorzystania ukrytej petitio
principii w dyskusji smolenskiej jest wlasnie proba usprawiedliwienia przez
Rondg wlasnego klamstwa. Tak naprawde do klamstwa wyktadowca AGH nigdy
wprost si¢ nie przyznal — nazywat je grq, niezrecznosciq, fortelem lub blefem.
Zaden z tych rzeczownikow nie wartosciuje definicyjnie (jak kfamstwo), pozwala
zatem wyj$¢ mowiacemu z calej sytuacji z twarza. Kiedy Ronda mowit: To nie-
zrecznosé, a nie ktamstwo [...]. Klamstwo zostato wygenerowane przez dzien-
nikarzy. Blef nie oznacza oszustwa, a tylko fortel'* lub: W trakcie wywiadu
z Piotrem Kraskq troche zagratem. Piloci niestety zeszli ponizej 100 metrow.
Gratem z roznych wzgledow — pan Krasko grat ze mnq, no to tak jak w kartach,
to byla gra [...]. A pozniej ta opowies¢ o dokumencie... To byt blef, nic tam nie
bylo", wykorzystal zabieg erystyczny polegajacy na subtelnym rozréznieniu
(por. Schopenhauer 1986: 65-66, Kochan 2005: 83-84), ktory umozliwit mu
wprowadzenie korzystnej dla siebie nazwy. Nazwa ta jest jednak nieupraw-
niona. Blef to okreslenie ,ktamstwa” stosowanego w trakcie gry, na ktére godza
si¢ wszystkie strony. Nie da si¢ zatem okresli¢ tym mianem nieprawdziwe;j
informacji podanej podczas programu telewizyjnego. Manipulacyjne nazywa-
nie wlasnego zachowania blefem jest przejawem bagatelizowania klamstwa.
Dodatkowo nieetyczne jest sprowadzenie sporu o przyczyny katastrofy smolen-
skiej — dla wielu Polakéw niezwykle istotnego i traktowanego bardzo powaz-
nie — do gry, w ktorej zasady uczciwosci i odpowiedzialnosci za stowo nie
obowiazuja. Nadawca bagatelizuje wigc nie tylko wiasne ktamstwo, ale cata
dyskusj¢ smolenska.

Z jeszcze innym rodzajem manipulacji mamy do czynienia w tytule arty-
kutu ,,Gazety Wyborcze]” Trzej zamachowcy dotyczacym ekspertow zespotu
Macierewicza — Jacka Rondy, Wiestawa Biniendy i Jana Obrgbskiego. Tytut
zawiera gr¢ stownag — z jednej strony rzeczownik zamachowcy odnosi sie¢ do

13 Jacek Ronda, wpolityce.pl, 29.11.2013, http://wiadomosci.onet.pl/kraj/prof-jacek-ronda-
-pozwieagh-jest-oswiadczenie/sqj7j.

14 Jacek Ronda, ,,Polityka” 2013, nr 44.

15 Jacek Ronda, program Telewizji Trwam ,,Polski punkt widzenia”, 16.10.2013.
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lansowania przez wspomniane osoby teorii, wedtug ktorej polski samolot rozbit
si¢ w wyniku zamachu, z drugiej jednak daje si¢ odczyta¢ dostownie. To bohate-
rowie artykutu sa zamachowcami, bo dokonuja zamachu na prawdg. Za pomoca
dwuznacznos$ci przemyca si¢ niezwykle negatywna opini¢ dotyczaca ekspertow
zwigzanych z Antonim Macierewiczem.

Imputacja

Nieetyczny charakter maja wszelkie zabiegi imputacji polegajace na arbitral-
nym przypisywaniu przeciwnikowi pewnych pogladéw, mysli, motywacji itd.,
ktore wcale nie musza mu przystugiwac. Osobie (rzadziej grupie osob), ktorej
dotyczy wypowiedz, przypisywane sa zazwyczaj takie wtasciwosci, ktore stawiaja
ja w ztym $wietle — kompromituja, naruszaja dobre imig, oSmieszaja, podwa-
7aja uczciwe intencje. Najprostsza, najmniej rozbudowana forma imputacji jest
chwyt polegajacy na uzyciu nacechowanego wyrazu w odniesieniu do poczy-
nan lub cech przeciwnika — w miejsce stowa neutralnego. Mechanizm zabiegu
tak objasnia Mirostaw Karwat:

Zmieniajac kontekst analizy i oceny — z zachowaniem pozoru, ze chodzi o to samo
— dokonujemy zrgeznego przesunigeia kategorialnego, przez zastapienie zbyt korzyst-
nego okreslenia prawie-synonimem, rzekomym ekwiwalentem stownym, ktory nasuwa
juz inne skojarzenia, zwraca nas w inng strone (idem 2007: 146)'°.

Tuz po obchodach trzeciej rocznicy katastrofy smolenskiej Waldemar Andzel
podczas posiedzenia Sejmu odniodst si¢ do nieobecnosci Donalda Tuska na uro-
czystosciach: Wiele kontrowersji wzbudza fakt, ze premier Donald Tusk kolej-
ny raz nie potrafit uszanowac tak waznej rocznicy. Rano w samotnosci ztozyt
kwiaty na Powaqzkach, gdzie wspomnial o wspolnej modlitwie, a potem uciekt
do Afivki'". Celowo uzyty czasownik uciec wprowadza ukryte warto§ciowanie.
Ucieka ktos, kto sig¢ boi. Jesli premier sig¢ boi, to zapewne ma czego. Nadawca
zaplanowana wizyte szefa rzadu w Nigerii przedstawit w taki sposob, by odbior-
cy samodzielnie sformutowali wniosek zgodny z ukryta intencja — Tusk ponosi
wine za katastrofe.

Marek Pyza, dziennikarz tygodnika ,,W Sieci”, przedstawit calq list¢ pytan,
ktore rzekomo zadat sobie Donald Tusk po opublikowaniu zdjgcia, na ktorym

16 Karwat zalicza opisany zabieg do grupy tzw. amputacji, poniewaz jednak jego zasadniczym
celem jest przypisanie przeciwnikowi negatywnie warto§ciowanych wiasciwosci, co jest cecha
definicyjna imputacji, uznaj¢ go za przyktad wtasnie tej ostatniej.

17 Waldemar Andzel, obrady Sejmu, 17.04.2013.
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stoi naprzeciwko Wtadimira Putina i si¢ usmiecha: Histeryczne reakcje na oktad-
kowe zdjecie poprzedniego numeru ,,wSieci” pokazujq, jak wielki jest lek przed
ujawnianiem faktow. [...] Szefowi rzadu tez musial zjezyé sie wlos na glowie,
w ktorej mnozyly sie pytania: skqd to wzieli? Co jeszcze majq? Jak to mogto wy-
phynac? Jak zareagowac? Jak sie tumaczy¢? Co kazaé Grasiowi? [...] Czy mozna
mie¢ wqtpliwosci, jak ta ekipa reagowata na Smolensk? Ille byto zalu, a ile cy-
nicznej satysfakcji z szansy realizacji politycznego interesu?'®. Nagromadzenie
krotkich, jakby urwanych pytan pozwala odmalowac¢ stan paniki, ktory arbitral-
nie przypisywany jest premierowi. Zauwazmy, ze ostateczny wniosek sfor-
mutowany w postaci pytania retorycznego (Czy mozna mie¢ waqtpliwosci...)
przybiera form¢ uzasadnionego wniosku wynikajacego z opisywane] reakcji
Tuska na publikacje zdjecia, tyle ze reakcja ta — szczegdtowo zrelacjonowana
przez dziennikarza — to imputacja, niemajaca oparcia w faktach.

Dos¢ czesto zabieg imputacji przybiera forme pozornego cytatu. Nadawca
rzekomo przytacza czyje$ stowa, ale jednoczesnie niektore wyrazy zastepuje
nieneutralnymi, nacechowanymi wartosciujaco odpowiednikami. W ten sposob
wlasng opini¢ przypisuje osobie, ktorej dotyczy wypowiedz, najczesciej prze-
ciwnikowi. Dzigki imputacji Ludwik Dorn podczas obrad Sejmu przemycit
bardzo ostra krytyke rzadu: Co rzqd, Platforma Obywatelska majq w zamian?
Majq w zamian — i dzisiaj to pan premier powiedziat — powotanie zespotu infor-
macyjno-propagandowego do spraw zespotu smolenskiego posta Macierewicza".
Okreslenie zespol informacyjno-propagandowy wprowadza ukryte wartoscio-
wanie negatywne, a na powierzchni tekstu przybiera formg neutralnej nazwy
— glownie za sprawa wilaczenia jej do rzekomo relacjonowanej wypowiedzi
premiera. Ta manipulacja odbiera stuchaczom, nie§wiadomym zastosowanego
zabiegu jezykowego, mozliwo$¢ samodzielnego ustosunkowania si¢ do prezen-
towanego sadu, ktory zreszta wprost w ogodle nie zostaje sformutowany.

Na marginesie warto doda¢, ze rzeczowniki propaganda i agit-prop oraz
przymiotniki propagandowy czy informacyjno-propagandowy niezwykle czgsto
pojawiaja si¢ w wypowiedziach przedstawicieli prawicy dotyczacych dziatan
rzadu zwiazanych z wyjasnianiem przyczyn katastrofy smolenskiej. Jest to jeszcze
jeden przyktad omawianej juz wczesniej petitio principii.

Dodatkowym nieetycznym zabiegiem, ktéry moze pojawi¢ sig¢ przy okazji
imputacji, jest takie sformutowanie wypowiedzi, ze na pierwszy plan wysuwa
si¢ w niej pozorna troska nadawcy o osobg, o ktorej mowa, a nie manipulacyjny
charakter prezentowanych domnieman. Zabieg ten odnalez¢ mozna np. w wy-
powiedzi Adama Michnika: To jest tak: na poczqtku zasadzasz mate nasionka,

18 Marek Pyza, ,,W Sieci”, 4.11.2013.
19 Ludwik Dorn, obrady Sejmu, 3.01.2013.
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potem z tego wyrasta baobab bredni — i to jest przypadek Antka. On sie za-
ktamat, wmowit sobie, ze dla dobra Polski musi bronic tej hipotezy [0 zamachu
pod Smolenskiem — przyp. L.P.]. [...] Prof. Grabowski opisal historie ojca
Antoniego Macierewicza |[...]. Przyszta po niego bezpieka, a on wypit kwas solny
czy jakaqs innq trucizne. W Antku siedzi gdzies ta trauma. Stqd sie bierze jego
szczegdlny rodzaj fanatyzmu®.

Celowe niepodawanie nazwiska wiceprezesa PiS-u oraz postugiwanie sig
zdrobniala forma jego imienia to zabiegi, ktore maja, jak sie¢ zdaje, wywotaé
familiarng atmosfere i wyeksponowac dtuga, by¢ moze nawet przyjacielska zna-
jomos$¢ Michnika i Macierewicza. W ten sposob na pierwszy plan wysuwa si¢
serdeczny stosunek nadawcy do osoby stanowiacej przedmiot jego wypowiedzi,
tymczasem agresywna krytyka — zawierajaca zarzut fanatyzmu i klamstwa
— dociera do odbiorcow niejako przy okazji. Prezentacja domniemanej przyczyny
obecnego postepowania Macierewicza dodatkowo usypia ich czujno$¢ i zmniej-
sza krytyczny osad — zauwazmy, ze wszystkie zarzuty wobec wiceprezesa PiS-u
prezentowane sa jako elementy powszechnej wiedzy (informacja o fanatyzmie
pojawia si¢ w presupozycji), oczywistej i przez wszystkich podzielanej. Nadawca
zastanawia si¢ jedynie nad przyczynami takiego stanu rzeczy, a dokltadniej
— wymienia je jako pewne i oczywiste (bez jezykowych wyktadnikow niepew-
nosci lub subiektywnosci).

Ze szczeg6lnym przypadkiem techniki imputowania mamy do czynienia
wtedy, gdy poglad podzielany przez nadawceg przypisywany jest okreslonej
grupie w arbitralny, uzurpacyjny sposoéb. Wowczas moéwiacy stawia si¢ w pozy-
cji reprezentanta narodu czy spoteczenstwa i wypowiada si¢ w imieniu ogotu.
Charakter taki maja wszelkie zwroty o postaci narod chce wiedziec..., Polacy
nie cheq..., spoleczenstwo nie godzi sie na... itd. Joanna Senyszyn, relacjonujac
wydarzenia, do ktorych doszto tuz po katastrofie, stwierdzita, ze wiadomos¢
0 pochowku na Wawelu prezydenta Lecha Kaczynskiego i jego matzonki wywo-
tata powszechne oburzenie. Polacy nie mogli uwierzyc¢, ze mierny prezydent,
ktorego jedynq zastugq jest to, ze zgingt w katastrofie samolotowej, spocznie
w krélewskiej nekropolii*'. Nieuprawnione przypisanie pogladéw wyznawanych
przez postankg SLD wszystkim Polakom odbywa si¢ tu na dwoch poziomach.
Na powierzchni tekstu mowa jest o powszechnym sprzeciwie wobec pochowku
Lecha Kaczynskiego na Wawelu, na gltebszym poziomie — za sprawa wykorzys-
tania presupozycji — Polakom przypisana zostaje niezwykle negatywna ocena
dziatan bylego prezydenta, a wregcz satysfakcja z powodu jego $mierci.

20 Adam Michnik, 13.11.2013, http://wiadomosci.onet.pl/kraj/michnik-macierewicz-jest-skazany-
-na-konfinkt-z-kaczynskim/pz7we.
2! Joanna Senyszyn, osobisty blog, 5.11.2013.
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Metafora i porownanie

Metafora jest jedng z tych figur, ktore §wietnie nadajq si¢ do przekazywania
— czesto niejawnie — okre§lonych ocen. W wypowiedziach pojawiajacych si¢
w ramach dyskusji smolenskiej niezwykle czgsto wykorzystywana byta w celach
deprecjatywnych, stuzyta dyskredytacji przeciwnikow w sporze. Jej skuteczno$é
perswazyjna opiera si¢ nie tylko na tym, ze w wigkszosci wypadkow odbiorcy
przejmuja prezentowana przez nadawce oceng nie§wiadomie, lecz rowniez na jej
no$nej i atrakcyjnej formie. Igor Borkowski zauwaza:

Przenos$nia uzyta perswazyjnie przyczynia si¢ do nasycenia tekstu emocjami, czyni
go bardziej obrazowym, sugestywnym. Zmetaforyzowany przekaz lepiej dociera do
odbiorcow, staje si¢ atrakcyjniejszy percepcyjnie (idem 1996: 160).

Po publikacji fotografii Donalda Tuska i Wiladimira Putina w tygodniku
,»W Sieci” zona jednego z ekspertow zwigzanych z tzw. zespolem Macierewicza
— Maria Szonert-Bienienda — powiedziata w wywiadzie: Wedtug mnie to zdje-
cie jest naocznym dowodem spisku i zdrady narodowej o wymiarze niespoty-
kanym w historii. Dramatycznosci dodaje fakt, ze wiekszos¢ polskich celebry-
tow zaprzedata dusze Tuskowi. Dla nich przekaz, jaki niesie to zdjecie, w ogole
nie jest obrzydliwy*. W tej niezwykle agresywnej wypowiedzi Binienda nega-
tywna ocen¢ premiera wyrazila nie wprost za pomoca modyfikacji zwiazku
frazeologicznego. W miejscu tradycyjnie zajmowanym przez rzeczownik diabet
pojawito si¢ nazwisko Tusk. Zabieg ten wprowadza wigc ukryta tozsamos¢ Tusk
= diabel, do ktdrej automatycznie, nie uswiadamiajac sobie tego, dotrze¢ maja
odbiorcy.

Metafory, ktore pojawiaja si¢ przy okazji sporu smolenskiego, rzadko kiedy
sa rozbudowane. Zdecydowanie czgséciej zawieraja si¢ w krotkich nominacjach,
ktore maja charakter stygmatyzujacych etykietek przyklejanych przeciwnikom
(por. Butler 2010: 34-50). Metaforyczne nominacje, takie jak sekta smolenska
(trudno rozmawia¢ z sektq smolenskq — bo tak to trzeba nazwaé — bo trudno
przekona¢ ludzi, ktorzy w cos wierzq®) czy religia smolenska (nasza debata jest
po prostu zatkajdziurq, poniewaz wazniejsza jest religia smolenska®*) sugeruja
na przyktad, ze osobom, ktore wierza w mozliwos$¢ zamachu, brak racjonalnego
myslenia, Ze nie opieraja si¢ one na faktach i1 dostgpnych danych, lecz jedynie
poddaja wlasnej §lepej wierze. W dodatku wiara ta jest niebezpieczna (rzeczownik

22 Maria Szonert-Binienda, ,,W Sieci”, 4.11.2013.

2 Andrzej Zoll, ,,Gazeta Wyborcza”, 27.11.2013, http://wiadomosci.onet.pl/kraj/prof-zoll-
-klamstwu-smolenskiemu-nalezy-sie-przeciwstawic/sgc62.

24 Pawel Bau¢, obrady Sejmu, 10.05.2013.
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sekta ma dzi$ w jezyku polskim jednoznacznie negatywne konotacje; okresla
przede wszystkim takie grupy wyznaniowe, ktére podporzadkowane sa przywodcy
1 bezkrytycznie, bezrefleksyjnie wykonuja jego polecenia. Uzycie metafory sekta
smolenska posrednio negatywnie wartosciuje zatem samego Jarostawa Kaczyn-
skiego). Niekiedy metaforyczny opis zbudowany na tozsamos$ciach: poglady
prawicy (na temat katastrofy smolenskiej) = religia, przywddca polityczny pra-
wicy = przywodca religijny jest znacznie bardziej rozbudowany, jak chocby
w wypowiedzi Aleksandra Kwasniewskiego, ktory w jednym z programéw tele-
wizyjnych stwierdzit, ze Smolensk buduje zakony, oni wierzq, to jest wiara,
im nie trzeba dowodu [...]. Jarostaw Kaczynski ma wyznawcow®. Skuteczno$é
perswazyjna metaforycznych opisdOw opiera si¢ gldwnie na tym, ze tres¢ w nich
zawarta trudno zanegowac, a odbiorcy czgsto nieSwiadomie przejmuja perspek-
tywe aksjologiczna nadawcy. Metafor¢ mozna odeprze¢ jedynie za pomocg innej
metafory (co zreszta — zwlaszcza w ferworze sporu — jest niezwykle trudne),
sprowadzenie jej do poziomu dostownosci mija si¢ z celem i slusznie moze
zosta¢ uznane za $mieszne. Metafora pozwala rowniez niezauwazenie wyekspo-
nowac okre$lone aspekty prezentowanego zjawiska — w tym wypadku wtasnie
brak racjonalnos$ci i zaslepienie przedstawicieli prawicy — a ukry¢ pozostate.

Metaforyczne nominacje, takie jak sekta smolenska, sa dodatkowo nieetyczne
z powodu swojego stereotypowego, uogolniajacego charakteru. Nadawca przy-
kleja etykietke wszystkim cztonkom danej grupy — w wypowiedziach zawie-
rajacych tego rodzaju wyrazenia brak jakichkolwiek matych kwantyfikatorow,
ktore wskazywalyby, ze nazwa odnosi si¢ jedynie do czgsci przedstawicieli
grupy. Osoby dopuszczajace mozliwo§¢ zamachu pod Smolenskiem zostaja
zatem pozbawione cech indywidualnych i zredukowane do ,,wyznawcow religii
smolenskiej”. Te sama — redukujaca — wlasciwos$¢ maja metaforyczne etykietki
odnoszace si¢ tylko posrednio do okreslonych grup osob, a bezposrednio nazy-
wajace pewne postawy, poglady lub zachowania, jak cho¢by wspomniana juz
religia smolenska czy wampiryzm polityczny, o ktorym z mdwnicy sejmowe;j
wspomnial Andrzej Rozenek, apelujac: Przestanmy na tej sali zajmowac sie
Smoleriskiem, bo to jest polityczny wampiryzm*. Ta ostatnia metafora pigtnuje
zainteresowanie katastrofa smolenska jako takie, a tym samym wszystkich,
ktorzy si¢ nia zajmuja (zauwazmy, ze poglady na temat przyczyn katastrofy nie
maja wpltywu na oceng), nazywa wampirami.

Ponizajaca metafora odnoszaca si¢ do konkretnej — wskazanej z imienia
i nazwiska — osoby bywa szczegolnie dotkliwa, zwlaszcza jesli prowadzi do

%5 Aleksander Kwasniewski, program TVN24 , Fakty po faktach™, 26.11.2013, http://wiadomosci.
onet.pl/kraj/kwasniewski-smolensk-buduje-zakony-to-mnie-przeraza/ vwOn4.
26 Andrzej Rozenek, obrady Sejmu, 3.01.2013.
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depersonalizacji. Byly prawnik Jarostawa Kaczynskiego Rafal Rogalski w jed-
nej ze stacji radiowych tak wypowiedziat si¢ na temat Antoniego Macierewicza:
Postowie i senatorowie PiS ostrzegali mnie przed Macierewiczem. Mowili, Ze to
osoba niezrownowazona. Mowili, ze moze doprowadzi¢ do upadku cztowieka,
ktory sie do niego zblizy. Kto dotyka smoty, ten sie ubrudzi*’. OkreSlenie wice-
prezesa PiS-u za pomoca rzeczownika smofa 1 przypisanie mu jej ,,brudzacych”
wlasciwosci nie tylko odbiera mu godno$¢, lecz wreez pozbawia cech ludzkich.
Cala ocena, silnie warto$ciujaca negatywnie, jest tym bardziej odczuwalna, ze
zostata przedstawiona jako pochodzaca od bezposrednich wspotpracownikéw
Macierewicza — to ma dodac jej obiektywizmu w oczach odbiorcow i wytwo-
rzy¢ wrazenie, ze sam nadawca jedynie ja relacjonuje.

Podobna ceche nienegowalnos$ci maja niekiedy rozbudowane obrazliwe po-
rownania. Z tego rodzaju krzywdzacym zabiegiem, ktérego nie mozna odeprzeé
na poziomie dostownym, mamy do czynienia np. w wypowiedzi Antoniego
Macierewicza. Kiedy odkryto, ze w pewnej prezentacji jeden z przedstawicieli
tzw. komisji Macierewicza umiescit przetworzone cyfrowo zdjecie, wiceprezes
PiS-u powiedzial: Mam wrazenie, ze pan Lasek zachowuje sie jak ztodziej zta-
pany na gorqcym uczynku, ktory krzyczy: ,,to nie moja reka” .

Warto zauwazy¢, ze wypowiedz ta stanowi rowniez przyktad wykorzystania
nieuczciwego chwytu erystycznego nazwanego przez Marka Kochana ,,belka
w oku” (idem 2014: 92-93). Nadawca, ktoremu postawiono konkretny zarzut,
zamiast si¢ do niego merytorycznie ustosunkowac, przechodzi do kontrataku
i deprecjonuje przeciwnika, by odwroci¢ uwage odbiorcow od wlasnego prze-
winienia.

Poréwnania, ktore pojawiaja si¢ przy okazji dyskusji o katastrofie smolen-
skiej zgota najczesciej, zawieraja w comparansie wyrazy konotujace odwota-
nia do historii. Za sprawa jednoznacznie negatywnie ocenianych wydarzen
z najnowszej historii Polski — gtéwnie tych tragicznych i bolesnych — ujemne
warto$ciowanie przenoszone jest na osoby (ich poglady, dziatania, decyzje),
ktore nadawca chce zdyskredytowac. Jak stusznie zauwazaja autorzy Paranoi
politycznej, do wspdlnego bolu i niezadowolenia tatwo si¢ w publicznej dys-
kusji odwotywac (Robins, Post 1999: 113). Poréwnania te charakteryzuje wi-
doczny brak symetrii — to, co pojawia si¢ po stronie comparandum, jest btahe
1 catkowicie niewspdtmierne do opisu zawartego w comparansie. Z porowna-
niem takim mamy np. do czynienia w teks$cie Cezarego Gmyza z tygodnika
,Do0 Rzeczy”. Po zrelacjonowaniu, jak to Piotr Krasko tuz po katastrofie wraz
z pozostatymi dziennikarzami TVP kupit kilkadziesiat lampek i zapalit je pod

27 Rafal Rogalski, RMF FM, 21.10.2013, http://wiadomosci.onet.pl/kraj/rogalski-politycy-pis-
-ostrzegali-mnie-przed-macierewiczem/rykwl.
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murem lotniska, Gmyz stwierdzit: Opis polskiego dziennikarza z TVP zachowu-
jacego sie na miejscu katastrofy jak funkcjonariusz sowieckiego agitpropu jest
szokujqcy®®.

Zaskakujacym zjawiskiem jest wykorzystywanie przez obie strony sporu do
dyskredytacji i napigtnowania przeciwnikoéw motywu zbrodni katynskiej. Stefan
Niesiotowski, méwiac o przedstawicielach tzw. komisji Macierewicza, stwier-
dzil, ze ci ludzie promujq kiamstwo, tak jak komisja Burdenki glosita kiamstwo
w sprawie Katynia®, z kolei Maria Szonert-Binienda krytyczne glosy na temat
dzialalno$ci zespolu Macierewicza porownata do technik znanych z czasow, gdy
zwalczano naukowcdw zajmujqcych sie zbrodniq katynskq®. Widaé wiec, ze
jakiekolwiek podobienstwo do przywotywanych wydarzen historycznych nie jest
konieczne. Katyn — tak jak inne wyrazy o konotacjach historycznych — pehi jedy-
nie funkcje symbolu catkowicie oderwanego od szerszego kontekstu. Zaré6wno
dzialania strony rzadowej, wskazujacej na szereg zaniedban oraz przyczyn natu-
ralnych katastrofy, jak i poczynania strony antyrzadowej zmierzajace do udo-
wodnienia zamachu pod Smolenskiem moga zosta¢ porownane do dzialalnosci
radzieckiej, ktorej celem bylo zatuszowanie zbrodni katynskiej.

Piotr Witakowski podczas II konferencji smolenskiej uzyt poréwnania jesz-
cze bardziej nieetycznego, bo odwotujacego si¢ do najdramatyczniejszych
wydarzen w historii Polski i $wiata. Powiedzial wowczas, ze teza mowiaca
o bledzie pilotéw to cos takiego jak klamstwo oswiecimskie®'. Jest to skrajny
przyktad naruszenia zasady suwerennosci cztowieka — nadawca odbiera stro-
nie przeciwnej prawo do odmiennych pogladow, pigtnujac je i stygmatyzujac
w niezwykle agresywny sposob. Dodatkowo instrumentalne postuzenie si¢ nazwa
ktamstwo oswiecimskie deprecjonuje tematyke Holocaustu. Warto przy okazji
doda¢, ze w sporze dotyczacym katastrofy pojawia si¢ polaczenie zbudowane
na wzor ktamstwa oswiecimskiego — tj. ktamstwo smolenskie. Sama jego forma
uaktywnia u odbiorcéw negatywne skojarzenia. Kiedy wigc Andrzej Zoll méwi
,,Gazecie Wyborczej”, ze klamstwu smoleniskiemu nalezy sie przeciwstawic¢™>,
wykorzystuje nie tylko negatywne warto$ciowanie rzeczownika kfamstwo, ale
przede wszystkim wlasnie konotacje historyczne, ktore kaza katastrofe smolenska
postrzega¢ — analogicznie do Katynia — jako zbrodnig.

28 Cezary Gmyz, ,,Do Rzeczy”, 28.10.2013.

2 Stefan Niesiotowski, program TVN24 , Kropka nad i”, 23.10.2013, http://wiadomosci.onet.pl/
kraj/niesiolowski-komentuje-konferencje-smolenska-ci-ludzie-sa-jak-komisja-burdenki/ 7hb21.

30 Maria Szonert-Binienda, ,,W Sieci”, 4.11.2013.

31 Piotr Witakowski, II konferencja smolenska, 21.10.2013; http://wpolityce.pl/wydarzenia/
65187-ii-konferencja-smolenska-wyklady-analizy-prezentacje-bedziemy-nasze-badania-prowadzic-
-az-do-wyjasnienia-wszystkich-okolicznosci-tej-katastrofy-nasza-relacja.

32 Andrzej Zoll, ,,Gazeta Wyborcza”, 27.11.2013, http://wiadomosci.onet.pl/kraj/prof-zoll-
-klamstwu-smolenskiemu-nalezy-sie-przeciwstawic/ sgc62.
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Te sama funkcje, co porownanie, petni zestawienie perswazyjne. Roznica
polega jedynie na tym, ze nie wystgpuja w nim jezykowe wyktadniki porow-
nania w postaci elementow podobny do..., taki jak... itp. Zestawienie polega na
umieszczeniu dwoch pojec obok siebie w taki sposob, ze powstaja migdzy nimi
pewne zwiazki (por. Ziomek 1990: 117). Jesli ma charakter nieetyczny, wow-
czas nazywane bywa zarazliwym sasiedztwem (por. Cegieta 2014: 145) i polega
na tym, ze wyraz (lub potaczenie wyrazéw) negatywnie wartosciowany defi-
nicyjnie lub na mocy silnie utrwalonej spotecznie konotacji ,,zaraza” wyrazy
stojace obok — neutralne lub wartoSciowane ujemnie tylko przez pewna waska
grupe osob — i narzuca im wlasne wartosciowanie. Jacek Ronda w wywiadzie
dla ,,Naszego Dziennika” zaatakowal w ten sposob — wyjatkowo agresywnie
—,,Gazetg Wyborcza”: ,, Gazeta Wyborcza” i cata ubecja zarzucajq, ze badajac
katastrofe smolenska, wystepujemy poza zakres swoich kompetencji. Takie kon-
kluzje to naduzycie®.

Pytanie

Ostatnie sposrod nieetycznych zachowan jezykowych pojawiajacych si¢ w ra-
mach dyskusji smolenskiej, ktorym poswigcony zostat niniejszy szkic, to strategia
dyskredytacji przeciwnikow polegajaca na stosowaniu pytan o manipulacyjnym
charakterze. Zabieg ten ciekawie opisuje Mirostaw Karwat:

Zreczng forma insynuacji moze by¢ [...] podstgpne pytanie (a raczej pseudopytanie),
zadawane na podobnej zasadzie jak zastawia si¢ putapke z przyneta lub szykuje za-
sadzke (atak z zaskoczenia w miejscu bez mozliwosci ucieczki) (idem 2007: 153).

Nieetyczne pytania moga przybrac¢ jedna z kilku form. Najczgstsze sa te,
ktorych autorzy do przemycenia negatywnych sadow na temat przeciwnika wy-
korzystuja presupozycjg. Nieuczciwo$é tego zabiegu wiaze si¢ z tym, ze presu-
ponowany sad — za sprawa pozycji w zdaniu (poza negacja) — zdaje si¢ naleze¢
do pogladow oczywistych i powszechnie akceptowanych, tymczasem w rzeczy-
wisto$ci nadawca w presupozycji umieszcza wlasny, subiektywny sad, ktory
dopiero chce niepostrzezenie, w zakamuflowany sposob przekaza¢ odbiorcy.
Podczas jednego z posiedzen Sejmu Witold Waszczykowski, rozwazajac kwestig
wraku tupolewa, ktory wciaz nie zostat zwrocony Polsce, zapytal, w co i z kim
panowie, premierze i ministrze, gracie?**. Przekonanie o tym, ze politycy jaka$

33 Jacek Ronda, ,,Nasz Dziennik”, 3.10.2013.
34 Witold Waszczykowski, obrady Sejmu, 20.03.2013.
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gre prowadza, zostaje wigc zaprezentowane stuchaczom jako pewnik i oczywista
prawda. W ten sposob narzuca si¢ odbiorcom okreslong perspektywe aksjolo-
giczna — metafora gry politycznej wprowadza negatywna ocen¢ dziatan przed-
stawicieli rzadu.

Do niejawnego przekazywania ocen wykorzystywane sa rowniez pytania
retoryczne — ich zadaniem jest wzmocnienie prezentowanego przez nadawce
stanowiska oraz zamaskowanie faktycznego oskarzenia, jakie formutowane jest
za ich pomoca. W takiej formie zarzut wobec Jarostawa Kaczynskiego przedsta-
wil — jako element bardzo agresywnej wypowiedzi — jego byly rzecznik Michat
Kaminski: Kaczynski [...] widzi, ze ludzie z zespotu Macierewicza kompletnie
sie kompromitujq, robiq ludziom wode z mozgu [...]. Widzi tez, ze Hofman jest
kompletnie zdemoralizowanq osobq, ktora osmiesza i deprecjonuje PiS [...].
A jednak broni Macierewicza i Hofmana. Jesli to nie jest cynizm i tolerowanie
zla, to co to jest?*. Zauwazmy przy okazji, ze mamy tu rowniez do czynienia
z technika imputacji.

Tuz przed trzecia rocznica katastrofy smolenskiej Andrzej Szlachta, zastana-
wiajac si¢ nad przyczynami wyjazdu premiera Donalda Tuska do Afryki, zadat
takie pytanie: Jak nalezy ocenié¢ ten zaskakujacy wyjazd? Czy jest to objaw
tchorzostwa, czy wyrzut sumienia z powodu politycznej odpowiedzialnosci za
tragiczne wydarzenie sprzed 3 lat?3°. Jest to przyklad pytania o rozstrzygniecie.
Jak zauwaza Mirostaw Karwat:

Sugestywnos$¢ insynuacyjnego pytania do rozstrzygnigeia (i putapka w nim zawarta)
polega na tym, ze narzucajac w punkcie wyjscia wybor migdzy mozliwymi odpowie-
dziami tym samym sugerujemy oczywisto$¢ czy bezdyskusyjnos¢ samego zatozenia.
Albo a, albo b — 1 wybdr tylko miedzy a lub b (idem 2007: 156).

Ktorykolwiek czton pytania odbiorcy wybiora, i tak wybor ten pociagnie
za soba negatywna oceng premiera — niezaleznie od tego, czy Tusk wyjechat,
bo sig bat, czy dlatego, ze bylo mu wstyd, wiadomo, ze byl zamieszany w ka-
tastrofg. Innej mozliwosci wyboru nadawca nie daje. W ten sposob odmawia
stuchaczom prawa do samodzielnego wyciagni¢cia wniosku, a zamiast tego
narzuca im wilasny punkt widzenia.

Jeszcze innym typem pytania — takim, ktore zadane jest konkretnemu
adresatowi i na ktore oczekuje si¢ odpowiedzi — jest pytanie, jakie bracia
Karnowscy, dziennikarze tygodnika ,,W Sieci”, zadali podczas wywiadu Marii
Szonert-Biniendzie: Co pani sqdzi o zdjeciu ze Smolenska z 10 kwietnia 2010 r.,

35 Michat Kaminski, ,,Newsweek”, 20.10.2013, http://polska.newsweek.pl/michal-kaminski-
-jaroslaw-kaczynski-i-antoni-macierewicz-newsweek-pl,artykuly,272893,1.html.
36 Andrzej Szlachta, obrady Sejmu, 5.04.2013.



104 Laura Polkowska

’

opublikowanym przez tygodnik ,,wSieci”, na ktorym widzimy premierow Tuska
i Putina usmiechnietych, polqczonych niciq porozumienia?’’. Ten typ pytah
Karwat okres$la mianem sugestii z haczykiem (idem 2007: 155). W pytaniu — na
pozor neutralnym, zadanym w celu uzyskania informacji — zawarty jest jedno-
stronny komentarz, znacznie wazniejszy niz to, o co nadawca pyta. To wiasnie
deprecjacja polskiego premiera oraz negatywne ustosunkowanie do niego
czytelnikow jest gtownym celem tak sformutowanego pytania. Dodatkowo ko-
mentarz znalazl si¢ w presupozycji, wigc zné6w nie mozna go w prosty sposob
zanegowac.

Najglosniejszym jednak przyktadem pytania nieetycznego, bo zawierajace-
go jednoznaczng i skrajnie krzywdzaca sugesti¢, ktorym poshuzono si¢ w ra-
mach debaty smolenskiej, byl sam podpis umieszczony pod wspomnianym
zdjeciem. Przedstawiatlo ono u$miechajacego si¢ Donalda Tuska stojacego
z zaci$nigtymi pig$ciami naprzeciwko Wiadimira Putina. Pod zdjgciem znalazly
si¢ stowa: Premier Donald Tusk tuz po tragicznej Smierci prezydenta Lecha
Kaczynskiego i polskiej elity. Kiedy poznamy prawde??8. Pytanie to nie tylko
na mocy presupozycji wprowadza opinig, ze prawdy o katastrofie jeszcze nie
znamy, ale rdbwniez poprzez kontekst, w jakim si¢ pojawito, sugeruje, ze polski
premier, spiskujac z Rosjanami, mial swoj udzial w przygotowaniu zamachu
pod Smolenskiem. Co wazne — na powierzchni tekstu nie pojawiaja si¢ zadne
jezykowe wyktadniki negatywnego wartosciowania, caly proces dyskredytacji
odbywa si¢ niejawnie; do zarzutu pod adresem Tuska czytelnicy tygodnika
docieraja samodzielnie. Dzigki temu zawarta w podpisie insynuacja staje si¢
nienegowalna, nie mozna jej zaprzeczy¢, bo nie zostata wprost sformutowana.
Umozliwia to rowniez autorom podpisu uniknigcie ewentualnych konsekwencji
prawnych.

Na koniec warto zauwazy¢, ze sama nazwa Smolensk, a zwtaszcza derywo-
wany od niej przymiotnik smolenski nabieraja wtornych znaczen za sprawa
powtarzanych w niezmienionej formie, coraz silniej si¢ utrwalajacych, potaczen
wyrazowych, ktorych czlon stanowia. Mamy wigc przywotane juz wczesniej
ktamstwo smolenskie, sekte smolenskq czy religie smolenskq, jest kapitulacja smo-
lenska (sposob prowadzenia [polityki zagranicznej — przyp. L.P.] przez ministra
Sikorskiego sprawia, ze kapitulacja smolenska stata sie symbolem tej polityki®®),

37 Jacek i Michal Karnowscy, ,,W Sieci”, 4.11.2013.
38 Oktadka ,,W Sieci”, 28.10.2013.
3 Antoni Macierewicz, obrady Sejmu, 20.03.2013.
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pojawiaja si¢ upiory smolenskie, jak cho¢by w wypowiedzi Barbary Nowackie;j:
Zajmujemy sie upiorami smolenskimi. To sq te przedziwne dzwieki, ten chocholi
taniec® na grobach ofiar i pytania o brzoze*'. Sa rbwniez profesorowie smo-
lenscy, o ktorych ostatnio przesmiewczo pisata ,,Polityka”: Nowe zjawisko w pol-
skiej nauce: profesor smolenski. Jego dotychczasowa dziedzina: nauki Sciste.
Obecna specjalizacja: teoria spisku**. Wszystko to sprawia, ze Smolersk zaczyna
funkcjonowac¢ jako symbol, a raczej wiele r6znych symboli (zaleznie od wyzna-
wanych pogladow), co jeszcze bardziej utrudnia jakiekolwiek porozumienie.
Nazwa ta bowiem juz dawno przestata by¢ neutralna.
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dziwsza-prawda-o-smolensku/z1szk.

42 Malwina Dziedzic, ,,Polityka”, 30.10.2013.
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Moscow’s collaborators versus the sect of Smolensk,
unethical language of the Smolensk crash discourse

Summary: The text is dedicated to the analysis of unethical language strategies used
in the Smolensk crash discourse. The paper describes: a lie, personal attack, labelling,
unfair hint, arbitrary use of a word, hidden petitio principii, imputation, as well as
manipulative forms of comparison and metaphor. The analysis proves that the Smolensk
discourse does not fit into the social dialogue. The Smolensk crash has become a pretext
for a war on ideology in which (our) values clash with (their) anti-values. The belief that
a strong, rapid reaction will save the speaker’s world order very often leads to violating
the rules of word ethics.

Keywords: word ethics, hint, imputation, labelling, personal attack, manipulation, petitio
principii, eristics, Smolensk crash
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KONFLIKT WOKOL SPEKTAKLU GOLGOTA PICNIC
— STRATEGIE KOMUNIKACYJNE

ABSTRAKT: Tekst poswigcony jest strategiom komunikacyjnym i dyskursywnym wy-
korzystywanym przez obie strony konfliktu wokot spektaklu Golgota Picnic. Analizie
zostaly w nim poddane zaréwno sposoby autoprezentacji uczestnikow sporu oraz depre-
cjacji strony przeciwnej, jak i strategie argumentacyjne stosowane przez przedstawicieli
obu stron sporu i cato$ciowe definicje sytuacji, jakie sa przez nich tworzone i narzucane
innym. Opieraja si¢ one przede wszystkim na podziale, wykluczeniu i walce. Na materiat
badawczy ztozyty sig teksty prasowe publikowane w tygodnikach spoteczno-politycznych
oraz dziennikach i na zwigzanych z nimi portalach internetowych, a takze komentarze
internautdw zamieszczone pod tekstami poswigconymi przedstawieniu.

SEOWA KLUCZOWE: Golgota Picnic, strategia komunikacyjna, wykluczenie, deprecja-
cja, dehumanizacja, wrog, dogmatyzm, wartosci, etykietkowanie

Po kilku dekadach wzglednej stabilizacji obserwujemy od pewnego cza-
su wzrost popularno$ci nastrojéw nacjonalistycznych i skrajnych pogladow.
Wzmozona emigracja, konflikty o podtozu narodowosciowym oraz religijnym,
niezadowolenie z funkcjonowania struktur ponadnarodowych i z kulturowego
ujednolicenia wigzacego si¢ z powszechnym dostgpem do mediow — wszystko
to prowadzi do nasilenia si¢ polaryzacji postaw oraz bezkompromisowych,
radykalnych wypowiedzi i zachowan. W Polsce, przez lata zmagajacej si¢ z za-
borcami i okupantami, wroga zewngtrznego zastapit wrog wewngtrzny — obcy
ideologicznie. Co ciekawe, nie jest on tozsamy z przeciwnikiem, ktorego nalezy
pokona¢ w rownej, uczciwej walce (jak cho¢by podczas cyklicznie odbywaja-
cych si¢ wyborow o charakterze politycznym). Wroga trzeba zniszczy¢, nie ogla-
dajac sig na stosowane w tym celu metody. Tego rodzaju perspektywa prowadzi
do zaniechania wszelkiego dialogu — stojacego przeciez u podstaw demokracji
— 1 zastgpienia go dogmatycznymi narracjami totalitarnymi. Z wrogiem si¢ nie
rozmawia, nie dyskutuje, nie spiera nawet. Wroga nalezy wyeliminowac z zycia
politycznego i spotecznego, a niekiedy wrecz z zycia w ogodle. Iwona Jakubowska-
-Branicka, referujac wyktad Hanny Arendt, zwrocita uwage na absolutng ko-
nieczno$¢ istnienia figury wroga w ideologii totalitarnej. ,,Wrogiem jest kazdy,
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kto nie jest po stronie »dobra«, czyli w »naszym« obozie. Koncepcja wroga
obiektywnego jest wyrafinowana w swojej perfidii. Wrogiem obiektywnym jest
kazdy uznany za »nosiciela tendencji« niezgodnych z oczekiwaniami systemu
[...], kazdy »potencjalnie zdolny« do popelnienia przestgpstwa” (eadem 2013: 58).
Jesli doda¢ do tego, ze miano ,,przestgpstwa” nadawane jest zupetie arbitralnie
zachowaniom niezgodnym z przyjetym swiatopogladem, otrzymamy obraz sytua-
cji ukonstytuowanej jedynie na nienawisci.

W te¢ niebezpiecznie postgpujaca polaryzacje postaw — utrudniajaca lub
uniemozliwiajaca porozumienie spoteczne — wpisuje si¢ konflikt, jaki rozgo-
rzat wokot Golgota Picnic, sztuki napisanej w 2011 roku przez argentynskie-
go dramatopisarza Rodriga Garci¢. Kontrowersyjna tematyka dzieta wywotata
protesty spotecznosci chrzesécijanskiej w roznych krajach, w ktorych spektakl
postanowiono wystawi¢. W Polsce spor ten przybrat szczegolnie ostra forme
— przeciwnikom sztuki udato si¢ w 2014 roku doprowadzi¢ do odwotania przed-
stawienia najpierw podczas poznanskiego festiwalu Malta, a nastgpnie w innych
miastach. W niniejszym szkicu chciatabym si¢ przyjrze¢ strategiom komunika-
cyjnym i dyskursywnym' uzywanym przez obie strony konfliktu. Przeanalizuje
sposoby dziatan wykorzystywane przez uczestnikow sporu do autoprezentacji
oraz do deprecjonowania strony przeciwnej, strategie argumentacyjne stosowa-
ne przez przedstawicieli obu stron sporu, a takze calosciowe definicje sytuacji,
jakie sa przez nich tworzone i narzucane innym.

Za material badawczy postuza mi teksty prasowe publikowane w tygodni-
kach spoteczno-politycznych oraz dziennikach i na powiazanych z nimi portalach
internetowych, a takze komentarze internautow zamieszczone pod materialami
poswigconymi przedstawieniu. Taki dobor zrodet pozwoli pozna¢ nie tylko
oficjalny nurt wymiany mys$li, ale rowniez mniej oficjalne lub catkiem nie-
oficjalne kanaly komunikacji, dzigki czemu zaprezentowany tu oglad sytuacji
bedzie — w miare mozliwosci — calo$ciowy. Okazjonalnie — dla uzupehienia
— korzysta¢ tez bede z innych zrodet, takich jak napisy na transparentach czy
wypowiedzi pochodzace z audycji radiowych.

! Za Agata Malyska uznaje, ze strategia komunikacyjna to ,,catoksztatt §wiadomych procesoéw
decyzyjnych zmierzajacych do wyboru optymalnego sposobu dziatania jezykowego lub/i poza-
jezykowego, umozliwiajacego osiagniecie pozadanego celu komunikacyjnego, a takze kontroli efektu
perlokucyjnego” (eadem 2012: 15).
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Podzial, wykluczenie, walka

Punktem wyjscia dla wypowiedzi (i zachowan, ktorymi jednak nie bede si¢
tu zajmowac) pojawiajacych si¢ w ramach sporu dotyczacego Golgota Picnic
jest — co oczywiste — przeswiadczenie o wyrazistym podziale spotecznym na
,nas”, ktorzy bronia stusznych wartosci, oraz ,,onych”, ktorzy tym wartosciom
zagrazaja. Ten dychotomiczny, czarno-biaty oglad rzeczywisto$ci nie jest niczym
nowym i wystepuje w zyciu politycznym i spotecznym od zawsze. Z kolei sprzg-
zenie tej dwuwartosciowej, manichejskiej wizji rzeczywistosci z ideologia tota-
litarna — jak podkresla I. Jakubowska-Branicka — prowadzi do dogmatyzmu,
ktory stoi w opozycji do wszelkiego dialogu (eadem 2013: 59-60). Z taka wlas-
nie sytuacja mamy do czynienia w przypadku sporu o Golgota Picnic — rozdziat
tu wystepujacy jest szczegdlnie wyrazny, a granica oddzielajaca obie grupy zdaje
si¢ catkowicie nieprzekraczalna. Podzial 6w pociaga za soba integracj¢ wewnatrz
obu wspolnot, a zarazem dziatania zmierzajace do izolacji i wykluczenia strony
przeciwnej. Te ostatnie — jak wynika z analizy zebranego materiatu — oparte sa
na przynajmniej jednym z czterech zatozen stanowiacych fundament tworzonej
przez uczestnikow sporu ogolnej definicji sytuacji: 1. przeciwnik to czlowiek
szalony, niemyslacy racjonalnie, fanatyk; 2. przeciwnik to obcy, ktéremu nie
przystuguja w zwiazku z tym zadne prawa; 3. przeciwnik to wrog, ktory chce
zniszczy¢ ,nasz” porzadek §wiata; 4. przeciwnik to nie czlowiek. Przyjecie
ktoregokolwiek z tych ztozen (a najczesciej kilku jednoczesnie) pociaga za soba
legitymizacj¢ wlasnych dziatan o charakterze nieetycznym.

Poprzez odmawianie stronie przeciwnej racjonalno$ci i przypisywanie jej
przedstawicielom szalenstwa zyskuje si¢ usprawiedliwienie dla nietraktowania
przeciwnika jako rownorzgdnego partnera w dyskusji. Prezentowane przez opo-
nenta poglady i argumenty nie sa odpierane, lecz — co najwyzej — wySmiewane,
hiperbolizowane i doprowadzane do postaci karykaturalnej. Jeszcze czgsciej
pomija si¢ je zupehie i od razu przechodzi do ataku ad personam (por. Scho-
penhauer 1986: 88-92, Szymanek 2001: 52-53): Zaburzenie dysocjacyjne toz-
samosci? Bo to juz wykracza poza pis-prawicowq alternatywnq rzeczywistosé?;
Pseudoartysci i zboczency wszelkich masci — psychiatra czeka®; [...] nada-
jesz sie do zakladu psychiatrycznego. Deprecjacji przeciwnika bazujacej na
przekonaniu o jego brakach umystowych towarzyszy leksyka o charakterze wy-
zwisk — glupek, tepak, swir, katooszotom, ateodebil. Znacznie czgsciej jednak

2 Wszystkie cytowane fragmenty nieopatrzone odrebnym przypisem pochodza z forow dysku-
syjnych: niezalezna.pl, gazeta.pl, newsweek.pl i onet.pl. Przytaczane sa z oryginalng interpunkcja
i ortografia, za to — by zwigkszy¢ ich czytelnos¢ — z dopisanymi polskimi znakami diakrytycznymi
i poprawionymi oczywistymi liter6wkami.

3 Hasto z transparentu podczas protestow pod Teatrem Nowym w Warszawie.
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nadawcy sig¢gaja po etykietki z pola semantycznego rzeczownika fanatyk: Dyrek-
tor Malty [...] dokonat autocenzury, gdy fanatycy z narodowcami i kibolami
zapowiedzieli demonstracje przeciw spektaklowi*; Panike wokot dwoch poka-
zow ,, Golgota Picnic” [...] podsycajq katoliccy ekstremisci®. OczywiScie tego
rodzaju nominacje — wyraznie o charakterze stygmatyzujacym, pigtnujacym
— wskazuja nie tylko na brak racjonalnych przestanek w dziataniach przeciw-
nika, wynikajacych jedynie z jego fanatyzmu czy fundamentalizmu®, ale takze
— w réwnym stopniu — na ich skrajny i zagrazajacy ,,nam” charakter. Ta ich
funkcja jeszcze silniej si¢ uwidacznia w przypadku neologizmow odwotujacych
si¢ do islamu — traktowanego tu wylacznie jako religia terroru — takich jak
katotalibowie, katotaliban, pedalotaliban, katoajatollah czy katodzihad: Kato-
ajatollah wzywa do protestu w sprawie spektaklu ktorego nie widzial, katodzi-
hadysci bedq swietowaé na pl. Mickiewicza, no zobaczymy czym to sie skonczy.
Wida¢ zatem, ze rzeczowniki takie jak np. talib, ajatollah czy dzihad staty si¢
dzi$ jedynie no$nikami negatywnego wartosciowania, przy czym niemal do mi-
nimum zostato ograniczone ich znaczenie stownikowe. Oderwaly si¢ rowniez
od kregu kulturowego, w ktorym powstaly, 1 zasility w ten sposob inwentarz
etykietek wykorzystywanych jedynie do dyskredytacji os6b wyznajacych od-
mienny §wiatopoglad.

O ile przeswiadczenie o nieracjonalnosci przeciwnika stuzy gtéwnie do wy-
kluczania go z dialogu, o tyle uznanie jego obcos$ci ideologicznej prowadzi
dodatkowo do usunigcia go poza obreb wspolnoty o charakterze pozajezykowym
— najczeSciej narodowej’. Okazuje sie, ze ta zostala szczegdtowo zdefiniowana
i zamknigta. Prawa wstepu do niej odmawia si¢ temu, kto nie spelnia precyzyj-
nie okre§lonych warunkéw. Nie maja one jednak nic wspdlnego z pochodze-
niem, uzywanym j¢zykiem czy miejscem zamieszkania. Nie sa Polakami ci,
ktorzy wyznaja odmienne wartosci lub poglady odbiegajace od pogladow
nadawcy. Znow wigc mamy do czynienia z narracja dogmatyczna, w ktorej
ramach okreslone pojecia uzywane sa arbitralnie i arbitralnie odbierane jest
prawo do ich uzywania przez innych. ,,Rzeczywista lub przypisana orientacja
swiatopogladowa przeciwnika — pisal Mirostaw Karwat — [...] przeciwstawiana

4 M. Wybieralski, Golgota Panic, ,,Gazeta Wyborcza”, 28-29.06.2014.

3 Ibidem.

¢ Ciekawa analizg zmian, jakie zaszly ostatnio w obrebie znaczenia rzeczownika fundamenta-
lista, przeprowadzita Anna Cegieta w monografii po§wigconej etyce stowa (2014: 76).

7O réznego typu zabiegach prowadzacych do wykluczenia zob.: Majewska (2005), Zapata
(2010: 281-287), Cegieta (2014: 114-132). W niniejszym tekscie rozumiem wykluczenie nieco
weziej 1 bardziej dostownie niz Anna Cegiela. Nie jest to dla mnie synonim mowy nienawisci, lecz
dziatanie zmierzajace do usunigcia okreslonej osoby poza obreb pewnej wskazanej lub jedynie
zasugerowanej wspolnoty. Dzialanie takie — oczywiscie — jest jednym z przejawow mowy nie-
nawisci.
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swoim [...] ma sama w sobie »o czym$ $wiadczyé«, by¢ powodem do odmowy
poparcia, a nawet kontaktow, tym bardziej — powodem do odmowy praw do
petnowartosciowego uczestnictwa w zyciu publicznym. Niekiedy ta dyskrymi-
nacyjna ptaszczyzna dyskredytacji przybiera pozor »obrony wiary« lub nawet...
»obrony wolno$ci sumienia«” (idem 2007: 258). Gdy przedstawicielom strony
przeciwnej w sporze odmawia si¢ polskosci i, w zwiazku z tym, prawa glosu,
odbywa si¢ to zazwyczaj jawnie i dostlownie: Medusa ty nie jestes Polakiem,
ty jestes pomiotem POPa czyli spuscizngq po krasnoarmiejcach lub chazarokat-
mukach. Swiadczy o tym twéj bezczelny wpis. Won; Bydgoszcz to polskie miasto,
a Polska (czytaj ci, ktorzy sq godni miana Polaka) nie chce [wystawienia
spektaklu — przyp. L.P.]. Reszta nie ma nic do gadania. Tak nam dopomoz Bog.
Obco$¢ narodowa czy etniczna przeciwnika jako naturalna konsekwencja jego
obcosci ideologicznej podkreslana jest rowniez za pomoca eksponowania braku
prawa do polskiej ziemi jako miejsca zamieszkania: [...] jak diugo jeszcze bedq
nas obraza¢ poganie?! Jak diugo beda na naszej ziemi kpic¢ z Jezusa?; Nie POdoba
sie Polska katolicka pa..hu??? to won do siebie, ale w Podskokach; Niech anty-
katolicy idq se do wiasnych burdeli a nie niszczq nasze katolickie panstwo.
Aby pokaza¢, jak podstawowa strategia dyskursywna jest wykluczenie prze-
ciwnika poza obreb wspdlnoty narodowej lub — rzadziej — o innym charakterze,
warto przytoczy¢ nieco dluzszy fragment dyskusji internetowej, a doktadniej
— pewien wpis i dwie réwnolegle reakcje na niego:
Do teatru idq zwykle ludzie zainteresowani. Ci ktorych to obraza nie muszq isc.
Mnie osobiscie bardziej obraza (oprocz innych) nieprzestrzeganie przez chrzes-
cijan drugiego przykazania.
— Czyli jestes tylko polskojezyczny, wiec nie masz tak naprawde nic do gadania.
1dz precz!
— Skoro nie jestes chrzescijaninem, nie masz prawa upominac sie o realizacje
drugiego przykazania — to nie twoja broszka, spadaj do twojego kumpla z rogami.
W obu wypadkach wykluczenie stato si¢ podstawa do pozbawienia prze-
ciwnika prawa do udziatu w dialogu oraz — wynikajacych z tego tytulu — innych
praw. Trudno zreszta mowi¢ tu o dialogu, bo Zaden z nadawcow nie odnidst si¢
do zarzutu sformutowanego w komentowanej przez nich wypowiedzi. Sam za-
bieg wykluczenia, poprzedzajacy zreszta atak personalny, sprawit, ze mozliwe
stalo si¢ uniknigcie konfrontacji z argumentami strony przeciwne;j.
Konsekwencja utozsamienia wyznawanych wartosci z polskoscia i zawlasz-
czenia tej ostatniej dla siebie jest rowniez — pojawiajacy si¢ dos¢ czgsto w ramach
sporu wokot Golgota Picnic — zarzut antypolskosci stawiany wszystkim tym,
ktorzy prezentujq odmienny poglad na temat przedstawienia: [...] joasia i medusa
— dwa trolle antypolskie. Precz stqd bo czué siarki swaqd! Nikogo nie obchodzi
co macie do powiedzenia; To [zgoda na wystawienie spektaklu — przyp. L.P.]
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jest jawny ANTYPOLONIZM! W innych krajach rzqd pogonit te scierwo, tylko
antypolacy stajq w ich obronie; To [jw. — przyp. L.P.] znaczy nic innego jak
tvlko ANTYPOLSKOSC w stosunku do narodu polskiego ktéry broni swojej czci,
honoru i wiary!!! Przypisanie przeciwnikowi antypolskich motywow pozwala
niejawnie wprowadzi¢ do wypowiedzi zarzut dziatania na szkodg, dzigki czemu
mozliwe staje si¢ wytworzenie atmosfery zagrozenia. Jak pisali autorzy Raportu
0 mowie nienawisci:

Rozréznienia ,,swoj —obcy”, ,,nasze —cudze” goéruja nad innymi, przy czym to, co
»obce”, ,,cudze” lub ,,inne”, ma wylacznie negatywne konotacje — jest dziwne, nie-
wlasciwe, niemoralne, zagrazajace. Glowna linia podziatu przebiega migdzy Pola-
kami a nie-Polakami [...]. Cechy wlasciwe [wyobrazonym — przyp. L.P.] Polakom
objawiaja si¢ w kazdej dziedzinie zycia zbiorowego: w zyciu duchowym spotecznosci
— katolicyzmem [...]; w polityce — popieraniem stronnictw uznanych za prawdziwie
narodowe 1 czytaniem prawdziwie narodowej prasy; w sprawach obyczajowosci
i kultury — surowym tradycjonalizmem (potgpienie rozwodow, aborcji, eutanazji, prob
kwestionowania rodzicielskiej wtadzy nad dzie¢mi, homoseksualizmu, bluznierczej
sztuki i innych libertynskich konceptow) [...] itp. [...]. Inaczej jest z nie-Polakami,
czyli ,,nimi” — tworza oni mozaike kategorii ocenianych przede wszystkim podiug
stopnia zagrozenia, jakie stanowia dla ,,nas” (Kowalski, Tulli 2003: 486-488).

Wtasnie wytworzeniu na poziomie j¢zyka atmosfery niebezpieczenstwa shuzy
np. argumentum ad consequentiam (por. Szymanek 2001: 50-51) — prezentuja-
ce hipotetyczne skutki wynikajace z przyjgcia rozwiazan czy postulatow strony
przeciwnej: Katolicyzm polski sterowany przez biskupow jest coraz bardziej
bezczelny. Nie diugo doczekamy sie cenzury mysli z ktorych kazdy czy to katolik
czy nie bedzie musiat sie spowiadac i ponosi¢ kary naktadane przez katabanow;
[...] debilizm juz przemawia przez niektorych jeszcze chwila i bedq nawolywaé
by linczowa¢ tych ktorzy nie chodzq do kosciota;, Niedtugo czerwona zaraza
koscioly pozamyka a z cmentarzy porobiq ogrody zoologiczne!! A wy dalej siedz-
cie w domu pod kocem i czekajcie na cud na wolnos¢ upragnionq!! Tego rodzaju
kreacje stuza przede wszystkim wyeksponowaniu zagrozenia, a celem zabiegu
jest motywowanie do dzialan wymierzonych w przeciwnika, bo to wlasnie on
stanowi zrédto zapowiadanego niebezpieczenstwa. Niekiedy opis hipotetycznych
konsekwencji przybiera wigksze rozmiary i cho¢ kreowana wizja przysztosci
ma charakter wyraznie karykaturalny i przesmiewczy, dzigki duzej liczbie szcze-
g6low, konkretnych odniesien i analogii silnie oddziatuje na wyobraznig:
Furia, ktorq wzbudzita ,, Golgota picnic” to przedsmak tego, co moze nas czekaé
w niedalekiej przysztosci. Terror urazonych, biednych, dobrych chrzescijan [...].
Nie bedzie Teczy, nie bedzie teatrow, nie bedzie sztuki wspolczesnej, bedzie
za to narodowa. Nie bedzie gejéw, bo bedq siedzie¢ w szafach, tak jak Zydzi,
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beneficjenci legendarnej polskiej tolerancji |...]. Pasikowski pojdzie siedzie¢ za
., Poktosie”, Warlikowski za nagich facetow na scenie, Karpowicz za papieza
i priapizm polski [...]. Nardd publicznie spali wszystkie egzemplarze Harry 'ego
Pottera, numery Krytyki Politycznej (razem z autorami, tu nie ma przebacz),
tomy Broniewskiego, Tuwima, Gombrowicza, Mitosza, kopie ,,Kanatu” Wajdy
(tez chyba razem z Wajdg), a jak gdzies w koncu pozwolili na ulice Bruno
Jasienskiego, to si¢ jq przemianuje na Aleje Pohanbionych. Obok bedzie skwer
Ofiar Baumana, a na Rakowieckiej specjalna cela pod wezwaniem Resortowych
Dzieci oraz Karcer Michnika®.

Odwotywanie si¢ do zagrozenia to jedna ze strategii komunikacyjnych naj-
czescie] wykorzystywanych w sporze wokot Golgota Picnic (por. Kaminska-
-Szmaj 2001: 77-79, Bobrowska 2007: 96-102). Wielokrotnie retoryka oblgzonej
twierdzy sprzegnigta jest z wezwaniem do dziatania. Apel taki moze przybraé
formg bardzo ogdlna, nacechowana patosem, jak chocby [...] bagnet na bron!, ale
rowniez stac si¢ konkretna dyrektywa: Molotowy w rece i bi¢, pali¢, benzyng
gasic te milicyjno-lewackie scierwa. Niebezpieczenstwo, o ktorym mowi nadawca,
zazwyczaj dotyczy kluczowych dla jego wspolnoty wartosci, takich jak wolnosc,
demokracja czy wiara i narod. On sam wciela si¢ w rolg ich obroncy i o po-
moc w zwalczeniu zagrozenia apeluje do innych (por. Ktosinska 2012: 69-72).
Przeswiadczenie o dziataniu w stanie wyzszej koniecznosci (por. ibidem: 87-90),
w obronie fundamentow wlasnego systemu aksjologicznego, w obliczu zagro-
zenia $wigtosci integruje wspolnotg i umacnia ja wewngtrznie:

Na naszych oczach odbywa sie dramatyczne zmaganie o dusze wspotczesnego
Swiata i cztowieka, w ktorym nikt, kto wyznaje wiare w Boga, nie moze stac na
boku ani pozostawaé obojetny”.

Jezeli dzisiaj nie obronimy Chrystusa i Jego Krzyza, przegramy naszq wiare,
przegramy Polske, nasze dzieci i wnuki, przegramy samych siebie. Wiec jezeli
ci sqsiad powie, ze dzis nie moze iS¢ z tobq na manifestacje, bo zapala grilla,
splun za siebie, zostaw nieszczesnika z jego tobotkami i idz broni¢ Wiary Twoich
Ojcow!

W ten sposob, probuje sie ten narod zniszczy¢, probuje sie ten narod wykorzenié
[...]: Osoby z catego wojewddztwa, ale i z osciennych mogq przyby¢ i wesprzec
nas przed nawatem antychrzescijanstwa, nawatem sit, ktore chcq zniszczyc
chrzescijanstwo. Jesli nie obronimy Bydgoszczy, tak jak wczesniej obronilismy
Poznan, to za chwile tego rodzaju sztuki, tego rodzaju akty mogq pojawié sie
w kazdym miescie i wtedy juz bedziemy za stabi, zeby temu przeciwdziataé'.

8 D. Karpiuk, Idzie nowa Polska, ,Newsweek”, 12.07.2014.
® W. Chrostowski, Zmaganie sie o dusze tego swiata, ,,Nasz Dziennik”, 28.06.2014.
10 B, Kownacki, Radio Maryja, 24.06.2014.
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Jak wida¢, wykreowane przez nadawce zagrozenie stanowi podstawe juz nie
tylko do legitymizacji zaniechania wszelkiej dyskusji z przeciwnikiem, nawet
odmowienia mu do niej prawa, ale i do wszczgeia z nim walki. Walka ta rozpo-
czyna si¢ na poziomie jgzyka, ale moze sigga¢ znacznie dalej. Jednoznacznie
wskazuja na to elementy dyskursu totalitarnego, a niekiedy wrecz nazistowskiego,
za pomoca ktorego mowi sig¢ o przeciwniku oraz motywuje koniecznos¢ jego
likwidacji — likwidacji dostownej, w rzeczywistosci pozajezykowe;j: [...] do gazu
z religijnymi fanatykami, Szkoda tylko, zZe nie sta¢ narodu polskiego na to, zeby
wziqé powrozy i rozpirzy¢ to towarzystwo; |[...] czy nie ma na to jakiegos plutonu
egzekucyjnego... inaczej z tq holotq sie nie da... zawsze beda probowac nas obra-
zac¢ i nam urqgac; Fundamentalizm nalezy wypali¢ Zelazem,; Lewak to [...] zdra-
dziecki pomiot i na to nic niepomoze. To skaza na umysle i nie pomaga Zadne cuda
w formie tzw. nawrocenia. Jedyne lekarstwo to radykalne rozwiqzanie. Wszelka

sformutowan zaczerpnigtych bezposrednio z jezyka nazistow, takich jak okrzyk
do gazu czy polaczenie radykalne rozwiqzanie, jest szczeg6lnie niebezpieczne
i moze w okre$lonych warunkach przerodzi¢ si¢ w autentyczne nawolywanie
juz nie tylko do nienawisci, lecz wrecz eksterminacji os6b uznawanych za ideolo-
gicznie obce. Jak celnie zauwaza Anna Cegieta: ,,Dominacja stowna przeradza
si¢ w dominacj¢ dostowna, sitowa. Mozna sadzié, ze warunkiem aktu agresji
fizycznej jest przekroczenie pewnej granicy — skonceptualizowanie Drugiego
(Obcego) jako zagrozenia i pozbawienie go szacunku. Wrog, ktérego si¢ sza-
nuje, nawet jesli stanowi zagrozenie, zostaje pozostawiony w spokoju. Dlatego
w strategii wykluczania tak wazna jest pogarda” (eadem 2014: 119).
Nawolywanie do przemocy traktowane jest jako naturalna konsekwencja
dzialan przypisywanych przeciwnikowi, ktory — wedtug nadawcow — dazy do
zniszczenia podwalin systemu warto$ci wyznawanych w ich $wiecie albo — co
jeszcze bardziej szokujace — nie jest cztowiekiem, w zwiazku z czym nie przystu-
guja mu przynalezne ludziom prawa. Dehumanizacja przeciwnika osiagana jest
zazwyczaj poprzez stosowanie w odniesieniu do niego nominacji o charakterze
metaforycznym — animalizacji lub reifikacji, takich jak: pluskwy, czerwone gnidy,
kato-bydto, bezmysine kukly, chwasty czy karaluchy. Szczegdlne niebezpieczen-
stwo zwigzane z wykorzystywaniem odcztowieczajacych metafor wiaze si¢ z ich
pozycja w zdaniu — pojawiaja si¢ bowiem najczgsciej w presupozycji, przez co
nie podlegaja negacji'': [...] w kieszenie jaja i jajami to bydlo bo to nie ludzie,
Jezeli nie zwalczymy tych karaluchow w ludzkiej skorze, to sam Bog sie do nas
nie przyzna'?. Niekiedy depersonalizujaca metafora staje si¢ podstawa znacznie

! Por. interesujaca analize metafory szczura przeprowadzona przez Teresg Dobrzyniska (2010:
273-274).
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bardziej rozbudowanego obrazu rzeczywistosci, jak np. we wstrzasajacym frag-
mencie ponizej:

Ze Smieciami zwqcymi si¢ ,,polakami” nie prowadzi sie dyskusji, nie ten poziom,
szkoda kompa i czasu, smieci z domu sie wymiata, utylizuje. Moje dzieci sq
doroste, wychowane w patriotyzmie, mitosci do Ojczyzny na wartosciach chrzes-
cijanskich i to one bedq takie Smieci jak ty i tobie podobne utylizowaé, czyli
likwidowaé, jak to robit ich SP. juz niestety Dziadek oficer NSZ.

Odbieranie przeciwnikowi ludzkiego wymiaru staje si¢ podstawa najbardziej
nieetycznych zachowan jezykowych, peliac funkcje usprawiedliwienia i roz-
grzeszenia.

Do uzasadnienia konieczno$ci unicestwienia przeciwnika sporadycznie wy-
korzystywany jest rowniez dyskurs biblijny. Cytaty zaczerpniete z Pisma Swie-
tego 1 zaprzegnicte do walki ideologicznej pojawiaja si¢ — co ciekawe — po obu
stronach konfliktu. W ten sposob nadawcy zdaja si¢ uzasadnia¢ swoje dazenia, jak
gdyby wynikaty one z niepodwazalnej, obiektywnej koniecznosci: [...] podobni
Jestescie do grobow pobielanych z mnostwem plugastwa w srodku — precz do
piachu!; 1dz precz szatanie w IMIE JEZUSA CHRYSTUSA! Goni¢ ztego z naszej
ziemi! I nie zapomnijcie karabinow.

Deprecjacja

Walka z przeciwnikiem na poziomie jezyka nie ogranicza si¢ jedynie do
formutl wykluczenia. Sposobdéw deprecjacji zarowno przeciwnika, jak i jego
pogladow jest wiele. Stosunkowo tagodnym $rodkiem negatywnej oceny jest
ironia, ktéra pojawia si¢ przede wszystkim w oficjalnych tekstach dziennikarskich
(zardwno publicystycznych, jak i informacyjnych) drukowanych w prasie papie-
rowej. Nie jest to jednak ironia wyszukana, rozbudowana, lecz najprostsza, a jej
wykladnikiem tekstowym najczgsciej bywa po prostu cudzystow, ktorym opatry-
wane sa rzeczowniki odnoszace si¢ do Golgota Picnic, takie jak sztuka, spek-
takl, dzieto czy artysta: W obronie obrazoburczego ,,dzieta” w rezyserii Rodrigo
Garcii staneta ,, Gazeta Wyborcza™"*; W Bydgoszczy ,,spektakl” ten odbedzie sie

12 T¢ sama retoryke oparta na metaforze karaluchow wykorzystywaly w 1994 roku rwandyjskie
rozgltosnie radiowe tuz przed ludobojstwem i w jego trakcie. Zabieg ten pozwolit przedstawicielom
Hutu nie widzie¢ w zyjacych po sasiedzku Tutsi ludzi, a jedynie — jak pisal Wojciech Tochman
— ,.petzajace robactwo. Ono zagraza, ale mozna je zabi¢. Jednym prostym ruchem” (idem 2010:
17-18). Rwandyjskim propagandystom udato si¢ dzigki temu ,,przedstawi¢ ofiary jako istoty nizszego
rzgdu — niebezpieczne, a zarazem zatosne, ktorych zabijanie jest czyms nie tylko usprawiedliwio-
nym, ale i moralnie uzasadnionym” (Konarski 2005).

13 Obrazoburczy ,, spektakl” Golgota Picnic w Warszawie i Bydgoszczy, niezalezna.pl, http://
niezalezna.pl/56670-obrazoburczy-spektakl-golgota-picnic-w-warszawie-i-bydgoszczy, 24.06.2014.
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w ten piqtek 27 czerwca w Tetrze Polskim". Te sama funkcje petni przedrostek
pseudo- dodawany do wymienionych rzeczownikoéw i odbierajacy ich desygna-
tom jakakolwiek warto$¢, np.: Pseudoartystom, ktorych zainteresowania mogq
Swiadczy¢ o satanistycznych inspiracjach, trzeba zdecydowanie pokazac czer-
wongq kartke'>; 27 czerwca, w dniu wystawienia pseudospektaklu przed teatrem
planowane sq modlitwy i manifestacje'®.

Czesto stosowang strategia deprecjacji przeciwnika jest rowniez sigganie po
analogie z wydarzeniami z przesztosci. Wowczas wypowiedzi, postulaty lub
dziatania przeciwnika porownywane sa do wydarzen obarczonych ustabilizowang
negatywna oceng spoteczna, np. do dziatalno$ci cenzoréw w okresie PRL-u,
zachowan funkcjonariuszy rezimu ZSRR, krucjat $redniowiecznej Europy czy
propagandy antysemickiej w okresie migdzywojennym. Niekiedy przywotanie
ma charakter bardzo og6lny, wrecz aluzyjny i petni przede wszystkim funkcje
inwektywy, np. jak typowa sowiecka cholota, znacznie czgsciej jednak w com-
paransie pojawia si¢ konkretne wydarzenie lub precyzyjnie wskazane zjawisko
z historii: [ oto zstqpit duch swiety i odmienit oblicze Ziemi — jakbym znowu
widziat Gomutke i jego ,, aktyw robotniczy”, probujqcy spacyfikowaé ,, Dziady”
w rezyserii Dejmka; Kilkadziesiqt lat temu popularne byly nagonki medialne na
Zydéw — pamietamy, jak to sie skonczyto. Obecnie za wroga robiq , Katole”.
Odwotywanie si¢ — cho¢by za sprawa bardzo ptytkiej analogii — do wydarzen,
ktore zdazyty juz zyska¢ jednoznaczna lub niemal jednoznaczna opini¢ spotecz-
na, zwalnia nadawcow z obowiazku uzasadnienia wysoce negatywnej oceny
przeciwnika, stanowiac rodzaj jej obiektywizacji.

Najczesciej spotykana metoda deprecjacji strony przeciwnej w sporze o sztuke
Golgota Picnic jest zaliczanie zaré6wno przeciwnika, jak i jego pogladow do
znienawidzonej kategorii poje¢, czyli tzw. etykietkowanie (por. Schopenhauer
1986: 82-83, Kochan 2005: 97-105, Cegieta 2014: 69-70). Czasem niezwykle
trudno odrézni¢ je od ataku personalnego, zwlaszcza wowczas, gdy etykietki
odbiegaja wyraznie od przedmiotu sporu. Najliczniej pojawiaja sig te o charak-
terze politycznym: lewak, komuch, czerwony, faszysta. Dzialania strony prze-
ciwnej przypisuje sie rowniez spiskujacym sitom, np. Zydom i komunistom:
Jest to kolejny atak Miedzynarodowej Syjonistycznej Maffii, na Kosciot Rzym-
sko-Katolicki oraz na nasze wartosci chrzescijanskie. Starannie przygotowana
akcja; Cata lewacka ,,sztuka” od dawna jest narzedziem, ktorym postuguje sie
koalicja KGB i narodowosci lichwiarskiej do zniszczenia cywilizacji zachodniey;

14 Ibidem.

IS A. Niewinska, BluZnierstwo na koszt podatnika, ,,Do Rzeczy”, 02.06.2014.

16 Kuria Diecezjalna w Bydgoszczy zabrata glos ws. ,, Golgota Picnic”, radiomaryja.pl, http://
www.radiomaryja.pl/informacje/kuria-diecezjalna-w-bydgoszcze-zabrala-glos-ws-golgota-picnic/,
24.06.2014.
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[...] w tej sprawie dziata lobby zydowsko-lewicowe, ktore probuje co jakis czas
zada¢ cios chrzescijanom. Czgste sa tez przeksztalcenia stowotworcze rzeczow-
nikdéw odnoszacych si¢ do przeciwnika, np. katol czy prawol, wykorzystujace
przyrostek -o/ jako wyktadnik pogardliwego stosunku emocjonalnego. Postugi-
wanie si¢ etykietkami w dyskusji (cho¢by pozornej — jak w tym wypadku) petni
co najmniej dwie funkcje: ,,Z jednej strony — co podkresla M. Karwat — jest
dobrym narzedziem wykretu przed merytoryczna dyskusja [...]. Z drugiej strony,
jest znakomitym pretekstem do »obalenia« przeciwnika bez argumentdéw, meta-
argumentem w postaci arbitralnej kwalifikacji, ktoéra czyni dyskusje zbedna,
a jego przekresla” (idem 2007: 170). Nieetyczno$¢ etykietek polega nie tylko na
tym, ze dominuje w nich negatywna konotacja ponad znaczeniem stownikowym
(ktore niekiedy jest catkowicie uniewaznione, co pozwala na uzycia manipula-
cyjne), lecz rowniez na redukcji okreslanej za ich pomoca osoby lub grupy oséb
do jednej wylacznie cechy, wlasciwosci (por. Cegieta 2014: 70).

W funkcji ataku ad personam z kolei wykorzystywane sa inwektywy, ktore
nawet pozornie nie sa zwiazane z samym konfliktem, takie jak zboczeniec,
pederasta, lezba [sic!] czy pedal. Moga si¢ one odnosi¢ do wszystkich
przedstawicieli strony przeciwnej (tak szarogeszq sie zboki wspierane przez
wykolejencow i czerwonych pachotow niszczqc to co ten narod zbudowat przez
2000 laf) lub do konkretnej osoby wypowiadajacej si¢ na forum internetowym
(Jestes beznadziejna, pustogtowa biedaczka z mozgiem spalonym razem z pe-
dalskq teczq). Czeste jest wykorzystywanie do ataku personalnego okreslonych
cech przedstawicieli strony przeciwnej, np. upodoban literackich, pochodzenia
czy wieku: Idq stare ramole jak barany na rzez prowadzone przez stare dewoty

Za przyktad ataku personalnego mozna chyba rowniez uzna¢ uzywanie rze-
czownikow takich jak holota czy motioch — zastosowane w odniesieniu do strony
przeciwne]j odbieraja jej przedstawicielom cechy indywidualne, jednostkowe,
zamieniaja ich w jednolita grupg¢ pozbawiona wewngtrznych réznic. Podobna
funkcjeg petni gramatyczna forma liczby mnogiej tworzona od nazwisk 0sob sto-
jacych po przeciwnej stronie w sporze: Na tle koscielnej elyty w Polsce Gadecki
wydawat sie znosny, ale oto pokazat swoje oblicze. Nie odstaje od reszty Hose-
row i Michalikow. W ten sposob odbiera si¢ nosicielom wymienionych nazwisk
wymiar osobowy i czyni z nich jedynie zbidr okreslonych, zredukowanych do
minimum cech, ktére automatycznie przypisuje si¢ calej grupie.
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Spor o Golgota Picnic — zdominowany przez skrajne emocje, tak jak pozostate
spory ideologiczne toczace si¢ w Polsce — nie ma wiele wspolnego z dyskusja.
Warto si¢ zastanowi¢, czy mozliwe jest jego ,,udialogizowanie” — zmiana tonu
na bardziej wywazony, mniej agresywny, zastapienie inwektyw racjonalna
argumentacja, a agresji szacunkiem do wspotdyskutantow. Pewne §wiatto na ten
problem rzucaja nieliczne wpisy pojawiajace si¢ posrod komentarzy interneto-
wych, ktorych autorzy podejmuja probe racjonalnej argumentacji, usituja zwrocié
pozostatym uczestnikom uwagge na brak kultury dyskusji: wulgarne stownictwo,
nieetyczne zachowania, agresje (wulgarny jezyk wiekszosci tu komentujqcych
wskazuje, ze kultura i tak opada juz na dno i nie ma sensu kruszy¢ kopii w sta-
raniach o jej wydobycie na powierzchnig), a takze na sprzecznos¢ zachowan
komentatorow z deklarowanymi przez nich warto§ciami (/. Zastanow sie co
piszesz. 2. Poczytaj Biblie. 3. Zastanow sie co napisat(a/e)s). Okazuje sig, ze
wpisy takie oceniane sa przez pozostalych uczestnikow niezwykle negatywnie.
Ocena ta moze przybra¢ jedna z dwu postaci — bezposrednia (wowczas wpis
jest komentowany przez pozostalych uzytkownikéw za pomoca krotkiej wypo-
wiedzi, np.: [...] precz szatanie; Ja nie ublizam lecz stwierdzam niezaprzeczal-
ny fakt! Ze smieciami zwqcymi sie ,,polakami” nie prowadzi sie dyskusji) lub
posrednia, ktora polega na glosowaniu, czyli wyborze migdzy ocena pozytywna
(ikona: kciuk w gore) lub negatywna (ikona: kciuk w dot). Wypowiedzi, ktore
maja umiarkowany, racjonalny charakter, nie tylko otrzymuja najwigcej nega-
tywnych glosoéw, lecz rowniez jako jedyne oceniane sq wylacznie negatywnie.
Z kolei — dla porownania — najwyzsza ocen¢ pozytywna spotecznosci interne-
towej bioracej udzial w dyskusji zyskuja wpisy w najwigkszym stopniu nace-
chowane agresja, np.:

Czuje obrzydzenie do skundlonej hototy. Gardze coraz bardziej tym skundlonym
polactwem niewolnikow, tfu...
— Szacunek za te stowa.

O co spieraja si¢ obroncy i przeciwnicy Golgota Picnic? O wolnos$¢ stowa
z jednej 1 poszanowanie uczu¢ religijnych z drugiej strony? O granice w sztuce
i religii? O najwazniejsze wartosci? Wydaje sig, ze wszystkie te problemy sa jedy-
nie pretekstem, za sprawg ktorego mozliwa staje si¢ walka. Walka nie o co$, lecz
przeciwko komus. Jej celem jest zniszczenie strony przeciwnej, w ktorej widzi
si¢ jedynie wroga. Dlatego mozliwe staja si¢ nominacje niemajace nic wspol-
nego z istota sporu — pederasci, gestapo, zboczency, katotalibowie. Etykietki
tego rodzaju wykluczaja jakakolwiek mozliwos¢ dialogu, cho¢by pozornego,
uniemozliwiaja rowniez wszelkie reakcje racjonalne. Nie o porozumienie jednak
uczestnikom sporu chodzi.

Czy o Golgota Picnic mozna rozmawia¢ w sposob wywazony? Dyskusja taka
odbyta si¢ w Poznaniu podczas czerwcowego festiwalu Malta. Wziglo w nigj
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udziat okoto 300 osob. Uczestnicy — jakkolwiek oczywiscie ulegali emocjom
— byli rowniez w stanie postugiwac sig¢ racjonalnymi argumentami oraz z szacun-
kiem wstuchiwaé w racje przeciwnej strony, nie uciekajac si¢ do jej obrazania.
Rzeczowy dialog dwdch ideologicznie odleghlych grup jest wigc mozliwy, ale
— jak si¢ wydaje — wylacznie w skali mikro, w dodatku w obecnos$ci moderatora.
W skali spotecznej — zwlaszcza wowcezas, gdy realne jest zachowanie catkowitej
anonimowosci — tego rodzaju dyskusje zawsze zostang zdominowane przez grupy
skrajne, ktorych jedynym celem jest bezwzgledna walka z wrogiem — wrogiem,
ktorego nie tylko si¢ nie szanuje, ale wrecz nie widzi si¢ w nim czlowieka.
To skutecznie uniemozliwia i z pewnoscia w przysztosci bedzie rowniez unie-
mozliwialo jakikolwiek dialog'’.
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The Golgota Picnic conflict: communication strategies

Summary: The text is dedicated to communication and discourse strategies used by both
sides of the conflict that arose around the Golgota Picnic performance. The analysis
includes the auto-presentation techniques of the conflict participants and the depreciation
of one’s opponents, as well as argumentation strategies used by both sides of the conflict
and the overall definitions of the situations that are created and imposed by the sides.
Those strategies are mostly based on division, exclusion and conflict. The research is
mostly based on press articles published in socio-political weekly magazines, journals
and Internet portals associated with them, as well as the readers’ posted comments on
the articles concerning the performance.

Keywords: Golgota Picnic, communication strategy, exclusion, depreciation, dehuma-
nization, enemy, dogmatism, values, labelling
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ABSTRAKT: Celem artykutu jest przedstawienie pewnego wycinka pogladow i ocen,
ktore ksztattuja moralne, prawne, polityczne, deontologiczne, cywilizacyjne (kulturowe)
aspekty rozumienia zjawiska klauzuli sumienia. Spor o wolno$¢ sumienia, ktory zostat
odnotowany w wysokonaktadowych czasopismach o tematyce spoteczno-politycznej
i spoteczno-kulturalnej, pokazal, Ze jest on obciazony sposobem postrzegania Swiata,
ktory zalezy od perspektywy poznawczej, a wigc przekonan naukowych, pozanaukowych,
metafizycznych czy $wiatopogladowych. To dowodzi, ze klauzula sumienia nie jest
zagadnieniem tatwym, nie daje si¢ jednoznacznie wyjasni¢ i uporzadkowac. Ideologiza-
cja klauzuli sumienia w dyskusji publicznej nadata wazno$¢ rozumieniu sumienia.
Ukazata, ze spor toczy si¢ o to, co jest moralne, albo o to, gdzie si¢ znajduja granice
danej normy.

SEOWA KLUCZOWE: aksjologizacja, aspekty znaczeniowe, dyskurs, etos, etyka spo-
eczna, ideologia, ideologizacja, fad spoteczno-moralny, moralno$¢ spoteczna, wartosci

Wprowadzenie

Dyskusje na temat moralno$ci w zyciu publicznym, cho¢ wystepuja rzadko,
to czesto prowadza do poglebionych sporow, ktore pokazuja, jak etyka wply-
wa na zycie spoteczne i zawodowe jednostek i okreslonych grup spotecznych.
To, jak i co si¢ mysli i mowi o tym, co nalezy do moralnego porzadku zycia spo-
lecznego, staje si¢ sprawa wagi publicznej (Rothenbuhler 2003: 45; Czyzewski,
Kowalski, Piotrowski 1997: 35). Burza medialna bywa reakcja na budzace
kontrowersje hasto czy drazliwy problem, ktore odstaniaja poziom wrazliwosci
moralnej spoteczenstwa (Sztombka 1994: 214-223.), ale roOwniez — na bez-
krytyczna analiz¢ argumentéw zawartych w okreslonej wypowiedzi. Dyskusje
majace charakter publiczny uruchamiaja dodatkowe reguly interpretacji, znacznie
przekraczajace zwykle zasady nadawania i percypowania wypowiedzi, ktore
rowniez umozliwiaja dopowiedzenie i poznanie senséw ukrytych, mieszcza-
cych si¢ w znaczeniu okres$lonych leksemow (Cegieta 2006: 31-38, 2011: 10-30,
2007: 57-63, 2011: 10-30; Makuchowska 2014: 54-60).
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Dyskusje publiczne pozwalaja ustali¢ hierarche¢ spraw waznych i niewaz-
nych oraz hierarchi¢ wartosci etycznych i moralnych, zogniskowanych wokot
sporéw dotyczacych konkretnych aspektow moralnosci spotecznej. Debaty pub-
liczne sa ksztattowane przede wszystkim przez stowa bardzo no$ne tresciowo,
ideologicznie 1 emocjonalnie (Karwat 2008: 42-48; Zgotkowa, Zgotka 2013:
102-110), ale rowniez takie, ktore sa stabo rozpoznane i nie zawsze maja ostre
znaczenie. Brak jednoznaczno$ci w rozumieniu poj¢¢ istotnych dla okre§lonego
problemu etyczno-spotecznego powoduje fragmentaryzacj¢ debat publicznych,
a wigc ich swoisty synkretyzm, czyli polaczenie czesto rozbieznych, sprzecz-
nych i nieprzystajacych do siebie pogladow (Wasilewski, Kloc-Konkotowicz
2006: 66).

Klauzula sumienia

Klauzula sumienia to szczegdlna regulacja prawna, zgodnie z ktorg lekarz,
farmaceuta, pielegniarka, polozna moga powstrzymac si¢ od wykonania §wiad-
czen zdrowotnych niezgodnych z ich wlasnym sumieniem. Klauzula sumienia
odnosi si¢ do prawa. Gdy prawo nakazuje co$, co jest niezgodne z wartosciami
osoby, ktora ma to co§ wykonac, powstaje konflikt pomigdzy obowiazkiem praw-
nym a obowiazkiem wewngtrznym, ptynacym z sumienia. Mozna to rozwiazaé
na dwa sposoby: poprzez zaghiszenie wlasnego sumienia albo zastosowanie
tzw. sprzeciwu sumienia.

Cel i zalozenia

Klauzula sumienia stala si¢ przedmiotem sporoéw, ktore wzmogly sig
w zwiazku z bezkompromisowa walka prof. Bogdana Chazana o prawo do zycia
dzieci nienarodzonych, niewydawaniem przez niektorych farmaceutéw srodkow
medycznych budzacych moralny sprzeciw oraz podpisywaniem ,,Deklaracji
Wiary Lekarzy”. Takiego sporu nie byto w Polsce od lat, stad warto przyjrzeé¢
si¢ burzy wokot klauzuli sumienia — regulacji prawnej, ktora jest wytworem
swiadomosci okreslonych grup spotecznych i zawodowych. Dyskusja ujawnita,
jak w zyciu spolecznym i zawodowym sa przezywane i oceniane kwestie
dotyczace moralnosci i etyki, jakie racje cywilizacyjne, kulturowe, $wiatopo-
gladowe i naukowe buduja wyobrazenie o tym problemie (Czarnecki 2008,
Rodzinski 2011: 29-37).
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Dyskusja publiczna na temat prawa do wolnosci sumienia zostata odnoto-
wana w prasie polskiej' oraz utrwalona w formie obszernej rozmowy Macieja
Miillera z prof. Bogdanem Chazanem (Chazan: 2014).

Zasadne wydaje si¢ zatem zwrocenie uwagi na te aspekty rozumienia klauzuli
sumienia, ktore w dyskusji publicznej wptywaja na przekonania moralne i religij-
ne, dyrektywy prawne i1 funkcjonowanie instytucji publicznych. W dyskusji pub-
licznej klauzula sumienia jest pewnego rodzaju hastem sztandarowym (Fleischer
1997: 15-31; Pisarek 1999: 65-69, 2002, 2005: 311-323), ktore powoduje chaos
poznawczy. Jest rowniez zroédlem fundamentalnych kontrowersji i podziatow
migdzy gtownymi stronami konfliktu — Komitetem Bioetyki Polskiej Akademii

! Materiat badawczy to 55 tekstow polityczno-dziennikarskich: artykulow, opinii, komentarzy,
wywiadéw zamieszczonych w nastgpujacych czasopismach: ,,Gazeta Wyborcza”, ,,Gos¢ Niedzielny”,
,Polityka”, , Rzeczpospolita”, ,,Tygodnik Powszechny”. Sa to pisma o duzym zasiggu wydaw-
niczym. Maja charakter opiniotworczy i kulturotworczy. Wykaz artykulow prasowych: ,,Gazeta
Wyborcza”: Artukowicz o klauzuli sumienia: przekroczycie prawo, poniesiecie konsekwencje,
06.06.2014; Ile jest w Polsce klinik i szpitali ,, pod wezwaniem”? Debata o klauzuli sumienia leka-
rzy, 22.07.2014; Jeszcze o klauzuli sumienia. Diabel myje rece, 08.07.2014; KEP: Katolicy mogq
w petni korzystac z klauzuli sumienia, 08.10.2014; Klauzula kontra pacjent, 24.07.2014; Klauzula
sumienia nie jest mi potrzebna, 14.08.2014; Lekarze broniq klauzuli sumienia, 03.03.2014; Musimy
wybraé: dyktat sumien czy panstwo prawa. Etyk o klauzuli sumienia, 08.07.2014; Polakom nie
podoba sie klauzula sumienia, 02.07.2014; ,, Oczywistos¢” czyli o klauzuli sumienia, 25.02.2014;
Zoll: Kazdy ma prawo do klauzuli sumienia, 18.07.2014; ,,Go$¢é Niedzielny”: Arfukowicz: klauzula
sumienia dziata, 06.06.2014; Bedzie zmiana w ustawie o klauzuli sumienia, 12.10.2013; Farma-
ceuci majq prawo do klauzuli sumienia, 20.04.2012; Klauzula sumienia i przeszczepy — wkrotce
dwa teksty Episkopatu, 14.02.2014; Klauzula sumienia: stan prawny i konsekwencje, 06.06.2014;
Polska: panstwo bezstronne czy swieckie, 16.07.2014; Prawo sumienia, 19.06.2014; Prof. Zoll
o klauzuli sumienia, 12.06.2014; Zagrozone sumienie, 05.12.2013; ,,Polityka”: Bezpieczne ba-
dania prenatalne, 29.07.2014; Do czego prowadzi naduzywanie klauzuli sumienia, 15.07.2014;
Kiedy wedlug prawa zaczyna sie czlowiek?, 29.07.2014; Kosciot w panstwie Swieckim — jaki
powinien by¢ i dlaczego taki nie jest?, 17.08.2014; Lekarz ma prawo do sumienia, instytucja
nie, 02.07.2014; Lekarze zdeklarowani, 15.06.2014; Medycyna wedlug zwolennikow Deklaracji
wiary, 24.06.2014; Polityka i religia podzielily srodowisko ginekologow, 22.07.2014; Prezes
naczelnej Izy Lekarskiej: Nie potepiam Chazana, 11.07.2014; Sprawa Chazana: Episkopat brnie
w wojne kulturowq, 17.07.2014; Sprawdz, jaki masz swiatopoglad, 11.08.2014; Trudne relacje pan-
stwa z Kosciotem, 05.08.2014; Wiekszos¢ Polakow sprzeciwia sie klauzuli sumienia, 02.07.2014;
»Rzeczpospolita”™: Czlowiek nie jest niewolnikiem wykonywanego zawodu, 31.07.2014; Etyki
warto sie pouczy¢, 17.07.2014; Klauzula gwatcqca sumienia, 23.07.2014; Kompromis polityczny,
a nie moralny, 21.08.2014; Lekarz to nie ustugodawca ,,medycyny zZyczen”, 17.07.2014; Nie
obrazajmy sie na konstytucje, 11.08.2011; Polska wojna o swieckos¢, 28,08.2014; Rektor KUL:
Zeby lekarz nie byt robotem, 30.06.2014; Teokratyczna dyktatura, 17.10.2014; Wiezniowie wias-
nego sumienia, 09.07.2014; Zdrowy rozsqdek nie zastqpi sumienia, 03.09.2014; ,,Tygodnik Po-
wszechny”: ,, Deklaracja wiary”: czy lekarz moze odmowic, 01.06.2014; Czy lekarz moze odmowic¢?,
08.08.2014; Deklaracja wiary i polskie demony, 16.06.2014; lloraz sumienia, 24.07.2012; Klauzula
niezgody, 24.07.2012; Pigutki i uczciwosé, 29.08.2012; Siostra Chrystowicz o sprawie Chazana,
20.07.2014; Skalpel, kodeks i sumienie, 15.09.2009; Sumienie pod mikroskopem, 08.10.2011;
Tabletek nie wydaje, 26.08.2012; Z apteki do kwiaciarni, 29.08.2012; Zawsze leczy¢, nie zawsze
ulega¢, 08.06.2014.
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Nauk a Zespotem Ekspertow ds. Bioetyki Konferencji Episkopatu Polski i Naczel-
na Rada Lekarska. Niemozno$¢ jednoznacznego zdefiniowania istoty klauzuli
sumienia stwarza utrudnienia w znalezieniu cho¢by minimalnej ptaszczyzny
porozumienia i zaakceptowaniu odmiennosci przekonan. Gtéwne kontrowersje
1 argumenty dotycza przede wszystkim sposobu rozumienia klauzuli sumienia jako
znaku operatywnego w dyskusji publicznej (Reykowski 1996: 4-21, 2013: 17-43).

Celem referatu jest wigc przedstawienie przekonan i pogladow?, ktore
,rzekomo bazuja na zasadzie realno$ci, a faktycznie zabiegaja o subiektywne
interesy” (Nowak 2002: 346); sa w tym sporze poddawane racjonalnej krytyce
1 ograniczane w swoich absolutystycznych dazeniach do tworzenia ostatecznych,
zamknigtych 1 ,,jedynie stusznych obrazow $wiata” (Andrzejewski 2000: 167);
buduja jezykowy obraz procesow powstawania, legitymizacji i rozwoju zjawiska
klauzuli sumienia jako problemu religijno-moralnego, spolecznego, cywiliza-
cyjnego, ideologicznego i pozanaukowego. W procesie ideologizacji istotne zna-
czenie maja ,,zespoty pogladow, zazwyczaj takze zasady postgpowania i hasta,
charakterystyczne dla jakiej$ grupy spotecznej, oparte na okreslonych wartos-
ciach, dotyczacych cato$ciowych koncepcji czlowieka i/lub zycia spotecznego
albo ich fragmentow” (Puzynina 2008: 13-22).

Debata publiczna na temat klauzuli sumienia odzwierciedla charakter i funkcjg,
jaka spoteczenstwo nadaje czynom sprzecznym — lub nie — z zasadami etyczno-
-moralnymi (Kominek 2007: 22-36, 2009). Pokazuje, co jest argumentem w arty-
kutowaniu ocen w odniesieniu do konkretnych przejawéw moralnosci badz co
jest uwzgledniane przy ustalaniu dyrektyw moralnego postgpowania w okres-
lonej zbiorowosci zawodowej i spotecznej (Cegieta 2011: 98-144). Pozwala
rozpoznaé to, co istotne dla wartosci i kryteriow ocen w sytuacjach budzacych
sprzeciw lub kontrowersje. Dyskusja ujawnia rowniez to, jakie racje wptywaja
na proces tworzenia spotecznych definicji oraz wylaniania i interpretowania
najwazniejszych aspektow bedacych przedmiotem spotecznego zainteresowa-
nia problemem klauzuli sumienia. W ten sposéb takze utrwala aspekty znaczace
dla przedmiotu dyskusji: poglady na koncepcje cztowieka i zycia spotecznego,
budowanie nowego (innego?) tadu publicznego oraz pozyskiwanie zwolennikow
w innych grupach spotecznych.

Poglady i przekonania, stanowiace podstawe do poszukiwania konkretnych
rozwigzan na temat istoty klauzuli sumienia, odsytaja do okreslonych zagad-
nien problemowych, ktore pokazuja, jak kwestia wolnosci sumienia, zawiera-
jaca problem moralnych dziatan i wyboréw cztowieka, jest ztozona i trudna
do jednoznacznej interpretacji. Dyskusja publiczna na temat klauzuli sumienia

2 Poglady przytaczane w artykule nie sa wyrazem moich wlasnych przekonan. Nie jest tez
moim celem ocenianie prezentowanych w dyskusji twierdzen i norm.
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pozostaje obciazona okreslonymi strategiami (Bogustawski 1999: 231-239) i per-
spektywami poznawczymi (Grzegorczykowa 2004: 161-176), ktore wyznaczaja
sposob postrzegania tego problemu. Pozwala zaobserwowa¢ moralne, prawne,
polityczne, deontologiczne i kulturowe tendencje, ktore ksztaltuja spor o klau-
zulg sumienia, a ktére sa wyznaczone potrzebami praktyki, normami etycznymi,
ale rowniez dazeniami do chomeinizacji zycia publicznego.

Poniewaz kwestie zwiazane z etyczna i moralng sfera zycia spolecznego sa
niejednokrotnie bardzo ztozone, stad nalezy zwrdci¢ uwage réwniez na ,,leksyke
etyczno-moralng”, ktéra w debacie publicznej oscyluje od stow sztandarowych,
poprzez terminologie specjalistyczna, do mowy potocznej. Zrodtem leksyki z za-
kresu moralnosci i etyki spotecznej sa rowniez wyrazy zwiazane z personalistycz-
nym i humanistycznym porzadkiem spotecznym, a takze z teologia duchowosci.

Zasadnicze poglady moralne

Do istoty klauzuli sumienia nalezy to, ze tre§¢ wydawanych sadow zalezy
od rozeznanego, niezaleznego od sumienia porzadku moralnego. Klauzula sumie-
nia to prawo cztowieka do kierowania si¢ sumieniem w wyborach moralnych
nie tylko w zyciu prywatnym, ale takze spolecznym i zawodowym. Odnosi si¢
ona — w przypadku o0sob pracujacych w stuzbie zdrowia — do dwoch wartosci:
zycia ludzkiego jako takiego i do integralnosci psychofizycznej, funkcjonalnej
1 anatomicznej osoby ludzkiej. Z tych wzgledow spory wokot klauzuli sumienia
W oczywisty sposob wpisuja si¢ w zasadnicze poglady moralne, ktére dziela
wspotczesnych ludzi ze wzgledu na rézne pojmowanie takich zjawisk, jak:
aborcja, in vitro czy antykoncepcja (por. srodki wezesnoporonne, srodki zapo-
biegawcze). Najogdlniej mozna stwierdzi¢, ze zwolennicy powszechnej dostep-
nosci tych dziatan, budzacych moralny sprzeciw czgsci opinii publicznej, staraja
si¢ zinterpretowac klauzule w sposob zawegzajacy, a w skrajnych przypadkach
— w ogole sie¢ jej sprzeciwiaja. Przeciwnicy takich dziatan interpretuja prawo
moralnego sprzeciwu w sposob rozszerzajacy.

Przekonanie o wyjatkowosci sprzeciwu sumienia skutkuje tym, ze jest on
ograniczony do o0sob, ktére bezposrednio biora udzial w leczeniu — a wigc nie
powinien by¢ rozszerzany np. na farmaceutéw. Jesli uznamy, ze klauzula wynika
z natury czlowieka, farmaceuci takze powinni si¢ moc na nia powolywac i np.
nie godzi¢ si¢ na sprzedaz §rodkow wczesnoporonnych. Zwolennicy interpre-
tacji zawegzajacej chca ograniczy¢ stosowanie klauzuli sumienia do dziatan, ktore
same w sobie budza moralny sprzeciw, np. dokonywanie aborcji. Ci, ktérzy uwa-
7aja, ze klauzula sumienia jest prawem fundamentalnym, chcg ja odnosi¢ takze
do dziatan, ktore prowadza do skutku uznawanego za niemozliwy do przyjecia,
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jak np. skierowanie na badania prenatalne osoby, o ktorej wiadomo, ze potraktuje
procedury medyczne jako wskazanie do aborcji.

W tej dyskusji jedni akcentuja autonomiczno$¢ sumienia i pluralizm $wia-
topogladowy, a inni fakt, Ze autonomia sumienia jest ograniczona istniejacymi
obiektywnie (czyli niezaleznie od sadow sumienia) normami moralnymi. Sad
sumienia jest autonomiczny w tym sensie, ze jest sadem wydanym przez czto-
wieka, co nie znaczy, ze rozeznany w sumieniu porzadek moralny jest przez
niego kreowany. Sumienie moze si¢ myli¢, bo rozeznanie moralnego porzadku
przez cztowieka moze by¢ btedne. Z tego tez powodu w dyskusji wazne jest to,
7e stanowiac prawo, nie nalezy si¢ opiera¢ wytacznie na sadach sumienia, lecz
szukaé¢ obiektywnie wiazacych norm. Klauzula sumienia nie moze by¢ uzywana
jako instrument narzucania innym — a w szczegdlnosci pacjentowi — przekonan
moralnych zywionych przez przedstawiciela zawodu medycznego.

Instytucja klauzuli sumienia wynika bezposrednio z jednego z fundamental-
nych praw cztowieka — wolno$ci sumienia (Merino, de Haro 2004: 24-32).
Oznacza ona nie tylko, ze kazdy ma prawo to sumienie posiadac, ale ze ma prawo
kierowac si¢ w zyciu jego wskazaniami. Dotyczy to w oczywisty sposob takze
zycia zawodowego.

Najglebszym zrodtem wolnos$ci sumienia i wprost z niej wynikajacej klauzuli
sumienia jest przyrodzona cztowiekowi niezbywalna godnos¢. To ona wiasnie
kaze uzna¢ zmuszanie cztowieka do dziatan sprzecznych z jego sumieniem — za
niedopuszczalne. Trudno sobie wyobrazi¢ wigksza ingerencje w sfere wolnosci
osoby ludzkiej. Godnos¢ z kolei — czy to wywiedziona z uznawania cztowieka
za istote stworzona przez Boga, czy tez z przekonania o wyjatkowosci cztowieka
posrod innych istot — jest powszechnie uznawana za fundament czlowieczenstwa.
Istote cztowieczenstwa uznaje si¢ za gléwne zrodlo klauzuli sumienia. Z tego
samego powodu ograniczenie klauzuli sumienia moze nastapi¢ wylacznie w przy-
padku konfliktu z innymi warto$ciami — przede wszystkim, gdy chodzi o ratowa-
nie zycia, ewentualnie jeszcze zdrowia (w przypadku powaznego zagrozenia).

Ze wzgledow moralnych méwi si¢ w tym sporze o tym, ze sumienie to cecha
specyficznie ludzka, polegajaca na zdolnosci oceniania wydarzen, czynow, zjawisk
— z perspektywy dobra i zta. Sumienie przypomina czlowiekowi o wyzszos$ci
prawa moralnego nad prawem stanowionym. Czlowiek jest istota wolna, ktora
kieruje si¢ wolnymi decyzjami, a te powinny by¢ zawsze w zgodzie z indywi-
dualnym sumieniem.

W wymiarze moralnym ostatecznie jest to spor o obiektywne normy, w ktorych
swietle stawia si¢ obowiazki zawodowe (deontyczne) lekarza wyzej niz jego
prawa do wilasnych sadow sumienia — czy tez odwrotnie. Spér o to, kto jest
instancja moralna: Komitet Bioetyki Polskiej Akademii Nauk czy Zespot Eksper-
tow ds. Bioetyki Konferencji Episkopatu Polski i Naczelna Rada Lekarska.
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Zalozenia prawne

W tej sytuacji istotna jest takze argumentacja odwolujaca si¢ do uwarun-
kowan prawnych, ktoére gwarantuja obywatelom wolno$¢ sumienia. Chodzi tu
przede wszystkim o Konstytucje RP, konkretnie artykuty 30., 31. 1 53., z ktérych
wynika, ze klauzula sumienia jest instrumentem realizacji wolno$ci sumienia
zapisanej w konstytucji, wobec czego nie mozna godzi¢ si¢ na nakazy, ktore
beda ograniczac istotg tej wolnosci. Mozliwos¢ powotania si¢ na klauzule sumie-
nia uznawana jest za prawo o charakterze fundamentalnym, ktoérego ogranicze-
nie nastapi¢ moze w wyjatkowych tylko sytuacjach. Stad prawo jednostki do
odwotania si¢ do klauzuli sumienia stoi na strazy nie tylko wolno$ci sumienia,
ale takze ochrony godnosci — prawa przyrodzonego i niezbywalnego — osoby
ludzkie;.

Liczne kontrowersje wzbudza roéwniez tworzenie odpowiedniej regulacji
prawnej. Stad kolejnym kierunkiem sporu sa zalozenia prawne, a w szczegol-
nosci ogodt jednoznacznych dyrektyw postgpowania, ktore na gruncie prawa
normuja porzadek spoleczny i uzasadniaja sposob funkcjonowania grup zawo-
dowych. Przekonania i stwierdzenia oraz zwiazane z nimi oceny cechuje wy-
soki stopien uporzadkowania. Takie przyktadowe sformutowania, jak: normy
prawa naturalnego, podstawowe normy moralne, prawo do odmowy wykonania
czynnoSci niezgodnych z wilasnym sumieniem, prawo do wolnosci wyznania,
myslenia, prawo naturalne, prawo stanowione wskazuja na to, ze wolnos¢
sumienia nie oznacza jedynie prawa do reprezentowania okreslonego $wiatopo-
gladu, tzw. forum internum, ale przede wszystkim wskazuje na prawo zaréwno
do postgpowania zgodnie z wlasnym sumieniem, jak i do wolnosci od przymusu
postepowania wbrew wlasnemu sumieniu, tzw. forum externum. W orzecznic-
twie konstytucyjnym podkresla si¢ zazwyczaj, ze na strazy tej wolnosci stoi
prawo powotlania si¢ na klauzule sumienia i odmowy wykonania czynnosci
sprzecznej z wlasnym sumieniem. Nie mozna chroni¢ w sposob rzeczywisty
nienaruszalnych praw cztowieka bez ochrony jego sumienia. Wolnos$¢ sumienia
stanowi bowiem odzwierciedlenie godnosci cztowieka, ktorej ochrona jest
niezbedna dla gwarantowania istotnej tresci niektorych podstawowych praw,
takich jak wolno$¢ wyrazania wlasnych przekonan etycznych, filozoficznych
lub religijnych.

W dyskusji podkresla sig, ze kwestia wolnos$ci zostata zapisana w takich
migdzynarodowych aktach prawnych jak Powszechna Deklaracja Praw Czto-
wieka czy Karta Narodow Zjednoczonych, jest tez przestrzegana powszechnie
niemal we wszystkich kulturach.

W dyskusji publicznej przedstawiane sa dowody na to, ze prawo jednostki
do odwotania si¢ do klauzuli sumienia jest zakorzenione w wolno$ci sumienia,



128 Monika Kaczor

a zatem nie ma podstaw do formutowania odrgbnego prawa do klauzuli sumie-
nia, poniewaz zrodlem jego jest wolnos¢ sumienia.

W aspekcie normatywnym przedmiotem kontrowersji jest to, czy klauzula
sumienia jest prawem fundamentalnym czy rozwigzaniem wyjatkowym i czy
mozna powolywac si¢ na klauzulg sumienia wylacznie w odniesieniu do dziatan
podejmowanych osobiscie czy tez takich, w ktorych dziatanie osoby powotuja-
cej si¢ na klauzulg jest jednym z dziatan prowadzacych do skutku sprzecznego
Z sumieniem.

Idee polityczne

Sa widoczne w wypowiedziach tych osob, ktore, chcac ograniczy¢ stosowa-
nie klauzuli sumienia, powotuja si¢ na to, ze w pluralistycznym spoteczenstwie
nie ma jednego, powszechnie obowiazujacego glosu sumienia, a wigc sprzeciw
wynikajacy z indywidualnych pogladéw trzeba traktowac jako wyjatek. Z kolei
odwrotne stanowisko wychodzi z zalozenia, ze prawo do sprzeciwu sumie-
nia wynika bezposrednio z tego, ze cztowiek jest osoba posiadajaca godnosc,
czego wyrazem jest wolnos¢ przekonan i kierowania si¢ nimi — a zatem klau-
zula sumienia jest wyrazem zasadniczych praw i moze by¢ ograniczana tylko
wyjatkowo.

Traktuje si¢ klauzulg sumienia jako twoér kulturowy, ale majacy implikacje
polityczne. W rozwazaniach na temat klauzuli sumienia pojawiaja si¢ argumenty
wyrazane w konstytucji oraz odwotania do zasad, w ktorych akcentuje si¢ moral-
no$¢ otwarta. Problem wolnosci sumienia stanowi pewnego rodzaju zaplecze
dla dziatan politycznych i bywa wykorzystywany do obrony interesow jakie$
grupy politycznej. Jawi si¢ jako zagrozenie dla wolnosci i tolerancji w zyciu
spolecznym. W zwiazku z tym w wypowiedziach okreslonych przedstawicieli
ugrupowan politycznych pojawiaja si¢ postulaty ograniczajace klauzulg sumie-
nia poprzez system prawny.

W spor o klauzulg sumienia zostaly wiaczone rowniez sprawy zwiazane
z zasadami funkcjonowania panstwa wyznaniowego, a wigc z akceptowaniem
zasad moralnosci chrzes$cijanskiej w zyciu spotecznym, z czym wiaze si¢ proba
zaprowadzenia harmonii mi¢dzy prawem stanowionym a prawem naturalnym.
Takie postawienie sprawy wywotlato lawing dyskusji na temat funkcjonowania
podstawowych warto$ci w Zyciu spotecznym i tworzenia polityki panstwa
opartej na minimalnych standardach etycznych. Dochodzenie do istoty klauzuli
sumienia pociagneto za soba koniecznos$¢ opowiadania si¢ za budowaniem albo
panstwa liberalnego na fundamentach prawa naturalnego, albo panstwa liberal-
nego na zasadach relatywizmu.
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Deontologia zawodowa

Kolejna 0§ sporu, istniejaca niejako obok dyskusji prawno-$wiatopogla-
dowej, dotyczy tego, czym sa takie zawody, jak: lekarz, farmaceuta, pielggniar-
ka, potozna, i czy mozna je stawia¢ w kontekscie dyskusji o klauzuli sumienia
na roéwni z innymi zawodami zaufania publicznego. Na tym poziomie dyskusja
wokoét klauzuli sumienia dotyka zagadnien zwiazanych zarowno z zasadami
postepowania, jak i wartosciami wynikajacymi z kodeksu zawodowego, etyki
zawodowej, deontologii, czyli norm moralnych, ktére opisuja spolecznie poza-
dany ideat okreslajacy postgpowanie przedstawicieli zawodow medycznych.

W tym sporze mowi sig, ze w obrebie poszczegolnych zawodow kodeksy
etyczne istnialy od zawsze i budowaty co$, co dzi§ jest okreslane spotecz-
nym zaufaniem. Bazowaty gtownie na sumieniu, honorze i uczciwos$ci, a w na-
stegpnej dopiero kolejnosci korzystaty z ewentualnych umocowan prawnych.
Niejako za sprawg prof. B. Chazana w przestrzeni publicznej pojawity si¢ takze
pozytywne pytania, np. o0 mozliwos¢ odrestaurowania starodawnej skodyfiko-
wanej etyki, poniewaz dzisiejsze zycie zawodowe jest tak bardzo skompli-
kowane i trudne, ze osamotnione indywidualne sumienie okazuje si¢ bezradne,
a ogolne regulacje prawne sa mato pomocne w konkretnych sytuacjach zawo-
dowych.

Konflikt medialny wokot klauzuli sumienia dotyczy takze zapisow prawnych
kodeksu deontologicznego. Etos zawodow: lekarza, farmaceuty, pielggniarki,
poloznej? odnosi sie do sposobu postepowania, umiejetnosci rozpoznawania,
rozeznawania i trafno$ci rozumienia sytuacji wynikajacych z zakresu obowiaz-
kow. Jest stylem, wedtug ktorego okreslona spoleczno$¢ zawodowa wykonuje
swoje powinnosci. Okresla obowiazki, ktore sa konieczno$cia natury moralne;j.
Stad z etosem zawodowym jest zwiazane doswiadczenie fundamentalnej, nie-
zmiennej, kategorycznej normy powinnos$ci: ,,czyn dobro, unikaj zta”. Dzigki
tej zdolnosci ogdlnej cztowiek dokonuje konkretnych ocen, sadow. Stwierdza,
czy i o ile jego czyny i postgpowanie sa moralnie dobre albo zte.

W tej dyskusji zrodtem wszelkich rozwazan o etosie zawodow medycznych
jest etos hipokratesowy (Aleksandrowicz 1987, Nawrocka 2008, Wrobel 1999).
Uznaje si¢ go za ,,system obyczajow stanowiacych o stylu zycia moralnego
okreslonej grupy spolecznej. Jest realizacja przyjetego uktadu norm i proba inter-
pretacji moralnego prawa naturalnego oraz konsekwencja przyjetej hierarchii

3 Pisalam o tym w nastepujacych artykulach: ,, Efvka cndt moralnych ™ czy ,, etyka zawodu zaufa-
nia publicznego”’? Tendencje w mysleniu o etosie (w druku); Moralny obowiqzek i moralny sprze-
ciw. Kolokacje w aptekarskim i lekarskim kodeksie etyki jako esprit de corps grupy zawodowej
(w druku); O czym uzZytkownicy jezyka mowiq, dyskutujqc o etyce? (na przykladzie debaty pub-
licznej o prawie do klauzuli sumienia) (w druku).
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wartoéci wlasciwej danej grupie spolecznej” (Witek 1985: 1195-1196). Oznacza
normy moralne praktykowane przez okre$lona spoteczno$¢ zawodows (Styczen
1993: 265). Jest tez definiowany jako forma obyczajowosci lub moralnosci okres-
lonego podmiotu zawodowego (Olejnik 1985: 216). W tym sporze stawia si¢
wiele pytan, ktorych najwazniejsza intencja jest udzielenie odpowiedzi na
nastgpujace watpliwosci natury moralnej: jak nalezy rozmie¢ dobro pacjenta
1 co jest wazniejsze — dobro pacjenta czy sumienie lekarza, czy podstawowym
dobrem pacjenta jest troska o jego zycie od poczatku az do $mierci z przyczyn
naturalnych czy tez komfort tego zycia. W rozwazaniach nad obowiazkami
moralnymi i nad tym, co decyduje o moralnej wartosci czyndw, przewija si¢
doskonale znana w zawodzie medycznym maksyma salus aegroti suprema lex
(dobro pacjenta najwyzszym prawem).

Klauzula sumienia chroni tozsamo$¢ moralng lekarza. Daje mu prawo
odstgpienia od wykonywania tych $wiadczen (jedynie tych), ktére uwaza za
sprzeczne ze swoim sumieniem. Dyskusja, ktora si¢ wywiazata, dotyczy granic
powotywania si¢ na klauzulg¢ sumienia, to jest odpowiedzi na pytanie, w jakich
sytuacjach lekarz ma prawo si¢ powstrzymac od §wiadczen, a w jakich winien
wbrew wilasnemu sumieniu przychyli¢ si¢ do zyczen pacjenta, czyli postapic
zgodnie z tym, jak pacjent — réwniez w zgodzie z wlasnym sumieniem —
postrzega swoje dobro.

W sporze o klauzulg sumienia, w ktorym wida¢ coraz wigksze napigcie
migdzy prawem moralnym a prawem stanowionym, pojawiaja si¢ glosy, ze
prowadzi on do degradacji zawodu lekarza. Zwraca si¢ wigc uwage na to, ze
kto powotluje si¢ na sprzeciw sumienia, nie moze by¢ narazony na sankcje
karne, ujemne konsekwencje prawne, dyscyplinarne, materialne czy zawodowe.
Podkresla sig, ze klauzula sumienia, cho¢ w swym brzmieniu nieidealna, pozwala
na formalne uniknigcie odpowiedzialno$ci za niewykonanie czynu sprzecznego
z sumieniem. Dobrze uksztaltowane sumienie ma by¢ na drodze zawodowej
kompasem, a nie przeszkoda.

Przewidziane w polskiej ustawie o zawodzie lekarza wytaczenie stosowania
klauzuli sumienia ,,w innych przypadkach niecierpiacych zwloki” uznaje si¢
— w $wietle fundamentalnego znaczenia klauzuli — za zbyt pojemny wyjatek.
Jak dowodza glosy w dyskusji, pojawia sig tu obszar naduzy¢.

W dyskusji podnosi si¢ rowniez kwestie dotyczace szczegodlnej roli, jaka
odgrywa klauzula sumienia w zawodach zwiazanych ze shuzba zdrowia. Wynika
to ze specyfiki tej dziedziny — jej bezposredniego wptywu na kwestie zdro-
wia, zycia i $§mierci. Znaczenie sumienia w medycynie wciaz wzrasta: jej burz-
liwy rozwdj w ostatnich latach sprawil, Zze technicznie mozliwe staly si¢ nie-
zwykle glebokie ingerencje w funkcjonowanie organizmu kazdego cztowieka.
Rodzi to pokusg, aby wykorzystywaé zdobycze medycyny bez jakiejkolwiek



Ideologizacja klauzuli sumienia w dyskusji publicznej 131

kontroli, co daje ogromne mozliwosci naduzy¢. Tymczasem im wigksze osiag-
nigcia nauki, tym wigksza koniecznos$¢ poddania ich kontroli sumienia. Jeszcze
istotniejsze staje si¢ to, ze przekladaja si¢ one na powszechnie stosowane pro-
cedury, ktorych beneficjentem — ale i ofiara — sta¢ si¢ moze kazdy cztowiek

(pacjent).

Poglady cywilizacyjne

Dyskusja nad klauzula sumienia pokazuje rowniez, ze w tej kwestii mamy
do czynienia z kolejna odstona dzielacego nasza cywilizacj¢ konfliktu kultu-
rowego, ktory wynika z catoksztattu pogladéw. Problem klauzuli sumienia stat
si¢ pretekstem do rewolucji kulturowe;j, ktorej celem jest zmiana postaw i Swia-
domosci. Strona dazaca do liberalnej rewolucji obyczajowej, nie mogac — ze
wzgledu na staty, a nawet rosnacy sprzeciw spoteczny wobec swych pomys-
16w — doprowadzi¢ do zmian prawnych, usituje wytworzy¢ klimat podejrzli-
wosci wokot tych, ktorzy stwierdzaja oczywistosé: ze w kazdych warunkach
nalezy kierowa¢ si¢ sumieniem. Dlatego zwolennikom klauzuli sumienia przypi-
suje si¢ zamiar szkodzenia pacjentom w imig ideologii. Wobec eskalacji zadan
tym wazniejsza jest konsekwentna obrona fundamentalnej zasady — wolnosci
sumienia. Zrodlem tego problemu jest spor cywilizacyjny, ktorego istota jest to,
ze z jednej strony sumienie ma si¢ podporzadkowywaé prawu stanowionemu,
z drugiej — klauzula sumienia jest efektem zatozenia, ze istnieje dobro i zto
(Kominek 2009a: 16-30, 2009b: 6-20).

Podsumowanie

Granica sporu o klauzul¢ sumienia jest widoczna juz na poziomie jezyka
— wida¢, ze na konflikt naktadaja si¢ twarde realia prawne, zatozenia moralne
i deontologiczne, a nad rozszerzeniem lub zawgzeniem zastosowania klauzuli
sumienia dominuja argumenty ideologiczne i kulturowe (cywilizacyjne). Na pod-
stawie stownictwa (tabela)* mozna stwierdzi¢ rowniez, ze spér ideologiczny
o klauzulg sumienia nie jest wolny od kwestii aksjologicznych, ktére dowodza,
ze klauzula sumienia nie jest pojeciem bez tresci.

4 Stownictwo tematyczne powstato na podstawie kryterium ilo$ciowego. Przyjeto, ze jesli dany
leksem wystepuje w zgromadzonym materiale co najmniej pigé razy, to mozna go zaliczy¢ do zbioru
najwazniejszych wyrazow, sterujacych wspomnianym sporem publicznym.
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Plaszczyzny sporu — w ktorych obrgbie tworzy si¢ wzglednie usystematy-
zowany zespot twierdzen, ocen i norm, begdacych podstawa do okreslonego
dzialania — pehnia funkcj¢ krytyczna w stosunku do ptaszczyzn antagonistycz-
nych, co pozwala demaskowac tkwiace w nich falszywe zatozenia antropolo-
giczne, btedne interpretacje dotyczace natury etyczno-moralnej i celu zycia
spolecznego.

Warto podkresli¢, ze w procesy ideologizacji klauzuli sumienia nie weszly
W sposob bezposredni podstawowe problemy religijne. Kwestie religijne wiaze
si¢ z moralnym porzadkiem spotecznym w sposob wtorny.

Debata publiczna na temat klauzuli sumienia utrwalita proces cyrkulacji
pogladow, ktére sa znamienne dla moralnych, prawnych, politycznych, deon-
tologicznych, kulturowych (cywilizacyjnych) aspektow tego sporu. Widac tu,
ze klauzula sumienia jest stowem kluczem, pojemnym znaczeniowo i otwartym
na nowe warstwy znaczeniowe. Wazne sa rowniez obrazy komunikacyjne,
ktore zmieniaja charakterystyke funkcjonalno-stylistyczna klauzuli sumienia,
co jest znamienne dla przeobrazen kulturowych i cywilizacyjnych. Dyskusja
wyznaczyla nowe szersze konteksty interpretacyjne i spowodowala, ze klauzu-
la sumienia weszta w obszar réznych perspektyw i punktéw widzenia: etyki,
moralnosci, teologii moralnosci, bioetyki, deontologii, prawa, kultury, cywili-
zacji, religii.

Klauzula sumienia zostata wprzegnigta w siatke poznawczo-interpretacyjna
i funkcjonuje w obszarze zréznicowanych ideologii i teorii poznawczych, ktore
nadaja jej odmienne odcienie znaczeniowe, umozliwiajace wartosciowanie.
Przebieg dyskusji dowodzi, ze klauzula sumienia wystgpuje w wielorakich
obszarach komunikacyjnych z r6znym tadunkiem konotacyjnym i asocjacyjnym,
stad nie maja one charakteru integrujacego. W kazdym z nich przynalezy ona
niejako do centrum sporu, a wokot niej lokuja sig kwestie, ktore funkcjonuja
jakby na peryferiach tej bitwy medialnej (np. humanizm, koncepcja osoby
ludzkiej, kultura moralna, legitymizowanie etyczne, ,,medycyna na zyczenie”,
misja zawodu, odpowiedzialnos¢, opieka medyczna, powolanie, prawo do zycia,
przysigga, zaufanie).

W procesie ideologizowania klauzuli sumienia jest widoczne takze przypi-
sywanie jej poje¢, ktore pochodza z réznych obszaréw poznawczych i §wia-
topogladowych, oraz ,,wspotwystepowanie” hasel, ktore przenikaja do réznych
aspektow sporu. Obszary komunikacyjne wskazuja, nazywaja i charakteryzuja
znaczenie klauzuli sumienia, ale rowniez ujawniaja brak precyzji w jej nazy-
waniu i interpretowaniu, co jest zasadnicze przy rozstrzyganiu ztozonych prob-
lemoéw z tym zwiazanych.

Brak adekwatnosci spotecznej w rozumieniu klauzuli sumienia, a wigc
niemoznos$¢ zaakceptowania jej znaczenia przez wigksza liczbe uczestnikow,
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czyni t¢ dyskusje niekonczacym si¢ sporem. Ze wzgledu na to, ktéra strona
sporu zawlaszcza dyskurs publiczny, mozna zauwazy¢ zréznicowanie definio-
wania klauzuli sumienia, ale takze skontrastowany sposob jej okreslania i inter-
pretowania. Powoduje to eksplozje znaczen. Réznorodnos¢ perspektyw inter-
pretacyjnych dotyczacych zjawisk i probleméw zwiazanych z odmowa wyko-
nania okreslonych czynnosci zawodowych jest czynnikiem dezintegrujacym
w tym sporze. Warto zaznaczy¢, ze rowniez stownictwo (stowa klucze, stowa
sztandarowe) skupione wokot problemu klauzuli sumienia przestaja by¢ czyn-
nikiem integrujacym, co jest znamienne dla wspotczesnej kultury komunikacyj-
nej, szczegbdlnie w tych obszarach, w ktérych jej istota jest wymiana pogladoéw
i dochodzenie do rozwigzania problemu na drodze poglebionej rozmowy lub
dyskusji. Prowadzi to do dezinformacji i wytworzenia atmosfery zagrozenia.

Pod wptywem dyskusji wytworzyt si¢ specyficzny system pojeciowo-inter-
pretacyjny, ktory wskazuje na zmiany w postrzeganiu zjawisk z zakresu stricte
etyki moralnosci, etyki zawodowej, deontologii, moralno$ci spotecznej i socjo-
logii moralnoéci. Swiadczy to o przeksztatceniach rozumienia tych kwestii w $wia-
domosci uczestnikow sporu.

Debata pokazata roéwniez, ze w procesach ideologizacji wazne sa wlasci-
we relacje formalno-semantyczne w uzywaniu pojec istotnych tam, gdzie prze-
ciwstawia si¢ 1 porownuje rozne stanowiska, by wpracowacé pozadany efekt.
Wydaje sig, ze dbatos¢ o przejrzyste rozumienie i poprawne definiowanie pojeé
moglaby si¢ przyczyni¢ do ztagodzenia napigcia mig¢dzy stronami konfliktu,
uzyskania cho¢by najmniejszego konsensusu spotecznego. Na poziomie kontr-
argumentowania fundamentalne znaczenie ma takze adekwatne wyrazanie relacji
miedzy sfera moralng cztowieka — uwzgledniajaca rozwoj nauk biologicznych
1 medycznych oraz rosnace mozliwosci zastosowan praktycznych wiedzy w bio-
logii i genetyce — a §wiatem obejmujacym cato$¢ wiedzy o zdrowiu i chorobach
cztowieka.

Uzywanie poje¢ w tym sporze stanowi potwierdzenie trudnosci w dosto-
sowaniu jgzyka do dziatan, ktérych celem jest wydobycie i wyjasnianie sensu
(swoistosci 1 roli) zjawiska i problemu klauzuli sumienia oraz okreslenie zna-
czenia tego sensu w hierarchii probleméw etyczno-moralnych i spotecznych,
ktore sa silnie zwigzane z ludzkimi powinno$ciami i potrzebami.

W szerszym ujeciu sprawy mozna by zapytac, dlaczego ta ideologizacja ma
w ogole miejsce.
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Tabela. Wyrazy tematyczne w debacie publicznej dotyczacej klauzuli sumienia. Opracowanie wiasne

Wyraz Przykladowe hasla w;:::;;ﬁ
antropologia chrzescijanska 7
argumentacja medyczna, etyczna, bioetyczna 14
autonomia zawodu lekarza 5
autorytet moralny 5
czyn dyskwgliﬁkujqcy etycznie, kompromitujacy moralnie, naganny 7

zabroniony
czynnosci diagnostyczne, lecznicze, orzecznicze 22
czlowieczenstwo |istota, warto$¢, znaczenie czlowieczenstwa 5
deklaracja sumienia, wiary 9
diagnostyka preimplantacyjna, prenatalna 5
dobro chronione prawnie, lekarza, pacjenta, moralne 11
dylematy moralne, sumienia 5
dyskomfort sumienia, zycia 5
dziatania lekarskie, sprzeczne, zapobiegawcze 16
dziatanie arbitralne, negatywne, nieetyczne, sprzeczne z sumieniem 7
eksperymenty biomedyczne, lecznicze, medyczne 9
etos chrzescijanski, hipokratesowy, lekarzy, pracy, zawodowy 10
etyka lekarska, powotania, pracy, skodyfikowana, zawodu 14
filozofia chrzescijanska, moralnosci 7
godnosdé cztowieka, osobowa, pacjenta, zawodu 13
granice prawa, ratowania zycia, sumienia, zycia 9
humanizm chrzescijanski 5
kultura zawodu, wykonywania zawodu 5
ideologia antyhumanistyczna, wspotczesnej cywilizacji 5
instancja moralna 5
instytucja sumienia, klauzuli sumienia 5
integralnos$¢ autonomiczna osoby ludzkiej, funkcjonalna, psychofizyczna 5
interpretacja rozszerzajaca, zawegzajaca 5
Kkodeks apteka.rza, biqetyczny, deontologii medycznej, zawodu lekarza, 16
zdrowia publicznego
kompromis moralny, sumienia 9
koncepcja osoby ludzkiej, personalistyczna 5
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aksjologiczny, powotania, prawa, racji moralnych, sumienia,

konflikt wartosci, zawodu, eskalacja konfliktu 17
kultura moralna 5
legitymizowanie |etyczne 5
tad demokratyczny, spoteczno-moralny 5
manipulacje antyhumanitarne, ideologiczne, medyczne 7
medycyna humanitarna, ludzka, ,,na zyczenie”, partnerska, z ludzka twarza 5
misja zawodu, lekarza 15
moralna svc;]arzzle:fscs)z; dyscyplina, intuicja, krzywda, swiadomo$é, 5
moralnie dyskwalifikujacy, niedopuszczalny, spojny, uzasadniony 13
moralnodé osobista, poczucie moralnosci, seksualna, spoleczenstwa, swiecka, 16
zawodowa
moralny autorytet, drogowskaz, kompas, poziom, sprzeciw, upadek 7
niepostuszenstwo | obywatelskie, przysiedze lekarskiej, zawodowej
norma fundamentalna, kategoryczna, niezmienna, powinnosciowa 9
normy bezv&{arunkqwe, »czytelne”, j‘c.'lSI.le, moralne, obiektywne, oczywiste, 14
powinnosciowe, prawne, wiazace
obowiazki deontyczne, zawodowe 11
ochrona swobody dziatania, zawodu, zycia 6
dziatania sprzecznego z wlasnym sumieniem, skierowania na
odmowa badaqia, vyydania zaswiadczenia o s.tar,lie.zdroxyia, wykonania 23
obowiazkow zawodowych, wykonania §wiadczen medycznych,
zdrowotnych
odpowiedzialno$¢ | karna, moralna, prawna, zawodowa 19
ograniczenia dziatania zawodowego, prawne, sumienia 13
opieka medyczna 5
osad etyczny, moralny 5
personalizm chrzescijanski, katolicki 5
pluralizm spoteczny, Swiatopogladowy 5
polityka aptek, firm farmaceutycznych 5
porzadek humanistyczny, personalistyczny, spoleczny 5
porzadek ;gfvz:}},]: Zrzll‘jlr(jt(lit(l)z;ynadprzyrodzony, normatywny, powszechny, 7
powinnosci etyczne, moralne, sprzeciwu, zawodowe 19
powotanie zawodowe 15
prawda moralna, religijna 5
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prawdy etyczne, moralne 5
cztowieka, do dziatania wbrew wlasnemu sumieniu, do ochrony
godnosci osoby ludzkiej, do odmowy wykonania czynnosci, do

prawo odmowy wykonania czynno$ci niezgodnych z wlasnym sumie- 24
niem, do wolnosci wyznania, my$lenia, fundamentalne, moralne,
nadprzyrodzone, niezbywalne, stanowione, zawodowe

problem wiary, wrazliwo$ci, sumienia 18

procedura badania, leczenia, odmowna, sprawdzajaca 11
chroniace zycie i zdrowie, legalne, medyczne, prawne, zagraza-

procedury . Hace zyeie 1 - egaine, Y P - 7ag 6
jace zyciu cztowieka

przekonania etyczne, moralne, religijne 17

. bioetyki, dotyczace organizacji i ochrony zdrowia, praw pacjen-

przepisy . . . . . 13
tow, profilaktyki, zawodow medycznych, zdrowia publicznego

przymus dziatania, sumienia 8

przysigga Hipokratesa, lekarska, zawodowa 17

racje ideologiczne, powinnosciowe, religijno-moralne, $wiatopogladowe 11

regulacje konstytucyjne, prawne, medyczne, ustawowe 11

reguty moralne, zawodowe 6

relatywizm egzystencjalny, etyczny, moralny 5

sankcje dyskwalifikujace, karne, prawne, zawodowe 5

sad autonomiczny, kreatywno$¢ sadow, moralny, rozeznany, sumienia 5

stuzba cztowiekowi, zyciu 29

spor cywilizacyjny, ideologiczny, naukowy, eskalacja sporu 24

sprzeciw indywidualny, instytucjonalny, sumienia 26

standardy moralne 5

. granica sumienia, postgpowanie wbrew sumieniu, rozszerzone,

sumienie ; . o 22
w pelnym zakresie, zawgzone, wlasciwie uformowane

svstem funkcjonowania wokot regul, przekonan, przekonan moralnych, 10

Y religijnych, wartosci

szacunek dla cztowieka, dla ciata cztowieka 5

srodki wczesnoporonne, zapobiegawcze 24

Swiadczenia lecznicze, lekarskie, niezgodne z sumieniem, medyczne, zdrowotne 22

teologia ciala, sumienia 5

tozsamos$¢ aptekarza, lekarza, moralna, pacjenta, potoznej 5

uczciwosé sumienia, zawodowa 9

opuszczajaca przeprowadzenie zabiegu, norma a, 0 zawodzie

ustawa dopuszczajaca przeprowad gu, tywna, 20

lekarza, regulujaca
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ustawodawstwo | antyaborcyjne, proaborcyjne 17
warto$ci bioetyczne, chrzescijanskie, etyczne, judeochrzescijanskie, ludz-

kiego zycia, moralne, ogélnoludzkie, zawodowe 27
wolnos¢ decyzji, dziatania, post¢gpowania, sumienia, wyboru, wyznania 14
wrazliwos$¢ moralna, lekarska, ludzka 5
wspotudziat w procedurach zagrazajacych zyciu ludzkiemu, w zhu 8
wybor etyczny, moralny, zawodowy 5
wzOor moralny 5
zabieg aborcji, ratujacy zycie 6
zagrozenie dla dziecka, dla pacjenta, zawodu, zycia 9
sasada bezstronnostci filozoficznej, religijnej, S$wiatopogladowej panstwa, 17

konstytucyjna
zasady aptekarza wobec pacjenta, lekarskie, okreslajace zakres tajemnicy 23
zaufanie do lekarza, do zawodu, spoteczne 16
— lekarza, degradacja zawodu, zaufania publicznego, wykonywanie 5

zawodu
zto bezposrednie, etyczne, moralne, nieuswiadomione, uswiadomione 9
zycie ludzkie, pacjenta, zachowanie zycia 21
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The ideologization of the conscience clause in the public discourse

Summary: The aim of this article is to present certain opinions that shape moral, legal,
political, deontological and civilizational (cultural) aspects of understanding the con-
science clause. The conflict over the freedom of conscience documented in major Polish
socio-political weekly magazines and journals has revealed that it is burdened with the
outlook associated with one’s cognitive perspective that includes their scientific, non-
-scientific, metaphysical and political beliefs. It proves that the conscience clause is not
an easy issue, impossible to be clearly explained and sorted out. The ideologization
of the conscience clause in the public discourse has given importance to the meaning of
conscience itself. It has shown the existence of a conflict about morality and its limits.

Keywords: axiology, aspects of meaning, discourse, ethos, social ethics, ideology, ideo-
logization, social and moral order, social morality, values
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NIEETYCZNE METAFORY ZWIAZANE Z KOSCIOLEM
WE WSPOLCZESNEJ PRASIE

ABSTRAKT: Artykut dotyczy odnoszacych si¢ do Kosciota nieetycznych metafor, ktore
sa obecne w prasie opiniotworczej. Jako materiat zrodlowy postuzyly wszystkie wydania
czasopism o podobnym naktadzie: ,,Polityki” i ,,W Sieci”, ktore ukazaty si¢ w 2013 roku.
Pojawiaja si¢ w nich nastepujace metafory: KOSCIOL TO KORPORACJA, MONAR-
CHIA, PARTIA POLITYCZNA, POLSKA (NAROD); ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW
TELEWIZYINY; KSIADZ TO CHWAST i OKUPANT. Analiza zebranych cytatow
wykazata, ze w obu tygodnikach w odniesieniu do Kosciota uzywa si¢ obrazliwych meta-
for, ktore stanowia przyktad tamania zasad etyki stowa oraz akt manipulacji odbiorca.
W ,,W Sieci” uzywa si¢ ponadto mowy pozornie zaleznej. Celem tego zabiegu jest m.in.
wys$mianie strony przeciwnej i przypisanie jej obrazliwych stéw wymierzonych prze-
ciwko Kosciotowi. Analiza materiatu pozwala rowniez sadzié, ze we wspotczesnej prasie
istnieja dwa obrazy Kosciota. Jeden z nich przedstawia Ko$ciot jako korporacje czy partig
polityczna dazaca do wladzy. Drugi za$ utozsamia Ko$ciot z panstwem, polemike z nim
traktujac jako zagrozenie dla tradycji czy rodziny.

SEOWA KLUCZOWE: metafora, etyka stowa, Ko$ciot, prasa

Wspotczesne medialne dyskusje o Kosciele, w tym w prasie opiniotworcze;j,
budza wiele watpliwosci zwiazanych z etycznag sfera uzycia jezyka. Strona
opowiadajaca si¢ za KoSciotem, tzn. ksi¢za oraz szerokie kregi zwolennikow
prawicy, w tym politycy i dziennikarze, wlacza si¢ do dyskusji na tematy trudne
1 za pomoca zabiegdw retorycznych, nie zawsze zgodnych z etyka stowa, zachgca
do zajecia stanowiska zgodnego z jej oczekiwaniami. Strona krytykujaca Kosciot
ucieka si¢ czgsto do takich samych metod. Ataki stowne przeprowadza si¢ jakby
na marginesie wyznawanych pogladow.

Przyjete zalozenia
Zasadne wydaje si¢ zbadanie, jaki jezyk w dyskursie medialnym stosuje sam

Koscidt (rozumiany w szerokim ujeciu), a jak méwia o Kosciele jego przeciw-
nicy. Szczegdlnie interesujace sa metafory, ktorymi w jezykowych potyczkach
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postuguja si¢ obie strony. Na metafory w naszym Zyciu zwraca si¢ uwage m.in.
dzigki pracy Lakoffa i Johnsona (Lakoff, Johnson 1988). Poszczegdlne wyrazenia
przenosne sa warte blizszego przyjrzenia sig, poniewaz niejednokrotnie wcho-
dza w relacje z podobnymi wyrazeniami, zaczerpni¢tymi z fej samej domeny
pojeciowej, tworzqc z nimi spojny uktad tematyczny (Dobrzynska 2012: 37).
Tego rodzaju zaktocenia w tekScie tworza wowcezas ciag, eksplorujac t¢ sama
domeng pojeciowa (ibidem: 38). W efekcie tych zjawisk metafor¢ odbiera sig
jako rozbudowana.

Jak twierdzi Teresa Dobrzynska, metafora to jeden z podstawowych mecha-
nizmow komunikacji jezykowej, ujawniajacy niezwykte mozliwosci wyrazania
unikalnych tresci. Dzieki wypowiedziom przenosnym ograniczony zespot srodkow
kodowych zdolny jest przedstawic¢ nieskonczenie wiele aspektow i stanow rzeczy,
ktore nie zostaly utrwalone w stereotypowych aktach poznawczych i nie weszty
w zakres znaczen elementow leksykalnych (ibidem: 13). Zdaniem Krzysztofa
Stepnika metafor¢ mozna rozumie¢ tradycyjnie jako wyrazenie jezykowe, w kto-
rym dochodzi do przeksztalcenia standardowych znaczen wyrazow, do, jak to
sig okresla, projekcji jednego znaczenia na drugie. Ale tez pojmuje sie jq jako
interakcje idei (idem 1988: 5).

Uzycie metafory w prasie nie jest jedynie zabiegiem ubarwiajacym tekst
— stuzy takze wzmocnieniu przekazu i wydobyciu istotnych tresci, co sprawia,
ze przeno$nia jest jednym z najczesciej stosowanych $srodkow retorycznych.
Sigga si¢ po nig migdzy innymi dlatego, ze jest narzedziem perswazji i sugestii
[...]1: Jej zastosowaniu towarzyszq intencje i emocje, uwydatnia , propozycje”
myslowe oraz stany duchowe i psychiczne (ibidem: 6).

Aby zbada¢, w jaki sposob lamane sa zasady etyki stowa w metaforach
odnoszacych si¢ do Kosciota, zanalizowano wszystkie wydane w 2013 roku
numery dwoch ogdlnopolskich tygodnikow o podobnym naktadzie, uznawa-
nych za opiniotworcze. W dyskurs prokoscielny wpisuje sig ,,W Sieci” (naktad
ok. 180 tys. egzemplarzy), a stron¢ przeciwna reprezentuje ,,Polityka” (naktad
ok. 130 tys. egzemplarzy). Z tygodnikow tych wyekscerpowano tacznie ponad
dwiescie cytatow, w ktorych porusza si¢ sprawy Kosciola — stosuje si¢ przy
tym mowg nienawisci, depersonalizuje przeciwnika lub uzywa innych tego typu
strategii retorycznych. Z materiatu zebranego z obu pism wylaniaja si¢ liczne,
deprecjonujace strong przeciwna, stosowane bardzo konsekwentnie metafory,
przy tym czgsto rozbudowane. Metaforom towarzysza uogolnienia. Materiat ten
stanowi tylko wycinek wspotczesnej prasy, ale wydaje si¢ dla niej reprezenta-

tywny.
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Kosciol to korporacja

Metafora KOSCIOE TO KORPORACJA jest jedna z najbardziej wyrazis-
tych — konsekwentnie pojawia si¢ ona w ,,Polityce”. Kosciot przedstawiany jest
tu nie jako wspolnota religijna, ale jako firma, ktora zatrudnia pracownikow
odpowiedzialnych za okreslone zadania (ksiezy, administracje koscielna). Wyko-
nuja oni powierzone obowiazki jedynie po to, by odnie$¢ korzysci materialne.
Korporacja kieruje szef, czyli papiez — stoi on na szczycie firmy o hierarchicz-
nej strukturze. Zarzad tej firmy, tzn. centralna administracja koscielna, dyskutuje
nad podejmowanymi dziataniami o zasiggu globalnym — mie$ci si¢ to na przy-
ktad w kompetencjach konklawe:

W najblizszych dniach w Watykanie spotka si¢ na konklawe zarzad Kosciota kato-
lickiego, aby wybrac kolejnego papieza i przy okazji debatowac nad globalna strate-
gia tego przedsigwzigcia. Sktad $wiatobliwego grona jest wysoce niedemokratyczny
(,,Polityka”, Lukasz Wojcik, nr 10/2013, str. 12).

Chodzi o wybor Szefa Firmy (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 11/2013, str. 12).
Kuria Rzymska, czyli aparat wykonawczy papieza, biskupa Rzymu, przez dtugie wieki
wypracowata swoje struktury, procedury i interesy. Jak kazda korporacja, ma swoje
biurokratyczne zalety i wady, ale nic jej na razie nie zastapi w roli pasa transmi-
syjnego polityki papieskiej. Juz wstepny przeglad instytucji watykanskich pokazuje
stabe punkty calej konstrukeji i kierunek ewentualnych zmian (,,Polityka”, Adam
Szostkiewicz, nr 42/2013, str. 12).

Papiez Wojtylta w 1988 r. oglosit tak zwana konstytucj¢ apostolska Pastor bonus,
szczegolowo regulujaca funkcjonowanie centralnej administracji koscielnej (czyli Kurii
Rzymskiej) (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 42/2013, str. 12).

Redaktorzy ,,Polityki” tworza obraz Kosciota jako korporacji niewydolne;.
Wing za to ponosza zatrudnieni w Kosciele pracownicy, ktorzy traktuja swoje
zadania lekko i zbyt wczesnie wychodza z roboty (a nie z pracy — uzycie tego
stowa zwraca uwage na ich brak zaangazowania i dystans do powierzonych
obowiazkéw, a takze deprecjonuje sama pracg, bo terminem robota okreslamy
zwykle pracg mato istotna, fizyczna). Poza tym nie ma regularnych zebran ani
posiedzen. Czes¢ urzednikow moze nawet straci¢ posade w wyniku likwidacji
lub potaczenia struktur firmy:

Centralna administracja kos$cielna to korporacja niewielka (okoto 2 tys. ,,zatrudnio-
nych”), lecz drastycznie niewydolna. [...] Nie powinno by¢ tak, ze kurialici wy-
chodza z roboty wczesnym popotudniem, nie ma regularnych spotkan szefow waty-
kanskich ,,ministerstw” i urzedow, ze nie odbywaja si¢ nawet robocze posiedzenia
w kancelarii ,,premiera” (,,Polityka”, artykut niepodpisany, nr 14/2013, str. 10).
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Jesli reforma przyniesie likwidacje lub potaczenie roéznych instytucji i struktur,
oznacza to pozegnanie si¢ z posadami czgsci okoto 40 najwazniejszych urzednikow
Watykanu (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 42/2013, str. 13).

Produktem oferowanym przez te korporacje jest katolicyzm, ktéry jednak
ma staby piar. W zwiazku z tym do wielu ludzi nie dociera. Poréwnanie wiary
do produktu, w dodatku przeznaczonego na sprzedaz, a zatem przynoszacego
producentowi zysk, moze si¢ wyda¢ szokujace nie tylko osobom gleboko wierza-
cym. Tego typu metafora bazuje na charakterystycznych cechach wspotczesnego
spoleczenstwa: laicyzacji, odchodzeniu od wiary, konsumpcjonizmie:

Mowi sig, ze katolicyzm ma staby piar i dlatego jest dzi§ w Polsce produktem o male-
jacym zasiggu i do wielu osob nie dociera lub jest przez nie zle odbierany (,,Polityka”,
Stawomir Mizerski, nr 26/2013, str. 4).

Firma, do ktorej w ,,Polityce” Ko$ciot jest porownywany, musi stosowac sig
do pewnych niepisanych zasad tzw. kultury korporacyjnej. Nieraz sa one wazniej-
sze niz wewngtrzne prawa tej instytucji, do ktérych nalezy mozliwos¢ zrzeczenia
si¢ funkcji przez papieza.

Oczywiscie prawo koscielne dopuszcza zrzeczenie si¢ przez papieza jego urzedu
(kanon 332). Ale zawsze pozostaje kwestia obyczaju, pewnej kultury korporacyjne;j
(,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 8/2013, str. 17).

Realizacja metafory KOSCIOL TO KORPORACJA jest w ,,Polityce” bardzo
konsekwentna. Obraz Ko$ciota uzyskany przez porownanie go do korporacji,
w dodatku Zle prosperujacej, jest deprecjonujacy. Powazne zastrzezenia moze
budzi¢ etyczny aspekt uzycia takiej metafory. Istotny jest wybor samej domeny
zrodtowej. Porownanie Kosciota do korporacji to znak naszych czasow, a takze
dowod na ustalanie si¢ w spoteczenstwie opinii, ze korporacja to co$ zlego, bo
np. dba wylacznie o wiasne interesy i pieniadze, a takze nadmiernie wykorzys-
tuje pracownikow.

Znaczna czg$¢ obrazliwych wobec Ko$ciota metafor, ktore pojawity sig
w ,,Polityce”, znalazta si¢ rowniez w ,,W Sieci” — takze metafora KOSCIOL
TO KORPORACIJA. W przypadku pisma prawicowego celem takiego opero-
wania przenosnia nie byto jednak o$mieszenie Kosciota, ale — jego przeciwni-
koéw, tych tworcow dyskursu medialnego, ktorzy jako pierwsi znalezli analo-
gie miedzy Ko$ciotem a korporacja. ,,W Sieci” wykorzystuje moweg pozornie
zalezna, co stuzy do podkreslenia niestlusznosci zdania strony przeciwnej, ktorej
wnioski sa dodatkowo wyolbrzymione, a zatem — rowniez o$Smieszone. Takze
w tym wypadku w odniesieniu do katolikéw widzimy okreslenia deprecjonujace,
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jak poroéwnanie nauk i zasad Kosciota do oferty prezentowanej przez jakas firme.
Wiara zostata wigc sprowadzona jedynie do rynkowego produktu, ktory musi si¢
wybi¢ sposrod innych ofert (tarot, joga, satanizm). Wybor formy duchowosci
nalezy zatem do konsumenta, dla ktorego Kosciot jest tylko jedna z ofert:

Zakompleksiony, wystraszony, winny antysemityzmu, smolenskiej katastrofy i swej
heteroseksualnosci polski ludek ma si¢ bez szemrania podporzadkowac, to jedyna jego
szansa. Ma zrozumie¢, ze ko$cielna ,,oferta” to jedynie rynkowy produkt. Jak bedzie
fajniusi, to taskawie tykniemy, a jak nie, to mamy inne opcje — tarot, jogg, satanizm...
wiele form duchowosci (,,W Sieci”, Maciej Pawlicki, nr 7/2013, str. 18).

Kos$ciol to monarchia

Jeszcze bardziej negatywne skojarzenia budzi wielokrotne i rownie konsek-
wentne uzycie metafory KOSCIOL TO MONARCHIA. Ta domena wskazuje
na bogactwo wiladcy i przepych jego najblizszego otoczenia. Osoba sprawujaca
najwyzsza funkcje w Kosciele jest w ,,Polityce” porownywana do wiadcy ota-
czajacego si¢ dworem. Franciszek I, swiadom negatywnego wizerunku papiezy
w mediach lewicowych, swoja postawa probuje zmieni¢ takie postrzeganie glowy
Kosciota: pozbyt sie dworu i nie korzysta z atrybutow papieskiego splendoru.
I cho¢ dzigki jego skromnos$ci media te sa mu dos¢ przychylne, to jednak ich
niech¢¢ do samej instytucji wyraza si¢ w stowach: biurokracja watykanska jest
w szoku. Przywodzi to na mysl, ze Kosciot jest skostnialy i nieskory do zmian,
nawet jesli jego glowa chce te zmiany wprowadzi¢:

Biurokracja watykanska jest w szoku, potwierdza ks. Kazimierz Sowa, szef kanatu
Religia.tv. Szokuje to, ze papiez pozbyt si¢ dworu, swobodnie udziela wywiadow
(,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 42/2013, str. 12).
Wstrzasem jest to, ze Franciszek nie korzysta z atrybutéw papieskiego splendoru
(,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 42/2013, str. 12).

Jednak nie tylko w stosunku do papieza uzywa si¢ stownictwa kojarzonego
z monarchig. Z przywotanej przez Joanng Podgérska wypowiedzi parafianki
wynika, ze traktowania godnego wtadcy wymagaja od panszczyznianych chio-
pow (tzn. wiernych) rowniez ksigza. Wyrwane z kontekstu komentarze bardzo
fatwo zmieni¢ w narzedzie manipulacji odbiorca — tygodnik nie przywotuje
bowiem catej rozmowy z anonimowa parafianka, ani nie notuje pytania, jakie
jej zadano. Nie wiadomo rowniez, czym doktadnie spowodowane sa negatywne
odczucia jednej tylko osoby wobec opisywanego ksiedza.
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On sig tu czuje jak car, a nas traktuje jak panszczyznianych chlopow (,,Polityka”,
Joanna Podgorska, nr 3/2013, str. 27).

Natomiast dostojnicy koscielni to dyplomaci w sutannach — dbaja zatem
o interesy reprezentowanego przez siebie globalnego mocarstwa, ktére chce
by¢ traktowane jako partner polityczny. Media czgsto zarzucaja KosSciotowi
cheé¢ wplywania na polityke i prawo, a metafora KOSCIOL. TO MONARCHIA
stanowi wzmocnienie tych zarzutow:

Ale dyplomaci w sutannach radza sobie niezle w poréwnaniu z watykanska biuro-
kracja (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 11/2013, str. 12).

To jedyne globalne mocarstwo, ktorego ambicje nie sa ograniczone przez obywateli
i narodowe interesy (,,Polityka”, Lukasz Wojcik, nr 10/2013, str. 12).

Kosciol to partia polityczna

Naruszeniem zasad etyki stowa jest rowniez porownanie Ko$ciota do partii
politycznej. Politycy nie ciesza si¢ wspotczesnie uznaniem spotecznym — prze-
ciwnie, zarzuca si¢ im sprzyjanie wylacznie wiasnym interesom, podczas gdy
ich zadaniem powinna by¢ dbatos¢ o ludzi i rozwdj panstwa. Oburzenie rodzi si¢
tez z poréwnania wysokosci diet poselskich do przecigtnej pensji osoby niezwia-
zanej z wladza i z coraz czgstszych przypadkow naduzywania praw i swobod
przez politykéw. Ponadto kazda partia polityczna walczy w panstwie o zdoby-
cie i utrzymanie wladzy, a obietnice wyborcze pozostaja jedynie obietnicami.
Wykorzystanie metafory KOSCIOL TO PARTIA POLITYCZNA sugeruje, ze
Koscidt ambitnie dqzy do wladzy, tak jak inne partie, oraz chce wplywa¢ na
obowiazujace w kraju prawo. Kosciot metaforycznie zrownuje si¢ z ugrupowa-
niem walczacym o wladze, w dodatku niestosujacym si¢ do postulowanych przez
siebie zakazow, takim, ktore to inni powinni nawroci¢ na chrzescijanstwo:

Uwazam za wcale prawdopodobne, ze Kos$ciol, nasz polski — cho¢ jako partia z radio-
wym prymasem Rydzykiem ambitnie dazy do wtadzy — uda si¢ nawroci¢ na chrzes-
cijanstwo (,,Polityka”, Stefan Bratkowski, nr 30/2013, str. 31).

Ale i w Watykanie natrafia na opozycjeg (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 42/2013,
str. 12).

Ustapienie z urzedu Benedykta XVI poréwnuje si¢ do dymisji polityka, a nowy
szef — czyli papiez Franciszek — przediuza mandat ekipie poprzednika, ponie-
waz swojej jeszcze nie sformowaf. Takim jezykiem nie mowi si¢ na co dzien
o sprawach zwiazanych z Kosciolem, ale o polityce i politykach.
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Trzeba obsadzi¢ kluczowe stanowiska. Na razie nowy Szef si¢ z tym nie spieszy,
przedtuza mandat ekipie poprzednika. Czy dlatego, Ze swojej jeszcze nie sformowat?
(,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 12/2013, str. 11).

Kosciot w Polsce sprawia wrazenie, jakby wciaz byl w szoku po dymisji Bene-
dykta XVI (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 42/2013, str. 13).

Ten Kos$cidt-partia syci pretensjami i nienawisciq, oskarza, sktoca i jest
przepemiony pycha. Takie agresywne argumentowanie sugeruje, ze Kosciot prze-
czy zasadom, ktorych przestrzeganie chce narzuci¢ innym, nie budzi w zwiazku
z tym zaufania. Jezyk i oskarzycielski ton wypowiedzi sa dodatkowo nieetyczne
dlatego, ze po zarzutach nie pojawiaja si¢ zadne argumenty, ktérymi autor tekstu
moglby rzetelnie poprze¢ swoje stanowisko:

Po wyborze nowego — rzeklbym antyko$cielnego papieza — nasz obecny episkopat
nieoczekiwanie wystapit mu na przekor, niczym twarde, nowe Biuro Polityczne
— w imi¢ Kosciota Wojujacego. Ten Koscidt miast godzi¢ i nawotywac do opamig-
tania, jeszcze poglebia nowe podziaty, przydajac im falszywej sakry. Sam syci spote-
czenstwo pretensjami i nienawiscia. Nie koi, nikogo nie godzi, nie wiedzie do stotu
rozméw. Przeciwnie — sam oskarza, a niewiernych chce zmuszac przepisami panstwo-
wymi do akceptowania pogladow religijnych w sprawach biologii. Z zatrwazajaca
pewnoscia siebie — by nie powiedzie¢ pycha — sam dzieli Polakow i sktoca. Stoi
w obliczu szerzacych si¢ zakazen droga plciowa, ale zwalcza prezerwatywy; stoi
wobec probleméw demograficznych i walki z nieptodnoscia, a zwalcza in vitro,
opowiadajac na dobitek banialuki o dzieciach urodzonych ze sztucznego zaptodnienia
(,,Polityka”, Stefan Bratkowski, nr 30/2013, str. 31).

,»W Sieci” réwniez wykorzystuje nawiazania do dziatalnosci partyjnej. Punk-
tem odniesienia jest jednak nie Kos$ciot, a obdz przeciwny, poddajacy Koscioh
krytyce. Krzysztof Feusette napisat o Janinie Paradowskiej (dziennikarce ,,Poli-
tyki”), ktora tej metaforycznie rozumianej partii — jego zdaniem — przewodni-
czy: Rechotala juz z kazdej Swietosci, ostatnio napomina Swoj Ruch, by stat sie
na powrot bardziej antyklerykalny.

Nazwa partii Swoj Ruch jest nawigzaniem do Twojego Ruchu — centrolewico-
wego ugrupowania Janusza Palikota, ktore opowiada si¢ m.in. za legalizacja abor-
cji, eutanazji i zwiazkoéw partnerskich, a takze rozdziatem panstwa od Kosciota.

Kosciél to Polska (naréd)

Obrazliwe komentarze pojawiajace si¢ w ,,W Sieci” bardzo cz¢sto sa jawna
krytyka osob niewierzacych. Charakterystyczna jest zwlaszcza metafora KOSCIOL
TO POLSKA (NAROD), z ktorej realizacji wyptywa uogoélniajacy wniosek, ze
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ludzie walczacy z Kosciotem, wrogowie Kosciota, to wrogowie Polski. Presupo-
nuje sig, ze chcg zniszezy¢ panstwo i moralno$¢ — bo odrzucenie Kosciota dla
redaktoréow ,,W Sieci” jest jednoznaczne z odrzuceniem moralnosci, jedno-
czqcej sity 1 wspolnych celow Polakéw. To bardzo radykalny i nieuzasadniony
osad. Patriotyzm wydaje sig tu jedynie karta przetargowa w rekach prawico-
wych dziennikarzy. Tworza oni bowiem wiasng definicje patriotyzmu i sa prze-
swiadczeni, ze ten, kto nie zgadza si¢ z ich pogladami, nie moze nazywac siebie
patriota:

Wrogami Polski i polskosci sa ci, ktorzy dzi§ walcza z Bogiem. Checac zniszczy¢
polski narod — o$mieszaja wiarg, ponizaja Kosciot, niszcza chrzescijanska moral-
nos$¢. Chea kraju bez Boga, bez moralnosci, bez jednoczacej sity i wspolnych celow.
Chca zbiorowiska ludzi, ktorych nic nie taczy, ktorych mozna szybko zmieniaé
w bezwolng masg pozerajaca coraz podlejsza papke popkultury (,,W Sieci”, Maciej
Pawlicki, nr 44/2013, str. 17).

Wrogowie narodu najsilniej uderzaja w to, co najcenniejsze — w rodzing (,,W Sieci”,
Maciej Pawlicki, nr 44/2013, str. 17).

Zycie Kosciola to show telewizyjny

Zasady etyki stowa sa naruszane takze przez poré6wnanie waznych wydarzen
z zycia Kos$ciota do programu telewizyjnego, ktorego celem jest jedynie bawie-
nie widzow i dostarczanie im rozrywki. Pojawia si¢ zatem metafora ZYCIE
KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYINY. Sprowadzenie Ko$ciola do — nie-
wiele wnoszacego, tatwego w odbiorze 1 majacego atrakcyjna oprawe — progra-
mu zmniejsza warto$¢ tej instytucji w oczach czytelnika, jest deprecjonujace.
,»Polityka” porownuje dziatalnos¢ Kosciota do opery mydlanej — taniego, banal-
nego, wielowatkowego serialu dla niewyrobionego odbiorcy. Zastosowanie takiej
metafory jest obrazliwe w stosunku do 0s6b wierzacych. Autor cytatu stusznie
zauwaza, ze wspotczesnie coraz wiecej ludzi rzeczywiscie odchodzi od Kosciota
(opera mydlana [...] ma coraz nizszq oglqdalnos¢), swoje spostrzezenie ubiera
jednak w stowa mogace budzi¢ zastrzezenia etyczne:

Koscielna opera mydlana o §wigtej niedzieli i katolickich spacerkach rodziny, ktora
powstata bez dzieci z in vitro, ma coraz nizsza ogladalnos¢ (,,Polityka”, Stanistaw
Tym, nr 23/2013, str. 105).

Roéwniez na papieza Franciszka, glowg Kosciota katolickiego, patrzy sig
przez pryzmat jego umiej¢tnosci nawiazania kontaktu z mediami. Niewskazany
z imienia i nazwiska autor artykutu zamieszczonego w ,,Polityce” nr 31/2013
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nie zwraca bowiem uwagi na duchowy wymiar pielgrzymki papieza do Brazylii,
tylko na to, ze odniost on sukces w mediach i wsréd mtodych ludzi — niczym
gwiazda, ktora wystgpuje na scenie.

Podczas pielgrzymki do Brazylii [papiez Franciszek] odniodst sukces nie tylko u mto-
dych, ale i w mediach (,,Polityka”, artykut niepodpisany, 31/2013, str. 6).

Metafory ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYINY uzywa si¢ w ,,Po-
lityce” zwlaszcza w odniesieniu do trzech spraw. Sa to: kanonizacja Jana Pawta II
i Jana XXIII, konklawe po abdykacji papieza Benedykta XVI i rekolekcje na Sta-
dionie Narodowym w Warszawie prowadzone przez ksi¢edza z Ugandy, o. Johna
Bashoborg, 6 lipca 2013 1.

Uroczysta kanonizacje, ktora miata miejsce 27 kwietnia 2014 r. w Watykanie,
nazwano widowiskiem, a w ten sposob odarto z powagi i sprowadzono do roz-
rywki niemajacej zadnego wplywu na zycie codzienne, ale o atrakcyjnej oprawie
wizualne;j:

Wspolna uroczysto§¢ w Watykanie zapowiada si¢ na wielkie widowisko z udziatem
setek tysigcy wiernych, na czele z Wlochami 1 Polakami (,,Polityka”, artykut niepod-
pisany, nr 41/2013, str. 7).

Porownanie konklawe do telewizyjnego hitu czy widowiska jest dodatkowo
wzmocnione wymyslonymi przez autora tekstu wypowiedziami widzéw, ktorzy
traktuja wybor nowego papieza nie jako wazne dla Ko$ciota wydarzenie, ale jako
fatwy w odbiorze program wywolujacy podobne wrazenie, co szum medialny
wokot ,,matki Madzi”'. Zwraca sie tu uwage nie na istote konklawe i konsek-
wencje wyboru nowego papieza, ale np. na stroje, mew¢ na kominie czy dym
— a zatem na detale oprawy wizualnej wydarzenia, a nie na jego wymiar
duchowy. Poszczegdlnym biskupom si¢ w artykule kibicuje — zupetnie jak
uczestnikom widowiska tanecznego czy muzycznego, ktérego glownym zada-
niem jest dostarczenie widzom rozrywki. Konsekwentnie realizowana meta-
fora ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYJNY narusza etyke stowa, bo
przez uzywanie takiego obrazowania zmniejsza si¢ warto$¢ zagadnien religij-
nych i si¢ je bagatelizuje, sygnalizujac, ze to wszystko to tylko rozrywka dla mas.
Dodatkowo redaktorzy ,,Polityki” nie przepuszczaja zadnej okazji, by za pomo-
ca tej metafory Kos$ciot o§mieszy¢. Mowa jest zatem o telewizyjnych hitach,
widowisku, programie telewizyjnym:

! Chodzi o Katarzyne W., ktora zabita swoje dziecko i upozorowala jego porwanie. Poszuki-
wania niemowlgcia, a potem proces sadowy, byly przez dlugi czas zywo relacjonowane w tele-
wizji.
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Transmitowana przez telewizje papieska abdykacja i nastgpujace po niej konkla-
we okazaly sig telewizyjnymi hitami. O wrazenia i pierwsze recenzje z widowiska,
ktérym zyly miliony Polakéw, poprositem rodzing panstwa Kowalikow z warszaw-
skiego Tarchomina. — Niezapomniane chwile. Najbardziej podobaty mi si¢ stroje i to,
ze zanim pojawit si¢ dym, na kominie usiadta mewa. — [...] Maz i corka od poczatku
kibicowali kardynatowi Scoli. [...] — Szkoda, méwia Kowalikowie, ze konklawe byto
takie krotkie, bo to, obok ,,matki Madzi”, jeden z najlepszych programow w telewiz;ji
(,,Polityka”, Stawomir Mizerski, nr 12/2013, str. 99).

Redaktorzy tygodnika ,,W Sieci” odpowiedzieli na t¢ obrazliwa metafore
w typowy dla siebie sposob: wtozyli sformutowang przez siebie, kompromitujaca
wypowiedz w usta przedstawicieli obozu przeciwnego — stacji TVN, ktdra w sporze
miedzy kuria a ksiedzem Wojciechem Lemanskim przyznaje racj¢ temu drugiemu.
Opowiedzenie si¢ za ksigdzem Lemanskim nie ma mie¢ jednak podtoza teologicz-
nego. Z artykutu zamieszczonego w ,,W Sieci” wynika, ze ksiadz dobrze prezen-
tuje si¢ w mediach, w zwiazku z czym jego obecno$¢ w TVN-ie bedzie gwarancja
wzrostu ogladalnosci. Nawigzanie do ,,Tanca z gwiazdami” — programu rozrywko-
wego o atrakcyjnej oprawie wizualnej, w ktorym ksiadz mialby wystapi¢ — dodat-
kowo podkresla, jak ptytkie i nierzetelne sa motywacje mediow lewicowych:

Chcemy Kosciota ks. Lemanskiego, bo tylko on z nas wszystkich godzien wystapic¢
w ,,Tancu z gwiazdami” i przysporzy¢ nam wiernych telewidzow (,W Sieci”,
Krzysztof Fausette, nr 35/2013, str. 10).

W ,,Polityce” do wystepu gwiazdy porownano takze rekolekcje na Stadionie
Narodowym, samo wydarzenie nazywajac imprezq, show dla mas czy even-
tem, na ktory zaprasza arcybiskup. Aby w tym uczestniczy¢, nalezy kupi¢ bilet
— wejsciowke. Uzycie takich okreslen w konteks$cie religijnym odziera wyda-
rzenie koscielne z powagi i po raz kolejny zrownuje calo$¢ z rozrywka:

John Baptist (Jan Chrzciciel) Bashobora ma wystapic 6 lipca. Organizatorem imprezy
jest kuria warszawsko-praska. Juz w potowie czerwca wigkszos¢ wejsciowek na
60-tysigczny stadion byta wykupiona (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 26/2013,
str. 21).

Na religijny event zaprasza abp Henryk Hoser (znany z potgpienia metody in vitro)
(,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 26/2013, str. 21).

O ilez prosciej urzadzac takie religijne show dla mas, niz stworzy¢ i wdrozy¢ program
duszpasterski na miar¢ wyzwan XXI w. (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz, nr 26/2013,
str. 23).

Wielki religijny show na Stadionie Narodowym w Warszawie — gwiazda bgdzie kato-
licki charyzmatyk, uzdrowiciel i egzorcysta z Ugandy (,,Polityka”, Adam Szostkiewicz,
nr 26/2013, str. 20).
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Strona przeciwna — $wiadoma zabiegéw jezykowych redaktora ,,Polityki”,
ktory rekolekcje na Stadionie Narodowym poréwnuje do wystepu gwiazdy
— wykorzystuje natomiast ironi¢ i manipulacj¢. Wyolbrzymia i wysmiewa stano-
wisko dziennikarza, niejednokrotnie stosujac jeszcze bardziej obrazliwe okres-
lenia. Nie kieruje ich jednak bezposrednio w strong autora komentowanego
tekstu, ale dziala tak, by mu je imputowaé, aby w oczach czytelnikow sama
mogta uchodzi¢ za pokrzywdzona. To bardzo przemys$lany i nieetyczny zabieg.
Odbiorca, ktéry nie zapoznat si¢ wczesniej z tekstem Adama Szostkiewicza, moze
na podstawie artykutdow zamieszczonych w ,,W Sieci” wyrobi¢ sobie o ,,Poli-
tyce” jak najgorsza opini¢. Zamiast stowa event w tygodniku braci Karnow-
skich padaja bowiem okreslenia religijny cyrk i afrykanski zabobon, a samego
0. Bashobore nazywa si¢ katolickim Kaszpirowskim, murzynskim czarodziejem
czy szamanem z Afryki. Okreslenia te sa znacznie bardziej obrazliwe niz porow-
nania zamieszczone w ,,Polityce”, a jednak ich autorstwo przypisuje si¢ dzien-
nikarzom wilasnie tego tygodnika. Redaktorzy ,,W Sieci” zwracaja ponadto
uwagge na pochodzenie i kolor skoéry kaptana i komentuja to w szyderczy sposob,
co uwlacza jego godnos$ci i powadze oraz nosi znamiona rasizmu. Cale wyda-
rzenie o charakterze religijnym zostaje w ten sposéb sprowadzone do odprawia-
nia plemiennych rytuatéw przez szamana. Tymczasem redaktorzy ,,Polityki” nie
uzywaja az tak ostrych epitetdw, jakie ,,W Sieci” im przypisuje. Tego rodzaju
uzycie mowy pozornie zaleznej to zatem manipulacja jezykowa ze strony redak-
toréw prawicowego tygodnika:

Zanim do tego doszlo, juz z r6znych stron sypaly si¢ oskarzenia, iz abp Hoser organi-
zuje religijny cyrk, zapraszajac murzynskiego czarodzieja, za§ Kosciot czerpie zyski,
organizujac pokazy oszustwa (,,W Sieci”, Grzegorz Gorny, nr 28/2013, str. 37).
Smieszyty mnie te rozwazania dziennikarzy, ktorzy zastanawiali sie, czy ,katolicki
Kaszpirowski” zdota przyku¢ uwagg tysigcy ludzi przez caly dzien (...) — $mieje si¢
pani Jola z Krakowa (,,W Sieci”, Marzena Nykiel, nr 28/2013, str. 46).

No bo czy kto$ spodziewal sig, ze najbardziej o los matki naszej, Kosciola, zatroszcza
si¢ publicysci oraz intelektualisci jeszcze wezoraj trzymajacy si¢ za boki i poklepu-
jacy po udach z uciechy, iz na Stadion Narodowy wpuszczono ,,szamana z Afryki”?
Uzdrowienia, wskrzeszenia, egzorcysci, o matuniu, hahaha, trzymajcie mnie, bo umrg...
Te katole to jednak ciemniaki niebywate, komiczne stwory. Tak komiczne, ze dla
beki z nich odwota¢ si¢ mozna do jawnie rasistowskich stereotypow, bo widziat to
kto, zeby taki czarny szaman w centrum Europy swoj afrykanski zabobon uprawiat?
(,W Sieci”, Robert Mazurek, nr 28/2013, str. 110).

Nieetyczno$¢ metafory ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYINY
w kazdym z tygodnikow polega zatem na czym$ innym. O ile w ,,Polityce”
zasadza si¢ na odarciu z powagi wydarzenia waznego dla wiernych poprzez
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zréwnanie go z programem telewizyjnym, ktorego celem jest jedynie dostarcze-
nie widzom rozrywki, o tyle w ,,W Sieci” wiaze si¢ gtdbwnie z uzywaniem nace-
chowanych, obrazliwych stow i konsekwentnym przypisywaniem ich redaktorom
pism lewicowych.

Ksiadz to chwast

Niepokojace jest to, ze ksigzy nazywa si¢ w deprecjonujacy sposob chwas-
tami (wsrod innych obrazliwych okreslen, takich jak klecha). Tego rodzaju
depersonifikacja implikuje jawne wezwanie do wykluczenia — chwasty zwykle
sie wyrywa albo niszczy za pomocq srodkow chemicznych (Cegieta 2014: 87).
Okreslenie takie znalazto si¢ jednak nie w materiale zebranym z ,,Polityki”, ale
z ,,W Sieci”. Celem jego uzycia nie jest zatem deprecjacja ksigzy, ale obozu
lewicowego, poprzez przypisanie mu stow wyraznej krytyki skierowanej pod
adresem Kosciota, a tym samym manipulowanie odbiorca. Niestosowno$¢ wypo-
wiedzi Roberta Mazurka widoczna jest w tym, ze okreslenia, ktorych uzyt wobec
ksiezy, nie pojawity si¢ w ,,Polityce” w 2013 r. ani razu.

A przekaz jest prosty: nakradly si¢ klechy na komisji majatkowej, ciagna forseg ze
szkot 1 jeszcze z tacy biora. Thuste to 1 sprosne. Nam pociupcia¢ po bozemu nie dadza,
a sami chedoza na potegge gosposie i ministrantow. Pacnac takiego nie grzech, wyrwac
trzeba chwasta (,,W Sieci”, Robert Mazurek, nr 4/2013, str. 66).

Ksiadz to okupant

Podobnie jest w przypadku metafory KSIADZ TO OKUPANT obecnej w tym
samym artykule. Taka domena pojeciowa pojawia si¢ jedynie w ,,W Sieci”,
zatem celem jej uzycia jest wy$mianie lewicowego dyskursu. Ksigza w dyskursie
medialnym sa zdaniem Roberta Mazurka przedstawieni jako okupanci — zniena-
widzeni i pogardzani, zamozni, nieposkromieni w obzarstwie, odrazajacy, sprosni
i oble$ni. Kumulacja negatywnych okreslen sprawia, ze deprecjacja jest tym
bardziej wzmocniona, a zatem — dyskurs jest tym bardziej wySmiany, a manipu-
lacja odbiorca oczywista.

Ksiadz stal si¢ dzi$§ w publicznym dyskursie figura znienawidzonego i pogardzanego
okupanta. Przy tym okupanta zamoznego, nieposkromionego w swym gargantuicz-
nym obzarstwie, odrazajacego, sprosnego i moéwiac wprost — oblesnego (,,W Sieci”,
Robert Mazurek, nr 4/2013, str. 66).
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Podsumowanie

Analiza ponad dwustu cytatow wyekscerpowanych ze wszystkich nume-
row ,,Polityki” i ,,W Sieci” z 2013 roku wykazata, ze w obu tych tygodnikach
w dyskursie koscielnym uzywa si¢ obrazliwych metafor, ktére stanowia przy-
ktad tamania zasad etyki stowa. W ,,Polityce” funkcjonuja metafory takie jak:
KOSCIOL TO KORPORACJA, MONARCHIA, PARTIA POLITYCZNA;
ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYINY. Sa bardzo rozbudowane
i przemyslane. W tygodniku ,,W Sieci” pojawiaja si¢ metafory KOSCIOL TO
POLSKA (NAROD), ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYINY oraz
KSIADZ TO CHWAST i OKUPANT. Na tamach tego pisma nawiazuje si¢
zatem do obrazowania stosowanego w ,,Polityce”.

W obu tygodnikach nieetyczna jest sama obecnos¢ metafor konstruowanych
w sposob budzacy zastrzezenia. Ich domeny zrodtowe sa deprecjonujace wobec
ksiezy (np. CHWAST, OKUPANT) lub wobec catego Kos$ciota i jego struk-
tur (np. KORPORACJA, MONARCHIA, PARTIA POLITYCZNA). Ponadto
dzigki uzyciu tych metafor sprawy Kosciota przedstawione sa jako mato istotne
(np. ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYJINY). Nieetyczny jest row-
niez sposob postugiwania si¢ tymi metaforami i realizowanie ich za pomoca
obrazliwych, nacechowanych stow (np. murzynski czarodziej, religijny cyrk).
Zastrzezenia zwiazane z etyka budzi rowniez uzycie metafory KOSCIOL TO
POLSKA (NAROD). Sama w sobie wprawdzie nie jest ona obrazliwa — ale
staje si¢ taka ze wzgledu na ptynace z niej wnioski, zgodnie z ktérymi osoby
niewierzace to wrogowie Polski. Godzi to zatem nie tylko w tych, ktorzy wypo-
wiadaja si¢ publicznie przeciw stanowisku Kosciota.

Powazne zastrzezenia budzi zjawisko obecne tylko w ,,W Sieci”, a wigc
prowadzenie specyficznego ,,dialogu”, tzn. ustosunkowywanie si¢ redaktorow
tego tygodnika do znajdowanych w ,,Polityce” metafor zwigzanych z Koscio-
tem. Najwigksza zajadlos¢ i najpowazniejsze przypadki tamania zasad etyki
stowa mozna bowiem odnalez¢ wtasnie na tym polu, zwlaszcza w przypadku
odnoszenia si¢ do metafory ZYCIE KOSCIOLA TO SHOW TELEWIZYINY.
Niepokojace jest to, ze dziennikarze publikujacy w tygodniu ,,W Sieci” przypi-
suja swojemu przeciwnikowi autorstwo obelg pod ich adresem, ktore w rzeczy-
wisto$ci nigdy nie padly. Cho¢ atak ze strony redaktoréw ,,Polityki” naprawdeg
mial miejsce, to jednak byt znacznie tagodniejszy, natomiast stowa ,,przywoty-
wane” przez katolickich publicystow nigdy nie zostaly uzyte. Zachowanie publi-
cystow ,,W Sieci” stanowi $wiadomy akt manipulacji odbiorca. Niepokojaca jest
w tym tygodniku rowniez obecnos¢ metafor KSIADZ TO CHWAST i KSIADZ
TO OKUPANT. Ich zadaniem jest nie deprecjacja ksigzy, tylko obozu przeciw-
nego, ktory rzekomo tak wtasnie ksiezy postrzega. Czytelnik ,,W Sieci”, ktory
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,,Polityki” (ani podobnego pisma) nie czyta, moze sobie zatem wyrobic¢ jak naj-
gorsze zdanie o mediach lewicowych. Zabiegi redaktorow ,,W Sieci” to wigc
manipulacja odbiorca.

Przeanalizowany material pozwala sadzi¢, ze we wspolczesnej prasie istnie-
ja dwa obrazy Kosciota. Jeden obdz przedstawia Koscidt jako korporacje czy
parti¢ — instytucje zorganizowang o hierarchicznej strukturze, kierujaca si¢ wy-
facznie wlasnymi interesami, niemajaca nic wspdlnego z nauczaniem Chrys-
tusa i uzurpujaca sobie prawo do decydowania o wszystkich aspektach zycia
cztowieka. W drugim utozsamia si¢ Kosciol z panstwem, proby polemiki
z nim traktujac jako jawne zagrozenie dla Polski, a zatem tradycji czy rodziny
— de facto cenionych wartosci, o ktorych pielggnowaniu nie musi decydowac
wiara. Kazdy z tych obozoéw stoi przy swoich argumentach i nie zamierza
rozmawia¢ z przeciwnikami, a jedynie ich przekrzycze¢ lub wysmia¢. Realizuje
si¢ zatem nie model dialogu, a model walki. Krytycy Kosciota sa zdania,
ze walczy on o majatki, a ponadto za wszelka ceng pragnie wzmocni¢ swoja
pozycje. Publicysci prawicowi zwracaja uwage na zupelnie inne oblicze Kos-
ciota i ukazuja go jako taki, ktory naucza, troszczy si¢ o rodzing czy trwatosé
warto$ci poprzez ich pielggnowanie — ale by osiagna¢ swoj cel, sami uciekaja
si¢ do manipulacji jezykowej, przejawiajacej si¢ w imputowaniu przeciwni-
kom wyolbrzymionych deprecjonujacych okreslen na temat wiasnie prawicy.
Migdzy dwoma tygodnikami zamiast dialogu i merytorycznej dyskusji trwa
konflikt. Koncentracja na konflikcie skutkuje natomiast naruszeniem obowiaz-
kow dziennikarzy: prowadzac agresywne dyskusje, nie przekazuja bowiem sto-
nowanych, wywazonych informacji, a ponadto upowszechniaja dezinformacje
(Tannen 2003: 56). Kazdy z tych obrazoéw Kosciota ukazuje tylko jedna jego
strong — oba sa wigc nieprawdziwe, czego przyklad stanowia omoéwione meta-
fory i uogdlnienia.

Szukajac przyczyn istnienia wyraznego konfliktu migdzy dwoma zanalizo-
wanymi pismami, warto wzia¢ pod uwage, ze pokutuje przekonanie, ze walki
— i tylko one — sq ciekawe, a kazda niewystarczajqco agresywna informacja
ma matq szanse na upowszechnienie. [...] Nie ma walki, nie ma wiadomosci
(ibidem: 50-51).

Niestety nadawanie wiadomosciom modelu walki miedzy dwiema stronami
— a do takiej wiasnie sytuacji tu dochodzi — czesto skutkuje pomijaniem istotnych
tresci, a nawet upowszechnianiem fatszywych informacji (ibidem: 49). Ponadto
przyczynia si¢ to do powstania atmosfery wrogosci, w ktorej nie dominuje dialog,
lecz klotnia.
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Perspektywy badawcze

Lamanie zasad etyki stowa w prasie jest bardzo szerokim, wielowymiarowym
zjawiskiem. W niniejszym artykule zwraca si¢ uwagg tylko na jeden jego prze-
jaw, czyli na nieetyczne metafory w wypowiedziach zwiazanych z Kos$ciotem,
obecne w dwoch tygodnikach o podobnym naktadzie. Celowe jest poszerzenie
materiatu badawczego o wigksza liczbe tytutdow i numerdw.

Szczegolnie wart uwagi wydaje si¢ jezyk, jakim strony si¢ postuguja, mowiac
o pedofilii w Kosciele — coraz czgéciej ujawnianym zachowaniu ksigzy, ktore
samo w sobie jest nieetyczne. Charakterystyczne sa zwlaszcza zabiegi jezykowe
uzywane przez prawice, a wsroéd nich warte analizy wydaja si¢ proby sptyce-
nia problemu wyrazajace si¢ chociazby w eufemistycznym nazywaniu przeja-
wow pedofilii ohydnymi czynami, a samych pedofilow — niegodnymi stugami.
Istotnym zagadnieniem jest tez agresja stowna kierowana w stron¢ konkretnych
0s0b, np. dziennikarza Tomasza Lisa, a takze stosowanie obrazliwych okreslen
ksiezy, np. klecha, biskupina. Przesledzenie tych i tym podobnych zjawisk we
wspotczesnej prasie moze doprowadzi¢ do wnioskow istotnych z punktu widze-
nia etyki stowa.
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Unethical metaphors concerning the Roman-Catholic Church
in contemporary press

Summary: This article is about unethical metaphors concerning the Roman-Catholic
Church that appear in Polish opinion-making press. The research is based on all 2013 issues
of “Polityka” and “W Sieci” magazines. The metaphors that are used in the texts include:
CHURCH IS A CORPORATION, MONARCHY, POLITICAL PARTY, POLAND
(NATION); THE LIFE OF THE CHURCH IS A TV SHOW; A PRIEST IS WEED AND
AN INVADER. The analysis of the material shows that the articles of both magazines
use offending metaphors when talking about the church, which is a violation of word
ethics and an example of manipulation. What is more, “W Sieci” uses free indirect speech
to ridicule the opponent. The analysis also suggests that there are two different images
of the church in Polish press. One is the image of the political party that strives for
power. The other image equals the church with the nation and believes that the attacks
on it are the attacks on tradition and family.

Keywords: metaphor, word ethics, the church, press
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ETYCZNE ASPEKTY STOSOWANIA
MOWY PRZYTACZANEJ
W WYBRANYCH TEKSTACH PRASOWYCH

ABSTRAKT: Celem artykutu jest przeglad wybranych strategii mowy przytaczanej
i problemow etycznych, ktdre moze pociaga¢ za soba ich stosowanie w tekstach dzien-
nikarskich. Zdaniem autorki zjawiska mowy przytaczanej sa dyskursywnym odbiciem
relacji dominacji i podporzadkowania aktorow spotecznych. Na przyktadach zaczerpnig-
tych z tekstow prasowych autorka pokazuje, ze z racji petnionej przez mowg przytacza-
ng funkcji — odzwierciedlania nierownego statusu uczestnikow komunikacji i swoistego
sprawowania wladzy — uzycie tej strategii dyskursywnej wymaga szczegolnej ,,przezor-
nosci etycznej”. Wymog ten dotyczy wszystkich omawianych form mowy przytaczane;j.
Wynika on, po pierwsze, z mozliwosci zmiany wymowy cytowanych elementéw za spra-
wa samej ich rekontekstualizacji; po drugie, z mozliwosci arbitralnego doboru elemen-
tow charakterystycznych dla idiolektu cytowanego méwcy i dla sytuacji towarzyszacej
jego wypowiedzi; po trzecie, z problemow zwiazanych z mimetyzmem mowy przyta-
czanej.

SEOWA KLUCZOWE: mowa przytaczana, etyka, rekontekstualizacja, mowa pozornie
zalezna, mowa pozornie niezalezna, didaskalia narracyjne, verba dicendi, wysepka tekstowa

Wprowadzenie

O tym, ze analizujac dyskurs warto zajmowac si¢ mowa przytaczana, prze-
konywac nie trzeba: w zjawisku tym przejawiaja si¢ zasadnicze dla kategorii
dyskursu cechy, takie jak heterogeniczno$é, interdyskursywnosc i dialogicznosé.
Jest ono realizowane poprzez ogromne bogactwo form, wykraczajacych poza
tradycyjna triade mowa niezalezna — mowa zalezna — mowa pozornie zalezna,
owe za$ formy stuza realizacji szerokiego repertuaru funkcji komunikacyjnych.

Jak zauwazyta J. Jakubowska-Cichon (2010: 8):

nie kazdy czytelnik [...] zadaje sobie trud rozpoznania znaczeniowych sugestii ukry-
tych nie tylko za tym, co postacie méwia, ale i za sposobem, w jaki ich mowienie
zostaje przedstawione. Tymczasem [...] jest to jeden z podstawowych warunkéw
pozwalajacych zblizy¢ si¢ do generowanych przez tekst znaczen [...].
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Twierdzenie to autorka odnosi do prozy powiesciowej, jednak moim zdaniem
jest ono prawdziwe rowniez w odniesieniu do innych gatunkow, w tym dzien-
nikarskich. W niniejszym artykule, postugujac si¢ przyktadami zaczerpnigtymi
Z prasy, sprobuj¢ wykazac, ze zagadnienie mowy przytaczanej — istotne dla inter-
pretacji tekstu — warto rozpatrywaé rowniez w kategoriach etycznych.

Przypomnijmy, Ze problematyce mowy przytaczanej poswigcono wiele intere-
sujacych rozpraw i opracowan, zarowno za granica, jak i w Polsce. Z powstatych
na gruncie (najblizszego mi) jezykoznawstwa francuskojezycznego warto wy-
mieni¢, tytulem przyktadu, prace J. Authier-Revuz (1992, 1993), L. Rosier (1999),
S. Marnette (2004) czy A. Rabatela (2004a, 2004b). Natomiast na gruncie pol-
skim zagadnienia te podejmuja — mi¢dzy innymi — A. Dutka-Mankowska (1999),
E. Biardzka (2009, 2014), J. Jakubowska-Cichon (2010), H. Grzmil-Tylutki (2010)
oraz M. Grzelka i A. Kula (2012).

Dlaczego warto rozpatrywa¢ zagadnienia mowy przytaczanej w kategoriach
etycznych? Dlatego, ze mowa przytaczana wydaje si¢ odzwierciedla¢ w dyskur-
sie fundamentalne dla zycia spotecznego relacje — dominacji i podporzadkowa-
nia, wladzy i1 zaleznoséci — migdzy aktorami spotecznymi. Mozna zaryzykowaé
twierdzenie, ze jest ona dyskursywnym odbiciem nieréwnosci migdzy uczestni-
kami zycia spotecznego.

Pojmowanie dyskursu jako miejsca walki o wladzg, jako obszaru, w ktorym
dochodzi do ograniczania, przymusu i wykluczania, jest obecne u wielu auto-
row — by przywota¢ cho¢by nazwiska M. Foucaulta (2002: 6) czy T. van Dijka
(2001: 43). Warto jednak przypomnie¢, ze na ten agonistyczny aspekt zwracat
uwage juz M. Bachtin (1983: 257-258) — i to wlasnie w odniesieniu do mowy przy-
taczanej — piszac o ,,arenie”, na ktdrej toczy si¢ ,,walka” pomiedzy dwiema ,,$wia-
domosciami spoleczno-jezykowymi”, spotykajacymi si¢ w jednej wypowiedzi.

Wspomniana wyzej relacja spotecznej dominacji i podporzadkowania
przejawia si¢ na ptaszczyznie mowy przytaczanej na co najmniej trzy sposoby:

1) poprzez dopuszczanie — lub niedopuszczanie — danego aktora spolecznego
do glosu;

2) poprzez ingerowanie — lub nieingerowanie — w przytaczana wypowiedz;

3) poprzez przyznawanie poszczegolnym gltosom wysokiego lub niskiego statusu.

Obserwujac zjawiska mowy przytaczanej, nie sposob nie pytaé, kto pehi
wiladze w dyskursie, jak ja sprawuje i do czego wykorzystuje. Z racji petlnione;j
przez mowe przytaczana funkcji — odzwierciedlania nierdwnego statusu uczestni-
kéw komunikacii 1 swoistego sprawowania wladzy — jej uzycie wymaga ,,etycznej
przezorno$ci”, gdyz moze prowadzi¢ do manipulacji i naduzy¢. Postaram si¢
pokaza¢, ktore formy mowy przytaczanej sg szczegdlnie predestynowane do tego,
by odzwierciedla¢ nierowny status uczestnikow komunikacji, i ktore w zwiazku
z tym moga stawia¢ przed piszacym dylematy natury etyczne;.
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Analizowany material

Materiat egzemplifikacyjny dla przedstawionych tu uwag stanowia wybrane
artykuty opublikowane na famach tygodnika ,,Polityka”. Pierwszy z nich — autor-
stwa Edyty Gietki, zatytutowany Dziatanie numer 6.2 (,,Polityka” nr 2960) — doty-
czy unijnego projektu ,,Zostan przedsigbiorczym”, jego uczestnikow z powiatu
siematyckiego oraz technik, za pomoca ktorych weryfikowano ,,zmyst gospo-
darczy” kandydatow.

Drugi tekst — autorstwa Elzbiety Turlej, zatytutowany Tanio kupieni (,,Poli-
tyka” nr 2945) — mowi o uczestnikach programu reality show Ekipa z Warszawy,
opowiadajacego ,,0 tym, jak ochroniarz, sprzedawczyni, student i jeszcze szostka
Polakow pija przecigtnie litr alkoholu dziennie na glowe i uprawiaja seks przed
kamera”.

Trzeci tekst — rowniez autorstwa Edyty Gietki, zatytulowany Byt sobie czto-
wiek (,,Polityka” nr 2970) — opowiada o kobiecie walczacej od kilku lat o odzys-
kanie ciata zmartej matki, ktdore siostra bohaterki reportazu oddata (a by¢ moze
sprzedata) doktorowi Gunterowi von Hagensowi w celu tzw. plastynacji i ktore
stalo si¢ jednym z eksponatow na organizowanych przez niego wystawach
objazdowych.

Ceche wspolna wszystkich tych tekstow stanowi wystepowanie w nich
zjawisk mowy przytaczanej, za ktorych sprawg nabieraja one wybitnie wielo-
glosowego, heterogenicznego charakteru i niosa ztozone lub wrecz paradoksal-
ne przestanie. Wyrafinowanie strategii mowy przytaczanej jest w przypadku
omawianych artykutow tak znaczace, ze rodzi si¢ pytanie, czy mamy jeszcze do
czynienia z publicystyka czy moze juz z pograniczem literatury.

Strategie mowy przytaczanej w analizowanym materiale

Przyjrzyjmy si¢ wigc strategiom mowy przytaczanej zastosowanym w wy-
branych artykutach prasowych.

(1) W powiecie siemiatyckim dziatanie nr 6.2 wygladalo tak.
Po obfitej wymianie wnioskow merytorycznych migdzy starostwem powiatowym
a aplikujacymi na przedsigbiorce w grudniu 2013 r. ze 348 sztuk formularzy rekru-
tacyjnych (ztozonych w dwoch egzemplarzach trwale spietych, np. w skoroszycie,
zamknietych w kopercie) wyselekcjonowano — zachowujac zfozony wskaznik strate-
giczny — 100 najbardziej rokujacych.

Drziatanie numer 6.2
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Powyzszy przyktad ukazuje technike tzw. ,,wysepki tekstowej” (fr. ilot textuel),
strategii mowy przytaczanej, ktora H. Grzmil-Tylutki (2010) okresla po polsku
mianem ,,wyimka”, a J. Jakubowska-Cichon (2010) — ,,wysepki dostownosci”.
Wyimek, wysepka dostownos$ci czy wysepka tekstowa — chodzi o pojedynczy
wyraz (lub wyrazy) z glosu przytaczanego, ujety w cudzystow lub wyrdzniony
kursywa 1 wpleciony w narracje gtéwna bez zadnych innych form wprowadzaja-
cych. W omawianym przyktadzie wysepkami tekstowymi staly si¢ probki unijne;j
nowomowy, petnigce funkcj¢ dokumentujaca, nadajace catosci swoisty koloryt
oraz ironiczny, antyfrastyczny wydzwigk.

Zdarza sig, jak w ponizszym fragmencie, ze ktoras z zastosowanych wyse-
pek tekstowych zostaje w kolejnych zdaniach przejgta przez narratora i wple-
ciona — juz bez zadnych wyr6znien — w tok wypowiedzi gtéwnej. Moze to
by¢ jednak — by uzy¢ metafory z dziedziny ekonomii — przejgcie ,,wrogie”,
majace na celu zdystansowanie si¢ wobec przejetego elementu i jego o§miesze-
nie. W takim wypadku méwi¢ mozna o funkcji argumentacyjnej mowy przy-
taczanej:

(2) U [uczestnika] J. zdiagnozowano ,,typ badawczy”. Typ jest cickawy swiata. Czgsto
zadaje sobie pytanie: ,,jak to dziata?”, ,,co jest przyczyna tego, ze...?”. Typ lubi
krzyzowki, wykresy i twarde dane. Typ poradzi sobie na stanowiskach: archeolog,
astronom, chemik, policjant shuzby kryminalnej, prokurator, specjalista ds. zywienia
itp. [podkreslenia moje — A.K.].

Dziatanie numer 6.2

Nagromadzenie wysepek tekstowych moze prowadzi¢ do powstania tego, co we
francuskiej literaturze przedmiotu nazywa si¢ ,,dyskursem patchworkowym”.
Jest to zabieg etycznie ryzykowny. Wprawdzie dekontekstualizacja — wyjgcie
elementu z pierwotnego kontekstu — oraz rekontekstualizacja — osadzenie go
w nowym kontekscie — stanowia sama istot¢ mechanizmu mowy przytaczanej,
ale w wypadku wysepek tekstowych, a zwlaszcza dyskursu patchworkowego,
zjawiska te posunigte sa tak daleko, ze mozliwa jest calkowita zmiana wymowy
przytaczanego, wszak dostownie, elementu.

Inna technika mowy przytaczanej interesujaca z punktu widzenia zagadnien
etycznych sa didaskalia narracyjne (por. Biardzka 2009, Jakubowska-Cichon
2010). Wybor didaskaliow nigdy nie jest przypadkowy, gdyz podkreslaja Iub
ujawniajg one wybrany — oczywiscie przez nadawce przytaczajacego — element
towarzyszacy aktowi wypowiadania lub jaki$ aspekt tego aktu. Mdéwca cytu-
jacy jest dramaturgiem, a takze rezyserem i scenografem swoistego spektaklu,
jaki stanowi mowa przytaczana (Grzmil-Tylutki 2010: 234). Metafora teatralna
jest zreszta w refleksji na temat mowy przytaczanej czgsto wykorzystywana.
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Oto przyktad uzycia didaskaliow, w tym wypadku podkreslajacych biurokra-
tyczny charakter przedsigwzigcia:

(3) Zakupiwszy kilogramy papieru do drukarki [podkreslenie moje — A.K.], przysta-
piono do realizacji operacji Zostan przedsiebiorczym, w ramach Programu Opera-
cyjnego Kapital Ludzki, Priorytet VI — Rynek otwarty dla wszystkich, Dziatanie 6.2
— Wsparcie oraz promocja przedsiebiorczosci i samozatrudnienia.

Drziatanie numer 6.2

Kolejna technika to mowa pozornie zalezna, czyli przytoczenie, ktore po-
siada sktadniowe wyktadniki podporzadkowania narracji gléwnej, a zarazem
zachowuje pewne cechy reprodukowanego idiolektu, mowy wprost. W omawia-
nym artykule probki urzedniczej nowomowy przeplataja si¢ z probkami mowy
tzw. zwyczajnych ludzi, uczestnikéw projektu, uzywajacych potocznej leksyki
i sktadni. Mowa pozornie zalezna zderza tu kod pisemny z kodem ustnym, jezyk
urzedowo-administracyjny z rejestrem komunikacji codzienne;j:

(4) [Uczestnik] M. — mimo ze nie byl kobieta (dodatkowe 5 pkt.), niepetnospraw-
nym (10 pkt.), z terenow wiejskich (10 pkt.) — musiat zrobi¢ wrazenie na dwoch
wybranych losowo cztonkach Komisji Rekrutacyjnej, skoro w Karcie oceny formu-
larza cztonkowie przyznali M. 87,5 pkt., czym uplasowat si¢ na trzecim miejscu
listy rankingowe;j (gratisowych 20 pkt. zlapal za bezrobocie i 24 lata) [podkreslenie
moje — A.K.].

Dziatanie nr 6.2

Za sprawa mowy pozornie zaleznej autorka zdaje tu relacj¢ z nier6wnowagi

sil, ze zderzenia cztowieka z silniejsza od niego instytucja, w tym wypadku

— z maching administracyjno-biurokratyczna. A zarazem pokazuje, ze 6w zwykly

cztowiek pozostaje wierny sobie i swojemu idiolektowi. W wiernosci rejestrowi

potocznemu pobrzmiewa lotrzykowska, sowizdrzalska kpina z silniejszego.
Oto inny przyktad mowy pozornie zaleznej:

(5) Zdezorientowana sama soba S. poprosila o wyjasnienie jej osobowosci w ujgciu

zindywidualizowanym. Doradca wykrecat sig, gdyz nie jest psychologiem, tu jedynie

dorabia. Normalnie to pracuje w komunikacji [podkreslenie moje — A.K.].
Dzialanie nr 6.2

W tym fragmencie zderzenie administracyjnego betkotu z zywa mowa — co gor-
sza, zderzenie nastgpujace za sprawa jednego z aktorow spolecznych reprezen-
tujacych samg instytucje — prowadzi do zdemaskowania fasadowosci biuro-
kratycznego zargonu. Fragment (5) jest zreszta wyjatkowo bogaty, jesli chodzi
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o strategie mowy przytaczanej: ,,wykrecal si¢” jest przyktadem dyskursu znarra-
tywizowanego, ,,wyjasnienie [...] w ujeciu zindywidualizowanym” — przykta-
dem mowy pozornie niezaleznej, a ,,zdezorientowana sama soba” — przyktadem
paradoksu. Zaggszczenie strategii zwigzanych z wieloglosowoscia i przytocze-
niem sprawia, ze mozna je uznaé¢ za probke jezykowego szalenstwa — Francuzi
maja na to zjawisko okreslenie ,,délire verbal” — ktdremu uczestnicy programu
musza si¢ jednak podporzadkowaé. Mechanizmy mowy przytaczanej obnazaja
tu przemocowy charakter dyskursu dominujacego.

Kolejna technika jest mowa pozornie niezalezna — forma mowy przyta-
czanej, gdzie w narracje glowna zostaje wpleciona czyjas dostowna wypo-
wiedz, ktorej nie towarzysza zadne jawne sygnaty przytoczenia. Wypowiedz ta
jest jednak na tyle odmienna od swego otoczenia tekstowego — a dzieje sig tak
za sprawa pewnych cech dyskursywnych, nazywanych przez L. Rosier (1999)
discordanciels de I’énonciation — ze zinterpretowana zostaje jako ,,cialo obce”,
czyli jako przytoczenie:

(6) U A. ,.typ spoteczny” zazebit si¢ z ,.konwencjonalnym”. Moze by¢: dyrektorem,
dietetykiem, rachmistrzem, stréZzem nocnym itp. [podkreslenie moje — A.K.].
Dziatanie nr 6.2

W powyzszym fragmencie przytoczenie dostowne — mamy prawo domniemy-
wac, ze jest ono dostowne, gdyz nieco wyzej tekst mowi o skanie ekspertyzy,
z ktora zapoznaje si¢ kandydat A. — pelni funkcje dokumentujaca (zaswiad-
czajaca). W tym wypadku ukazuje ono kompromitujaca niezborno$¢ wyliczenia
1 stojacego za nim sposobu rozumowania. Tego rodzaju przytoczenie jest samo
W sobie argumentem ,,przeciw”, obywa si¢ bez dalszej argumentacji, stanowi
zarazem oskarzenie i dowod w sprawie. Istnieje jednak problem ,.etyczny”
zwiazany z dostownoscia owego przytoczenia. Czytelnik domysla sig, ze jest ono
rzeczywiscie doslowne, jednak pewnosci mie¢ nie moze. Musi ufa¢ nadawcy
cytujacemu — ktdéry moze zachowac si¢ nieetycznie i to zaufanie zawie$¢.
Przejdzmy do przykladow strategii mowy przytaczanej z artykutu Tanio
kupieni o uczestnikach reality show Ekipa z Warszawy. Tutaj rbwniez mamy do
czynienia z didaskaliami sprawiajacymi, ze mowca przytaczajacy jawi si¢ jako
inscenizator, jako rezyser spektaklu, ktérym jest mowa przytaczana:

(7) Bylo kilkaset osob. Nati i Majka z Kwidzyna, lakierem do wloséw utrwalajace
w lazience makijaz — czyli przyklejone rzesy, brwi wyskubane na jaskolke
i rozowe usta [podkreslenie moje — A.K.] — nie kryly, Zze musza wyglada¢ perfek-
cyjnie, bo moze z Trybsonem pojawi si¢ ktos z show-biznesu i zwroci na nie uwagg?
Tez chciatyby do telewizji. Taka szansa nie zdarza si¢ w Nowem na co dzien.
Tanio kupieni
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Oczywista jest nieprzypadkowo$¢, intencjonalno$¢ wyboru tych a nie innych
okolicznosci jako towarzyszacych wypowiedzi przytaczanej. W tym wypadku
didaskalia podkreslaja zderzenie osob stabych — bo niezamoznych i pochodzacych
z matych miejscowosci, ale przede wszystkim niewyposazonych w ,,odpowiedni”
kapitat kulturowy — z instytucja telewizji.

Przyjrzyjmy si¢ z kolei przykladowi mowy pozornie niezaleznej:

(8) O tym si¢ nie mowito — ale szczgsliwcy wyltonieni w selekeji sami doskonale
wyczuli, ze kto ma szczgscie wejs¢ do telewizji, musi uprzednio zainwestowac
w wizerunek. Wigkszo$¢ zapozyczyla si¢ u rodzicow, rodziny, znajomych, w bankach
i parabankach. Srednia wysoko$é pozyczki: 5 tys. zh. Na ubrania, tipsy, sztuczne
rzgsy, solarium, nowoczesne metody niechirurgicznego wyszczuplania. No, wiadomo
[podkreslenie moje — A.K.].

Tanio kupieni

Funkcja tej formy mowy przytaczanej jest dopuszczenie do glosu aktora spoteczne-
g0, a celem zabiegu moze by¢ dyskredytacja lub akredytacja takiej osoby. Niemal
zawsze skutkuje on zwigkszeniem ekspresywnosci tekstu. W tym wypadku mowa
przytaczana peini rowniez funkcj¢ zaswiadczajaca: jest dowodem ,,niewyrobie-
nia” cytowanych aktoréw spotecznych oraz deficytu ich kapitatu kulturowego.

Kolejne przyktady pochodza z artykulu Byt sobie cziowiek Edyty Gietki.
Tekst, przypomnijmy, méwi o pani Danucie, ktora usituje odzyskac i pochowaé
ciato zmarlej matki, ,,splastynizowane” przez doktora Hagensa i eksponowane na
jego wystawach. Interesujace w omawianym artykule jest miedzy innymi stosowa-
nie specyficznych czasownikéw mowy i mysli (verba dicendi i verba putandi):

(9) Latem 2011 r. [Danuta] wpadta do fabryki w Guben, Hagens akurat wyszedt z kon-
ferencji [...]. Przystapita do niego i szlochala Sredniozaawansowanym niemieckim
[podkreslenie moje — A.K.], zeby odstapit od tej konsumpcji. Niech odda, po wysta-
wach nie wozi. Czekaja na matke w Szczecinie dzieci, wnuki oraz sasiadki.

Byt sobie czlowiek

Nieprawidtowa forma jezykowa verbum dicendi odzwierciedla fakt, ze bohater-
ka artykutu jest tzw. prosta kobieta. Ta obserwacja sktania do dwoch refleksji:
najpierw zauwazmy, ze by¢ moze wybor ten nie tyle odzwierciedla, ile sugeruje
te ceche bohaterki, a przeciez w rzeczywistosci kobieta moze jej wcale nie posia-
da¢. Mamy tu do czynienia z etycznym problemem, wynikajacym z samej istoty
przekazu medialnego — z definicji — ,,zaposredniczonego”. Druga uwaga: boha-
terka artykulu walczy o prawo do pochowania matki, tak jak Antygona walczyta
o prawo do pochowania brata, jest to jednak Antygona, ktora nie umie stoso-
wacé zabiegow oratorskich ani toczy¢ blyskotliwych sporow. W tekscie jawi sig
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jako podwdjnie uposledzona, czy tez zdominowana: po pierwsze z powodu prze-
wagi kulturowej doktora Hagensa, za ktoérym stoja racje swoiscie pojmowanych
instytucji medycyny i sztuki, po drugie za sprawa konieczno$ci porozumiewania
si¢ w obcym, niezbyt dobrze znanym jej jezyku.

(10) T jeszcze — czyta Danuta — gazety pisza o tym recenzje w dziale KULTURA.
Nazywaja wspaniatym rodzinnym przezyciem, fascynujaca podréza edukacyjna w glab,
gdzie mozna zobaczy¢ wypreparowane pluca palacza. Moze Berty [matki — przyp.
A.K.]? Byla nalogowo palaca bez filtra mimo pierwszej grupy inwalidzkiej z po-
wodu astmy oskrzelowej.

Byt sobie czlowiek

W przyktadzie (10) kulturowa nizszo$¢ pani Danuty sygnalizowana (albo sugero-
wana) jest przez uzycie mowy pozornie zaleznej. Ten typ wypowiedzi pozwala
wples¢ w gldéwna narracje niezborne logicznie ciagi wyrazow i nie do konca
poprawne jezykowo wyrazenia, charakterystyczne dla idiolektu postaci.

(11) Niemiecka prokuratura od lat niniejszym zawiadamia Danutg, iz — niezaleznie
od jej uczu¢ subiektywnych — w ich kraju konserwacja ciata nie spelnia kryteriow
razacego wybryku na zwlokach o charakterze obelzywym. Powzi¢to informacje,
ze anatomiczne preparaty Hagensa sa udostgpniane wytacznie dla celow edukacyj-
nych, zatem plastynujacy nie czyni wzgardy w sposob umysiny i karygodny dla
bycia czlowiekiem [podkreslenia moje — A.K.].

Byt sobie cztowiek

Tym razem, za sprawa techniki mowy pozornie zaleznej, w narracj¢ glowna
wpleciono nieudolne thumaczenie, zapewne dokonane ustnie przez pania Danutg,
zawierajace elementy deiktyczne (,,niniejszym’) oraz kalki z niemieckiego jezyka
urzedowego. Danuta po raz kolejny jawi si¢ jako dominée, tym razem jako osoba
uposledzona w konfrontacji z urzgdem. T¢ stabo§¢ unaocznia nam narratorka
stosujac zabiegi mowy przytaczanej. Postuzenie si¢ tymi zabiegami zwalnia
ja z koniecznos$ci czynienia eksplicytnych uwag na temat relacji sit pomig-
dzy aktorami spotecznymi wystgpujacymi w artykule: tego typu komentarze
odautorskie w ogole w tekscie nie padaja.

Podsumowanie
W jaki sposdb w powyzszych przykladach widoczne sa trzy zasadnicze

funkcje, ktore wymienitam omawiajac odzwierciedlanie przez mowe przytaczang
spolecznych relacji dominacji i podporzadkowania?
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Pierwsza z tych funkcji to dopuszczenie do gtosu wybranego aktora spotecz-
nego. Skutkiem estetycznym takiego wyboru jest oczywiscie wigksza ekspre-
sywnos¢, oddanie klimatu zywej mowy wplecionej w takiej lub innej formie
w narracj¢. Zabieg ten peini jednak rowniez funkcj¢ zaswiadczajaca i dramaty-
zujaca, niesie bowiem komunikat typu: oto, jak wyglada urzednicza nowomowa;
oto, jak niktym kapitatem kulturowym dysponuje pani Danuta czy uczestnicy
programu Ekipa z Warszawy. | wreszcie — dopuszczenie do glosu danego aktora
spolecznego ,,tematyzuje” go, czyniac jego samego lub jego wypowiedz obiek-
tem, na ktorym ma si¢ skupi¢ uwaga odbiorcy. Tym samym pewni aktorzy
spoteczni — cho¢ stabi — staja si¢ wazni. A uczynienie waznym kogos, kto jest
staby, jest domena etyki.

Druga z funkcji mowy przytaczanej to, jak wspomniatam wyzej, przyznawa-
nie poszczegdlnym glosom wysokiego lub niskiego statusu. Za pomocg jakich
srodkéw poszczegolni uczestnicy aktu wypowiadania sytuowani sa (lub sytuuja
si¢ sami) na pozycji wyzszej lub nizszej rangi? Czy, w jakim stopniu i w jaki
sposob moéwca cytujacy dystansuje si¢ wobec wypowiedzi cytowanej lub prze-
ciwnie — identyfikuje si¢ z nia? Czy mamy do czynienia z dyskredytacja, ironia,
polemika, czy przeciwnie — z uznaniem i podkresleniem stusznosci przytaczanej
wypowiedzi? W analizowanym materiale systematycznie nastgpuje zetknigcie
dwoch ,,moéw”, a zarazem dwoch kultur — tych ostatnich rozumianych nie etnicz-
nie, lecz na przyktad jako zderzenie machiny medialnej Iub instytucji biurokra-
tycznej ze swiatem tak zwanego zwyklego czlowieka.

Status nadawcy wyzszego i nizszego rz¢du przyznawany jest rozmaicie w po-
szczegblnych tekstach. Na przyktad w artykule Dziafanie numer 6.2 strategie
mowy przytaczanej — takie jak cytaty w postaci wysepek tekstowych, niekiedy
,,Wrogo przejmowanych”, czy tez uzycia mowy pozornie zaleznej lub niezalez-
nej — ukazuja opresyjny charakter biurokratycznego zargonu, z ktérym stykaja
si¢ 1 ktoremu musza si¢ podporzadkowac uczestnicy projektu. Z drugiej strony,
nie sposob zapomniec¢, ze prawdziwym nad-nadawca jest w kazdym przypadku
autor tekstu (a ponad nim — redakcja gazety, a ponad nia — jej wydawca...).
To autor artykutu jest inscenizatorem, rezyserem i scenarzysta, ktory przytacza
— w dostownym lub niemal dostownym brzmieniu — unijno-powiatowe sformu-
lowania i pozwala im wybrzmie¢ w catej ich ,,grozie”.

Wreszcie trzeci aspekt: ingerowanie lub nieingerowanie w glos przytaczany.
Istotna jest tu migdzy innymi kwestia medium — inaczej cytuje si¢ lub przytacza
pisemnie wypowiedz ustna, inaczej cytuje si¢ lub przytacza ustnie wypowiedz
pisemna itd. (Rosier 1999: 206). Z cala moca ujawnia si¢ tu problematyka mime-
tyzmu, (nie)wiernosci, (nie)dostownosci mowy przytaczanej. A takze kwestia
zmian, ktorym ulega wymowa poszczegdlnych elementéw za sprawa samej ich
rekontekstualizacji.
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Podsumowujac, wydaje si¢, Ze mowa przytaczana shuzy w analizowanym
materiale przede wszystkim ujmowaniu si¢ za ,,zdominowanymi” aktorami spo-
tecznymi. Po pierwsze dzigki temu, ze dziennikarki udzielaja gtosu ludziom, ktorzy
bywajq skazywani na milczenie. Ukazujq ich konfrontacje z instytucjg — taka jak
unijna lub powiatowa biurokracja, jak machina medialna, jak (pseudo)sztuka
i (pseudo)nauka — ktora jest z definicji silniejsza niz jednostka. Po drugie,
autorki nie tylko dopuszczaja do glosu aktoréw spolecznych, lecz pozwalaja, by
ten glos wybrzmiat z calg jego nieporadnoscia stylistyczna, logiczng i argumen-
tacyjna. Pokazuja jego stabo$¢, ale zarazem — ,.,tematyzujac” go — przedstawiaja
jako istotny. A my, czytelnicy, bierzemy strong tych nieporadnych aktordw,
mimo ze nie sposob nie rozesSmiac si¢ czytajac jedno lub drugie przytoczone
zdanie. Jednak taki $miech jest naskorkowy, a w glebi nas powstaje przekonanie,
7e najstabszy, ,,najprostszy” cztowiek ma prawo do ochrony zaréwno przed silniej-
sza od niego instytucja, jak i byciem manipulowanym. Przekonanie, ktore jest
rodzajem moralu ptynacego z niejednoznacznych, niejednorodnych w swojej
fakturze 1 paradoksalnych w wymowie opowiesci. Moratu nigdzie niesformu-
lowanego explicite, lecz pojawiajacego si¢ za sprawa umiejgtnego operowania
technikami mowy przytaczanej. Ztozono$¢ dyskursywnego zjawiska mowy rela-
cjonowanej pozwala tu odzwierciedli¢, jak ztozona jest sytuacja spoteczna.

Na zakonczenie: przytoczone artykuly sa w moim przekonaniu najglebiej
etyczne, ale zarazem narazone na porazke komunikacyjna. Wszelka interpretacja
jest kwestia indywidualng i ztozona, tym bardziej interpretacja komunikatow
tak heterogenicznych i niejednoznacznych. Mozna dostrzec przestanie ,ktory
skrzywdzite$ cztowieka prostego”, wylaniajace si¢ z kontrastowego zestawie-
nia dyskursow przytaczajacego i przytaczanego, ale mozna tez nie dostrzec tej
polifonicznej konstrukcji i zarzuca¢ autorkom nieudolnos$¢: pod internetowa
wersja artykutu Elzbiety Turlej o uczestnikach programu Ekipa z Warszawy
widnieja komentarze, ze dziennikarka powinna si¢ najpierw nauczy¢ polskiego,
a potem dopiero zajac¢ pisaniem artykutow...
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Ethical aspects of quoting in selected press articles

Summary: The aim of the article is to review selected quoting strategies and ethical
problems that may arise while using quoted speech in press articles. According to the author
of the article, quoted speech in a discourse reflects the domination and subordination of
social actors. Basing on the examples from press articles, the author proves that due
to the function of quoted speech, which shows social inequality and domination, its use
necessitates certain ‘ethical awareness’, required for all types of quoted speech described
in this article. Without this awareness, quoting allows to change the meaning of the text
by its recontextualization, by an arbitrary selection of quoted elements that would fit the
given situation and the character’s idiolect and, finally, due to problems associated with
mimetism of quoted speech.

Keywords: quoted speech, ethics, recontextualization, free indirect speech, free direct
speech, narrative directions, verba dicendi
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CZY STEREOTYPY MIESZKAJA W SEOWNIKU?
CZY TO ETYCZNE? — O STEREOTYPOWOSCI
OPRACOWAN LEKSYKOGRAFICZNYCH

ABSTRAKT: Artykul jest po§wigcony zagadnieniu stereotypowosci w opracowaniach
leksykograficznych — rozumianej jako utrwalanie w stowniku takich jednostek jgzyko-
wych (leksykalnych lub tekstowych), ktore stanowia reprezentacje stereotypu. Za pod-
stawe do refleksji na ten temat przyjeto calosciowe kwerendy stownikowe — dwoch
stownikow ogolnych jezyka polskiego — w zakresie werbalizacji stereotypow matki.
Celem przeprowadzonej analizy jest uzyskanie odpowiedzi na pytania: w jakiej formie
stereotypy moga by¢ i sa utrwalane w stownikach, jaka jest rola stereotypow w stow-
nikach, jakie moze by¢ oddziatywanie stereotypowosci stownikowej na uzytkownikow
opracowan leksykograficznych i z jakimi konsekwencjami dla jakosci i funkcjonalnos$ci
stownikow wiaze si¢ odnotowywanie w nich werbalizacji stereotypow.

SLEOWA KLUCZOWE: stownik jako tekst, stereotypy w stowniku, leksykograficzna
stereotypizacja matki

Wstep

Kiedy siggamy po stownik, powinnismy by¢ §wiadomi — cho¢ wigkszos¢
uzytkownikow na ogot nie jest — ze cokolwiek w nim przeczytamy, oddaje
wprawdzie stan jezyka w danym okresie, ale jest w pewien sposob uproszczo-
ne, zaposredniczone i przefiltrowane przez umyst tworcy. Stownik nie nalezy
zatem do prostych zapisow rzeczywistosci jezykowej. Mozna powiedzieé, ze
stownik jest kodyfikacja stownictwa — zbiera i systematyzuje zasob leksykal-
ny w system zgodnie z pewnymi normami, a zarazem nowelizuje wczesniej-
sze ujecia leksykograficzne. Nie jest jednakze czysta, absolutnie obiektywna
kodyfikacja, dokumentacja znaczen stow i ich uzusu. Dlatego podczas doraz-
nego przegladania stownikow zdarza sig, ze napotykamy tresci, ktore moga si¢
wydawac dos¢ stereotypowe. Natomiast podczas catoSciowej lektury opraco-
wania okazuje si¢ nierzadko, ze poziom tejze ,,stereotypowosci” jest wyzszy,
nizby si¢ mozna spodziewac¢, dlatego wydaje si¢, ze warto zbada¢ zjawisko
gruntowniej.
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Inna wazna w moim wypadku inspiracj¢ do refleksji nad stereotypowos-
cia w leksykografii oraz podjecia stosownych kwerend stownikowych stanowita
ksiazka Jerzego Bartminskiego Stereotypy mieszkajq w jezyku. Studia etnoling-
wistyczne (idem 2009), do ktérej nawiazaniem jest takze tytut niniejszego tekstu.
Jesli przyjaé¢ zatozenie Bartminskiego (ze stereotypy mieszkaja w jezyku), to obec-
no$¢ stereotypéw w slowniku mozna by uzna¢ za rzecz naturalng i wlasciwa
(wszak stowniki opisuja jezyk, sa wobec niego wtdrne, a skoro stereotypy sa
w jezyku, to musza by¢ takze w stowniku) i na tym rozwazania zamknac.
Jednak nawet jesli przyja¢ bez zastrzezen zatozenia lubelskiego badacza, to warto
docieka¢ rdznic miedzy przejawianiem si¢ stereotypow w jezyku a ich przejawia-
niem si¢ w stowniku. Ponadto warto takze — rozszerzajac refleksje przywolane-
go autora — zastanowi¢ si¢ nad zmieniajaca si¢ rola stereotypéw w stownikach
w obecnej sytuacji pluralizmu jezykowego, wielokulturowosci i zachodzacych
procesow globalizacyjnych.

Stownik jako tekst

Analiza funkcjonowania stereotypow w materiale leksykograficznym wy-
maga szczeg6lnego, nietypowego podejscia do stownikéw. Na ogoél bowiem
stowniki sa traktowane jako opracowania uzytkowe, przeznaczone do doraznego
i fragmentarycznego wykorzystania, bedace zbiorem mikrotekstow autoseman-
tycznych (czyli wzglednie samodzielnych informacyjnie, bezposrednio referu-
jacych pojecia i porzadkujacych uzycia) badz — co jest jednak mniej chgtnie
widziane przez uzytkownikow — mikrotekstow synsemantycznych (czyli niesa-
modzielnych informacyjnie, w ktorych wypadku uzytkownik musi sam zrekon-
struowac pojecia, a czasem takze wyobrazi¢ sobie uzycia, na podstawie odnie-
sien do innych, autosemantycznych jednostek stownikowych). Warto natomiast
zwroci¢ uwage na tekstowos¢ stownikow i ich catosciowa wymowe. Swiadome
traktowanie tresci zawartych w artykutach hastowych jako sktadowych pew-
nego makrotekstu pozwala dostrzec w stowniku co$ wigcej niz tylko kodyfikacje
normy i uzusu jezykowego. Stowniki bowiem sa nie tylko narzedziem kodyfi-
kacji jezyka czy mechanicznego utrwalania zwyczajow jezykowych, ale takze
sa wytworami kultury, wobec czego kazdy stownik mozna potraktowac jako bez-
posredniego klasyfikatora i interpretanta’ rzeczywistos$ci jezykowej, a posrednio
— takze rzeczywistosci w ogole. Analiza stereotypowosci w stownikach wymaga
takiego wtasnie ich traktowania.

! Poniewaz jezyk jest traktowany jako interpretant w rozumieniu stosowanym przez Bartmin-
skiego, a zaczerpnigtym od Peirce’a i Benveniste’a (Bartminski 2009: 32, 35-36), a stownik dokonuje
kodyfikacji jezyka, wigc stownik rowniez mozna nazwac interpretantem.
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Badanie stownikow jako tekstow (ale tekstow szczegdlnych) jest dosc
uciazliwe z wielu wzgledow, wsrdod ktérych jednym z istotniejszych jest
objetos¢ tychze opracowan oraz duza kondensacja tresci. Jednakze wspotczes-
nie dzigki zmieniajacej si¢ formie edycji stownikéw (tj. dzigki publikacjom
elektronicznym 1 procesom digitalizacji stownikow dawnych) oraz nowym
sposobom przeszukiwania ich zawartosci, badania tego rodzaju (catosciowe,
przekrojowe) staja si¢ mozliwe i tatwiejsze. Pozwalaja one dostrzec niebagatel-
ny wplyw kultury nie tylko na jezyk skodyfikowany w stowniku, lecz takze na
leksykograficzny sposob opisywania naszej rzeczywistosci jezykowej. Dzigki
takiej wnikliwszej, cato§ciowej analizie stowniki, ktore na pozor wydaja si¢
dos¢ konwencjonalne i pozbawione indywidualnosci, nabra¢ moga dodatko-
wej wyrazistosci 1 ujawni¢ jednoczesnie, jak bardzo sa nieobiektywne (mimo
7e na ogot sa przeciez pisane w dobrej wierze — w celu obiektywnego doku-
mentowania jezyka). I nie chodzi o to, by tego rodzaju badania miaty poka-
zywac czy pigtnowac leksykograficzne nieprawidlowosci Iub bledy, ale o to,
by poprzez dostrzeganie roznych zabiegdw i tendencji leksykograficznych moc
stowniki interpretowac z uwzglednieniem czynnikéw pozajezykowych. Stowniki
bowiem w polskiej tradycji badawczej rzadko bywaja interpretowane, czesciej
sg oceniane.

Stereotyp — definicja na uzytek dociekan metaleksykograficznych

Aby szukaé stereotypow w stowniku, trzeba okresli¢, czym jest stereotyp
w badaniach metaleksykograficznych, zwlaszcza ze jest to termin, ktorym
operuja rézne dyscypliny nauk humanistycznych. Wnikliwie i rzetelnie rozne
ujecia stereotypu i jego funkcji — zaré6wno socjologiczne, jak i lingwistyczne
— przedstawia w swojej monografii Bartminski (2009: 53-71). Na uzytek niniej-
szych analiz przyjmuj¢ — zgodnie z przedstawieniami socjologéw referowanymi
przez Bartminskiego (2009: 58-60, 67-69): gtéwnie Adama Schaffa (1981: 25-30)
i Hilarego Putnama (1975: 249), ale w duchu bliskim lingwistycznemu ujeciu
semantycznemu (Bartminski 2009: 66-67) obecnemu w opracowaniach Walerego
Pisarka (1975) i Krystyny Pisarkowej (1976) — Ze stereotyp to uproszczony sad
na temat obiektow istotnych kulturowo (grup ludzi, przedmiotow badz zjawisk),
bedacy wytworem pewnej wspolnoty (na ogoét jezykowej), zawierajacy elementy
warto$ciujace i emocjonalne, czgsciowo sprzeczny z faktami, relatywnie dos¢
trwaly, zwiazany ze stowem-nazwa.

Jesli definiowac stereotyp w taki sposob, to wlasciwie stereotypow w stow-
nikach nie znajdziemy, natomiast mozemy szuka¢ ich jezykowych reprezentacji,
ktére na ogot beda reprezentacjami czastkowymi (tzn. nieujmujacymi catosci tresci
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stereotypu). Przy takim rozumieniu pojg¢cia mozna wigc mowié nie o stereo-
typach w stowniku, lecz wlasciwie o stereotypowosci w stownikach.

Bartminski natomiast pojmuje stereotyp w kategoriach jezykowych, jako
,ustabilizowane i reprodukowane potaczenie utrwalone w pamigci zbiorowe;j
na poziomie konkretnosci odpowiadajacej leksemom” (idem 2009: 70) i wpro-
wadza dwa podziaty stereotypow. Pierwszy podziat zasadza si¢ na kryterium
stopnia leksykalizacji (stereotypy semantyczne — niezleksykalizowane potacze-
nia wyrazowe, stereotypy formalne — zleksykalizowane potaczenia wyrazowe).
Drugi podzial natomiast taczy kryterium stopnia leksykalizacji z kryterium
przejrzystosci motywacji semantycznej. Trzy rodzaje stereotypow — wyodreb-
nione z uwzglednieniem tych dwoch kryteriow — to:

1) topika — na ktora skladaja si¢ ustabilizowane potaczenia jednostek czysto
semantycznych, ktérym nie odpowiada stabilna forma werbalizacji (np. wypo-
wiedzenia: Szewcy pijq. Spadajaca gwiazda oznacza czyjqs smierc. Dobra
matka kocha dziecko);

2) formuty — na ktore sktadaja si¢ ustabilizowane polaczenia semantyczne
majace swoja stala posta¢ formalna o przejrzystej motywacji semantycznej
[uzup. — E.R.] (np. sformutowania: szewska pasja, liczy¢ gwiazdy, jak go
matka zrodzila);

3) idiomy — na ktore skladaja si¢ ustabilizowane polaczenia czysto formalne,
niemajace przejrzystej motywacji semantycznej (np. sformulowania: strzeli¢
byka, rzucac¢ miesem, ni w zqb) (ibidem: 70-71).

Przedstawiony podziat jednostek jezykowych na topike, formuty i idiomy
wydaje si¢ trafny. Poniewaz jednak mnie blizsze jest socjologiczne rozumienie
stereotypu — jako logiczniejsze i klarowniejsze metodologicznie i ontologicznie
— ktory funkcjonuje na poziomie mentalnym, podziatu zaproponowanego przez
Bartminskiego nie moge uznac za typologi¢ stereotypow, natomiast przy socjo-
logicznym podejsciu podzial ten jest niewatpliwie uzyteczny jako typologia
jezykowych reprezentacji stereotypow, czyli typologia werbalizacji stereotypow.
Adekwatniejsze wydaje mi si¢ zatem rozrdznienie nastgpujace:

[poziom mentalny] stereotypy

[poziom jezykowy] werbalizacje stereotypow:
— topika
— formutly
— idiomy.

Co do zawartosci stownikow, to nie bedzie dziwi¢ uwzglednianie w nich
formul oraz idiomow jako jednostek werbalizujacych stereotypy. Tych jest
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w stownikach duzo i sa to niewatpliwie jednostki leksykograficznie relewant-
ne, wigc tez nie ma potrzeby poswigcaé im szczeg6lnej uwagi. Do zbadania
1 rozwazenia pozostaje natomiast kwestia topiki — czy jest ona obecna w stow-
nikach, jakie miejsce w mikrostrukturze stownikowej zajmuje, czy w ogodle
powinna by¢ uwzgledniana w tego rodzaju opracowaniach (nb. badacze j¢zyko-
wego obrazu $wiata raczej topiki ze stownikow nie czerpia, a analizujac jezy-
kowy obraz $wiata, po stowniki siegaja w celu wyekscerpowania z nich formut
1 idioméw).

Werbalizacje stereotypow w slownikach,
czyli stereotypowos¢ opracowan leksykograficznych

Na uzytek niniejszych rozwazan kwerenda stownikowa zostata przeprowadzo-
na na dwoch wspolczesnych stownikach ogdlnych jezyka polskiego — Uniwersal-
nym stowniku jezyka polskiego pod red. Stanistawa Dubisza wydanym w roku 2003
(dalej oznaczanym jako USJP) oraz Moim pierwszym prawdziwym stowniku autor-
stwa Marii Krajewskiej wydanym w roku 2000 (dalej oznaczanym jako MPPS).
Poniewaz podjeta kwerenda miata charakter sondazowy (w celu sprawdzenia,
czy w ogole mozna znalez¢ poswiadczenia funkcjonowania stereotypdw w opra-
cowaniach leksykograficznych) zdecydowano o wyborze jednego stereotypizo-
wanego obiektu. Sprawdzano w stownikach obecnos¢ werbalizacji zwiazanych
ze stereotypami dotyczacymi rol spotecznych matki.

Wybér tego rodzaju przedmiotu analiz zwiazany byt z jednej strony ze
wstepna lektura catoSciowa mniejszego objetosciowo opracowania (tzn. Mojego
pierwszego prawdziwego stownika), podczas ktorej dato si¢ zaobserwowaé wyste-
powanie stereotypowych uje¢ na temat rol spotecznych w ogoéle. Z drugiej zas
strony o wyborze matki jako przedmiotu ekscerpcji stownikowej przesadzito to,
ze ze wzgledu na uwarunkowania kulturowe stereotyp matki w polskiej men-
talnos$ci jest jednym z podstawowych, a ponadto jest on stereotypem wyrazis-
tym i wyjatkowo dobrze utrwalonym, co ma oczywiscie przetozenie na jgzyk.
Dlatego do sprawdzenia, czy i w jaki sposob stereotypy funkcjonuja w stowni-
kach, stereotyp matki wydat si¢ wlasciwy.

W zwiazku z tym przeanalizowane zostaly slownikowe wystapienia stow
matka 1 mama zawarte w czesci egzemplifikacyjnej artykulow hastowych (na mate-
riat sktadaly si¢ zarowno przyktady oryginalne, jak i przyktady preparowane
pelnozdaniowe oraz preparowane skrocone, czyli kolokacje). Poniewaz prze-
szukiwany byt oczywiscie caty stownik, uzycia te stanowily egzemplifikacjg
znaczeh réznych wyrazow.
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Ze wzgledu na sondazowos¢ analizy, a przede wszystkim by uniknac¢ wia-
czania do analizowanego materialu dodatkowych kontekstow nacechowanych
pozytywnie lub wrecz silnie pozytywnie, zrezygnowano z ekscerpcji uzy¢ demi-
nutywow nacechowanych ekspresywnie, typu: mamusia, mamunia, mamcia,
matula, matulka, matusia, matuchna, matenka, mateczka oraz wyrazow (przede
wszystkim przymiotnikéw) bedacych derywatami stowotworczymi, dla ktérych
rzeczowniki nazywajace matke stanowity podstawg stowotworcza. Cho¢ oczy-
wiscie w badaniach stereotypowos$ci stownikowej, przeprowadzanych na wigk-
sza skalg, niewatpliwie nalezatoby wzia¢ je pod uwagg. Na marginesie wypada
jednak zauwazy¢, ze — abstrahujac od emocjonalnego charakteru wypowie-
dzen zawierajacych te stowa — w zdaniach z ich uzyciem réwniez na ogot
znajdujemy potwierdzenie stereotypowego przedstawiania roli matki. (Dobrze
ilustrujg to migdzy innymi wypowiedzenia: o Mtoda, troskliwa mamusia, USJP,
hasto: mamusia®; Mamusia da ci zaraz papu, USJP, hasto: papu; Kochata go jak
rodzonego syna, a on nazywat jq swojq mateczkq i golgbeczkq, USJP, hasto:
golgbeczka; o Dziecko spragnione matczynego ciepta, USIP, hasto: matczyny;
o Ciepto matczynych uczué, USIP, hasto: ciepto I, Mlodszymi braémi opieko-
wata sie z macierzynskq troskliwosciq, USJP, hasto: macierzynski; o Matczyne
oddanie, USIP, hasto: oddanie; Jutro przyjedzie najmilsza mamusia, MPPS,
hasto: mity).

Zdan wyekscerpowanych z Uniwersalnego stownika jezyka polskiego — w kto-
rych uzyto wyrazow matka, mama, a ktore stanowily egzemplifikacje¢ znaczen
réznych leksemow — bylo w sumie nieco ponad 450. Okazalo si¢, ze niemal
wszystkie przyktady stanowily realizacje werbalna polskiego stereotypu matki.
Wyjatkami byly jedynie sformutowania absolutnie neutralne pod tym wzgledem
(np. Nie roziqczaj sie, zaraz mama podejdzie do telefonu, USIP, hasto: roziqczyé¢
sie — roziqczac sie; Pojechaé do krewnych matki, USJP, hasto: krewny; o Decyzja
matki, sqdu, wtadz, zwierzchnika, USJP, hasto: decyzja). Nie bylo natomiast
w korpusie kontekstow nacechowanych negatywnie ani sprzecznych z polskim
stereotypem matki. Najczesciej werbalizowanymi w wyekscerpowanym mate-
riale stereotypowymi przymiotami matki byly jej wychowawcza rola, troskliwos¢,
czulo$é, dbatos¢ o dzieci, piecza nad domem i wyzywieniem rodziny, bycie
obdarzana szacunkiem. Po§wiadczenie tych, jak i innych stereotypowych cech
matki znajdujemy migdzy innymi w zdaniach:

Przestan juz buczeé, mama kupita ci te ksiqzeczke [USIP, hasto: buczec].
Matka chlast urwisa po karku [USJP, hasto: chlast].

2 Znak o w USJP oznacza kolokacje, czyli zwiazek wyrazow taczliwych semantycznie, ktorego
znaczenie wynika ze znaczen jego sktadnikow, ilustrujacy typowa taczliwosé wyrazu hastowego,
zwykle majacy wysoka frekwencjg tekstowa.
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Matka chuchata na niego, byl przeciez jedynakiem [USIP, hasto: chuchnac¢ —
chuchacl.

Cknilo jej sie za mamq [USIP, hasto: ckni¢ sie].

Cmoknagl matke w reke [USIP, hasto: cmoknqcé — cmokac].

o Wychowywac sie pod czujnym okiem matki [USJP, hasto: czujny].

Matka przez cate zycie czuwa nad dzie¢mi [USIP, hasto: czuwac].

Mama nie mogta doprac sie koszul [USIP, hasto: doprac].

Matka zawsze drzata o jej zdrowie [USIP, hasto: drzec].

o Gieboki emocjonalizm matki [USJP, hasto: emocjonalizm].

Stowa matki uwazane byly za ewangelie [USJP, haslo: ewangelia].

Dziecko garnie sie do matki [USJP, hasto: garna¢ sie].

Gdyby matka wrocita, zajelaby sie dzieckiem [USIP, hasto: gdyby I].

Mama goni mnie za chodzenie bez czapki [USJP, hasto: gonic].

Ciepte tony graty w glosie matki [USJP, hasto: grac].

Byto jej dobrze jak u matki [USJP, hasto: jak I].

Matka karmita dziecko tyzkq [USIP, hasto: karmic].

Dziecko kleito sie do matki [USJP, hasto: klei¢ sie].

Wokot mamy kreci sie caty dom [USJP, hasto: kreci¢ sie].

Matke dreczyt lek o dzieci [USJP, hasto: lek].

Matka tagodnie skarcita dzieci [USIP, haslto: tagodnie].

W naszych sporach z ojcem mediatorkq byta matka [USJP, hasto: mediatorkal.
Glos jej mieknal, gdy zwracala sie do matki [USJP, hasto: mieknqc].

Matka zaszczepita mu mitos¢ do ojczyzny [USIP, hasto: mitos¢].

Matka przygarneta malca i tulita go mitosnie [USIP, hasto: mitosnie].

Caly wieczor dziecko mordowato matke pytaniami [USIP, hasto: mordowac].
Do matki odnosit sie z nabozenstwem [USIP, hasto: nabozenstwo].

Czy mozna nie kochac wiasnej matki? [USJP, hasto: nie I].

Niepokoita si¢ o zdrowie matki [USJP, haslo: niepokoi¢ sie].

ChodZzili do mamy na obiadki [USJP, hasto: obiadek].

Doglgdanie matki w chorobie to twoj swiety obowiqzek [USIP, hasto: obowiqzek].
Obsiedlismy matke, czekajqc na obiecanq bajke [USIP, hasto: obsiqs¢ — obsiadac].
Odkarmit sie, siedzqc u mamy przez ostatnie miesiqce [USJP, hasto: odkarmi¢
sie].

Matka starata sie ostoni¢ nas przed surowosciq ojca [USJP, hasto: osfonié
— ostaniac).

W domu dominowata matka, ojciec byt pantoflarzem [USIP, hasto: pantoflarz].
Pokajat sie przed matkq za swoje wybryki [USJP, haslo: pokajac sie].

Dzieci pomarnialy bez matki [USJP, hasto: pomarniec].

Matka powrzaskuje na dzieci [USJP, hasto: powrzaskiwac).

Kiedy mama wyjezdzata, w domu zawsze powstawat chaos [USJP, hasto: powstac].
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Czesto wyplakiwata sie przed matkq, opowiadajqc jej o konfliktach w swoim

maitzenstwie [USJP, hasto: przed].

Przemeczona matka tracita czasem cierpliwos¢ [USJP, hasto: przemeczony).

Chiopiec przejeczat caly dzien, az wreszcie mama kupita mu wymarzonq zabawke

[USJP, hasto: przejeczec].

Matka sprawnie przewineta dziecko [USJP, hasto: przewinqcé¢ — przewijac].

Matka przynaglata jq do matzenstwa [USJP, hasto: przynagli¢c — przynaglad].

o Skarzy¢ na brata do matki [USJP, hasto: skarzyc].

o Stroskana matka [USJP, hasto: stroskany].

Matka zmierzyta dziecku temperature [USJP, hasto: temperatural.

Matka mu ciqgle tucze, zeby sie opamietat [USJP, hasto: tuc].

Matka uczesala dziecko [USIP, hasto: uczesac].

Stowa matki ukoily placz dziecka [USJP, hasto: ukoic].

Mama przygotowata nam na droge solidng watowke [USIP, hasto: watowkal.

Matka wetkneta synowi pare ztotych do kieszeni [USJP, hasto: wetknqc — wtyka(].

Matka wotata dzieci na obiad [USJP, hasto: wofac].

Zdarzalo sie, ze mial jakis klopot i wtedy szedt do matki, zeby sie jej poradzié

[USJP, hasto: wtedy].

Nie pamietat juz, ile matka wycierpiata przez niego [USIP, hasto: wycierpiec].

Przepis na ciasto wypraktykowany przez matke [USJP, hasto: wypraktykowac

— wypraktykowywac).

Wyryczata sie przed matkq [USIP, hasto: wyryczec sie Il — wyrykiwaé sie I1].

Zafrasowat si¢ bardzo zdrowiem matki [USJP, hasto: zafrasowaé sie].

Chetnie wyreczat matke w zakupach [USJP, hasto: zakupy].

Zapomniat przestrog matki [USJP, haslo: zapomniec¢ — zapominac).

Mama byta zawsze tylko dla nas, na kazde zawotanie [USJP, hasto: zawolanie].

Co to za kaprysy? — teraz matka naprawde sie ztosci [USIP, hasto: zlosci¢ sie].
Wiasciwie nie inaczej wyglada sytuacja w drugim z analizowanych stow-

nikow, czyli Moim pierwszym prawdziwym stowniku. Neutralne sa w nim na

przyktad takie konteksty: Mama smiata sie w duszy, ale twarz miata powazna,

MPPS, hasto: dusza; Mama farbuje wtosy, MPPS, hasto: farbowac — ufarbowac;

Mama przyniosta wielkq starq ksiege w oktadkach ze skory, MPPS, hasto: ksiega.

Natomiast potwierdzenie obserwacji na temat stereotypowosci w wykorzystaniu

leksemoéw matka i mama stanowia na przyktad zdania:

Sprzatnij, a twoja mama odpocznie [MPPS, hasto: a].

Kazda mama boi sie o swoje dzieci [MPPS, hasto: ba¢ sie].

Mama catuje nas na dobranoc [MPPS, hasto: catowaé — pocatowac].

Mama chowa przed nami zapatki [MPPS, hasto: chowac].

Male dzieci nie potrafiq sie uczesaé, zwykle czesze je mama [MPPS, hasto: czesac

— uczesac).
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Mama odkroila czes¢ tortu [MPPS, hasto: czes¢].

Do ciasta mama daje 5 dekagramow drozdzy [MPPS, hasto: dekagram].
Mama postawita doniczki na parapecie [MPPS, hasto: doniczkal].

Mama mowi, ze babcia nig dyryguje [MPPS, hasto: dyrygowac].

Mama uformowata z ciasta pqczki i zaczeta je smazy¢ [MPPS, haslo: formowacé
— uformowacy.

Mama robi rybe w galarecie [MPPS, hasto: galaretal.

Mama kupita dwie gltowki sataty [MPPS, hasto: glowka].

Mame gniewa, ze diugo nie wracacie [MPPS, hasto: gniewa(].

Mama przygotowalta obiad dla gosci [MPPS, hasto: gos¢].

Mama dodaje czasem gozdziki do kompotu [MPPS, hasto: gozdzik].

Mama nawlekia igte, zeby przyszy¢ guzik [MPPS, hasto: igta].

Mame irytuje batagan w naszym pokoju [MPPS, hasto: irytowac].

Mama z Basiq idq po zakupy [MPPS, hasto: is¢].

Mama zmieszata make, mleko i jajka, zeby zrobic ciasto [MPPS, hasto: mieszac
— pomieszac, wymieszac, zmieszac).

Liczba przyktadow tego rodzaju i ich jednoznaczna wymowa moga si¢ wy-
dawac czyms zaskakujacym, a nawet — przytlaczajacym. Oczywiscie mozna by
powiedzie¢ — ale przeciez matki naprawde takie sa, naprawdg tak si¢ zachowuja.
Niewatpliwie, ale te same cechy mozna przypisa¢ i innym osobom, te same
czynnosci wykonuja takze inni ludzie, a jednak w notacjach stownikowych jako
wykonawca tych czynno$ci (zwiazanych m.in. z praca w kuchni, zakupami, dba-
niem o dzieci i o czysto$¢ w domu) pojawia si¢ matka. Nie kucharka, nie piekarz
robig ciasto, lecz matka; nie ojciec idzie na zakupy, lecz matka; nie krawiec
czy krawcowa przyszywaja guzik, lecz matka itp., itd.

Nalezy przy tym oczywiscie pamigtac, ze w stosunku do wszystkich zdan
petiacych funkcje¢ egzemplifikacyjna przyktady, ktore stanowia werbalizacje
stereotypu, nie sa — zwlaszcza w Uniwersalnym stowniku jezyka polskiego — az
tak czgste, bo tez oba omawiane stowniki zawieraja mniej czy bardziej liczne
stownictwo, ktorego desygnaty nie wiaza si¢ z zadnym stereotypem. Przy czym
w Moim pierwszym prawdziwym stowniku wysycenie stereotypami w ogole wy-
daje si¢ znaczne, poniewaz stownik ten zawiera ograniczony wybor stownictwa
(duza czgs¢ sposrod opisywanych stow to wyrazy z zakresu leksyki podstawowe,
wspolnoodmianowej — sa one zarazem nazwami obiektow, z ktérymi wiaza si¢
stereotypy, np. pies, kot, szlachcic, ksiadz i in.), a wiele zdan egzemplifikacyjnych
ma formg stownej realizacji stereotypu zwiazanego z takim czy innym obiektem.

Ponadto daje si¢ takze zauwazy¢ roznice w perspektywie wirtualnego na-
dawcy wpisanego w przytoczone zdania. W Uniwersalnym stowniku jezyka pol-
skiego oglad matki pozostaje, mozna powiedzie¢, wielostronny — matka jest
postrzegana zaro6wno ,,z bliska”, jak i z dystansu, z r6znych punktow widzenia.
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W wigkszosci wypadkéw mamy do czynienia z perspektywa osoby dorostej,
dzigki czemu stereotyp matki utrwalony w materiale przywoluje takze takie tresci
jak np. potrzeba opieki nad starzejaca si¢ matka czy czgste niesnaski migdzy
matka a dorosta lub dorastajaca corka, ktore w ogodle nie uaktywniaja si¢
w materiale z Mojego pierwszego prawdziwego stownika. W stowniku przezna-
czonym dla dzieci stereotyp matki jest stereotypem sprofilowanym z perspekty-
wy dziecka — matka sama opieki nie wymaga, jest przede wszystkim opiekunem
1 osoba, ktdéra stanowi wzor do nasladowania.

Podsumowanie

Przez wielu uzytkownikow polszczyzny tego rodzaju zapisy w stowniku
moglyby zapewne zosta¢ ocenione jako niestosowne, niewlasciwe lub wrgcez
szkodliwe ze wzgledu na nieobiektywnos$¢ i narzucanie potencjalnym odbior-
com nieobiektywnej wizji §wiata. Warto jednak wzia¢ pod uwagge to, ze wszyst-
kie cytowane przyktady maja istotna warto$§¢ poznawcza, na przyktad dla tak
niewprawnych uzytkownikow jezyka, jakimi sa dzieci (adresaci Mojego pierw-
szego prawdziwego stownika). (Analogiczng funkcje¢ pelityby podobne werba-
lizacje stereotypéw w stownikach dla obcokrajowcow, a przeciez liczba opra-
cowanych pod tym katem pozycji leksykograficznych jest na polskim rynku
bardzo ograniczona). Walorem siggania w egzemplifikacji po tresci stereoty-
powe jest rowniez to, ze odbiorca tego rodzaju komunikatu moze skupi¢ si¢ na
obserwacji wlasciwego uzycia objasnianego stowa, poniewaz sama przedsta-
wiona sytuacja odwotujaca si¢ do stereotypu jest dlan oczywista i nie wymaga
koncentracji uwagi.

Wydaje si¢ zatem, ze nie nalezy odczuwac obaw przed tego rodzaju stowni-
kowymi zapisami, poniewaz — jak pokazuje zreszta przeprowadzony sondaz
— wylowienie odpowiednich przyktadow z cato$ci materialu leksykograficz-
nego dla u§wiadomienia sobie obecnosci stereotypow w poszczegdlnych opra-
cowaniach jest czynnos$cia zmudna, ktorej z pewnoscia nie bedzie podejmowac
zaden przecigtny uzytkownik stownika. Dla niego wigc stereotypowo$¢ utrwalona
w stowniku pozostanie nieuswiadomiona.

Smiem twierdzi¢ nawet, ze tego rodzaju zapisy nie tylko nie sa szkodliwe,
lecz wregcz przeciwnie — maja istotng warto$¢ dokumentacyjna, zwlaszcza dla
potomnych, ktorzy dzigki nim beda mogli odkrywaé¢ zmienno$¢ stereotypow,
sposobow ich funkcjonowania i werbalizacji czy tez zmienno$¢ spotecznego
systemu warto$ci. Z kolei dla wspotczesnych uzytkownikow zapisy te sa przy-
datne, poniewaz pozwalaja na dobre rozumienie i wiasciwe interpretowanie
wigkszosci tekstow, przeciez takze przesyconych stereotypowoscia.
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Za mankament uwzgledniania w stownikach stereotypowos$ci mozna by
uzna¢ fakt, ze kodyfikowanie stereotypow w taki sposob przyczynia si¢ do
dezaktualizacji stownika w momencie, kiedy zmieniaja si¢ stereotypy. Jednakze
jak wskazywano na poczatku, stereotypy sa konstrukcjami relatywnie trwatymi,
z pewnoscia trwalszymi niz znaczenia slow, nim wigc zajdzie potrzeba opraco-
wania nowego slownika ze wzgledu na zmiang pewnych stereotypdw, znacznie
wczesniej pojawi sig potrzeba opracowania go na nowo ze wzgledu na dezaktua-
lizacje opisu semantycznego.
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Do stereotypes live in dictionaries? Is it ethical?
— on stereotypization in lexicography

Summary: The article is dedicated to the issue of stereotypization in lexicography
works, which means recording and preserving in dictionaries such lexical and textual
items that strengthen the general stereotype. The basis for the research on the topic is
the analysis of two Polish dictionaries and the stereotypical representation of a mother
presented in them. The aim of this analysis is to find out the answers to certain questions:
in what form are the stercotypes preserved and recorded in the dictionaries?, what is the
role of stereotypes in the dictionaries?, how can those stereotypes influence the readers
of those dictionaries?, what is the impact of the stereotypes on the quality and function
of the dictionaries?

Keywords: dictionary as a text, stereotypes in dictionaries, lexicographical stereotypization
of a mother
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ABSTRAKT: Cel artykutu to omoéwienie jgzykowych srodkow ewaluacji, ktore s stoso-
wane przez autoréw zaro6wno dwoch listow: listu Przedstawicielek Ruchu Spotecznego
Kongres Kobiet do Jego Swiatobliwosci Papieza Franciszka oraz Listu pasterskiego
Episkopatu Polski na Niedziele Swigtej Rodziny 29 grudnia 2013 r., jak i wybranych
publikacji im towarzyszacych. Artykut koncentruje si¢ na wskazaniu konkretnych $rod-
kéw jezykowych shuzacych wyrazeniu wartosciowania i oceny. Sa to gltownie Srodki
leksykalne, w tym ekspresywizmy — zardwno implicytne, np. gfupota, bezradnosé, jak
i eksplicytne, np. postepak czy uzyte metaforycznie Zafosny cyrk, miot na gender, ale takze
srodki sktadniowe, takie jak pytania retoryczne, zdania wykrzyknikowe czy nagroma-
dzenia epitetow.

SEOWA KLUCZOWE: jezykowe sposoby ewaluacji, srodki leksykalne, srodki sktad-
niowe, list Kongresu Kobiet do Jego Swiatobliwosci Papieza Franciszka, List pasterski
Episkopatu Polski

Na przetomie lat 2013 1 2014 w przestrzeni publicznej rozgorzat spér o gender.
Stato si¢ tak za sprawa Listu pasterskiego Episkopatu Polski przygotowanego
na Niedziele Swietej Rodziny, przypadajaca w pierwsza niedziele po Bozym
Narodzeniu. Sam spor ma jednak dtuzsza historig. I wyraznie spolaryzowane
dwa stanowiska i1 dwie strony. Trudno doszukiwac si¢ poczatku tego antagoniz-
mu, cho¢ zwlaszcza zaangazowani po ktorej$ ze stron publicySci przedstawiaja
kolejne jego odstony. Krotka historig eskalacji konfliktu znajdziemy w przykta-
dowo tu tylko przywotanych artykutach kazdej z obu stron, mianowicie w arty-
kule Katarzyny Wezyk (2014), ktéora w marcu 2014 r. przypomina, ze ,,jeszcze
rok temu pojecie »gender« byto dos¢ niszowe i jesli juz komus z czyms si¢
kojarzyto, to raczej mtodym wyksztatconym (humanistycznie) z duzych osrod-
koéw miejskich — z absolwentkami socjologii uzupeliajacymi dyplom na tzw.
dzenderach” (ibidem: 10). Wlasne kalendarium wydarzen przedstawiaja tez
srodowiska prawicowe, jak np. Zespot w Polityce.pl (2013) w internetowym
artykule Dlaczego Kosciot mowi o gender? Dyskusje rozpoczaql Benedykt XV,
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mowiqc o ,,niebezpiecznej ideologii”. Historia sporu nie jest tu przedmiotem
zainteresowania. W kontekscie listu Episkopatu Polski trzeba jednak przypom-
nieé, z jednej strony, pierwszy z waznych w polskiej przestrzeni publicznej listow
o gender, mianowicie list Kongresu Kobiet do Jego Swiatobliwoéci Papieza
Franciszka, podpisany przez 68 Przedstawicielek Ruchu Spotecznego Kongres
Kobiet, z drugiej za§ — recepcje obu listow 1 towarzyszace im wydarzenia.
Pierwszy z listow nie jest listem uczestniczek V Kongresu Kobiet — zjazdu,
ktory pod hastem ,,Partnerstwo, Solidarnos¢, R6znorodno$¢” odbyt si¢ w dniach
14-15 czerwca 2013 r. w Warszawie — lecz zostal wystosowany w listopadzie,
,W dniu 95 rocznicy przyznania kobietom praw wyborczych” (Bochniarz i in.,
2013)", jak czytamy na stronie internetowej Kongresu Kobiet, na ktorej pojawit
si¢ 28 listopada 2013 r. Oba listy spotkaty si¢ z duzym spotecznym i medialnym
odzewem. Staty si¢ tez sktadowymi ciagu wydarzen, ktore wpisuja si¢ w naste-
pujacy porzadek chronologiczny:

1. List Przedstawicielek Ruchu Spotecznego Kongres Kobiet do Jego Swiatobli-

wosci Papieza Franciszka.

2. Recepcja listu Kongresu Kobiet, w tym rzekoma odpowiedz papieza Fran-

ciszka.
. List pasterski Episkopatu Polski.
. Spoteczny odbidr tego listu.

5. Wizyta biskupoéw polskich w lutym 2014 r. w Watykanie i przestanie papieza

Franciszka do Biskupow Polskich.

6. Odpowiedz papieza na list Kongresu Kobiet.

Wskazane punkty stanowia podstawg strukturyzacji artykutu, ktérego celem
jest omowienie z punktu widzenia jezykoznawstwa (i etyki stowa) obu wymienio-
nych listow, a takze ich odbioru, ktory zaowocowal zarowno kolejnymi listami
— juz to srodowisk feministycznych, juz to katolickich — publikowanymi w prasie
i/lub w internecie, jak i artykutami prasowymi czy felietonami. Wypowiedzi te
sa poddane ogladowi pod katem zastosowanych w nich $rodkoéw jezykowych,
ktore stuza waloryzacji stanowisk. Inne cechy wykazuje jezyk obu listow, ktore
badz co badz sa dokumentami oficjalnymi, inne natomiast — swobodne, zwlasz-
cza felietonowe wypowiedzi dziennikarzy. Przypominajac stanowiska réznych
badaczy, Maria Wojtak (2004: 205-206) wskazuje na takie wyrozniki felietonu,
jak subiektywnos¢ przekazu czy swoboda stylistyczna. Pozwalaja one autorom
na czerpanie Srodkow stylistycznych z ré6znych odmian polszczyzny oraz ,,opero-
wanie znanymi $rodkami w osobliwy i indywidualny sposob, lub tworzenie
neologizméw. O stylu felietonow decyduje ponadto sktonnos$¢ publicystow do

B W

! Brak w liscie doprecyzowania, czy chodzi o przyznanie praw wyborczych kobietom na $wiecie
czy w Polsce.
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postugiwania si¢ elementami ironii, satyry, paszkwilu lub groteski, wprowadzania
kalamburéw” (ibidem: 206). Juz w tym miejscu na przyktadzie krotkiego felie-
tonu — z cyklu Tysiqgce znakow w tygodniku ,,W Sieci” — o tytule Love mi gender
autorstwa Krzysztofa Feusette (2013), ktory pojawit si¢ po liScie biskupim,
mozna wskaza¢ wybrane $rodki jezykowe. Podobienstwo brzmieniowe angiel-
skich wyrazow tender i gender, a takze niestabnaca popularnos¢ Elvisa Presleya
i jego piosenki Love me tender decyduja o powstaniu — w wyniku gry jezy-
kowej — tytulu Love me gender. Takie nawigzanie do tytutu piosenki, a nawet
trawestacja calego jej tekstu to zabiegi stosowane takze przez innych autoréow
—na blogach internetowych, w tworczosci kabaretowej, np. w piosence Maurycego
Polaskiego i The Jobers (2014). W przywotywanym felietonie wystepuja jednak
gtownie niestandardowe $rodki jezykowe z zakresu stowotworstwa. Szczegodl-
nie czgste sa wyrazy ztozone powstate w nietypowy sposob, mianowicie w wy-
niku zastosowania interfiksu o lub scalenia dwoch wyrazéw badz ich czesci,
np.: panopani i paniopan, facetobieta i kobigzczyzna, chlopczyna (zlepek czegsci
wyrazow chiopak 1 dziewczyna) 1 dziewczopak, kolezankolega czy utworzone
nieco inacze]j leksemy zawierajace typowe cztony polskich ztozen w pierwszej
czesci (heterosped, transbabka) lub w drugiej — genderomania (wyraz ten takze
jako podstawa stowotworcza nazwy osobowej genderomaniak). Wystepuja tu
tez inne zestawienia, jak gej gender, takze w odmiennej kolejnosci cztonoéw:
gender lesbijka i gender tesciowa; inne tego typu ztozenia to baba homo i facet
hetero, jak w cytacie:

Bo przeciez wyobrazmy sobie taka sytuacje: gej gender poznaje gender lesbijke, ona
jednak zakochana jest w babie homo, ktora kiedys$ byta facetem hetero, ale marzy
o wykonaniu spektakularnego ,.kamingwattu? jako transbabka przyrodniej siostry
brata szwagra gender tesciowej od strony wuja ciotki z drugiego rozwodu pierwszego
partnera jej szkolnej mitosci, zanim ten ostatni nie zmienit ptci.

Na powstanie tego typu ztozen i zestawien maja wpltyw przypisywane zwolen-
nikom gender niedocenianie plci biologicznej (sex) oraz zgoda na to, by byta ona
osobniczo wybierana, w tym zmieniana. W felietonie mamy tez do czynienia
z zabiegiem metonimicznym, polegajacym na uzyciu wyrazu gender na ozna-
czenie osoby, np.:

Czy jesli ja obecnie, jako poczatkujacy gender, uznajg, ze nie znam wiasnej pici,
czy w no$nym zakonczeniu felietonu:
Po prostu — dziecko bedzie bezptciowe. Jak kazdy normalny gender.

2 Derywat kamingwalt wyraznie nawiazuje do procesu nazywanego coming out, tez wyjscie
z szafy, polegajacego na ujawnieniu wiasnej orientacji homoseksualne;j.
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Rzeczownik gender jest takze podstawa stowotworcza przymiotnika gende-
rowy, zadomowionego juz w polszczyznie®, a w analizowanym felietonie obecne-
go w tytule rzekomej gazety ,,Genderowa Wyborowa”, stanowiacym trawestacje
tytutu ,,Gazeta Wyborcza”.

Niniejszy artykut koncentruje si¢ nie tyle na wykazaniu wykroczen prze-
ciwko etyce stowa, takich jak dyskredytacja, stygmatyzacja, dehumanizacja czy
demonizacja?, ile na konkretnych $rodkach jezykowych stuzacych wyrazeniu
tego typu wartosciowania i ocen. Sa to gtéwnie srodki leksykalne, w tym ekspre-
sywizmy, rzadziej srodki sktadniowe, takie jak pytania retoryczne, zdania wy-
krzyknikowe czy nagromadzenia epitetow. Sposrod réznych typologii ekspre-
sywizmow, czyli wyrazéw nacechowanych emocjonalnie badz stylistycznie, tu
przyjmuje si¢ klasyfikacje Stanistawa Grabiasa (1981: 39-40), z podziatem na
wyrazy o ekspresywnosci implicytnej, tj. takie, ktore same w sobie niosa tfadunek
emocjonalny, przekazywany wprost, np. guzdracz, oferma, oraz wyrazy, ktorych
zabarwienie emocjonalne jest kontekstowe, czyli o ekspresywnosci eksplicyt-
nej, w tym motywowane formalnie, tj. utworzone za pomocg nacechowanych
sufiksow lub fonemoéw, np. fysol, miecho, oraz ,,motywowane znaczeniowo:
a) zmianami w sferze znaczenia leksykalnego (baran ‘ghupiec’, pien ‘ghichy’),
b) procesami skojarzeniowymi, aluzjami (drecznik ‘podrecznik’: dreczyé, pot.
zalulaé sie ‘upi¢ si¢” — ewokuje potoczno$¢)” (ibidem: 40). Dobrym przykta-
dem eksplicytnego ekspresywizmu ostatniego typu jest wyraz postepak, niby-
-odpowiednik® potocznego wyrazu postepowiec, z felietonu Koftun postepu,
z cyklu Mozg z wody, autorstwa Marka Krola (2014): Postepaki zarazaly sie
ADHD, by cieszy¢ si¢ uznaniem wybitnie nadpobudliwych jednostek oraz nieco
dalej w tym samym tek$cie w ironicznym zestawieniu jednostek prymitywnych
i postepakoéw, gdzie ponadto utozsamienie gender z kottunem postepu®:

Dzi$ gender ma juz taka obudowe naukowa jak ADHD i tylko jednostkom prymi-
tywnym nie podoba si¢ ten nowy kottun postgpu. A kottun ten zapewnia spokojne
zycie na koszt podatnikéw licznych postgpakow.

W wyrazie postepak nacechowania nie wnosi ani podstawa, ani formant.
Jest on nacechowany kontekstowo — dzigki odwotaniu do wiedzy pozajezykowej

3 Por. np. tylko w tytulach artykulow: krytyka genderowa czy problematyka genderowa w zbio-
rze: Karwatowska, Szpyra-Koztowska (2012).

4 Por. np.: A. Cegiela (2014a: 14). Autorka szerzej na ten temat w: Cegiela (2014b).

> Wyraz nazywam niby-odpowiednikiem wyrazu postepowiec — ze wzgledu na roznice for-
mantow oraz pochodzenie od tej samej podstawy, ktora jest przymiotnik postepowy, ale diametralnie
odmienne znaczenie.

¢ Metaforycznie uzyty, nacechowany ujemnie wyraz koltun catemu wyrazeniu koftun postepu
nadaje negatywny wydzwigk.
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i adideacji do innych wyrazéw, m.in. do podobnie zbudowanych leksemow:
ciemniak — utworzony przez formant -ak po spotglosce migkkiej, czy tepak
— w ktorym mamy ten sam formant -ak po spotglosce twardej; jest to zatem
nawiazanie wielostronne. Tak wigc ten indywidualny neologizm nabiera diametral-
nie odmiennego znaczenia od wyrazu postegpowiec ‘cztowiek majacy postgpowe
poglady, zwlaszcza polityczne, zwolennik postepu’”.

Wsrod srodkow leksykalnych stuzacych ewaluacji i ocenie sg nie tylko
ekspresywizmy, ale takze leksemy nalezace do okreslonych pol tematycznych,
jak np. pole walki. Stosowanie i nagromadzenie leksyki ze wskazanego pola
tematycznego zwlaszcza wowczas, gdy odnosi si¢ ona do sadow i postepowan
tylko presuponowanych, stuzg polaryzacji stanowisk, wywolywaniu sytuacji
zagrozenia, wartosciowaniu pogladow i poczynan adwersarza. Dobrze ten stan
oddaje przyktadowy tytul felietonu Agnieszki Graff (2014: 5) Skutek uboczny
Swietej wojny, zawierajacy leksem wojna w wyrazeniu swieta wojna. Frazeo-
logizmowi Swieta wojna nadaje si¢ tu ponadto nowe znaczenie, ktore w tym
kontekscie bezposrednio odsyta do Kosciota katolickiego. To tej instytucji przy-
pisuje si¢ prowadzenie swietej wojny, co potwierdza juz pierwsze zdanie felie-
tonu: Kosciot katolicki prowadzi od kilku miesiecy swietq wojne z ,,ideologiq
gender”.

Zdanie to zawiera kolejny srodek wykorzystywany do wartoSciowania,
mianowicie cudzystow, ktory shuzy tu nie tyle przywotaniu cudzych stow,
co gtownie podkresleniu dystansu do nich. Zwolennicy gender odzegnuja si¢
w ten sposob od uznawania za ideologi¢ ruchu, ktory traktuja jako prad umys-
lowy czy nauke, a sam leksem ideologia staje si¢ w tym kulturowym kontekscie
ujemnie nacechowanym ekspresywizmem implicytnym. Cudzystow jako $ro-
dek sygnalizowania dystansu stosuja rowniez srodowiska prawicowe, opatrujac
nim wyrazenie filozofia gender. Nie deprecjonuje si¢ wowczas jednak samego
stowa filozofia, podkresla jedynie jego nieadekwatnos¢, skoro gender uznaje si¢
za ideologig:

A ze ,filozofia gender” jest nam blizsza niz platony w jaskini, postulujemy na ten
nowy rok z odstonigta haubica: koniec z trdjkacikami, koteczkami i sztucznym
podzialem w toaletach publicznych! Czas na prostokaciki — wspdlne dla tych, ktorym
jest wszystko jedno! Koniecznie czerwone — ku pamigci ,,Genderowej Wyborowej”
(Feusette 2014: 10).

7 Wszystkie definicje stownikowe za: S. Dubisz (2003), w skrocie: USJP.
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List Kongresu Kobiet do Jego Swiatobliwosci Papieza Franciszka

Uwagi na temat jezyka listu winno poprzedzac ustosunkowanie si¢ do samego
wyboru adresata. Przedstawicielki Kongresu Kobiet wczesniej nie wystepowaty do
Episkopatu Polski z podobnymi dezyderatami, jakie zawarty w liScie do papieza.
To raczej taka powinna by¢ kolejnos¢é: najpierw zalatwi¢ sprawe na wlasnym
polskim podworku, potem ewentualnie zwraca¢ si¢ do wyzszej instancji. Kler
polski — jak kazda zbiorowo$¢ — nie jest jednolity, i to zréznicowanie ujawnia
si¢ takze w jego stosunku do gender, co w liscie do papieza dostrzegaja same
autorki, por. uzyte dwukrotnie sformutowanie niektorzy hierarchowie:

atak na prawa kobiet i idealy rownoSci organizowany przez niektorych hierarchow
Kosciota katolickiego w Polsce,

niektorzy hierarchowie skupili si¢ na relatywizowaniu osiagni¢¢ kobiet walczacych
o rowne prawa (Bochniarz i in. 2013).

Zwlaszcza wobec takich konstatacji ma si¢ wrazenie, ze adresat listu jest za
wysoki; jesli juz przedstawicielki Kongresu Kobiet chciaty wystac list z prosba
0 rozmowg, to adresatem raczej winien by¢ Episkopat Polski. Nieuprawnione sa
takze poczatkowe i1 koncowe sformutowania listu. List zaczyna si¢ slowami:
My, kobiety zgromadzone w Kongresie Kobiet — najwigkszym ruchu spoteczno-
-obywatelskim w Polsce.

Stylistyka poczatku listu przywotuje wyrazenia takie, jak My Narod — z wysta-
pienia Lecha Walgsy, przewodniczacego Solidarnosci, w dniu 15 grudnia 1989 r.
w Kongresie USA, czy z preambuly konstytucji USA, co w analizowanym tu
»dokumencie” — o znacznie mniejszej wadze — jest nie do konca uprawnione,
wlasnie ze wzgledu na wskazane analogie; zupelie wystarczyloby przyktado-
we: Zwracamy sie do Waszej Swiqtobliwosci jako przedstawicielki Kongresu
Kobiet... Prawdopodobnie niezgodna z prawda jest tez ocena wlasnego ruchu jako
najwigkszego, bo nie ma danych na temat liczebno$ci tego typu grup spotecz-
nych w Polsce. Zastosowanie przymiotnika w stopniu najwyzszym, a takze ztoze-
nia warto§ciowanego pozytywnie spofeczno-obywatelski w wyrazeniu najwiekszy
ruch spoteczno-obywatelski to zatem przesada, ktéra zakrawa na cheé dowartos-
ciowania si¢. Zakonczenie za$ listu jest w pewnym stopniu aroganckie: Dlatego
prosimy Cie, Jego Swiqtobliwosé o mozliwosé rozmowy: co robié by zahamo-
wac fale nienawisci wobec zwolennikow i zwolenniczek rownosci i sprawiedli-
wosci w Polsce?

Zastosowanie lekseméw Cie i Jego Swiqtobliwosé (wprawdzie uzyte sformu-
lowania sa mozliwe, ale mniej grzeczne niz Wasza Swiqtobliwos¢) umniejsza role
1 znaczenie papieza, a przeciez nadawczynie zwracaja si¢ do niego z prosba.
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W lidcie bardziej uprawnione, grzeczniejsze, niewymuszajace dzialania adresata
bytoby przyktadowe zakonczenie: Dlatego tym listem do Waszej Swigtobliwosci
zwracamy uwage na problem. Sam list stanowi bowiem formg niewymuszone;j
komunikacji, a tymczasem pojawia si¢ w nim prosba o mozliwo$¢ rozmowy,
narzucajaca adresatowi forme dziatania. Takze okre$lenie siebie jako zwolen-
nikow i zwolenniczki rownosci i sprawiedliwosci zwtaszcza w kontekscie skar-
gi na polski kler, ktory zalewa kraj falq nienawisci, polaryzuje strony sporu:
my — dobrzy, zwolennicy i zwolenniczki rdwnosci i sprawiedliwosci, oraz wy,
tj. podwladni Jego Swiatobliwosci — Z1i, nienawistni. Taki podzial spoteczny jest
nazbyt uproszczony; to nieuprawniona czarno-biata wizja.

Przywolane zdanie zawiera tez hiperbole fala nienawisci (ponadto szalen-
stwo nienawisci — w liScie uzyte trzykrotnie). Notabene hiperbole sa w tekscie
czgsto stosowane: podobne przesadne okreslenia to bezprecedensowy atak czy
cate rzesze ksiezy i katechetow z ponizszego kontekstu: W ciqgu ostatniego mie-
siqca wielu sposrod arcybiskupow, biskupow, kardynatow, katolickich akademi-
kow oraz cale rzesze ksiezy i katechetow potepiato ,,ideologie gender”.

List do szacownego adresata zawiera tez stowa potoczne, takie jak — opatrzo-
na cudzystlowem akcja; uzycie tu cudzystowu to sygnat, ze wyraz jest spoza
literackiego, starannego rejestru:

Nie jeste$Smy wigc w stanie zrozumie¢ postawy niektorych hierarchow Kosciota kato-
lickiego w Polsce, ktérzy odrzucaja ideg porozumienia, réwno$ci, wyrozumiatosci,
poszanowania rownej godnosci wszystkich; ich ,,akcja” przeciwko rzekomej ,,ideo-
logii gender” nas zatrwaza.

W przytoczonym fragmencie cudzystowem opatrzone jest ponadto wyrazenie
ideologia gender. Nie jest to tzw. cudzyslow ironiczny, ktorego celem jest
osmieszenie osoby lub jej dziatania, co opisala Anna Dabrowska (1991: 137).
Funkcja tego cudzystowu jest nie tylko wskazanie przytoczenia stow adwer-
sarza, ale takze — o czym juz byla mowa — sygnalizowanie dystansu do catego
sformutowania, podkreslenie jego niepoprawnosci. Sformutowanie ,,ideologia
gender” w badanym liscie pojawia si¢ szesciokrotnie, zawsze w cudzystowie,
poprzedzane tez kolejnymi sygnatami dystansu, mianowicie stowami tak zwana
lub rzekoma, jak w uzytym dwukrotnie wyrazeniu tak zwana ,,ideologia gen-
der”, oraz pojedynczo — rzekoma ,,ideologia gender”. W cudzystowie jest tez
wyrazenie ,,ideolog gender” odnoszone do Jana Pawla II i Jezusa Chrystusa,
ktorym nadawczynie przypisuja wlasne poglady, podpierajac si¢ tak przywota-
nym autorytetem. I o ile o papiezu Janie Pawle II mowa tylko, ze dzi§ bytby
traktowany jako gtowny ,,ideolog gender”, o tyle Boga Jezusa Chrystusa wrecz
uznaje si¢ za ,,ideologa gender”, co nie jest uprawnione, cho¢ sama wymowa
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tego okreslenia jest dodatkowo wzmocniona partykuta doktadnie tak: Myslimy,
ze w dzisiejszej Polsce Jan Pawet Il ze wzgledu na swojq troske o rowne trakto-
wanie kobiet bytby traktowany jako glowny ,,ideolog gender”, dokiadnie tak
jak byt nim Jezus Chrystus.

List zawiera stownictwo zaréwno o implicytnym nacechowaniu ujemnym:
szalenstwo, nienawis¢, manipulacja, wyszydzanie, atmosfera grozy i in., odnosza-
ce si¢ zawsze do przeciwnika, jak i o nacechowaniu dodatnim — charakteryzujace
wylacznie ruch autorek listu, wystepujace w nagromadzeniach, np. idea poro-
zumienia, idealy rownosci czy w zaznaczonym fragmencie zdania: ,,JesteSmy
za sprawiedliwosciq, mitosciq, partnerstwem 1 solidarnosciq”. W liscie Kongresu
Kobiet do papieza Franciszka wystepuje ponadto stownictwo z pola walki, miano-
wicie: atak (notabene bezprecedensowy), walka (uzyta trzykrotnie), walczqcy
(dwukrotnie) czy przenosna krucjata: Liderzy tej krucjaty gloszq nawet, ze w walce
z ideologiq gender ,,trzeba by¢ gotowym na Smierc¢”.

Miejscami w liscie wystgpuje przesadne nagromadzenie srodkow stylistycz-
nych, takich jak np. metafora: SZALENSTWO NIENAWISCI to POTOP badz
POWODZ, skoro rozlewa sie budzqc lek, ten z kolei jest zestawiany z trucizna
W typowym poroOwnaniu z zaimkiem jak — a to wszystko w jednym zdaniu:
Szalenstwo nienawisci do ,,ideologii gender” a zarazem do kobiet, do ideatow
rownosci rozlewa sie po Polsce budzqc lek, ktory jak trucizna zatruwa ludzkie
dusze i spoleczng atmosfere.

Najliczniej w liScie wykorzystywane sa nacechowane srodki leksykalne,
a sposrod $rodkoéw sktadniowych wymieni¢ mozna nagromadzenie epitetow,
np. zaniepokojone, zbulwersowane 1 bezradne (w obliczu rozpgtanego szalen-
stwa nienawisci), takze pytan retorycznych, np.: Bo czyz to nie Jezus glosit iz
,,Nie masz Zyda, ani Greka, nie masz niewolnika ani wolnego, nie masz mez-
czyzny ani kobiety, albowiem wy wszyscy jestescie jednym w Chrystusie”?

Przytoczone pytanie zawiera zreszta slowa §wigtego Pawla — niestusznie
przypisane Jezusowi, co notabene wskazuje m.in. publicystka feministyczna
Bozena Keff (2013).

Recepcja listu Kongresu Kobiet, w tym rzekoma odpowiedz
papieza Franciszka

List Kongresu Kobiet spotkat si¢ z negatywnym odbiorem katolikow i nie-
jednoznacznymi ocenami $rodowisk feministycznych — od pozytywnych po
negatywne. Nie sposob wymieni¢ i omowic tu wszystkich publikacji prasowych
na ten temat. Do cytowanego listu nawiazuje artykul Joanny Bator (2013)
popierajacy przedstawicielki Kongresu Kobiet:
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Sytuacja, w ktorej kobiety zwracaja si¢ do papieza, by bronit je przed ghipota pol-
skiego kleru, jest dla mnie przerazajaca. Oznacza, ze zawiodly je wszystkie instytucje
1 mechanizmy demokratycznego panstwa (ibidem: 18).

Abstrahujac od oceny prawdziwosci tego zdania, w kontekscie opracowy-
wanej tu tematyki warto w nim wskaza¢ wyrazy nacechowane. Jest wérdd nich
wyraz o implicytnym nacechowaniu ujemnym gfupota (tu z przydawka polskiego
kleru) czy odwotanie do leksyki z pola walki (bronif). Ekspresywizm implicytny
glupota w omawianym artykule pojawia si¢ kilkakrotnie, m.in. takze w tytule
artykutu: Gender rozpirzy polskq gtupote w drobny mak (ibidem: 1). Tu z kolei
leksem ten opatrzony przymiotnikiem polska przypisuje niepochlebnie wartoscio-
wang ceche catemu narodowi, a to nadmierna generalizacja. W tytule artykutu
pojawia si¢ takze wyraz nalezacy do innego niz ogdlnopolski rejestru polszczyz-
ny, mianowicie czasownik rozpirzy¢, pierwotnie nalezacy do leksyki gwarowej,
wtornie — do potocznej. Sam ten czasownik — jako dokonany — wyraza pewnosc,
ze okre$lona nim czynno$¢ nastapi, a tej pewnosci przeciez nie ma. Wyrazow
i frazeologizméw potocznych, w tym uzytych metaforycznie oraz obecnych
zwykle w wyrazeniach zawierajacych przymiotniki lub przystéwki nacecho-
wane ujemnie, jest w tym artykule wigcej, np. cyrk (Zatosny), akcja (perfidnie
zaplanowana):

Wiasciwie wolatabym wierzy¢, ze ten zatosny cyrk wokot gender jest wynikiem
perfidnie zaplanowanej akcji poszukiwania nowego wroga, by odwroci¢ uwage od
tych wszystkich uwodzicielskich dzieci, ktérym udato si¢ sktoni¢ ksiezy do grzechu.

W przytoczonym zdaniu obok potocyzmow i leksyki oceniajacej mamy takze
ironi¢ sygnalizowana wyrazeniem uwodzicielskie dzieci, ktorym udato sie skfonic¢
ksiezy do grzechu, nawiazujacym do wypowiedzi biskupa Michalika o pedofilii
w Kosciele. W tym krotkim cytacie obecna jest ponadto leksyka z pola walki
czy zagrozenia (wrdg), a kolejne przyktadowe wyrazenie z tego pola to rycerze
krucjaty, w ktérym nie sposob nie dostrzec analogii do obecnego w liscie Kon-
gresu Kobiet wyrazenia liderzy krucjaty: Rycerze krucjaty przeciw gender przy-
pominajq mtodziencow, ktorzy 11 listopada rzucili sie w Warszawie na drzewo,
zeby je zgwalci¢, zniewazy¢, oplué, rozszarpac.

Wystepujace tu ponadto nagromadzenie bezokolicznikéw (zgwaicié, zniewa-
zyé, opluc, rozszarpa¢) jest kolejnym $rodkiem ewaluacji. Takie nagromadzenia
— 1 to zawsze wyrazé6w nacechowanych ujemnie — pojawiaja si¢ w artykule
wielokrotnie, por. np. glupota, bezradnos¢, przerazenie (ludzi KoSciota): Niestety,
podejrzewam, ze z ziarna glupoty, bezradnosci i przerazenia ludzi Kosciota,
ktorzy wyskoczyli nagle z ,,ideologiq gender” jak z przasnym polskim diabetkiem,
wyrost barszcz Sosnowskiego toksyczny dla wszystkich (ibidem: 18).
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Silnie nacechowane poréwnanie gender do diabla, a wiasciwie diabetka
(deminutywum tez jest tu deprecjonujace), z ktérym wyskoczyli nagle ludzie
Kosciota, tj. z ktorym rzekomo Kosciot zaczat nagle identyfikowacé ,,ideologie
gender”, w artykule pojawia si¢ jeszcze kilkakrotnie w kontekstach, w ktorych
diabetek uzyskuje imi¢ Gender, mowa zatem o diabetku Genderze:

W wyniku kopulacji Hell-O-Kitty i diabetka Gendera narodzi si¢ potwor: Polska
Godzilla, na ktéra czekam od lat.

Przyjrzyjmy si¢ nowemu potworkowi narodzonemu z wody $wigconej i blota ku
chwale naszej ojczyzny. To diabelek Gender.

W wyniku wyuzdanej lesbijsko-feministyczno-gejowskiej kopulacji Hell-O-Kitty
i diabetka Gendera narodzi si¢ potwor.

Autorka artykutu, proponujac zapis Hell-O-Kitty zamiast nazwy japonskiej
zabawki Hello Kitty, stosuje gre jezykowa, w pierwszym cztonie tak stworzonej
nazwy przywolujac angielski leksem #ell ‘piekto’, co koresponduje z leksemem
diabelek. Odwoluje si¢ takze do wiedzy pozajezykowej, mianowicie do kry-
tycznie ocenianego stanowiska ksigdza egzorcysty Pawta Popielnickiego, ktory
japonska zabawke uznat za zagrozenie duchowe dla dzieci (por. Aga 2013).

Poza takimi, jak wspomniany, artykulami prasowymi akceptujacymi wy-
stosowanie listu do papieza przez Kongres Kobiet, po opublikowaniu tegoz listu
pojawily si¢ co najmniej dwie odpowiedzi $rodowisk feministycznych, nega-
tywnie oceniajace to przedsigwzigcie. Jedna to Odpowiedz na list Kongresu
Kobiet do papieza ws. nagonki na gender, sygnowana przez Zespot Codzien-
nika Feministycznego (2013), druga za$ to stylizowany na odpowiedZ papieza
tekst Papiez odpowiada Kongresowi Kobiet Bozeny Keff (2013). Sedno pierw-
szej z tych odpowiedzi, krotkiej, utrzymanej w inkluzywnej pierwszoosobowej
narracji w liczbie mnogiej, co pozwala taczy¢ nadawczynie (jestesmy zdziwione,
my sie nie identyfikujemy), sprowadza si¢ do separatyzmu i nieidentyfikowania
si¢ — wyrazonych expressis verbis w koncowej czgsci listu — z sygnatariuszkami
listu do papieza, z ich pogladami i prosba:

List koficzy pytanie, co zrobi¢ by ,,nasycona duchem ewangelicznej milosci, otwar-
tosci, odnowy i pragnieniem pokoju Adhortacja Apostolska Evangelii Gaudum Waszej
Swiatobliwosci stala sie realnym projektem zycia naszego Kosciota i naszej wspol-
noty?” Jakiej naszej wspolnoty? My sig z nig nie identyfikujemy.

Juz ten przytoczony fragment pokazuje kolejna wlasciwos¢ Odpowiedzi...,
mianowicie czgste pytania retoryczne, podkreslajace dystans; pytan retorycznych
jest w tym teks$cie wigcej, mianowicie az 6 na 9 wszystkich zdan. Niegrzecz-
ne wobec sygnatariuszek listu Kongresu Kobiet jest okreslenie ich w sposob
peryfrastyczny: w postaci przywolania pierwszej z podpisanych oraz jej kolezanek,
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przy czym imig¢ i nazwisko Henryki Bochniarz zostaty rozdzielone ironicznym
w tym kontek$cie cytatem z listu do papieza ,, zwolenniczka rownosci i sprawied-
liwosci”, por. pierwsze zdanie Odpowiedzi...:

JesteSmy zadziwione faktem wystosowania przez Henryke ,,zwolenniczke rownosci
i sprawiedliwo$ci” Bochniarz i jej kolezanki listu do papieza Franciszka.

W tekscie pojawiaja si¢ ekspresywizmy implicytne: Zebraé (o aprobate),
leksyka oceniajaca: karygodne wystepki, potoczne leksemy i frazeologizmy:
podpierac sie stowami, niekiwniecie palcem — ktorych uzycie podkresla krytyczna
oceng zarowno dziatalnosci Kosciota, w tym papiestwa, jak i przedsigwzigcia
Kongresu Kobiet.

Jeszcze wigkszy dystans do listu kobiet do papieza Franciszka zawiera drugi
z wyzej wskazanych tekstow, czyli artykut Bozeny Keff (2013). To tekst sty-
lizowany na list papieski, co jest uzyskane m.in. dzigki archaizujacej konwen-
cji (niewiesci lek, swiety prog rodzinny), obecnos$ci wyrazen przynaleznych
do chrzescijanskiej terminologii doktrynalnej (krdlestwo niebieskie, absolutny,
Jjednoczqcy byt Boga), a przede wszystkim dzigki formule adresatywnej Drogie
corki w Chrystusie!:

Drogie corki w Chrystusie! Zatroskani waszym wolaniem o pomoc i przejgei waszym
niewiescim Igkiem spieszymy ze stowami pociechy i prawdy.

Srodki jezykowe stosowane w tej odpowiedzi to przede wszystkim $rodki sty-
listyczne 1 skladniowe — m.in. stala personifikacja idei gender, ktore podejmuja
dzialania typowo ludzkie, jak w pytaniu:

A czy nie widywano idei gender stojacych w wielkich miastach wsrod thuméw ludzi
1 zabtakanych na wiejskich drogach, i nawet na bezdrozach, gdy rozdawaty cywili-
zacj¢ Smierci?

Nie jest to pytanie retoryczne, bo rzekomy tworca listu natychmiast na nie
odpowiada:

Widywano. Widywano je tam, gdzie sktaniaty ludzi do seksu, a odwodzily od czys-
tosci.

To $wiadomy 1 czgsto stosowany w tym tek$cie zabieg: zadawanie pytan
wygladajacych na retoryczne — czasem ich nagromadzenie — ktore kwitowane sa
na ogo6t krotka, jednowyrazowa potwierdzajaca odpowiedzia, jak w przyktadzie:

Czy wérod idei gender nie ma takiej, ktora na bazie (falszywie rozumianej!) rownosci
mezczyzny i kobiety domaga si¢ w efekcie prawa do zabijania dzieci poczetych?
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Tak, jest taka. Czy to prawo nie obowiazuje w wigkszosci krajow europejskich,
oprocz waszego? Jak myslicie, dlaczego? Czy nie z powodu inwazji idei gender
w Europie? Czy zatem nie ma powodu do Igku, do przerazenia nawet? Czy wsrod
idei gender nie ma takich, ktore, znéw oparte na pojmowaniu rownosci, mowia, ze
praktykowany homoseksualizm, kobiecy 1 mgski, jest rownie godnym ludzkim zacho-
waniem jak wspotzycie dwojga matzonkow poczynajacych potomstwo? Tak mowia.
Czy idee gender nie nalegaja, takze odwotujac si¢ do rownosci, do przyznania kobie-
tom prawa do kaptanstwa, cho¢ Chrystus kobieta nie byt? Tak, nalegaja.

Oprocz pytan, na ktore nadawca tekstu sam sobie udziela odpowiedzi, czyli
zabieg nazywany aitiologia, stosowany w przemowieniach, sg tez pytania reto-
ryczne oraz zdania wykrzyknikowe, np.:

Gdybyscie jeszcze jednym wysitkiem, gdy juz tak wiele pojetyscie, mogty przeksztal-
ci¢ swoj Kongres w Kongres Namystu i Modlitwy! Gdy wasz Kobiecy Kongres
Namystu i Modlitwy podejmie swoje dzielo, jakiez grozby i jakie utrapienia moga
wam zagrozi¢?

Autorski tekst to zart i zabawa stowem, ale zabawa, w ktorej wypunktowane
sq zarowno glowne postulaty gender, oczywiscie aprobowane, jak i wszelkie winy
Kosciota w zakresie polityki rownosciowe]j — oceniane przewrotnie, prze§miewczo.
Pojawiaja si¢ stowa kluczowe w tej dyskusji, takie jak idea rownego traktowania
kobiet i mezczyzn — 7 jednej strony, i cywilizacja smierci, barbarzynskie ideologie,
zabijanie dzieci poczetych — z drugiej. Wyjatkowo konsekwentny zabieg perso-
nifikacji idei gender, ktore stojq (na drogach i bezdrozach), wzywajq, sktaniajq,
wiodq (do okreslonego dziatania), nalegajq, domagajq sie (zabijania dzieci po-
czetych), rozdajq (cywilizacje smierci) — w istocie, a rebours gloryfikuje te idee.

Z kolei tytut artykutu Marzeny Nykiel (2013), reprezentujacego stanowisko
srodowisk prawicowych: Papiez odpowiada Srodzie i Nowickiej: Kosciél potwier-
dza swoje wielkie ,,nie” wobec gender. Pasterze majq obowiqzek przestrzegac
przed wypaczeniami niebezpiecznych ideologii, wskazuje, ze mamy do czynie-
nia z bezposrednia odpowiedzia papieza Franciszka na list Kongresu Kobiet.
W istocie autorka artykutu przedstawia tylko stanowisko papieza Franciszka
(gtéwnie w oparciu o encyklike ,,Lumen Fidei”, ktérej wspolautorem jest papiez
Benedykt), a takze — i to zwlaszcza — stanowisko samego papieza Benedykta X VI,
wyrazone na krotko przed zlozeniem urzedu (ibidem) podczas audiencji udzie-
lonej uczestnikom sesji plenarnej Papieskiej Rady ,,Cor Unum”. Tutaj wlasnie
pojawiaja si¢ takie nacechowane wyrazenia, jak szkodliwos¢ ideologii gender,
niebezpieczna i szkodliwa ideologia, niebezpieczenstwo, niebezpieczne ideologie
czy uwagi o zachowaniu krytycznej czujnosci i obowiqzku przestrzegania przed
wypaczeniami. Ekspresywizmy implicytne wystgpuja tez w komentarzu autorskim
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do listu Kongresu Kobiet, ktory jest uznany za donos (do samego Ojca Swietego),
podkreslajacy zacofanie (polskiego Kosciota), por. przyktadowy cytat:

Siostry dziataczki z Kongresu Kobiet postanowity raz na zawsze rozprawic si¢ z zaco-
faniem polskiego Kosciota i ucia¢ sprawg na pniu. Napisaly list do papieza, skarzac
si¢ na brak otwarto$ci i postgpowosci ,,ksiezy, katechetow i katolickich publicystow”,
ktorzy w swojej cigzkiej bezrozumnosci ,.krytykuja tak zwang ideologi¢ gender”.

Nacechowanie ujemne wnosza w tym kontekscie ponadto wyrazenia ciezka
bezrozumnosc¢, brak otwartosci i postepowosci. Artykut jest napisany ze swada,
a na taka jego oceng wplywa takze obecno$¢ frazeologizmow, jak np. ucigé
sprawe na pniu, takze upiec dwie pieczenie na jednym ogniu czy ugrac cos:

Zachgcone medialnym obrazem papieza Franciszka, jako innowatora zmieniajacego
oblicze Kosciota, najwyrazniej stwierdzity, ze w ramach rozgrzewki przed kampa-
nig wyborcza do Parlamentu Europejskiego, upieka dwie pieczenie na jednym ogniu:
nabiora medialnego rozglosu w migdzynarodowej prasie i moze sprobuja cos ugraé,
atakujac polski Ko$ciot w donosie do samego Ojca Swigtego.

W artykule czgste sa okreslenia deprecjonujace sygnatariuszki listu do papie-
za Franciszka, takie jak wyrazenie siostry dziataczki, nacechowane jako calos¢,
cho¢ sktadajace sig¢ z rzeczownikdw neutralnych — poswiadczone czterokrotnie,
ponadto w zdaniach:

Siostry dziataczki przedstawily swoj Kongres jako ,,najwickszy ruch spoteczno-oby-
watelski w Polsce”.

Brak znajomosci doktryny, tradycji i filozofii Kosciota katolickiego przebija niemal
z kazdego zdania siostr dziataczek.

Istnieje obawa, ze siostry dziataczki z Kongresu Kobiet papieza Franciszka znaja
jedynie z przekazu ,,Gazety Wyborczej”, wigc zapoznanie si¢ z jego my$la mogtoby
si¢ dla nich skonczy¢ cigzka kontuzja feministycznej wrazliwosci.

Takim samym typem przydawki, jak wyraz dziataczka, jest neologizm gende-
rystka, stanowiacy okreslenie wyrazu siostra, uzyty dwukrotnie, w tym — w pyta-
niu retorycznym:

Co na to siostry genderystki?

Przypomnijmy wigc siostrom genderystkom stanowisko Kosciota wobec ideologii
gender, ktore Benedykt X VI bardzo jednoznacznie i stanowczo uwypuklit w jednym
ze swoich wystapien przed ztozeniem urzedu.

Odcien politowania i wspodtczucia pojawia si¢ za sprawa — uzytego rowniez
dwukrotnie — potocznego derywatu biedulka w postaci bidulka, czyli z gwaro-
wym $ciesnieniem samogtoski e, co jeszcze zwigksza jego ujemne nacechowanie:
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Nie wiedza, bidulki, Ze za zmiana Glowy Kosciota, zmiana doktryny raczej nie podazy.
Niech wigc moze lepiej pozostana w swojej btogiej niewiedzy, bo co bidulki zrobia,
gdy si¢ dowiedza co Franciszek mysli o aborcji, antykoncepcji, eutanazji, in vitro
i homoseksualizmie?

Z kolei wyrazeniu sfiustrowane kontestatorki negatywny wydzwick nadaje
przymiotnik: Nie zdradzity tylko, ze gdyby odebrac im tube medialng i pozbawié
finansowania, bytyby nic nieznaczqcq strukturq sfrustrowanych kontestatorek.

List pasterski Episkopatu Polski

List podpisany przez Pasterzy Kosciota katolickiego w Polsce (2013) zostat
przedstawiony do duszpasterskiego wykorzystania, zgodnie z decyzja biskupa
diecezjalnego, w Niedziele Swietej Rodziny, 29 grudnia 2013 roku. List Episko-
patu Polski jest wywazony, rownosciowy, co sygnalizuje juz poczatkowy zwrot
do odbiorcy: Drogie Siostry, drodzy Bracia! Do najczestszych srodkow ewaluacji
naleza w nim przymiotniki warto$ciujace, wystgpujace w takich wyrazeniach, jak
np.: powazne ostabienie matzenstwa, grozne ideologiczne twierdzenie, najwyzszy
niepokoj, utopijne wizje — z jednej strony, oraz zwroty o wyraznie odmiennym
nacechowaniu: fundamentalne wartosci, konstruktywne sposoby przeciwdziata-
nia, wielki i niezastqpiony dar, gorqcy apel — z drugiej. Sa one obecne w przy-
ktadowo tu podanych kontekstach:

Grozne jest natomiast ideologiczne twierdzenie, ze pte¢ biologiczna nie ma zadnego
istotnego znaczenia dla zycia spotecznego.

Musza zatem budzié¢ najwyzszy niepokdj proby przedefiniowania pojgcia malzenstwa
1 rodziny.

Wobec nasilajacych sig atakow tej ideologii skierowanych na rézne obszary zycia
rodzinnego i spotecznego czujemy si¢ przynagleni, by z jednej strony stanowczo
1 jednoznacznie wypowiedzie¢ si¢ w obronie chrzescijanskiej rodziny, fundamental-
nych wartosci, ktore ja chronia, a z drugiej przestrzec przed zagrozeniami ptynacymi
Z propagowania nowego typu form zycia rodzinnego.

W ostatnim z przytoczonych przyktadéw obok wskazywanego wyrazenia
fundamentalne wartosci mamy takze do czynienia z leksemami z pola walki:
nasilajqce sie ataki tej ideologii, wobec ktorych biskupi czujq sie przynagleni,
by przestrzec przed zagrozeniami. W zwrotach zawierajacych nacechowane
przymiotniki pojawiaja si¢ przystowki, jak bardzo czy gleboko, wskazujace na
natgzenie cechy, obecne w przyktadach bardzo glosne srodowiska czy gleboko
destrukcyjny charakter. Oba te wyrazenia wchodza w sklad rozbudowanych
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konstrukcji, zawierajacych oceniajace przymiotniki: zagrazajqca agresywna ideo-
logia genderowa oraz niezwykle grozna, antychrzescijanska ideologia gender:

Apelujemy takze do instytucji odpowiadajacych za polska edukacje, aby nie ulegaty
naciskom nielicznych, cho¢ bardzo gltosnych, srodowisk, dysponujacych niematymi
srodkami finansowymi, ktore w imi¢ nowoczesnego wychowania dokonuja ekspery-
mentéw na dzieciach i mtodziezy.

Niebezpieczenstwo ideologii gender wynika w gruncie rzeczy z jej gteboko destruk-
cyjnego charakteru zarbwno wobec osoby, jak i relacji migdzyludzkich.

W wypadku czasownikoéw 1 imiestowow wartosciowanie wnosza przystowki
bardzo, gleboko, przywotane juz jako odnoszace si¢ do przymiotnikow, a takze:
arbitralnie, odwaznie, jednoznacznie, tez szeregi typu stanowczo i jednoznacz-
nie: por. wyrazenia gfeboko nieuporzqdkowana (o aktywnosci homoseksualnej),
arbitralnie narzucona norma czy odwaznie podejmowac dziatania, opowiadac
sie jednoznacznie przeciw dyskryminacji ze wzgledu na pleé, a takze w szerszym
kontekscie stanowczo i jednoznacznie wypowiedzieé¢ sie w obronie chrzescijan-
skiej rodziny, fundamentalnych wartosci, ktore jq chroniq. Waloryzacje wnosza
takze odprzymiotnikowe nazwy cech, jak w wyrazeniu absurdalnos¢ ideologii:
Sq wreszcie i tacy, ktorzy widzqc absurdalnosé tej ideologii uwazajq, ze Polacy
sami odrzucq proponowane im utopijne wizje.

W liscie pasterskim Episkopatu dziewigciokrotnie w odniesieniu do gender
uzyty jest termin ideologia, co budzi najwigkszy sprzeciw srodowisk feminis-
tycznych. Wyraz ideologia przylacza przydawke gender pigciokrotnie, poza
tym odnosi si¢ kontekstowo do gender, np. dzigki uzyciu zaimka fa:

Wedlug tej ideologii cztowiek moze siebie w dobrowolny sposob okreslac: czy jest
megzczyzna czy kobieta, moze tez dowolnie wybiera¢ wtasna orientacje seksualna.
Tymczasem ideologia gender bez wiedzy spoteczenstwa i zgody Polakow od wielu
miesiecy wprowadzana jest w rozne struktury zycia spotecznego: edukacje, stuzbe
zdrowia, dziatalno$¢ placowek kulturalno-oswiatowych i organizacji pozarzadowych.

W analizowanym tekscie wystepuje tez przymiotnik ideologiczny w pojedyn-
czym wyrazeniu ideologiczne twierdzenie, ktore okazuje si¢ — grozne: Grozne
Jjest natomiast ideologiczne twierdzenie, zZe ple¢ biologiczna nie ma zadnego
istotnego znaczenia dla zycia spolecznego. Synonimem wyrazenia ideologia
gender jest tez pochodny od rzeczownika gender derywat genderyzm, jako nazwa
pradu czy kierunku umystowego utworzona sufiksem -yzm: Genderyzm promuje
zasady catkowicie sprzeczne z rzeczywistosciq i integralnym pojmowaniem natury
cztowieka. Wyraz ten swa budowa nawiazuje do takich terminéw, jak marksizm,
leninizm, stalinizm czy komunizm, zwlaszcza u Polakéw — podobnie jak lek-
sem ideologia — wywotujacych negatywne konotacje. Sposréd wymienionych tu
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formacji stowotworczych z sufiksem -yzm/-izm w analizowanym teks$cie wysteg-
puja tylko marksizm i neomarksizm, notabene w koniunkcji:

Ideologia gender stanowi efekt trwajacych od dziesigcioleci przemian ideowo-kultu-
rowych, mocno zakorzenionych w marksizmie i neomarksizmie, promowanych przez
niektére ruchy feministyczne oraz rewolucj¢ seksualna.

Warto tez zwroci¢ uwage na obecne w liscie biskupdéw formy fleksyjne
czasownikow. Wystepuja w nim bowiem glownie formy trzecioosobowe, charak-
terystyczne dla narracji, takie jak:

— W czasie terazniejszym 1 przysztym: dostrzega, opowiada sie, podkresia,
przypomina, wynika, wyczuwa czy zagraza oraz chroniq, dokonujq, odrzucq,
uwazajq, w tym w konstrukcjach analitycznych: jest w stanie odkryé i wy-
petni¢ czy beda stuzyé upowszechnieniu prawdy o matZenstwie i rodzinie,
a takze muszq budzi¢ najwyzszy niepokdy;

— w czasie przesztym: postanowit, opart, stworzyt, uczynit, udzielat, wychowy-
wat 1 starata sie odczytac i wypetnic¢ wole, wychodzita odnowiona oraz poje-
dyncze w rodzaju nijakim zaakceptowato i w liczbie mnogiej podejmowali.
Oprocz form trzecioosobowych sg tu formy 1 os. Im., gtéwnie trybu oznajmu-

jacego: apelujemy, czujemy sie przynagleni, kierujemy (mys! ku naszym rodzinom),
podejmujemy (refleksje), prosimy (o zarliwq modlitwe), przezywamy (Niedziele
Swietej Rodziny), spotvkamy sie (z réznymi postawami), udzielamy (blogosta-
wienstwa), wzywamy (instytucje oswiatowe), zwracamy sie (z gorqcym apelem),
podkreslajace wspolne dziatania Episkopatu Polski. Innymi formami 1. os. Im.
sa tylko dwie formy trybu rozkazujacego: prosmy i modimy sie, podkreslajace
z kolei wspolnotg biskupow 1 wiernych. Tryb rozkazujacy to nacechowana
kategoria fleksyjna, w liScie biskupéw nienaduzywana, bo poza wskazanymi
formami 1. os. Im. wystgpuje tu ponadto jednorazowo tylko 3. os. Ip. niech...
wzorem... bedzie, rozdzielona innymi sktadnikami zdania oraz w szyku prze-
stawnym — nie tylko wlasnych sktadnikow, jako cato$¢ stanowiacych orzeczenie,
ale takze tegoz orzeczenia wzgledem podmiotu Swieta Rodzina (z Nazaretu)
w postpozycji. O szczegolnych funkcjach form trybu rozkazujacego swiadczy
takze ich miejsce w omawianym liScie: wszystkie trzy pojawiaja si¢ w trzech
koncowych zdaniach tekstu, co wigcej — rozpoczynaja te zdania:

Pro$my Ducha Swigtego, aby udzielal nam nieustannie §wiatta rozumienia i widze-
nia prawdy w tym, co jest niebezpieczenstwem i zagrozeniem nie tylko dla rodziny,
ale dla naszej Ojczyzny i catej ludzkosci. Modlmy si¢ takze o odwagg bycia ludzmi
wiary i odwaznymi obroncami Prawdy. Niech w podejmowaniu tego trudu wzorem
do nasladowania oraz pomoca duchowa bedzie Swieta Rodzina z Nazaretu, w ktorej
wychowywat si¢ Syn Bozy — Jezus Chrystus.
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Spoleczny odbior listu Episkopatu Polski

List Episkopatu Polski podobnie jak list Kongresu Kobiet do papieza Fran-
ciszka spotkat si¢ z ambiwalentnym przyjeciem: akceptacja ze strony srodowisk
katolickich i krytyka ze strony — feministycznych. Do listu biskupow nawiazuje
Barbara Czapska (2013) w krétkim artykule Kobiety dziekujq biskupom za LIST
WS. GENDER, zawierajacym tres¢ publicznego Podzigkowania za List Pasterski
Episkopatu Polski oraz apel do parlamentarzystow wystosowany przez Forum
Kobiet Polskich, zrzeszajace 53 organizacje kobiece, a podpisany przez Ewe H.
Kowalewska — Prezes FKP i Anng Lisiewicz — Sekretarz FKP. W podzigkowa-
niu pojawiaja si¢ w roéwnych proporcjach, kazde dwukrotnie, wyrazenia z rze-
czownikiem ideologia, traktowane przez adwersarzy w kontekscie gender jako
ekspresywizmy implicytne. Sa to: ideologia gender — z mianownikowa przy-
dawka rzeczowna, oraz ideologia genderowa — z przymiotnikiem pochodnym
od tego rzeczownika, jak w przyktadowych, sasiadujacych ze soba zdaniach:

List ten dotyczy znaczenia malzenstwa i rodziny oraz zagrazajacej im agresywnej
ideologii genderowe;j.

Jako polskie matki i zony skupione w Forum Kobiet Polskich juz w lutym 2012 roku
zwracaty$my si¢ z prosba do Ksigzy Biskupow o zabranie glosu na temat niezwykle
groznej, antychrzescijanskiej ideologii gender, ktoéra wchodzi do Polski.

Oba te wyrazenia pojawiaja si¢ w rozbudowanych konstrukcjach, zawiera-
jacych oceniajace przymiotniki, wskazujace na stan zagrozenia: zagrazajqca
agresywna ideologia genderowa oraz niezwykle grozna, antychrzescijanska ideo-
logia gender. Poza tym przymiotnik genderowy w omawianym liscie wystgpuje
W wyrazeniu rozwiqzania genderowe:

Jest tez procedowana w projektach szeregu ustaw oraz przygotowaniach do ratyfi-
kacji Konwencji Rady Europy o zapobieganiu i zwalczaniu przemocy wobec kobiet,
co wymusi na Polsce wprowadzenie rozwiazan genderowych do zycia spotecznego,
prawodawstwa, szkolnictwa itd.

Autorki pisza, ze to ideologia gender wymusi w Polsce wprowadzenie rozwig-
zan genderowych. Ideologia gender to stowo klucz wsrod zwolennikow prawicy;
obok niego wystepuje z rzadka termin ideologia genderowa, a jeszcze rzadziej
nietypowe dla polszczyzny ztozenie gender-ideologia, jak w przywotanych przez
Anne Goc i Marcina Zyte (2014: 16) stowach ks. prof. Dariusza Oko:

W ten sposob udalo si¢ przeszkodzi¢ ofensywie gender-ideologii, ukaza¢ jej wyjatko-
wa absurdalnos$¢, porownywalna chyba jedynie z utopia komunistyczna, z ktorej si¢
tez wywodzi.
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W przytoczonej wypowiedzi ksigdza D. Oko wystepuje ponadto leksyka
oceniajaca (wyjqtkowa absurdalnosc) i presupozycja, ze gender wywodzi si¢
z utopii komunistycznej. Ksiadz Oko porownuje gender do nazizmu i komunizmu,
a autorzy artykutu przytaczaja jego stowa:

Ci, co popierali marksizm, teraz popieraja genderyzm, czyli neo-marksizm, z komu-
nistow przemienili si¢ w genderystow, co jest tatwe ze wzgledu na pokrewienstwo
tych ideologii (ibidem: 16).

W przytoczeniu neo-marksizm jest wrecz utozsamiony z ideologiq gender,
tym razem nazwang genderyzmem. Ksiadz Oko przytacza takze stowa fran-
cuskich hierarchow, ktorzy zaniepokojeni sa teoriq gender i jej zorganizowanq
1 wojujqcq inwazjq.

Z kolei francuscy hierarchowie wyrazili niepokdj ,,zorganizowang i wojujaca inwazja
teorii gender, szczegdlnie w sektorze edukacji”.

W artykule wielokrotnie przewija si¢ leksyka nalezaca do pola walki, np.
wojujqca inwazja teorii gender czy ofensywa (gender-ideologii, homoseksua-
lizmu), pojs¢ na wojne, walczyc; te ostatnie w nagromadzonych pytaniach reto-
rycznych:

Dlaczego ks. Oko poszedt na wojng? Przeciwko czemu walczy? Co przez te dwa-
dziescia lat stalo si¢ z naukowcem, ktorego ksiazke ,.L.aska i wolnos¢” (1997) chwalit
m.in. ks. Jozef Tischner?

Kolejnos¢ tych pytan i ich tres¢ doprowadzaja do zderzenia wczesniejszych
1 pozniejszych faktow z zycia przedstawianej osoby. Taki zabieg stuzy niepo-
chlebnemu wartosciowaniu aktywnosci ks. Oko, zestawienie bowiem wprost
ukazuje zmiany na gorsze: wczesniej naukowiec, ktorego sig¢ chwali, teraz
— wyrazna sugestia, ze z ks. Oko Zle sig dzieje (co stato sie?). Artykul o ksig-
dzu Oko zdaje si¢ najwazniejszy w tym numerze ,,Tygodnika Powszechnego”.
Towarzyszy mu oktadka ze zdjeciem ksigedza i stwierdzeniem: Ksiqdz Dariusz
Oko: mtot na gender. Tekst ten wprowadza do sporu konteksty historyczno-
-kulturowe, odsytajac — chocby posrednio — do faktéw i okreslen z epok wczes-
niejszych. Trudno nie oprze¢ si¢ przywotaniu historycznych konotacji — wszak
w historii nazywano mfotem osoby szczegdlnie zajadle walczace z kim$ lub
czym$: dominikanski inkwizytor Heinrich Kramer nazywany byl mifotem na
czarownice, mtotem na heretykow okreslano juz to o. Erazma Oporowskiego,
juz to Piotra Skarge, wybitnych kaznodziejow z XVI wieku. Ekspresywizm
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eksplicytny mfot we wskazanym przeno$nym znaczeniu funkcjonuje w prze-
strzeni publicznej, np. Wojciech Cejrowski, autor ksiazki Mtot na lewice, w ten
sposob okresla samego siebie. Przenosne uzycia stowa mfot na oznaczenie czto-
wieka rejestruja wspotczesne stowniki jezyka polskiego, jak Inny stownik jezyka
polskiego pod red. M. Banki, ale w znaczeniu: ,,Mowimy mtot o kim$ tgpym
i ograniczonym. Stlowo potoczne i obrazliwe”, podobnie w Uniwersalnym stow-
niku jezyka polskiego pod red. S. Dubisza: pot. pogard. »o kim$ nieobytym lub
tepym; miotek«; przeno$nego stosowania tego wyrazu na oznaczenie czlowieka
nie notuje Stownik jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego. Leksem we
wskazywanych tu uzyciach ma raczej znaczenie ‘cztowiek zajadty, z uporem,
pasja, zacietrzewieniem walczacy z czyms$ lub kims’.

Autorzy artykutu o ksiedzu Oko dostrzegaja, a pewno nawet przeceniaja,
jego wptyw na oficjalne stanowisko Kosciota, w tym na omawiany list pasterski:

Echa jego wypowiedzi pobrzmiewaja w homiliach i listach pasterskich — jak w tym
o gender, ktéry w miniona niedzielg¢ odczytano w kosciotach catego kraju.

I jak prawica, i prawicowi publicysci postuguja si¢ gtdownie terminem ideo-
logia gender, tak w $rodowiskach lewicowych i feministycznych generalnie
zaprzecza sig¢, ze gender jest ideologia, podkreslajac naukowy charakter teorii,
a dystans do terminu ideologia gender sygnalizujac dwojako: albo poprzez
wprowadzenie terminu wyrazeniami typu tak zwana, rzekoma, albo ujeciem go
w cudzystow, jak w liscie Kongresu Kobiet do Papieza Franciszka, o czym juz
byla mowa, a co jest tu ilustrowane kolejnym cytatem:

Od kilku miesigcy hierarchowie, ksigza, katecheci, katoliccy publicysci krytykuja
tak zwana ,,ideologi¢ gender” rozumiejac przez nia emancypacyjne, egalitarne i party-
cypacyjne dazenia kobiet do pelnego poszanowania ich praw oraz réwnego statusu
i godnosci.

Wykorzystujac niewiedzg czgsci opinii publicznej (stowo gender jest nieznane w jezy-
ku polskim, a studia gender maja charakter $cisle akademicki) (Bochniarz i in. 2013).

albo w przywotywanym juz artykule J. Bator (2013: 18):

Wiele osob lepiej piszacych niz Butler mogloby z pewnoS$cig bardziej si¢ narazié
tym, ktorzy wymyslili diabta w postaci ,,ideologii gender”.

To w istocie pogladowi, ze gender jest ideologia, bo nie samemu gender,
zaprzecza tez wyrazenie wyimaginowane gender® — przeciwstawione katolickiej
doktrynie, ktora psuje mlodziez — w artykule Tadeusza Bartosia (2014):

8 Wyrazenie wyimaginowane gender jest nieadekwatne, bo gender przeciez istnigje.
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To nie wyimaginowane gender psuje mtodziez, lecz katolicka doktryna uczaca od
pokolen przezywac seksualno$¢ jako co$ ztego, zakazanego, gdzie najtatwiej zgrze-
szy¢ juz cho¢by mysla czy spojrzeniem.

Kluczowym dla prawidlowej oceny jednego lub drugiego stanowiska jest
rozumienie wyrazu ideologia. W zgodzie z definicja w USIP ideologia to wyraz
ksiazkowy, oznaczajacy »system pogladow, idei, pojeé politycznych, socjolo-
gicznych, prawnych, estetycznych, religijnych lub filozoficznych jednostki albo
grupy ludzi, uwarunkowany czasem, miejscem, stosunkami spotecznymi; poglad
na $wiat«. W kontekscie tej definicji — nie zawierajacej przeciez zadnych nega-
tywnych konotacji — tak wielki sprzeciw $rodowisk feministycznych wobec
nazywania gender ideologia ma prawdopodobnie tylko uwarunkowania poza-
jezykowe, mianowicie chodzi o odcigcie si¢ od terminu ideologia utozsamianego
z marksizmem i leninizmem, warto$ciowanymi negatywnie w polskim spote-
czenstwie postsocjalistycznym. Jednak nawet niektére feministki mowia, ze
gender to nie jedynie akademickie rozpoznanie; stowa te padaja w rozmowie
Tomasza Stawiszynskiego z Magdalena Radkowska-Walkowicz, zatytulowanej
Czemu stuzy straszenie ,,ideologiq gender”?:

Ale nie zgodzg sig tutaj z wigkszoscia 0sob wypowiadajacych si¢ w mediach w obro-
nie terminu gender i genderowych programow, ze jest to jedynie akademickie roz-
poznanie, kategoria wypracowana przez nauki spoteczne, a wigc nie powinni$my jej
z akademii wynosi¢. Nie, nauka nie jest neutralna, nie funkcjonuje w spotecznej
prozni. To, ze powstato takie rozpoznanie — ze pte¢ kulturowa jest i to ona, a nie
biologia, wyznacza nam pozycje w spoteczefistwie — ma ogromne konsekwencje
spoteczne i polityczne (Kapela 2014: 346).

Samo stowo gender, obce, dopiero adaptowane do systemu polszczyzny,
wlasnie za sprawa obu listow i toczacej si¢ nad nimi publicznej debaty zostato
wybrane stowem roku 2013 przez naukowcow z Uniwersytetu Warszawskiego
oraz Fundacji Jezyka Polskiego (Kapela 2014: 8). Oba listy miaty takze wptyw
na reaktywacje¢ gatunku w przestrzeni publicznej. Przykladowe teksty towa-
rzyszace dokumentowi Kongresu Kobiet zostaly juz omowione, tu sygnali-
zuje tylko liczne epistoty, ktore pojawily si¢ w mediach po liscie pasterskim
Episkopatu Polski. Sa wséroéd nich m.in.: list uczonych, o ktéorym pisze Ewa
Siedlecka (2014: 2), czy komentowane w internecie na poczatku roku 2014 dwa
listy postanki Beaty Kempy, szefowej parlamentarnego zespotu ,,Stop ideologii
gender” — powotanego na poczatku roku 2014, a sktadajacego si¢ z 14 czton-
kéw ,,Solidarnej Polski” — do premiera Donalda Tuska, a takze jego zony
Matgorzaty Tusk.
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Wizyta biskupow polskich w lutym 2014 r. u papieza Franciszka
i przestanie papieza Franciszka do biskupow polskich

Wizyta polskich biskupéw w Rzymie u papieza Franciszka odbyla si¢ 7 lutego
2014 r. 1 byta relacjonowana na dwa rézne sposoby, zaleznie od wyznawanych
pogladow. Jako realizacje jednego z tych sposobow mozna wymieni¢ relacje
felietonisty tygodnika ,,Polityka” Adama Szostkiewicza (2014: 12), ktérej sam
podwojny tytut, mianowicie Biskupi na papieskim dywaniku — w $rodku numeru,
oraz Papiez rozgrzeszyt polskich biskupow. Episkopat na dywaniku u Franciszka
— na okladce, jest wyraznie wartosciujacym komentarzem. Drugi typ relacji
jest widoczny w przyktadowym artykule, ktérego autorem jest ks. Pawet Rytel-
-Andrianik (2014), a ktory oprocz rzeczowego zdania sprawy z przebiegu wizyty
zawiera ponadto tekst przestania papieza Franciszka do biskupdéw polskich,
zaczynajacy si¢ formula adresatywna Drodzy Bracia w biskupstwie. Analiza
tego listu wykracza poza tematyke artykutu.

Odpowiedz papieza Franciszka na list Kongresu Kobiet

Z kronikarskiego obowiazku trzeba odnotowac, ze sygnatariuszki listu Kon-
gresu Kobiet doczekaty si¢ odpowiedzi papieza. 4 marca 2014 r. na stronie inter-
netowej Kongresu Kobiet® pojawita si¢ enigmatyczna notatka rozpoczynajaca sie
nastgpujaco:

Nuncjusz abp Celestino Migliore spotkat si¢ z przedstawicielkami Kongresu Kobiet,
aby przekazaé¢ im stanowisko papieza dotyczace spraw zwiazanych z rownoupraw-
nieniem kobiet w Polsce. Ustyszaly$my, Ze papiez rozumie ten problem — relacjono-
waty po spotkaniu.

Nieco doktadniej histori¢ listu do papieza Franciszka, fakty towarzyszace
czekaniu na odpowiedz oraz wlasna oceng samej odpowiedzi przedstawia Zuzanna
Radzik (2014), publicystka ,,Tygodnika Powszechnego”.

Uwagi koncowe

Analiza jezykowa dwoch listow: listu Kongresu Kobiet do papieza Fran-
ciszka oraz Listu pasterskiego Episkopatu Polski na 29 grudnia 2013 r., a takze
medialnych tekstow zwolennikéw i1 przeciwnikéw gender — wykazuje polaryza-
cje stanowisk, koncentracje¢ na przedstawieniu wiasnych racji oraz deprecjacje

° http://kongreskobiet.pl/pl-PL/news/show/papiez_franciszek_rozumie_problemy_kobiet
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pogladow 1 zachowan strony przeciwnej. Ukazaniu stanowisk sprzyja leksyka
ekspresywna, obecna zwlaszcza w tekstach prasowych, w mniejszym zakresie
— w dokumentach oficjalnych, jakimi sa oba listy. W tekstach wystepuja rozne
typy ekspresywizmow — implicytne, jak gfupota, bezradnos¢, i eksplicytne,
jak postepak, katol, lub nietypowe zespolenia, typu facetobieta i kobiezczyzna,
czy uzyte metaforycznie Zatosny cyrk. Czgsta jest leksyka z pola walki, jak
w przyktadowych wyrazeniach agresywna ideologia, wojujqca inwazja, bezpre-
cedensowy atak czy rycerze lub liderzy krucjaty. Podane przyktady ukazuja
tez kolejna wlasciwo$¢ tej leksyki, mianowicie obecnos$¢ stownictwa walory-
Zujacego, oceniajacego. W wyrazeniach wystepuja nacechowane przymiotniki,
takie jak agresywny, destrukcyjny, fanatyczny, zagrazajqcy, czgsto wzmocnione
przystowkami, np. bardzo, gteboko czy niezwykle, wskazujacymi na natezenie
cechy, jak w zestawieniach bardzo glosne srodowiska, gleboko destrukcyjny
charakter czy niezwykle grozna, antychrzescijanska ideologia gender. Strony
sporu rdznig si¢ tez za sprawa terminologii: prawica postuguje si¢ takimi termi-
nami, jak ideologia gender, rzadziej ideologia genderowa, natomiast feministki
i feminisci dystansuja si¢ od terminu ideologia uzywanego w kontekscie gender.
Wida¢ tez naduzywanie takich §rodkéw stylistyczno-sktadniowych, jak hiper-
bola (np. niewyobrazalne ataki, cate rzesze ksiezy i katechetow), nagromadzenie
wartosciujacych epitetow, jak np. zaniepokojone, zbulwersowane 1 bezradne
w obliczu rozpegtanego szalenstwa nienawisci, czy pytan retorycznych.
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Letters on gender in public space 2013/2014 — the language analysis

Summary: The aim of the article is to describe language assessment strategies applied:
the letter of the Polish Women’s Congress to His Holiness Pope Francis and the Polish
Bishops’ pastoral letter on the Holy Family Sunday of 29 December 2013, as well as
in selected articles associated with the two texts. The article pinpoints specific language
strategies used to value and assess, mainly lexical stylistic devices that include expres-
sivisms, both implicit, such as stupidity, helplessness and ideology, and explicit, such
as progress, and metaphors; however, syntactic stylistic devices are used as well, for
example rhetorical questions, exclamations or adjective clusters.

Keywords: linguistic assessment strategies, lexical devices, syntactical devices, metaphor,
letter of Women’s Congress to His Holiness Pope Francis, Polish Bishops’ pastoral
letter
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GRA W ETYKIETY — CZESC PIERWSZA.
JAK Z FEMINIZMU ZROBIONO GENDERYZM

ABSTRAKT: Artykut ten jest proba odpowiedzi na dwa pytania: w jakich ,,nienawistnych
kategoriach” opisywano feminizm i w jaki sposob wykorzystuje si¢ etykiety do opisywa-
nia genderyzmu? Etykietowanie jest tu analizowane w kategoriach Wittgensteinowskiej
gry jezykowej. Takie etykiety, jak m.in. bolszewizm, komunizm, ateizm, totalitaryzm,
nazizm, marksizm, stalinizm zostaty przeniesione z pola feminizm na pole gender. Kiedy
zmienialo si¢ pole gry, zmienialy si¢ funkcje jezykowych etykiet i sposob ich konceptuali-
zacji. Etykiety przeniesione na pole gender nabieraly illokucyjnej mocy grozby. Stawaly si¢
skutecznym narzedziem budowania antagonizméw. I na jednym, i na drugim polu ety-
kiety te byty narzgdziem symbolicznego wykluczenia i stygmatyzacji. W jezykowej grze
w etykiety nie ma wygranej. Uczestnicy tej gry traca mozliwos¢ porozumienia i dialogu.

SEOWA KLUCZOWE: gra jezykowa, etykieta jezykowa, perswazja, manipulacja

Zacznijmy od poczatku. W pazdzierniku 2013 roku w katedrze we Wrocta-
wiu biskup Jozef Michalik powiedziat: Karygodne sq naduzycia dorostych wobec
dzieci, o ktorych wciqz mowiq media. Jednak nikt nie zwraca uwagi na przyczyny
tych zachowan. Pornografia i fatszywa mitos¢ w niej pokazywana, brak mitosci
rozwodzqcych sie rodzicow i promocja ideologii gender. Zdaniem biskupa winne
sq takze agresywne feministki walczace o prawo do aborcji, prawo do tworzenia
zwiazkow osob tej samej plci i prawo do adopcji dzieci przez te osoby: To one
walczq o to, zeby w szkolach i przedszkolach wygaszaé w dzieciach poczucie
wstydu, a nawet o to, zeby mogly decydowac o zmianie swojej plci'.

Uwaza sig, ze to wlasnie wypowiedz biskupa Michalika bezposrednio przy-
czynita si¢ do rozpgtania wojny z gender. Gazety od razu napisaty: Kosciof walczy
z nowym wrogiem. Nowy szatan ma na imi¢ Gender®. Przewodniczqcy Konferencji
Episkopatu Polski abp Jozef Michalik znalazt nowego wroga. Za pedofilie wsrod
duchownych, oprocz rozwodow i pornografii, odpowiedzialna jest ,,ideologia

gender ™.

! Por.: http://wiadomosci.gazeta.pl/wiadomosci/1,114871,14788274,Winni_rodzice _feministki_
i Abp Michalik znow_o.html.

2 http://www.polityka.pl/kraj/opinie/ 1564277,1 kosciol-walczy-z-nowym-wrogiem.read

3 http://www.polityka.pl/spoleczenstwo/artykuly/1559085,1,nowy-wrog-kosciola---gender.read
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Nasuwa si¢ pytanie: czy rzeczywiscie gender jest nowym wrogiem? A moze
w tym przypadku mamy do czynienia z przeniesieniem pola gry — z przenie-
sieniem wyprébowanych juz jezykowych etykiet na nowe pojecie? Zeby to
sprawdzi¢, przyjrzyjmy sie, w jakich ,,nienawistnych kategoriach™* opisywano
feminizm 1 w jaki sposoéb wykorzystuje si¢ te etykiety do opisywania gende-
ryzmu’.

Definicja gry

Trudno znalez¢ w kognitywistycznej literaturze jezykoznawczej pozycje,
ktora nie odwolywalaby si¢ w mniejszym badz wigkszym stopniu do pism
Ludwiga Wittgensteina. Georges Kleiber wprowadza pojgcie podobienstwa ro-
dzinnego do teorii prototypu (por. Kleiber 2003). George Lakoff rozszerzenia
semantyczne w modelu radialnym tez ttumaczy podobienstwem rodzinnym
(por. Tabakowska 1999). Eleonor Rosch w filozofie sprzed ponad potwiecza odkry-
ta prekursora swojej idei prototypowej kategoryzacji naturalnej (por. J. Mackie-
wicz 1999). W niejednej pracy o jezykowym obrazie $wiata tezy Wittgensteina
pehnia funkcje blyskotliwych point, ktére potwierdzaja przytaczane argumenty.
Od Wittgensteinowskich metafor nie bedzie wolny i ten artykul. Kilka folii
(by uzy¢ znanej Langackerowskiej metafory folii i rzutnika) z grami jezyko-
wymi Wittgensteina zamierzam rzuci¢ na tablicg pokryta genderowymi i femi-
nistycznymi etykietami. Czy uda si¢ odnalez¢ reguly gry w jezykowe etykiety?
I czy w tym przypadku mozna w ogble mowi¢ o grze?

W pismach Wittgensteina nie znajdziemy jednoznacznych i $cisle okreslo-
nych definicji (bo kazdy definicyjny schemat rysowatby granice, ktorych w isto-
cie kategorie te nie maja). O probe zbudowania prototypowego modelu gry
jezykowej na podstawie Wittgensteinowskich mikrodefinicji pokusita si¢ Marta
Wotos. Prototyp ten powstaje z wiazki kilku cech, takich jak: proces (sposoby
uzywania znakow, powtarzajace si¢ w czasie akty grania), typ jezyka (formy
— typy jezyka), narzedzie (obiekty poréwnawcze) i ogdlnie — systemy ludzkiej
komunikacji (calos¢ ztozona z jezyka i czynnosci, w ktore jest on wpleciony)
(por. eadem 2002). Mozna by rzec, ze to prototyp ideat, ktdrego prozno szukaé

4 0 ,,nienawistnych kategoriach” jako jednym z chwytéw retorycznych pisze Artur Schopen-
hauer: ,,Przeszkadzajace nam twierdzenie przeciwnika mozemy tatwo usuna¢ lub tez uczynié¢ podej-
rzanym, zaliczajac je do jakiej$ nienawistnej nam kategorii pojg¢, i to nawet wtedy, gdy zachodzi
tylko stabe podobienstwo lub inne luzne powiazanie” (idem 2000: 101).

5 Materiat prasowy, na ktorym opieram swoje badania, obejmuje: dzienniki (,,Gazeta Wyborcza™,
,Rzeczpospolita”, ,,Nasz Dziennik”, ,,Fakt”), tygodniki (,,Polityka”, ,,Niedziela”, ,,Go§¢ Niedzielny”,
»Wprost”, ,, Tygodnik Powszechny”).
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w dyskursie feministyczno-genderowym. Przed tak pochopna decyzja przestrze-
gaja jednak stowa Wittgensteina: ,,— Chce jednak powiedzie¢: mylnie rozumie-
my rolg, jaka w naszym sposobie mowienia gra ideal. Tzn.: my tez nazwalibys-
my to gra, tylko ze ideat nas o$lepia i stad nie widzimy wyraznie rzeczywistego
zastosowania stowa »gra«” (idem 2000: par. 100). Jakie zatem zastosowanie
ma gra jezykowa w dyskursie feministyczno-genderowym? Mowiac ogoélnie,
gra w etykiety jest gra jezykowa, bo przedstawia sposob, ,,w jaki form jezyka
rzeczywiscie uzywa si¢ w zyciu” (Wotos 2002: 42). Tak jak kazda gra jezy-
kowa jest ona ,,w mniejszym lub wigkszym stopniu pokrewna temu, co nazy-
wamy grami w zwykltym zyciu” (Wittgenstein 1998: 133). Tak jak na przy-
kfad gra w szachy® — ma swoja plansze (jezyk) i figury (etykiety), ma nie tylko
uczestnikow, ale tez postronnych obserwatoréw (autorka niniejszej pracy). ,,No,
moze nazwiesz to gra, ale jest to w kazdym razie gra niedoskonata” (idem 2000:
par. 100). To prawda, gra w jezykowe etykiety daleka jest od doskonatosci,
bo z prototypowym ideatem dzieli tylko kilka cech. Podobienstwa do niego
jednak catkowicie nie gubi. A to wystarczy do tego, by dalej opisywac gre w ety-
kiety w kategoriach Wittgensteinowskiej gry jezykowej. Gre t¢ trzeba zaczaé
od wyznaczenia jej pola.

Pole gry

,»W opisie gry niezbedne jest [...] wyznaczenie terytorium, na jakim si¢ ona
toczy. Co bedzie szachownica [...] w grze jezykowej? Co do owej gry jezykowej
nalezy? Punktem wyj$cia niech bgdzie tu okreslenie gry jezykowej jako catosci
ztozonej z jezyka i z czynnosci, w ktore jest on wpleciony. Do gry na pewno
nalezy wigc jezyk, ktorego uzywaja gracze (czyli wypowiedzi, ktore padaja),
a takze wszystkie inne pozawerbalne ich zachowania” (Wotos 2002: 46-47).

To bardzo szeroko zakre$lone pole gry — obejmuje nie tylko kontekst jezyko-
wy, ale tez pozajezykowy. Gdyby na taka szachownicg przenie$¢ opisywana tutaj
gre, moglaby ona straci¢ swoj jezykowy charakter. Dlatego konieczne wydaje si¢
zawezenie pola gry do kontekstu przyjezykowego, ktory obejmuje np. symbole,
stereotypy 1 warto§ciowanie wnoszone z pamigci spotecznej do potocznej kate-
goryzacji $wiata (por. Bartminski, Niebrzegowska 1998). Szachownica bedzie
zatem jezyk w kulturowym kontekscie — a doktadniej méwiac, taki sposob uzycia
jezyka, ktory okresla si¢ mianem etykietowania.

¢ W dalszej cze$ci pracy bede powotywac sie na analogie miedzy gra w etykiety a gra w szachy.
Gre te jako podstawe metaforycznych analogii wybralam ze wzgledu na jej lingwistyczna prowe-
niencj¢ — metafora gry w szachy pojawia si¢ np. w: de Saussure 1961.
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Etykieta to ,,okazjonalne opisowo-wartosciujace nazwania ré6znych bytow,
motywowane perswazyjnie, tj. shuzace przekazaniu odbiorcy okreslonych war-
tosci, uzywane dla okreslenia tych samych bytow przez innych nadawcow lub
wprowadzone z mys$la o takim uzyciu” (Kochan 1994: 86). Z definicji tej wynika,
ze etykieta zbudowana jest z dwoch komponentow: opisowego i wartosciujacego.
Trzeba jednak dodaé, ze nie sa to komponenty réwnorzedne. W jezykowym
etykietowaniu sktadnik warto$ciujacy — podkre§lmy: wartosciujacy zazwyczaj
negatywnie — przestania tre$¢ opisowa. ,,I tak wtasnie ma by¢, gdyz w etykietce
to nie opis (adekwatny opis) zjawiska jest podstawa do jego oceny, lecz ocena
przyjeta z gory narzuca opis zawarty w nazwie, z natury redukcyjny i uprosz-
czony” (Karwat 2007: 169).

Tak jak gra w szachy sklada si¢ z dwoch etapdw: rozstawienia figur i ich
ruchéw na szachownicy, tak w grze w jezykowe etykietowanie faza przygoto-
wawcza jest opis, a wlasciwg rozgrywka — przyklejanie etykiet. Przyjrzyjmy si¢
zatem po kolei obu tym sktadnikom.

Zajmowanie pola gry

»Nazwanie nie stanowi jeszcze zadnego ruchu w grze jezykowej — tak samo
jak ustawienie figury szachowej nie jest jeszcze ruchem szachowym. Mozna rzec:
nazwanie rzeczy niczego jeszcze nie zatatwia” (Wittgenstein 2000: par. 49).
Sprobujmy zatem rozstawi¢ figury — tzn. okresli¢, czym jest feminizm i gender.

W Stowniku jezyka polskiego pod red. Mieczystawa Szymczaka feminizm to
‘ruch na rzecz prawnego i spotecznego rownouprawnienia kobiet; tez: ideologia
lezaca u podstaw tego ruchu’. W Stowniku wspotczesnego jezyka polskiego pod
red. Bogustawa Dunaja jest to ‘doktryna i ruch gloszacy rowno$¢ pici i dazacy
do przyznania kobietom takich samych praw politycznych, spotecznych i ekono-
micznych, jakie przystuguja mezczyznom’. Definicje te wyodrebniaja podobne
genus proximum: ruch, ideologia, doktryna, a co za tym idzie, podobnie nazy-
waja differentia specifica: tdwnos¢ i rOwnouprawnienie.

Na drugim polu gry znajduje si¢ gender. W Stowniku jezyka polskiego pod
red. Mieczystawa Szymczaka jest definiowany jako ‘zespo6t zachowan, norm
1 wartosci przypisanych przez kulturg¢ do kazdej z ptei’ (Stownik wspotczesnego
Jezyka polskiego pod red. Bogustawa Dunaja nie notuje tego leksemu). W roli
genus proximum wystepuja ,,zachowania, normy i wartosci”, za§ definicyjna
cecha charakterystyczna jest to, ze mamy do czynienia z warto$ciami narzuco-
nymi kobietom i m¢zczyznom przez kulture.

Obie definicje — jak na ogolne stowniki jezyka polskiego — sa poprawne
1 wystarczajace. Ale wystarczaja tylko do tego, by rozpozna¢ i sklasyfikowac
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znaczenia lekseméw i odpowiadajacych im fragmentow rzeczywistos$ci poza-
jezykowej. Mozna zatem powiedzie¢ tak jak Wittgenstein: takie nazwanie rzeczy
niczego jeszcze nie zatatwia — nie pomaga w objasnianiu potocznej kategoryzacji
$wiata i nie zdaje sprawy z tego, co ludzie maja na mysli, gdy uzywaja tych
dwoch stow: feminizm i gender, w okreslonym kontekscie. ,,Mowimy »dzender«
a w domysle... [...] No witasnie, co w domysle? Co myslimy i co czujemy, gdy
mowimy stowo »dzender«, oprocz przyjemnego nagromadzenia spotgtosek twar-
dych na jezyku?”’. Aby odpowiedzie¢ na to pytanie, sprobujmy obja$ni¢ kono-
tacje, stereotypy i wartosci, ktore kryja si¢ za tymi stowami.

Figury na szachownicy

O objasnianiu znaczen w grze jezykowej Wittgenstein mowil tak: ,,Objas-
nienie musi dostarczaé sposobu osiagania czego$. Musi pokazywac¢ droge. Musi
dostarcza¢ metody uzywania danego stowa” (Malcolm 2000: 56). ,,W grze
w szachy mowimy: »to jest krol; mozna si¢ nim poruszaé tak a tak«” (Wittgen-
stein 2000: par. 31). Podobnie bede mowic¢ o grze w jezykowe etykiety: to jest
etykieta taka a taka, jest uzywana i wykorzystywana tak a tak. Uczac kogo$ gry
w szachy, nie opowiadamy mu przeciez o historii szachow albo o najstynniej-
szych szachistach, ale przekazujemy mu tylko informacje, jak postugiwac sig
szachowymi figurami. Tego typu informacje chcg réwniez zawrze¢ w opisie
jezykowych gier w etykietowanie. Informacje o tym, jak funkcjonowata dana
etykieta w dyskursie feministycznym i w jaki sposob zostala przeniesiona do
dyskursu genderowego, jakie stereotypowe wyobrazenia i konotacje warto$ciu-
jace sa w tym dyskursie przypisywane.

W szachach pierwszy ruch zawsze nalezy do bialych figur. W grze w jezy-
kowe etykiety mozna odstapi¢ od tej zasady (pamigtajmy, ze jest to gra nie-
doskonata!) i arbitralnie wskazac, ktora figura ma zacza¢ gre. Wyjdzmy zatem
od etykiet ,,ideologicznych”.

Ideologia

Feminizm to ideologia. Zdanie to mozna tlumaczy¢ na przyktad tak: W po-
wszechnym odczuciu w Polsce feminizm funkcjonuje ciagle jako ruch na rzecz
rownouprawnienia kobiet. Tymczasem, cho¢ od problemow tych wychodzit, stat
sie na Zachodzie (i zaczyna by¢é w Polsce) ideologiq, a wiec formutowanq pod

7 http://pismozadra.pl/archiwum/zadra-8-9/441-trudne-slowo-gender
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katem jednego tylko zagadnienia interpretacjq Swiata, ktora zawiera rowniez
projekt jego ostatecznego i jednoznacznego urzqdzenia®.

Walka o rownouprawnienie okazuje si¢ fatszem. Rownos¢ i emancypacje
zastepuje jedna i jedynie stusznie wizja $wiata, ktora chce si¢ wcielic w zycie
metodami niemal nazistowskimi (,,projekt ostatecznego urzadzenia” przywotuje
na mysl nazistowskie ,,0stateczne rozwiazanie”). Feminizm okazuje si¢ obca
ideologia (W jezykowym obrazie $wiata to, co swoje i bliskie, jest dobre; to,
co obce i dalekie — zte). I tak stowo, ktore samo w sobie nie jest ani stowem
nieprzyzwoitym, ani obelga, brzmi wlasnie jak obelga. Staje si¢ strasznym stowem
na ,,i”. Stowem straszakiem: W Polsce stowo ,,ideologia” wystepuje w roli Baby
Jagi, ktora zjada zapdznione dzieci, zwabiwszy je zeschtym pierniczkiem’.

A co dzieje si¢ z ,,ideologiczna” etykieta, gdy zostaje przeniesiona na pole
oznaczone gender?

Nalezy mowi¢ nie tyle o ,,filozofii”, ile o ,,ideologii” gender. Filozofia jest radykal-
nym poszukiwaniem prawdy i dobra, natomiast ideologia jest narzedziem bezwzgled-
nej walki o swoje interesy, takze kosztem prawdy i dobra. Ma ona doprowadzi¢ do
zwycigstwa pogladow i zaspokojenia egoistycznych pragnien jakiej$ grupy spotecz-
nej kosztem najwigkszej nawet krzywdy innych grup. W tym sensie gender jest
klasycznym przyktadem ideologii, jest narzedziem w bezpardonowej walce o korzysci
dla ateistycznego gender i homolobby'°.

Wypowiedz ta pokazuje mechanizm powstawania nienawistnych etykiet. Z jed-
nej strony trzeba przekresli¢ wartosci pozytywne: prawdg, dobro, wspolnote,
z drugiej — imputowaé wartos$ci negatywne: egoizm, partykularyzm, krzywdg,
lobby. Wtedy mozna by¢ pewnym, ze etykieta spetni swoja funkcje: wymusi
poczucie obcosci i dezaprobaty (por. Karwat 2007: 185). I zacznie wzbudzad
strach. O genderyzmie (podobienstwo do zlowieszczych izmoéw nieprzypad-
kowe) mowi sie wprost, ze to ideologia grozna, nadal grozna, niebezpieczna,
szalenie niebezpieczna, ztowroga, mroczna. Taka ideologia budzi nieufno$¢
(Gender? Na szczescie w Polsce kazda ideologia budzi nieufnosé''); stwarza
poczucie zagrozenia (Ideologia gender jest zagrozeniem'?); stanowi powazne
niebezpieczenstwo, ktorego nie mozna bagatelizowac (Dlaczego gender jest tak
niebezpieczne'?). 1 staje si¢ jeszcze grozniejszym stowem straszakiem: Babe-Jage,

8 http://archiwum.rp.pl/artykul/378574-W-sprawie-kobiet.htm1? =Rzeczpospolita-378574? =
9#loginMain
? http://pismozadra.pl/archiwum/zadra-11/453-straszne-slowo-na-qiq
19 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/
1 http://www.wprost.pl/ar/432851/ Abp-Michalik-Gender-Na-szczescie-w-Polsce-kazda-ideolo-
giabudzi-nieufnosc/
12 http://gdansk.gosc.pl/doc/1737461.1deologia-gender-jest-zagrozeniem
13 http://gosc.pl/doc/1403501.Dlaczego-gender-jest-tak-niebezpieczne
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ktora chciata zjes¢ zagubione w lesie dzieci, zastgpuja nowe demony — Tusk
i ludobojca Pol Pot (Gender grozniejsze niz Tusk'; [...] gender jest jak ideologia
Pol Pota®).

Stalinizm

Do nienawistnej kategorii stalinowcoéw probowano zaliczy¢ feministke Magda-
lene Srode: Wszyscy z prawicy, z przekonaniem godnym lepszej sprawy, okrzy-
kujq mnie stalinowskq feministkq (cho¢ feminizm ze stalinizmem nie mial nic
wspdlnego), a ja nie mam nawet wiele wspdlnego z SLD'®.

Etykieta — jak stusznie zauwaza Marek Kochan — ,musi si¢ zle kojarzy¢,
by¢ modna i mie¢ cho¢by minimalny zwiazek z pogladami czy dzialaniami
osoby, ktéra nia naznaczono” (idem 2005: 163). W tym przypadku mozemy
wigc powiedzie¢, ze to etykieta mato fortunna — nie nazywa analogii migdzy
feminizmem a stalinizmem. Dlatego mozna ja potraktowac jako fatszywe posu-
nigcie w grze. Wittgenstein pisze: ,,Jak jednak w tym wypadku obserwator odrozni
btad graczy od posunigcia prawidtowego? Sa na to pewne znamiona w zachowa-
niu graczy. Pomysl o charakterystycznym zachowaniu si¢ cztowieka poprawia-
jacego swe przejezyczenie” (Wittgenstein 2000: par. 54).

Préba poprawki owego ,,przejezyczenia” moze by¢ chocby takie etykietowa-
nie: Dymitr Szostakowicz z partii Jedna Rosja uwaza, ze feminizm przypomina
mu o panowaniu NKWD, ktora w czasach stalinowskich troszczyla sie o to, by
nie bylo zZadnych odchylen od panujqcej ideologii. Jego zdaniem tylko kwestiq
czasu jest wirqcanie wrogow feminizmu do wiezier i obozéw"’.

To udane posunigcie i fortunna etykieta. Feminizm przypomina stalinizm
pod jednym wzgledem: nie toleruje zadnych odstepstw od swojej ideologii.
»Stalinowska” etykieta nie tylko pigtnuje, ale jest tez skutecznym straszakiem
— straszy wigzieniami i obozami.

Taka sama funkcje peni ta jezykowa tatka przyczepiona do ideologii gender.
Ma wzbudzac¢ i utrwalac spoleczny niepokoj i strach. Strach przed wigzieniami,
obozami, prze§ladowaniami: Komunisci za jedno zdanie krytyki Stalina wsadzali
do wiezienia lub mordowali, genderysci za jedno zdanie krytyki swej ideologii
tez cheq wsadzacé do wiezienia, z ,,homofobii” chcq ,,leczy¢”, podobnie jak stali-
nowcy ,,leczyli” z prawicowych ,,odchylen'®.

' http://niezalezna.pl/50773-gender-grozniejsze-niz-tusk

15 http://natemat.pl/8968 1,wedlug-ks-oko-gender-jest-jak-ideologia-pol-pota-andrzej-dera-parla-
ment-jest-od-takich-potyczek-slownych-nie-robmy-awantury

16 http://archiwum.polityka.pl/art/porozumienie-ponad-mezczyznami,396812.html

17 http://www.fronda.pl/a/feminizm-jest-gorszy-od-stalinizmu,30028.html

18 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/
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Bolszewizm

Nie znosze takze — musze wreszcie dodac — jazgotliwego, bolszewickiego
popfeminizmu, ktory popiera wszystkie roszczenia kobiet tylko dlatego, zZe sq to
kobiety'. Trudno przeku¢ to na fortunna i no$na etykiete. Owszem, to zdanie
okresla, czym jest bolszewicki popfeminizm, ale czy negatywny obraz roszcze-
niowego feminizmu (roszczenia zazwyczaj sa ‘niestuszne’, ‘wygoérowane’, ‘bez-
podstawne’, ‘nieuzasadnione’) jest na tyle nos$ny, by zdotal zdyskwalifikowaé
to pojecie? W tym przypadku mamy raczej do czynienia z przytykiem czy tez
Z sugestia zdystansowania sig.

»Bolszewicka” etykieta przeszczepiona na grunt ideologii gender staje si¢
zdecydowanie bardziej wyrazista: Ekspansja ideologii gender w Polsce jest
niczym innym jak nowq falq bezboznego bolszewizmu (cho¢ dzis zapewne ma
wiecej zwolennikow na zachodzie Europy niz na wschodzie). Stawia sobie jasny
cel: zniszczenie tradycyjnego modelu panstwa, narodu, spoteczenstwa, jego kul-
tury, tozsamosci i rodziny, a nade wszystko catkowite wyeliminowanie wply-
wu Kosciola katolickiego na Zycie wspdtczesnych Polakéow?. Kategoryczno$é
sadu wzmacniaja zaréwno fraza: jest niczym innym (to znaczy, ze nie ma zad-
nej definicyjnej alternatywy), jak i jasna kwalifikacja ideologiczna (bezbozny
— wojujacy z Kosciotem). Cechy stygmatyzujace tez sa jasno okre§lone — ideo-
logia gender jest ideologia totalnie destruktywna, niszczy wszystko: od rodziny
przez panstwo po kulturg i tozsamo$¢. Zarzuty sa mocne, ale ich sita bierze
si¢ raczej z sugestywnej obudowy przekazu niz z racjonalnej argumentacji.
I jeszcze jeden argument:

Rownoczesnie bolszewicy negowali istnienie archipelagu Gutag, w ktorym usmier-
cono dziesiatki miliondw oséb. Wobec tej skali zbrodni Katyn byt dla nich tylko
drobiazgiem, wymigiwali si¢ od odpowiedzialnosci za te zbrodnie. A wigc twierdzic,
ze nie ma ideologii gender, to tak jakby mowic, ze nie byto ideologii komunistycznej,
tylko czysta, niepodwazalna nauka socjalna, ktéra nie wiadomo dlaczego stracila
uznanie?',

Ta wypowiedz przybiera posta¢ mocnej generalizacji, znaku rownosci. ,,To na
tej zasadzie Murzyn jest po prostu czarny (Murzyn = czarny), a wszystko inne
w nim samym lub z nim zwiazane jest albo nieistotne, albo z gory oczywiste,
jako konsekwencja bycia czarnym” (Karwat 2007: 166). Na tej samej zasadzie
ideologia gender = ideologia komunistyczna. A ci, ktérzy mowia, Ze nie ma

19 ,Gazeta Wyborcza” nr 52, wydanie z dnia 02.03.2013, ,,Magazyn”, str. 30.
20 http://naszdziennik.pl/mysl-felieton/60176.html
2 http://www.naszdziennik.pl/mysl/63829,nie-ustapimy-genderystom.html?d=1
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ideologii gender, sa jak bolszewicy, ktorzy twierdzili, Ze nie byto Gutagu i innych
zbrodni. W tym rownaniu nie ma zadnych niewiadomych, wszystko jest ekspli-
cytnie stematyzowane. Tak, zeby odbiorca nie musiatl si¢ zastanawiac, czy te
cechy sa cechami rzeczywistymi — tylko zostaty manipulacyjnie przedstawione,
czy moze sa to cechy rzekome — z premedytacja imputowane.

Marksizm

Istnieje pewien rodzaj feminizmu radykalnego, ktory jest czgécia konstytutywna
marksistowskiej opozycji wobec rodziny: feministki dziela ludzi na dominujacych
mezezyzn oraz zniewolone kobiety i wzywaja do ich wyzwolenia z mgskiej domi-
nacji ucielesniajacej sie w rodzinie®.

Prosta semantyczna modyfikacja: walka klas, jedno z gtéwnych hasetl marksiz-
mu, w tej etykiecie zostaje zastapiona walka plci. Prosta, a zarazem na tyle
chwytliwa, ze w takiej samej formie ,,marksistowska” etykieta zostaje potaczona
z gender:

Ideologia gender jest pochodna marksizmu i nie wolno zapomina¢, ze jest to nowy
sposob walki klas. Z tym ze klasami staja si¢ kobiety i mezczyzni. Proletariatem sa
kobiety, a mezczyzni sa posiadaczami, kapitalistami, ktorzy proletariat uciskaja®.

Jak wiadomo, slogany utarte od sloganow wytartych dzieli cienka granica.
Aby ,,marksistowska” etykieta nie stracita stygmatyzujacego charakteru, wzbo-
gaca si¢ ja o nowe tresci. Powszechnie znane marksistowskie hasto: ,,byt ksztat-
tuje swiadomos¢” otrzymuje drugie zycie i staje si¢ hastem genderowym: , kultu-
ra ksztaltuje pte¢” (Jak u marksistow ,, wylqcznie byt ksztattowat swiadomosé”,
tak u genderystow ,,wylqcznie kultura ksztattuje pte¢’?*). Podkresla si¢ anty-
naukowy charakter ideologii gender (Podobnie jak marksisci zaprzeczajq nauce,
zwlaszcza genetyce, ktora uczy nas, ze roznice miedzy kobietami i mezczyznami
sq wrodzone i bardzo gtebokie, uwarunkowane na zawsze budowq naszych
komérek®). Przypomina si¢ o odwiecznej walce z Ko$ciotem (Gender to wspot-
czesny marksizm. Marksisci nienawidzili Kosciota, tak jak dzis nienawidzq go

22 Cyt. za: Mlodawska 2009: 355.

2 http://www.naszdziennik.pl/wiara-kosciol-w-polsce/24344,gender-grozniejsze-od-marksizmu.
html

24 http://www.fakt.pl/gender-to-rewolucja-seksualna-ktora-zniszczy-kosciol,artykuly,434617,1.
html

25 http://www.fakt.pl/gender-to-rewolucja-seksualna-ktora-zniszczy-kosciol,artykuly,434617,1.
html
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genderysci. Marksisci chcieli zniszczy¢ Kosciol oddolng rewolucja zbrojng,
a genderysci chcq go zniszczyé odgorng rewolucjq seksualng®®). Wydobywa
si¢ na jaw zbrodniczy charakter ideologii gender (Marksisci mordowali ludzi
inaczej myslqcych, genderysci wykazujq olbrzymiq pogarde wobec ludzi inaczej
myslacych i mordujq na razie stowami’). A na koniec trzeba odwota¢ si¢ do
emocji: Czy gender nie jest grozniejsze od marksizmu? — Gender jest grozniej-
sze, bo idzie dalej niz marksizm. Marksizm nie wnikat az tak gleboko w nature
czlowieka®®. Prawda to czy falsz? Niewazne. Bo etykieta — jak kazda wypo-
wiedz performatywna — nie podlega weryfikacji w kategoriach prawdy i fatszu.
Mozna ja ocenia¢ w kategoriach ,,mocy dzialania”. A pod tym wzgledem to
bardzo fortunna etykieta: gender jest wigkszym straszakiem niz ztowieszczy
marksizm.

Nazizm

Hasto ,,feministki to nazistki” skandowali podczas tegorocznej i ubieglorocznej Manify
w Tréjmiescie nacjonaliSci z Obozu Radykalno-Narodowego, ktorzy zorganizowali
swoje kontrmanifestacje.

W tej etykiecie tres¢ jest zredukowana do niezbgdnego, wrgez sloganowego
minimum — prosta sugestia i jednoznaczna ocena. O tym, jak bardzo porgczne
sa tego typu etykiety, pisze Mirostaw Karwat: ,Nie musimy si¢ wysila¢ nie
tylko w obronie wlasnego pogladu, ale nawet w kontrofensywie: »zatatwilis-
my« oponenta z gotowego paragrafu. »Nienawistna kategoria pojeé« impre-
gnuje na niepozadane argumenty i upowaznia do eliminacji zamiast dyskusji”
(idem 2007: 171). Etykieta nazizm przeniesiona na pole gender traci sloganowa
skrotowosc:

Gender ideologia jest pod pewnymi wzgledami gorsza nawet niz nazizm i komunizm,
bo ona rzeczywiscie prowadzi do $mierci narodu. Poniewaz komunizm i nazizm nie
zniszczyly az tak rodziny, a tutaj niszczy si¢ samego cztowieka. Nazizm nie zniszczyt
gospodarki ani rodziny niemieckiej, dlatego tak szybko si¢ odrodzili; komunizm
zniszczyt czgsciowo gospodarke, czgSciowo rodzing, ale nie tak gigboko. Natomiast

26 http://www.fakt.pl/gender-to-rewolucja-seksualna-ktora-zniszczy-kosciol,artykuly,434617,1.
html

27 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/

28 http://www.naszdziennik.pl/wiara-kosciol-w-polsce/24344,gender-grozniejsze-od-marksizmu.
html

2 http://wyborcza.pl/1,126565,13585495 Nacjonalisci_zaatakowali_biuro_feministycznego
stowarzyszenia_.html#ixzz2riU4ej8R
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gender uderza w najbardziej centralne miejsce w kolebke cztowieka, tam gdzie czto-
wiek sig ksztattuje i nie pozwala mu si¢ ksztattowac*®.

W dos¢ rozbudowanej warstwie opisowej nie gubi si¢ jednak ani nie rozmywa
warto$ciujace nacechowanie. Przestanie jest jasne: ,,gender jest zle”, bo niszczy
rodzing. Dlatego to wigksze zto niz nazizm.

Totalitaryzm

Profesor [Chu En Lai z Uniwersytetu Sichuan w Chengdu — przyp. A.R.] twierdzi, ze
feminizm posiada wszystkie oznaki totalitaryzmu. Ksztattuje swoiste grupy, ktérych
cztonkowie z powodu wspolnych cech odcinaja si¢ od innych grup ludzkich i sa
— przez panstwo — preferowani®’.

Tres$¢ opisowa zostaje zredukowana ze ,,wszystkich” oznak totalitaryzmu
do jednej: tworzenia wyizolowanych i uprzywilejowanych grup. Nie ostabia to
jednak illokucyjnej mocy etykiety — totalitaryzm ma tyle ztowieszczych konotacji
(‘Smier¢’, ‘przesladowania’, ‘terror’), ze zawsze bedzie budzit strach. Mowia
o tym wprost nawet ci, ktorzy postuguja si¢ ta etykieta: W Polsce, w kraju z do-
Swiadczeniem komunizmu, to brzmi bardzo mocno, uwazamy za najgrozniejsze
totalitaryzmy XX-wieczne?.

Przeniesiona na pole gender etykieta staje si¢ jeszcze mocniejsza. Z jednej
strony, utwierdza ztowrogie konotacje, przypomina o wigzieniach i obozach
koncentracyjnych (Rysy totalitaryzmu juz sie pojawiajq. W Sejmie procedowana
jest ustawa, ktora pozwoli kara¢ za jedno zdanie krytyki genderyzmu i homo-
ideologii. [ ...] Dzis, jak wynika z badan, 90 proc. Polakow odrzuca homoadopcje.
Ale w mysl tego projektu trzeba byloby zamknqc ich w wiezieniach, zbudowa¢é
obozy koncentracyjne. To jest logika genderystow. Oni tak duzo mowiq o tole-
rancji, ale jednoczesnie tak szybko przechodzq do totalitaryzmu™). Z drugiej stro-
ny, etykieta wzbudza nowe uprzedzenia: straszy ,,nowym totalitaryzmem”, ktory
przystoni nawet najwigksze okropnosci znanych totalitaryzmow ([...] jestesmy
na drodze do nowego totalitaryzmu. I to bedzie totalitaryzm przekraczajqcy nasze
wyobrazenia®*).

30 http://stopgender.pl/Gender-fakty.php

31 http://www.fronda.pl/a/feminizm-jest-gorszy-od-stalinizmu,30028.html

32 http://wpolityce.pl/artykuly/63048-dr-gabriele-kuby-jestesmy-na-drodze-do-nowego-totalita-
ryzmu-i-to-bedzie-totalitaryzm-przekraczajacy-nasze-wyobrazenia

33 http://www.rp.pl/artykul/61991,1081891-Gender--pelzajacy-totalitaryzm.html

34 http://www.rp.pl/artykul/61991,1081891-Gender--pelzajacy-totalitaryzm.html
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Ateizm

Kolejny niszczacy stereotyp: feministki to bezboznice. Dystans znacznej czgsci pol-
skiego spoleczenstwa wobec feminizmu wynika, oczywiscie, z jego sprzecznosci
z doktryna katolicka. Wigkszo$¢ uczestniczek ruchu feministycznego rzeczywiscie
odzegnuje sie od katolicyzmu®®.

Stereotyp to czy etykieta? Czy jest to tylko stereotypowe ,.konwencjonalne,
utarte spolecznie wyobrazenie (czasem sad wartosciujacy) o obiekcie/grupie
obiektow” (Sawicka 1998: 146)? Zdaje sig, ze w tym przypadku stereotyp o bez-
boznicach jest zarazem etykieta. Nie tyle okresla, ile przekresla: wytwarza spo-
leczny dystans, wymusza izolacje, wyklucza i skazuje na obcos¢.

Wraz z przeniesieniem hasta ateizm na pole gender znikaja jakiekolwiek
klasyfikacyjne wahania. Nie ma najmniejszych watpliwosci, ze tutaj ateizm
funkcjonuje jak etykieta.

Po pierwsze, jest bardzo skutecznym narzgdziem budowania antagonizmu,
podziatu na swoich i obcych (por. Markowska 2013: 48): Genderyzmu i chrzesci-
Janstwa nie da sie pogodzic, podobnie jak bolszewizmu i chrzescijanstwa. Tu jest
radykalne albo-albo, albo to, albo tamto™.

Po drugie, stuzy demonizacji przeciwnika: Jezeli neguje sie to, co najwyz-
sze, najbardziej duchowe w cztowieku, czyli jego wspolnote z Bogiem i ludzmi,
sitq rzeczy niestychanie zuboza sie ludzkq egzystencje i zapada w to, co nizsze,
nawet czysto fizjologiczne. A seksualnos¢ nalezy do najpotezniejszych sit naszej
cielesnosci [...]. To dlatego ateisci szczegolnie tatwo stajq sie seksmaniakami,
seksoholikami czy seksonarkomanami i chcq jeszcze te chore postawy narzucic¢
catemu spoteczenstwu’.

Po trzecie, pelni funkcje¢ stowa straszaka, budzi uczucie ciaglego zagrozenia:
Najwieksze bledy kulturowe i gospodarcze, a zarazem najwieksze zbrodnie
w dziejach ludzkosci popetniali ateisci, a zarazem (Smiertelni) wrogowie chrzes-
cijanstwa, ktérzy nigdy za to publicznie nie Zatowali i nie przeprosili*®.

35 http://archiwum.polityka.pl/art/ trzecie-oko-fridy,377979.html
36 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/
37 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/
38 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/
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Komunizm

., Feminizm to gatunek bolszewizmu, marksizmu, komunizmu”. Natychmiast
pojawia sie nam przed oczami pan z teczuszkq, pani w czerwonym krawacie.
Kiwajq paluchami. Kiwajq gtowami. Juz chcemy uciekac przez okno... ale za
oknem stoi traktor. A na traktorze pozbawiona resztek godnosci Matka Polka™.
Tres¢ opisowa w etykiecie zawsze jest skrotem myslowym, ktory redukuje
1 upraszcza przekaz. W tym przypadku skrotowos$¢ nie oznacza uproszczenia,
ale synteze i kondensacjg tresci. Pan z teczuszka, pani w czerwonym krawacie,
traktory to ikony komunistycznej ideologii. Kryja si¢ za nimi takie konotacje
jak ‘cenzura’, ‘knebel’, ‘partia’, ‘komunistyczna propaganda’, a kazda z nich
otwiera miejsce dla kolejnych stereotypowych skojarzen, ktoére pewnie dopro-
wadza do tego, ze komunizm stanie si¢ hanbiaca obelga. ,, Feministka” pojawia
sie w debacie zawsze wtedy, kiedy trzeba kogos delikatnie poszturchaé, obrazic,
skojarzy¢ z lewicowymi pogladami, oskarzy¢ o dzialania przeciwko dobru Polek.
— Zastqpila Zyda, pedata i komuniste — uwaza Sylwia Chutnik®. Etykiety te maja
skutkowa¢ czyms, co byloby odpowiednikiem egzorcyzmu, anatemy.

»Komunistyczna” etykieta przeniesiona na pole gender staje si¢ czyms znacz-
nie wigkszym niz ekskomunika czy egzorcyzmem. Najpierw przeistacza si¢
w straszak: 4 to, co mowiq genderysci o rownouprawnieniu, to tylko oficjalna
strona, otoczka, przyneta, ktora ma skusi¢ naiwnych. Kazda ideologia przedsta-
wia si¢ przeciez od Swietnej strony. Komunizm miatl przynies¢ epoke szczes-
cia i raju na ziemi dla catej ludzkosci. Nazizm mial przynies¢ szczescie dla
Niemcow, faszyzm dla Wiochow. Ale pod tq oficjalng wersjq ideologii ateis-
tycznych kryje sie zawsze cos strasznego*'. A pOzniej staje sie¢ czym$ w ro-
dzaju listu gonczego: Antygenderyzm jest bowiem postawq katolicka, tak jak
w latach 20. czy 30. byl niq antykomunizm i antyhitleryzm. Z pewnymi ideolo-
giami (co nie oznacza odrzucenia ludzi, o tych nalezy si¢ modli¢ i rozmawiaé
z nimi) nie nalezy debatowad, ale trzeba je zwalczaé, Zeby nie zniszczyly nam
swiata...**.

,,Na hasto »ten jest z tych wrednych X-6w« jedyny poprawny odzew brzmi:
sciagac, tepic¢” (Karwat 2007: 185). A na hasto: ,,genderyzm to komunizm”
jedyny poprawny odzew brzmi: zwalcza¢. Bo z wrogiem si¢ nie rozmawia.
Wroga si¢ zwalcza.

3 http://pismozadra.pl/archiwum/zadra-11/453-straszne-slowo-na-qiq

40 http://natemat.pl/31767,nowa-polska-obelga-feministka-zastapila-zyda-pedala-i-komuniste

41 http://www fakt.pl/gender-to-rewolucja-seksualna-ktora-zniszczy-kosciol,artykuly,434617,1.
html

42 http://www.fronda.pl/blogi/contra-gentiles/genderyzm-jest-jak-komunizm-i-trzeba-sie-szyko-
wac-na-dluga-wojne,36951.html
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Neomaltuzjanizm

Gra w jezykowe etykiety — jak juz nieraz mieliémy okazje¢ si¢ przekonac
— daleka jest od prototypowej doskonatosci. Dlatego mozemy na chwilg wy;js$¢
poza reguly 1 na polu gender ustawic¢ jezykowa figure, ktora do tej pory nie
wystepowata w dyskursie feministycznym: neomaltuzjanizm.

Za gender stoi neomaltuzjanizm. Jest to nazwa ideologii, ktora za swego proto-
plaste uwaza Thomasa Roberta Malthusa®.

Etykieta ta troche przypomina Schopenhauerowskie ,,nienawistne pojgcia”,
choc¢by takie jak pelagianizm, spinozyzm, panteizm, brownianizm. Przed takimi
przeterminowanymi etykietami, ktorych przydatno$¢ do uzycia dawno mingta,
przestrzega Marek Kochan: ,,Etykietki, o ktorych wspomina Schopenhauer [...],
nie maja dzi$ zadnej mocy. Jesli podczas wspotczesnej dyskusji w studiu jeden
z politykéw powie do drugiego »przeciez to, co pan mowi, to czysty spinozyzm!«,
taka wypowiedz, po pierwsze nie zostanie zrozumiana (co nie musi by¢ akurat
w tym wypadku problemem), a po drugie, wzbudzi tym raczej Smiech, niz wywota
potepienie” (idem 2005: 162). Jednak w tym wypadku przestrogi te zawodza.
Po pierwsze, etykieta ta jest w pelni zrozumiata, poniewaz tres¢ opisowa (krotki
zyciorys 1 streszczenie pogladow Malthusa) przewaza nad sktadnikiem warto$-
ciujacym. Jednoczesnie go nie zaslania, bo dowiadujemy sig, ze nawet Malthus,
dla ktérego nadmierny przyrost naturalny miat sta¢ si¢ przyczyna problemow
ekonomicznych i spotecznych, uwazat, ze nie wolno stosowa¢ $rodkéw niemo-
ralnych, a wigc np. antykoncepcji. Natomiast w ideologii gender dominuje anty-
koncepcja i aborcja, a za wzor matzenstwa uchodzq zwiqzki homoseksualne.
Nawet Malthus przewraca sie w grobie*. Wniosek jest jeden: ideologia gender
jest grozniejsza niz ideologia Malthusa. Dlatego etykieta neomaltuzjanizm nie
wzbudza §miechu. Wywoluje potepienie i przerazenie. A to znaczy, ze nie stracita
nic ze swej mocy: gender to tak straszne stowo, ze przerazitoby nawet samego
Malthusa.

Deprawacja seksualna

Feministka (wulg.) — osoba rozwiqzla seksualnie, lewacka propagandystka, prze-
ciwniczka rodziny i propagatorka homoseksualizmu. Osoba stanowiqca zagro-
zenie dla tradycyjnych wartosci i stosunkow spotecznych, niespetniona zyciowo,
aspirujqca do meskich rél, lobbujqca na rzecz niekorzystnych zmian w prawie®.

43 http://wp.naszdziennik.pl/2014-10-17/0,gender-malthus-by-sie-przerazil.html
4 http://wp.naszdziennik.pl/2014-10-17/0,gender-malthus-by-sie-przerazil.html
45 http://natemat.pl/31767,nowa-polska-obelga-feministka-zastapila-zyda-pedala-i-komuniste
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To hasto z wyimaginowanego ,,konserwatywnego stownika wulgaryzmow”
jest etykieta — tak jak kazdy wulgaryzm jest ,,brzydkim stowem”: obelga i wy-
zwiskiem. Dwie jezykowe tatki — propagatorka homoseksualizmu i osoba roz-
wiazla seksualnie — na polu gender staja si¢ podstawa oskarzenia. ,,Siggnaé
po wlasciwa, aktualna etykietke to tak jak w pismie urzedu do obywatela podaé
podstawe prawna zezwolenia, odmowy, wezwania, kary” (Karwat 2007: 183).
Oto kilka takich etykiet:

Coraz szersze kregi zatacza debata o zagrozeniach dla naszych dzieci, jakie kryjq
sie za tzw. politykq rownosciowq reprezentowanq m.in. przez minister Agnieszke
Koztowskq-Rajewicz, srodowiska homoseksualne i ideologie gender®.

[...] Swiete prawo rodzicow do wychowywania dzieci wedtug wiasnej kultury
i wlasnych przekonan, ktore jest tamane poprzez narzucanie dzieciom wychowania
wedlug genderyzmu (czyli wedtug maniakow seksualnych). Tak oto Polska i inne
kraje Zachodu stajq sie miejscem deptania podstawowych praw ludzkich®'.
Zrodta pedofilii to pornografia i fatszywa mitosé w niej pokazywana, brak mitosci
rozwodzqcych sie rodzicow i promocja ideologii gender®®.

Etykieta oskarzenie to bardzo porgczny chwyt erystyczny. Spycha przeciwnika
na pozycje obronne. Zamiast méwi¢ o sprawach najwazniejszych dla siebie,
musi si¢ on thumaczy¢, ze nie jest seksualnym maniakiem ani moralnym depra-
watorem.

Brzydka feministka

Ponownie spycha nas sie do roli Slicznych laleczek, najlepiej z jak najwiekszym
biustem. A my sie dajemy. Bo kiedy ktoras zaprotestuje, osobiscie doswiad-
czytam tego nieraz, wyzywa sie jq od feministek. A u nas kazdy wie, co to zna-
czy — gruba, brzydka, sfrustrowana, Zaden jej nie chciai, chce zabija¢ dzieci
nienarodzone.

Swietnym materiatem, ktory ujawnia szybkos$é¢ cytowania stereotypéw, jest pro-
gram Wojciecha Manna ,, Mate dzieci”. Jesli jest o feminizmie, od razu wychodzi
na jaw, co kilkuletnie dzieciaki mysiq o feministkach. Gdy Mann pyta o feminizm,
natychmiast bezrefleksyjnie powtarzajq pogardliwie opinie zastyszane u bliskich
— ze to brzydkie baby, ktore nienawidzq facetow®.

46 http://www.naszdziennik.pl/wp/60747,w-szponach-deprawatorow.html

7 http://www.niedziela.pl/artykul/106423/nd/

8 http://wyborcza.pl/1,75478,14801099, Terlikowski_Feministki winne_pedofilii_Sroda__
Jezus.html#ixzz2rmaJK0J1

49 http://wyborcza.pl/1,76842,15278931,Dr Duda_Gender to wyobraznia_a nie_przebieranki .
html#ixzz3UX24zGzMhttp://wyborcza.pl/1,95892,16125569,Dzisiejsi_20_latkowie_ciut_traca_
koszmarem__LIST .html#ixzz3UV8SmmJi
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Stereotyp o brzydkich i sfrustrowanych feministkach dziala jak etykieta.
Przeksztalca stowo feministka w obelge. Utrwala pogardliwe opinie. I wyklucza
jakakolwiek dyskusje: ,, Feministki sq grube, brzydkie i nikt ich nie chcial”.
., Feministki to takie babochtopy”. Chyba na serio nikt tak nie mysli, prawda?
Wydaje mi sie, ze to taki argument wyciqgany z rekawa, kiedy juz nikomu nie
chce sie dyskutowad, ale kiedy jeszcze jest sita, zeby komus troszeczke dokopac.

Jak dziata stereotyp o brzydkich feministkach przesunigty na pole gender?
,»Kto uwaza, ze zwolenniczki i propagatorki gender to smutne panie ubrane
w zgrzebne wory bez makijazu, dobrej fryzury i najmniejszych oznak atrakcyj-
nosci, jest w bledzie. Studentki to przewaznie tadne, mtode dziewczyny. Nie
stronia od kobiecych dodatkow i drobiazgowo dobranych elementow garderoby.
Nosza spodnice, korale, kolczyki, szale, buty na obcasach. Zadne sfrustrowane
singielki, czgsto zony, czasem nawet matki, ktore w przerwie migdzy zajeciami
dzwonia do domu, by porozmawia¢ z dzieckiem” (Niewinska 2015: 33-34).

Jedna uwaga: ,,Etykietki (negatywne) powstaja nie tylko na zasadzie znale-
zienia wlasnych pejoratywnych okreslen dla przeciwnikow, ale rowniez na zasa-
dzie adaptacji — z odwroceniem znaku wartosci — nazw autoidentyfikacyjnych
antagonisty” (Karwat 2007: 176).

Zdaje sig, ze cos podobnego spotkalo stereotyp feministki. Zamiast singie-
lek frustratek sa spetnione zony i matki, zamiast wysmiewanych ,,babochtopow”
— atrakcyjne, zadbane, ladne kobiety, zamiast smutnych pan — zadowolone
z siebie mlode studentki. Stereotypowe tresci na polu gender zaczynaja by¢
uzywane z odwroconym dodatnim znakiem wartosci. I dzigki temu tworza pozy-
tywna etykiete.

Stawka wigksza niz gra

Celem gry w szachy jest mat. Co jest celem gry jezykowej? Na to pytanie
Wittgenstein nie odpowiada. Prawdopodobnie — jak stusznie zauwaza Marta
Wotos — ,,odpowiedziatby swoim zwyczajem, ze w kazdej grze wygrana i cele
sa inne” (eadem 2002: 57). Zatem co jest celem gry w jezykowe etykiety? Gra
w jezykowe etykiety nie polega na prostym przesuwaniu etykiet z pola femi-
nizm na pole gender. Wittgenstein mowi: ,,Porownaj znaczenie stowa z ‘funk-
cja’ urzednika. A ‘rézne znaczenia’ z ‘roznymi funkcjami’. Kiedy zmienia si¢
gra jezykowa, zmieniaja si¢ pojecia, a wraz z pojeciami znaczenia stow”
(idem 1993: 64-65).

Tak tez byto w grze w etykietowanie. Kiedy zmienialo si¢ pole gry, zmienialy
si¢ funkcje jezykowych etykiet i sposob ich konceptualizacji. Etykiety przenie-
sione na pole gender nabieraly illokucyjnej mocy grozby. Pehity funkcje stowa
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straszaka 1 listu gonczego. Utrwalaly stereotypowe uprzedzenia, ale tez wzbu-
dzaty strach przed nowymi zagrozeniami. Stawaty si¢ skutecznym narzedziem
budowania antagonizmoéw. | na jednym, i na drugim polu jezykowe etykiety
byly narzedziem symbolicznego wykluczenia, stygmatyzacji, izolacji.

Jezykowe etykiety gender to konstrukcje nie tyle opisowo-warto$ciujace,
ile opisowo-emocjonalne. To etykiety, ktore graja gtdownie na jednym rodzaju
emocji: strachu. ,,Stowo »mama« tagodzi nastrdj wszystkich dzieci $§wiata, a stowo
»raus!« przyprawiato o Igk wiele narodow. Tymczasem stowo »gender« nie drazni
i nie straszy. A powinno!”*. I tak obco brzmiace stowo zaczelo straszy¢ naziz-
mem, bolszewizmem, totalitaryzmem i innymi zlowrogimi izmami.

Ostatnie pytanie: co jest wygrana w grze w jezykowe etykiety? Wydaje sig,
Ze nie mamy tu do czynienia z jedna z tzw. gier zamknigtych, w ktorych prze-
grywajacy traci doktadnie tyle, ile zyskuje jego przeciwnik. W tym przypadku
proporcje sa inne: w jezykowej grze, w ktorej jeden chce pozbawi¢ wygranej
drugiego, traca obaj gracze. Traca mozliwo$¢ porozumienia i dialogu.
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Labelling game, part 1. How feminism became genderism

Summary: This article is an attempt to find a answer to the questions: what “hateful
categories” were used to describe feminism and in what way are these labels used to
describe genderism? The labelling is analyzed here in terms of Wittgenstein’s concept
of a language game. Such labels as Bolshevism, Communism, atheism, totalitarianism,
Nazism, Marxism, Stalinism have been transferred from the field of feminism to the
field of gender. When the field of the game has changed, the way of conceptualization
and the functions of language labels have changed as well. After being transferred to the
field of gender, they have gained illocutionary force of a threat. They have become an
effective tool to create antagonisms. Both in the first and in the second field, these labels
have become a tool of symbolic exclusion and stigmatization. In the language label
game there are no winners. The players lose the chance to communicate and understand
each other.

Keywords: language game, labelling, persuasion, manipulation
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GRA W ETYKIETY — CZESC DRUGA.
O SPOSOBACH USUWANIA NIENAWISTNYCH ETYKIET
PRZYKLEJONYCH DO GENDER

ABSTRAKT: Artykut ten — poshugujac si¢ Wittgensteinowska kategoria gry jezykowej
— mowi o tym, jak gracze, ktorzy zostali ,,potraktowani etykietami”, probuja je odklejac.
Usuwaniu etykiet przyklejonych do gender stuza takie posunigcia, jak: neutralizowa-
nie nienawistnych konotacji zwiazanych z etykietami ideologia 1 marksizm, zaklejanie
etykiet innymi etykietami — albo tymi z repertuaru przeciwnika (stalinizm, totalitaryzm,
komunizm), albo dopiero wprowadzanymi do gry (liberalizm, sredniowiecze, kontrrefor-
macja, antysemityzm), odsylanie ,,ideologicznej” etykiety do lamusa, a takze oSmiesza-
nie, wykpiwanie i parodiowanie etykiet typu polpotyzm, fysenkizm, faszyzm, nazizm,
bolszewizm. W jezykowej grze, w ktorej etykiety staja si¢ narzedziem walki, obie strony
raz jeszcze traca mozliwos¢ porozumienia i dialogu.

SEOWA KLUCZOWE: gra jezykowa, jezykowa etykieta, etykietowanie, Wittgenstein,
gender

Pisal Mirostaw Karwat: ,,Czym wytlumaczy¢ ten paradoks, ze okreslenie
tre$ciowo ubogie, a nawet rozmyte lub traktowane blankietowo moze wydawac
si¢ konkretne i zobowiazujace? Zwiazane jest to z ich walorami jako »klisz«
czy tez »stow-wytrychow«; a ponadto z tym, ze uzycie etykietki niejako prze-
rzuca piteczke na pole przeciwnika. To nie ten, kto uzyt etykietki, musi uzasad-
ni¢ lub udowodni¢ kwalifikacje, to potraktowany etykietka musi udowodni¢ [...],
ze »nie jest wielbladem«” (idem 2007: 182). Wlasnie o tym bedzie mowit ten
artykut. O tym, jak gracze, ktorzy zostali ,,potraktowani etykietami”, probuja
je odkleja¢, zakleja¢ i przekleja¢. Bedzie to wigc kolejny etap gry w jezyko-
we etykiety. Nie zmienia si¢ pole gry — nadal pozostajemy przy tej samej sza-
chownicy: prasowym dyskursie genderowym. Nie zmieniaja si¢ figury i pionki
— dalej bedzie mowa o nienawistnych etykietach.

Trochg zmieniaja natomiast reguly gry. Gra w przyklejanie etykiet toczyta sig
wedlug wezeséniej okreslonych zasad, ktore mozna byto wyczyta¢ chocby z prac
poswigconych jezykowemu etykietowaniu (por. Cegieta 2014, Karwat 2007).
W grze w odklejanie etykiet jedne reguty sa juz skodyfikowane, inne beda
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powstawac dopiero w trakcie gry. Gdzie zatem szuka¢ drogowskazu? Wittgen-
stein odpowiada tak:

Czy analogia migdzy jezykiem a gra nie daje nam tu pewnej wskazowki? Latwo
mozemy sobie przeciez wyobrazi¢ ludzi, ktorzy zabawialiby si¢ na tace gra w pitkg
w taki oto sposob: rozpoczynaja rézne znane gry, niektorych nie doprowadzaja
do konca, od czasu do czasu rzucaja pitke bezcelowo do gory, zartem, gonig sig,
rzucaja w siebie pitka itd. A teraz kto$ powiada: przez caly czas ludzie ci graja
w pitke, a wige przy kazdym rzucie kieruja sig¢ okreslonymi regutami (idem 2000:
par. 83).

A czy nie zdarza si¢ tak — dopytuje dalej Wittgenstein — ze gramy i tworzymy
gry po drodze? A niekiedy nawet je zmieniamy? Taka tez bedzie gra w odkle-
janie etykiet: czasem jaki$ gracz bezcelowo przesunie pionek na szachownicy,
nieraz wycofa si¢ ze swego posunigcia, niekiedy zrobi co$ dla zartu, od czasu do
czasu rzuci pionkiem w swego przeciwnika. A niektore reguty bgda powstawaé
wlasnie w trakcie gry. Mimo to odklejanie etykiet wciaz bedzie gra. Wittgenstein
pewnie powiedziatby tak: przez caty czas ludzie ci graja w etykiety, a wigc przy
kazdym posunigciu kieruja si¢ okreslonymi regutami.

Calkowicie zmieniaja si¢ gracze. Na pierwszym etapie gry w jezykowe
etykiety $ledziliSmy posunigcia tych, ktorzy przyklejali etykiety. Teraz nasza
uwaga przeniesie si¢ na graczy, ktérych zadaniem jest usunaé owe nienawistne
etykiety ze swojego pola gry. To wiasnie strategiom przez nich stosowanym
beda poswiecone dalsze analizy.

W pierwszej czesci gry w etykiety — wbrew regutom gry w szachy — arbi-
tralnie wskazali§my, do jakiej figury nalezy pierwszy ruch. Od jakiego posu-
nigcia zaczaé drugg czese tej gry? Wittgenstein mowi: ,,Gdy kierujg si¢ regula,
to nie wybieram. Regula kieruje sig $§lepo” (ibidem: par. 219). Zostawiamy wigc
na boku zastanawianie si¢ nad tym wyborem i $lepo postuszni zaczynamy nasze
analizy po prostu od pierwszej reguly z opracowanego przez Marka Kochana
krotkiego kursu erystycznego o tym, jak broni¢ si¢ przed etykietami.

Etykieta zastgpcza

Pierwsza reguta brzmi: ,,Poniewaz uzycie przez rozmowce etykietki swiad-
czy o odkryciu jego stabego punktu, najlepsza obrona bgdzie powr6t do tematu”
(idem 2005: 164).

Sprobujmy opisa¢ pierwszy ruch zgodnie z ta regula.
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Nie jest przypadkiem, ze dyskusja w Polsce na temat szkodliwosci teorii gende-
rowej pojawita sie w momencie oskarzenia kleru o pedofilie. To temat zastepczy,
odwraca uwage'.

Czy aby Kosciot nie prowadzi kampanii pod hastem ,,gender”, by media nie zajmo-
waly sie koscielnymi pedofilami? Kampania genderowa nabrata charakteru zmaso-
wanego catkiem niedawno, kiedy tematem mediéw byta pedofilia w Kosciele®.
Przez chwile zdawalo sie, ze w Polsce, tak jak w Stanach, Niemczech, Irlandii,
ludzie przebudzq sie, styszqc o skali molestowania dzieci przez ksiezy. Ze bedq
procesy, odszkodowania. Polski Kosciot uprzedzit jednak wypadki. Pamietacie?
Winni sq rodzice, dzieci lgnq do ksiezy. Ale juz kilka dni po ,, niefortunnych”
wypowiedziach pewnego arcybiskupa cata Polska driata z leku, ze dzieciom
zagraza ,,ideologia gender”. Kosciot — a raczej jego integrystyczne, narodowe
skrzydio — okazal sie ich jedynym obroncq’.

Jak wytlumaczy¢, na czym w tym przypadku polega mechanizm odklejania
etykiet? Najlepiej chyba odwota¢ si¢ do kognitywistycznej metafory POJEM-
NIKA. Tak jak etykieta na szklanym pojemniku przystania jego zawarto$¢ — tak
jezykowa etykieta o feministkach, ktore deprawuja i seksualizujg dzieci, ma
zastania¢ zawarto$¢ pojeciowego POJEMNIKA, ktorym jest temat pedofilii
w Kosciele. Tak jak po zdarciu papierowej etykiety ze sloika jego zawartosé
staje si¢ w pelni widoczna — tak po zdarciu jezykowej etykiety z mentalnego
POJEMNIKA odstania si¢ temat, ktéry Kosciot chciat ukry¢: molestowanie
dzieci przez ksigzy.

W tym przypadku odklejenie etykiety mozna uznac za ruch podwdjnie for-
tunny. Nienawistna etykiete feministki deprawujq dzieci usuwa on z pola gry
jako temat zastgpczy, a zarazem pozwala wroci¢ do gtdéwnego tematu publicz-
nych dyskus;ji.

Etykieta przedefiniowana

Nastepna regula to ,,przedefiniowanie etykietki, to jest uznanie, ze okres-
lenie uzyte przez rozmowcg ma zupehie inny sens” (ibidem: 165). Uscislij-
my: w jezykowej grze w odklejanie etykiet chodzi o takie przedefiniowanie,
ktore pozwolitoby odebra¢ nienawistna etykiete przeciwnikom i przenie$¢ ja
na swoje pole gry.

! http://www.wysokieobcasy.pl/wysokie-obcasy/1,98083,15194525 Barbara_Limanowska
Co_to_jest_gender.html

2 http://szostkiewicz.blog.polityka.pl/2013/12/02/gender-i-miedzynarodowka-liberalow/

3 http://www.krytykapolityczna.pl/artykuly/opinie/20131219/graff-gender-i-polityka-ale-ta-praw-
dziwa
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Reguta ta pozwala przesunac kilka figur-etykiet na szachownicy — po pierw-

sze, etykiete gender to ideologia.
Mozna sie wiec stowa na ,,i” nie obawia¢ i powiedzie¢ [...], ze feminizm ideo-
logiq jest i bardzo mu z tym do twarzy. Ideologiq, dodajmy, wielce roznorodnq.
Bo jest feminizm radykalny i liberalny, jest feminizm rownosci i feminizm roz-
nicy. I wiele innych, jak ekofeminizm czy cyberfeminizm. Nawet Jan Pawel II
— ku ostupieniu wielu feministek — oglosit pare lat temu swit ,,nowego femi-
nizmu”*.

Na czym polega przedefiniowanie etykiety? Na odwrdoceniu mechanizmow
jezykowego etykietowania, czyli na apriorycznym amputowaniu cech negatyw-
nych i imputowaniu cech pozytywnych. Zanikaja nienawistne konotacje, ktore
budzity strach i groze. Pojawiaja si¢ konotacje pozytywnie wartosciujace, takie
jak ‘réwnos¢’, ‘pluralizm’, ‘otwarto$¢’, ‘réznorodno$¢’, ktére przywracaja
spokoj 1 wyciszaja Igki. Tak przedefiniowana etykiet¢ — pozbawiona pejoratyw-
nego zabarwienia — mozna odebra¢ ideologicznemu przeciwnikowi i przenies¢
na swoje pole. Czy w ten sam sposob uda si¢ przesunac druga etykiet¢ — gender
to komunizm?

Feministka Katarzyna Bratkowska oswiadczyta: To bardzo pozytywna ideo-
logia. [...] Tyvlko najbardziej zagorzali antykomunisci wierzq w zbrodniczos¢
komunizmu. O tym, ze idea sama w sobie jest pozytywna, mowiq nawet nie-
ktorzy neoliberatowie. Jestem komunistkq, bo wierze, zZe to najbardziej pro-
ludzki, humanitarny ustroj. [...] komunizm bytby zdecydowanie lepszy, ale tej
fazy nie udalo sie nigdzie osiqgnalé. Cho¢é wolatabym zyé na Kubie niz w USA.
Dziata tu podobny mechanizm jak w poprzedniej etykiecie. Negatywne kono-
tacje — ‘zbrodnia’, ‘Smieré’ — moca arbitralnej i apriorycznej decyzji staja si¢
konotacjami peryferyjnymi (oprécz najbardziej zagorzatych antykomunistow
nikt juz nie wierzy w zbrodnie komunizmu), a pozytywne konotacje — ‘humani-
taryzm’, ‘szacunek’, ‘troska o czlowieka’ — zawlaszczaja definicyjne centrum
komunizmu.

Dlaczego jednak trudno uznaé to za fortunne posunigcie? Kazda etykieta
— jak thumaczy Marek Kochan — ,,musi mie¢ minimalny zwiazek z pogladami
czy dziataniami osoby, ktora nig naznaczono” (ibidem: 163). Natomiast kono-
tacje tej zredefiniowanej etykiety gubia zwiazek z warstwa opisowo-infor-
macyjna, wigcej — s jej zaprzeczeniem. [...] niechze pani Bratkowska napraw-
de poczyta Marksa i zorientuje sie, ze jemu tez marzyla sie rewolucja. |...]
W rzeczywistosci rewolucja wygladata w XIX wieku tak: zgwalce cie, zabije,

4 http://pismozadra.pl/component/content/article/116-zadra-2-11-2002/453-straszne-slowo-na-qiq
3 http://wpolityce.pl/polityka/182303-kolejny-odlot-bratkowskiej-jestem-komunistka-bo-wierze-ze-
-to-najbardziej-proludzki-humanitarny-ustroj
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spale twoj dom [...]. Rewolucja to nie sq pokerowe zagrywki, rewolucja to prze-
moc i Smier¢. Niestety. Potem zaczeliSmy do rzeczownika ,,rewolucja” dodawaé
rozne przymiotniki. A po co? Po to, zZeby oslabi¢ jego niszczqcq, absolutng,
nieodwracalng wymowe®.

Humanitarnemu komunizmowi przecza ‘gwalt’, ‘przemoc’, ‘Smier¢’, ‘znisz-
czenie’. Dlatego nie powiodla si¢ proba przedefiniowania tej etykiety. Dlatego
tej etykiety nie udato si¢ odebra¢ ideologicznemu przeciwnikowi. Dlatego ta
etykieta musi pozosta¢ na polu przeciwnika. Bo w grze w odklejanie etykiet
obowiazuje ta sama zasada co w grze w szachy: nie mozna zrezygnowac z posu-
nigcia, nawet jesli ma ono prowadzi¢ do strat czy przegrane;j.

W jezykowej grze — tak samo jak w grze w szachy — jedno niefortunne

posunigcie nie konczy rozgrywki. Dlatego sprobujmy wykonaé jeszcze jeden
ruch i przedefiniowac etykiete gender to marksizm.
. Ideologia gender”, jak mowiq biskupi, albo badania nad piciq kulturowq, jak
to nazywajq same specjalistki i specjalisci od gender, zajmujq sie zupetnie czym
inmym: tym, w jaki sposob spoleczenstwo konstruuje kobiece i meskie wzory
zachowania. [...] Gender bada, skad one sie wziely, i zaklada, zZe nie ma w nich
nic oczywistego — bo tez nie ma nic oczywistego np. w tym, ze dziewczynki majq
by¢ przede wszystkim grzeczne, a chtopcy odwazni. Jezeli cos tqczy marksizm,
blizej nieokreslony ,,neomarksizm” i gender, to przekonanie, Ze moralnosé¢
i religia nie sq autonomiczne. Czyli ze to, co biskupi uwazajq za absolutnie
naturalne i niewzruszone — np. ze rodzina sktada sie z ojca i matki, a nie dwoch
ojcow czy dwioch matek — wcale nie jest absolutnie naturalne i niewzruszone,
ale jest efektem historycznej ewolucji’.

Ta etykieta w zasadzie nie wnosi nowych tre$ci. Powtarza to, co wiadomo
od dawna: kultura ksztattuje kobiece i mgskie wzorce zachowania. Co wigc si¢
zmienia? Zmienia si¢ jezyk. Zamiast jezyka pelnego nienawistnych konotacji
,marksistowskich” mamy jezyk naukowego opisu. Obiektywny i bezstronny
(przywotuje obydwu uczestnikéw sporu), bardziej pragmatyczny niz etyczny®
(zatrzymuje si¢ na poziomie konkretu, a nie ideologii), analityczny i rzeczowy.
Tak przedefiniowany jezyk etykiety w gruncie rzeczy nie zmienia jej sensu, ale
pozbawia ja pejoratywnego znaczenia. Tyle wystarczy, by i t¢ etykiete odebraé
ideologicznemu przeciwnikowi 1 przenies¢ na swoje pole.

¢ http://pismozadra.pl/felietony/magdalena-piekara/ 70 1-komunistyczny-klops

7 http://wyborcza.pl/1,75968,17362790,0kreslenie __neomarksistowska_ideologia_gender _ nie.
html#ixzz3VCw36wNM

8 O dyskursie pragmatycznym i etycznym por.: Klosinska 2012.
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Etykieta kontra etykieta

Trzecia reguta: ,,[...] na etykietke mozna odpowiedzie¢ etykietka” (ibidem:
165). W grze w odklejanie etykiet odpowiedziami tymi rzadza dwie pomniejsze
reguly. Regula pierwsza: ,,Uczymy si¢ grac, patrzac, jak graja inni. Mowimy
jednak, ze gra si¢ tu wedtug tych a tych regul, poniewaz postronny obserwator
moglby je odczytac¢ z praktyki gry” (Wittgenstein 2000: par. 54). Sprobujmy
zatem okres$li¢, ktore etykiety znane z ,,praktyki gry” w przyklejanie etykiet,
przejmuja grajacy w odklejanie etykiet i w jaki sposob probuja je przesunaé
na pole przeciwnika.

Etykieta stalinizm: Z kolei rzucony przez biskupow pomyst tzw. ideologii
gender nie odpowiada rzeczywistemu zroznicowaniu stanowisk wsrod uczonych
i przypomina zarzuty, jakie w okresie stalinowskim marksistowscy materialisci
Sformulowali pod adresem socjologii i cybernetyki jako niebezpiecznych narze-
dzi ideologicznych imperializmu’®.

Konstrukcyjna zasada mocnej generalizacji i wyraznego znaku réwnosci,
na ktorej opieraly si¢ podobne etykiety w poprzedniej grze, teraz zostaje osta-
biona. Zarzuty biskupow wobec tzw. ideologii gender nie sa takie same jak
zarzuty marksistowcéw w czasach stalinizmu, ale jedynie je przypominajq — sa
do nich tylko podobne, i tylko pod jakim$§ wzgledem. Paradoksalnie struktu-
ralne ostabienie tej etykiety wlasciwie wzmacnia jej silg. Nadawcy zapewnia
catkiem wiarygodne alibi, ktére moze uchroni¢ go przed zarzutami o stoso-
wanie nieetycznych etykiet. W razie potrzeby zawsze moze on powiedziec:
przeciez my nie przyklejamy biskupom tatki marksistowskich ideologow,
moéwimy jedynie, ze sa do nich tylko w jakim$ stopniu (zapewne niewielkim)
podobni.

Etykieta totalitaryzm: Problem rodzin dysfunkcjonalnych czy rozbitych,
dylematy zwiqzane z wladzq rodzicielskq tez byly faktem, zanim pojawit sie
tajemniczo brzmiqcy gender. Osoby, ktore sq takimi zjawiskami zaniepokojone,
oskarzajq o zlo nauke, chociaz nie podoba im sie rzeczywistosé, ktorq nauka
opisuje i analizuje. Taka strategia moze doprowadzi¢ do znanego z okresow
totalitaryzmu ograniczania konstytucyjnej zasady wolnosci badarn naukowych'®.

Pamigtacie? Ideologia gender to nowy totalitaryzm, ktory przystoni nawet
najwigksze okropnosci starych totalitaryzméw. A teraz postuchajcie tego: wal-
ka z gender to forma totalitaryzmu, poniewaz ogranicza konstytucyjna zasad¢
wolnoséci badan naukowych. Totalitarne zniewolenie nauki nie jest w stanie

? http://wyborcza.pl/1,95892,15226167,Profesorowie_do_biskupow _Szanujcie nauke .html
#ixzz3VI10lkVq
19 http://wyborcza.pl/duzyformat/1,135754,15316886,Gender_szykuje obrone.html
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wzbudzi¢ tak $miertelnego strachu jak totalitarne wigzienia i obozy. Czy to
znaczy, ze etykieta pozbawiona illokucyjnej sity grozby jest mniej fortunna?
Wrecz przeciwnie. Brak ekspresywnych konotacji w potaczeniu z bezosobo-
wym stylem wypowiedzi (,,moze doprowadzi¢”) sprawia, ze odbiorcy fatwiej
bedzie zaakceptowac te etykiete, bo uzna ja za obiektywna, a tym samym trafna
diagnoze.

Etykieta komunizm: Stowa klamiq, zmieniajq sens, podwazajq pierwotne
znaczenie. Powstajq nowe wersje pojec. Teraz miedzy spadkobiercami ,, mowy
w stanie oblezenia” a badaczkami spoteczenstwa i kultury z punktu widzenia pici
toczy sie spor o rownosc. Jak jq rozumiec i jak praktykowac. [...] ,, Dzenderystom”
domalowano rogi, zeby w narodowej szopce robili za diabta. Pono¢ katolicka
rodzina polska to ich wrog. Wiec na zakonczenie cytat z ,, Peereliady” Glowin-
skiego. ,,Od lat obserwuje sie w propagandzie skfonnos¢ do wykorzystywania
rodziny jako hasta i argumentu. Praca i rodzina — tak wyglada oficjalnie lanso-
wany ideat cztowieka. O rodzinach nieustannie mowi sie w radio (w dziesiqtkach
dydaktycznych pogadanek), gazety prowadzq specjalne rubryki rodzinne. Gdyby
traktowac te sprawe w izolacji, nie bylaby zdrozna. Kryje sie jednak za niq
przerazajqcy wzorzec spoteczny, przy ktorym straszny mieszczanin jest przykta-
dem polotu, szerokosci horyzontow i intelektualnej glebi™"".

Mowi sig, ze walorem jezykowych etykiet ,,[...] jest ich dostosowanie do
poziomu umystowego »zwyktych zjadaczy chleba« i to tych nie najbardziej prze-
nikliwych. Za ceng maksymalnej prostoty i wrgcz uproszczenia zyskujemy mak-
symalny zasigg i przynajmniej wrazenie powszechnego zrozumienia i akceptacji”
(Karwat 2007: 177). ,,Komunistyczna” etykieta realizuje te zasady a rebours.
Zamiast prostych prawd, ktére bylibysmy gotowi zaakceptowac, mamy intelek-
tualng szarade. Sami musimy rozszyfrowac, ze ,,Mowa w stanie obl¢zenia” to tytut
ksiazki Michata Glowinskiego. Sami musimy z peryfrazy ,,spadkobiercy mowy
w stanie oblgzenia” wydoby¢ ukryte znacznie: ci, ktérzy walcza z dzenderystami,
postuguja si¢ jezykiem tak samo jak komuni$ci: zmieniaja sens stow, fatszuja
jezykowa rzeczywistos¢. Sami musimy tez zdecydowac, czy rodzina jako centralna
figura komunistycznej propagandy i rodzina jako hasto antygenderowej propa-
gandy to dwie strony tego samego rownania. A jesli postawimy migdzy nimi znak
rownosci, czeka nas kolejne zadanie: sami musimy okresli¢ tertium compara-
tionis, znalez¢ podstawe tego porownania. Jaka moze by¢ cena tych ,,maksymal-
nych” utrudnien? Na przyktad niewielki zasigg etykiety i ryzyko braku zrozu-
mienia. Mimo to mozna uznac, ze jest to fortunna etykieta. Gtownie z jednego
powodu. Jak kazda etykieta — jest narzedziem wykluczania i podzialu. Z jednej
strony jeste$my ,,my” — ktorzy znamy ksiazki prof. Michata Glowinskiego albo

! http://wyborcza.pl/duzyformat/1,135754,15316886,Gender_szykuje obrone.html
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przynajmniej o nich styszeliSmy. Z drugiej strony sa ,,oni” — ktérzy nie znaja
nawet tytutow ksiazek profesora od nowomowy. ,,My” jeste$my lepsi — bo po-
trafimy odczyta¢ znaczenia aluzyjne i sami wyciagamy wnioski. ,,Oni” sg gorsi
— bo czekaja tylko na gotowe prawdy. A ty do kogo chcesz naleze¢? Do ,,nas” —
zwolennikoéw gender — czy do ,,nich” — spadkobiercow totalitarnej nowomowy?
Jak zwykle sam musisz podjac¢ decyzj¢. Ale czyz wybor nie jest oczywisty?

Reguta druga: ,,[...] regula nie wystepuje w spisie regul” (Wittgenstein 2000:
par. 54). Reguta ta pozwala nam zatem siggnac po nowe etykiety, niewykorzysty-
wane w poprzedniej czgsci gry.

Etykieta liberalizm: Warto jednak pamietaé — ot tak, dla porzqdku — ze
feminizm nie wywodzi sie od wujka Marksa, lecz od mateczki Wollstonecraft
i ojczulka Milla, a zatem z tradycji liberalnej. A tu podstawowq wartosciq jest
prawo jednostki do samorealizacji i wolnosci. Wiasnie tak — jednostki'?.

Etykieta stygmatyzujaca — jak juz nieraz mogliSmy si¢ przekonaé¢ — nie
tylko okresla, ale i przez to okreslenie przekre§la. Natomiast etykieta autoiden-
tyfikujaca — z ktorg teraz mamy do czynienia — nie tylko okresla, ale i przez to
podkresla. Okresla ojcow zatozycieli oraz matki zatozycielki feminizmu i pod-
kresla pozytywne warto$ci liberalizmu: wolno$¢ 1 prawo do samorealizacji.

Trzeba jednak pamigtaé, ze uzywanie pozytywnych autoetykiet wiaze sig
z pewnym ryzykiem: ,Niektére nazwy i okreSlenia, stuzace prymarnie iden-
tyfikacji, np. wartosci chrzescijanskie, liberal, zaczynaja by¢ uzywane przez
tych, ktorzy ich sobie nie przypisuja, z odmiennym znakiem wartosci, przez co
staja si¢ negatywnymi etykietkami” (Bralczyk, Mosiotek-Ktosinska 2001: 114).
Taki wlasnie los spotkat ,,liberalna” etykiet¢ — dla antagonistow jest to etykieta
stygmatyzujaca. Liberat to heretyk (W najblizszy czwartek stanie on [abp Jozef
Michalik — przyp. A.R.] przed przemyskim sqdem, pozwany przez srodowiska
liberatow, ktorych dawni papieze nie wahali si¢ nazywaé wprost mianem here-
tykéw'®), a piekne stowo samorealizacja to wstretne stowo (Samorealizacja to
nastepne stowo z patologicznej kategorii. |...] jestem przeciwna filozofii ,,samo-
realizacji”, czesto po trupach: meza, dzieci, znajomych, po trupie swego wias-
nego powotania)".

Na marginesie: tej analizie mozna by tez nada¢ odwrotny kierunek i opisa¢ ja
jako probe przedefiniowania etykiety stygmatyzujacej w etykiete autoidentyfiku-
jaca. Dlaczego wiec interpretacja poszta w tamta, a nie w t¢ strong? Wittgenstein
pewnie tak by odpowiedzial: ,,Jezyk jest labiryntem $ciezek. Przybywasz z jedne;j
strony i orientujesz si¢ w sytuacji; przybywasz do tego samego miejsca z drugiej,

12 http://pismozadra.pl/archiwum/zadra-11/453-straszne-slowo-na-qiq

13 http://www.fronda.pl/a/modlmy-sie-za-abp-michalika-ktorego-liberalowie-chca-uciszyc,48398.
html

14 http://www.fronda.pl/blogi/blog-katy/to-wstretne-slowo-samorealizacja,9309.html
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1 juz sig nie orientujesz” (idem 2000: par. 203). Tak jak gracz w szachy sposrod
kilku strategii gry musi wybra¢ jedna, jego zdaniem najtrafniejsza, tak i badacz
opisujacy gre w odklejanie jezykowych etykiet musi wybraé jedna strategie
interpretacyjna — taka, ktora pozwoli najlepiej ,,zorientowac si¢ w sytuacji”.
Czy w tym przypadku interpretacja znalazta si¢ po wlasciwej stronie? To pytanie
do samych czytelnikow.

Etykieta sredniowiecze: Gender to badania naukowe dotyczqce relacji po-
miedzy kobietami i mezczyznami. Kosciot sam wymysla sobie wroga, takiego
samego, jakim wczesniej byly czarownice i ludzie wierzqcy w to, zZe ziemia jest
okrqgta®.

Prosta uktadanka i bardzo sugestywne porownanie. Kosciot walczy z tymi,
ktorzy prowadza naukowe badania nad gender, tak jak w mrocznym S$rednio-
wieczu walczyt z czarownicami i §wiatlymi uczonymi, ktoérzy mieli odwage
glosi¢, ze Ziemia jest okragla i ze to Ziemia krazy wokot Stonica. W $redniowie-
czu i jednych, i drugich palono na stosie. Teraz Beata Kempa rusza w Polske.
W klimacie nagonki na ,,genderowe czarownice” bedzie walczy¢ z tym nadprzy-
rodzonym ztem'®,

Jasny cel i wyrazna ocena: powyzsza etykieta — jak sredniowieczna anatema
— ma pigtnowaé tych, ktérzy walcza z gender, i skazywaé ich na spoteczna
banicje, wyklucza¢ ze spoleczenstwa. W etykiecie to ocena przyjgta z gory
narzuca opis zawarty w nazwie (por. Karwat 2007: 167) — sprobujmy zatem do
konotacji warto$ciujacych dopasowac¢ odpowiadajaca im warstwe opisowa:
Mija wlasnie 400 lat od polskiego wydania ,, Mtota na czarownice” [...]. Z tej
witasnie okazji ks. Oko wystapit w parlamencie z mocno naglosnionq pogadankq
0 wspotczesnych czarownicach i wspotczesnym zagrozeniu nowq formq czarow,
jakq jest ideologia gender |...]. ,, Czarownice wyrzqdzajq rodzajowi ludzkiemu
nieobliczalne szkody, uciekajqc sie do pomocy ztych duchow i czarodziejskich
napojow... [...] " — pisali Institoris i Sprenger. Ks. Oko rowniez mowit o nie-
obliczalnych szkodach wyrzqdzanych przez genderyzm ludzkosci. Szatanska ta
ideologia ucieka sie do pomocy Unii Europejskiej i jej dyrektyw, by wprowadzi¢
w zZycie dzieto szatana, jakim jest rownosc¢ kobiet i mezczyzn. Przyprawia ona
ludzi o opetanie, bo myslq, ze mogq mie¢ rowne prawa, szanse i mozliwosci,
gdy tymczasem Bog stworzyt ich jako nierownych: mozg kobiety przeznacza jq
do roli matki, a w sferze publicznej co najwyzej do roli pielegniarki — mowit
ks. Oko. [...] Faktem jest rowniez, ze liczba czarownic jest ogromna ,,w kazdej
poteci [zapis oryginalny — przyp. A.R.] kraju, a nawet wiosce mozna znalez¢é

15 http://m.lodz.gazeta.pl/lodz/1,106512,15194928,Gender _ Kosciol walczy z czarownicami
Twoj_Ruch.html

16 http://wyborcza.pl/1,75968,15405267, Kempa_pokonala_gender  Jak Polska dluga i _szeroka.
html#ixzz3VVDSalOY
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czarownice”. Nic to jednak — mowit Oko. — Kosciol jest jak opoka: walczyt
z nazizmem i komunizmem, to i z genderyzmem sobie poradzi. Czarownice i gen-
derystki na stos!"’.

W tym przypadku mamy do czynienia z ,,jgzykiem ostrych kategoryzacji”.
Na czym one polegaja? Po pierwsze, na ,,[...] przecenianiu podobienstw wewnatrz
danej kategorii. »Wszyscy komunisci sa tacy sami«, »co on moze powiedzie¢
innego, wszyscy polscy prawicowcy s identyczni« — oto przyktady tego typu
kategoryzacji” (Skarzynska 2001: 121-122). Ksiadz Oko jest taki sam jak domini-
kanscy inkwizytorzy: ideologia gender jest niczym innym jak nowa forma cza-
row, a genderystki to wspodtczesne czarownice. Nie ma zadnych réznic migdzy
sejmowym wystapieniem Gender — zagrozenie dla cywilizacji a inkwizytorskim
dzietem Miot na czarownice. Zreszta, czy ks. Oko moze powiedzie¢ co$ innego?
Przeciez wszyscy inkwizytorzy — i ci ze §redniowiecza, i ci z czasdbw nam wspot-
czesnych — sa tacy sami. Mamy tu jeszcze jeden przyktad ostrej jednowymia-
rowej kategoryzacji.

Po drugie, owe kategoryzacje bazuja na ukrytej agresji, ,,[...] ktora dziata
W sposob zaposredniczony — bronimy swoich interesoOw, nie charakteryzujac
swojego stanowiska w sposob pozytywny, ale referujac pozycje wroga (jego dzia-
fania wobec nas)” (Markowska 2013: 47). Wystarczy zatem na przemian cyto-
wac ks. Oko 1 §redniowiecznych inkwizytoréw, by zdyskredytowac i osSmieszy¢
przeciwnika poprzez jego jezyk. Ksiadz Oko mowi jezykiem $redniowiecznej
inkwizycji — oto nastgpny przyklad ostrej kategoryzacji.

Jakie moga by¢ konsekwencje uzywania etykiet potgpiajacych inkwizytor-
skie dziatania Kosciota? Gracze moga zosta¢ napigtnowani na przyktad etykieta
antyklerykalizm. Trzeba wigc uprzedzi¢ ruch przeciwnika i zawczasu przejac te
potencjalna etykiet¢ na swoja strong: Nie chciatabym mie¢ przypietej tatki anty-
klerykatki, ale taka tatka jest niekiedy moralnie chwalebna, bowiem naszq po-
winnosciq jest dzis przeciwdziatanie polityce hierarchow, ktorzy wciskajq nasz
kraj w nowe, ale po staremu fundamentalistyczne Sredniowiecze'®.

To posunigcie podwojnie fortunne. Utrwala negatywne skojarzenia i stygma-
tyzuje przeciwnika (,,fundamentalistyczne $redniowiecze” przywodzi na mysl
obskurantyzm, fanatyzm, wstecznictwo), a jednoczes$nie nobilituje drugg strong
sporu (o walce z Kosciolem mowi sig w kategoriach moralnej powinnosci).
Wrzucona w taki kontekst jezykowa tatka antyklerykatka przestaje by¢ wstyd-
liwg etykieta. Staje si¢ okresleniem moralnie chwalebnym: jestem antyklerykatkq
i jestem z tego dumna. Dlatego nie trzeba zastania¢ jej inng etykieta ani szukac
innej etykiety na jej miejsce.

17 http://www.wprost.pl/ar/433742/Ksiadz-Oko-i-jego-Mlot-na-czarownice/
18 http://wyborcza.pl/1,75968,16693899,Jezus_bylby za ratyfikacja.html#ixzz3VTRpBwq2
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Etykieta kontrreformacja: W obliczu nieoczekiwanego i wrecz frenetycznego
zainteresowania Kosciola socjologiq oraz teoriq rol spolecznych coraz czesciej
mowi sie o ,,wojnie kulturowej”. Chociaz wydaje sie, Ze jest lepszy termin:
kontrreformacja. Chodzi o to, Zeby wykonczy¢ wszystkich heretykow, najlepiej
przy wspotudziale instytucji publicznych (media, nawet prywatne, tez sq insty-
tucjami publicznymi)®®.

Ta etykieta zobowiazuje. Po pierwsze, do wiary w to, co mowia ,,swoi’:
Koscidt zwalcza tych, ktorzy zajmuja si¢ gender (nauka socjologiczna), tak
samo jak w czasach kontrreformacji zwalczal innowiercow, dlatego tej walki
nie mozna nazwac inaczej niz kontrreformacja. Po drugie, do odrzucenia
pogladow ,,obcych”: bo czy mozna stanac po stronie tych, ktorzy przesladuja
heretykow — ludzi gloszacych $miate poglady, sprzeczne z powszechng opinig?
Pierwsze zobowiazanie opiera si¢ na tym, co powiedziane wprost, drugie — na
tym, co narzuca implikatura. Wtasnie ta wiara ,,[...] ze sami doszlismy do tego,
co nam narzucono — jest cecha charakterystyczna dla adresatow etykietek”
(Karwat 2007: 171).

Etykieta antysemityzm: Niepokojqce jest podobienstwo miedzy upolitycz-
nionq homofobiq a tradycjq polskiego antysemityzmu — Ostolski [badacz homo-
fobii — przyp. A.R.] uwaza wrecz, ze w swej warstwie glebokiej jest to ten sam
dyskurs czy ta sama ,,matryca” wykluczenia. W wyobrazni homofobicznej geje
(tak jak przed wojnq Zydzi) to ,,spiskowcy i gorszyciele”, ktorzy dazq do destruk-
¢ji naszej (judeochrzescijanskiej) cywilizacji, dzialajac drogq spisku i infiltracyi,
szerzqc zgorszenie samym swoim istnieniem®.

Mozna powiedzie¢, ze ,,dokonywana tu operacja znajduje swoj analogon
w arytmetyce, w operacji sprowadzania utamkoéw réznoimiennych do wspolnego
mianownika” (Stern 1980: 284). Wspolnym mianownikiem przedwojennego
dyskursu antysemickiego i wspotczesnego dyskursu homofobicznego staja sie:
spisek, infiltracja, destrukcja, zgorszenie. To mocna podstawa, bo wywiedziona
z ,.glebokiej warstwy” — jak mozna si¢ domyslaé, ze sfery znaczen ukrytych
za stowami: implikatur, presupozycji, konotacji. ,,I wlasnie ta najglebiej ukryta
wiedza jest najmniej podatna na zmiany. I wlasnie ona — jako wiedza nie u§wia-
damiana — najbardziej oddziatuje na myslenie i zachowanie moéwiacych danym
jezykiem ludzi” (Mackiewicz 1999: 22). Dlatego etykieta antysemityzm upowaz-
nia do eliminacji i wyklucza dyskusje: Jak zauwaza Sergiusz Kowalski, twier-
dzenie, iz homofobia nie istnieje — a takq teze raz po raz sie w Polsce publicznie
stawia — jest pokrewne tezie antysemitow, ze nie istnieje antysemityzm®'.

19 http://www .krytykapolityczna.pl/ felictony/20131214/kontrreformacja
20 http://wyborcza.pl/1,76842,7974562,Swojskosc_do_rozmontowania.html
2 http://wyborcza.pl/1,76842,7974562,Swojskosc_do_rozmontowania.html
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W Sredniowieczu wszystkiemu winni byli Zydzi, teraz Kosciét ma gender — komen-
towata stanowisko Kosciota feministka Kazimiera Szczuka w I Programie Pol-
skiego Radia®.

Zapat i plastycznos¢ fraz oraz apokaliptyczne, lecz jednak absurdalne wizje
zagtady ludzkosci cos przypominajq. Niegdys w roli zagrozenia wystepowali
Zydzi, masoni i UE, od jakiegos$ czasu krolujq homolobby i gender wiasnie®.
Outing, ktorego probowat dokonac¢ Andrzej Rafat Potocki, wkraczajqc w intymnq
sfere pytan o amputacje penisa i orientacje seksualng postanki, budzi najgorsze
skojarzenia z antysemityzmem albo lustracjq przodkow — zagladaniem ludziom do
spodni, grzebaniem w ich biografiach — aby znalezé cos sensacyjnego. Praktyki te
nie ominely, niestety, ani Anny Grodzkiej, ani Agnieszki Graff*.

Jaka funkcj¢ pelnia kolejne odstony etykiety antysemityzm? Zgodnie z mecha-
nizmem opisanym przez Mirostawa Karwata mozna by powiedzie¢, ze kazda
z nich niejako sankcjonuje i prolonguje waznos¢ blankietowego upowaznienia
do eliminacji zamiast dyskusji.

Etykiety Smiechu warte

Wraz z pojawieniem si¢ reguly etykieta za etykietg skonczyta si¢ gra wedhug
regut wezesniej skodyfikowanych. ,,Nie mamy poczucia, ze musimy stale wy-
czekiwac wskazowki (podszeptu) ze strony reguty. Przeciwnie. Nie wyczekujemy
W napigciu, co tez ona nam teraz powie” (Wittgenstein 2000: 223). Dlatego od
razu przystepujemy do opisu kolejnych posunie¢ w jezykowej grze, a jej reguty
bedziemy odkrywa¢ w trakcie rozdania.

A teraz kilka autoironicznych dowcipasow dla rozluznienia atmosfery [...]. Im
wiecej feminizmu, tym wiecej feminizmu. Moje kolana nalezq do mnie. Nie ma
radosci bez siostrzanosci. Kopernik byta mezczyznq. I tak dalej, maszerujqc
rownym krokiem ku Swietlanej naszej przysztosci, z piesniq na ustach, zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w wytycznych KC WMPFW (Wielkiej Miedzynaro-
dowej Partii Feministyczno-Wyzwolerczej)®.

Ostatnio zazartowatam sobie, Ze z ksiedza Oko niezgorszy polski Georges Bataille
i Ze jego opowiastki seksualne wkrotce przebijq w zacieciu pornograficznym
oryginalng Histori¢ oka [...]. To byt tylko zart — a tymczasem ksiqdz Oko dat
w Sejmie popis, wobec ktorego mozna albo faktycznie peknac ze Smiechu, albo

22 http:// gpcodziennie.pl/26185-wsciekly-atak-nakosciol-ws-gender.html#. VRZRvo5h174

2 http://tygodnik.onet.pl/wiara/skad-sie-bierze-nagonka-na-gender-czyli-przepis-na-wroga/z8kkm

24 http://wyborcza.pl/1,75968,17360030,Prawicowe_teorie_wielkiej mistyfikacji _ Gender
kastruje.html#ixzz3VD1wrWQu

%5 http://en.pismozadra.pl/archiwum/zadra-11/453-straszne-slowo-na-qiq
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gorzko zaplakac, w zaleznosci od nastroju, jaki nas ogarnia przy okazji ostatnich
dyskusji o polskim dzenderze®.

Tych kilka zartow (dowcipnych? niestosownych? subtelnych? trywialnych?)

pozwala wyznaczy¢ kolejna regute gry w odklejanie jezykowych etykiet: ,,Smiech,
negatywny humor, skierowany przeciw osobie oponenta, moze wigc by¢ rodza-
jem silnej broni, wyrazem braku szacunku, wrogos$ci lub pogardy wobec odbiorcy,
przed czym trudno jest mu si¢ obroni¢” (Peisert 2004: 140). Czy $miech i zart
beda tez grozna bronig i skutecznym narz¢dziem w walce z jezykowymi etykie-
tami? Sprawdzmy:
Ks. Oko przyrownat genderyzm do dziatan Pol Pota — dyktatora z Kambodzy.
Nazwat te nauke rowniez ,, tysenkizmem”, odwotujqc sie do stynnego w czasach
stalinowskich biologa, ktory nomen omen zaprzeczat darwinizmowi i twierdzit,
ze jak sie pokrzewke ogrodowq (ptak) nakarmi gasienicami, to staje sie kukutkq.
Namawial rowniez do siania grochu w zimie. A teraz powaznie. Program
réwnosciowy w przedszkolach pomdgt czy zaszkodzit??'.

Dlaczego nienawistne etykiety polpotyzm 1 fysenkizm — ktore sprawiaja
wrazenie wiernych cytatoéw z mowy ks. Oko — zaczynaja $mieszy¢? Bo w jed-
nym zdaniu: 4 teraz powaznie zawarta jest silna sugestia: wszystko, co po-
wiedzialam wczesniej, moéwitam niepowaznie, dla zabawy, tak sobie, dla zartu;
$mieje sig¢ z tego, bo jest to komiczne, a raczej tragikomiczne — byloby $miesz-
ne, gdyby nie bylo tak Zzenujace; skoro mnie to $mieszy, to was tez powinno
$mieszy¢, $miejcie si¢ wige razem ze mna. ,,Stad moze wynika¢ nawet iluzja,
ze ta dowcipna strona sporu broni po prostu zdrowego rozsadku, rozumu,
adekwatnosci, prawdy, autentyzmu (przed bzdura, nonsensem, absurdem, zludze-
niem, poboznymi zyczeniami, pozorami, fatszem, klamstwem), a nie wlasnych
korzysci, ambicji i swojej ideologii” (Karwat 2007: 323). Dlatego wysmiewa-
nie staje si¢ skutecznym sposobem neutralizowania nienawistnych ideologicz-
nych etykiet.

Od asekurowanej jednoznaczno$ci przy wysmiewaniu niedaleko do dwu-
znacznosci parodii:

Drogie corki w Chrystusie! Zatroskani waszym wotaniem o pomoc i przejeci
waszym niewiescim lekiem spieszymy ze stowami pociechy i prawdy. |...] Inne ideo-
logie, jak komunizm czy maoizm, zatrzymywaty sie na swietym progu rodzinnym,
faszyzm i nazizm wspieraty wrecz rodzine, w ktorej ojciec i matka dbali o dzieci,
o ich umysty i dusze, dzieki czemu te dzieci mogly nastepnie zdemaskowaé
i zwalczac zto. A czy idee gender nie majq z zatozenia przekraczaé progu domu?

26 http://www krytykapolityczna.pl/felietony/20140125/historie-oka
27 http://wyborcza.pl/1,75968,15328007,Gender__czyli_metoda_siania_grochu_w_zimie.html
#ixzz3Wm8bLy9q
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Co jednak bedzie, gdy juz w nim zalegnq? Czy nie mozna si¢ obawia¢ skonania
naszej cywilizacji, skoro gender przenika do samego osrodka zycia, do ogniska
domowego, do serc kobiet i nawet mezczyzn? O ile dawniej rodzina mogta bronic¢
sie przed barbarzynskimi ideologiami, to jakze teraz ma si¢ broni¢, skoro sama
rodzina poddana moze by¢é, i czesto bywa, idei Smierci tradycyjnej rodziny??®.

,List” Papiez odpowiada Kongresowi Kobiet to putapka zastawiona na od-
biorcoéw, ktora ,,[...] ujawnia si¢ w ich reakcjach typu: wypisz, wymaluj, caty X
(ibidem: 327). Trudno pozby¢ si¢ odczucia, ze to trafne nasladownictwo nie-
nawistnych etykiet nazizm i komunizm (dla porownania: Gender ideologia jest
pod pewnymi wzgledami gorsza nawet niz nazizm i komunizm |[...]. Poniewaz
komunizm i nazizm nie zniszczyly az tak rodziny, a tutaj niszczy sie samego czto-
wieka. [...] gender uderza w najbardziej centralne miejsce w kolebke cztowieka,
tam gdzie czlowiek sie ksztaltuje i nie pozwala mu sie ksztattowaé®). Stusznie
zauwaza Mirostaw Karwat, ze parodystyczne nasladownictwo to niejako ,,nasla-
downictwo z poprawka” (ibidem: 327) — cho¢ nazizm i komunizm pozostaja
barbarzynskimi ideologiami, to o rodzinie méwi si¢ z jadowitg ironig, zjadliwa
drwina. ,,Na tym polega zabawowos$¢ parodii, gra parodystycznej $§miesznoSci.
Parodia przenika zjawisko, upodabnia si¢ do niego, skromnie udaje jego kopie,
pragnie by¢ taka lub prawie taka jak obiekt parodiowany. Ale jest to kopio-
wanie cigte, podstgpne — parodia zachowujac niektore wilasciwosci danego
zjawiska ukazuje obraz innego, ktore przestania parodiowane. Podobienstwo,
zbiezno$¢ parodii z obiektem parodiowania sa w istocie nieprawdziwe, niepo-
wazne” (Passi 1980: 240-241). Parodystyczna deformacja obrazu wywotuje
dezaprobate i nieche¢. Dlatego jest groznym i skutecznym narzgdziem w walce
z ideologicznymi etykietami.

Od dwuznacznos$ci juz tylko krok do przeksztalcania stéw w ich wiasne
przeciwienstwo:
Pora bi¢ na alarm. Nie musimy sie jednak sili¢ na nowe sformutowania. Wystar-
czy przywotaé stowa biskupow, ksiezy i publicystow ostrzegajqce przed zagroze-
niem. Zastqpmy tylko termin ,,gender” stowem ,,eklezjalizm” i juz mamy gotowy
akt oskarzenia stanowiqcy lustrzane odbicie tego, co w koSciotach i prawicowych
mediach styszymy na temat genderyzmu. Brzmieé to bedzie mniej wiecej tak:
[...] Eklezjalna mniejszosé, tak jak bolszewicy, chce zdrowej wiekszosci narzu-
ci¢ swe chore standardy. Zagrozone sq zwlaszcza dzieci, ktorym eklezjalizm
wtlaczany jest do glow juz od przedszkola pod pozorem katechizacji. Szczegol-
nie grozny wydaje sie rytual spowiedzi, w czasie ktorego nadzorcy eklezjalni
wchodzq w bliskie relacje z nieletnimi pod nieobecnos¢ rodzicow, wypytujqc ich

28 http://pismozadra.pl/felietony/ dziesiaty/ 686-papiez-odpowiada-kongresowi-kobiet
2 http://stopgender.pl/Gender-fakty.php
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o0 szczegoly ich seksualnosci i naktaniajqc do rozmow na ten temat. Ta eklezjalna
seksualizacja dzieci czyni z nich ofiary molestowania i gwattow*.

Te stlowa mozna by przetozy¢ na metajezyk takiej eksplikacji: to, co dla
ciebie jest powazne, ja potrafie przedrzezniaé, obroci¢ w zart; Smieszy mnie,
ze traktujesz powaznie to, co dla mnie jest zabawne i czym potrafi¢ sig¢ bawic.
Czy publicznos$¢ przyjmie zaproszenie do tej zabawy? Czy nie odrzuci tej gry,
jesli uzna, ze dowcip ten przyttaczaja agresja i zawzigtosc (tak jak w szyder-
stwie) albo zbytnia zgryzliwos$¢ i1 zto§liwos¢ (tak jak w drwinie)? Jak zwykle
trafna odpowiedz Mirostawa Karwata: ,,Dowcip powszechnie traktowany jako
atrybut i dowod inteligencji, btyskotliwosci, jest nagradzany przez publicznos¢,
1 to »ponadpartyjnie«, za to tylko, ze jest dowcipem, ze roz§mieszyl, rozba-
wil. [...] Wszak ten, kto zartuje z kogo$ lub go wyszydza, zdaje si¢ lepszy
(bo w kazdym razie silniejszy) od wySmiewanego czy osmieszanego, zwlasz-
cza jesli potrafi by¢ dowcipny. Zas$ ten, kto jest przedmiotem zartéw [...], jawi
si¢ publiczno$ci, $wiadkom jako przylapany na takiej czy innej stabosci oraz
wlasnie na $mieszno$ci, co wystarczajaco moze przekresla¢ jego wiarygod-
no$¢” (idem 2007: 322). Dlatego (dowcipna) etykiete eklezjanizm to bolszewizm
mozna uznaé za lepsza, silniejsza i bardziej fortunna niz (wy$miana) etykieta
gender to bolszewizm.

Etykiety z lamusa

Osobiscie uwazam, ze za kolejne dwa tysiqce lat o gender nikt nie bedzie pamie-
tal, za to Kosciot nadal sobie swietnie bedzie radzil, ale nie wszyscy tak sqdza,
jesliby kto wylqcznie Fronde czytal, musiatby wyrobi¢ sobie mocne przekona-
nie, iz Polska jest celem zaciektej i szatansko poteznej inwazji antychrzescijan-
stwa i genderu. Mnie to w zasadzie juz nudzi, ja juz przy tym ziewam i zasypiam,
mnie juz nie interesuje, co ma do powiedzenia na ten temat arcybiskup Hoser
czy niepowtarzalny ksiqdz Oko®'.

Czy feminizm jest ideologiq? Naturalng reakcjq feministki na tak postawione
pytanie jest ziewniecie. Zarzut jest tak czesty, a stawiajqcy go tak glusi na
kontrargumenty, Ze nic nam innego nie pozostaje, niz ziewnqc¢ sobie rozdziera-
jaco. A zatem, drogie siostry, ziewamy. I jeszcze raz, ale tak zdrowo, szeroko,
z rozmachem. Wystarczy**.

30 http://wyborcza.pl/1,75968,15406324,Ideologia_eklezjalna_zguba narodu.html#ixzz3Wm
qiuyqe

31 http://wyborcza.pl/duzyformat/1,141518,16952236,Koczkodany nie sa gender czyli Fronda_
sie_wciela.html

32 http://pismozadra.pl/archiwum/zadra-11/453-straszne-slowo-na-qiq
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Aby w tym posunigciu odnalez¢ jakas regule, trzeba odstapi¢ od dotychcza-
sowych zasad gry i wyj$¢ poza kontekst jezykowy. Stusznie bowiem zauwaza
Wittgenstein, ze ,,[...] ruch szachowy nie polega jedynie na tym, ze si¢ tak a tak
przesunie figur¢ na szachownicy — ale takze nie na myslach i przezyciach gra-
jacego, ktore ruchowi temu towarzysza, lecz na okoliczno$ciach, ktore nazywa-
my »rozgrywaniem partii szachow«, »rozwigzywaniem problemu szachowego«
itp.” (idem 2000: par. 33).

Na czym polegaja owe ,,0kolicznosci” w jezykowej grze w odklejanie etykiet?
Na gestach, minach i pozach graczy, ktorzy raz za razem ostentacyjnie ziewaja:
rozdzierajqco, szeroko, z rozmachem. Ten nieskrywany gest staje si¢ wymownym
gestem metaforycznym: podkresla znuzenie i znudzenie gra w genderowe ety-
kiety. Znudzony gracz moze w koncu zawyrokowac: ,, [...] nie jest to dla mnie
gra jezykowa” (idem 1999: 162) — nie chce mi si¢ juz odpowiada¢ na zarzuty,
ze gender to grozna ideologia, nie mam juz ochoty stucha¢ tego, co maja do
powiedzenia moi oponenci. Tym samym znudzonym tonem moze jeszcze dodac:
[...] ., ideologia gender” odchodzi do lamusa. Nastepuje zmeczenie materiatu,
znuzenie, wrecz znudzenie. Juz nikt nie chce rozmawiaé o przedszkolach, ktorych
nikt nie widzial, o ktorych nikt nie styszat, a juz ich programow z pewnosciq
nikt nie czytat®.

Na czym polega ,,rozwiazanie problemu” w jezykowej grze w etykiety?
Trafna odpowiedz Mirostawa Karwata: ,,Zatatwiamy [...] owych wichrzycieli,
szkodnikow lub dziwakoéw na zasadzie: zobaczcie sami, przeciez my niczego nie
zabraniamy, nie niszczymy ani nie Humimy, tylko ludzie sami nie chcq tego stu-
chac¢” (idem 2007: 110). To wystarczy, by ideologiczna etykiete usuna¢ z pola
gry — odesta¢ do lamusa jako nudna, przebrzmiala i nikomu niepotrzebna.

Podsumowanie

W kazdej grze — jak by powiedzial Wittgenstein — cele i wygrana sa inne.
Co wigc jest celem w tej cze$ci gry w jezykowe etykiety? Usuwanie etykiet
przyklejonych do gender. Temu shuzyly takie posunigcia, jak: neutralizowanie
nienawistnych konotacji zwiazanych z etykietami ideologia 1 marksizm, zakleja-
nie etykiet innymi etykietami — albo tymi z repertuaru przeciwnika (stalinizm,
totalitaryzm, komunizm), albo dopiero wprowadzanymi do gry (liberalizm, sred-
niowiecze, kontrreformacja, antysemityzm), odsytanie ,,ideologiczne;j” etykiety do
lamusa, a takze o$mieszanie, wykpiwanie i parodiowanie etykiet typu polpotyzm,
tysenkizm, faszyzm, nazizm, bolszewizm.

33 http://pismozadra.pl/felietony/magdalena-piekara/ 706-schylek-qideologii-genderq



Gra w etykiety — czg$¢ druga. O sposobach usuwania nienawistnych etykiet... 239

Gra w odklejanie etykiet — tak samo jak gra w przyklejanie etykiet — nie
nalezy do tzw. gier zamknigtych, w ktorych wygrywajacy zyskuje tyle, ile traci
jego przeciwnik. W tym przypadku proporcje sa inne: w jezykowej grze, w ktorej
etykiety staja si¢ narzedziem walki, ,,[...] znakomitym $rodkiem narzucania,
utrwalania i potwierdzania »rzadu dusz«” (Karwat 2007: 172), obie strony raz
jeszcze stracity mozliwo$¢ porozumienia i dialogu.

Dlaczego ani jedna, ani druga strona sporu nie jest w stanie porzuci¢ wytartych
jezykowych klisz i w merytorycznej debacie — a nie zaklejonej nienawistnymi
etykietami — szuka¢ konsensusu?
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Labelling game, part 2.
Getting rid of the hateful categories associated with gender

Summary: This article — when using the Wittgenstein’s concept of a language game
— is about the way players, who have been “treated with labels”, try to unstick, get rid
of them. Labels stuck to gender can be removed by such methods as: neutralization of
hateful connotations of ideology and Marxism related to the labels, sticking other labels
on the existing ones — either those from the rival’s repertoire (Stalinism, totalitarianism,
communism) or those already introduced to the game (liberalism, Middle Ages, Counter-
-Reformation, anti-Semitism), discarding the “ideological” label, making a mockery or
a parody of such labels as Polpotism, Lysenkoism, fascism, Nazism, Bolshevism. In the
language game, in which labels become a tool of fight, both sides lose the chance to
communicate and understand each other once again.

Keywords: language game, labelling
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MESKIE POUCZANIE — CZYM JEST MANSPLAINING?
WSTEP DO ZAGADNIENIA

ABSTRAKT: Przedmiotem rozwazan prowadzonych w artykule jest tzw. mansplaining,
czyli swoiste zachowanie uwypuklajace dominacj¢ mezczyzny — najczesciej w sferze
publicznej — nad rozmawiajaca z nim kobietg. Ten obecny w réznych kulturach zespot
zachowan narzuca rozmoéowczyni podrzedna pozycije czgsto wylacznie biernego odbiorcy
tresci. Mgzczyzna natomiast przyznaje sobie rolg eksperta, niezaleznie od poziomu jego
rzeczywistej wiedzy na temat bedacy przedmiotem dyskusji. Z tego bezposrednio wywo-
dzi si¢ stosowana strategia komunikacyjna, ktora stuzy pouczeniu kobiety, poinstruo-
waniu, co powinna, a czego nie powinna mysle¢ czy robi¢. Poziom kompetencji roz-
mowczyni jest niewazny, a w toku dyskusji — czgsto deprecjonowany. Niniejszy artykut
ma na celu przedstawienie gtownych aspektow zjawiska na podstawie tekstow, ktorych
autorkami sa kobiety z roznych kultur, co wskazuje na powszechno$¢ wystgpowania
mansplainingu.

SLEOWA KLUCZOWE: mansplaining, objasnianie §wiata, pozycja kobiety, deprecjono-
wanie

Przedmiotem artykutu jest zjawisko, ktore w dyskursie feministycznym funk-
cjonuje pod nazwa mansplaining. Rozwazania opieram na artykutach pochodza-
cych z portali internetowych zajmujacych si¢ m.in. tematyka kobieca. Pierwszy
z artykutow, autorstwa pisarki Viotetty Bellocchio (2012), pochodzi z wtoskiego
portalu Rivista Studio; drugi, [zabeli Palinskiej (2013) — z polskiego Codziennika
Feministycznego. Dodatkowymi zroédtami byly dla mnie artykut Anny Robin-
son (2012) zamieszczonego na stronie internetowej ,, The Nation Institute” oraz
— co naturalne — rozwazania Rebeki Solnit (2008) opublikowane w ,,L.os Ange-
les Times”, od ktorych dyskusja nad omawianym zjawiskiem si¢ rozpoczeta.
Przywotane przeze mnie na poczatku publicystki i pisarki wprost lub posrednio
odnosza si¢ do eseju Solnit — najpierw opublikowanego w 2008 roku w Chicago,
a nastepnie zamieszczonego w ksiazce Men Explain Things to Me — z ktérym
wiaze si¢ genez¢ nazwy zjawiska i samego nim zainteresowania.

Warto zaznaczy¢ takze, ze przytaczane przeze mnie glosy w peni realizuja
poetyke felietonu i eseju, zar6wno w kwestii réznorodnosci form wypowiedzi,
jak i jezyka — nieoficjalnego, a zatem ekspresywnego, ironicznego, familiarnego,
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czesto eksponujacego subiektywny punkt widzenia autoréw oraz bedacego mani-
festem ich ,,wolnosci intelektualnej” (Stasinski 1982, Dybciak 1977).

Rozwazania chcg rozpoczac¢ od zdefiniowania przedmiotu moich refleks;ji,
a wigc wyjasnienia, czym jest mansplaining. Publicystki Codziennika Femi-
nistycznego oraz ,,The Nation Institute” lacza nazwe zjawiska oraz poczatek
dyskusji nad nim ze wspomnianym juz esejem Rebeki Solnit (2008). Podobne
odniesienia czasowe podaje V. Bellocchio (2012), ktora odnotowuje, ze stowo
mansplaining pojawito si¢ w dyskursie mniej wigcej trzy lata temu, a wigc ok.
2009 r. Wloszka definicje zjawiska podaje jednak za Urban Dictionary i nie
odwoluje si¢ do publikacji amerykanskiej pisarki.

Znaczenie neologizmu zostato najlepiej wyjasnione przez sama Solnit w tytu-
fach jej eseju (2008) oraz ksiazki (2010). W toku dyskusji spotecznos¢ inter-
netowa' nadata opisanemu w tych publikacjach zjawisku nazwe mansplaining,
wywodzac ja od dwoch stow: man (z ang.: mezczyzna) i explaining (z ang.:
wyjasnianie). W polskim dyskursie stowo nie znalazto odpowiednika, natomiast
we wloskim moéwi sig o ,,samczym wyjasnieniu” (spiegazione virile) lub ,,przyja-
cielskim wyjasnieniu” (amico spiegazione).

Mozna zatem na potrzeby niniejszych, wstepnych, rozwazan uznaé, ze
mansplaining oznacza sytuacjg, w ktorej mgzczyzna objasnia kobiecie $wiat,
(btednie) sadzac, ze automatycznie, wlasnie jako megzczyzna, wie wigcej o przed-
miocie rozmowy niz kobieta. Czgsto owe wyjasnienia sa aroganckie i niepre-
cyzyjne, a nawet nieprawdziwe, jednak ich autor czuje, ze racja jest po jego
stronie, gdyz — jak zauwaza V. Bellocchio (2012) — ,,w rozmowie to on jest
mezczyzna’ 2. Mansplaining jest znany wiekszosci kobiet i fatwy do uchwycenia,
wystepuje bowiem powszechnie na roznych polach dialogu spotecznego.

W eseju Solnit (2008) opisana zostata sytuacja, ktéora mozna w tym kon-
tek$cie uzna¢ za modelowa dla zrozumienia istoty zjawiska. Jest to dyskusja
migdzy eseistka, jej przyjaciotka i starszym mezczyzna, gospodarzem przyjecia,
podczas ktorego rozgrywa si¢ cala scena. Mgzczyzna pyta pisarke o jej prace
1 kiedy dowiaduje si¢, ze kobieta wlasnie przygotowuje tekst o Eadweardzie
Muybridge’u?, zagaduje ja o znajomo$¢ nieco wezesniejszego wydawnictwa na
ten sam temat, nast¢pnie zaczyna — wedtug Solnit — z zadowoleniem snu¢ wiasne
rozwazania, przepytujac ja ze znajomosci owej publikacji. Wywdd byt kilka-
krotnie przerywany — przyjaciotka pisarki zwracata mezczyznie uwagg na to,

! Podaje za: Palifiska (2013). Nie dotartam do testu, ktory by jednoznacznie wskazywat na
autora tego neologizmu.

2 Wszystkie thumaczenia wlasne — A.W.

3 Eadweard Muybridge — fotograf zyjacy w XIX wieku; zastynat wykonywaniem zdjeé zespo-
lem potaczonych ze soba aparatow fotograficznych, co pozwalato na oddanie kolejnych faz ruchu
np. galopujacego konia. Jest on wynalazca zoopraksiskopu, ktory pozwolil animowac¢ te zdjgcia.
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ze ksiazka, o ktorej rozmawiaja, jest autorstwa wlasnie przepytywanej Solnit.
Mezczyzna zrozumial sytuacje dopiero po kilku tego typu wyjasnieniach.
Wowczas, wspomina Solnit, jak bohater w dziewigtnastowiecznej powiesci
— pobladt i zakonczyt swoj wywdd. Takim zachowaniem nie tylko narazit si¢
na $miesznos$¢, lecz takze dat dowdd na to, ze mowit o ksiazce, ktorej nie prze-
czytal 1 ktorej miat tylko pobiezna znajomos$¢ na podstawie recenzji praso-
wej, gdzie — jesliby si¢ dobrze przyjrzal — znalaztby takze nazwisko Solnit.
To wszystko jednak nie przeszkodzitlo mu by¢ w rozmowie z kobieta ekspertem
i tym samym ustali¢ hierarchi¢ wiadzy. Solnit (ibidem) uwaza, ze tego typu
sytuacje sa rodzajem ¢wiczen: dla me¢zczyzn — na podtrzymanie poczucia abso-
lutnej pewnosci siebie, dla kobiet — na samoograniczanie si¢ i samowatpienie.

Kim jest mansplainer*

Solnit, opisujac powyzsze zdarzenie, podkresla jednoczesnie, ze miala okazje
— zardbwno w sytuacjach zawodowych, jak i prywatnych — spotkac i zyczli-
wych mezczyzn. Stwierdza tym samym, ze strategia mansplainingu nie jest
stosowana przez wszystkich mgskich rozmowcow, a wige nie kazdy mezczyzna
jest mansplainerem. Podkreslaja to wszystkie cytowane przeze mnie publi-
cystki. Autorka, od ktorej refleksji rozpoczal si¢ caty dyskurs, nazwala swego
rozmoéwee Mr. Very Important (dost. thum. z ang.: pan Bardzo Wazny), gdyz
widzi w nim me¢zczyzng, ktorego wzrok jest stale ,,skierowany na niewyrazny
(nieogarnigty) horyzont swojego wtasnego autorytetu” (Solnit 2008). Dla Palin-
skiej (2013) mansplainer to cztowiek bezkrytyczny wobec swoich pogladow
i wiedzy, ktory nie ma umiejetnosci do krytycznej refleksji lub nie chce si¢
na nig zdoby¢ oraz nie rozumie ogladu $wiata i dos§wiadczen swojej rozmow-
czyni. Jak pisze polska publicystka, ,,mansplainer wierzy w stusznos¢ kazdego
wlasnego sadu i trafno$¢ wypowiadanego stowa, jakby padalo z ust samego
fallocentrycznego boga”. Dla polskiej autorki kazdy z me¢zczyzn realizujacy swoj
mansplainerowy scenariusz jest mini-bozkiem, a wigc amerykanskim ,,panem
Waznym?”, ktory ustala zasady i nazywa $wiat. Najbardziej rozbudowany opis,
kim jest mansplainer, podany zostat przez Bellocchio (2012), ktéra opisata cztery
odmiany mansplainerow spotykanych na wioskich ulicach. Ich zachowanie

* Wyrazem mansplainer postuguja sie¢ zarébwno Belocchio (2012), jak i Palinska (2013).
W 2010 r. termin ten (a nie mansplaining, jak podpowiada Wikipedia) zostat wymieniony przez
»New York Times” w grupie nowych, waznych dla kultury, okreslen, ktére weszly do uzycia
tego roku; por.: mansplainer: A man compelled to explain or give an opinion about everything
— especially to a woman. He speaks, often condescendingly, even if he doesn’t know what he’s
talking about or even if it’s none of his business. Old term: a boor, ,New York Times”, 2010,
http://www.nytimes.com/2010/12/19/weekinreview/ 19sifton.html? r=0 (dostgp: 13.06.14).
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wynika gtownie ze stereotypowych wyobrazen na temat kobiet. Do pierwszego
rodzaju nalezy mezczyzna, ktéry sadzi, ze, ogolnie rzec biorac, kobieta jest zbyt
emocjonalna, zeby moc skonfrontowa¢ si¢ z faktami, ma glowe zajeta mysle-
niem o blahostkach (we wloskim felietonie — o kotkach i tulipanach). Kto$ tak
niewinny — stwierdza ironicznie Palinska (2013) — nie moze rzadzi¢. Drugi
z wyr6znionych typow — to mezczyzna, ktory sadzi, ze kobieta ma zbyt mato
informacji, nie osiagneta jeszcze takiego stopnia rozwoju, zeby zrozumieé pewne
sprawy, zeby dotrze¢ do prawdy. Zdaniem tego rodzaju mezczyzn kobiety nie
czytaja, nie korzystaja z internetu, nie ogladaja telewizji, a jedynie rozmawiaja
z przyjaciotkami. I popetniaja biedy, kiedy probuja zmierzy¢ si¢ z prawda.
Interwencja mezczyzn jest zatem konieczno$cia moralna. Trzeci z opisanych
przez Bellocchio meskich typow to ci mezczyzni, ktoérzy uwazaja kobiete za
»zagubione w dzungli jagniatko”, ktéoremu nalezy wskaza¢ drogg. To, zdaniem
autorki, odmiana typu pierwszego, z tym zastrzezeniem, ze mezczyzna typu
trzeciego nie mowi o nadmiernej uczuciowosci, lecz o zagubieniu; przestrzega
— jestes bardzo daleko od domu. Dlatego troskliwie radzi kobiecie wréci¢ ze
ztego $wiata do zacisza domowego i bliskosci mgzczyzny. Do czwartego, 1 ostat-
niego z typow, nalezy mansplainer — przyjaciel kobiet, reprezentujacy swego
rodzaju gender-poprawno$¢ (wt. gender — corretta). To cztowiek, ktory mowi
o0 sobie, ze nie jest rasista, bo ma czarnoskoérego przyjaciela, ani seksita, bo ma
przyjaciotke, ktora na dodatek moze porgczy¢ za jego dobre intencje i dziatania.
Podsumowujac, dla Palinskiej (2013) jak i dla pozostatych autorek mezczyzni
wyjasniajacy kobietom $wiat, pouczajacy je, sadza, ze zyja one w $wiecie wymys-
lonym i okre$lonym przez ,,panow Waznych”, ktorzy — niezaleznie od subtel-
nych réznic migdzy czterema ich typami — wiedza najlepiej, co i komu potrzeba,
znaja prawdg i sa z racji swojej pfci zrodtem rzetelnej i obiektywnej wiedzy.

Zakres tematyczny

Czytane 1 analizowane przeze mnie teksty, chociaz odwotuja si¢ do tych
samych pol semantycznych i skojarzeniowych, traktuja omawiane zjawisko
albo w sposob nieco szerszy, odnoszac je do réznych tematycznie dyskursow,
albo wezszy — laczac je przede wszystkim z kwestiami kobiecymi. Podejscie
drugie nie znaczy, ze autorki zapomniaty o innych kontekstach. Koncentruja si¢
po prostu na sytuacjach im najblizszych i by¢ moze w zwiazku z tym najbar-
dziej dla nich razacych — kiedy to me¢zczyzni wyjasniaja kobietom kwestie
zwiazane z ich osobistym kobiecym doswiadczeniem.

Najszerszy zakres tematyczny zachowan komunikacyjnych okreslanych jako
mansplaining opisuje pochodzaca z Nowej Zelandii Anna Robinson (2012).
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Wskazuje ona roznorodne obszary dziatalnosci spotecznej, a tym samym obszary
tematyczne, w ktorych obecna jest omawiana strategia. Autorka taczy zjawisko
ze $wiatem polityki, ale takze $rodowiskami akademickim i dziennikarskim,
z ktoérymi sama jest zwiazana. Opisuje m.in. spotkanie towarzyskie z kolegami
po fachu, podczas ktorego jeden z rozmoéwcoOw wyjasnial jej, czym jest, a czym
nie jest mansplaining. Robinson zdecydowanie nie przyjela jednak perspektywy
swego rozmowcey — ktory taczyt zjawisko wytacznie z sytuacja, kiedy megzczyzna
thumaczy kobiecie tzw. kobiece sprawy — o czym $wiadczy dalszy ciag rozwazan
nowozelandzkiej historyczki, w ktorych opisuje owa strategi¢ komunikacyjna
w znacznie szerszym ujeciu. Podobnie uczynita Rebecca Solnit (2012), dla ktore;j
przedmiotem rozmowy jest posta¢ Muybridge’a, nie za$ zadna z kluczowych
kwestii kobiecych. Obie anglojezyczne autorki nie uciekaja w tym kontekscie od
tematyki kobiecej, ale jednoczesnie nie stawiaja jej w centrum swoich refleks;ji.

Jeszcze inaczej przedstawia mansplaining polska publicystka Izabela Palinska
(2013) przedstawione w Codzienniku Feministycznym, dla ktorej mansplainer
moze chcie¢ objasniac §wiat nie tylko kobietom. Wtedy porusza tematy inne niz
te zwiazane ze §wiatem kobiecym. Moze robi¢ to z mysla o osobie niepelnospraw-
nej, cztonkach jej rodziny, osobach ze srodowiska LGBTQ, wiernych z innych
wspolnot wyznaniowych niz dominujaca, rodzinach nietradycyjnych, a wigc
wszystkich ludzi posrednio lub bezposrednio zwigzanych z grupami uznawanymi
za mniejszosciowe. Ten watek u Palinskiej jest jednak tylko zasygnalizowany,
rozwinig¢cia tematu autorka nie przedstawia tez w dalszej czesci artykutu, by¢
moze ze wzgledu na profil portalu, ktory zorientowany jest na kwestie kobiece.

Podobnie jak wtoska publicystka, takze Palinska najwyrazniejsze przyklady
mansplainingu zauwaza na polu polityki, zwlaszcza w tych jej obszarach, ktore
odnosza si¢ do kwestii praw reprodukcyjnych oraz macierzynstwa. Mozna przy-
puszczaé, ze dla autorki jest to najbardziej razacy przyktad realizacji tej strategii
w zyciu spolecznym. Niezaleznie od kultury, poziomu klasy politycznej oraz
warunkow spoteczno-ekonomicznych gtosem eksperckim i decydujacym w prob-
lemach dotyczacych kobiet jest glos mezczyzny. Jak stusznie zauwaza Palinska,
w polityce mansplaining funkcjonuje specyficznie, system przedstawicielski
bowiem zaktada, ze w imieniu spoleczefistwa wypowiadaja si¢ jego repre-
zentanci, ktorzy zostali obdarzeni kredytem zaufania i ktorzy zobowiazali si¢
do prezentowania i realizacji potrzeb ogotu, a takze zabiegania o te potrzeby.
Jej zdaniem polscy politycy zatracili jednak granice i dzi§ nie stuchaja nikogo,
a kobiet w szczegdlnosci. Wedlug publicystki Codziennika Feministycznego
,mansplaining w polityce ma miejsce wszegdzie tam, gdzie mezczyzni odmawiaja
kobietom prawa do bycia obywatelkami, do rozporzadzania wlasnym losem zgod-
nie ze swoja wola, do dawania §wiadectwa wtasnemu doswiadczeniu i traktowa-
nia tego swiadectwa przez instytucje panstwa powaznie i wiazaco” (2013).
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Podobnie, cho¢ nie wprost, opisuje ten problem Bellocchio (2012), dla ktorej
dyskusja na temat regulacji urodzen, a $cistej zagwarantowanego prawnie dostgpu
do pigutek ,,dzien po”, oraz procedur zwiazanych z nabyciem tych §rodkow jest
przyktadem niemoznos$ci zardowno wypowiadania si¢ przez kobiety, jak i pode;j-
mowania decyzji we wlasnych sprawach, a wigc realizowania praw obywatel-
skich. W niektorych wtoskich szpitalach kobieta jest narazona na pytania o zycie
seksualne i osobowos¢, pouczana w kwestii proceséw biologicznych towarzy-
szacych zaptodnieniu, a na koniec wypychana za drzwi — z ulotka, ktéra ma jej
pomoc zrozumieé procesy ciazowe®. Wioska publicystka przypomina takze szum
medialny, wywotany zarzutami przemocy seksualnej postawionymi Julianowi
Assange’owi, kiedy to wlasnie mezczyzni usitowali wyjasni¢ réznice migdzy
gwaltem a brakiem zgody na seks — nie za$ kobiety, ktorych ten problem dotyczy.

Mansplaining jako strategia komunikacyjna

Wioska pisarka wyrdznita cztery typy mezczyzn — mansplainerow, nato-
miast Palinska (2013) podjeta probg naszkicowania sposobu, w jaki ,,m¢zczyzna
probuje »przegadaé«” kobiete. Wedtug polskiej komentatorki mansplainer nie
,,mOwi”, lecz ,,przemawia” z pozycji wladzy i wszystkowiedzacego eksperta.
Wierzy, ze to on ma rzetelna wiedz¢ i jedynie sluszne poglady. Aby podkresli¢
sSwWoja pozycje, uzywa szeregu zabiegdw jezykowych i komunikacyjnych, ktore
jednoczesnie pozbawiaja rownorzednej pozycji jego rozmdéwczynig. Palinska
zalicza do tego arsenatu: 1) zbywanie argumentow, 2) umniejszanie lub ignoro-
wanie doswiadczenia, 3) pobtazliwe, krytyczne lub agresywne odnoszenie si¢ do
wypowiedzi. Stusznie zauwaza takze, ze im szersze grono, tym ,,ostrzejsze i bar-
dziej nieczyste chwyty stosowane przez mansplainerow, z argumentami ad perso-
nam 1 uwagami na temat wygladu i fizycznej atrakcyjnos$ci wlacznie” (ibidem).

W swoich felietonach autorki doceniaja celno$¢ jezykowego sformutowania
oraz wyrazaja satysfakcje, ze zostato zwerbalizowane to, o czym wielokrotnie
mys$laly, a co wymykato si¢ definicjom. Przytaczaja przyktady doswiadczen,
wlasnych i1 cudzych, w ktérych poddane bylty mansplainingowi 1 wynikajacej
z niego dominacji. Oczywiscie zarowno dla polskiej, jak i1 dla wtoskiej autorki
termin ten ma ograniczenia i wiaze si¢ z pewnymi zagrozeniami (ktopotliwe
moze okaza¢ si¢ m.in. jego obcojezyczne pochodzenie, ktore, jak to si¢ stato

> We Wtoszech uzywanie pigutki wczesnoporonnej zostato — po burzliwych sporach — zale-
galizowane w 2009 r. Jak zwrécita mi uwage Dobrochna Katwa, przytoczona tu sytuacja moze
wynika¢ dodatkowo ze specyfiki wspotczesnego dyskursu medycznego, w ktorym lekarz, niezalez-
nie od pfci, posiada wiedz¢ ekspercka i ma przekonanie, ze wie ,,lepiej” od pacjentki.
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ze slowem gender, bywa powodem wielu nieporozumien). Problemy takie wy-
daja si¢ jednak mato istotne wobec faktu dostrzezenia i nazwania tego — jak si¢
okazuje — miedzykulturowego zjawiska.

MOoj sposob rozumienia mansplainingu jest zbiezny z mys$leniem o nim jako
o elemencie strategii komunikacyjnej, mogacej funkcjonowaé¢ w réznych kon-
tekstach tematycznych i spotecznych — oczywiscie, takze w dyskursie o kwes-
tiach kobiecych.

W 2012 roku, kiedy wznowiono eseje Solnit, autorka wyznata:

Megzczyzni caly czas wyjasniaja mi rozne rzeczy. I zaden z nich nigdy nie przepro-
sit mnie za zle wyjasnienia tego, o czym nie ma pojgcia, a 0 czym ja wiem Sporo.
Jeszcze nie, ale patrzac na statystyki, bed¢ musiata pewnie przezy¢ kolejne czter-
dziesci parg lat, aby byto to mozliwe. Jednak nie spodziewam si¢ zbyt wiele.

Przytoczone przez A. Robinson (2012) stowa R. Solnit, odnoszacej si¢ do
przysztosci bez optymizmu, koresponduja ze stowami Marii Grossek-Koryckiej
(1923), ktéra rozpoczynajac serig felietonow pt. Swiat kobiecy publikowana
w ,,Bluszczu” w latach 1923-1926, byta pelna nadziei i pisata:

O kobiecie wiedzieliSmy dotychczas to tylko, co o niej napisal mezczyzna, podajacy
Swiatu za jej konterfekt, odbicie jej w zwierciadle swojej swiadomosci, odbicie upigk-
szone jego mitosna iluzja, a znieksztalcone ostrym kontem widzenia jego interesow.
[...] Kim byta naprawdg, co czuta i myslata, pozostawato tajemnica. Byta to la grande
muette, jak mowia Francuzi: wielka milczenica, ktdra teraz wreszcie przemowila.

Bledem byloby stwierdzi¢, ze od poczatku XX wieku nic si¢ w tej materii
nie zmienito. Kobiety wyrazaja siebie na rézne sposoby, zabieraja glos w roz-
norodnych kwestiach i uznawane sa za ekspertki w przeréznych dziedzinach
nauki i zycia spotecznego. Podejmuja takze proby ksztattowania jgzyka tak, aby
oddawat on celniej kobiecy punkt ogladu rzeczywistosci. Nie mozna jednak
stwierdzi¢, ze temat poruszony przez Solnit (2008), a pdzniej inne publicystki,
jest wydumany czy nierzeczywisty. Polskie zycie publiczne takze dostarcza wielu
przyktadoéw na istnienie mansplainingu. Najlepszym z nich, sprzed zaledwie kil-
kunastu miesigcy, sa tu uwagi pod adresem minister sportu, ktora juz po kilku
dniach sprawowania urz¢du dla wigkszo$ci z komentatoréw byta ztym ministrem
tylko z powodu swojej ptci. Innym moze by¢ cata publiczna debata na temat
ustawy antyaborcyjnej czy przemocy seksualnej. Nie dziwi zatem fakt, Ze refleksje
na temat mansplainingu pojawily si¢ takze Polsce. Dziwi¢ moze jedynie to, ze
komentarze sa zaledwie jednostkowe. By¢ moze problemem jest wlasnie angiel-
skojezyczny zrodlostow terminu, ktory ogranicza rozumienie pojecia. W Polsce
takze nie ukazala si¢ dotychczas ksiazka R. Solnit (2014), a felieton w Codzienniku
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Feministycznym (Palinska 2013) nie stat si¢ przyczynkiem do dyskusji ani dla
jezykoznawcow, ani psychologéw spotecznych, ani socjologow.

Moim zdaniem wazne sa, z jednej strony, strategie komunikacyjne i jezyko-
we towarzyszace mansplainingowi, z drugiej zas — obraz psychologiczny wspot-
czesnej kobiety kreslony przez meskich ekspertow. Sa to jednak rozwazania,
ktore nalezy oprze¢ na konkretnych tekstach np. publicystycznych czy wypo-
wiedziach medialnych. Niniejsza praca miala na celu wylacznie zaprezentowa-
nie wybranych refleksji nad tym interesujacym zjawiskiem, ktére od niedawna
ma juz swoja nazwe.
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A patronising man — an introduction to the issue of mansplaining

Summary: The subject of the analysis in this paper is mansplaining - a situation when
a man dominates over a women, most often in a public conversation. This communication
strategy, present in various cultures, imposes subordination on the female interlocutor,
very often reducing her role to a mere recipient of a message. On the other hand, a man
grants himself the role of an expert, regardless of his knowledge on the discussed topic.
The communicative strategy that explains, patronises and instructs a woman on what
to do and what not to do stems from this behaviour. The competences of the female
interlocutor are irrelevant and are very often depreciated in the course of discussion.
This article aims at presenting the main aspects of this issue basing on the texts by female
authors from various cultures, which proves the prevalence of this issue.

Keywords: mansplaining, communication strategy, sociolinguistics
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Szczesliw, kto ukochat cos, co nie jest nim samym,

przejal sie jakqs cudzq potrzebq,

zachwycil przedsiewzieciem porywajqcym.

Moze on znalezé radosé wiasng

Jjako owoc czynnego uczestnictwa w takiej sprawie.
Tadeusz Kotarbinski (1986)

REKLAMOWA GRA Z ETYKA SLOWA

ABSTRAKT: Celem artykutu jest przedstawienie gry z etyka stowa, toczacej si¢ migdzy
nadawcami, ktorymi sg tworcy reklam, a odbiorcami, czyli konsumentami, oraz pokaza-
nie, ze w nadawaniu i odbiorze reklamy mamy do czynienia z interakcja, ktora wyrdznia
si¢ szczegblna wlasciwoscia: gra z uczuciami, z prawda i klamstwem, ze stereotypami,
z warto$ciami. Strong pozorujaca kontakt w reklamie sa reklamotworcy, niejako z zato-
zenia niewchodzacy w bezposrednia relacje ze zbiorowym odbiorca (konsumentami).
Odbiorca reklamy wchodzi w interakcje z nadawca poprzez swoje dzialanie (zaintereso-
wanie, podjgcie decyzji czy wreszcie nabycie reklamowanego produktu).

SEOWA KLUCZOWE: etyka stowa, reklama, nadawca, odbiorca, konsument, stereotypy,
wartosci, jezyk

Rozwazania o etyce

Jan Pawet Il w Elementarzu etycznym podkresla, ze ,,ludzie zyja w jakim$
zespotecznieniu i tworza spoleczenstwo, sa przez to samo zwigzani zasada
wspolnego dobra [wyrdoznienie moje — G.S.], ktoremu kazdy rozumnie
powinien podporzadkowywac swe dobro jednostkowe” (Wojtyta 1999). Wypo-
wiadajac si¢ na temat etyki w swoim eseju, pisze:

Etyka' jest nauka, jest zbiorem twierdzen, sadow, ktore jakkolwiek niewatpliwie sa
nastawione na to, aby kierowa¢ czynami, niemniej znajduja si¢ do tych czynow w takim
stosunku, jak swoista teoria do samej praktyki. Przede wszystkim bowiem poszczegdlne
czyny ludzkie majg zawsze charakter konkretny, $cisle indywidualny, a zasady formu-
lowane i1 uzasadnione w etyce maja charakter og6lny i abstrakcyjny (ibidem: 16-17).

! Wyroznienia (rozstrzelenia) w cytatach sa mojego autorstwa.
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Wspotczesnie jednak zaobserwowa¢ mozna permanentne przekracza-
nie zasad etyki w dzialaniach spotecznych, by¢ moze wtasnie ze wzgledu
na jej ogdlnie sformutowane normy, ktore dla wspodtczesnego cztowieka moga
mie¢ wymiar zbyt abstrakcyjny, przez co — jak mozna sadzi¢ — niezobowiazujacy.
Ponadto etyka nie zaklada sankcji karnych, tylko uzualne, co czgsto pozwala
ré6znym osobom na przekraczanie granic (nie)moralnego zachowania spotecznego.

Tadeusz Kotarbinski, nasz wielki filozof XX wieku, takze odnosit sie do
ludzkich czynéw, o ktorych mowit Jan Pawet II. W swoim eseju zatytutowa-
nym Co robié, a czego nie robi¢? twierdzi on, ze: ,,W tych stowach mozna wy-
powiedzie¢ bez uczonych wyrazen gtéwne zagadnienia etyki, czyli
madrosci zyciowej”. | wyjasnia, ze nie chodzi o dziatania praktyczne cztowieka,
gdyz maja one ,,[...] sens szerszy, dotycza ogdtu i catosci dziatan mozliwych, idzie
w nich o to, co robi¢ a czego nie robi¢ w zyciu w ogole” (Kotarbinski 1986: 86).
I dalej:

Megdrcy wszelako udzielaja kilku dobrych rad. Zalecaja na przyktad umiar w prag-
nieniach i zapgdach, potgpiaja zachtanno$¢ i zapalczywo$¢. Doradzaja tez trzymanie
si¢ okdlnych drég do wlasnego szczgscia: nie uganiaé si¢ za przyjemno$ciami,
rozkoszami, satysfakcjami wprost i bezposrednio, lecz posrednio, dazac do innych
celow (ibidem).

Radzi tez, méwiac: ,,I tu od razu przypomina si¢ jeszcze jedna zbawienna
rada filozoféw. Namawiaja oni do tego, by si¢ stara¢ o dobro glownie przez
walke ze zlem” (ibidem: 86-87).

Sadzg, ze najsubtelniejszym obszarem etyki jest tabu, majace swe korze-
nie w sferze sacrum. Dzi$ jednak tabu zapisane jest w kulturze, juz bowiem
rodzac sig, ,,zastajemy system nakazow i zakazow, ktore reguluja sposoby odno-
szenia si¢ do tabu, badz ustanawiaja obszary nietykalne” (Grabowski 1995: 66).
Marian Grabowski uwaza, ze:

[...] kiedy reguty tabu zostana oderwane od swych religijnych korzeni i zaciera si¢
zwiazek przepisu z jego boskim pochodzeniem, wtedy staje si¢ on pewnym aktem
kulturowym, obyczajowym, normatywnym jeszcze, ale czas jego trwania
jest juz policzony (ibidem: 67).

Skoro wigc wspoélczesnie tabu przesunigte zostato do obszaru kultury, a zatem
do sfery profanum, mozna spodziewac sig, ze z uplywem czasu jego nakazy i za-
kazy przestana w spolecznosci obowiazywac. Grabowski twierdzi, Ze o istnieniu
tabu najczesciej dowiadujemy sig dopiero w sytuacji naruszenia zasad, i zwraca
uwage na fakt, ze: ,,Umystowos¢ wspotczesnego cztowieka buntuje si¢ przeciw
istnieniu obszaréw zastrzezonych, niedostgpnych jego penetracji” (ibidem: 66).
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Jadwiga Puzynina utrzymuje, ze ,,wszgdzie etyka jest wigzana z kultura — oso-
bista, polityczna, lekarska itd. Natomiast wigzanie kultury stowa z etyka
nalezy do rzadkos$ci. Dlaczego?...” (eadem 2009). Odpowiadajac na to pytanie
autorka uznaje, ze:

[...] dzieje si¢ tak przede wszystkim dlatego, Zze pojecie etyki stosuje si¢ do postaw
1 zwigzanych z nimi ludzkich zachowan, a jednoczesnie brak zrozumienia tego, ze
dziatania jgzykowe naleza takze do ogolnej klasy zachowan
ludzkich, podlegajacych naszym ocenom etycznym, i ze zarazem wyodrgbniaja
si¢ sposrdd nich wprawdzie nie zakresem poruszanych problemow, ale za to specy-
ficznymi — wlasnie jezykowymi formami dziatania (ibidem).

I dale;:

Trzeba takze pamigtaé, ze nie jest tak, aby tylko ludzkie postawy oddziatywatly na
sposob wypowiadania si¢. Takze odwrotnie — wypowiedzi, ktore styszymy lub czyta-
my, oddziatuja (swoja treScia i forma) na nasze postawy (ibidem).

Jadwiga Puzynina zwraca rdwniez uwage na fakt wybiodrczego dzi$§ trak-
towania niektorych warto$ci — poprzez ich nieobecno$¢ chocby w zrodtach
normatywnych, jak na przyktad w miedzynarodowym projekcie Stownika pojec
politycznych i spotecznych (z gtdéwna siedziba w Nancy), omoéwionym w pracy
Jezyk, polityka, spoteczenstwo pod redakcja Stanistawa Dubisza, Jerzego Poray-
skiego-Pomsty i Elzbiety Sekowskiej (2004). Puzynina uznaje za niewlasciwe
to, ze pojawiaja si¢ tam na przyktad nazwy wartosci takich, jak godnosé, honor,
szacunek, brak natomiast niestety prawdy, prawdomownosci, mitosci, zyczli-
wosci, a sposrod dotkliwych antywartosci — kfamstwa, zaktamania 1 znieczulicy
(eadem 2009).

Warto rowniez poruszy¢ kwesti¢ etyki stowa w komunikacji, a wigc
w zachowaniach jezykowych. Jadwiga Puzynina i Anna Pajdzinska w tekscie
zatytutowanym Etyka stowa zwrocity uwage na zasady, ktorych powinnismy
przestrzega¢ w komunikacji, majace swe zrodto w koncepcji reguf kooperacji
uczestnikow konwersacji H. Paula Grice’a. Autorki uznaly przy tym za naj-
wazniejsza regul¢ maksyme jakos$ci — mow prawde, w ktorej zawiera
si¢ szacunek dla odbiorcy. Zwracaja takze uwage na fakt, iz ktamstwo
niszczy autentyczny kontakt ,Kwestie prawdy i falszu sa funda-
mentalne dla etyki stowa” — twierdza (1996: 37).

A zatem podstawa udanej, albo jak mowia Austin i Searle — fortunnej komu-
nikacji jest szczero§¢, ktora stanowi jeden z podstawowych warunkéw
osiagnigcia przez czlowieka stanu ,,szczg$cia komunikacyjnego” (ibidem).
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Jednakze prawda nie jest wartoscia absolutna, gdyz na ocen¢ aktu mowy
maja wplyw takie czynniki, jak:

[...] sposdb przekazania prawdy, pobudki z jakich dziata nadawca, a przede wszyst-
kim wola odbiorcy ustyszenia prawdy. [...] Od samej prawdomownosci istotniej-
sza okazuje si¢ postawa mdoéwiacego: [..] to, czy dziata on niedelikatnie,
a nawet brutalnie, czy nie kieruje nim egoizm, czy zdolny jest do wspotdoznawania,
wspotczucia, do zrozumienia partnera, podtrzymania go na duchu. [...] moéwienie
[zatem] prawdy nie zawsze oznacza wspotdziatanie (ibidem: 38).

Poniewaz jednak w ludzkiej komunikacji mamy do czynienia czgsto z nie-
prawda/ktamstwem, nalezy, zdaniem autorek artykutu, uznaé, ze:

Moéwienie nieprawdy jest zwykle, poza wyjatkowymi sytuacjami ztem,
jest nim réwniez zatajanie [...], przekrgcanie, przekazywanie informacji sprzecz-
nych. Nadawcy, ktory tak postgpuje, zazwyczaj chodzi o wtasng korzy$¢
lub o zaburzenie réwnowagi psychicznej odbiorcy (ibidem: 39).

Autorki zatem proponuja, ze ,,aby komunikacja migdzyludzka byta »zdrowa,
musza by¢ respektowane dwa prawa:

1. prawo czlowieka — zarowno nadawcy, jak i odbiorcy do braku I¢ku (przed
ujawnieniem wlasnych sadow i opinii, przed naruszeniem intymnos$ci aktoéw komu-
nikacji, przed naruszeniem godnosci osobistej, przed kltamstwem, przeinaczeniem,
manipulacja itd.);

2. prawo do wyboru postaw (ibidem).

Puzynina i Pajdzinska proponuja szerokie rozumienie pojgcia etyka stowa,
twierdzac, ze chodzi o:

etyke komunikacji migdzyludzkiej oraz etyke stosunku do
dobra kultury, jakim jest jezyk, inaczej — o uporzadkowany zbiér postulatow
dotyczacych takiego postugiwania sig jezykiem i takiego stosunku do jezyka, ktory
prowadzi do dobra (ibidem: 41).

W prezentowanej przez autorki wizji dobra:

chodzi o stwarzanie takich sytuacji, w ktorych czlowiek nie jest w zaden sposob przez
innych krzywdzony, zniewazany, ponizany, w ktoérych — wrgcz odwrotnie — pomaga
mu si¢ zy¢ w poczuciu akceptacji, stwarza mu si¢ warunki bytu materialnego oraz
rozwoju fizycznego, intelektualnego i moralnego (ibidem).
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Czlowiek jest zatem w zyciu spolecznym szczegdlng wartoscia, wobec ktorej
nalezy stosowa¢ zasady ,,wspolne dla prototypowej kultury euro-atlantyckiej”,
jak: ,uczciwo$¢ w dziataniach spotecznych, szacunek wobec innosci,
pomoc stabym, wolno$§¢ w ramach demokratycznie ustalanych regut
wspotzycia” (ibidem).

W co mozna graé z jezykiem?

Sposrdd kilkunastu definicji gry we wspotczesnym Stowniku jezyka polskiego
pod redakcja Mirostawa Banki na uzytek tych rozwazan wybratam kilka:

1. Gra to zabawa towarzyska lub rywalizacja sportowa, prowadzona wedtug okreslo-
nych zasad, w ktorej zwycigstwo nad przeciwnikiem zalezy od inteligencji, zrgcznosci
lub od przypadku, a wynik nie jest z gory przesadzony (ibidem: 49);

2. Gra nazywamy:

a) dziatania jakiej$ osoby lub grupy osob, ktore rywalizuja ze soba, aby osiagnac jakis
cel;

b) zachowanie polegajace na stwarzaniu pozoréw i udawaniu czego$; podwojna gra
(ibidem);

Owo przenosne znaczenie gry, odnajdujemy we frazeologii, np.: przen. ‘postgpo-
wanie, dziatanie’, np. gra dwulicowa, podwojna, ciemna, obtudna, zakulisowa, [...]
ukartowana, gra pozorow, itp. (Skorupka 1985: 258).

Przytoczone ujgcia zawieraja wspolny element znaczeniowy, jakim jest
,dzialanie”, co Ludwig Wittgenstein, mowiac o grze w Dociekaniach filozoficz-
nych, podkreslat: ,»Gra jezykowa« nazywac bede cato$¢ ztozona z jezyka
iz czynnos$ci, w ktore jest on wpleciony” (ibidem: 12).

Wielki filozof w swojej koncepcji gier jezykowych stwierdzit, ze ,.caty
proces uzywania stow jest jedng z owych gier, za pomoca ktorych
dziecko uczy si¢ swego ojczystego jezyka”. Gry te nazywa grami jezykowymi.
Za takie gry Wittgenstein uznaje cho¢by powtarzanie za kim$ wyrazow, propo-
nujac przyjrzenie si¢ np. uzywaniu stow w zabawach o charakterze korowodow
tanecznych (ibidem: 11-12).

Termin gra jezykowa ma tu podkresla¢, ze mowienie jest czgscia pewnej
dzialalno$ci, pewnego sposobu zycia. Autor proponuje, aby kazdy z nas uprzy-
tomnil sobie mnogo$¢ gier jezykowych, z jakimi mamy do czynienia na co dzien.
Gry jezykowe wedlug niego to na przyklad: rozkazywanie, stuchanie, opisy-
wanie, sporzadzanie rzeczy wedtug opisu, relacjonowanie, snucie domystow,
odgadywanie zagadek, przekladanie z jednego jezyka na drugi, proszenie, witanie,
modlenie si¢ itd. (ibidem: 20-21).
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W gry jezykowe gramy codziennie, w kazdej sytuacji, bo w kazdej sytuacji
dzialamy jezykiem. Mozna zatem uznaé, jak twierdzi Aleksandra Mochocka
(2009), ze: ,.gra jest metafora zycia; ludzki los jest nieustannym udziatlem
w grze”.

Interakcyjny charakter komunikacji reklamowej

W niniejszej czgsci artykutu zamierzam zaprezentowac rézne gry pomigdzy
NADAWCAMI — ktorymi sa reklamotworcy, i ODBIORCAMI — bedacymi
konsumentami. Uznajg, ze gra, o ktorej mowimy w tym tekscie, ma charakter
interakcji, cho¢ pozornie moze si¢ wydawac, ze do tejze nie dochodzi. Pragng
dowies¢, ze w nadawaniu i odbiorze reklamy mamy do czynienia z interakcja,
ktora wszakze wyroznia si¢ specyficznymi parametrami.

,Interakcja werbalna jest okreslana zazwyczaj jako rozpoczecie, utrzymanie
i zakonczenie kontaktu pomigdzy nadawca i odbiorca (odbiorcami) w celu poro-
zumienia si¢ z nim i dostosowania do wspolnych dziatan” (Zidtkowski 1981: 46).
Aleksy Awdiejew uwaza, ze fortunno$¢ komunikacji tego rodzaju jest uwarun-
kowana ,.kompetencja interakcyjna uczestnikow, ktéra zaklada umiejgtnosée
rozpoznawania intencji partnera w kazdym interpretowanym przez odbiorcg
akcie mowy” (idem 2004: 46).

Aleksy Awdiejew stwierdza dalej, ze:

klasyczny uktad interakcyjny jest okreslany przez uczestnikow w sposdb dwojaki.
Po pierwsze analizujac otoczenie, korzystajac z wiedzy o interlokutorach
i ich sposobach komunikowania si¢ oraz uwzglgedniajac swoje poprzed-
nie doswiadczenie dotyczace podobnych kontaktow, mowiacy jest w stanie
dos¢ precyzyjnie okresli¢ podstawowe sktadniki takiego ukladu (ibidem: 48).

Tego rodzaju prognozowanie Awdiejew nazywa:

analiza warunkow zewngtrznych, a uktad ten ma charakter dynamiczny, w ktorym
mowiacy stale dokonuje analizy przebiegu dyskursu i na biezaco dostosowuje swa
strategi¢ komunikacyjna do zmian, jakie w takim uktadzie zachodza. Podstawa takiej
analizy wewngtrznej sa realnie wystgpujace w dyskursie rozmaite kroki strategiczne,
organizujace 1 modyfikujace caty proces interakcji (ibidem).

W interakcji reklamowej mamy rowniez rozpoczecie, utrzymanie i zakon-
czenie kontaktu pomiedzy nadawca i odbiorca (odbiorcami) w celu porozumie-
nia si¢ z nim i dostosowania do wspdlnych dziatan, a odbywa si¢ ona rowniez
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z zastosowaniem powyzszych technik interakcyjnych (np. analizy otoczenia
z uwzglednieniem poprzedniego doswiadczenia), a takze analizy warunkow ze-
wngtrznych 1 wewngtrznych, z zastosowaniem odpowiednich krokow strategicz-
nych w dyskursie. Gdyby$my jednak zaktadali, Ze komunikacja reklamowa nie
ma charakteru interakcyjnego — nie mogliby$my uznaé, ze jest mozliwa ,,gra
z etyka stowa” w reklamie.

W reklamie mamy do czynienia z pewnym typem kontaktow werbalnych,
ktore za Awdiejewem mozemy okresli¢ jako:

kontakty ograniczone merytorycznie, w ktorych przynajmniej jedna
strona pozoruje petny kontakt, oddajac inicjatywe drugiej stronie. Robi to z braku
kompetencji lub z zatozonego unikania giebszego kontaktu (ibidem: 50).

Strona pozorujaca kontakt w reklamie sa na pewno reklamotworcy, dlatego
niejako z zalozenia nie wchodza w bezposrednia relacje z odbiorca, ktorym sa
konsumenci. Dodatkowym parametrem, specyficznym dla tego typu interakcji,
jest fakt, ze odbiorca jest zbiorowy. Biorac jednak pod uwage, ze komunikatowi
reklamowemu zawsze towarzyszy intencja, mozna uznaé, ze gra pomigdzy
uczestnikami ma charakter interakcyjny. Rzecz polega, moim zdaniem, na tym,
ze odbiorca reklamy odpowiada niejako swoim dziataniem (zainteresowanie,
podjecie decyzji), ktorego najbardziej pozadang forma jest efekt ostateczny,
czyli nabycie reklamowanego produktu.

Gra z etyka slowa w reklamie

J. Puzynina i A. Pajdzinska (1996: 42) podstawowe zasady etyki stowa przyj-
muja za Penelope Brown i Stevenem Levinsonem. Autorki wyréznity:
Zasady ,,na nie”
1) jako nadawca:
— nie krzywdzi¢ drugiego cztowieka ani tez grup spotecznych stowem wro-
gim, ponizajacym, raniacym;
— nie oklamywa¢ innych, nie manipulowa¢ nimi za pomoca potprawd,
pochlebstwa, demagogii, szantazu;
2) jako odbiorca:
— nie zrywac¢ dialogu, nie zamykac si¢ na stowo innych, nie przyjmowac go
ze z gory powzigtymi uprzedzeniami;
— jednoczesnie jednak nie by¢ naiwnym w odbiorze komunikatow, zdawac
sobie sprawg z mozliwosci oklamywania i manipulacji.
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Zasady ,na tak”
1) jako nadawca:

— mowic tak, by partnerzy czuli sig¢ bezpiecznie i mieli $wiadomos$¢ akcep-

tacji;

— mowic to, co si¢ uwaza za prawde, chyba ze przemilczenie lub nawet

ktamstwo sa uzasadnione dobrem innych;

— mowic tak, by nie utrudnia¢ partnerowi rozumienia i nie denerwowac go

brakiem poprawnosci lub snobizmem jezykowym,;
2) jako odbiorca:

— wystuchiwa¢ innych z dobra wola, cho¢ bez naiwnosci, starajac sig¢ rozu-

mie¢ ich racje.

Do etyki stowa nalezy tez, zdaniem autorek, stosunek do samego
jezyka, jako wartosci kultury, docenianie go — i jako $rodka komunikacji,
i jako elementu tozsamo$ci narodowe;.

Autorzy reklam prowadza, co intuicyjnie kazdy z nas odczuwa, rézne gry
z odbiorcami. Reklamotwoércy sa madawcami w reklamie, zatem powinni
dziala¢ tak, zeby... no wiasnie — jak? Jak odnalez¢ ztoty srodek, aby w kon-
struowaniu przekazow nie krzywdzi¢, a radowac, zaskakiwac (najlepiej mile),
zaciekawia¢, zdumiewac (W sensie pozytywnym), budzi¢ najlepsze uczucia,
wywotywa¢ spokoj, poczucie bezpieczenstwa itp.?

Jako odbiorcy reklam zdajemy sobie jednak sprawe, ze podejmowane dzia-
lania reklamowe sa nastawione na zainteresowanie nas i sklonienie do zaku-
pu konkretnego produktu. A poniewaz to nastawienie jest zasadniczym celem
wszystkich tworcow reklam, czuja si¢ oni zmuszeni do poszukiwania wciaz
nowych $rodkéw wyrazu/oddzialywania, tak aby nie pozwoli¢ konsumentom
na zapomnienie o ich produkcie czy ustudze.

Rozwazmy zatem gry, jakie uprawiaja reklamotworcy (jako nadawcy),
w odniesieniu do zasady: ,,nie krzywdzi¢ drugiego cztowieka ani tez grup spotecz-
nych stowem wrogim, ponizajacym, raniacym” (ibidem).

Gra na uczuciach

W ramach tej zasady oddzialywanie odbywa si¢ poprzez gre na uczuciach
odbiorcow. Na przyktad poprzez wywotywanie lgku, wykorzystanie przesadow,
braku do$wiadczenia lub wiedzy, rowniez naduzywanie fatwowierno$ci dzieci
1 naiwno$ci mtodziezy, zawstydzanie, konsternacjg czy tez poprzez wykorzysta-
nie motywow seksualnych lub braku krytycyzmu u starszych oséb (jako odbior-
cow reklamy), ktore tatwiej ulegaja reklamowym obietnicom, w szczego6lnosci
dotyczacym skutecznego leczenia (Karpowicz 1997: 21).
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Reklama Benettona

Najbardziej wyrazista pod wzgledem wywotywania l¢ku jest od kilku-
dziesigciu lat reklama firmy Benetton, realizowana przez Oliviero Toscaniego.
Jednak jest to zupelnie odmienna reklama, w ktorej epatuje si¢ gtownie wstrza-
sajacymi obrazami — ludzi chorych, zabitych, zagubionych, uczestniczacych
w pozodze wojennej, wyizolowanych (np. z powodu ,,innosci”) itp. W spotach
Toscaniego uzycie jezyka ogranicza si¢ do statego od 20 lat hasta: United
Colors of Benetton, umieszczonego na zielonym pasku niewielkich rozmiarow
(Toscani 1995). Jednakze rola tej reklamy nie jest czysta gra, tylko zwrdcenie
uwagi na problemy wspélczesnego $wiata, ktorych na co dzien nie zauwazamy
lub nie angazujemy si¢ w nie. Sila tej reklamy jest niezwykta powsciagliwos$c
jezykowa skontrastowana z wstrzasajacym obrazem ludzkiej krzywdy. Czasem
jest to jeden wyraz, jak np. w spocie ,,Victims”, ktory mozna znalez¢ pod adresem:
http://www.benetton.com/victims/.

Reklama firmy Cropp Town

Niektore z reklam naruszaja poczucie przyzwoitosci, jak np. ma to
migjsce w spotach firmy Cropp Town z 2008 roku, w ktorych uzywa si¢ jezyka
zawstydzajacego odbiorcow. Firma ta reklamuje ustugi krawieckie, ale trzy jej
reklamy (prasowe) wywotaly oburzenie opinii $wiatowej. Ustugi, ktore owa firma
oferuje, to:

e obciaganie guzikoéw

krochmalenie poszwy
repasacja szpuli
obrabianie dziurek.
Podobnie zatem jak inne firmy, zwykle majace w swojej ofercie tego
rodzaju ustugi. Jednakze mimo iz nazwy ustug brzmia niewinnie, wywolaty one
wiele protestow, gdyz, jak to uzasadniano, budza nieprzyzwoite skojarzenia?.
Hastem czy tez sloganem bylo tu zdanie: Szyjemy inaczej, a wigc zaciekawiamy
odbiorcow, zaskakujemy ich, zachgcajac w ten sposob do zatrzymania uwagi
na naszej ofercie. Jednakze, jak to w grze bywa — odmienno$¢ interpretacji
jej wymowy (zwlaszcza poprzez skontrastowanie) ma charakter subiektywny
— 7 jednej strony bowiem widzimy obrazek rodzajowy, gdzie bohaterowie —
wystylizowani na lata 60. XX wieku — siedza i co$ razem szyja. Bohaterowie
to grupa trzech kobiet i jednego mezczyzny. Kobiety w tych spotach zajmuja si¢
tytutowymi czynnosciami, m¢zczyzna natomiast nic nie robi, cho¢ na kazdym
z plakatow wystepuje w innej roli: na plakacie z obrabianiem dziurek popija

2 Plakaty oraz spot reklamowy z tej kampanii mozna znalez¢ m.in. na stronie ,,Marketing przy
kawie”: http://marketing-news.pl/message.php?art=15977.
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sobie herbate, na kolejnym (obciqganie guzikow) — siedzi w pozie rekreacyjnej,
a na tym, na ktorym widnieje hasto krochmalenie poszwy, siedzi bez spodni,
z zatozonga noga na noge, kobiety za$ znajduja si¢ blisko niego, otaczajac go
wianuszkiem. Czytamy niewinne hasta i slogany, ale sformutowania: obrabia-
nie dziurek, obciqganie guzikow 1 krochmalenie poszwy, budza najwyrazniej
(poprzez kontekst) skojarzenia o charakterze seksualnym.

Reklama firmy odziezowej House

Bardzo kontrowersyjna, rowniez w 2008 roku, byta kampania odziezowe;j
marki House. W reklamach przedstawiano mtode osoby — modlace sig, czgsto
tez z r6zancem w reku — ktorym towarzyszyly hasta: Strzez mnie Ojcze! lub:
Pokoj dziewic. Jak pukac, to palcem! Kampania miata charakter outdoorowy,
jednak w jej czasie na stronie internetowej firmy zamieszczono kontrowersyjna
,sustawe”: O promocji dziewictwa i mitosci czystej na 69 sposobow. W rzeczywis-
tosci, ,,ustawa” ta promowala seks bez utraty cnoty, co w kampanii firmy House
stanowito punkt centralny?.

Gra, jaka prowadzili tworcy tych reklam, moze by¢ okreslona tylko jako
prowokacja, ktorej celem byto zwrocenie uwagi na oferte. Jednakze stworzenie
spotu, w ktorym narusza sig tabu religijne poprzez uzycie rézanca w kontekscie
danej scenerii i prowokacyjnych zachowan, jest przekroczeniem granic etyki,
przetamaniem tabu, jest zabiegiem niedopuszczalnym. Stowa: Strzez mnie Ojcze!
wyrazaja prosb¢ do Boga o opieke, a skontrastowanie ich z kontrowersyjna
,ustawa”, ktorej tytut wyraznie nawiazuje do tresci o charakterze seksualnym,
dowodzi celowosci dziatan — tworcy tych spotow dazyli do wywotania szoku,
ktory, jak cynicznie zaktadali, pozwoli na przyciagnigcie uwagi odbiorcy, a o to
przeciez im chodzito.

Reklama piwa Dog in the Fog

Spot zatytulowany ,,Krzesto” byl elementem kampanii reklamowej piwa
marki Dog in the Fog i byl emitowany w roku 2007. Krétki film przedstawia
sytuacje tuz przed egzekucja, w ktorej straznicy wigzienni opowiadaja skaza-
nemu kawaty. Do ostatniej chwili — to znaczy do znalezienia si¢ skazanca na
krzesle elektrycznym — quasi-opiekunowie rozweselaja go. Slogan Nie odbieraj-
my zycia zbyt powaznie zestawiony z nazwa marki: Dog in the Fog — w kon-
tek$cie opisanej sceny — jest gra z etyka slowa, gdyz mamy tu do czynienia
z manipulacja zar6wno wartosciami hedonistycznymi, jak i moralnymi.

3 Przyktadowe plakaty z tej kampanii mozna znalez¢ m.in. tu: http://zapiskibrandmanagera.
bloog.pl/id,3010183,title, Virginity-czyli-nowa-prowokacja-reklamowa-marki-House,index.htm1?
smoybbtticaid=615419.
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Gra w klamstwo

Kolejnym obszarem, w ktorym odbywa si¢ reklamowa gra z etyka stowa,
jest ktamstwo. Powszechne jest przekonanie, ze reklama klamie, a jednak
wciaz ja ogladamy (moze w nadziei, ze ta kolejna nie bedzie ktamliwa). Chodzi
wigc o to, aby nie oktamywac innych, nie manipulowa¢ nimi za pomoca pot-
prawd, pochlebstw, demagogii, szantazu. Do tego rodzaju przekazoéw zalicza si¢
reklame wprowadzajaca w blad — za Wojciechem Budzynskim (1999) wlaczy¢
do niej nalezy m.in.: reklame ktamliwa, oszukancza, niepeina, przesadna.

Joanna Pienczykowska w artykule pt. Polacy majq dos¢ klamliwych reklam
(eadem 2008) dowodzita, ze banki uprawiaja taka wlasnie gre — reklama klam-
liwa i... niepelna. Czgsto wprowadzaja nas w btad, gdy na przyktad informuja,
ze mozna zatozy¢ u nich konto bez optat i prowizji, i obiecuja rownoczesnie
kilkudziesigcioprocentowe zyski w ciagu roku. Miliony Polakéw dawaty im si¢
zwies¢. Jednak po pewnym czasie klienci dowiadywali si¢ (zaskoczeni!), ze na
darmowe konta moga liczy¢ tylko ci, ktorzy maja zdeponowana w danym banku
znaczaca sume, przynajmniej 20 czy 50 tys. zt, lub pozwola ,,zamrozi¢” swoje
pieniadze np. na rok czy dwa lata, zaktadajac lokate.

Jednakze instytucje te nie beda mogty juz chwali¢ sig, jak to czynity dotych-
czas, ze ich lokaty sg oprocentowane na wysokie stawki w skali roku. Komisja
Nadzoru Finansowego bowiem opracowala zbior zasad (2010), do ktoérych musza
stosowac sig¢ banki, fundusze inwestycyjne oraz firmy ubezpieczeniowe reklamu-
jace swoje produkty w prasie, radiu i telewizji. Komisja chce, by w reklamach
znalazly si¢ szczegdtowe informacje o kosztach, optatach i ograniczeniach, z ktory-
mi klient musi si¢ liczy¢.

Mozna przywotaé wiele przyktadow ,,wyczynoéw” bankoéw, o czym ponizej.

Czysty zysk

BZ WBK promowat konto osobiste oprocentowane na 5 proc. rocznie. Dopiero
w informacji podanej matym drukiem mozna byto wyczytaé, ze na takie zyski
moga liczy¢ ci, ktorzy zdeponowali w banku co najmniej 50 tys. zt.

Kilka miesigcy temu Komisja Nadzoru Finansowego (KNF) publicznie na-
pigtnowata bank PKO BP, ktory przyjmowat od ludzi pieniadze na tzw. Max
Lokatg, majaca przynie$¢ 6 proc. zysku rocznie. Jednak zyski te bank zaczynat
nalicza¢ dopiero po kilku tygodniach od zalozenia lokaty. W tym czasie pieniadze
lezaty na nieoprocentowanym rachunku. Zarobit na tym tylko bank, ktéremu
klienci powierzyli w ciagu zaledwie kilku tygodni ponad 7 mld zt.

Od niedawna jednak, zgodnie z kodeksem wprowadzonym przez KNF, kazda
instytucja (bank, fundusz, ubezpieczyciel) bedzie musiata poda¢ w reklamie
nominalne roczne oprocentowanie srodkow pieni¢znych oraz doktadnie zaznaczy¢,
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jakie koszty bedzie musiat ponies¢ klient. Do obowiazkow tych instytucji bedzie
tez nalezato podanie minimalnej wymaganej kwoty pieniedzy, jaka powinna
zosta¢ zdeponowana na rachunku bankowym, jezeli osiagnigcie stopy procento-
wej eksponowanej w reklamie uzaleznione jest od wplacenia okreslonej kwoty
(Kodeks 2008). Banki zapowiedziaty, ze beda stosowaé si¢ do zalecen, i tego
si¢ trzymaja. Zaprezentowane reklamy nie wyczerpuja wszystkich przyktadow
ktamliwych kampanii, ale i tak pokazuja, ze ktamstwo zawsze tylko zafalszo-
wuje obraz i uniemozliwia autentyczny kontakt.

Laptop za zlotowke

A firmy to wykorzystuja i naciagaja klientow jak moga — alarmuje ,,Polska”.
Co ciekawe, zupetnie nie boja si¢ zadnych konsekwencji. — Laptop z modemem
tylko za 1 z{ — reklamowala si¢ w kwietniu 2010 roku sie¢ Plus. Klienci, ktorzy
poszli do salondéw, przekonani, ze podpisza umowe i odbiora laptopa za symbo-
liczna ztotowke, poczuli si¢ rozczarowani: cena 1 zt dotyczyta tylko modemu,
chociaz w reklamie umieszczono ja na ekranie komputera.

Darmowe rozmowy non-stop

Roéwniez jedna z promocji Tele2 ,,Darmowe rozmowy non stop” nie byta
prawdziwa. Gratis oferowano tylko pierwsze 2000 minut na potaczenia telefo-
niczne i internetowe, a po przekroczeniu limitu operator naliczal optaty wedhug
zwyktych stawek. Manipulacja niepelng informacja jest tu az nadto widoczna,
cho¢ wielu klientéow dato sie na nig nabra¢. Na szczescie dla konsumentow,
ktamstwo w reklamach nie moze juz uchodzi¢ bezkarnie — Urzad Ochrony
Konkurencji i Konsumentow chce, by przekonali si¢ o tym operatorzy sieci Plus,
Orange oraz Tele2. Nalozyt na nich tacznie ponad 1,6 min zt kar. I zapowiada,
ze na tym nie poprzestanie®.

Gra ze stereotypami

Gra ze stereotypami polega na o$mieszajacym przekazie ,,obiektu stereo-
typizowanego”. Jednakze przy przesadnej grze ze stereotypami mozliwe jest
takze przekroczenie granic prawnych, jak np. w reklamie telewizyjnej Mobil-
king’.

4 Przyklady ,,wyczynow” reklamotworcow ze strony ProTo — wszystko o Public relations,
http://www.proto.pl/.

5 Niektore elementy tej kampanii mozna znalez¢ np. na tej stronie: http://technowinki.onet.pl/
mobilking-narusza-etyke-w-reklamie/ eebye.
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W reklamie tej z kilkakrotnie w czasie jej trwania powtarzajacym si¢ hastem
Mobilking — niektore rzeczy zawsze byty i beda dla nas — mezczyzn wirtualny
operator komoérkowy przedstawil kobiety jako ghupie, bezmyslne, nieumiejace
wykona¢ typowo mgskich czynnosci. Sadze, ze kazdy jest w stanie dostrzec, jak
taka reklama dyskryminuje kobiety, traktuje je przedmiotowo, klasyfikuje mez-
czyzn jako ,,pandow $wiata”, a kobiety — jako naiwne 1 niezbyt rozgarnigte istoty.
Oto jej tresé:

Mobilking (gtos meski)

Coraz czesciej kobiety chcq dorownac nam — mezczyznom. Cheq naprawiaé dziela
naszych rqk. (Kobieta podchodzi do samochodu, ktory ma otwarta maskg i stuka mtot-
kiem w jakies$ czgSci pojazdu; nagle co§ wytrysneto i kobieta z piskiem ucieka).
Broniq zdobyczy naszych ojcow. (Kobieta strzela z karabinu maszynowego, ktory ja
»obraca” 1 strzaly rozchodza sig po catej okolicy).

Gaszq nasze pozary. (Kobieta ubrana jest w skape majtki i w bluzg strazacka — ale
rozpigta, tak iz widac jej wyeksponowane piersi; trzyma w rekach waz strazacki,
z ktorego wyplywa bardzo silny strumien wody i sita odsrodkowa przewraca kobietg,
odpychajac ja na kilka metrow w tyt).

Ale spojrzmy prawdzie w oczy, niektore rzeczy zawsze byly i beda tylko dla nas
— mezezyzn. (Widzimy kobiete z wielka pila do drewna, spod ktorej leca widry, a Scigte
przez nig drzewo zwala si¢ na budynek, ulegajacy zniszczeniu).

Taki jest MOBILKING — nowy operator komorkowy, ktory daje ci niskie ceny i zero
ukrytych oplat, zebys mial kontrole nad kasq. Nowy operator komérkowy — SPRAWDZ!
MOBILKING! Pewne rzeczy sq tylko dla prawdziwych facetow.

Reklama wzbudzita ogromne kontrowersje. Zarowno do Krajowej Rady
Radiofonii i Telewizji, jak i do Komisji Etyki Reklamy wptyngto wiele skarg.
Komisja, powotujac si¢ na Kodeks Etyki Reklamy i normy prawne, stwierdzita,
ze reklama ta jest niezgodna z prawem — dyskryminuje pte¢ ,,pigkna”.

Gra z wartosciami ostatecznymi

Przywotam tu tylko jeden przyklad — reklamy aborcyjnej, ktora wzbudza
emocje jak zadna inna, bo jej gtldwnym celem nie jest przekonanie kogokolwiek
do zmiany opinii w kwestii, ktoéra wynika ze Swiatopogladu i w ktorej wigk-
sz0$¢ odbiorcéw ma wyrobione zdanie. Chodzi o to, aby zdoby¢ jak najwigcej
zwolennikow.

Na poczatku marca 2011 roku w Nowym Jorku ukazat si¢ olbrzymi plakat
— umieszczony na wielopigtrowym budynku — z wizerunkiem sze$cioletniej
czarnoskorej dziewczynki. Podpis pod zdjeciem glosit: Najbardziej niebezpieczne
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miejsce dla Afroamerykanéw. Lono matki®. Kampani¢ przygotowata sprzeci-
wiajaca si¢ aborcji fundacja Life Always. Jako uzasadnienie tego stwierdzenia
przytoczono statystyki, wedtug ktorych na czarnoskorych, stanowiacych 13 proc.
mieszkancéw Stanow Zjednoczonych, przypada az 36 proc. wszystkich zabiegow
przerywania ciazy. Przeciwnicy aborcji uznali plakat za ,,obrazliwy i graniczacy
z rasizmem”. Matka dziewczynki z billboardu stwierdzita, ze nie wiedziala, jak
zostanie wykorzystane zdjecie corki, zrobione w agencji dla dziecigcych modeli
1 za jej zgoda umieszczone w ptatnym banku zdje¢. Spirala emocji nakre¢cita si¢
tak mocno, ze Lamar — potentat na amerykanskim rynku reklamy zewngtrznej,
do ktorego nalezal no$nik — zdecydowat o usunieciu reklamy’.

Reklamowe dyskusje przeciwnikow i zwolennikoéw aborcji zaostrza fakt, ze
odwotywanie si¢ do regulacji prawnych staje si¢ coraz bardziej bezprzedmio-
towe ze wzgledu na rozwoj nowych mediow. W 1994 roku katolicka organi-
zacja mlodziezowa Youth Demence, skupiajaca fanoéw muzyki alternatywne;j
i skinhaedow, przygotowata za 50 tys. dolarow antyaborcyjna kampani¢ spo-
teczna. W jej sktad wchodzity reklamy radiowe i 110 billboardow® z wizerun-
kiem noworodka oraz podpisem: ,,Zabicie go teraz to morderstwo. Zabicie go
przed urodzeniem to aborcja”.

Rzad USA uznatl kampanig za zbyt polityczna i zostata ona zakazana. Z tego
samego powodu zakazano podobnego spotu telewizyjnego rowniez dwa lata
pozniej. Youth Defence wykazala si¢ cierpliwoscia i kilkunascie lat poznie;j,
w czerwcu 2010 roku, po prostu wprowadzita go na YouTube, apelujac o rozsy-
tanie go jako przekazu wirusowego’.

Podsumowanie

Reklamowa gra z etyka slowa odbywa si¢ nieustannie. Konsumpcjonizm
uzaleznia nas od ,,rzeczy”, ktore staly si¢ centrum naszego zycia, do tego nawet
stopnia, ze uprzedmiotowiony cztowiek tez nie jest juz wartoscia.

Przekraczanie dzi$ granic etyki, tabu, a nawet prawa powoli staje si¢ w re-
klamie norma, obowiazujaca przynajmniej tak dhugo, jak dtugo reklamotworcy
i konsumenci, a wigc opozycyjne w procesie oddziatywania grupy spoleczne,

¢ Plakat mozna znalez¢ m.in. tu: http://cityroom.blogs.nytimes.com/2011/02/23/billboard-
-opposing-abortion-stirs-debate/? r=0.

7 http://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:uW VxLjG5dEkJ:thatsabortion.com/
About%2520Life%2520Always.htm+Life+Always&cd=2&hl=pl&ct=clnk&gl=pl&client=opera&
source=www.google.pl

8 W chwili, gdy artykul ten powstawat, zdjecie billboardu znajdowato si¢ m.in. na stronie:
https://unitedfamiliesinternational.files.wordpress.com/2010/08/youth-defence-billboard.jpg.

° http://www.pro-life.org.pl/2010_06 01 archive.html
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nie zrozumieja, ze kiedy juz nie bedzie granic, nikt nie bedzie tez potrzebowat
reklamy. Powinnismy wigc dbac o to, zeby nasze reklamy stawaty si¢ znow
etyczne. A sposobow na etyczng reklame trzeba szuka¢ w ludzkiej przyzwoi-
tosci, dazeniu do prawdy, odpowiedzialnosci za drugiego cztowieka i za $wiat,
w ktorym chcemy zy¢, a nie — w konsumpcji, ktorej site i nadmiar coraz dotkli-
wiej odczuwamy.
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An advertising game with word ethics

Summary: The aim of this article is to present the game with word ethics that is
played between the senders, who are the creators of adverts, and receivers, who are the
consumers, as well as to show that sending and receiving an advert is indeed a type
of interaction that is distinguished by certain specific features: a play on emotions, truth
and lie, stereotypes, values. The sender maintains the illusion that advertising is com-
munication and does not address the receiver as a group. The receivers (consumers)
interact with the sender through their actions (showing interest, making decisions, and,
finally, buying the product).

Keywords: word ethics, advertising, sender, receiver, consumer, stereotypes, values,
language
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ABSTRAKT: Tekst jest poswigcony zagadnieniom zwiazanym ze wspotczesnym jezy-
kiem funkcjonujacym w mediach, zwtaszcza w chetnie ogladanych cyklicznych show,
produkowanych na obcych licencjach. Jednym z nich jest Top Model, ktory postuzyt
jako przyktad wykorzystywania jezyka, dostosowywania warstwy werbalnej programu
do realizowania przyjetych przez producenta celow. Warstwe jezykowa Top Model 4
poddano pragmatycznojgzykowej analizie, kolejno: okreslono cele nadawcy i uczestnikow,
wyodrgbniono wykorzystywane mechanizmy jezykowe w warstwach narracyjnej i dialo-
gowej, dodano istotne informacje plynace z (kon)sytuacji komunikacyjnej, skonfron-
towano teoretyczne zatozenia programu ze sposobami ich realizacji. W wyniku badan
ustalono, iz w warstwie narracyjnej $wiadomie buduje si¢ mit programu, dazac do prze-
konania odbiorcy o wyjatkowosci show i doniostosci podejmowanych w nim zabiegow.
W spontanicznych dziataniach jezykowych ujawnia si¢ dysonans migdzy kreacja $wiata
a rzeczywistoscia. W bezposrednich interakcjach nie przestrzega si¢ norm etykietalnych
(np. przez stosowanie lekcewazacych, pogardliwych wyrazen), etycznych (np. przez
deprecjonowanie, instrumentalne traktowanie cztowieka). Uzasadnienie tego typu dziatan
wiaze si¢ z analiza pozajezykowych kontekstow, np. postmodernizmu, zachodniej mody
kulturowej. W efekcie dochodzi si¢ do wniosku, ze tego typu programy nie tylko przej-
muja obce wzorce (licencje), ale takze narzucaja pewne modele postgpowania, kreowania
ludzkich postaw i wartosci (do czego nawiazuje metaforyczny tytul artykutu).

SEOWA KLUCZOWE: etyka, etykieta, jezyk mediow, narracja medialna, manipulacja,
interakcja werbalna

Wstep

Tytut artykulu wskazuje na zaleznos$ci migedzy j¢zykiem a jego uzytkowni-
kami. Jest to szczegblnie wazne, gdy chodzi o zagadnienia zwiazane ze wspot-
czesng polszczyzna funkcjonujaca w mediach, np. w popularnych programach
produkowanych na obcych licencjach. Istotne staje si¢ pytanie o to, w ja-
kim zakresie przejmowane sg normy zachowan (takze jezykowych), w jakich
proporcjach uwzglednia si¢ indywidualizm czlowieka, a w jakich — narzuca
pewne schematy myslenia, style dzialania, wzorce ludzkich postaw i wartosci.
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Podstawe niniejszego tekstu stanowi obserwacja warstwy werbalnej programu
Top Model, aby w kolejnych czesciach uzupeti¢ opis o pozajgzykowe czynniki,
wplywajace na wspotczesne procesy komunikacyjne. Zatem przede wszystkim
wyodrebnia si¢ 1 poddaje analizie pewne mechanizmy jezykowe, aby nastgpnie
skorelowac je z kontekstami pozajezykowymi, np. etykieta, etyka i empatia' oraz
podtozem kulturowym i spotecznym, a w efekcie umozliwi¢ szersza interpretacje
zjawisk. Celem takiego ukierunkowania badan jest uzyskanie odpowiedzi na
pytanie o przyczyng zaistniatego stanu rzeczy. W zwiazku z tym tre$¢ artykutu
zostaje uporzadkowana w nastepujacy sposob: pierwsza czesé (I) poswigcona
jest krotkiej prezentacji zrodta ekscerpcji materiatu jezykowego — informacji na
temat cyklicznego programu Top Model, jego zatozen, uczestnikow; w drugiej
czesci (II) przeprowadzono jezykowa analizg zachowan komunikacyjnych pre-
zentowanych w programie, ich oceng¢ oraz poréwnanie pod wzgledem zatozen
(celow przyjetych przez producenta) i sposobow konkretnych realizacji; trzecia
czes¢ (IT) stanowi probe interpretacji wskazanych dziatan werbalnych, uzasad-
nienia ich w szerszym, pozajezykowym kontekscie.

Mozna zatem stwierdzié, ze wywod zostaje usystematyzowany w czesciach,
ktore da si¢ w skrocie opatrzy¢ etykietkami w formie pytan (odpowiednio do kolej-
nosci fragmentow tresci): (I) CO? — przedstawienie zrodta materiatu jezykowego
1 sytuacji komunikacyjnej, (II) JAK? — sposoby wykorzystania systemu jezyko-
wego, (IIl) DLACZEGO? — rozszerzenie interpretacji o motywacje pozajezykowe.

Charakterystyka zrodla materialu jezykowego

Top Model (do 1II edycji tytul Top Model. Zostan Modelkq) to polski
program typu reality show, emitowany przez stacj¢ telewizyjnag TVN. Premiera
programu odbyta si¢ 8 wrzesnia 2010 roku. Jest on produkowany przez Rochstar
na licencji amerykanskiego programu America’s Next Top Model. Oprocz Top
Model znane staty si¢ takze Gwiazdy tanczq na lodzie, Jak oni Spiewajq, Dancing
with the Stars: Taniec z gwiazdamil.

Zwycigzczynia pierwszej serii programu w 2010 roku zostata Paulina Papier-
ska, drugiej — Olga Kaczynska (2011 rok), a trzeciej — Zuzanna Kolodziejczyk
(2013 rok). W czwartej edycji po raz pierwszy oprocz kobiet brali udzial mez-
czyzni. Tytut Poland’s Next Top Model zdobyta Osuenhe Ugonoh. Wsrod nagrod
nalezy wymieni¢ kontrakt z migdzynarodowa agencja modeli i modelek Next,
sesj¢ zdjeciowa w czasopiSmie Glamour 1 100 tysigecy ztotych. W sktad jury
wchodzili: Joanna Krupa — przewodniczaca (polska modelka znana ze swiatowych

! Potocznie (i metaforycznie) zwane komponentami ,,spotecznej” witaminy E.
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wybiegdw mody), Katarzyna Sokotowska (rezyserka pokazow mody), Marcin
Tyszka (fotograf mody) i Dawid Wolinski (projektant). Z uczestnikami progra-
mu i jury wspolpracowal Michatl Pir6g. Sposrod wszystkich osob, ktore zglosity
si¢ na castingi w roznych miastach Polski, do najwazniejszych zmagan wybra-
no trzynastu uczestnikow. Program wpisuje si¢ w tematyke zwiazana z moda,
praca modelek i modeli. Widz moze odnie$¢ wrazenie, ze ambicja tworcow cyklu
jest podjecie waznej spotecznie misji, spelnienie marzen uczestnikow, pomoc
w wejsciu do §wiata polskiego i migdzynarodowego modelingu.

Charakterystyka jezykowa

Dazac do przekonania odbiorcow o istotnym znaczeniu tego przedsigwzigcia,
autorzy budujg specjalna narracje’. Skupiajac si¢ na warstwie jezykowej show,
zauwaza si¢ wykorzystywanie wielu skutecznych mechanizméw komunikacji,
stuzacych temu celowi. Wsrod nich wida¢ przede wszystkim dobieranie odpowied-
niego stownictwa, akcentujacego wysoka range programu, jego wyjatkowosc,
szeroki zasigg podejmownych tematow, swiatowy format, doniostos¢ zadan, ale
i rozrywkowy charakter, przyciagajacy duze zainteresowanie widzow. Ta autopro-
mocja akcentowana jest przede wszystkim w warstwie jezykowej przekazywanej
przez narratora lub w opisach odcinkéw umieszczonych w internecie, np.:

W kolejnej edycji uczestnicy stanq przed wieloma wyzwaniami. Niejednokrotnie
bedq musieli przetamac wlasne lgki i uprzedzenia. Na miano Top Model trzeba
bedzie porzqdnie zapracowacé! Ple¢ nie ma znaczenia, liczyé sie bedq tylko
talent, urok i to ,,cos”, co przekona juroréw i widzéw (narrator®) [we wszystkich
cytowanych fragmentach podkreslenia moje — 1.B.].

Na castingach do programu stawily sie tysigce chetnych (narrator?).

2 Pojecie narracji oznacza uporzadkowany ciag opisowy, ktory ma by¢ zapisem pewnych
wydarzen. Narracje ,,[...] stanowia probg¢ wyjasnienia sposobow funkcjonowania §wiata” — zob.:
Barker 2005: 32. Wigcej na temat narracji, jej sktadnikow i typodw zob. tez: Trzebinski 2002;
Cegieta 2014: 90 i nn. Narracja nie jest wykorzystywana tylko w mediach, lecz we wszystkich
wspoiczesnych dziedzinach zycia, np. E. Mistewicz pisze: ,,Na gnajacych wciaz przed siebie i nie
majacych na nic czasu konsumentow i wyborcow dziata juz bowiem tylko jedno: opowiesé, historia,
story. Prowadzona wedtug $cistych regul, zgodnie z prawidlami sztuki, jest w stanie zafascynowacé
nas cztowiekiem, firma, menedzerem, partia, produktem, ale tez miastem, regionem czy panstwem.
W prowadzonych kampaniach marketingowych, wizerunkowych czy wyborczych wtasnie marketing
narracyjny okazuje si¢ technika najskuteczniejsza” (http://www.marketingnarracyjny.pl/index.php
[dostep 7.01.2015]). Wigcej zob. tez: Mistewicz 2011.

3 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-1,S04E01,
32049.html [dostgp 9.12.2014].

4 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-2,S04E02,
32242 html [dostgp 9.12.2014].
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Trwajq castingi do wyjatkowej edycji Top Model. |...] To jest bieg po spetnienie
najwigkszych marzen (narrator?).

Uczestnicy pod okiem juroréw przechodzq metamorfoze (narrator®).

W Lodzi uczestnicy majq szanse pojs¢ w pokazie MMC czyli llony Mayer i Rafata
Michalaka, pary wielokrotnie nagradzanych projektantéw (narrator”).
Uczestnicy zapozujq dzis z kims absolutnie wyjqtkowym |[...] Bar Refaeli — izraelska
supermodelka, [...] kobieta okrzyknieta najseksowniejszq ikonq mody (narrator®).
Troje szczesciarzy zakosztuje wielkiego swiata (narrator?).

Tu zaczyna sie wielkie Swieto mody Lisboa Fashion Week. Przygoda Zycia
wlasnie sie rozpoczyna (narrator'?).

Modele i modelki muszq odnalezé sie w wielkim swiecie mody (narrator'").

To byta najbardziej wyczekiwana premiera sezonu. Od poczqtku uczestnicy
gotowi byli na wszystko. [...] Tak rozpoczal sie najpigkniejszy wyscig sezonu.
[...] Uczestnicy musieli pokonaé wstyd, lek i niesmak, ekstremalny strach i bol,
spotkali si¢ z najwigkszymi gwiazdami swiatowej mody (narrator'?).

W te sama konwencje¢, w ktorej nadawane jest programowi znaczenie waz-
nego wydarzenia o wyjatkowej skali, wpisuja si¢ takze wypowiedzi ekspertow
— cztonkéw jury, wspotprowadzacego, gosci, np.:

Ten program to autostrada do kariery, wielkie pienigdze i stawa. [...] to jest
show, a nie jakies nudy (Joanna Krupa'?).

Ten program jest o wyzwaniach (Dawid Wolinski'?).

Aby wygrac ten program, trzeba stawaé sig coraz lepszym. Ten program daje
stawe i pienigdze tylko tym, co dajq 7 siebie wszystko. |...] to jest bitwa o kariere,
stawe i okltadke magazynéw (Joanna Krupa'®).

° Ibidem.
¢ http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-4,S04E04,
32919.html [dostep 22.12.2014].
7 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostgp 30.12.2014].
8 Ibidem.
? Ibidem.
19 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0dcinek-11,S04E11,
34449 .html [dostep 31.12.2014].
' http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-12,S04E 12,
34638.html [dostgp 1.01.2015].
12 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/o0dcinek-13,S04E13,
34728.html [dostep 1.01.2015].
13 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-1,S04E01,
32049.html [dostep 9.12.2014].
14 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0dcinek-13,S04E13,
34728 .html [dostgp 1.01.2015].
15 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-6,S04E06,
33229.html [dostep 28.12.2014].
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Macie 5 minut na to, [...] zeby by¢ gotowymi na wszystko (Michat Pirog'®).
Za chwile na tym wybiegu emocje siegnq zenitu. Wybierzecie, to wy wlasnie,
kréla bqd? krélowg wybiegu (Kinga Rusin'”).
Witam jury wielkiego finatu! Najpiekniejsza dyrektor pokazow mody, perfek-
cyjna Kasia Sokotowska. Duma polskiej fotografii |...] Marcin Tyszka. Ulubiony
projektant gwiazd top designer — Dawid Wolinski [...], jedna z najlepszych
modelek dekady, wprost z Nowego Jorku — Kasia Struss (Joanna Krupa'®).
[...] oddajqc SMS-y mozecie komus zmienié¢ Zycie. [...] A teraz przenosimy si¢ do
epicentrum wydarzen, czyli za kulisy naszego programu. [...] To jest finat Top
Model, to jest walka o spelnienie marzen finalistow. [...] Zdjecie na oktadce
., Glamour” jest jak glowna rola w superprodukcji. Masz jaq, zostajesz gwiazdg.
[...] Jak wygladata ta najwainiejsza sesja w ich Zyciu? [...] Program, ktory
uszczesliwia ludzi. |...] dzisiaj narodzi sie nowa gwiazda modelingu. [...] Jak
wiecie, Zyciem top modela czy top modelki rzqdzq cztery Zywioly. To sq sesje
oktadkowe, to sq spektakularne pokazy mody, wspolpraca z kreatorami mody,
a czwarty zywiol to reklama (Kinga Rusin w finale'®).

Tego typu waloryzowanie jest osiagane najczesciej dzieki:

— wyrazeniom (instrumentom manipulacji trescig i sposobem przekazu) o zna-
mionach hiperboli, np. tysiqce chetnych, ktos absolutnie wyjatkowy, ikona
mody, przygoda zycia, muza stynnych projektantow, ekstremalny strach i bol,
bitwa o kariere, stawe i okladke magazynow, emocje siegnq zenitu, krol bqdz
krolowa wybiegu, duma polskiej fotografii, epicentrum wydarzen;

— metaforom, np. autostrada do kariery, bieg po spetnienie najwiekszych marzen,
zyciem top modela czy top modelki rzqdzq cztery Zywioty (a te ,,zywioly” to:
sesje oktadkowe, spektakularne pokazy mody, wspolpraca z kreatorami mody
1 reklama);

— wyrazeniom nacechowanym wysokim stylem?® lub bezposrednio — superlaty-
wom?!, np. luksusowy, perfekcyjny, wyjatkowo trudny, absolutnie wyjatkowy,
niesamowity, najwiekszy, najlepszy, najpickniejszy, najwazniejszy;

— wyrazeniom niosagcym pozytywne skojarzenia, np. z pracowitoscia (porzqd-
nie zapracowaé, dajq z siebie wszystko), praca nad soba (przelamac wiasne

16 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-8,S04E08,
33805.html [dostep 29.12.2014].

17 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostep 1.01.2015].

'8 Tbidem.

19 Tbidem.

20 Zob. luksusowy, niesamowity, perfekcyjny, wyjatkowo(-y) w Uniwersalnym stowniku jezyka
polskiego (dalej oznaczanym USJP) z kwalifikatorem ksigzk.

2 Takze w formie stowotworczego (gradus) superlativus, np. najwiekszy, najpiekniejszy,
najwazniejszy.
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leki i uprzedzenia, stawac sie coraz lepszym, przechodzi¢ metamorfoze),

obiektywna ocena (liczy¢ sie bedq tylko talent, urok i to ,,cos”), zwycigst-

wem (szanse na zwyciestwo), determinacja (gotowi na wszystko), korzys-
ciami materialnymi (sfawa, kariera i wielkie pieniqdze) itp.

Publiczno$¢ poznaje trzynascioro uczestnikow, wylonionych na castingach??,
poprzez ciekawe historie ich Zycia, przedstawiane w trakcie programu (przez
nich samych, ich rodziny, znajomych), i krotkie charakterystyki umieszczone
w specjalnej zaktadce na stronie internetowej®*. Przy tej okazji widaé¢ celowe
dzialania producenta: przygotowywanie i montowanie wybranych materiatow
(post factum), dzigki czemu widz dostaje gotowe informacje o uczestniku, cho¢
teoretycznie nie wie, czy ten zakwalifikuje si¢ do dalszej gry. Wkrotce okazuje
si¢, ze zawodnicy, ktorych sylwetki byly prezentowane, oczywiscie kontynuuja
rywalizacje. Z tych opowiesci odbiorca ma mozliwos$¢ pozna¢ fakty z ich zycia,
system warto$ci, zainteresowania, marzenia. O ciemnoskorej Osuenhe (Osi)
Ugonoh — laureatce 4. edycji — dowiaduje si¢ na przyklad, ze: Urodzita sie
w Gdansku, ale obecnie mieszka w Irlandii. |...] Jej rodzice pochodzq z Nigerii.
Ma trzy siostry i brata [...]. W Irlandii zdobyta tytul Miss Africa*. [...] przez
to, ze pochodzimy z chrzescijanskiej rodziny, to moi rodzice zawsze mowiq, ze
nawet jak mysle, Ze sobie nie poradze w zyciu, to po prostu zebym zaczeta sie
modli¢ [...]1%, [...] moja rodzina jest ogromnym wsparciem w zyciu*®. Przede
wszystkim staram si¢ mysle¢ pozytywnie [...] by¢ wdzieczng za to, co mam w zZyciu:
za rodzine, za przyjacidl, no i za moje zdrowie, w sumie®’.

Kolejny bohater programu — Michat Baryza wychowywat sie na wsi [...].
Mieszka w Warszawie. [...] Jest na liscie dawcow szpiku, poniewaz chce poma-
gaé innym ludziom®. [...] nigdy nie poznatem swojego taty, a mam juz 23 lata
i nigdy go na oczy nie widziatem®. [...] mysle, ze brak taty usamodzielnit
mnie*. Chee, zeby wiedzieli, ze Baryza cos osiqgngl w swoim Zyciu i Ze to nie jest

22 Byli to: M. Baryza, A. Boguta, P. (Misza) Czumaszenko, A. Grzegorczyk, M. (Goral)
Jarzgbiak, K. Kaczynska, M. Kaszynski, M. Maga, E. Pachucka, M. Sedzicka, M. Strabel, O. (Osi)
Ugonoh, A. (Ola) Zuraw.

23 Zob.: Uczestnicy — http://topmodel.tvn.pl/4-sezon,2796 [dostep 2.01.2015].

24 http://topmodel.tvn.pl/4-sezon,2796,p/osuenhe-osi-ugonoh,2594.html [dostep 2.01.2015].

25 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-10,S04E 10,
34206.html [dostgp 30.12.2014].

26 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostgp 1.01.2015].

27 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-13,S04E13,
34728 .html [dostgp 1.01.2015].

28 http://topmodel.tvn.pl/4-sezon,2796,p/michal-baryza,2592.html [dostep 2.01.2015].

2 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostgp 1.01.2015].

30 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-9,S04E09,
34001.html [dostep 30.12.2014].
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zwykly chlopaszek z Konecka, ale ze to jest niezwykly chlopaszek®. [...] najwiek-
sze marzenie — mie¢ dom |...], trojke dzieci i kochajqcq rodzine, tak jak mi Pan
Bég kaze i sam sobie kaze**. [...] mozna pochodzié¢ z wioski i pokazaé innym, Ze
marzenia sq po to, aby je realizowaé |...]. Chce, zeby udzial w programie zmienit
moje Zycie i mojej mamy zarazem®.

Marta Sedzicka — trzecia finalistka programu jest studentkq prawa na jednej
z warszawskich uczelni. [...] Bardzo mocno zwiqzana ze swojq mamgq, ktorq
uwaza za najlepszq przyjaciotke®*. ,, Dla niektorych model rodziny to jest po
prostu mama i tata, a dla mnie to jest tylko mama. [...] Ja osobiscie nie mam
do mojego ojca zalu o nic. Jest tchorzem [...]*. Pozostawienie matki 7 dziec-
kiem, tak po prostu, to jest krzywda. Mam nadzieje, ze ogladajqc ten program,
po prostu zezrq go wyrzuty sumienia, szczerze mowiqc>®.

Uczestnicy, wypowiadajac si¢ przed kamerami o programie, niejednokrot-
nie akcentuja, ze daje on im mozliwosci, ktore dawniej byly poza ich zasiggiem.
Mowia z egzaltacja, np.:

Marta: Za to kocham ten program, zZe robig rzeczy, ktorych nigdy w Zyciu nie
robitam®’ . [...] to jest spelnienie moich marzen, w sumie mogtam dzis poczué
sie jak gwiazda. [...] uwielbiam ten swiat, kocham wybieg [...] chce wiecej...>.
Mysle, ze przez cale iycie bede ten program pamietad™.

Michat: [Program] Zmienit bardzo duzo w moim Zyciu, poznatem wielu wspa-
niatych ludzi, zwiedzilem wiele miejsc, gdzie tak naprawde nie zrobitbym tego
w zyciu prywatnym®.

Osi: [...] czuje sie wyjatkowa przez to, ze dosztam tak daleko. Nie spodziewa-
tam sie tego, ze poznam tylu wspaniatych ludzi i jeszcze tego, ze ludzie mnie

31 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-11,S04E11,
34449 html [dostgp 31.12.2014].

32 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-1,S04E01,
32049.html [dostep 9.12.2014].

33 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-13,S04E13,
34728 .html [dostgp 1.01.2015].

3 http://topmodel.tvn.pl/4-sezon,2796,p/marta-sedzicka,2593.html [dostep 2.01.2015].

35 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-8,S04E08,
33805.html [dostep 29.12.2014].

36 Tbidem. Nalezy przy okazji zwrdci¢ uwage na popetiony w tej wypowiedzi btad w zakresie
zastosowania imiestowowego rownowaznika zdania. Nie ma podstaw do jego uzycia, poniewaz brak
tozsamos$ci podmiotdw: on # wyrzuty sumienia.

37 http://player.pl/programy-online/ top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-9,S04E09,
34001.html [dostgp 30.12.2014].

38 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostgp 1.01.2015].

39 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostgp 1.01.2015].

0 Tbidem.
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pokochajq, za moj charakter, za to, ze jestem sobq [...] mam nadzieje, ze ludzie
nie bedq na mnie patrze¢ przez pryzmat koloru skéry*'.

Osi (o pozowaniu z Bar Refaeli): [...] Widziatam jq w magazynach i zawsze, jak
sie na niq patrzytam, myslatam sobie: Boze, jaka ona jest piekna. Czulam sig
Jjak w siodmym niebie*.

Ola: [...] w tym programie ptakatam tylko i wylqcznie ze szezescia®. Mysle, ze
ten program zmienil moje Zycie diametralnie. [...| Chcialabym tu jeszcze pobyc¢,
ale... no bajka sie konczy kiedys*.

Mateusz: [...] do tego sie wchodzito, jak do rzymskiego Koloseum, |...] catwalk
jest faktycznie jak taka arena i my jestesmy tam gladiatorami®.

Uczestnicy, budujac ,,mit” programu, formutluja wypowiedzi, ktérych tresé
podkresla wplyw na modyfikacje i/lub metamorfoze ich postaw zyciowych,
osobowosci, np.:

Ola: [...] buduje tu swojq samoocene.

Michalina: [...] za mafo wierze w siebie. Caly udzial w programie byt takim
duzym doswiadczeniem, ktorego nie zapomne. Ja jestem z siebie dumna i chce
pracowaé jako modelka®.

Michat: [...] Udowodnie, ze mozna wiele uzyskac przez swojq ciezkq prace,
ale tez przez wiare w samego siebie. [...] Wiem, ze jezeli cztowiek ma cho¢
odrobine szczescia, cho¢ odrobine, [...] ma marzenia, to wiem, ze mozna to
zrealizowacd®.

Marta: Trzeba miec jakis cel w zyciu i trzeba tez by¢ przede wszystkim ambitnym,
wiec mysle, ze ambicja to jest takie stowo-klucz u mnie. Chciatabym by¢ zapamie-
tana jako osoba, ktora jest pracowita, ktorej to wszystko nie spadto z nieba,
tylko na to ostro zapracowata®.

Z powyzszych fragmentow wynika, ze uczestnikow permanentnie kreuje si¢
na ludzi o mocnym charakterze: ambitnych, zmagajacych si¢ z przeciwno$ciami

4! Tbidem.

42 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostgp 30.12.2014].

+ Tbidem.

4 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-11,S04E11,
34449.html [dostgp 31.12.2014].

45 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostgp 1.01.2015].

46 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0dcinek-9,S04E09,
34001.html [dostgp 30.12.2014].

47 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-11,S04E11,
34449 .html [dostep 31.12.2014].

8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostgp 1.01.2015].

4 Tbidem.
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losu, walczacych o swoje marzenia, zyciowe cele i wartosci. Te deklarowane
warto$ci zwigzane sa z obiektami®®, w ktorych sktad wchodza np. rodzina,
rodzice, przyjaciele, zdrowie, Bog, mitos¢, altruizm, poczucie akceptacji, wlasny
dom, dobrobyt, samodzielno$¢ finansowa, ciekawa praca i/lub kariera. (W tym
miejscu nalezy nadmienié, ze w narracji kazdego odcinka wielokrotnie odwoty-
wano si¢ do wartosci, lecz tylko do tych z grupy pragmatycznych i/lub hedo-
nistycznych’!, kojarzonych z sukcesem, kariera, stawa, pienigdzmi).

Czy méwienie o uniwersalnych wartosciach (spotecznych, etycznych, sakral-
nych) jest u uczestnikow szczere? Pytanie zasadne, ich wypowiedzi bowiem
moga niekiedy temu przeczy¢ lub wskazywac na przypadki naglego przewar-
toSciowania — przejscia ze strony duchowej do czysto materialnej, np.:

Osi: Nie wierze, ze bede w trzech pokazach, normalnie wygratam Zycie!>*.
Marta: Kiedy dowiedziatam sie, ze moge wygrac swoje mate marzenie — fiata 500,
to juz w ogole byto takie wow [...]%.

Ola (gdy wygrata fiata 500): To chyba najszczesliwszy dzien w moim Zyciu [...]>".

Inne wypowiedzi obnazaja akcydentalne podejscie do wartosci, ktore — w za-
leznosci od sytuacji — sa zastegpowane bezpardonowa rywalizacja, brakiem empatii,
hipokryzja, gniewem, zazdroscia itd., np.:

Piotr: Wczoraj bylismy przyjaciotmi z niektorymi, natomiast jak dzis rzucili hasto:
., Biegnijcie do camperow”, to momentalnie wszystko zostato za plecami. Juz nie
ma przyjazni, tylko jest jakas zdobycz™.

Marta [0 swoim pozowaniu nago]: Mdj chlopak, [...] mnie w tym momencie nie
interesuje, ja jestem w pracy i po prostu mam to gdzies™.

Mateusz: Jest mi naprawde przykro [...]. Nie wiem dlaczego doszto do takiego
wybuchu gniewu, nienawisci’’.

Michat: On [Maga] ma swoje zZycie, swoje kredki, [...] wiec ja go zostawiam
w tym i niech sobie radzi, jak chce. [...] Ja nie jestem od tego, Zeby za kaidym
razem mu pomagaé, a potem zebym dostawat kopa®®.

50 Nie chodzi tu o interpretacje obiektu jako przedmiotu, lecz o szeroko rozumiane zdarzenie.

51 Zob.: klasyfikacja E. Laskowskiej (1992: 13-19).

32 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-11,S04E11,
34449 .html [dostep 31.12.2014].

53 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-7,S04E07,
33230.html [dostgp 29.12.2014].

4 Tbidem.

35 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-3,S04E03,
32523.html [dostgp 9.12.2014].

%6 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-5,S04E05,
33228.html [dostegp 26.12.2014].

57 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-6,S04E06,
33229.html [dostep 28.12.2014].

38 Tbidem.
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Ola [o kolegach z programu]: Bardziej bolato go to, Ze nie wygrat auta niz to,
ze jego najlepszy brat wylecial 7 programu™.

Michat [o koledze]: [...] Czutem takq zazdrosé, ze jemu dobrze idzie, a mi [sic!]
péjdzie Z1e®°.

[...] To jest tylko program. Tutaj, mimo ze kazdy sie lubi i kazdy gdzies sobie
stodzi, to tak naprawde jesli przysztoby co do czego, to kazdy by sobie wsadzit
noz w plecy®'.

Na podkreslenie zastuguje ponadto fakt, iz warstwy jezykowe oficjalnego
przekazu (do kamery) i spontanicznego zachowania jezykowego znacznie si¢
roznia. W poszczegolnych odcinkach wida¢ wyrazny dysonans migdzy teorig
a rzeczywisto$cia, migdzy kreacja $wiata i budowana konsekwentnie narracja
a realizacja w poszczeg6lnych (zywiotowych) interakcjach werbalnych miedzy
cztonkami jury i uczestnikami (w roznych wzajemnych konfiguracjach).

1. Wiele zachowan jezykowych (o ktorych prawdziwosci nie jestesmy w stanie
rozstrzyga¢®?) wskazuje na brak grzecznosci, np.:

Uczestniczka castingu [w stroju bikini]: [...] nigdy nie chodzitam w szpilkach,
nie mam wciecia w talii.

Dawid Wolinski: Ale masz wciecie gdzie indziej.

U.: Gdzie? Tu? [dziewczyna lapie sig za biust]

D.W. przytakuje.

Katarzyna Sokotowska: Nie wiem, dlaczego, ale ja ci¢ kupuje, przynajmniej na
nastepny etap.

D.W.: Nie zgub majtek po drodze!

Z tego typu dziataniami mieliSmy do czynienia takze w poprzednich edycjach.
Budzito i budzi to kontrowersje ze wzgledu na postawe naruszajaca czyjes poczu-
cie godnosci lub po prostu — sprawiajaca, ze komus jest przykro®. Podstawowa
bowiem norma sktadajaca si¢ na polski model etykiety jezykowej, bedacej wyra-
zem przyjetego spolecznie modelu grzecznoscei, jest okazywanie szacunku partne-
rowi dialogu®. Petnomocnik Rzadu do spraw Rownego Traktowania Kobiet i Mgz-
czyzn, Elzbieta Radziszewska, wystapita do Krajowej Rady Radiofonii i Telewizji

% http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-8,S04E08,
33805.html [dostgp 29.12.2014].

60 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-9,S04E09,
34001.html [dostgp 30.12.2014].

¢! http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-6,S04E06,
33229.html [dostgp 28.12.2014].

2 To znaczy rozstrzyga¢ o tym, ile w nich $wiadomego dziatania na rzecz podwyzszenia
ogladalnosci, ile autopromocji lub wlasnej niekompetencji, bezrefleksyjnosci itp.

8 O ktorych mowi w swojej definicji etykiety jezykowej M. Marcjanik (2008: 12).

% Oprocz tego jest jeszcze druga: przejawianie zainteresowania sprawami waznymi dla partnera
(zob.: Marcjanik 1993: 271).
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oraz do TVN z prosba o skomentowanie i wyjasnienie postgpowania Dawida
Wolinskiego w poprzedniej edycji Top Model, podczas ktérej mezczyzna spraw-
dzal autentyczno$¢ piersi jednej z uczestniczek. Wedlug opinii pelnomocnik
»Szowinizm i seksizm w mediach sa niedopuszczalne i powinny by¢ pigtno-
wane [...]”7, a program Top Model ,narusza godno$¢ uczestniczacych w nim
kobiet”®. | Te dziewczyny sa traktowane jak bydto — mowia krytycy programu
Top Model. Tak dziala show-biznes — odpowiadaja producenci i szefowie stacji
TVN. A same uczestniczki? Twierdza, ze wiedziatly, na co si¢ decyduja. [...]
Whptyneto kilka skarg od 0sob prywatnych na systematyczne upokarzanie oséb
uczestniczacych w programie, a takze pogardliwe traktowanie uczestniczek
poprzez obrazliwe wypowiedzi dotyczace ich urody, wieku czy inteligencji”®®.
Prezes Fundacji Kidprotect.pl — Jakub Spiewak — zwrocit uwage, ze ten program
ogladaja mlodzi ludzie. Moga uzna¢ takie zachowanie za norme, co stwarza
niebezpieczenstwo przyzwalania na nie®’.

2. Wystepuja takze fragmenty wypowiedzi zawierajace wyrazenia kwalifikowane
w jezyku polskim jako lekcewazgce, pogardliwe, wulgarne, np.:

Joanna Krupa: Mateusz jestes stodki, kochany, ale nie masz innej mimiki twarzy,
do cholery®.

Joanna Krupa do jury: No co, zaraz ci przypieprze, naprawde. [...] nie dener-
wujcie mnie do jasnej cholery® .

Fotograf [motywujac uczestnika do dobrego ujecia, pozy]: Teraz Przemek ztapat
twojq dziewczyne za dupe, dawaj! A teraz za cycki, dawaj!™.

Marta [wypowiadajac si¢ o ojcu]: [...] Jest tchorzem, zagraf na moich uczuciach
i po prostu niech spieprza’".

Joanna Krupa: Michalina, kurde no, przechodzisz dalej. No i znowu ci sie
udato, no™.

Michatl do kolegi — Gorala: Mam nadzieje, ze nie jestes na mnie wku...?

%5 http://www.polskatimes.pl/artykul/457662,minister-krytykuje-program-tvn-top-model-narusza-
-godnosc-kobiet,id,t.html [3.01.2015].

% U. Hollanek, Top skandal (pol.), ,,Wprost”, http://www.wprost.pl/ar/263945/Top-skandal/
[dostep 3.01.2015].

67 http://www.polskatimes.pl/artykul/457662,minister-krytykuje-program-tvn-top-model-narusza-
-godnosc-kobiet,id,t.html [3.01.2015]. O niegrzecznosci w mediach, a przede wszystkim o sposobach
jej interpretacji i recepcji piszg obszerniej w artykule pt. Impoliteness in the media and its Reception.

%8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-5,S04E05,
33228.html [dostegp 26.12.2014]. Zob. cholera w USJP z kwalifikatorami: pot., posp.

 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-6,S04E06,
33229.html [dostep 28.12.2014]. Zob. przypieprzy¢ w USIP z kwalifikatorami: pot., posp.

70 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-8,S04E08,
33805.html [dostep 29.12.2014]. Zob. dupa, cycki w USIP z kwalifikatorami: pot., wulg.

" Ibidem. Zob. spieprza¢ w USJP z kwalifikatorami: pot., posp.

72 Ibidem. Zob. kurde w USIP z kwalifikatorami: pot., posp.
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Goral: Chiopie, jestem wku... [...] Ty mi sie nawet na oczy nie pokazuj!
Michat: Co? [...] Co mowisz?

Goral: Nic, mendo!™.

Michat: Goral, wzigtem ci potowe z twojej skrzyni.

Goral: A w dupe cig ktos kiedys kopngt?™.

Michalina: Przyjechala do nas Bar Refaeli i mamy przesrane’.
Michal: To jest po prostu zajebiste’.

3. Formalnie ksztattowane oceny jury zwykle pozbawione sa profesjonalnego
uzasadnienia, lacza si¢ natomiast z ironia, sarkazmem, ktore takze moga by¢
odbierane przez uczestnikow jako niegrzeczne, ponizajace, szerzej — nieetyczne.
Szczegoblnie widaé to w deprecjonujacych poréwnaniach, np.:

Marcin Tyszka: [...] Mnie boli glowa jak na ciebie patrze, bo dzis wygladasz jak
ciotka Klotka, ten wielki kok na glowie...””.

[...] na zdjeciu to mieso ma wiecej gracji od ciebie’.

Dla mnie mozesz reklamowac najwyzej margaryne, a ja w przysziym tygodniu
chciatbym cie zobaczy¢ przynajmniej w reklamie musztardy, okey?™.

Dla mnie wyglqdasz jak jakis muzyk 7 kapeli czerniakowskiej™.

Dawid Wolinski: Michal, a ty przed chwilq stuzytes do mszy, bo ubrates si¢ jak
ministrant?®'.

Kazda taka poza, to jest Dziunia na schodach! Co to jest!
Marcin Tyszka [do Gorala]: No faktycznie, bo poprawites sie. To jest bochen
chleba, ksieiyc w pelni albo Pawel Malaszynski po zjedzeniu 30 karpatek.
To nie jest twarz modela™.
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73 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostgp 30.12.2014]. Zob. wkurwi¢ w USJP z kwalifikatorami: pot., wulg.; menda z kwali-
fikatorami: pot., posp.

74 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-11,S04E11,
34449 html [dostep 31.12.2014].

75 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostep 30.12.2014]. Zob. przesra¢ w USJP z kwalifikatorami: pot., wulg.

"http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostgp 1.01.2015]. Zob. zajebisty w USIP z kwalifikatorami: pot., wulg.

77 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-3,S04E03,
32523.html [dostgp 9.12.2014].

78 http://player.pl/programy-online/ top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-4,S04E04,
32919.html [dostep 22.12.2014].

7 Ibidem.

80 Tbidem.

81 Ibidem.

82 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostgp 1.01.2015].

8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-6,S04E06,
33229.html [dostep 28.12.2014].
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Michat to Robert Lewandowski, Misza to Anna Popek w ciqzZy, ale patrzqc na to
zdjecie, jednak wole Misze®.

[...] a tutaj niestety wygladasz jak meksykanska pomoc domowa®.

[do Gorala, oceniajac fotografie z koniem]: Tutaj ten kon jest bardziej meski,

no! Patrze na ciebie , a tam jest obraz kleski. [...] no taka bezksztaltna ameba.

[...] @ przy okazji gratulacje dla konia, bo pieknie zapozowat®®.

[0 Ewelinie]: To jest miss dozynek. [...] i zero osobowosci®’.

[do Michaliny]: Grijgca panna mloda. [...] zatamujesz mnie tym zdjeciem®®.
Wskazane wyzej przyktadowe sytuacje komunikacyjne maja pewne wspolne
cechy, np.:

— wystepuje typ bezposredniego kontaktu;

— sg nacechowane ekspresja — negatywnymi emocjami;

— niegrzeczno$¢ stowna jest intencjonalna;

— funkcjonuje ustalona hierarchia uczestnikow — nadawca juror ma wyzsza
rangg, a odbiorca uczestnik ma nizsza rangg;

— hierarchia ta nie wiaze si¢ tylko z nierdwna pozycja interlokutorow, lecz
takze (lub przede wszystkim) z posiadaniem pewnych predyspozycji psy-
chicznych, np. poczucia bycia lepszym pod jakim$ wzgledem od interlo-
kutora®’;

— brak riposty ze strony odbiorcy, odzewu adekwatnego do sytuacji lub odzwier-
ciedlajacego sprzeciw wobec podwazenia wiasnego wizerunku i poczucia
wartosci odbiorcy®;

— brak respektowania zasady szanowania godnos$ci ludzkiej partnera kontaktu
jezykowego, wskazujacy na pogwalcenie etyki stowa’'.

8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-7,S04E07,
33230.html [dostgp 29.12.2014].

8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-8,S04E08,
33805.html [dostgp 29.12.2014].

8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-9,S04E09,
34001.html [dostgp 30.12.2014].

87 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostep 30.12.2014].

8 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-11,S04E11,
34449 .html [dostep 31.12.2014].

8 Wypada doda¢, ze dla nadawcy atak stowny nie musi zawsze by¢ proba ponizenia odbiorcy,
moze wynika¢ z predyspozycji psychicznych lub przyjgtego stylu dzialania (tutaj np. konwencji
programu telewizyjnego), braku czasu na refleksjg, niedostatku dobrych wzorcow itp.

% Przy czym 6w brak reakeji rzadko wynika z nieuswiadamiania sobie istoty rzeczy. Wlasciwa
reakcja bywa czgsto zablokowana przez realia pragmatyczne, tzn. zdawanie sobie sprawy z nie-
korzystnych dla odbiorcy konsekwencji wyrazenia sprzeciwu, np. w postaci przegranej w rywali-
zacji.

91 Zasada ta jest punktem taczacym kulture stowa z etyka stowa — zob.: Puzynina, Pajdzinska
1996: 35-45.
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Wydaje sig, ze zestaw tych cech nie jest czyms$ statym — w tym znaczeniu, ze
wszystkie one nie musza wystapi¢ jednoczesnie, aby konstytuowac lub warun-
kowa¢ niegrzeczno$¢ jezykowa.

Kolejne fragmenty dialogu mozna by scharakteryzowac jako zaprzeczenie
realizacji stosunku przyjazni i/lub uznania wzajemnej wartosci. W zamysle na-
dawcy winny by¢ kwalifikowane jako Zart jezykowy, zawsze bowiem towarzy-
szy im $miech®’. Jednak z punktu widzenia adresata sa kolejnym przyktadem
wysmiewania si¢, a nawet obrazania. Tutaj oprocz nierdwnorzednego uktadu
rol interlokutoréw, ktory w dalszym ciagu sprzyja blokowaniu mozliwosci
bezposredniej riposty, sa takze chwyty perswazyjne — ironia, drwina, sarkazm
z elementami stereotypizacji, bez odwotania si¢ do argumentow, oraz tzw. gra
werbalna — dajace (w intencji autoréw) niegrzeczno$¢ rozrywkowa zaliczang do
potocznej komunikacji non-bona-fide®. Takie zachowania werbalne nie spel-
niaja jednak warunkow dowcipu jezykowego, tzn. nie wzbudzaja szczerego
(u)$miechu u odbiorcy, nie wykluczaja negatywnych emocji®; z trzech faz inte-
lektualnej percepcji zjawisk §miesznych mamy tylko pierwsza — zaskoczenie
i dezorientacje, wynikajace z nieprzystawalno$ci tresci (tzw. faze szoku)’;
pomigdzy warstwami semantyczng i pragmatyczna nie wida¢ w tekscie zalez-
nos$ci, ktora wiodtaby do zrozumienia kontrastujacych ze soba senséw i po-
zwalata na przezycie aprosdokezy intelektualnej puenty (tej po prostu brak,
zob.: Awdiejew 2007: 279-287). Zamiast niej pojawia si¢ prymitywna wersja
dziatan werbalnych wykorzystujacych ironi¢ (w jednej ze swoich odmian —
szyderstwie), a sposrod technik amplifikacji — jeden z wariantow litoty, shuzacy
pomniejszeniu wartosci obiektu, oraz asocjowanie ripost z nazwiskiem, elemen-
tem eufemizmu, frazeologizmu, czyli gry jezykowe, ktére mozna zaliczy¢ do
,nieetycznych zabiegow o charakterze redukujacym®.

92 A. Awdiejew stusznie zauwaza, ze Smieszno$¢ jest realizowana w intersubiektywnych wa-
runkach pragmatycznych i niekoniecznie co§ musi by¢ $mieszne w innych warunkach lub dla kogo$
innego (idem 1992: 280).

9 Zgodnie z koncepcja A. Awdiejewa, przedstawiona w Gramatyce interakcji werbalnej
(idem 2007: 50).

94 W definicji komizmu zwraca si¢ uwage na wiasciwosci takiego jezykowego przedstawiania
komicznego zjawiska, aby budzito ono $miech, lecz nie dawato podstaw do negatywnych emocji
(zob. w Stowniku terminow literackich — Okopien-Stawinska A. i in. 1988: 230).

% D. Buttler wskazuje jeszcze druga: zrozumienie (tzw. faze o$wiecenia), i trzecia: rado$¢
komiczna (eadem 2001: 25 i n.). Wigcej na temat mechanizméw dowcipu jezykowego piszg w arty-
kule pt. Dowcip jezykowy w listach Marii z Kossakow Jasnorzewskiej do meza — wspotczesna
recepcja (Benenowska 2014: 19-30).

% Takiego okreslenia uzywa A. Cegiela w cytowanej juz wyzej monografii Stowa i ludzie.
Autorka zaznacza jednoczesnie, ze ,,Redukowanie stowne cztowieka oznacza zar6wno ograniczanie
praw, jak i umniejszanie osobowego wymiaru czlowieczenstwa. [...] Zabiegi redukcyjne sa bolesne
i krzywdzace dla ludzi bedacych ich obiektami” (eadem 2014: 67).
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Przyktady:

Michat Pirdg [w czasie sesji zdjeciowej na wysypisku $mieci®’]: Misza, to jest
twoj dom, czuj sie jak gospodyni®®.

Juror: Dlaczego chcesz by¢ modelem?

Uczestnik castingu: Moj dziadek byt modelem.

Juror: Dziadek? Gdzie? Na froncie?

Uczestnik castingu: Nie, we Francji.

Juror [z ironia]: I przejales te jego geny, czujesz, ze nadajesz sie?”.

[Joanna Krupa nie umiata przeczyta¢ nazwiska czarnoskorej Osuenhe Ugonoh]
Marcin Tyszka zawolal: Mahuna Matata!'.

Juror do uczestniczki castingu: Masz bardzo obfity ksztalcik.

Uczestniczka: Wiem.

Juror: Chciatabys zostac reprezentantkq wszystkim pan przy kosci?
Uczestniczka: Nie przy kosci.

Juror: Bo do kosci jest daleko? [$miech].

Uczestniczka: Nie powiedziatabym.

Juror: Zbierz grupe kobiet, ktora bedzie myslata tak samo jak ty, zbierz ich sto
tysiecy, zalozycie partie.

Inny juror: Albo zrobcie swoje specjalne magazyny.

Juror: [...] zrobcie ogromnq grupe, ktora zaleje caly swiat.

Inny juror: Swoim ciatem [$miech]''.

Kontrast pomigdzy $rodkami jezykowymi stosowanymi w warstwie narra-
cyjnej programu a §rodkami wystepujacymi w warstwie dialogowej poglebiaja:
1. Elementy jezyka potocznego i Srodowiskowego
Goral: [...] Z Michatem byta caly czas taka sztama. | ...] nawet gadalismy o tym,
Ze ciuchy nam sie pokonczyty [...]. No to fajnie, nie?'**.

Michat: Jak dla mnie, dla faceta, [...] ale mnie to nie podnieca'®.

97 W nawiasach podawane sa konieczne uzupelnienia pozawerbalne, poniewaz wedhug teorii
pragmatycznojezykowej o interpretacji danej wypowiedzi decyduja przynajmniej cztery konteks-
ty: jezykowy, interpersonalny, instrumentalny, kulturowy.

%8 http://player.pl/programy-online/ top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-6,S04E06,
33229.html [dostegp 28.12.2014].

% http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-1,S04E01,
32049.html [dostep 9.12.2014].

100 Thidem.

101 http://player.pl/programy-online/ top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-2,S04E02,
32242 .html [dostgp 9.12.2014].

192 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/o0dcinek-10,S04E10,
34206.html [dostep 30.12.2014]. Zob. w USIP sztama, gadaé, ciuchy, fajnie — wszystkie z kwali-
fikatorem pot.

103 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-9,S04E09,
34001.html [dostep 30.12.2014]. Zob. facet w USJP z kwalifikatorem pot.
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Ola: Trzyma si¢ teraz na uboczu i nie ma goscia'*.

Katarzyna Sokotowska do Michaliny: Michalinka, co jest grane? [...] Michalina,
pozbieraj si¢ do kupy'®.

Michat: Siemanko'®.

Goral: Dzisiaj dam czadu i nie ma cztowieka, ktory czutby sie bardziej pewnie
ode mnie'"’.

Michat: [...] kelesie sq bardzo dobrze przygotowani'®. Miatem naprawde réznych
kumpli'®.

2. Jednostki pochodzace z jezyka obcego (najczesciej angielskiego), ktore
egzemplifikuja tendencje wspélczesnej polszczyzny

a) zwiazane z moda jezykowa''®

Goral: [...] faktycznie, jak data czadu to wszyscy stali i waw!'"".

Marcin Tyszka: Kasia Sokotowska ma dla was specjalny message, bye-bye
Marta: Nie wiem, jakosS mi nie szkoda, ze Goral nie idzie, szczerze mowiqc,
no sorry'".

Goral: [...] power’a nie bylo, niestety, ale mysle, ze [...] przekona sie do nas'"*.
Michalina: Marta byla taka mega zdenerwowana i wyszta taka wkurzona'".

j112

104 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostgp 30.12.2014]. Zob. gos¢ w zn. 3. w USJP z kwalifikatorem pot.

195 Ibidem. Zob. Co jest grane?, zebraé cos, kogos do kupy w USJP — oba zwiazki z kwalifi-
katorem pot.

196 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-11,S04E1 1,
34449 html [dostep 31.12.2014]. Zob. siemanko w USJP z kwalifikatorami: srod., mtodz.

197 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostgp 1.01.2015]. Zob. frazeologizm da¢ czadu w USJP z kwalifikatorami: srod.,
miodz.

198 Ibidem. Zob. koles w USJP z kwalifikatorem pot.

199 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostep 1.01.2015]. Zob. kumpel w USIP z kwalifikatorem pot.

110 Ponowoczesny system zasad zwraca szczegOlng uwage na radykalny pluralizm. [...]
Objawia si¢ to w amerykanizacji, takze jezyka, np. super, wow, hiper, mega...” — zob.: Oz6g 2006:
107.

1 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0dcinek-9,S04E09,
34001.html [dostegp 30.12.2014], wow! — z j. ang.: wykrzyknik oj!, no! no!

112 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostep 30.12.2014], message — z j. ang.: wiadomos¢, przestanie; bye-bye — z j. ang.:
pozegnanie — na razie, czes¢, pa! itp.

13 Ibidem. Sorry — z j. ang.: przepraszam.

114 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-11,S04E11,
34449 .html [dostgp 31.12.2014], power — z j. ang.: moc, energia.

15 Ibidem. Mega-: z gr. ,,mégas = wielki”, modny czton — prefiksoid (zob.: Jadacka 2001: 136)
wspottworzacy zlozenia jednostronnie motywowane, informujacy o zwielokrotnieniu tego, o czym
mowi podstawa lub o zwiazku z wielkimi rozmiarami, duzym natgzeniem czego$ (zob. tez mega-
w USJP).
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Michat: Liczyfem, ze pojde w jakims pokazie, ale chodze w dwoch, wiec jestem
mega''®. [...] sq bardzo dobrze przygotowani, super'"’.

Goral: Ja zrzucitem po prostu zbedne kilogramy, fit wygladam''®.

Joanna Krupa: Teraz zobaczymy twoje best of '"°.

b) o charakterze profesjolektalnym

Michalina: Nie zareagowatam radosciq, tylko smutkiem, no bo wiem, ze bedzie
pokaz albo casting'*.

Katarzyna Sokotowska: [...] musicie przejs¢ fiting i probe'®'.

Osi: Widziatam swojq siostre i brata, ale wiedziatam, Zeby nie przenosi¢ emocji
na ten catwalk'*.

Joanna Krupa [przerywajac oceng M. Tyszki]|: Mozesz patrzec [...], ale my tez
szukamy kogos, co wyjdzie na fashion'*.
Anja Rubik: Bardzo dobrze jej w tym look 'u'**.

Michat Pirdg: [...] musicie sie wcieli¢ w style-hunter é6w'.

Michat: [...] chyba musze przejaé Gorala outficik, bizuterie'®.

Nalezy zaznaczy¢, ze wiele sposrod ww. jednostek jezykowych w konkretnych
realizacjach zostaje uzupehionych wyktadnikami polskich koncéwek fleksyjnych
(np. power’a, week’u, look’u, castingu, fitingu, style-hunter’ow) lub afiksow
(np. -ik: outfit — outficik).

116 Ibidem. Tutaj nalezy nadmienié, ze mega wystapito w znaczeniu morfemu leksykalnego

(przymiotnikowego), bowiem cztony mega, super, mini itp. we wspotczesnej polszczyznie moga
by¢ klasyfikowane jako: przedrostki (np. megaokazja) badz jako zdolne do samodzielnego uzycia
morfemy leksykalne (np. spodniczka mini), badz minimalne wypowiedzenia (np. Super!) — zob.:
Nagorko 2000: 178.

17 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostep 1.01.2015].

118 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-11,S04E11,
34449 html [dostep 31.12.2014], fit — z j. ang.: wysportowany, zdatny, nadajqcy sie.

119 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostgp 1.01.2015], best of — z j. ang.: najlepsze chwile, podsumowanie.

120 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-10,S04E10,
34206.html [dostegp 30.12.2014], casting — ,,srod. biznes. spotkanie, na ktorym dokonuje si¢ wyboru
aktora, prezentera, modelki itp.” (USJP).

121 Ibidem. fiting — od ang.: fo fit: (do)pasowad, tu w znaczeniu: dobieranie i dopasowywanie
stroju do uczestnika.

122 Tbidem. catwalk — z j. ang.: ktadka, pomost, tu w znaczeniu — wybieg dla modeli na po-
kazie.

123 Ibidem. Fashion — z j. ang.: moda, tu w znaczeniu — pokaz mody.

124 hitp://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-11,S04E11,
34449 .html [dostgp 31.12.2014], look — z j. ang.: wyglqd, tutaj w znaczeniu — stylizacja.

125 Tbidem. http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/ odcinek-
12,S04E12,34638.html [dostep 1.01.2015], styl-hunter — z j. ang.: fowca stylu, tutaj w znaczeniu
— odkrywcy 0sob w ciekawych stylizacjach.

126 Ibidem. Outfit — z j. ang.: ubranie, kostium, strdj.



282 Iwona Benenowska

Reasumujgc te czes$¢, przypomnijmy przeanalizowane mechanizmy jezy-
kowe. Taka rekapitulacja pomoze uchwyci¢ podobienstwa ze wskazanymi dalej
innymi programami produkowanymi na zagranicznych licencjach. Zwrdcilis-
my uwage na (w)prowadzenie specjalnej narracji, ktéra ma tworzy¢ atmosferg
podniostosci, wzmacnia¢ prestiz wydarzenia. Narzedziem jezykowym wyko-
rzystywanym w tym celu jest najczgsciej stownictwo o wysokim nacechowaniu
stylistycznym, hiperbole, okreslone wyktadniki aksjologiczne. W opozycji do
tego stoja jednostki jezykowe z warstwy dialogowej, a wsrod nich szczegolnie
kolokwializmy i anglicyzmy oraz gry jezykowe o duzym tadunku emocjonal-
nym, przewaznie prowadzace do deprecjacji interlokutora. Oczywiscie tego
wizerunku nie zmienia pojedyncze realizacje formul grzecznosciowych, typu:
[...] jestes picknie zbudowanym facetem, ale to nie wystarczy w modelingu.
Dziekuje. Nie przechodzisz dalej'*’. Nie ma miejsca dla ciebie w domu Top Model,
przepraszam, kochanie. Dziekuje'®.

Jak na tym tle rysuje si¢ tytulowy czlowiek bioracy udzial w programie?
Jest przekonany o wysokiej randze wydarzenia, w ktorym uczestniczy; ma okres-
lona motywacj¢ i system wartosci. Staje si¢ jednak obiektem swoistej manipu-
lacji, gdy jego nadzieje zostaja skonfrontowane z rzeczywistoscia. Mechanizmy
manipulacji to:

1. Sztuczne dynamizowanie zdarzen

Metafory takie jak: autostrada do kariery, bieg po spetnienie marzen, kojarzone
z wyscigiem i szybkos$cia zyskuja urealnienie w postaci ciaglej mobilizacji uczest-
nikow do pospiechu — czgsto nieuzasadnionego, ale uwalniajacego od refleksji nad
celowoscia dziatan. Wiaze si¢ to z wielokrotnym dyrektywnym pos$pieszaniem, np.:
Michat Pirodg: Jest tylko 25 camperow, reszta musi sobie wybudowaé namioty.
Kto pierwszy ten lepszy. [Uczestnicy biegna ze swoimi bagazami do przyczep]'®.
Piotr: Nie udato nam sie dobiec do tych camperdow zbyt wezesnie'®.

Misza: Szybciutko wszyscy sie rozbiegli, rzucajqc torby pod nogi. I tak de facto
nikt nie wiedzial, po co biegnie i co ma robié"'.

Michat Pir6ég: Macie 5 minut na to, zeby zebrac¢ ubrania i make up, zeby by¢
gotowymi na wszystko. Czas start! [...] siedzqc w autach, musicie sie przebrac.
[...] macie na to 15 minut'*2.

127 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-3,S04E03,

32523 .html [dostep 9.12.2014].

128 Ibidem.

129 Ibidem.

130 Ibidem.

131 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-4,S04E04,
32919.html [dostep 22.12.2014].

132 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0dcinek-8,S04E08,
33805.html [dostep 29.12.2014].
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Kinga Rusin: [...] ja mam propozycje, abyscie szybko biegli za kulisy, bo musicie
sie przygotowaé do kolejnego programu'®.

2. Promowanie/uprzywilejowywanie zwycigzcy, a jednoczes$nie unaocznianie
przegranym, ze porazka jest zta, gorzka, ponizajaca, np.:

Michat Pir6g: Dzisiejszej nocy nie bedziesz musiat spac¢ w camperze, ani w namio-
cie, dostaniesz ekskluzywny apartament'*,

Michat Pir6g: Marta, mozesz ze sobq zabraé jeszcze dwie osoby |...] mozecie
korzystac ze wszystkich luksusow |[...] przez calq okraglq godzine. Reszta niestety
bedzie musiata zostac tutaj.

Ewelina: Czekalismy, marzlismy, padat deszcz'>.

3. Instrumentalne traktowanie zawodnika, wprowadzanego czasami w btad, np.:
Ola: Instrukcje fotograféw nie byly w porzqdku, a ja im zaufatam'®.

Goral: Dalismy sie wkrecié troche tymi ,, Pokaz klate”'?’.

Michat Pir6ég [do Adama, po sesji z migsem]: Mnie osobiscie najbardziej boli
niespotykany brak szacunku mimo wszystko dla zwlok. Nie wiem, dlaczego masz
takie przedmiotowe podejscie do czegos, co przed chwilq zyto i czufo.

Adam [przed kamera, zmieszany]|: Na poczqtku kazali mi to traktowaé jak
przygode, jak zawdd, podchodzié¢ profesjonalnie do tego. To co miatem zrobic,
poryczec sie? Nie rozumiem w ogdle, o co mu chodzito'®.

4. Dobieranie zadan pod katem dynamiki zdarzen, wzbudzania zaintereso-
wania widza, a nie rzeczywistej przydatnosci do przyszlej pracy w branzy'*’,
np. pokaz na wielkich krecacych si¢ plytach gramofonowych, surrealistyczna
sesja w ubojni 1 ,,0zdabianie” ciata ptatami migsa, plener fotograficzny na ptycie
lotniska w wirze strumieni powietrza z wirnikéw helikoptera, pozowanie do zdjeé
nago lub na wysypisku $mieci, schodzenie po pionowej $cianie z duzej wysokosci

133 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-13,S04E13,
34728.html [dostgp 1.01.2015].

134 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0odcinek-3,S04E03,
32523.html [dostep 9.12.2014].

135 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-4,S04E04,
32919.html [dostep 22.12.2014].

136 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0dcinek-8,S04E08,
33805.html [dostep 29.12.2014].

137 Tbidem.

138 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-4,S04E04,
32919.html [dostgp 22.12.2014].

139 Byla modelka, wilascicielka agencji modelek — Monika Guzifiska — na jednej z konferencji
prasowych otwarcie mowila o tym, ze branza zwiazana z moda nie wyglada tak, jak si¢ ja poka-
zuje w programie Top Model, stwierdzajac: ,,Droga do kariery modelki nie polega na przeptywa-
niu przez rzeke, bitwy na poligonach i inne tego typu konkurencje. Zadna szanujaca sie¢ modelka
nie zgodzi si¢ tez na rozbierang sesj¢ na poczatku kariery. To, co si¢ pokazuje w tym programie,
to psucie wizerunku modelek™ — za: http://www.polskatimes.pl/artykul/457662,minister-krytykuje-
program-tvn-top-model-narusza-godnosc-kobiet,id,t.html [dostep 3.01.2015].
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(takze dla oso6b z lgkiem wysokoSci), niebezpieczne zabawy na flyboardzie (nawet
dla tych, ktorzy nie umieja ptywac) 1 in.

5. Decydowanie o czyims$ uczestnictwie w programie, de facto, nie na bazie
rzeczywistych kompetencji, zdolnos$ci, pracowitosci uczestnika, lecz ,,przy-
datno$ci” do show i sympatii innych (sposrod ktorych najwazniejsi sa finalnie
widzowie), np.:

Marcin Tyszka [po wyjsciu uczestniczki]: Moze nie wygra programu, ale na
pewno bedzie z niq troche iycia. I o to chodzi. Swieze powietrze i 0sobowos¢
to jest rowniez Top Model*.

Dawid Wolinski [o Osi]: Ona rozsadzi nam Dom Modelek.

Joanna Krupa: Dobrze, ktos musi rozsadzi¢'*'.

Joanna Krupa: 7o co? Dbasz o mame, jestes fajnym facetem, damy ci szanse,
zobaczymy, co dalej. Jestes w programie, rozumiesz?!'*.

Dawid Wolinski [do uczestnika castingu]: Ja chce cig widzie¢ w dalszej czesci
programu.

Katarzyna Sokotowska: Dawid, czys ty zwariowat?!
Joanna Krupa: No dalej, to jest show, a nie jakies nudy
Marta: [...] wiem, Ze nie wygram w finale, bo zdecyduje publicznosé, a ludzie
w Polsce nie lubiq takich oséb pewnych siebie'*.

Michat Pirdg: Drodzy panstwo ich los [finalistow] jest w waszych rekach'®.
Kinga Rusin: Najwyzszy czas pozna¢ decyzje widzow TVN-u'*®.

Uczestnicy, walczac o wygrana, a widzowie, §ledzac kolejne odcinki pro-
gramu, moga nie zdawa¢ sobie do konca sprawy z tego, ze w tej nieetycznej
manipulacji chodzi o zyski stacji. Te z kolei sa $cisle zwiazane przede wszyst-
kim z ogladalno$cia, przyczyniajaca si¢ do zdobywanie sponsorow, reklamo-
dawcow, wigc finalnie — pieniedzy'?’. Taka sytuacja powoduje, ze jak grzyby

1143

140 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/0odcinek-2,S04E02,
32242 .html [dostep 9.12.2014].

141 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki, 132/odcinek-1,S04E01,
32049.html [dostgp 9.12.2014].

192 Ibidem.

143 Ibidem.

144 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-12,S04E12,
34638.html [dostep 1.01.2015].

145 http://player.pl/programy-online/top-model-zostan-modelka-odcinki,132/odcinek-13,S04E13,
34728 .html [dostgp 1.01.2015].

146 Tbidem.

147 Pierwsza edycje programu Top Model $ledzito w TVN §rednio 2,54 mln widzow. Zapewnito
to stacji pozycje lidera rynku. Wplywy reklamowe wyniosty 25,6 mln ztotych, dla Top Model 2
juz 36 min — za http://www.wirtualnemedia.pl/artykul/top-model-2-54-mln-widzow-pozycja-lidera-
-1-25-6-mln-z-reklam” [dostgp 3.01.2015]. Czwarta edycja Top Model po trzech odcinkach miata
2,23 mln widzéw, czyli niemal tyle samo, ile gromadzita trzecia seria. TVN w czasie emisji reality-
show byta liderem rynku telewizyjnego — za: http://www.wirtualnemedia.pl/artykul/top-model-z-
-mezczyznami-pokonuje-konkurencje-widownia-caly-czas-rosnie [dostgp 3.01.2015].
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po deszczu pojawiaja si¢ inne programy na licencjach, dajace wyprobowang
na Zachodzie recepte na zysk, np. MasterChef (na licencji BBC), Top Chef
(— Bravo), Hell’s Kitchen — Piekielna Kuchnia (- 1TV), Projektanci na start
(— Fox Life), Rolnik szuka zony (— Fremantle Media), Kawaler do wziecia
(— ABC). Laczy je formula, w sktad ktorej wchodza: informacje o uczestnikach,
castingach, zadaniach, zwierzenia przed kamera, oceny, eliminacje itd. Oczywiscie
nikt nie mowi o manipulacji, nie akcentuje mechanizméw komercjalizacji, nie
przyznaje sig, ze uczestnik jest narzedziem osiaggania korzysci. Wrecz przeciwnie,
aby wzmoc zainteresowanie odbiorcow, wokot danego programu konstruuje si¢
cata obudowe medialng — swoista ,. kampani¢ retoryczng” (Cegieta 2014: 149).
Jej sktadniki sa bardzo réznorodne: od uczestnictwa bohater6w w innych pro-
gramach stacji (w tym wypadku TVN), przez tworzenie stron internetowych
(seria Top Model 4 ma strong: https://pl-pl.facebook.com/TopModelTVN, gdzie
odnotowywane sa glosy aprobujace show — np. 434 787 uzytkownikow serwisu
wybralo ,,Lubi¢ to”'** — podawane rdzne aplikacje, posty na strone, dodatkowe
informacje, zdjgcia, filmy i materiaty nawigzujace do show oraz jego bohaterow)
po wykorzystywanie witryn plotkarskich'®. Tworzy si¢ z tego caly przemyst
zwiazany z zachodnim nurtem komercjalizacji mediow.

Kontekst pozajezykowy

Na tym wlasciwie mozna by zakonczy¢ rozwazania jezykowe, ale rodzi si¢
konstatacja, ze wskazane dziatania wywieraja duzy wplyw na wspodlczesna pol-
szczyzng (i nie tylko na nia). Wobec tego warto sprobowac odnalez¢ odpowiedz
na pytania: dlaczego tak si¢ dzieje i czy istnieja pozajezykowe imperatywy
takiego oddzialywania?

Interpretacj¢ faktow jezykowych utatwia obserwacja zachodnich (a na takich
licencjach przeciez funkcjonuja ww. programy) tendencji kulturowych i spotecz-
nych. Nie mozna podwazy¢ stwierdzenia, iz w dzisiejszej dobie istnieje silna
wzajemna zalezno$¢ §wiata (stanowiacego swoisty kontekst) i jezyka, o czym
wyraznie pisze Stanistaw Gajda ,,[...] w relacji jezyk — §wiat to ztozona i wielo-
wymiarowa rzeczywisto$¢ spoteczno-kulturowa zajmuje pozycje dominujaca,
determinujac ksztatt jezyka (kodu i naszych zachowan komunikacyjnojezyko-
wych)” (idem 2007: 13)"°.

148 hittps://pl-pl.facebook.com/TopModel TVN [dostep 26.12.2014].

149 Na przyktad http://www.plotek.pl/plotek/0,78882,398208420.html?tag=top+model [dostgp
3.01.2015] lub http://plejada.onet.pl/top-model [dostep 3.01.2015].

150 Notabene bardzo interesujace jest takze stwierdzenie badacza, iz wspoOlczesny cztowiek zyje
w warunkach psychospolecznego, kulturowego i komunikacyjnego wielo§wiata, a kazdy z tych
Swiatoéw jest zwigzany z okreSlona spolecznoscia (Gajda 2001: 7).
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Zmiany zapoczatkowane w Polsce od drugiej potowy lat 90. XX wieku sa
przyczyna nowych faktow jezykowych (a podatne na nie jest zwtaszcza mlode
pokolenie). Wérdd nich na plan pierwszy wysuwa si¢ ekspansywnos$é kultury
medialnej, zwlaszcza telewizyjnej (filmy, seriale, reality show, teleturnieje itd.)
(Swigcicka 2006: 161). Matgorzata Swiecicka wskazuje ponadto tendencje zwia-
zane z amerykanizacja j¢zyka i kultury, co przejawia sie takze uleganiem
konsumpcjonizmowi (ibidem: 165). Kazimierz Ozdg oprocz wyzej wymienio-
nych wplywow zewnetrznoj¢zykowych, wynikajacych z przeobrazen politycz-
nych, gospodarczych, spolecznych oraz oddziatywania bardzo agresywnych
i atrakcyjnych dla Polakow mod kulturowych, wymienia rowniez postmoder-
nizm i twierdzi: ,,Jest to najbardziej aktualna faza wspotczesnej filozofii i kultury
ogromnie wplywajaca na zycie spoteczenstw” (idem 2002: 78). Hasla gloszone
przez przedstawicieli po-mo (np. Jacques’a Derridg, Jeana Baudrillarda, Richarda
Rorty’ego) podwazaja istnienie uniwersalnych wartos$ci i prawdy'>!, przyznaja
prymat zasadom pluralizmu, tolerancji i chaosu, przypadkowosci i wyjatkowosci
zdarzen, eksponuja prawo cztowieka do wolnosci i subiektywnego spojrzenia
na rzeczywisto$¢. W ponowoczesnym ,,zachty$nigciu si¢” pluralizmem nasta-
pito dowartosciowanie pospolitosci i potocznosci (tzw. moda na potocznosc),
a z zwiazku z tym takze tolerancja dla wulgaryzmow, poniewaz ,,dosadne
mowienie zaczyna by¢ swoista kategoria estetyczna” (Ozog 2006: 106).

To wszystko znakomicie wkomponowuje si¢ rowniez w specyfike wspotczes-
nej kultury mlodziezowej — w tzw. , kulture impulsow”, ktora preferuje ekscytacje,
subiektywnos$¢ wrazen, przygodnos¢, ludycznos$é, mnogos¢ interakcji. Jezykowo
koreluje to z praktyka komunikacyjna postmodernistycznego lajfstajlu'*2,

Biorac pod uwagg powyzsze, mozna pokusic si¢ o stwierdzenie, ze wskazane
w drugiej czgsci artykutu dziatania werbalne, w obu warstwach: narracyjnej i dia-
logowej, moga by¢ nie tylko analizowane jgzykowo, lecz takze dalej interpreto-
wane w konteks$cie zewngtrznojezykowych motywacji — postmodernistycznych
nurtow filozoficznych oraz zwiazanych z nimi: komercjalizacji mediow, ekspansji
(multi)medialno$ci, amerykanizacji kultury i jezyka, konsumpcjonizmu.

Konczac, warto zaznaczy¢, iz wskazane mechanizmy dziatania moga by¢ takze
uzasadniane psychologicznie i/lub socjologicznie. W niniejszym tekscie nie beda
jednak proponowane uzupelnienia interpretacyjne o tego typu konteksty, nie lezy
to bowiem w kompetencji autorki, cho¢ z pewnoscia tak poszerzona perspektywa
badan pozwolitaby na dostrzezenie wielu kolejnych interesujacych (bo inter-
dyscyplinarnych) koincydencji. Konkludujac, nade wszystko nalezy zdawac sobie

151 Cho¢ istnienie obiektywnej prawdy i wartosci jest takze podwazane przez poststrukturalistow,
neopragmatystow, a wezesniej relatywistow.

152 W spolszczonej wersji mianem tym okresla sig¢ aktualne tendencje i mody konsumpcyjne
w kulturze mlodziezy i mieszkancoéw duzych miast. Wigcej — zob.: Wileczek 2012: 116.
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sprawe, ze zycie w komunikacyjnym wielo§wiecie oznacza, iz — jak stusznie
zauwaza Anna Cegiela — ,,Udzial w interakcji wyznacza r6zne ztozone zadania
nadawcom i odbiorcom, a analiza dziatania jezykowego uczestnikow komunikacji
musi obejmowac jego odniesienia zarowno do rzeczywistosci, idei, wartosci,
postaw, jak i do nowych regut swoistej gry publicznej, w ktorej uczestniczymy”
(eadem 2014: 90). Chciatoby si¢ tylko dodac: postmodernistycznej gry publicz-
nej, w ktorej tracimy swoja najwazniejsza, rudymentarna — podmiotowa rolg.

Podsumowanie

Top Model postuzyl jako przyktad (jeden z wielu) licencjonowanego pro-
gramu, w ktorym celowo stosuje si¢ pewne mechanizmy jezykowe (i nie tylko)
do osiagnigcia partykularnych i marketingowych sukcesow. W warstwie narra-
cyjnej $wiadomie buduje si¢ mit programu, dazac do przekonania widza o wy-
jatkowosci tego show, jego Swiatowym formacie, doniostosci podejmowanych
w nim zadan. Shuiza temu m.in. instrumenty manipulacji trescia i sposobem
przekazu, np. hiperbole, metafory, wyrazenia nacechowane wysokim stylem.
Uczestnicy przed kamerami podkreslaja pozytywny wpltyw programu na zmia-
ny w ich postawach zyciowych i osobowosci. W spontanicznych dziataniach
jezykowych ujawnia si¢ jednak dysonans migdzy kreacja $wiata a rzeczywis-
toscia. W bezposrednich interakcjach nie przestrzega si¢ norm etykietalnych
(wyrazenia lekcewazace, pogardliwe, wulgarne), etycznych (deprecjonowanie,
instrumentalne traktowanie innych ludzi — uczestnikéw show) itp. Szersze uza-
sadnienie tego typu dziatan mozna odnalez¢ w pozajezykowych kontekstach,
np. postnowoczesnych nurtach filozoficznych oraz wspoétczesnych ekspansyw-
nych modach kulturowych.
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A ‘licenced man’... (based on Top Model TV show)

Summary: The text is dedicated to the issue of contemporary language in mass media,
especially in licensed TV shows. One of such shows is Top Model and it is an example
of adjusting the language of the show in order to achieve the aims set by its producer.
The language of Top Model 4 has been analysed in terms of pragmalinguistics: the aims
of the broadcaster and show participants have been determined, language schematics
— found out both in the narratives and dialogues, additional information stemming from
the situational context was added and the aims of the show — juxtaposed with the final
outcome. The analysis shows that the narrative of the program constructs a Top Model
myth and tries to convince the receiver of the uniqueness and importance of the show.
Spontaneous utterances reveal the difference between this image and reality. Language
norms are not observed in casual conversations and dialogues: we see violation of the
etiquette (by using disrespectful speech) and ethics (by depreciation and instrumentalization
of the other). The explanation of this phenomenon lies in the analysis of non-linguistic
contexts, for example postmodernism and the influence of the Western culture. As a result,
it can be concluded that such shows not only accept the foreign patterns (licence), but
also impose certain behaviour patterns, values and beliefs (as seen in the title of this
article).

Keywords: ethics, etiquette, media language, media narrative, manipulation, verbal
interaction
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KIM JEST CZEOWIEK W SWIECIE MARKETINGU?
ETYKA SLOWA A PROFESJOLEKT MARKETEROW

ABSTRAKT: Prezentowane w niniejszym artykule analizy wpisuja si¢ w nurt badan
nad zagadnieniem etyki stowa we wspodtczesnym dyskursie publicznym. Obszarem, ktory
stanowi przedmiot obserwacji, jest komunikacja w marketingu, a konkretnie — profesjo-
lekt marketeréw. Problematyka (nie)etycznych zachowan jezykowych w branzy marke-
tingowej byla dotychczas rozwazana w literaturze lingwistycznej przede wszystkim na
podstawie reklam. Natomiast jezyk tej grupy zawodowej opisano w znikomym stopniu.
Przedstawione w artykule uwagi i spostrzezenia dotycza nastgpujacych kluczowych
zagadnien: 1) profesjolekt marketerow jest wewngtrznie zréoznicowany, co ma swoje
przetozenie rowniez na jego etyczny wymiar; 2) w komercyjnych sytuacjach komuni-
kacyjnych jezyk specjalistow od marketingu ulega etycznej dewaluacji; 3) instrumen-
talne traktowanie czlowieka wyraza si¢ w badanym profesjolekcie z duzym nateze-
niem, a uprzedmiotowienie odbiorcéw przekazu jest nierzadko komunikowane wprost;
4) paradoks etyczny w marketingu polega m.in. na tym, ze czlowiek jest dehumanizo-
wany, a marki — personalizowane.

SEOWA KLUCZOWE: etyka stowa, marketing, profesjolekt, marketer

Wprowadzenie

Dubravka Ugresic, wybitna chorwacka pisarka i eseistka, w swojej ksigzce
Kultura ktamstwa, poswigconej refleksjom nad dramatem wojny w bylej Jugo-
stawii, pisze m.in.: ,,Gdyby$Smy potworna rzeczywisto$¢ wojenna na bytych
terytoriach jugostowianskich przeczytali jak tekst literacki, mogliby$my utozy¢
caty repertuar strategii narracyjnych, leksykon zabiegow stylistycznych, tropow
i figur. Przy czym metoda pozwalajaca analizowaé¢ wojenna rzeczywisto$¢
niczym tekst literacki bedzie tak samo trafna (i nietrafna) jak kazda inna: poli-
tyczna, ekonomiczna, wojenno-strategiczna lub psycho-analityczna. Albowiem
wszystko zaczelo si¢ od stéw i na stowach wszystko si¢ skonczy [wyroznienie
moje — M.S.W.]. Realny czas — tysiace naprawde zabitych, wygnanych, rannych
i przesiedlonych obywateli, zburzonych domoéw, wsi i miast — ktérego$ dnia
zostanie stratowany przez walec slow, a rzeczywista tragedia zabetonowana
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interpretacja: historyczna, politologiczna, wojenno-strategiczna, kulturowa, lite-
racka...” (cadem 1998: 76).

Autorka zwraca uwagg na potege stlowa, ktore w odniesieniu do opisywanej
przez nig rzeczywistosci byto (nie tylko symbolicznym) poczatkiem i koncem
wszystkiego — w tym wypadku wszystkiego, co dotyczylo wojny 1 jej obrazu
utrwalonego w réznych interpretacjach. Mozna by si¢ zastanawiaé¢, czy opinia
Ugresic nie jest emocjonalnie podbudowana hiperbola, ale to wymagaloby wie-
dzy, a przede wszystkim do$wiadczen poréwnywalnych z tymi, ktore Autorka
ma w swoim zyciorysie. Poza tym nie ta kwestia jest w niniejszym szkicu
najistotniejszym punktem odniesienia. Dla podjetych tutaj rozwazan kluczowe
jest wyrdznione w powyzszym cytacie stwierdzenie, ktore dobitnie podkresla
to, jak wazne jest, aby dzialania mowne (tak jak kazde inne ludzkie dziatania)
podlegaty etycznej weryfikacji. Jezyk bowiem spelnia rozmaite funkcje. Jedna
z nich jest budowanie relacji miedzyludzkich, czy szerzej — spotecznych, ktorych
jakos¢ zalezy m.in. od przestrzegania lub nieprzestrzegania wartosci tworza-
cych fundament etyczny dla tychze relacji. A wspotczesnie, w dobie ,kultury
utowarowienia” (Castells 2013: 134), kontakty migdzyludzkie nierzadko po-
chtania nurt konsumpcjonizmu, czego efektem sa postawy, ktore z warto§ciami
moralnymi nie maja nic wspdlnego. Warto réwniez doda¢, ze takie zachowania
sa dzisiaj tez silnie wzmacniane innym znamiennym dla XXI w. zjawiskiem,
jakim jest mediatyzacja rzeczywistosci. Jej charakterystyczne przejawy, takie
jak tabloidyzacja oraz celebrytyzacja jezyka i kultury, wplywaja na obnizenie
wartosci stowa w sferze publicznej i znieksztalcaja na réoznych plaszczyznach
miedzyludzka komunikacje'.

Niniejszy artykul koncentruje si¢ na etycznym wymiarze komunikacji jezy-
kowej w marketingu. Przedmiotem mojej obserwacji jest ten obszar wspomnianej
komunikacji, ktory dotyczy kontaktow na ptaszczyznie zawodowej. Interesuje
mnie wigc, w ktorych aspektach marketingowego ,,méwienia” i typowych dla
niego strategiach przejawiajacych si¢ w jezyku marketeréw ujawniaja si¢ dziata-
nia nieetyczne — dziatania przeciwko czlowiekowi. Tak wyznaczona tematyke
przedstawiam w nast¢pujacym porzadku: najpierw prezentuj¢ w zarysie rozu-
mienie stosowanego przeze mnie terminu profesjolekt marketerow. Uwagi te
stanowia wazne wprowadzenie ze wzgledu na potrzebe dookreslenia przestrze-
ni komunikacyjnej, ktora jest przedmiotem mojego ogladu. Nastepnie poswig-
cam troch¢ miejsca problematyce etyki w roznych obszarach marketingu, aby
przejs¢ do rozwazan nad etyka komunikowania w profesjonalnej odmianie jgzyka
marketerow.

! Wigcej na ten temat zob. np. Kaminska-Szmaj i in. 2010, Moleda-Zdziech 2013.
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Profesjolekt marketerow

Interesujacym mnie obszarem komunikacji jezykowej jest profesjolekt mar-
keterow. W badaniach lingwistycznych tej odmianie polszczyzny poswigcono
dotychczas znikoma wrecz uwage, co moze nieco zaskakiwaé, zwazywszy na
obfito$¢ literatury przedmiotu dotyczacej reklamy — bedacej jednym z efektow
pracy marketerow. Trzeba zaznaczy¢, ze w odniesieniu do jezyka specjalistow
od marketingu sam termin profesjolekt® nie zostat dotad uzyty explicite, a sadzi¢
nalezy, ze $wiadomos$¢ wyksztatcenia si¢ takiego socjolektu i jego intensywne-
g0 rozwoju w ostatnich latach jest raczej nieobca srodowisku jezykoznawcow.
Lingwisci zgadzaja si¢ rowniez z tym, ze jezyk marketingu jest pewna odmiana
jezyka biznesu, ale w relacji tej profesjolekt marketerow nie zostat jeszcze uszere-
gowany 1 opisany. W klasyfikacji zaproponowanej przez Marka Kochana jako wy-
specjalizowane jezyki biznesowe zostaly wyszczegdlnione: jezyk reklamy, jezyk
PR, jezyk bankow, jezyk IT oraz jezyk sukcesu (idem 210: 170) — nie ma w tej
typologii ani jezyka marketingu, ani profesjolektu marketerow. Jedynym opub-
likowanym dotychczas opracowaniem, w ktérym podj¢to zagadnienia typologii
i charakterystyki jezyka w §wiecie marketingu, jest artykut Jacka Wasilewskiego
Jezyk marketingu — od marketingowcow do specjalistow od marketingu (2010).
Calq sfer¢ jezyka zwiazanego z marketingiem autor dzieli na dwie odmiany: jezyk
produkcji wewnetrznej (scharakteryzowany jako specjalistyczny, techniczny i me-
chaniczny) oraz jezyk wyprodukowany, czyli jezyk reklam — ,,jezyk zewnetrznej
oferty, w ktorym konsument jest zindywidualizowany, wolny i wart empatii”
(ibidem: 177). Jezeli jako punkt odniesienia przyjmiemy perspektywg socjoling-
wistyczng (ukierunkowanie na jezyki zawodowe), to w kategoriach profesjolektu
rozwaza¢ mozna tylko ten obszar komunikacji, ktéry Wasilewski okreslit jako
jezyk produkcji. Piszac o tej odmianie, autor wskazal jej najbardziej wyraziste
cechy, nie podjat za$ kwestii wewnetrznej dyferencjacji tejze odmiany?, a zrézni-
cowanie stylow komunikacji w srodowisku marketeréw bez watpienia istnieje.
Poniewaz w tym artykule zagadnienie to ma tylko charakter tla?, wspomne jedynie,
ze — przy zachowaniu najbardziej charakterystycznej wiazki kluczowych cech’

2 Za Ewa Kotodziejek (2010: 106) profesjolekt rozumiem jako ,,[...] jezyk grupy powiazanej
nadrze¢dna wigzig zawodowa, co nie wyklucza wigzi kulturowej i towarzyskiej”.

3 Niewatpliwie jednak autor ma $wiadomo$¢ niejednolitej tkanki jezyka marketerow, co ujaw-
nia nastgpujacy passus artykutu: ,,Cho¢ jezyk marketingowcow jest zasadniczo jezykiem obstuguja-
cym proces marketingowy, czyli niejako narzeczem orbis interior firmy, a w orbis exterior klient
jest traktowany podmiotowo, to czgsto zdarza si¢ wyciekanie tego jgzyka w prasie mniej lub bar-
dzie branzowej, kiedy prezes lub dyrektor dziatu chwali sig, jak to on oddzialywa na grupy celowe
i za pomoca jakich narzedzi” (ibidem: 183).

4 Problematyka ta bedzie przedmiotem osobnego opracowania.

5 Cechy te zestawia: Wasilewski (2010).
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— marketerzy innym je¢zykiem rozmawiaja mi¢dzy soba w nieformalnych kon-
taktach we wlasnym miejscu pracy, innym — w obrebie srodowiska marketin-
gowego szerszego niz tylko wilasna firma, a jeszcze inaczej komunikuja si¢
w sytuacjach oficjalnych — tu dodatkowo nalezy oddzieli¢ mowienie do specja-
listow z branzy od méwienia do oso6b niezwiazanych z marketingiem. Dlatego tez
jakiekolwiek analizy jezyka w marketingu wymagaja dookreslenia, ktory doktad-
nie obszar komunikacji jest brany pod uwagg.

Do tych bardzo syntetycznych uwag poswigconych zréznicowaniu kontak-
tow jezykowych w srodowisku marketingowym dodam jeszcze jedng kwestig.
Ot6z o znacznym rozwarstwieniu komunikacyjnym, a takze o wciaz nieuregu-
lowanym w polskiej socjolingwistyce statusie jezyka marketingowego $wiadcza
nawet wahania w zakresie nazewnictwa pracownikow marketingu. W polszczyz-
nie potocznej funkcjonuja nastgpujace nazwy: specjalista od marketingu, marke-
tingowiec, marketer, co powoduje nazewniczy — a wtornie, poznawczy — chaos.
Na jednym z foréw o tematyce biznesowej, w poscie zatytutowanym Marketer,
marketingowiec czy jeszcze inaczej? czytamy nastgpujaca wypowiedz zdezorien-
towanej dziennikarki: Ja sie zastanawiam jak pisa¢ o osobie zajmujqcej sie
marketingiem. Czesto widze okreslenie marketer, e-marketer, ale to mi si¢ kojarzy
z 0sobq stojacq za ladq w markecie. Marketingowiec brzmi mi bardziej po polsku,
ale z kolei bardzo rzadko widze takie okreslenie w tekstach®.

Stowniki ogolne wspotczesnego jezyka polskiego rejestruja wytacznie forme

marketingowiec, kwalifikujac ja jako potoczna’. Nie ma natomiast w tych
leksykonach nazwy marketer, ktora w branzy jest traktowana jako ta wlasciwa
(bo zgodna z etymologia) dla profesji. Dlatego osoby zwiazane z marketingiem
wola by¢ nazywane marketerami niz marketingowcami — ta druga nazwa jest
przez nich odczuwana jako gorsza i deprecjonujaca®. Spor, ktory zrodzit sie
mie¢dzy komentujacymi hasto marketingowiec w internetowym stowniku jezyka
polskiego, jest potwierdzeniem tych odczu¢ i tak oto zostal skonkludowany
przez jednego z dyskutujacych:
Oczywiscie, ze go [stowa marketer — M.S.W.] nie ma w slowniku, bo polonisci
od 1990 r. nie uznali, ze osobe zajmujaca sie marketingiem w firmie, trzeba jakos
nazwac... Wedlug mojej aktualnej wiedzy a/ forma marketer i marketingowiec
Jjest jezykowo poprawna b/ jezyk polski dazy do uproszczen ¢/ slowo marketer
Jjest uniwersalne dla translacji jezykowej / pzdr Jacek Kotarbinski®.

¢ http://forum.ebiznesy.pl/slownik-poprawnej-polszczyzny/marketer-marketingowiec-czy-jesz-
cze-inaczej-t4093 . html

7 Zob. np.: http://sjp.pwn.pl/slowniki/marketingowiec.html, http://sjp.pl/marketingowiec.

8 Powyzszy sad formuluje na podstawie minisondazu w srodowisku specjalistow do marketingu
i prywatnych z nimi rozmow.

® Zob.: http://sjp.pl/marketingowiec. Zachowuje pisownig oryginalna.
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Natomiast w specjalistycznych leksykonach czy publikacjach encyklopedycz-
nych nie ma w ogoéle hasel marketer, marketingowiec ani tez specjalista od mar-
ketingu. Mozna to interpretowa¢ dwojako: albo sa to terminy uwazane za zbyt
oczywiste, aby umieszczac je w leksykonie branzowym, albo $rodowisko teore-
tykow marketingu nie dostrzega nazewniczego zamieszania i dlatego problem
zostat przemilczany. W thumaczeniach zagranicznej literatury fachowej stosuje
si¢ za$§ wylacznie tg ostatnig z przytoczonych, oficjalng nazwe, por.: ,,Marka to
wlasnie to, co odrdznia jeden produkt lub ustuge od innych. Wszystko, co doty-
czy marki, dotyczy marketingu. Warto$¢ marki to kapital, ktory buduje specja-
lista od marketingu. [...] Rozdzialy te omawiaja niektore cechy specjalistow od
marketingu na kierowniczych stanowiskach czy tez raczej cechy specjalistow
od marketingu, ktorzy kieruja swoja wtasna osoba” (Ambler 1999: 20, 26).

Etyka w marketingu

Kluczowym wyznacznikiem standardow etycznych dla marketingu sa
(ze wzgledu na strategiczny dla tej branzy kontynent) zasady sformutowane
w kodeksie etycznym Amerykanskiego Stowarzyszenia Marketingowego (AMA).
Jako podstawowe wartosci, do ktorych przestrzegania Stowarzyszenie nawotuje,
w dokumencie tym zostaly wskazane uczciwos¢, odpowiedzialnos¢, sprawied-
liwos¢, szacunek, otwarto$¢ i poczucie odpowiedzialnosci za dobro wspolne
(Pilarczyk, Mruk 2007: 338). Wzorujac si¢ na kodeksie AMA, marketerzy na
calym $§wiecie opracowuja réwniez wlasne statuty etyczne — w Polsce takie
kodeksy maja m.in. Stowarzyszenie Marketingu Bezposredniego, Polskie Stowa-
rzyszenie Public Relations (Pilarczyk, Mruk 2007: 339). Niestety, jak si¢ okazuje
w praktyce, bardzo czgsto zebrane zasady zostaja zbiorem martwych regut. Dlatego
tez nie dziwi fakt, Ze w powszechnej opinii etyka i marketing to wykluczajace si¢
obszary — dwie kompletnie odrgbne perspektywy rzeczywistosci. Ten pesymis-
tyczny stan rzeczy dobrze oddaje ton, w jakim zostatl zapowiedziany pewien
wywiad ze specjalista od marketingu: ,,O tym jak stowo marketing i sam zawod
marketera (marketingowca) traci na znaczeniu, szacunku i jest coraz czesciej uzy-
wany jest w kontekscie manipulacji i oszukiwania ludzi — rozmawiam z Jackiem
Kotarbinskim, autorem Subiektywnego bloga o sztuce marketingu”'’.

Przeglad literatury dotyczacej zagadnienia etyki w komunikacji marketin-
gowej wskazuje, ze niezaleznie od dziedziny naukowej, ktora stanowi punkt
odniesienia dla analiz, namyst nad relacja migdzy etyka a marketingiem jest

19 http://www.blog. mediafun.pl/marketingowiec-marketer-i-marketoid-zawod-oszustow/ (dostep:
15.11.2014).
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tematem co najmniej trudnym. Zwracaja na to uwage rowniez sami praktycy
marketingu, por.. Rozwazania na temat etyki i sprzedazy orvaz ich korelacji
to zadanie na pozor z gory skazane na porazke. Opinie dotyczqce handlowcow
i sprzedazy w szczegolnosci w czasach kryzysu zdajq sie wyklucza¢ jakiekolwiek
etyczne zasady i zachowania. Takie jest spoleczne przekonanie, do ktorego
niestety rzesze handlowcow, managerow sprzedazy przyczyniajq sie chcqc
zrealizowa¢ plany sprzedazowe i poprawiac wyniki finansowe firm, dla ktorych
pracujq'’.

Z kolei Marta Makowska, przedstawiajac wyniki badan nad marketingiem
farmaceutycznym, pisze m.in.: ,,Etyczne standardy marketingu farmaceutycznego
na calym $wiecie budza wiele kontrowersji [...]. Firmy farmaceutyczne prze-
znaczaja olbrzymie $rodki finansowe na promocj¢ swoich lekow. Od kilku lat
obserwujemy na naszym rynku agresywne kampanie medialne lekéw bez recep-
ty, skierowanych bezposérednio do klientow [...]. Najwigksze emocje budza kon-
takty lekarzy z przedstawicielami medycznymi [...]. Lekarze przyjmuja od nich
»prezenty« i poddaja si¢ dziataniu reguly wzajemnosci oraz wielu innych wyko-
rzystywanych przez sprzedawcow metod wywierania wptywu” (eadem 2010).

Powyzsze uwagi wyraznie uzmystawiaja to, ze marketing w swej istocie jest
placem boju, na ktérym nieustannie toczy si¢ walka o klienta. Skoro wigc mamy
do czynienia z realiami walki, to niejako oczywiste jest, ze w tym obszarze
komunikacji spotkamy si¢ z zachowaniami agresywnymi'2.

Badacze branzy marketingowej staraja si¢ poszukiwaé przyczyn takiego
stanu rzeczy. Podkreslaja m.in., Zze jednym z powoddéw nieetycznych praktyk
marketingowych jest nastawienie firm gtoéwnie na wyniki sprzedazy. Sprawia
to, ze wbrew gtoszonym sloganom klient nie jest wcale szanowanym partnerem,
ale manipulowanym nabywca oferowanych produktow'?.

Natomiast inicjatywy niektorych marketerow czy firm marketingowych
pokazuja, ze spoteczne postrzeganie marketingowego Swiata wylacznie w kate-
goriach moralnego zepsucia staje si¢ dla branzy sola w oku. Wyrazem tych
postaw sa ptynace ze srodowiska sygnaly o prébach przetamania tak negatywne-
g0 postrzegania dziatan branzowych i poszukiwania remedium. Jedna z najnow-
szych koncepcji, bedaca przejawem ,,proludzkiego” marketingu, jest humaning
— idea ,,marketingu ludzi do ludzi”'*. Postulowana dla dziatan humaningowych

! http://www.intelecto.pl/etyce-sprzedazy-slow (dostep: 15.11.2014).

12 Na obfito$¢ metaforyki wojennej w dyskursie marketingowym zwrocit uwage takze: Wasi-
lewski (2010: 198-199).

13 Zob.: E. Chrzan, Marketing a selling. Etyka a efektywnosé, zrodto: http://www.ue katowice.pl/
uploads/media/6_E.Chrzan Marketing_a_selling....pdf (dostgp: 10.11.2014).

4 Wiecej na temat koncepcji humaningu pisze w artykule: Smolen-Wawrzusiszyn (2014).
Prezentacja samej koncepcji jest dostgpna na blogu jej autora Jacka Pogorzelskiego: http://jacek
pogorzelski.pl/humaning/ (dostgp: 15.11.2014).
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perswazja humanistyczna (tworcza symbioza retoryki i etyki — zob.: Korolko
1998: 106) jest na poziomie koncepcji faktycznym zwrotem ku cztowiekowi,
ku jego dobru. Czas pokaze, czy zwrot ten ma szansg¢ realizacji w praktyce
marketingowej, cho¢ trudno o optymistyczne prognozy. Praktyki bowiem innych
sfer biznesowych dowodza, ze czynnik ludzki pozostaje zazwyczaj atrakcyjnym
hastem na poziomie obietnic i deklaracji, ze znikomym przetozeniem na zasto-
sowanie'”.

Profesjolekt marketerow a etyka slowa

Odwotujac si¢ do wczesniejszych ustalen dotyczacych wieloptaszczyznowoSci
jezyka marketerow, chciatabym podkresli¢, ze owo zroznicowanie rzutuje takze
na interpretacjg relacji miedzy marketingiem a etyka. Oznacza to, ze w zaleznos$ci
od kontekstu omawiany profesjolekt moze spetniaé wymogi etycznej komuni-
kacji (uwzgledniajacej dobro cztowieka) lub nie.

Ponizej przedstawiam fragment typowego tekstu marketingowego, przeka-
zujacego wiedzg specjalistyczna odbiorcom z branzy: Doswiadczenia zakupowe
(shopping experience) to wszelkie odczucia i wrazenia towarzyszqce zetknieciu
konsumenta z danq markq i wphwajqce na jego finalng decyzje zakupowaq.
Doswiadczenia te powstajq w tradycyjnych punktach styku z brandem, ale tez
coraz czesciej w Internecie, gdzie kupuje obecnie juz 47% polskich konsumentow.
Co istotne, dynamicznie rosnie nie tyle liczba 0sob kupujqcych online, ile wolu-
men ich zakupow. Wplyw na to ma miedzy innymi dqzenie sklepow do maksy-
malnego upraszczania procesu zakupowego — z myslq o wygodzie e-klientow.
Kreowanie doswiadczenia nalezy zaczqé od podstaw. Jak powinien wygladaé
pierwszy kontakt konsumenta z markq? Jak mozna ksztattowaé jego doswiad-
czenia w tzw. strefach wejscia i dekompresji — zarowno w sklepie stacjonarnym,
jak i w jego wirtualnym odpowiedniku?'®.

Jak wida¢, zargon'” marketerow w powyzszym kontekscie komunikacyjnym
nie narusza sfery ludzkiej godno$ci — tekst jest wolny od jakichkolwiek werbal-
nych wykroczen przeciwko cztowiekowi, ktdrego nazywa sig tu konsumentem
(czyli wartoSciujaco neutralnym terminem branzowym). Jak za§ w tekstach
kazdej innej grupy zawodowe;j tatwo dostrzec tu specjalistyczna leksyke — pol-
szczyzna przeplata si¢ z anglojezycznymi zapozyczeniami, czasami thumaczonymi,

15 Agata Hacia, komentujac techniki autoprezentacji firm ubezpieczeniowych, zwraca uwage
na to, ze waznym elementem owej autoprezentacji jest kreowanie wizerunku firmy jako instytucji
godnej zaufania, instytucji ,,z ludzka twarza, rozumiejaca ludzkie potrzeby” (eadem 2010: 203).

16 http://www.marketing-news.pl/theme.php?art=1892 (dostep 15.11.2014).

17 Terminu Zargon uzywam tutaj synonimicznie do profesjolektu.
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czasami nie. Warto podkresli¢, ze wbrew potocznym osadom obecnos¢ angiel-
szczyzny w jezyku marketingowcOw to nie przejaw snobizmu, ale wyraz
mig¢dzynarodowego charakteru tej branzy i jej anglojezycznego fundamentu ter-
minologicznego'®.

Odmienne przekazy powstaja w sytuacji, ktora roboczo okreslam jako komer-
cyjng. Mam tu na mysli taki kontakt miedzy marketerami, podczas ktérego jedna
ze stron naktania innych specjalistow do wykupienia ushugi (udziatu swojego
lub swoich pracownikow) w wydarzeniu branzowym o charakterze edukacyjnym
(konferencje, szkolenia, kursy itp.). W tej komercyjnej sytuacji komunikacyjne;j
profesjolekt marketerow zyskuje nowe wilasciwosci, ktore sa juz nacechowane
warto$ciujaco i jest to, niestety, nacechowanie negatywne. Aby wyjasni¢ zrodto
tej dewaluacji etycznej jgzyka marketingowcow, przeanalizuj¢ wybrane komu-
nikaty pochodzace z zaproszen na dwa wazne dla marketerow wydarzenia,
rozniace si¢ charakterem i docelowym audytorium.

Pierwsze z nich to cykliczna konferencja poswigcona marketingowi rodzin
,Kids & Family Day”'"’. Sa to spotkania zapoczatkowane w 2013 r., przeznaczo-
ne dla marketerow specjalizujacych si¢ w promowaniu oraz sprzedazy towarow
i ustug dla dzieci. Kongres jest reklamowany jako najbardziej praktyczna konfe-
rencja w calosci poswiecona marketingowi familijnemu®. Drugie za$ wydarzenie
to konferencja ,,Skuteczne Zespoty Sprzedazowe 2014/2015” potaczona z warszta-
tami, dotyczaca zarzadzania w sprzedazy?'. Byla promowana jako najbardziej
renomowana i praktyczno-warsztatowa konferencja zarzqdzania zespotami sprze-
dazowymi, ktora co roku gromadzi rekorvdowq liczbe decydentow z obszaru
sprzedazy w Polsce®.

Styl komunikatéw anonsujacych te wydarzenia i zachgcajacych do uczest-
nictwa w nich jest swego rodzaju kolazem, taczacym neutralna aksjologicznie
odmiang profesjolektu marketingowcoéw? z elementami komunikacji ,,zza kulis”.
Ten zakulisowy jezyk mozna traktowac jako waski uzus w ramach analizowanej

18 Problematyke te poruszytam podczas wystapienia Polski jezyk biznesu — jezyk polski w biz-
nesie na konferencji Bogactwo wspolczesnej polszczyzny, ktora odbyla si¢ w Krakowie w dniach
12-13 kwietnia 2013 roku. Informacja prasowa o wystapieniu: http://krakow.gazeta.pl/krakow/
1,37650,13734439,Czy_angielszczyzna w_jezyku biznesmenow_to_snobizm_.html.

19 Strona wydarzenia: http://www kids-family.pl/ (dostep: 15.01.2014).

20 Tbidem.

2! Strona wydarzenia: http://kongres-sprzedazowy.pl/ (dostgp: 15.01.2014).

22 Ibidem.

2 Por. nastepujacy fragment, w ktorym zacheca si¢ do uczestnictwa w jednej z konferencji:
,Dlaczego warto wzia¢ w niej udziat? To jedyne wydarzenie w Polsce sprofilowane na marketing
dziecigey i familijny. Specjalnie na Panstwa zyczenie zaprezentujemy kompleksowo udane kampa-
nie marketingowe z okresleniem budzetu, grupy docelowej i efektu koncowego. Zgodnie z Panistwa
oczekiwaniami wystapia dla Panstwa tylko ci, ktorzy osobiscie pracowali nad kampaniami, ktdre
odniosty sukces i przelozyly sig na spektakularng sprzedaz” (zrodto jw.).
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odmiany — jest to komunikacja w kontaktach poufatych, raczej chronionych
przed odbiorcami spoza branzy. Wlasnie ta przestrzen jezyka w marketingu,
a doktadnie etyczny wymiar tej przestrzeni, bgdzie przedmiotem moich uwag.

Tym, co najbardziej w obserwowanym zargonie przyciaga uwagge osoby spoza
srodowiska marketerow, sa sformutowania wprost opisujace formy i cel marke-
tingowych dzialan, por.:

Dzieci wiedzq, o co chodzi. Jak sprawi¢, aby dziecko pokochato twojq marke,
a rodzic wydawat na niq pieniqdze?**.

Na jakie marki rodzice sq w stanie wydac wiecej pieniedzy?

Jak zdoby¢ lojalnos¢ matki i dziecka?

Jaki jest mtody konsument poczqthku XXI wieku? Jak podbic¢ jego serce?
Chcesz wiedzieé, ktore kanaly marketingu docierajq do dzieci i rodzin z naj-
wiekszq skutecznosciq?

Rola nowych technologii w Zyciu dziecka — jak to wykorzystac?

Social media i ich wplyw na zycie dzieci — szansa czy zagrozenie dla Twojej
marki?

Powyzsze przyktady nie pozostawiaja watpliwosci co do tego, ze w marke-
tingu nie chodzi o nic innego, jak tylko o zysk — dziecigce szczgscie 1 radosé
sa tu wartoscia dlatego, ze to one (wraz z dostarczeniem dzieciom dobr typu
zabawki czy rozrywki) gwarantuja firmie korzys$ci materialne. Walczy sig o zdo-
bycie zaufania, lojalnosci, a nawet uczucia tak wzniostego jak mito$¢ (jak podbic
serce mtodego konsumenta?), przy czym w kontekscie celow opisywanej branzy
sa to wartosci przede wszystkim komercyjne, a nie emocjonalne. W takim prze-
kazie nie mogto tez zabrakna¢ stowa kluczowego dla dyskursu marketingowego:
skutecznosci. Co ciekawe, na tle innych lekseméw wprost wyrazajacych intencje
marketerow nabiera ono tutaj charakteru eufemizmu: pytanie Chcesz wiedzied,
ktore kanaly marketingu docierajq do dzieci i rodzin z najwiekszq skutecznosciq?
tatwo daje si¢ sparafrazowac do oferty: Chcesz wiedziec, ktore kanaly marketingu
[...] najlepiej sprzedajq? Z kolei gdy w $wiecie marketingu bierze si¢ pod uwage
sytuacje zagrozenia, to wyrazana jest tam troska nie o ludzi wystawionych na
marketingowe pulapki — priorytetem jest wzglad na dobro... marki.

W réownie bezposredni sposob mowi sig o tym, ze pragnienie nabywania i po-
siadania okreslonych produktéw czy ustug to potrzeby, ktérymi swiat marketin-
gowy Swiadomie steruje: potrzeby te moze wywolywac, wzmacnia¢ lub ostabiac,
zmieniac¢ ich hierarchi¢ — wszystko zalezy od rynkowych notowan marek, por.:
Jak marka kreuje i odpowiada na potrzeby roznych grup docelowych?

24 Cytowane przyktady pochodza z podanych w przypisach 12. i 14. stron analizowanych konfe-
rencji. Wszystkie znaki interpunkcyjne i oznaczenia graficzne sa zrodlowe, poza podkresleniami
w niektorych przyktadach.
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Okazuje si¢ tez, ze ztudne jest (przynajmniej w tematyce zakupowej) prze-
konanie rodzicoéw o niezalezno$ci i samodzielnosci ich decyzji — marketerzy
gruntownie badaja i analizuja to, jak mowi¢ do rodzicow, aby ci wybierali takie,
a nie inne produkty dla swoich dzieci. Specjalisci od marketingu chetnie réwniez
dziela si¢ w branzy tym, co — jako sprawdzony chwyt (w tym jezykowy) — ,,powali”
klienta i nakloni go do zakupu, por.:

Informacja vs promocja — co rodzic chce ustysze¢ w przekazie marketingo-
wym?
Komunikacja marketingowa skierowana dla rodzicow. Sprawdzone chwyty jezy-
kowe.

,,Otwarto$¢” dyskursu marketingowego jest juz niemal szokujaca, szczegdlnie
kiedy doswiadcza si¢ bezpardonowej instrumentalizacji cztowieka wplatanego
w tryby marketingowej machiny, por.:

Liderzy sprzedazy — w jakiej roli ustawic¢ najlepszych sprzedawcow i jak ich
zmotywowac do roli ,, koni pociqgowych” Zespotu?

Oznaczenie cudzystowem sformutowania stawiajacego ludzi w roli koni
pociagowych, nie tagodzi (co prawdopodobnie byto intencja piszacych) wymowy
takiego jezyka, a co za tym idzie, nie ostabia jego moralnej oceny. Powyzsze
stwierdzenie bardzo dobrze obrazuje za to jedna z moralnych bolaczek wspot-
czesnosci, ktora Charles Taylor nazwal prymatem rozumu instrumentalnego.
Autor wyjasnia to okreslenie nastgpujaco: ,,Moéwiac o »rozumie instrumental-
nym« mam na mysli ten rodzaj racjonalnosci, ktérym postugujemy sig, aby wy-
liczy¢ najbardziej ekonomiczny sposéb wykorzystania §rodkéw prowadzacych
do danego celu. Maksymalna efektywnos¢, najlepsza relacja naktadéw do zyskow
— oto kryterium sukcesu takiego rozumowania” (idem 1996: 11).

Kolejnym zjawiskiem, ktoére odznacza si¢ — w kontekscie etyki stowa — w stylu
komentowanych tekstow, jest dysonans pomig¢dzy doborem leksykalnym a tema-
tem wypowiedzi. Dotyczy to przede wszystkim tekstow zwiazanych z marke-
tingiem familijnym, np.:

Zalezy Ci, aby dzieci rekomendowaly Twoj produkt rodzicom i dziadkom.

W jaki sposob budowaé lojalnosé wsrod miodych konsumentow i jak w odpo-
wiedzialny sposob sprawi¢, aby rekomendowaly rodzicom Panstwa produkt lub
ustuge?

Jak skutecznie przelozy¢ umitowanie dzieci i mlodzieiy do cyfrowego swiata
na lojalnos¢ wobec marki?

Poznaj wytrychy marketingu dziecigcego.

W trzech pierwszych zdaniach uderza przerysowana stylizacja jezykowa:
nieprzystawalnos¢ uzytych stow do przedmiotu wypowiedzi. Jesli chodzi o reko-
mendacje — Wielki stownik jezyka polskiego kwalifikuje leksem rekomendo-
wac jako ksiazkowy i definiuje go nastepujaco: ‘wydajac pochlebna opinig
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o jakiej$ rzeczy lub osobie, zachgca¢ kogo$ do skorzystania z tej rzeczy lub
z ushug tej osoby’#. Trudno wiec uznaé rekomendowanie za dziatanie jezykowe
typowe dla dzieci, a samo nazywanie aktu zachgty czy polecenia (kogo$ lub
czego$) w komunikacji potocznej — za rekomendacje. Jeszcze bardziej wyra-
zisty jest kontrast w zdaniu méwiacym o umitowaniu [...] cyfrowego swiata,
przy czym akurat tak zestawione slowa wywotuja raczej efekt komiczny niz
obruszenie.

Natomiast przyktad, w ktorym pojawia si¢ leksem wytrych, ma juz bardzo duzy
tadunek semantyczno-emocjonalny. Jak podaje Stownik jezyka polskiego PWN,
wytrych ma dwa znaczenia: jedno doslowne — ‘zakrzywiony drut zastgpujacy
klucze do otwierania zamkoéw’, drugie zas metaforyczne — ‘stowo, sytuacja,
metoda itp. pozwalajace wybrna¢ z kazdego ktopotu’?®. W ofercie zachecajace;j
do poznania wytrychow marketingu dzieciecego uzyto niewatpliwie metafory,
prawdopodobnie z intencja wyeksponowania niezawodne]j skutecznosci (sic!).
Ale, paradoksalnie, zestawienie wytrychu ze $wiatem dziecigcym jest koncep-
tem neutralizujacym tg przenosnig, poniewaz jednoznacznie przywotuje hipote-
tyczny obraz uzycia narzedzia czgsto kojarzonego z przestgpstwem (wilama-
niem) w odniesieniu do niewinnego i bezbronnego $wiata dzieci. Taki obraz
bez watpienia wzbudza etyczna dezaprobate.

Analizowane komunikaty cechuje tez eufemizowanie, ktore nie ma uzasad-
nienia w tematach tabu typowych dla naszej kultury (na co zwrdcitam juz uwage,
komentujac rolg stowa skutecznos¢ w przytoczonym kontekscie). Eufemizmy sa
tu dorazne, a ich stosowanie ma ztagodzi¢ na poziomie j¢zyka instrumentalne
traktowanie cztowieka w §wiecie marketingu, por.:

Szczegdlng uwage zwrocimy na dziatania, ktore przy niskim budzecie marketin-
gowym pozwalajq skutecznie dotrze¢ do matego odbiorcy i jego rodzica.

Jak w realiach codziennej pracy inspirowaé handlowcow do ponadprzecigtnego
wysitku?

Zapraszamy, jesli chcesz wiedzie¢, jak zarzqdzac¢ sprzedawcami, aby wyelimi-
nowac ,,dotki sprzedazowe”, zapobiegajqc w pore spadkom formy i motywacji
Twoich ludzi.

Warsztaty postepowania ,, antykryzysowego ”, gdy trzeba przywrocic forme Twoim
handlowcom.

Uzycie wyrazenia maly odbiorca w pierwszym z przyktadow traktuje jako
eufemistyczng fraze wobec stowa dziecko. ,,Skuteczne docieranie” bowiem do
matego odbiorcy rodzi, w moim odczuciu, mniej emocjonalne skojarzenia, niz

2 http://www.wsjp.pl/index.php?id_hasla=32072&ind=0&w_szukaj=rekomendowa%C4%87
(dostgp: 15.11.2014).
26 http://sjp.pwn.pl/sjp/wytrych;2541129.html (dostep: 15.11.2014).
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byloby to w przypadku ,,skutecznego docierania” do dziecka. Z kolei w pozos-
talych komunikatach mamy do czynienia z eufemizowaniem wyzysku — praca
ponad sity jest przedstawiona w kategoriach wyréznienia (ponadprzecietny
wysitek), a aktywno$¢ zawodowa pracownikéw (ktéra moze mie¢ rozmaite
przyczyny) sprowadza si¢ do formy relaksu, jaka jest aktywny wypoczynek
(spadek formy, przywracanie formy).

Prezentacjg wybranych przyktadow ,,jezykowej komercji” §wiata marketerow
zakonczg tekstem w wyjatkowy sposdb wykorzystujacym typowa dla zachowan
agresywnych jezykowa etykietke ,,nowego”:

Skuteczne metody coachowania nowych pracownikow — kto i jak powinien zaj-
mowac sie ,,nowymi”, aby szybko i skutecznie sie wdrazali?

Swiadomo$¢ dehumanizacji czlowieka w dyskursie marketingowym sprawia,
ze nawet nie budzi zdziwienia fakt, iz wystarczytoby wlaczy¢ do powyzszej
wypowiedzi stowo osoba, aby zneutralizowac etykiete ,,nowego”. Ale kategoria
nowego bardzo dobrze wpisuje si¢ w poetyke marketingu, gdzie pozycja czto-
wieka w stosunku do marki to pozycja tego gorszego, obcego. Natomiast wyra-
zem, ktory rzeczywiScie zaskakuje w przytoczonym fragmencie, jest coacho-
wanie. Trudno zrozumie¢, dlaczego uzyto wiasnie takiej formy, skoro jako juz
dobrze zadomowiony w polszczyznie funkcjonuje termin coaching. Coachowanie
jest, wedtug mnie, innowacja leksykalna nie tylko niepoprawna — ale takze ze
wzgledow czysto estetycznych budzaca dezaprobatg. Brzmienie tego wyrazu,
na tle dziatan typowych dla marketingu, rodzi skojarzenia z ogtupianiem pra-
cownikow, czyli z branzowa indoktrynacja, co dyskwalifikuje t¢ nazwe rowniez
ze wzgledu na kryterium etyki stowa.

W przedstawionych powyzej rozwazaniach zwrocitam uwage m.in. na kwes-
ti¢ dysonansu stylistycznego, jaki zdarza si¢ w komunikatach powstajacych
w marketingowych kulisach. Na zakonczenie analitycznej czg$¢ mojego szkicu,
chcialabym jeszcze wskaza¢ inny typ rozdzwigku, ktéry dotyczy juz poziomu
konceptualizacji marketingowego $§wiata i marketingowej waloryzacji rzeczy-
wisto$ci. Organizatorzy ,,Kids & Family Day”, zachgcajac swoich kolegéw i kole-
zanki z branzy do udzialu w sympozjum, zapewniaja:

Szanujemy Panstwa czas i pieniqdze. W ciqgu jednego dnia przekazemy komplek-
sowq wiedze, jak ksztattowaé komunikacje z dziecmi i ich rodzicami.

W tym eleganckim autoprezentacyjnym passusie powierzchniowa warstwa
znaczen nie wskazuje na nic, co mozna by uzna¢ za kontrowersyjne z perspektywy
etyki stowa. Moralny ,,grymas” pojawia si¢ dopiero przy zestawieniu deklaro-
wanego poszanowania czasu i pienigdzy z charakteryzujacym branze¢ instrumen-
talnym traktowaniem ludzi.
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Whioski i uwagi koncowe

Nalezace do komunikacji marketingowej reklamy to teksty kultury, ktore
zazwyczaj zaklamujg rzeczywisto§¢ — nieetycznymi dziataniami wobec czto-
wieka sa tu manipulacja, naduzycie zaufania i kreowanie fikcji?’, co w okres-
lonych grupach spotecznych moze powodowaé rézne w skutkach zachowania
1 wptywaé na ksztaltowanie niemoralnych postaw.

Z kolei analizowane w niniejszym artykule teksty pozwalaja zobaczy¢ ,,otwarte
karty” zaplecza komunikacji marketingowej — paradoksalnie odkrywaja praw-
de, ktora jest, niestety, dramatyczna. Okazuje si¢ bowiem, ze moéwienia wprost
o manipulowaniu ludzmi nie nalezy unika¢ i ze takie zachowanie jezykowe
jest w przedstawionej grupie zawodowej standardem komunikacyjnym. Wynika
z tego, ze w pewnej sferze kontaktoéw marketingowych wytworzyt si¢ specy-
ficzny mikroswiat, w ktérym albo udaje sig, ze problem moralnosci nie istnieje,
albo moralnos¢ jest inaczej rozumiana badz tez niemoralno$¢ stanowi norme.
W zwiazku z tym rodzi si¢ pytanie, czy nie jest tak, ze moc kreacji, w ktora
wierza marketerzy, przeklada si¢ rowniez na niezachwiana wiar¢ w to, ze jesli
0 problemie si¢ nie mowi, to problemu nie ma (skoro nie méwimy, ze to,
co robimy, jest w jaki$ sposob zte, to takie by¢ nie moze).

Zaprezentowane teksty bez watpienia ujawniaja brak szacunku dla odbior-
cOw czy nawet wreez uprzedmiotowienie cztowieka. Wykroczenie przeciwko
ludzkiej godnosci dokonuje si¢ tu w inny sposob niz ma to miejsce w przypadku
mowy nienawisci — bez retoryki pogardy i epatowania odrzuceniem, nie ma tu
bowiem istotnego dla powstawania takich zjawisk czynnika, jakim jest sytuacja
sporu. Ale nie zmienia to finalnego skutku — w jednym i w drugim przypadku
mamy do czynienia z méwieniem przeciwko cztowiekowi.

Jezyk marketingowego zaplecza szczegdlnie wyraziscie dowodzi, ze komuni-
kacja marketingowa, teoretycznie wyrastajaca z retoryki, wytuskala z niej — bez
wzgledu na reszte rownie waznego kontekstu?® — tylko jeden istotny sktadnik:

27 Jacek Warchala rozwaza te zjawiska w kategorii specyficznej odmiany przemilczenia w ko-
munikacji, por.: ,,[...] I jeszcze catkiem wspoétczesne i bynajmniej nietotalitarne milczenie perswa-
zyjne wspotczesnego dyskursu marketingowego. Ta forma milczenia to raczej przemilczenie lub
‘milczenie na temat’, wynikajace nie tyle z niemoznos$ci, co z przemyslnosci i strategii w peini
intencjonalnej. Jako takie przemilczenie staje si¢ narzgdziem oddzialywania i perswazji, ale takze
manipulacji” (idem 2013: 465); por. tez: ,,Gdy przemilcza reklama, zwykle ma co$ do ukrycia.
I jest to takze problem swoiscie pojmowanej prawdy: nie chodzi o to, aby w reklamie méwi¢ zawsze
prawdg, ale o to, aby nie méwi¢ nieprawdy; migdzy mowieniem prawdy a niemdéwieniem nieprawdy
jest subtelna przestrzen dla milczenia o tym, co niewygodne. To z natury swojej milczenie z intencja
zatajenia, odziatywania lub manipulowania” (ibidem: 466).

28 0 jednym ze skladnikéw tego kontekstu pisze Luiza Rzymowska: ,,Dla retoryki jest bardzo
istotne, ze w personalizmie wraz z kategoria osoby wywolujemy opozycjg: osoba — rzecz, podmiot
— przedmiot. Méwca pojmowany jako osoba jest w pelni podmiotem retorycznym, a nie przed-
miotem oczekiwan odbiorcow lub dazen wptywajacej na méwce frakcji polityczne;. [...] Odbiorca
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skuteczne przekonywanie. I to wszystko: poczatek i koniec. Nie ma tu miejsca na
poszukiwanie prawdy, negocjowanie znaczen i uwzglednianie dobra cztowieka®’.
Paradoksalnie jest on centralnym punktem odniesienia, ale koncentracja na czlo-
wieku jest w tym wypadku koncentracja na dyrygowaniu jego zachowaniami,
narzucaniu — ujetej w standardach danej marki — waloryzacji rzeczywistosci
oraz na wyznaczaniu ludziom rdél niezaleznie od ich woli.

Manuel Castells, thumaczac przedmiot swojego zainteresowania w ksiazce
Wtadza komunikacji, pisze m.in.: ,,To jest wlasnie tematem tej ksiazki: jak,
dlaczego i przez kogo relacje wltadzy sa tworzone i wprowadzane w zycie za
posrednictwem zarzadzania procesami komunikacyjnymi. A takze, w jaki sposob
moga je zmienia¢ aktorzy spoteczni, ktorzy chca doprowadzi¢ do zmiany spo-
tecznej, wptywajac na Swiadomos$¢. Moja hipoteza robocza zaktada, ze najbar-
dziej fundamentalna forma wiladzy polega na mozliwosci ksztattowania ludz-
kiego umystu. Sposob, w jaki odczuwamy i mys$limy, determinuje nasze dziatania
indywidualne i zbiorowe” (idem 2013: 15).

Castells skoncentrowal swoje obserwacje na relacji pomigdzy procesami
komunikacyjnymi w XXI wieku a sprawowaniem wiadzy politycznej. Trudno
jednak oprze¢ si¢ wrazeniu, ze sformulowana przez hiszpanskiego socjologa
teza ma swoje odzwierciedlenie takze w realiach komunikacji marketingowe;j:
swiat marketingu dazy do ksztaltowania ludzkich umystow; polityka marketingu
to strategie zmierzajace do determinowania naszych zachowan i dziatan. Moze
to zbyt daleko posunigta analogia, ale chyba warto postawic¢ sobie pytanie, czy
umyst cztowieka XXI wieku nie jest w jakim$ sensie zniewolony wtadza mar-
ketingu. Przyczynkiem do takiej refleksji zdaje si¢ tez nastgpujace stwierdzenie
Jacka Wasilewskiego: ,,Mechanizmy opisane w tym artykule [Wasilewski 2010
— przyp. M.S.W.] ukazuja jezyk marketingu jako dyskurs obejmujacy coraz
to nowe obszary aktywnosci cztowieka — nie tylko konsumpcje produktow.
Modne jest postrzeganie w kategoriach marketingowych takich obiektow, jak
idee, sztuka, miasta czy panstwa” (idem 2010: 200). Autor pisze o dyskursie

pojety jako osoba, nie rzecz, nie moze zosta¢ nigdy uprzedmiotowiony ze wzglgdu na cele perswazji
mowcey” (eadem 2009: 25).

2 Por.: ,,Kiedy [...] w kontek$cie rozwazah o komunikowaniu pojawia si¢ uzytkownik jezyka,
pojecie jezyka jako narzedzia przestaje juz wystarcza¢. Owszem, na pytanie, w jaki sposob ktos$
uzywa jezyka mozna odpowiedzie¢: jako narzedzia przekazywania informacji, wyrazania emocji,
jako broni, jako narzg¢dzia perswazji albo manipulacji, jako instrumentu sprawowania wiadzy.
Tak pojmowany jezyk oceniamy z punktu widzenia jego sprawnosci, ekonomiczno$ci, wygody,
precyzji czyli wlasnie tak, jak ocenia si¢ narzedzie — pod katem funkcjonalnoéci i skutecznosci.
Te dwa kryteria oceny réznych, nie tylko jezykowych, zachowan spotecznych sa potrzebne, ale tez
stosowane dzi§ niemal obsesyjnie, a w kazdym razie z duza przesada. Mozna odnie$¢ wrazenie,
ze mamy juz do czynienia z dyktatem skuteczno$ci i funkcjonalno$ci, a odbywa si¢ to kosztem
ograniczenia wyboru innych, w pewnych szczegoélnych sytuacjach nawet wazniejszych kryteriow
— etycznego, estetycznego, kryterium tradycji czy kryterium narodowego, ktore moga mie¢ czasem
charakter tozsamosciowy” (Cegieta 2014: 24).
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marketingowym?° w kategoriach mody komunikacyjnej, co sprawia, ze problem
potencjalnego zniewolenia umystéw ma tu bardzo tagodne oblicze — wszelka moda
bowiem, predzej czy pozniej, przemija. Moim zdaniem jednak dynamika szerzenia
si¢ dyskursu marketingowego pokazuje, ze ma on trwalszy wplyw na rzeczywis-
tos$¢ 1 jej waloryzowanie, niz — trendy modowe. Potwierdzeniem szerokiego
przenikania marketingowej nomenklatury komunikacyjnej niech bedzie nastepu-
jacy tekst promujacy studiowanie marketingu na jednej z polskich uczelni':
Marzy Ci sie wprowadzac¢ na rynek wielkie kampanie reklamowe, promocyjne
czy tez PRowe? W takim razie Marketing na Wydziale Zarzqdzania jest dedyko-
wany wiasnie Tobie. Celem ksztalcenia na kierunku Marketing jest kreowanie
specjalistow w zakresie prowadzenia dziatalnosci marketingowej, w szczegol-
nosci dziatan ze sfery badan rynku, komunikacji rynkowej, budowania relacji
z klientami, sprzedazy, PR, budowania wizerunku, zarzqdzania markq i wyko-
rzystania nowoczesnych technologii w biznesie®.

Wydawaloby sig, ze §wiat akademicki jest raczej oporny wobec nowinek
rynkowych i odpowiednio wobec nich zdystansowany, zwlaszcza jesli nie sa
istotnie powiagzane z nauka. Tymczasem w przywolanym komunikacie, ktory
powstal w srodowisku akademickim, nie dos¢, ze uzyto natretnego obecnie lekse-
mu dedykowany, to jeszcze cel ksztalcenia studentow zostal nazwany — idealnie
w duchu marketingowej stylistyki — kreowaniem specjalistow.

I na koniec jeszcze jedna kwestia, o ktorej warto wspomnie¢. Mam na mysli
uderzajacy w dyskursie marketingowym paradoks: cztowiek jest dehumanizo-
wany, marka za$ personalizowana. Marki maja swoje zycie: swoja osobowo$¢
(osobowy wizerunek), tozsamos¢ i reputacje (Gorbaniuk 2011). O godnosci tego
zycia marketerzy jeszcze nie mowia. [ miejmy nadzieje, Ze to nie nastapi.
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What is the role of people in the world of marketing?
Word ethics and the professional language of marketers

Summary: The analyses of this paper are a part of research within word ethics in the
contemporary public discourse. The aspect analysed in this paper is communication in
marketing, the professional language (professiolect) of marketers specifically. So far,
the issue of (un)ethical language of marketing has been linguistically analysed mostly in
adverts; however, the professional language of marketers has only been vaguely presented.
The main points of this article state: 1) the professional speech of marketers is internally
diversified which influences the ethical dimension of this language; 2) in commercial
language situations the language of marketers devaluates; 3) the instrumentalization of
a customer is very visible and is often expressed directly; 4) the ethical paradox of the
marketing language is that a person is frequently dehumanized and a product is personified.

Keywords: word ethics, marketing, professional language, marketer
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JEZYKOWE SPOSOBY UKRYWANIA PRZEMOCY
WOBEC ZWIERZAT

[...] words can foster oppression or liberation, deception or truth'.
(Dunayer 2001: xvii)

ABSTRAKT: We wspotczesnym stosunku ludzi do zwierzat widaé gleboka sprzecz-
no$¢. Z jednej strony szybki rozw6j nauk przyrodniczych daje dostep do wiedzy, ktora
stopniowo uniewaznia antropocentryczna wizj¢ $wiata, zaciera nieprzekraczalng dotad
granice mi¢dzy ludzmi a innymi zwierzgtami i kaze mysle¢ o ich zyciu jako o wartosci
samej w sobie. Z drugiej za$ strony mamy do czynienia z przedmiotowym traktowa-
niem zwierzat i wykorzystywaniem ich na niespotykana w historii skalg. Aby zniwelo-
waé powstaly w ten sposob dysonans poznawczy, ludzie uzywaja rozmaitych zabiegow
jezykowych, ktore pozwalaja im usprawiedliwi¢ badz ukry¢ przemoc wobec zwierzat
lub przynajmniej ostabi¢ poczucie winy, jakie mogloby wynikna¢ z nazwania rzeczy
po imieniu.

SEOWA KLUCZOWE: antropocentryzm, leksyka, przemoc, zwierzgta

Rozw¢j nauk przyrodniczych sprawia, ze cztowiek coraz wigcej wie o zwie-
rzegtach. Dzigki nowym narz¢dziom i metodom badan coraz lepiej poznajemy
nie tylko anatomig czy fizjologie zwierzat, lecz takze ich zachowania i psychike?.
Nauka dostarcza mocnych dowodow, ze takie cechy jak zdolno$¢ do cierpie-
nia fizycznego i psychicznego, inteligencja, §wiadomos$¢, zachowania moralne
1 spoteczne w mniejszym lub wigkszym stopniu dzielimy z innymi gatunkami.
Jednakze, mimo coraz wigkszej wiedzy i §wiadomosci, zarowno jednostkowej,
jak 1 spolecznej, a w konsekwencji coraz dobitniej wyrazanych: empatii wobec

! Praca Joan Dunayer, w ktorej autorka po raz pierwszy wyczerpujaco pokazata, jak szowinizm
gatunkowy ujawnia si¢ w jezyku, stuzy ukrywaniu przemocy wobec zwierzat i utrwala uprzedze-
nia, stala si¢ dla mnie inspiracja do rozpoczgcia analogicznych badan na gruncie polszczyzny.
Przestanie i gtéwne tezy tej pracy chciatabym w moim artykule przyblizyé.

2 W szczegblnosci mam tu na mysli rozwdj etologii kognitywnej, zoosemiotyki, socjologii
zwierzat oraz dziedzin pokrewnych.
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zwierzat, potrzeby ich ochrony, a nawet emancypacji, przewazajaca wigkszo$¢
z nich traktowana jest przedmiotowo i — zgodnie z litera prawa — w okrutny
sposob wykorzystywana. Skala tej eksploatacji — w przemysle rolno-spozyw-
czym, odziezowym, rozrywkowym, nauce czy myslistwie — przybiera trudne
do wyobrazenia rozmiary, a jednym z najwazniejszych srodkow, ktore pozwa-
laja cztowiekowi ukrywac lub usprawiedliwia¢ niegodne traktowanie zwierzat,
jest jezyk, jakim o nich mowi.

Od dawna juz wiadomo, ze jezyk jest bardzo waznym czynnikiem ksztal-
tujacym ludzka percepcj¢. Badania jezykoznawcze potwierdzaja, ze w jezy-
ku przejawia si¢ ludzkie mys$lenie o Swiecie i wartosciowanie, a takze to, ze
obraz $wiata zapisany w jezyku jest raczej interpretacja rzeczywisto$ci niz jej
odwzorowaniem. Jak pisze Anna Pajdzinska (2001: 34): ,,Obraz $wiata, wpisa-
ny w jezyk danej zbiorowosci, jest z punktu widzenia jej cztonka »naturalny«
1 w pewnym stopniu obligujacy. Nie oznacza to oczywiscie, ze determinuje on
catkowicie my$lenie i dziatanie cztowieka — aby jednak myslec¢ i dziataé inaczej,
trzeba przezwycigzy¢ implikacje jgzyka. Do przekonan, ktore zywi wspolnota
postugujaca si¢ danym jezykiem, mozna dotrze¢ dzigki jego analizie”.

Pajdzinska zauwaza (2001: 35), ze w polszczyznie jedna z najwazniejszych
kategorii pojgciowych jest opozycja swoj — obcy, ktora niesie ze soba wyraz-
nie warto$ciujace konotacje. ,,Swdj” oznacza bliski, godny zaufania, znajomy,
niegrozny, dobry, ,,obcy” za$ kojarzy si¢ z zagrozeniem, niepewnoscia, nie-
przewidywalnos$cia, dzikoscia. ,,Oswajanie si¢” to miedzy innymi proces utraty
dzikosci, przyzwyczajania si¢ do zycia z ludzmi, wigc swoj moze w polszczyz-
nie oznacza¢ ,,czlowiek”. ,Jest to jeden z wielu przykladow antropocentryz-
mu, jezykowo najwyrazistszej konkretyzacji kategorii swojskosci. Antropo-
centryzm, wilasciwy nie tylko polszczyznie, roznie jednak manifestujacy si¢
w roznych jezykach, stanowi niejako naturalna konsekwencje faktu, ze jezyk
jest tworem ludzkim. Skoro stworzyli go ludzie i stuzy ludziom, nic dziwne-
g0, iz przedstawia §wiat widziany oczyma cztowieka, zorientowany na czto-
wieka, $wiat, w ktorym najwazniejsze jest przeciwstawienie ludzie — nieludzie”
(ibidem).

Jednym z przejawoéw antropocentryzmu jest fakt, ze Swiat kategoryzujemy
ze wzgledu na to, co jest i co nie jest podobne do cztowieka. W konsekwencji,
nazwy czesci ludzkiego ciala stanowia w polszczyznie bogate zroédto neose-
mantyzmow i frazeologizmow — glowa kapusty, szyjka butelki, ramie dzwigu,
warkocz komety, ucho dzbanka, kolanko rury, serce dzwonu, pepek swiata, pod
rekaq, pod nosem, na karku, po dziurki w nosie, jak rekq odjat, o krok — to tylko
nieliczne przyklady?.

3 Szerzej na ten temat patrz: Pajdzinska (1990), Jurkowski (1983).
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Czym wigc jest antropocentryzm? Powszechnie przyjeta definicje przywo-
huje Stanistawski (2012: 28). Gtosi ona, ze jest to poglad filozoficzny, uzupet-
niany racjami religijnymi, wedtug ktérego cztowiek stanowi centrum $wiata,
a w skrajnym wydaniu jego cel. W perspektywie teologicznej o wyjatkowosci
cztowieka przesadza to, iz posiada on duszg, ktorej odmawia si¢ innym zywym
istotom. Zwierzgta sa zaledwie uzupetieniem ludzkiej egzystencji, nie stanowig
odrebnej wartosci, a ich istnienie jest definiowane w odniesieniu do cztowieka,
,,5a jedynie kolejnym elementem pozwalajacym ludzko$ci na rozwdj 1 zaspoko-
jenie wlasnych potrzeb. W przeciwienstwie do cztowieka, ktéry a priori stanowi
warto$¢ bezwzgledna, pozostate gatunki nabywaja uprawnienia w zaleznosci od
sytuacji lub sa tez ich calkowicie pozbawiane, absolutnie niezaleznie od siebie”
(ibidem).

Taka postawa odbija si¢ w jezyku w postaci dychotomii pomi¢dzy ludzmi
1 zwierzg¢tami. Mimo iz z punktu widzenia biologicznej taksonomii nalezymy do
Swiata zwierzat, poprzez jezyk wyraznie podkreslamy nasza odrgbno$¢ i dystans
wobec tego $wiata. Aby nazwacé te same cechy czy zachowania, stosujemy
oddzielne stownictwo. W polskim jezykoznawstwie po raz pierwszy podjat ten
problem Zdzistaw Kempf: ,,W szeregu terminéw oznaczajacych czesci ciala
1 czynnosci jezyk nasz wprowadzil dla zwierzat wyrazy »gorsze«, dla ludzi za$
»lepsze«, bo cztowiek umiera, zwierzg za$ zdycha; cztowiek je, a zwierzg zre;
cztowiek ma glowe, a zwierze — fleb; czlowiek — reke, a zwierze — flape;
cztowiek — twarz, a zwierzg — pysk” (idem 1985: 125). Terminy zarezerwowane
dla zwierzat sa zdecydowanie pejoratywne — uzyte w odniesieniu do ludzi, wyra-
zaja pogard¢ 1 wyraznie deprecjonuja: zZre jak Swinia, masz brudne tapy, stul
pysk, bodaj bys zdecht! Autor thumaczy to ,,rozdwojenie” stownictwa swoistym
arystokratyzmem cztowieka, wyrazajacym pyche i lekcewazenie wszystkiego,
co nie jest zwigzane z ludzmi. Przykladow jest wigcej: kobieta zachodzi
W ciqze, samice ssakoOw sa szczenne, kotne, cielne czy prosne; martwy cztowiek
to zwloki lub cialo, martwe zwierze — padlina lub mieso. Wigkszos¢ metafor
odzwierzecych: nazw zwierzat (np. swinia, bydle, osiol, baran, krowa, malpa,
suka, hiena, cap, koczkodan, skunks, tchorz, zmija, sep) i innych leksemow
zwigzanych ze zwierzetami (np. sfora, stado, szczekaé, rzec, ryczecé, ujadaé,
nora, bartog), ma zdecydowanie negatywne konotacje semantyczne, ktére moty-
wuja ich przeno$ne uzycia w stosunku do ludzi®.

4 Tylko nieliczne metafory zwierzece niosa pozytywny fadunek emocjonalny. Dotyczy to
przede wszystkim leksyki kultowo-religijnej (owczarnia, trzédka, jagnie, baranek). Niekiedy
w nazwach zwierzat eksponowane sa pozytywne cechy, takie jak odwaga, sila, walecznos¢ (lew,
tur), pracowito$¢ (mrowka, pszczola), uroda, gracja (fania, gazela). Szerzej na ten temat patrz:
Tokarski (1991).
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Joan Dunayer (2001) uznata uzywanie w stosunku do zwierzat takiego od-
dzielnego, pejoratywnie nacechowanego jezyka za przejaw szowinizmu gatun-
kowego’. Autorka dowodzi, ze podzial na ludzi i zwierzeta, tak mocno utrwa-
lony w jezyku, jest sztuczny, nieuprawniony i sprzeczny z odkryciami nauki.
Obowigzujaca taksonomia biologiczna wlacza cztowieka do tej samej rodziny,
do ktorej naleza gibony, orangutany, goryle, bonobo i szympansy. Malpy czteko-
ksztaltne sa blizej spokrewnione z ludzmi niz z matpami wiasciwymi. Co wigcej,
afrykanskie matpy naczelne (goryle, bonobo i1 szympansy) maja blizszego wspol-
nego przodka z ludzmi niz z azjatyckimi naczelnymi (gibonami i orangutanami),
a zar6wno bonobo, jak i szympansy dziela wiecej genow z czlowiekiem niz
z gorylami i orangutanami. Jako gatunek zajmujemy jedna z niezliczonych gatezi
drzewa ewolucji i nie jest prawda — jak chcielibysSmy to sobie wyobraza¢ — ze
zwierzgta sa jakim$ wezesniejszym, bardziej prymitywnym stadium rozwoju
cztowieka. Ewolucja nie wiedzie ku cztowieczenstwu, tylko ku adaptacji, dlatego
tez czgsto stosowany hierarchiczny podzial na zaawansowane (ludzkie) 1 prymi-
tywne (te, ktorych cztowiek nie ma) cechy biologiczne nie ma naukowej wartosci
i dowodzi naszej arogancji.

O wyjatkowosci i odrebnosci czlowieka w Swiecie zwierzat mialyby $wiad-
czy¢ takie cechy, jak rozwinigty mézg, mowa i zdolno$¢ do abstrakcyjnego
myslenia®. Jednak, jak pisze Dunayer, sg to przekonania, ktory tatwo zakwestio-
nowa¢. Wiadomo juz, ze zarowno rozmiar, jak i ztozonos$¢ anatomiczna mozgu
nie przekladaja si¢ w prosty sposob na stopien jego rozwoju. W swietle odkry¢
nauki wszystkie kregowce (a takze wiele bezkrggowcow) maja wysoce roz-
winigte mozgi, tyle ze strukturalnie i funkcjonalnie bardzo rézne od ludzkiego.
Jednak inny nie znaczy gorszy, jak na ogoét chceielibySmy sadzi¢. Takze zdol-
nos¢ postugiwania si¢ jezykiem nie jest wyltacznie ludzka wlasnoscia. Od wielu
lat prowadzone sa badania nad mozliwoscia komunikacji ze zwierzgtami przy
pomocy jezyka migowego. Orangutany, szympansy czy goryle sa w stanie do-
biera¢ i zmienia¢ znaki w tworczy sposob, tworzy¢ metafory, a nawet ktamaé
i zartowa¢’. Potrafia tez komunikowaé emocje, ktorych doswiadczaja. Wiadomo
juz, ze liczne gatunki zwierzat postuguja si¢ systemami zréznicowanych dzwig-
kow, aby informowac¢ cztonkow swych spotecznosci o konkretnych zagroze-
niach. Co wigcej, wiele zwierzat komunikuje si¢ migdzy soba przy pomocy

°> Termin ten, okreslajacy postawe, ktora stawia interesy wlasnego gatunku ponad interesami
innych gatunkow, uzywany jest glownie przez zwolennikéw praw zwierzat. Inne nazwy to dyskry-
minacja gatunkowa lub gatunkowizm (od angielskiego terminu speciesizm).

¢ Sktadniki definicji hasta man za: The American Heritage Dictionary of the English Language,
Third Edition.

7 Wigcej szczegotow dotyczacych badan, do ktdrych odnosze si¢ w tym akapicie, a takze Zrodia
w: Dunayer (2001: 11-20).
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ultra- i infradzwigkow, ktore dopiero od niedawna sa przez cztowieka zauwa-
zane 1 badane. Eksperymenty naukowe dostarczajq coraz liczniejszych i bar-
dziej przekonujacych dowodéw na to, ze zdolnos¢ do abstrakcyjnego mysle-
nia nie przysluguje wylacznie ludziom. Zwierzeta uczone ludzkiego jezyka
przyswajaja nie tylko symbole pojedynczych stow, lecz takze klasy poje¢ i ich
wzajemne relacje, w tym elementy gramatyki. Ucza si¢ postugiwac liczba-
mi, wielko§ciami, rozpoznawac relacje czasowe oraz podobienstwa i rdznice.
Wreszcie potrafia komunikowa¢ znudzenie czy poirytowanie zmudnymi proce-
durami i1 wyrazaé sprzeciw. Jesli wzia¢ pod uwage powyzsze argumenty, prze-
$wiadczenie, ze cztowiek jest wyjatkowy w §wiecie przyrody, nie ma mocnych
podstaw®. Oczywiscie zwierzeta nigdy nie doréwnaja ludziom w postugiwaniu
si¢ jezykiem czy my$leniu i w zasadzie nie powinny by¢ poréwnywane z ludz-
mi, gdyz ich zdolnos$ci poznawcze sa po prostu inne, nierzadko przewyzszajace
nasze, ludzkie.

Istnieje — szczegoOlnie w naukach Scistych — duzy opor przed przypisy-
waniem zwierz¢tom emocji, mimo iz pobudzenie emocjonalne mozna u nich
doktadnie zaobserwowaé. Nawet gdy dowody wskazuja na stan psychiczny
zwierzecia, pisze sie, ze wyglqadato ono na przestraszone lub wydawato sie
smutne. W wielu publikacjach zwierzeta ,,mysla” i ,,czuja” tylko w cudzysto-
wie. Co wigcej, oprocz przypisywania im nizszych zdolno$ci poznawania i od-
czuwania, w praktyce jezykowej zwierzeta opisywane sa rowniez jako nizsze
moralnie. Okreslenia bestia, bydle przenosza ludzkie okrucienstwo na inne
gatunki, a najbardziej brutalni zbrodniarze nazywani sa zwierzetami, co prze-
czy faktom, gdyz wigkszos¢ zwierzat atakuje jedynie, by podtrzymac biolo-
giczng egzystencje, w tym np. w sytuacji zagrozenia. PrzeSwiadczenie, ze
zwierzeta czuja i mysla mniej niz ludzie, ze sa od nas gorsze, ,,nizsze”, jest nie
tylko fatszywe, lecz takze pozwala nam usprawiedliwia¢ ich wykorzystywanie
i krzywdzenie.

To przeswiadczenie znajduje wyrazne odbicie w jezyku, zarowno codzien-
nym, potocznym, jak i w rozmaitych specjalistycznych dyskursach dotyczacych
zwierzat (w jezyku mysliwych, wedkarzy, hodowcow i przetworcow migsa,
a takze instytucji uzywajacych zwierzat do celéw naukowych i rozrywkowych).
Przyjrzyjmy sig teraz zabiegom jezykowym, ktdre stosujemy, by ukry¢ przemoc
wobec zwierzat i ostabi¢ poczucie winy, jakie mogloby ptyna¢ z nazywania
rzeczy po imieniu.

Stosowanie umniejszajacych stow takich jak #ylko, nawet z jednej strony
zaznacza nasza wyzszo$¢ wobec zwierzat, z drugiej za§ pozwala bagatelizowac

8 W najnowszej, piatej edycji The American Heritage Dictionary zrezygnowano z takiej cha-
rakterystyki czlowieka.
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ich cierpienie i $mier¢. Mowimy: To tylko pies albo Taka pogoda, ze nawet psa
by z domu nie wygonit. Niezliczone ilo$ci szczuréw i myszy poddawanych
wiwisekcji 1 réznym bolesnym testom to tylko myszy, tylko szczury. Tysiace
kurczakow, ktore na skutek wypadku cigezarowki transportujacej je do rzezni
spadly z duzej wysoko$ci i poranione lezaly na mrozie, to tylko kurczaki®.
A obroncy zwierzat protestuja przeciwko eksperymentom na jakichkolwiek
zwierzetach, nawet na myszach'’.

Zwierzeta nie sa postrzegane i opisywane indywidualnie — jako wrazliwe,
fizycznie i umystowo unikalne jednostki. Zostaja zredukowane do roli przed-
stawiciela gatunku: okazu, sztuki (urzadza si¢ polowania na lisa, na zajqca czy
Jjelenia, cho¢ wiadomo, ze gra nie idzie o pojedyncze zwierzeta). Staja si¢ masa,
towarem: tony ryb, kilogramy karpia, zdrowie stada (jest to warto$¢ mierzo-
na w procentach; nie chodzi o to, czy zdrowe sa poszczeg6lne jednostki, a cho-
rych zwierzat na ogot si¢ nie leczy, tylko wymienia na nowe), pogfowie bydia
(liczone w tysiacach lub procentach), nadmiar lisa, przegeszczenie zajaca. Czgsto
mowi si¢ o zwierzgtach jak o przedmiotach lub maszynach, w szczegdlnoSci:
narzedziach, trofeach, migsie, inwentarzu, majatku ruchomym (ko#n pociggowy,
pies tancuchowy, osmak, czternastak — byk jelenia o odpowiedniej ilosci odnog
w wiencu, tucznik, krowa mleczna wysokowydajna — nazwana jak sprawna ma-
szyna, uzytkowanie miesne zwierzqt, a takze: typowy dom ma psa, kota, zielony
trawnik i dwa samochody"").

W kazdej kulturze ludzie podejmuja decyzje, ktorych zwierzat beda uzywac
i w jaki sposob, a potem nadaja im etykiety, co niejako legitymizuje eksploa-
tacje zwierzat, gdyz sugeruje, ze istnieja one wytacznie w tym celu. Hodowcy
wyrozniaja typy uzytkowe zwierzat: mleczny, miesny, weinisty, puchowy, pociq-
gowy, zaprzegowy, juczny, futerkowy i laboratoryjny. Mamy takze zwierzgta
cyrkowe, gospodarskie, towne, towarowe, w tym bardziej konkretnie: krowy
mleczne, kury nioski, bydto miesne. Nadanie takich etykiet jest czym$ wigcej
niz sposobem porzadkowania rzeczywistosci, to stwierdzenie, ze zycie krow czy
kur ma sens tylko wowczas, kiedy dostarczaja one mleka czy jajek w odpowied-
niej ilosci. Gdy z jakiego$s powodu traca t¢ zdolno$¢, traca rowniez uzasadnienie
swego istnienia i prawo do zycia.

Innym zabiegiem, pozwalajacym w codziennej praktyce jezykowej nie do-
strzegac¢ w zwierzetach wrazliwych, majacych prawo do zycia istot, jest uzywanie

® Przyklad ten pochodzi z pracy J. Dunayer (2001). Co wigcej, wypadek ten zostat w miejsco-
wej prasie opisany w zartobliwym tonie i opatrzony nagldwkiem nawiazujacym do popularnego
w kulturze amerykanskiej zartu stownego o kurczakach: How did the chickens cross the road?
Well-scrambled.

10 Przyklad pochodzi z artykutu w magazynie ,,New York™, zrodlo: Dunayer (2001).

! Przyktad zamieszczony w artykule w ,,New York Timesie”, zrodto: Dunayer (2001).
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zamiennikéw leksykalnych rozmywajacych zwiazek produktow spozywczych
ze $miercia zwierzat — takich okreslen, za ktérymi nie wida¢ wyraznie ofiar.
W sklepie nie kupujemy martwej swini czy krowy, tylko szynke, bekon, boczek,
antrykot, karkowke, golonke, schab, steki czy kotlety, a wigc co$, co bardziej
kojarzy si¢ juz z gotowa potrawa, nieprzypominajaca zwierzecia, lub elementy,
tuszki, skrzydetka, udka, bioderka, szyjki, Zeberka czy waqtrobki, czyli tylko
poszczegodlne czgsci, na ogot w formie zdrobnien, ktore w wyobrazni nie tworza
obrazu catego zwierzgcia.

Nam, ludziom, wygodnie jest tez mys$le¢ (i tak o tym mowic), ze zwie-
rzgta niejako wyrazaja zgode na los, ktory im zgotowalismy, a nawet widzie¢
w nich che¢ shuzenia cztowiekowi. Przeciez krowy dajq mleko, pszczoty dajq
miod, owce dajq welng, szczury, myszy i malpy oddajq, poswiecajq swe zycie
w laboratoriach, biorq udziat w badaniach lub dostarczajq organdéw czy krwi
do testow i eksperymentow, zwierzeta za§ towne skfadajq swoje zycie w darze
mysliwym na polowaniach. Zwierz¢ta wykorzystywane do walk, takie jak psy,
koguty czy byki, lubiq walczy¢, majq to we krwi, w swej naturze. Taki sposob
opisywania rzeczywistosci daje czlowiekowi komfort, pozwala zdja¢ z siebie
poczucie winy za opresj¢ i przemoc wobec zwierzat, wrecz czyni zwierzeta
wspotodpowiedzialnymi. Odpowiedni dobor stoéw pozwala tez zrzuci¢ cala
wing na ofiarg. Jesli wskutek ludzkiego zaniedbania gdzies namnoza si¢ szczury
czy karaluchy, mowimy o ich inwaz;ji, o tym, ze nas atakujq, mamy zatem prawo
wypowiedzie¢ im wojne i doprowadzi¢ do eksterminacji intruzow. Szkodniki,
pasozyty, robactwo — tak moéwi si¢ o bardzo wielu gatunkach zwierzat, ktorych
z ludzkiej perspektywy jest gdzie$ za duzo i ktérych chcemy si¢ pozby¢ (poza
szczurami i karaluchami, moga to by¢ np. lisy, golebie, dziki, myszy, zajace,
kuny itp.).

Jezyk, ktorego uzywamy mowiac o zwierzetach, zawiera tez mas¢ zamienni-
kow: eufemizmow, oksymoronow, a nawet jawnych klamstw, ktore stuza temu,
by nie nazywac rzeczy po imieniu, a tym samym unikna¢ krytyki lub wyrzutow
sumienia:

e ogrody zoologiczne — ktorych celowo$¢ istnienia we wspolczesnym swiecie
coraz czg$ciej podaje si¢ w watpliwos¢ i1 ktorych nazwa budzi wiele nega-
tywnych konotacji — okre$la si¢ nowoczesnymi osrodkami zachowania bio-
roznorodnosci;

e wspolczesne rzeznie to zaklady przetworstwa miesnego, a zamiast o zabi-
janiu i przerabianiu zwierzat na mig¢so moOwi si¢ 0 uzytkowaniu miesnym
zwierzqt 1 produkcji zwierzecej, w efekcie czego otrzymujemy produkty
miesne 1 odpady poprodukcyjne — co zréwnuje wytwarzanie migsa z kazda
inng produkcja przemystowa i pomija moralnie wazny aspekt odbierania
zycia;
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przymiotnik humanitarny (‘wykazujacy troske, majacy na celu dobro’'?)
w zestawieniu z rzeczownikiem ubdj tworzy oksymoron, szczegdlnie czy-
telny w $wietle tego, co wiadomo o warunkach pozbawiania zwierzat zycia
w rzezniach przemystowych, za to bardzo dobrze si¢ prezentujacy w rozmai-
tych zapisach procedur i regulacjach prawnych, dotyczacych postgpowania
ze zwierze¢tami; podobnie nalezaloby oceni¢ takie okreslenia, jak: ochrona
i konserwacja przyrody, dobrostan zwierzqt, gospodarka lesna, gospodarka
zasobami wodnymi — jest to oczywiste w kontek$cie wiedzy o nieetycznych
dziataniach, jakich cztowiek dopuszcza si¢ pod szyldem powyzszych haset
wszedzie tam, gdzie ingeruje w przyrod¢ badz wykorzystuje zwierzeta;

na osobna uwage zastuguje odpoczynek przedubojowy — teoretycznie powi-
nien by¢ to czas zadbania o zwierzgta, zapewnienia im spokoju i komfortu
po stresujacych przezyciach zwiazanych z transportem do rzezni, jednak
w praktyce czgsto sa one wowczas pozbawiane pozywienia, a nawet wody,
gdyz zwierzg z pustym przewodem pokarmowym mniej ,,brudzi” w trakcie
uboju; co wigcej, jesli instrukcje dotyczace tego okresu zalecaja, by o zwie-
rzgta zadbaé, uzasadnieniem jest troska raczej o jako$¢ migsa niz dobro
zwierzat;

eutanazjq, wbrew definicji, nazywa si¢ uSmiercanie zdrowych zwierzat
w schroniskach Iub, co gorsza, procedurg usmiercania kurczat ptci meskiej,
nieprzydatnych w produkcji jajek — przez mielenie ich zywcem lub wrzuca-
nie niczym $mieci do workéw, gdzie si¢ dusza;

schronisko dla zwierzat nierzadko bywa synonimem zwierzgcej niedoli,
miejscem, gdzie usypia si¢ zdrowe zwierzeta lub gdzie nie zapewnia si¢ im
wiasciwej opieki;

okreslenia stres i stymulacja to w kontekscie doswiadczen na zwierzgtach
bardzo pojemne etykiety dla takich procedur, jak np. zadawanie fizycznego
bolu, razenie pradem, gltodzenie, pozbawianie snu itp.;

gwara mysliwska pelna jest zastgpczych nazw na nieprzyjemne czynnosci
1 sytuacje, nierzadko bardzo poetyckich: pozyskac byka (zastrzeli¢), zbar-
czy¢ ptaka (rani¢ w skrzydto), zwierzg farbuje (krwawi), famie sie w locie
(pada, postrzelone w locie), pisze na sniegu (zostawia krwawe $lady na
$niegu, wijac si¢ w agonii), przetrqci¢ badyl (odstrzeli¢ noge tosiowi lub
jeleniowi), zestrzat (siers¢, krew lub kawatek kosci trafionego zwierzecia);
mys$liwi na og6t nie przyznaja si¢, ze poluja dla przyjemnosci lub sportu,
W zamian: utrzymujq rownowage przyrody, regulujq populacje, zastepujq
drapiezniki, selekcjonujq zwierzgta, gospodarujq zwierzynq townq, opiekujq
sie przyroda,;

12 Definicja za: Szymczak (2003).
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e na uwage zastuguja tez procedury zwiazane z hodowla bydta i drobiu, tj.
brakowanie stada 1 remont stada (za tymi pojgciami, nieco enigmatycznymi
w odniesieniu do zywych istot, kryje si¢ pozbywanie si¢ krow, ktore juz si¢
»wystuzyly”, sa wybrakowane — nie daja mleka w spodziewanych ilosciach
lub sa chore, sprzedaje si¢ je wigc do rzezni i zastgpuje nowymi, ,,pelnowar-
tosciowymi” egzemplarzami) oraz trymowanie dziobow i przycinanie pazu-
row (nazwy te kojarza si¢ z zabiegami pielggnacyjnymi, oznaczaja jednak
bolesna procedurg okaleczania kur w hodowli przemystowej po to, by pod
wplywem stresu, zwiazanego z nienaturalnymi warunkami, w jakich zyja,
wzajemnie si¢ nie zadziobywaty).

To, jakiego jezyka uzywamy, gdy mowimy o zwierz¢tach, ma znaczenie.
Z jednej strony metaforyka utrwalona w jezyku i oddzielne ,,gorsze” stownictwo
podtrzymuja uprzedzenia i falszywe stereotypy o zwierzetach, a takze poglebiaja
dychotomig migdzy ludzmi a innymi zwierzgtami. Dychotomig, ktéra wynika
Z naszej arogancji i poczucia wyzszosci wobec $wiata przyrody, szczegdlnie zas
wobec zwierzat, i przeczy zarowno aktualnej wiedzy, jak i zdrowemu rozsadkowi.
Z drugiej strony jezyk stanowi bardzo skuteczne narzegdzie, ktore ukrywa badz
usprawiedliwia zarowno ludzkie okrucienstwo wobec zwierzat, jak i bezwzgledne
wykorzystywanie tych istot. Swiadomie i z rozmystem uzywamy tego narze-
dzia, by pozby¢ si¢ poczucia winy wynikajacego z nazywania rzeczy po imieniu
lub przynajmniej nieco je ostabi¢. Akceptujac taki zaklamany i peten uprzedzen
jezyk, godzimy si¢ takze na rzeczywisto$c¢, ktora za nim stoi. Jednak, jak napi-
sata Joan Dunayer, jezyk moze wspiera¢ zarowno przemoc, jak i wyzwolenie,
ktamstwo, jak i prawdg — to do nas, jego uzytkownikow, a wigc myslacych
ludzi, nalezy wybor.
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Language strategies of hiding violence against animals

Summary: Contemporary relations between humans and animals are characteristic of
their contradictory nature. On one hand, rapid development of science brings knowledge
that gradually makes the anthropocentric vision of the world invalid, blurs the line that
divides humans from other animals and highlights the value of animals’ lives. On the other
hand, we witness animals being exploited and treated instrumentally on an unprecedented
scale. To overcome this cognitive dissonance people use various language strategies that
allow them to justify, explain or hide violence against animals, or at least lessen their
sense of guilt.

Keywords: anthropocentrism, lexis, violence, animals
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